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Algunas observaciones inmediatas sugiere el Epistolario del 


Gran Mariscal Agustín Gamarra, en lo atañedero a las circunstancias 


vinculadas a su recopilación. Porque, no obstante incluir 529 piezas 
el examen de sus procedencias y sus destinos denuncia vacios tan 
evidentes que obligan a plantear la posibilidad de una progresiva 
integración, merced a la consulta sistemática de fuentes y reposi- 
torios virtualmente inaccesibles en la actualidad, o mediante las a- 
portaciones de cuantos posean o conozcan textos distintos de aque- 
llos que reunimos en el presente volumen. Y creemos oportuno ad- 
vertir que la limitación advertida en este caso no es excepcional. 
Basta recordar, a manera de ejemplo, que las 2343 “cartas” de Bo- 
lívar, publicadas por Vicente Lecuna, provienen de valiosas compl- 
laciones de documentos bolivarianos -—la primera, aparecida en 
1826-1830— y de la tenaz labor que el distinguido bolivarista ini- 
ció en 1917, al revelar 250 cartas inéditas; y a pesar de afanes tan 
intensos y dilatados, estima éste que la colección formada sólo atec- 
ta a la” euartá,. parte de la actividad epistolar del Libertador. De 
modo que f d:mirarse con alguna benevolencia los vacíos aludi- 
dosiasi. se recuerda - ¿que los papeles de Gamarra jamás fueron favo- ' 
recidos+por empeños semejantes. 

”" Otras observaciones pueden desprenderse del carácter y el exa- 


y 


_men, hermenéutico de las “cartas”. En primer término, porque in- 
-"Eluígos entre éstas; las misivas familiares o privadas, tanto como 
“ciertos documento*S* públicos; y, si bieri trascribimos sin discrimina- 


ción alguna las primeras, hemos seleccionado entre los segundos 
únicamente aquellos que ofrecen informaciones apreciables acerca 


“ de hechos y personajes, y hemos prescindido de cuantos se limitan 


a rutinas administrativas. Y en segundo término, porque razones 
metodológicas nos han impelido a juzgar que la presente recopila- 
ción es sólo un trabajo preparatorio, destinado a promover los es- 


““tudios sobre la personalidad y la conducta histórica del Mariscal 


Agustín Gamarra, y que sólo debíamos encararla con fines acumu- 
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latívos. Antes que hacerlo, hemos preferido facilitar al especialista 
las bases para cualquier estudio intrínseco de los textos trascritos; 
y agregamos a éstos una detallada descripción de las fuentes em- 
pleadas, para dar seguridad a la graduación del testimonio que ellos 
proporcionan. Por eso indicamos si se trata de un manuscrito autó- 
grafo, o con firma autógrafa; de una copia debidamente autenticada, 
o simple; de inserciones halladas en periódicos cuya orientación po- 
lítica sea pasible de intencionalidad (1), en recopilaciones documen- 
tales —-Odriozola, O'Leary, etc.—, o en estudios. 

Nótese que las 529 cartas reunidas ahora fueron escritas para 
80 destinatarios, pero que sólo a nueve de éstos aparecen dirigidas 
331, o sea, el 62,5 por ciento: 


General Antonio Gutiérrez de la Fuente . 157 
Pedro Astete .......o.ooomoncoommoo moss 46 
Coronel! Mariano Castro ........ as 26 
General Francisco Vidal ..... DERE 24 
General Juan Pardo de Zela .:.......... 19 
José de Larrea y Loredo .............. 18 
Simón Bolívar ...... a a dis 15 
General José de Rivadeneyres y Tejada da 14 
. Francisco Xavier de Luna Pizarro ...... 12 


Y así como puede extrañar que las velelidades de la suerte con- 
fieran al géneraí Antonio Gutiérrez de la Fuente la apariencia de 
haber sido el corresponsal mejor atendido, parecerá lamentable el 
hecho de no haber llegado hasta nosotros sino una de «las cartas 


(1).—Muy justas son las apuntaciones críticas de Ernesto Diez-Canseco 
—cf. Perú y Bolivia, pueblos gemelos, Lima, Imprenta Torres Aguirre, 1952, 
pp. 193-194— sobre dos cartas de este orden: 

“No es inoportuno levantar un cargo de perfidia que se le ha hecho al 
Mariscal Gamarra, acusándolo de haber escrito el mismo día, 29 de julio de 
1835, sendas cartas a los generales Salaverry y Santa Cruz, ofreciendo cola- 
boración a ambos. Éstas cartas... publicadas en El Juicio Nacional con el eví- 
dente propósito de desprestigiar a Gamarra en esos momentos de enconada lu- 
cha política y que han sido recogidas después por algunos historiadores, ene- 
migos de este mariscal, para acusarlo de falsía, no pueden tomarse como verí- 
dicas mientras no aparezcan los originales... Conviene advertir que, en 
todas las cartas de Gamarra se destaca, siempre un tono de ruda franqueza, 
que no está de acuerdo con la acusación de doblez que se pretende extraer de 
las publicadas por El Juicio Nacional”. 

“La carta que aparece dirigida a Santa Cruz, está escrita en un tono y' 
con un ceremonioso tratamiento de Ud., que no era el usual entre ambos cau- 
dillos, viejos compañeros de la niñez y camaradas de armas, que se trataban 
familiarmente de tú, en todos los numerosos ejemplares de correspondencia 
'que han llegado hasta nosotros, aún en los momentos en que sus relaciones 
eran más tirantes. No se concibe que en esta carta, cuyo objeto era inspirar 
confianza y restablecer amistosas relaciones, abandonara Gamarra, por prime- 
za y Única vez, el tono familiar acostumbrado”. 
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dirigidas por Gamarra a su esposa —egracias a su publicación en la 
prensa coetánea—, O a colaboradores políticos tan allegados como 
José María de Pando y el coronel Juan Angel Bujanda. Pero no 
debe ofvidarse que La Fuente reunió un archivo personal desde las 
áureas posiciones franqueadas por su pasada preeminencia, lo cedió 
a Mariano Felipe Paz Soldán para que vertiera sus informaciones 
en la Historia del Perú Independiente, e indirectamente lo legó a 
la posteridad cuando las colecciones bibliográficas y documentales 
del eminente historiador pasaron a la Biblioteca Nacional; y, en cam- 
bio, imagínese cuán azarosa debió ser la suerte de los papeles per- 
tenecientes a Gamarra y La Mariscala, a Pando y Bujanda, cuyas 
acciones fueron duramente cercenadas por el destierro y la muerte. 
Y a pesar de la circunstancia anotada advertimos que no se hallan* 
completas ni aún las cartas destinadas a aquel, pues dé los textos 
trascritos se desprenden referencias a varias que no hemos encon- 
trado; y, por otra parte, el mismo destinatario agregó en su Mani- 
fiesto (Santiago de Chile, Imprenta Republicana, 1831) fragmentos 
de doce cartas en las cuales le expresaba Gamarra su amistad y su 
confianza, y sólo cuatro han llegado hasta nosotros integramente. 
De manera que sería redundante mencionar los vacios originados 
en cada caso por la dispersión, la destrucción o el ocultamiento. 

Pues bien. Cualquier propósito orientado hacia la integración 
de este Epistolario recibirá muy útiles sugestiones en cuanto se ob- 
serve, con algún detenimiento, la procedencia de las piezas manus- 
critas que en él trascribimos: 


Auto- Firma Borra- 

- grafos autóar. — Copias dores TOTAL 
Archivo Histórico del Minis- EAS 

terio de Hacienda ......  — 38 8 -— 46 
Biblioteca Nacional ....... 41 118 168 6 333 
Col. Frco. Pardo de Zela ... 2 17  — — — 19 
Col. Félix Denegrí Luna ... 1 1 — — 2 
Memoria Prado ...... e  —Á 6 — — 6 
Museo Nacional de Historia 1 — — — 1 
45 180 176 6 407 


Constituyen éstas el 76, 9 por ciento. Las 122 restantes —o sea, el 
23,1 por ciento— las hemos obtenido en publicaciones coetáneas, 
recopilaciones documentales y estudios históricos. Fácil es concluir, 
por tanto, que se puede obtener fecundos resultados mediante la 
consulta de archivos públicos y privados a los cuales no hemos re- 
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currido en la fase inicial de nuestra tarea, o mediante la revisión 
de nuevas o más completas colecciones de periódicos. Ya los ha lo- 
grado Félix Denegrí Luna, al efectuar investigaciones personales en 
el Archivo de Benjamín Vicuña Mackenna, en Santiago de Chile, con 
forme nos lo ha dado a conocer cediéndonos —en prueba de gentil 
cooperación que nos place mencionar y agradecer— las copias de 
40 cartas que, unidas a las halladas por nosotros con posterioridad 
a la terminación del presente volumen, nos inducen a proyectar un 
suplemento. 

Finalmente, queremos subrayar que la recopilación de los do- 
cumentos vinculados a la vida pública del Gran Mariscal Agustín 
Gamarra debe conducir hacia una total revalorización de su figura 
histórica, deformada por las proyecciones de la política coetánea. 
Su profunda influencia gravita con firmeza sobre la definición de 
los contornos geográficos y los caracteres institucionales del país, 
y explica el ardor de las pasiones que suscitara. Su conocimiento 
de la tierra nativa y de los hombres inspira las mesuradas realiza- 
ciones que opuso a los desbordes verbales de los teóricos, y señala 
rutas a la acción de sus colaboradores y sus continuadores. Es, en 
verdad, un fundador. De allí la atención que reclamamos para su 
vida y su obra. po 


LOS TEXTOS 
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Debiendo en esta fha. marchar al Exto; segun lo dispuesto pr. 
el Exmo, Sor. Virrey del Reyno; se ha de servir V, S. siendo de su 
agrado mandar que los SS. Ministros de Rl, Hacienda me franquen 
el sueldo del medio mes presente, y entrante de Junio; pues el haver - 
que debengaba pr. Contador de Rentas de esta Provincia ha sesado 
en este dia. 

Dios gue a V.S. ms. as. Puno Mayo 14 de 1817. 


Agustín Gamarra 
Sor. Governador Intendente 
Dn. Tadeo Garate 


"(Al margen) — Puno 15 de Mayo de 1817. 


Y Los SS. Ministros de Real Hacienda satisfagan desde esta fha, al Coronl. 
D, Agtn. Gamarra el sueldo liquido de Teniente Corl. correspondiente a los dias 
del precente mes .y siguiente de Junio íntegro: Ygualmte. el socarro de dos- 
cientos hombres a dos reales pr. día desde: mañana 17 inclusive pa, diez dias. 
Al oficial se le abonara los Bagajes correspondientes hasta la ciudad de La Paz. 
Garate. 


(Al dorso).— He recibido de los SS, Ministros Prales de esta Cajas la cantd. 
de doscientos setenta y tres pesos un glio. rl. lgdos. de 289 ps. y 3 1/4 rs. q. me 
corresde. pr. mi haver de tene. Coronil. en el mes y dies y siete ds. cants. de el 
19 del presente ha. 30 de Junio venido. segun él decto. anterr. y Parta, de esta 
fha. Puno y Mayo 17 de 1817, : 

Son 273 ps. Y4 rl. mE 
Agustin Gamarra. 


Pasco, 12 de Abril de 1821. 
Sor. Comte. del Batn. de Casads, 
D, José M*. Aguirre 


Sin pérdida de momento reúnaseme V. con el Batn. de su man- 
do, pues el Exmo. Señor Gral. en Gefe, en oficio qe. he resivido, 
supone qe. ya esté V. conmigo, 

Dios Gue. a V. ms. as. e E 
Agustin Gamarra 


Pasco, 14 de Abril de 1821. 
Exmo. Sor. Gral. D. José de San Martín 


Exmo, Sor. 


Acabo de resivir el oficio de V. E. de nueve de Abril, en que 
me previene no comprometa absolutamte. acción hasta qe. llegue 
la Divición qe. unida con estas fuersas deve obrar con toda seguri- 
dad. Quedan cumplidas las superiores ordenes de V. E. En este 
momento ordeno al Comte. Aguirre qe. no se mueva de Oyón, y yo 
quedo preparado a pronto repliegue si apura el Enemigo. 

Por la adjunta del Governador de Jauxa, se impondrá V. E. 
de la situación de Galvez, unido ya con Ricafort. Estós tratan [de] 
pasar a esta vanda seguramente pr. tomar el Cerro qe. les interesa, 
y luego qe. sepa qe. han pasado marcharé hta. Oyón, pr. qe. abista 
del Enemigo.no se puede emprender nada, respecto de qe. los seis- 
cientos sesenta hombres qe. tiene .la Divicion, es preciso conducirlos 

.serrandolos en las Yglesias. 
Dios Gue. a V. E. ms. as, Exmo. Sor, 


Agastín Gamarra 


Quisque, 17 de Abril de 1321. 
Exmo. Sor. Gral. D. José de San Martíh 
Exmo. Sor. 


Por el oficio del Tenite. Calóvedo qe. mandó de Tarma a su Co- 
mandte. y qe. original. acompaño a V. E, se impondrá de los mobi- 
mitos. del Enemigo sobre Jauxa y paso a esta vanda del Rio. 

Posteriormte. he tenido noticias verbales, de qe. havia pasado el 
dose a Jauxa toda la fuerza restante, y ocupado una Partida la Vi- 
lla de Tarma. 

Conforme a mi ultimo oficio, en qe. dixe a V. E. qe. era pre- 
ciso moberse con esta tropa con anticipacion, para poderla conser- 
var, sali ayer con el Batallon, Artilleria y enfermos pa. cituarme 
en Oyón, dejando el Esquadron Granaderos a Caballo del Perú con 
toda su fuerza disponible, compuesta de ciento treinta hombres, y 
con la terminante orden de no moberse mientras el Enemigo no sa- 
lia de Tarma y qe. tubiese noticia positiba de esto, pues el Gover- 
nador del Cerro deve permanecer tambien en su destino hasta este 
caso, mandando. todo lo bolumoso qe. alli tiene ¿on anticipación. 

Se ha mandado arrear doce mil cabezas de Ganado Lanar pa- 


. 


Ed 
. 


de ) . .o . e 

7a-la “subsistencia de la Divicion y pa. lo demás que V. E. me en- 
: carga. Tambien se preparan viveres pa. el mismo intento. 

“Dios Gue. a V. E. ms. as. Exmo. Sor. 


A” 


Agustin Cramarra 


Lima, 8 de octubre de 1821. 
Excelentísimo señor supremo protector de la libertad del Perú 
Excelentísimo señor: 


Solo era digno de gobernar al Perú el que rompiendo las duras 
cadenas que le oprimían por más de tres centurias, lo ha restituido 
a la libertad e independencia que gozaba antes de la invasión de 
los españoles. La capital lo ha confesado así llena de gratitud. Ya 
la fama lo publica por todos los ángulos del orbe; y los pueblos se 
reunen en Coros para cantar himnos inmortales al genio tutelar de 
la América meridional. La oficialidad del batallón que tengo el ho- 
nor de mandar como la primera del Perú, ha explayado un júbilo 
verdaderamente marcial en el solemne juramento de hoy sobre la 
obediencia del nuevo estatuto provisional y la suprema autoridad 

. de V. E, Ella, y hasta el último tambor, han protestado exhalar el 
último aliento en defensa de la patria y de su eminente protector. 
Dígnese V. E. aceptar este sincero homenaje, y mandar que se pu- 
blique, para que en la posteridad sea un eterno monumento de los 
verdaderos sentimientos que les animan. e 

Dios guarde a V. E. muchos años, Excelentísimo señor, 


Agustín Gamarra 
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Fortaleza de la Independencia, 15 noviembre de 1821, 
Señor general en jefe del ejército libertador 


Consecuente al oficio de V. S. en que me trascribe la superior 
resolución del excelentísimo señor supremo protector mandando que 
los jefes del ejército expongan cuanto sepan sobre las causas que 
ocasionaron la separación del coronel don Tomás Heres y acordado 
en junta de guerra que cada uno debía particularmente informar, 
por lo que respecta a mí debo decir lo siguiente: habiendo el abajo 
firmado recibido una cartita de don Tomás Heres concebida poco 
más o menos en estos términos: “Mi-amigo, convierié que nos vea- 
mos porque interesa a -nuestra felicidad, y a la de toda la América; 
dígame a qué hora le he de esperar. Su afectísimo, Tomás Heres”. 
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Se dirigió a casa de dicho jefe, en el momento de haberle vis- 
to le aseguró se trataba de deponer al supremo protector y aún su 
vida estaba expuesta al ataque premeditado por algunos jefes del 
ejército. Reconvenido por el que expone si tenía fundamentos muy 
positivos sobre el asunto, le aseguró que sí. Preguntado quiénes le 
habían comunicado sobre el proyecto, contestó al que suscribe que 
todo no se podía decir, causándole una especie de sonrojo con la 
respuesta. Pero instado aún, si la explosión estaba tan inmediata 
que no se pudiese apelar a un medio capaz de oponerle el dique ne- 
cesario, dijo: amigo, esto va a suceder muy pronto y se lo llevará el 
diablo si la fuerza no se opone a la fuerza. Y continuó: sería muy 
oportuno echarle un anónimo al protector. A que contestó el que 
expone: sería mejor, supuesto que el asunto estaba para estallar, 
dar parte directamente al supremo jefe para evitar con más acierto 
un lance en que se aventuraba toda la suerte de la América. El co- 
ronel Pinto, a quien en igual momento le había escrito Heres, fué 
de la misma opinión. A las diez de la noche del mismo día, se le 
dió parte.del supremo jefe para que impuesto por menor del co- 
ronel Heres, a quien Pinto y el que informa se remitieron, tomase 
sus providencias. | ; : 

Reunida a pocas días una junta de guerra en el palacio pro- 
tectoral para investigar sobre los fundamentos de la acusación de 
Heres y evacuadas algunas citas, resultó al parecer del exponente, 
falso todo, sin haberse adelantado más que el que podían haber 
ocurrido algunas habladurías contra la conducta de la suprema au- 
toridad. Concluída, dió cada uno su voto por escrita al supremo pro- 
tector. Es cuanto puedo informar en servicio de la verdad. 

Aseguro a V. S. toda mi veneración y respeto. 


Agustín Gamarra 
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Sor. Coronel 


Incluyo á VS. el adjunto memorial de D. José Manuel Blanco 
Ascona y Dn. Andres Salazar pa. q. de cumplimiento ál Supmo. De- 
creto puesto á su margen entregando los esclavos que se refieren 
en la lista q. se acompaña, al Conductor de esta, y dandolos de baja 
en el batallon de su mando con esta fha. 

Dios. gue. a VS. m. a. Miraflores Mzo. 29 de 1823. 


Agustín Gamarra 


S. Coronel Comte. del Batallon N? 3, 


Agto. 30 de 1823. 
Sr. D. José Ma. Urdininea. 


Muy Sr. mio y amigo: 


Incluyo a Ud, la correspondencia del Gral. Sta. Cruz que me 
ha sido remitida con este objeto. A lo que le dije en mi anterior solo 
me queda que añadir que Valdez ha sido derrotado por el Gral, 
Sucre que ocupaba Arequipa y que el Virrey se ha replegado al 
Cuzco a consecuencia de haber proclamado los cuzqueños su inde- 
pendencia. Con este motivo Sta, Cruz ha pasado otra vez el Desa- 
guadero y se halla sobre Puno. 

Por lo que respecta a U, repito que tomando Sinti y Tupiza 
se coloque sobre Puna para ponerse en comunicación conmigo que 
dentro de seis dias marcho sobre Potosí. Pronto nos veremos y abra- 
zará a Ud. su afmo. amigo y servidor q. b. s. m. 


Agn, Gamarra 


Lima y Nbre. 8 de 1923. 


Excmo. Sor. 


Al llegar a esta capital salude a V, E. a nombre del Excito del 
Perú y Gral. en Gefe, felicitandole pr. el destino que V, E. abia me- 
recido, de la representacn. Nacional. Entonces manifeste la causa 
de no haber traydo las comunicaciones qe. heran consiguientes. 
Haora qe. han llegado, buelvo a aser presente a V. E. qe. los botos 
del excito. y gral. en gefe tienen el obgeto de desear a V, E. prospe- 
ridades en la presidencia de fa República q. solemnemte. y con toda 
sinseridad reconocen. Sirvase V. E. aceptarlo pr. el conducto de un 
gefe cuya adecion hacia la persona de V. E. se simenta en el cono- 
simto. qe. tiene de la persona de V. E. y de las virtudes sibicas qe. 
le adornan, 

Ofresco a V. E, los sentimtos. de mi mor. respeto y beneracion, 


Exmo. Sor. 


Agsustin Gamarra 


Exmo. Sor. Presidente de la Republica. 


10 
Lima,. Noviembre 21 de 1823. 
Excmo. señor Libertador, Simón Bolívar 
Mi respetable General y señor: A 


A los dos días que marchó V. E, de esta capital, me previno el 
Presidente de la República que pensaba mandarme a Chile con co- 
misiones interesantes, y a los cuatro me pasó el Ministerio de Gue- 
rra un oficio, cuya copia acompaño a V. E. Al momento pasé a ha- 
blar con el Ministro y le hice presente que V. E. me ordenó que 
esperase su vuelta para acompañarle en la próxima campaña: que 
si esta circunstancia no me embarazaba pasar a Chile, estaba muy 
pronto a trabajar en lo que se me mandase, Se me constestáó que no 
era un obstáculo, puesto que el Gobierno fiaba de mí, y que con res- 
pecto a V, E. el Gobierno se encargaba de dejarme a cubierto, Aun- 
que no me es ignorado el sentido del oficio, yo no haré más que su- 
frir lo que venga. Estoy esperando las instrucciones para marchar 
en seguida a mi destino y ver en qué puedo complacer a estos se- 
ñores; con todo, creo que no saldré antes de diez o doce días, En 
este tiempo puede V. E,, si tiene a bien, ordenarme lo que tuviere 
por conveniente. Bien entendido de que para mí, cualquiera expre- 
sión de V, E. será una ley fuerte. 

Todos los hombres de juicio desesperan por la vuelta de V. E., 
pues es el único apoyo con que hoy cuenta el desgraciado Perú. 

Deseo que V. E. se conserve bueno, y que dé ordenes en su 
o servicio a su más atento, apasionado servidor Q. B, L. M. 

e V. E. 


Agustin Gamarra 
11 
Al señor Ministro de Guerra del Perú, don Juan de Berindoaga. 


Señor Ministro: 


Tengo el honor de transcribir á US. el oficio del Secretario Ge- 
neral de S, E, el Libertador, para que US. se sirva elevarlo al cono- 
cimiento del Excmo. Señor Presidente de la República. 

“Secretaria General.— Cuartel General en Pativilca á 11 de 
Febrero de 1824.— Señor General:— Como jefe que es US. del Es- 
tado Mayor General del Ejército del Perú, S. E. el Libertador au- 
toriza á US. competentemente para que en defecto del Señor Ge- 
neral en Jefe del Ejército del Centro, US. dé a las ordenes y dispo- 
siciones de S, E. el debido cumplimiento, por exigirlo así. la salud 
pública y el bien del ejército, El señor Coronel Héres transmitirá a 
US. las instrucciones que he expedido al señor General Patas de 
órden de $. E— Dios etc.— José D. ib 


.. 
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Por esto: espero, que entregándoseme el mando de todas las 


tropas pertenecientes al Ejército del Centro y demás partidos que 


puedan obrar activamente se me dejará la libertad de obrar en 
cumplimiento. de las instrucciones de S. E. el Libertador que están 
dadas al General en Jefe del Ejército del Centro, de las que el mis- 
mo Gobierno está ya enterado, Señor Ministro: los momentos son 
sumamente inapreciables, Cualquiera demora ó consideracion, no 
harán más que perjudicar los adelantamientos del ejército que está 
trabajando por la libertad. US. conoce demasiado que las medidas 
que comprenden las instrucciones de que se habla, son absolutamen- 
te necesarias para la salud de la patria y para que el enemigo en 
caso de una invasion no cuente con elementos que solo deben servir 
para el fomento de nuestro ejército. Sírvase US. significar á S, E, el 
Presidente de la República cuanto tengo expuesto, con todo el ar- 
dor patriótico de que US. está revestido y contestarme sin pérdida 
de instantes para dar parte al Excmo. señor Libertador segun me 
lo tiene prevenido. 

Con este motivo tengo la satisfacción de ofrecer á US. mi ma- 
yor respeto 

Señor Ministro: 


Agustín Gamarra 


Lima, Febrero 14 de 1824. 
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Al señor Secretario General de $. E. el Libertador. 
Señor Secretario: 


En el momento de mi llegada á esta ciudad me presenté al Go- 
bierno, a hacer presente la comisión importante que me había con- 
fiado S. E. el Libertador. Inmediatamente adverti que debía trope- 
zar contra multitud de obstáculos. Mas resuelto a romper por todo 
traté de tocar primero los medios de armonía, ofreciendo entrar por 
todo cuanto se quisiese, menos dejar de cumplir los principales artí- 
culos de las instrucciones. El primer reparo que se me puso fué, que 
de ninguna manera consentían que la infanteria se retirase dejando 
la ciudad expuesta a los excesos de la negrada, y yo contesté que me 
sostendría conservando el orden en la ciudad y conteniendo a los 
sediciosos del Callao hasta el último caso. El segundo reparo fué, 
que habiéndose nombrado al General Correa General en Jefe del 
Ejército del Centro, y éste con algun influjo sobre los Granaderos á 
Caballo, no era político se me entregase el mando de las tropas, y yo 
quedé conforme con tal que se me dejase entender con él, como con 
un comisionado del Libertador, para poder dar cumplimiento a sus 
órdenes, Despues que quedamos allanados con todo, todo, todo, me 
han pasado el oficio número 2 con la copia número 3, a las 35 horas. 

Señor, diga US. a S. E. que aquí no se hace nada. Que el Go- 
bierno no toma medidas, ni las deja tomar. En una palabra: es ne- 
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cesario que se ordene terminantemente al Gobierno, y se prevenga 

al Soberano Congreso, que absolutamente se mé deje obrar, espe- 

cialmente en el caso en que no mando un sólo soldado. Yo tengo 

energía para romper toda especie de dificultades, y no me moveré 

de este pueblo hasta la ultima resolucion de S. E, El enemigo pue- 

de aún dejarnos obrar, porque no hay todavía rumor de movimiento, 
Dios etc.— Lima, Febrero 16 de 1824, 


Agustín Gamarra 
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, Lima, Febrero 16 de 1824 
_ Señor Don José Gabriel Pérez 


Mi buen amigo: 


Todos los que están aquí son unos canallas. Después de com- 
batidos por mí con la mayor energía sobre la necesidad que hay de 
trabajar en cumplimiento de las órdenes del Libertador, y quedar . 
convencidos todos, y aún allanados, me han pasado el documento 
número 2, que verá U,. con el decreto número 3. En lo que ab- 
solutamente se han cerrado es en no darme el mando de las tropas, 
porque han temido que puesto a la cabeza de ellas todo sería para 
mí muy llano. Todo el objeto es embromar y dar tiempo a que los 
españoles vengan. 

Para reunir el Congreso han correteado una noche y un día, y 
los Diputados han sido tirados de los cabellos a la sala de sesiones. 
No obstante, ahora mismo voy a indicar a Correa amistosamente la 
voluntad del Libertador, y veré si puedo obligarle a que haga algo. 
Yo no me moveré de aquí mientras no reciba terminantemente orden 
de $. E., bien entendido que yo tengo sobrada energía para vencer 
los mayores obstáculos, siempre que tenga tropas que me apoyen. 
Puesto a la cabeza de las que aquí existen, por terminante disposi- 
ción, no tengo consideraciones con nadie. Sólo el interés de la patria 

obra en mi alma. 

No perdamos momentos, Al Congreso una nota para que no 
apoye a esa maldita familia y verá U. como obra su amigo 


Agustín Gamarta 
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Al Señor Secretario General de S. E. el Libertador, 
Señor Secretario: qe 


He recibido la nota de US., relativa a varias prevenciones. El 
escuadron de Lanceros marchó por tierra, tanto porque esa era la 
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orden que se había dado a su Jefe, cuanto porque era necesario mo- 
verle en el acto por alejarlo de la capital, para evitar que los desór- 
denes en ella cometidos no cundiesen hasta este cuerpo, cuya inmo- 
ralidad ya se vió por el sargento que fué pasado por las armas. 

En una de las goletas que apenas se pudo habilitar, debió mar- 
char el cuadro de Huánuco hasta Santa, porque para Huanchaco 
no tenía amarras. La otra goleta tambien debía habilitarse para le- 
vantar el cuadro del Número 2, y yo creo que el Teniente Martinez 
lo haya hecho todo. y 

El Comandante Navajas se ha presentado en esta capital con 
una orden fuerte de S. E. a conseguir del Gobierno que se le diesen 
amplias facultades para recoger caballos; así lo está verificando, y 
aún con respecto a monturas. 

En cuanto a la salvación de los restos del ejército del Perú, 
sírvase US. hacer presente a S, E. que toda la fuerza que hay aquí 
se compone del Batallón Número 3, escuadrón de La Guardia, y se- 
tenta artilleros, los mismos que quedarán a las órdenes del General 
Necochea, como Jefe del Centro, y la responsabilidad será exclusiva 
a él. Yo entre tanto haré que salgan de aquí todos los.Oficiales suel- 
tos y algunas cargas que estaban destinadas al Norte, al cargo de un 
Jefe de confianza para mantener el orden y disciplina, sin per- 
juicio de prestarme con el mayor interés para ayudar en todo, todo 
al General Necochea, pues mi objeto no es más que trabajar, sea 
como sea, Establecido aquí el orden y puestas en planta todas las 
instrucciones de $. E. marcharé para ese Cuartel General, y pasaré 
a "Prujillo, donde creo hacer bastante falta para la organización del 
ejército, si S. E. no dispone otra cosa. 

Dios etc.— Lima, Febrero 17 de 1824. 


Agustín Gamarra 
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Cuartel Jeneral en Caxabba. A 16 De Abl. de 1824. 
Al Sr. Coronl. del Bat. N. 3 Dn. Juan Pardo de Zela. 

Sr. Coronl. | 

Sirbase V. S. poner á disposicion del Ficico de 1%, clase D. Juan 
Zeballos el Botiquin qe. saco el Batallon de su mando de la Ciudad 
de 'Pruxillo acompañándole al mismo tpo. el Inventario qe. se hizo 
de él, 
Admita V. S. los sentimientos de mi mayr. aprecio. 


Agn. Gamarra 
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Cuartel Jeneral en Cajaba. A 23 de Abl. de 1824. 
Al S. Coronl. del Bn. N* 3 d. J. P. de Zela 
Sr. Coronl. 
Sirvase V, S. poner á disposicion del S. Coronil. Placencia al 
soldo. José Ma. Aguirre, dandolo de ne con esta fha. 
Dios ge. a VS. . 


Agn. Gamarra 
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Cuál Jeneral en Caxabba. a 5 de Mayo de 1824. 
Al S. Cor. del Batn. N. 3 D. Juan Pardo de Zela. 
Sor. Coronel o 


Mañana a las 8 de ella pasará V, S. una relacion nominal de 
los SS. oficiales de su Batallon respectivo. pr. orden de Compañias. 
Dios gue. á V. $. : 


- Agn. Gamarra. 
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Trujillo, Mayo 27 de 1824 
Señor Secretario de $. E. el Libertador 
Señor Secretario: 


La conducta militar del Coronel Brandsen en la campaña del 
Alto Perú fué la siguiente. Desde nuestro desembarco hasta la reu- 
nión de los dos cuerpos del ejército en Oruro, no fuí testigo de sus 
operaciones. En el combate de Zepita mereció bastantes elogios, al 
paso que en marchas y otras distribuciones. económicas fué notado 
de poco subordinado. 

En la retirada del ejército hasta el Desaguadero, donde llegó 
casi disuelto todo, porque sólo tenía 1,700 “hombres poco más o me- 
nos, tampoco entiendo haya tenido parte, según me aseguraron los 
jefes y oficiales deatoda la columna, Desde Zepita empezaron sus 
desórdenes. El segundo escuadrón de su regimiento fué el primero 
que, desobedeciendo toda orden, se dirigió por un camino diferente 
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del que se había mandado. El resto de su regimiento, dispersado por 
todas partes, se entregó a todos los excesos de que son capaces los 
hombres más desmoralizados. Saqueos de equipajes sin perdonar los 
de los jefes; robos de casas y estupros fueron el resultado de la dis- 
ciplina de su regimiento: por jefes del ejército supe que cuando el 
segundo escuadrón tomó un rumbo opuesto al que se había preve- 
nido, fué porque el resto del regimiento estaba complotado a igual 
movimiento, y que si no se verificó, fué porque en el pueblo de Po- 
mata creyó hallar buenos recursos para separarse al día siguente 
del todo de la columna. Estos incidentes fueron evadidos por | el Ge- 
neral Santa Cruz, variando de dirección. 
Es cuanto puedo informar en justicia. 


Señor Secretario. 
Dios guarde a U. S. muchos años, 


Agustín Gamarra 


19 
Pachas Julio 9 de 1824 


Al Sor. Coronl. del Bat. n. 3. 
D. Juan Pardo de Zela 


Sor. Coronl. 


Habiendo dispuesto $. E. el Libertador qe. los Cuerpos de Yn- 
fanteria del Perú se pongn. inmediatamte. en marcha sobre la ciu- 
dad de Huanuco, prevengo á V. $, verifique este movimto. sin fal- 
ta alguna el dia el dia (sic) doce del corrte. por la ruta que indica 
el Itinerario adjunto. 

Acepte V. E. los sentimtos. de mi aprecio 


Agn. Gamarfta. 


Itinerario de la Ruta que debe seguir el Batallón N? 3. hta. Huánuco. 


Leguas 
De Obas a Chavinillo ...............oooooooooos. 5 
De Chavinillo a Chinchopalca ........ooooomomo... 6 
De Chinchopalca a Huánuco ........o.ooomoooo o... 4 
Dota a í5 


Pachas, Julio 9 de 1824. 


Gamarra. 
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20 
Al señor General en Jefe del Ejercito Unido, Antonio José de Sucre, 
Señor General: 


Acabo de recibir la apreciable comunicación de US., fecha 6 
del corriente, y en su contestación debo decirle, que en atención a 
hallarse todavía los cuerpos de este ejército en sus respectivos can- 
tones, el movimiento de ellos será para la ciudad de Huánuco, y se 
empezará a verificar dentro de dos dias. En su virtud, marcha hoy 
mismo un oficial de confianza, llevando oficio para el Gobernador 
de aquel punto, a fin de que prevenga las raciones y cuarteles co- 
rrespondientes para la tropa, 

El parque que S. E. el Libertador mandó se me entregase, aún 
no lo he recibido por no haber acabado de llegar alguna parte de 
él; y si a US. le parece, puede seguir su dirección al cargo del mis- 
mo Coronel Carreño, sacando yo antes 80,000 cartuchos para que 
los cuerpos vayan completamente municionados y tenga esa menos 
carga que llevar. 

Dígnese US. disponer que la comunicación adjunta pase al 
Libertador, en la que doy parte del día en que me muevo y el rumbo 
que tomo, segun US, me lo previene, sin perjuicio de que por la vía 
de Huánuco remito otra comunicación igual. 

Sírvase US. admitir los respetos con que soy su atento servidor 


Señor General, * 
Agustin es 


Cuartel General de Pachas, a 9 de q de 1824. 


21 
- Huanuco, Julio 15 de 1824. 

Al Sr. Coroni, del B. n. 3 Dn. Juan Pardo de Zela 

Sr. Coronl, | 

S, E. el Libertador se ha serbido nombrar con fha. 13 del co- 
rriente Gefe Ynterino del E. M. G. del Exito. Unido Libertador al 
Sr, Gral. de Divicion Dn. Andrez Sta. Cruz. Lo pongo en noticia de 
V, $, pa. su debido conosimiento, 

Dios gue. á V. $, 


Agn. Gamarra 
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Cuartel Jeneral en Ibias, 14 de diciembre de 1824. 
Al Señor Presidente de la ciudad del Cuzco | 
Sr. Presidente | 


Para evitar las consecuencias que son anecsas a la sorpresa 
que causa una batalla, cuio resultado por menor se ignora; he creído 
conveniente adelantar al señor coronel D. Ramón Nadal para que 
impuesto U, $. del contenido de la capitulación se tranquilice y 
disponga para cumplir de su parte a mi llegada con lo que le per- 
tenezca, como jefe de esa provincia. 

Al señor coronel Nadal, acompaña mi Ayudante capitán D. 
Bartolomé Arregui, 
Dios guarde a U. $, El Jeneral J. 


Agustín Gamarra. 


23 
Zuriti, 24 de Diciembre de 1824. 
Al Señor General en Gefe del Ejercito Unido Libertador 
Señor General: 


Desvanecidos todos mis recelos con respecto a la contestacion 
del Comandante Español Miranda, he logrado pasar el puente del 
Apurimac que se ha concluido con la posible brevedad aunque me 
ha demorado algo, 

El Genl. Español Presidente del Cuzco ha desplegado en esta 
vez los sentimientos mas honrados y mas filantropicos. Incluyo a 
V. $. sus oficios pa. que por ellos vea el deseo qe. ha tenido este Ge- 
fe de servir al Pais, y de evitar qualquiera desorden en la Ciudad 
qe. era consiguiente a la fuga del Coronel Sanjuanena que estaba 
encargado interinamente de la Presidencia. Yo recomiendo a V. $. 
al Geni. Alvares, y espero que será considerado por V. $. y por $. E. 
el Libertador. 

Me ofrezco a V. S. como siempre con toda mi consideracion y 
respetos Sr. Gral. ; 


Agn. Gamarra 
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24 
Zuriti, 24 de Diciembre de 1824. 
Al Señor Genl. en Gefe del Ejercito Unido Libertador 
Señor General: 


Las jornadas que las divisiones del Ejercito deben hacer des- 
de Huamanga a Abancay quedaron detalladas al Subdelegado de 
Andaguailas, con prevencion de qe. este las pase a V. S. Las pas- 
canas de Abancay al Cuzco las remito a V. $. y he pasado igual 
ejemplar al Señor Genl, Lamar. Lo demás de los encargos de V. S. 
esta planteado, y aunque en el Cuzco hay bastante escasez de todo, 
no faltará nada, El renglon de bayetones es el que ofrece mas difi- 
cultades; pero hay paños de la estrella, y en apuros, ocurriremos a 
Arequipa. 

Ahora mismo estoy reciviendo las tropas de Miranda y espero 
al Batallon 1? para mandarlas asegurar. Podemos contar con más 
de mil y quinientos soldados, sin incluir mas de trescientos qe. he 
recojido en Andaguailas. 

Como Abancay es de clima bastante epidemico he dispuesto 
qe. el hospital se establezca en Curaguasi. 

Me ofrezco a V. $. con la mas alta consideracion y respeto 
Sr. gral. 


4gn. Gamarra 


25 
Suriti, 24 de Diciembre de 1824. 
Al Señor General en Gefe del Ejercito Unido Libertador 
Señor Generai: 


Incluyo a V. $. el oficio qe. ayer me ha dirigido el Comandan- 
te del Esquadron del Ejercito Español qe. se titulaba Dragones del 
Rey. Su Gefe, Oficiales y tropa, penetrados de los mejores senti- 
mientos hacia su patrio suelo, han creido un deber, no someterse a 
las generosas capitulaciones de Ayacucho, y si presentarse al Ejer- 
cito Libertador para ser admitidos en la clase qe. se les permita, y 
lograr algun dia tener parte en la defensa de su suspirada libertad. 

Un procedimiento tan loable qe. desde luego debe ser marcado 
espero merezca toda la consideración de V. S. y que ordenando la 
conservacion de dho. cuerpo tome este para eternizar la memoria del 
Libertador de la America el título de Granaderos de Bolivar. 

Mi solicitud es hija de los sentimientos de gratitud qe. me - 
animan hacia el hombre singular qe. ha traido la libertad hasta mi 
Pais, y si mis cortos servicios son dignos de alguna pequeña recom- 
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pensa, yo no ecsijo otra que esta, de la generosidad qe. caracteriza 

a V. $. 

He dispuesto se abone un peso por plaza de gratificacion a dho. 

Cuerpo, lo qe. igualmente espero merezca la aprobacion de V. $. 
Ofrezco a V, $. toda mi consideracion y respetos, Sr. Gral. 


Agn. Gamarra 


26 
Cuzco, Enero 23 de 1825, 
Al Señor Ministro del Departamento de Hacienda o 
Señor Ministro, 


Tengo el honor de dirigirme a V. S. haciendole presente que 
en los apuros en que se halló el Estado a fín de Diciembre último 
para los pagos y equipo de nuestras Tropas que entraron en esta Ca- 
pital en situacion de hallarse exausta la Tesoreria de numerario, tu- 
vo el lltmo, Señor Obispo la generosidad de suplir dos mil pesos 
con el seguro de que en esa se le pagarian. En esta virtud y satisfe- 
cho en que V. $, no lo Hevará a mal, he librado dicha cantidad en 
la fecha a buena cuenta del Contingente que esa Tesorería tiene 
que remitir a esta. 

Ofresco a V. $5. mis consideraciones y respetos con la mayor 
satisfaccion, 

Sr. Mtro. 


Agn. Gamarra 


(Anotación al margen). — Que se pagaré; pero q. se haga ver al Prefo. se ha 
exedido de sus facultades, y no lo repita. P. S, E. Unanue, 


(Anexo).— El Sor. cura D. D. Mariano Teran a nombre del Itmo. Sor. Obispo 
D. D. Fr, Jose Calisto de Origuela ha enterado en estas Caxas dos mil 
pesos por prestamo voluntario; y mientras se forma el correspondte. 
asiento en los Libros Manuales doy este provicional pa. resguardo del in- 
teresado. Caxa Nacional del Cuzco 31 de Dicbre. de 1824, 

Son 2.000 ps. 

Pedro del Solar 


Prefectura del Cuzco Enero 23 de 1825. 


El Señor Ministro de Estado en el Departamento de Hacienda se 
dignará ordenar, que la cantidad precedente se entregue de- cuenta del 
ltmo. Señor Obispo de esta Diocesis, a D. Victor Angulo, y pr. su au- 
sencia a su Muger Da, N. Laysequilla, descargando dicha cantidad de 
dos mil pesos, del dinero qe. por contingente debe mandar la Tesorería 
de Lima a esta ciudad, o de otra cualquiera qe. tenga a bien el Sr. Mtro. 


Gamarra 
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27 
Prefectura del Departamento del Cuzco, Enero 27 de 1825. 
Al señor Ministro de Estado en el Departamento de Gobierno. 
Señor Ministro» 


Tratando esta ciudad de hacer alguna pequeña demostración 
de gratitud hacia su Libertador, ha acordado lo que aparece de la 
adjunta acta que tengo el honor de remitir á $. E. por el respetable 
conducto de US. 

Dios etc.— 


Señor Ministro, 


Agustín Gamarra 


Acta inclusa. 


En reunión solemne de la Municipalidad de este Departamento, y demás 
corporaciones, así civiles como eclesiásticas, presididas de sus respectivos Jefes, : 
con igual asistencia de una considerable parte de los vecinos principales de esta 
ciudad, se acordó el acta siguiente: j j 

La independencia de una Nación es el suceso más memorable que admi- 
ra el Universo: él fija la época de la libertad y sabiduría: él forma la data de 
su existencia política. Una tradición como inspirada por la naturaleza misma, 
parece debía trasmitirlo hasta la última generación. Sin embargo, el hombre 
es débil y llama en su auxilio los jeroglíficos y monumentos. La más ilustre de 
las Repúblicas que ha aparecido en el Viejo Mundo, esculpió de este modo in- 
deleble la memoria de sus héroes, triunfando así de las vicisitudes de los tiem- 
pos. El Perú es libre hoy, feliz e independiente: sus hijos, los hijos de Manco 
Capac, en este Departamento del Cuzco, han ofrecido y ofrecen sus votos al 
Eterno por el sobrehumano ser que les dió la libertad. Ellos quieren también 
simbolizarlos y presentar en la antigua Metrópoli de los Incas un monumento 
de su gratitud hacia su Libertador, el que lo fué también de Colombia, el sabio, 
el virtuoso, el invicto, el inmortal Bolívar. A este efecto por unanimidad de 
sentimientos y entre los trasportes del júbilo, acuerda y sanciona esta Junta. 

Primero: Se erigirá una gran pirámide en la plaza Municipal de esta ciu- 
dad, sobre cuya cúspide se colocará el busto del Supremo Dictador, con esta 
inscripción: Los hijos dei Sol a su Libertador, al Genio del Perú, al gran Bolívar. 
Su memoria llevará consigo las edades del Perú.— Al frente principal, se pon- 
drán los:nombres de los Jefes y oficiales del Estado Mayor del ejército, y en 
el pedestal, esta inscripción: Ayacucho, campo sagrado en que terminó nuestra 
esclavitud. Tá darás testimonio al Universo del valor y virtudes del ilustre Sucre. 
Al lado opuesto, se esculpirán Jos nombres de los Jefes y oficiales de la división 
peruana, y en el pedestal, este mote: Los peruanos enjugaron las lágrimas de 
su patria y la libertaron del poder de los tiranos.— En los otros dos costados 
se inscribirán los nombres de los Jefes y Oficiales de la primera y segunda di- 
sión de Colombia, y en los pedestales, los de sus Generales y Estado Mayor, con 
esta inscripción: Los suspiros del Perú se oyeron más allá del Ecuador, y el Ge- 
nio americano condujo a sus hermanos a salvarlo de la esclavitud. 

Segundo: El busto del Libertador se conducirá en triunfo desde el anti- 
guo templo del Sol, para colocarlo bajo el dosel de la sala Municipal, con este 
mote en su pedestal: El Cuzco declara ante el Perú y a la faz de toda la tierra 
se reconociemiento al inmortal Bolivar. Con lo cual se concluyó esta acta, y la 
firmaron los señores que asistieron a ella en el Cuzco, a 3 de enero de 1925, 
Agustín Gamarra.— Fray José Calixto, Obispo del Cuzco.— Pablo Astete, Alcal- 
de.— Juan Tomás Moscoso, Alcalde.— Vicente Peralta, Regidor.— Miguel 
Carasas, Regidor.— Pedro Astete, Regidor.— Diego de Calvo, Regidor. — Fran- 
cisco de Paula Artajona, Regidor.— Agustín Cosio y Alzamora, Regidor.— Fran- 
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cisco Pacheco, Regidor, —Ramón Dianderas, Regidor.— Pablo del Mar y Ta- 
pia, Regidor. — Juan Egidio Garmendia, Regidor. —Felipe José de Loayza, 
Regidor.— Manuel Orihuela, Regidor.— Isidro Echegaray, Regidor.— Fran- 
cisco Fernández de Tejatia, Regidor.— Luis de Arteaga, Regidor.— José Ma- 
rurí de la Cuba, Síndico. —José Toribio de la Torre, Síndico.— Doctor Miguel 
de Orosco, Provisor.— Doctor Hermenegildo de la Vega, Rector.— Pablo Te- 
rón, Superintendente. —Anselmo Centeno, Administrador 'Tesorero.— Agustín 
Baca, Administrador Contador.— Mariano Campero, Administrador de Rentas.— 
Evaristo Simón de Gamarra, Contador. —Fray José Antonio Ortiz, Prior.— Fray 
Francisco Zúñiga, Guardián.— Fray José Mariano Fuentes, Comendador.— Fray 
Francisco Zárate, Prior.— Doctor Juan Gualberto Mendieta, Cura,— Doctor 
Juan de Mata Chacón y Becerra, Cura Rector.— Maestro Felipe Torres, Cura 
Rector.— Pedro José Martínez, Cura.— Mariano Villafuerte, ciudadano.— Fer- 
mín de Urrutia, ciudadano.— Buenaventura de Loayza, ciudadano.— Ante Juan 
Clemente Jordán, Escribano Público y de la Municipalidad. 

Concuerda con el acta original, que en él se refiere, que queda en el libro 
de la Municipalidad de mi cargo, a que me remito, y de mandato superior doy 
el presente en este Departamento del Cuzco, a veintiseis de Enero de mil 
ochocientos veinte y cinco, siendo testigos don Pedro José Muñoz y don Juan 
Mariscal, presentes.— En testimoio de verdad.— Un signo— Juan Clemente 
Jordán, Escribano público de la Municipalidad. 
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Cuzco 27 de Enero de 1825 
Sor. Dn. Ypolito Unanue 


Muy Señor mio, y amigo. 


Felicito á UÚ. con el mayor placer por el singular gusto, y sa- 
tisfaccion de qe. considero á U. penetrado por la memorable victo- 
ria de nuestras armas en el campo de Ayacucho. Ella ha asegurado 
para siempre nuestra suspirada libertad qe. tantos sacrificios nos ha 
costado; pero en fin yá somos libres, y lo seremos eternamente si 
nuestras virtudes consolidan nuestra libertad. 

Dignese V. disponer de su afmo. amo. S. Q. B. S. M. 


Agn. Gamarra 


29 
[Prefectura del Cuzco], Febrero 18 de 1825 
Al Sor. Mintro. de Estado en el Departamento de Hacienda 
Sor. Ministro 
El Administrador de esta Aduana apoyando en su zelo y vigi- 
lancia el exacto cumplimiento de las obligaciones de cada uno de 
sus subalternos, no menos que del buen .orden, economía y mecanis- 


mo de los Reglamentos, y consultando al mismo tiempo el propor- 
cionado sueldo o remuneración de los servicios personales de 
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aquellos, como indispensable congrua de sus individuos y familia; 
me espone que habiendose llebado a debido efecto en el mes pasado 
la orden de satisfacer solo medio sueldo a todos los empleados de 
la Renta, por las urgencias de la Guerra; ha visto con dolor que los 
dotados desde quinientos pesos abajo es imposible subsistan con la 
rebaja de una mitad, sin esponerse a la mendicidad, malversación, 
o a comportarse baja y vergonzosamente; teniendo los mas de ellos 
no solo que impender los indispensables gastos de habitación y sub- 
sistencia diaria con sus familias, sino tambien que mantener Mulas 
para las rondas de caminos y comisiones a las Tenencias de las Pro- 
vincias; resultando de aquellos descuentos no mas que una misera- 
ble cantidad que no da desahogo a las necesidades de la República, 
y la indigencia a los honrados hijos de ella que los sufren. 

En este mismo caso se hallan algunos empleados con rentas 
menores de la Casa de Moneda. Y considerando en el orden la indi- 
cacion que se hace por el Administrador de Aduana y en cumpli- 
miento de los deberes que me impone mi destino, he creido conve- 
niente ponerla en el conocimiento de V. $8, a fin de que se digne 


espresarla al Supremo Gobierno para que se sirva resolver lo que .: 


sea de su superior arvitrio en orden a los Empleados de dicha Ad. ” 
ministración y de la Casa de Moneda. 


Dios guarde a V, S, Sr. Mtro. 


Agn. Gamarra 


30 
[Prefectura del Cuzco], Febrero 19 de 1825. 
Al Sr. Mntro. de Estdo. en el Departamto. de Hacienda 
Sor. Mntro. | 


El giro y arreglo de la casa de Moneda en esta capital me ha 
debido desde un principio la mayor consideracion por su trascenden- 
cia al beneficio publico. Para proceder con la correspondte. circuns- 
peccion se ha formado el Espediente qe. tengo el honor de dirijir al 
Gobierno supremo por el conducto respetable de VS, En él obran los 
estados y observaciones qe. han hecho los diferentes Gefes y comi- 
sionados de dha. Casa. Ella ha quedado reducida a la minima es- 
precion con el objeto de que los trabajos se costeen. La inspeccion 
de los Estados acredita tambien la reduccion de Sueldos de los Em- 
pleados en una pte. muy considerable, con las mismas miras de cal- 
cular la utilidad que pueda resultar. Sirve de otro comprobante la 
lista de los empleados que inserta, con especificacion de los que 
quedan en la Casa y los que se remiten á la Capital de Lima á dis- 
posición del Gobierno. Estos desde luego pueden ser utiles, pero son 
Godos. Ultimamente llevando adelante mi proposito de plantear del 
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mejor modo el arreglo y concervacion de la Casa, he pedido termi- 
nante contestacion al Sr. Prefecto de Puno, é Intendente de Lam- 
pa sobre el numero de barras que puedan remitir mensualmente para 
su amonedacion. Sobre todo, he dispuesto se proceda a un exámen - 
practico de tres ó cuatro meses de lo qe. se puede amonedar, para 
segun su resultado dar parte; sin perjuicio de que la Superioridad 
puede desde ahora determinar lo combeniente. En cuanto a los Des- 
pachos de los nuevos Empleados de dicha casa, 'creo deber intere- 
sarme, como me intereso, en Justicia en que se remitan, si es del 
Superior agrado del Gobierno, 


Dios guarde a V, $. Sr. Mtro. 


Agn. Gamarra 


31 
[Prefectura del Cuzco], Febrero 19 de 1825. 

Al Sor. Mintro. de Estado en el Departamento de Hacienda 

Sor. Ministro 

Instalada la Corte Superior de Justicia de este Departamento 
se hace indispensable señalar a los SS. Presidentes y Vocales el 
sueldo correspondiente al decoro y superior representacion que go- 
san: teniendose consideración a las actuales circunstancias del Pais, 
y que esta clase de Tribunales ecsige una respetabilidad sostenida 
con la decencia de sus individuos. En esta virtud sirvase V. $, ele- 
var esta indicacion al alto conocimiento del Gobierno Supremo, pa- 
ra que se sirva determinar lo conveniente. 


Dios guarde a V. S. Sr. Mtro. 


Agn. Gamarra 


32 ] 
[Prefectura del Cuzco], Marzo 11 de 1825. 
Al Sr. Ministro de Estado en el Departamento de Hacienda 
Sr. Ministro. 
A pesar de haber remitido ante el Gobierno Supremo la rela- 


ción de todos los Empleados, le incluyo a V. S. las de los de Hacien- 
da, con expresión de sus nombres, clases y sueldos. Son, sin duda, 
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los más de las confianzas de la Patria por su providad, aptitudes y 
patriotismo, lisongeándome de que su elección no se haya movido 
pr. otro resorte qe. el del interes pr. el mejor desempeño y qe. no 
haya intervenido ninguna pasion de las qe. inclinan a practicar lo 
menos conveniente, Muchos de ellos me eran desconocidos, y solo 
podía saber lo que me testificasen personas de honor y dignas de 
todo credito, 

Sirvase V. S. ponerlas en el Supremo conocimiento, recabar su 
confirmación, y comunicarme el resultado. 


Dios guarde a V. S, Sr. Mtro. 
Agn. Gamarra 


33 
[Prefectura del Cuzco], Marzo 11 de 1825. 


Al Sr. Ministro de Estado en el Departamento de Hacienda. 


Sr, Ministro. 


En todo el territorio que abraza este Departamto. hay muchas 
tierras valdías, cuya enagenacn. daría al “Tesoro una entrada qe. le 
desaogaría de pronto de sus angustias, al paso qe. puestas en manos 
lavoriosas, prometerian pa, lo sucesivo ventajosas esperanzas a la Pa- 
tria. La agricultura es uno de los manantiales de la riqueza pública, 
y es acreedora por tanto á su fomento. Se puede disponer qe. los 
Intendentes hagan un reconocimto. de esos terrenos en sus respecti- 
vas Provincias, qe. pasen una razon de ellos á la Prefectura, que se 
anuncie su venta, y qe. se haga con la formalidad de una tasacion 
legal por hombres buenos nombrados de parte del tesoro y com- 
pradores. Que al efecto se haga una distribucn. comoda, con el fin 
de qe. puedan entrar en composicion los ciudadanos ricos y pobres, 
y no queden en unas solas manos, consultandose asi el qe. las fortu- 
nas puedan algun dia ser proximamte. iguales, qe. la pobresa no 
haga esclavos, y qe. la livertad no llegue a estar á merced de los ricos. 
Sirvase V. $. poner esta consulta en el Supremo conocimto. de $. E, 
el Libertador, y prevenirle lo que tenga á bien resolver en este asun- 
to de utilidad y beneficencia publica. 


Dios guarde a V. $. Sr. Mtro. 


Agn. Gamarra 
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34 
[Prefectura del Cuzco], Marzo 14 de 1825. 
- Al Sr. Mntro. de Estado en el Departamto. de Hacienda. 

Sr, Mntro. 


Dada una nueva planta a la Casa de Moneda pa. economisar 
los muchos sueldos que se pagaban, ha sido indispensable quedasen 
aqui sin destino algunos de sus Empleados. Uno de ellos ha sido D. 
Tomás Paniso, Ensayador Mayor que pasa a esa Capital a reunirse a 
su familia y cuidar los intereses de su Casa. Tan lejos de que su 
retiro haya dimanado de alguna mala nota en su conducta o desem- 
peño, que por el contrario jusgo que sus aptitudes y providad po- 
dran ser de provecho a la Nacion, si el Supremo Gobierno tubiese 
a bien destinarlo en su misma clase en la reorganizacion de aquella 
Casa de Moneda. 

Lo digo a V. $, en obsequio a la Justicia, y para que se sirva 
ponerlo en el conocimto, del Ecsmo. Sor. Jefe Supremo. 


Sr. Gi, 


Dios gue, a V. $, 
po Agn. Gamarra 


35 
Prefectura del Cuzco, Abril 30 de 1825. 


Al señor Fiscal de la Corte Superior de Justicia 
D. D. José María de Lara 


Señor Fiscal 


Con esta fecha digo al Illmo. Señor Obispo de esta Diócesis lo 
siguiente: 


“Por el Ministerio de Estado en el Departamento de Gobierno, 
se me dice lo que sigue: 


“Lima, 27 de Marzo de 1825— 6%.— Al señor General Prefec- 
to del Departamento del Cuzco.— Habiendo hecho presente a $. E. 
el Libertador la nota de V. $. relativa a la Universidad y Colegio se- 
minario de San Antonio, me ha ordenado diga a V. $. que tan lue- 
go como se establezcan las Universidades que deben haber en las 
capitales de los Departamentos, y se arregle el sistema de educa- 
ción, conforme a los principios y adelantamientos del siglo, la Uni- 
versidad de San Antonio se pondrá sobre el mismo pie, y gozará de los 
privilegios de las demás, incluso la de Lima, por su antiguedad, mé- 
rito literario, y en atención a la digna capital a que pertenece. Entre 
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tanto V. $. por todos los medios posibles procurará hacer prospe- 
rar la enseñanza eligiendo personas hábiles que arreglen sus estu- 
dios.— Dios guarde a V. S.— H, Unánue. 


“Para poner en planta miras tan benéficas por lo respectivo a 
los Colegios y Universidades, considero muy conveniente crear un 
director adornado de patriotismo, luces y experiencia que se ente- 
re del estado de ellos, sus estatutos, rentas, cátedras, enseñanza, ejer- 
cicios literarios y económicos: el cual procure el establecimiento 
y mejora de sus estudios, y el esplendor de la misma Universidad 
y Colegios. Para este tan importante objeto merece toda mi con- 
fianza el D. D. José María de Lara, Fiscal de la Corte Superior de 
Justicia, quien con su acostumbrada prudencia y discernimiento, 
procederá de acuerdo con V. S. Ilma. por lo respectivo al Colegio 
Conciliar, y con un solo espíritu de beneficencia, a la provisión de 
cátedras, a la dotación congruente de ellas, cuyo interés sirva de in- 
centivo y de premio a los profesores sobresalientes, al señalamiento 
de las que pueden proveerse de pronto, según los fondos efectivos, 
y a consultar los medios de aumentarlos, para las que se pueden 
crear las de Cánones y Leyes que tanto convienen en este Departa- 
mento, Sobre todo se promete el Gobierno que V. $. 1. y este Mi- 
nisterio se dedicarán con el mayor esmero a obra de tanta impor- 
tancia, que su resultado corresponderá. a los deseos del Público”, 


Lo que trascribo a V. S. para su inteligencia y debido cumpli- 
miento, encargándose de la dirección de la Universidad y Colegio 
de San Antonio, San Bernardo y Sol, y mejorar sus establecimien- 
tos para beneficio del Estado. | 

Dios guarde a V, $. 

3 Agustin Gamarra. 


36 
[Prefectura del Cuzco], Mayo 28 de 1825. 
Al señor Ministro en el Departamento de Gobierno. 


Be leído, con la mayor sorpresa y sentimiento de mi corazón, 
la nota de V. $. de 1*. del corriente: he examinado escrupulosamen- 
te la conducta observada en la calificación de los sujetos destinados 
a los cargos de este departamento que excitaron el celo de los in- 
formantes y la desaprobacion del Consejo de Gobierno. Por más que 
reflexiono, no encuentro en mi conciencia mérito para una sindica- 
ción que tanta degrada mi honor y la opinión que he adquirido en 
el servicio de la patria. El amor, el ódio, la preocupación, y las pa- 
siones más viles reglan de ordinario los nombres que se dan a las co- 
sas. Es uecesario hacerse cargo que los hombres en estas circuns- 
tancias se celan mutuamente hasta el grado de hacerse rivales, es- 
pías y censores unos de otros, y de los mismos magistrados que no 
halagan sus criminaíes deseos. Difícil es descubrir el verdadero mé- 
rito de los sujetos que han de ser destinados á las diversas funcio- 
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nes del estado; tanto más sensible.es que se me atribuya la nota de 
afección y parcialidad, cuanto no he procurado sino el bien de la 
república; buscando el mérito y las aptitudes de los verdaderos pa- 
. triotas, sin dejarme fascinar por las arterias de los hombres astutos. 

Mis antiguos sacrificios por la libertad y la independencia de 
la América, y los ultrajes y persecuciones que sufrí por alcanzarla 
en medio de los mismos opresores, debieron haber alejado la sos- 
pecha de haber admitido al servicio oficiales capitulados, y prefe- 
rido para el destino de intendentes, gobernadores etc. e personas 
que no fuesen de reconocido y acreditado patriotismo, honradez no- 
toria y aptitudes necesarias. ¡Declaraciones de hombres menos co- 
nocidos han podido influir en el ánimo de S. E. hasta el grado de 
caracterizarme protector de los enemigos de la patria! ¡Egoístas que 
se mueven solo, con miras ambiciosas, a derribar a los que han ob- 
tenido la preferencia, para colocarse ellos en los destinos que no 
merecen, Ó para los que no tienen virtudes ni talentos acreditados! | 
Como hombre, no me supongo exento de las debilidades de la natu- 
raleza. He podido errar en la elección por conceptos equivocados de 
la capacidad, talentos y providad de algún sujeto; pero no por bas- 
tardos afectos como los que se me atribuyen. 

¿A qué militares españoles, hasta la clase de tenientes corone- 
les he dado partido de mi propia autoridad? D. Francisco Roldán, 
quien únicamente pudo haber sido equivocado en está nota, es un 
sujeto que sirve en la tesoreria de este departamento con conoci- 
miento del ilmo. (sic) señor General en Jefe del ejército unido, por 
sus aptitudes personales por sus conocidas ideas liberales, por an- 
tigua adhesion á la causa de la independencia tan notoria que me- 
reció el odio de sus paisanos y no pocas humillaciones de parte de 
los jefes del ejército español. Le conozco muchos tiempos: y supo 
no faltar a mis confianzas, cuando puse mis planes en su noticia. 

Y ¿cuáles los intendentes y gobernadores que no sean de co- 
nocido y acreditado patriotismo y honradez notoria en el distrito de 
mi mando? Yo los he escogido entre muchos por sus servicios re- 
marcables, por sus padecimientos notorios y por los sacrificios que 
han hecho en favor de la libertad. Ninguno, ninguno puede ser nota- 
do de enemigo de la patria. En todos no puede haber un mismo gra- 
do de aptitudes ni merecimiento, Si alguno no ha servido con las ar- 
mas en la mano, o, bajo el gobierno de los tiranos, no ha hecho aven- 
turados esfuerzos para sacudir su dominacion ¿podrá caracterizársele 
por indigno? No todos los hombres tienen el mismo espíritu, ni a 
todos se presentan coyunturas favorables para ejercitar su valor. 
Los sentimientos generosos, la beneficencia para con sus conciu- 
danos, el amor a la justicia, el odio al despotismo, son las virtudes 
que caracterizan al verdadero patriota en todas las situaciones. Los 
hemos visto brillar entre los tiranos. El buen juicio y la imparciali- 
dad los ha sabido discernir y separar de la escoria de cientos de 
patriotas bastardos que, en sus aspiraciones, se dejan conocer. 

Dígnese V. $. hacer presente a S, E. el Consejo de Gobierno la 
relación de todos ellos con las notas de las circunstancias, para que 
venga en conocimiento de la justificación de mis procedimientos en 
esta parte; desimpresionándose del concepto que ha formado a in- 
flujo de hombres malignos que, con apariencias de celo y sinceri- 
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dad, sorprenden el candor del gobierno, para lograr el desahogo de 
sus particulares sentimientos, Ó elevarse sobre las ruinas de otros. 
Dios guarde á V. S, Señor Ministro. 
A. Gamarra, 


Razón de los intendentes con expresión suscinta de sus servicios 


Cercado,— D. Agustín Rosel. Ha sido un mártir de la patria por los servicios 
hechos el año 14 en clase de comandante de artillería; fué buscado a 
pregones, y estuvo oculto 7 años. Después de esta fecha, indultado, fué 
desterrado para Lima y volvió a fugar. 


Abancay.— D. Anselmo Vera. Patriota que ha hecho servicios a la vista de 
S. E. el Libertador, por quien fué hecho intendente. 


Aymaraes.— D. Tomás Becerra. Hijo de D. Agustín, que el año 14 fué vícti- 
ma en esta plaza, porque fué fusilado en la desgraciada revolución de 
esta ciudad. En la expedición del general Santa Cruz sirvió de ayudante 
de campo del General Gamarra, donde fué tomado prisionero e indul- 
tado después de sentenciado a muerte, porque antes fué del ejército es- 
pañol, 


Cotabambas.— D. Santiago Montesinos.— Abogado recibido en Lima, patriota 
por principios, ha prestado buenos servicios al ejército libertador en oc- 
tubre del año pasado. En la retirada de éste, la hizo abandonando su 
mujer e hijos, y se halló en la gloriosa batalla de Ayacucho. 


Chumbivilcas.— D. Manuel Pinelo. Sirvió de general en la revolución del Cuz- 
co en el año 14, Fué batido en La Paz: y desde aquel año ha estado 
metido en un subterráneo hasta la llegada del Hen Gamarra, en 25 
de diciembre del año pasado. 


Paruro.— D. Juan Pinto y Guerra. Ha estado en ¿biócios y calabozos por su: 
patriotismo. Su padre, decrépito en el día, ha perdido su fortuna y salud 
por las persecuciones que sufrió el año 14. Hoy está sujeto a la manu- 
tención de su hijo. Es abogado de bastante disposición y honradez. 


Tinta. —D, Mariano Guillén, Este joven ha sabido arrostrar peligros en medio 
del ejército español. Ha estado en calabozos por insurgente, con el Ge- 
neral Gamarra. Con el víctima heroico, Coronel Lavin, también estuvo 
combinado para la revolución, de cuyos resultados desgraciados ha es- 
tado en duras prisiones, Ultimatnente, cuando en Lima fué botado del 
batallón que mandaba el General Gamarra, fué al Cuzco a cumplir las 
órdenes de este jefe, que fueron muchas y (de las) que el General San 
Martín fué sabedor. 


-Quispicanchi.— D. José Mariano Ugarte. Es abogado honrado. No ha tenido oca- 
sión de servir a la patria atcivamente, pero ha hecho bastantes comedi- 
mientos. Tampoco ha servido al gobierno pasado. Pero su padre fué con- 
ducido a España por insurgente. 


Calca, —-D. Mariano Pumaccahua. Hijo del General Pumaccahua, ha sufrido 
cuanta prisión y persecución se puede imaginar, tanto por los servicios 
de su padre cuanto por los personales. Ha quedado reducido a la última 
miseria, 


Urubamba.— D. Juan 'Angel Bujanda. Otro mártir que, por haber servido de in- 
tendente de ejército, el año 14, ha perdido su buena fortuna, y ha quedado 
reducido a la miseria, ha sobrellevado persecuciones rigurosas con carác- 


ter. 
Paucartambo.— D, Matías Lobatón. Sirvió de comandante el año 14, hasta que 
, todo quedó reducido a la nada: y tuvo carácter es sostenerse hasta 


el último término. 


Todos se de reglada conducta y aptitudes. 
A 28 de mayo de 1825. 


Gamarra. 
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37 
Al señor Ministro de Estado, Secretario General. 
Señor Ministro: 


Puede US. asegurar á S. E. el Libertador que en”esta capital 
no se ha pedido a persona alguna para los gastos de su recibimiento; 
y cuando me han consultado los Intendentes de las Provincias de 
fuera si exigian algo para el mismo objeto, les he contestado que 
sólo reciban lo que ofrezcan espontáneamente y como un rasgo de 
su patriotismo y reconocimiento. Si ha dicho a $. E. otra cosa, es 

sin duda una impostura. 

Es verdad que se ha tomado de la Tesorería para estos gas- 
tos; pero esta pequeña cantidad de 4.000 ó 6.000 pesos no basta 
aún para el rancho de un cualquier General que no esté recomen- 
dado por su importancia y por los motivos singulares del a quien 
ahora se dirige. Lo que se dispone para recibir a S. E. no correspon- 
de a su rango y a lo que los. pueblos del Perú le deben. No cabe 
prodigalidad cuando es excesivo el reconocimiento. 

Sírvase US. asegurar a S. E. que ésta es la verdad pura del he- 
cho, y que si no fuese abonable por Tesorería este gasto, salgo yo 
de garante con mis ajustes y alcances como General y con todo lo 
que me pertenezca como ciudadano. 

Dios etc.— Cuzco, Junio 11 de 1825. 


e 


A. Gamarra 
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Cuzco, Junio 27 de 1825. 
Al Sr. Ministro de Estado Secretario Jeneral. 
Señor Ministro: | 


La última campaña que acaba de salvar al Perú y afianzar su 
libertad, ha cauasdo algunos créditos al Estado. Fué indispensable 
tomar en los pueblos víveres, forrajes, avíos y algunas otras cosas 
de primera necesidad para el mantenimiento de las tropas y caba- 
llada, y para el trasporte y movilidad de los elementos de: guerra. 
Esto se hizo en la época de acometer al Ejército español, y se repi- 
tió en esta ciudad, luego que ocupada por nuestras armas, entró el 
Ejército Unido, y se dispuso su marcha a las provincias del Sud. De 
consiguiente han sido' continuas las reclamaciones de pago, aunque 
no he accedido a ellas por el estado de angustia en que se halla la 
tesorería: no me ha parecido justo negar la calificación de su crédi- 
to, ni tampoco la esperanza de que serán satisfechos. Cada una de 
estas acciones es pequeña por sí; pero el cúmulo de ellas debe for- 
mar en mí concepto una suma de gran importancia, La justicia por 
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una parte, y el crédito del Estado por otra, demandan la solución 
que no es practicable de un modo ordinario, atendidas la escasez 
de los fondos nacionales y sus gravísimas atenciones, 

Por esto he; de merecer a VS. consulte a $. E. el Libertador so- 
bre el modo de realizar estos pagos, o, si suspendidos ahora, será 
el resultado de las disposiciones que ha tomado el Consejo de Gro- 
bierno para la amortización de la deuda pública. 


Dios guarde a VS. Señor Ministro 
A. Gamarra 


39 
Cuzco, junio 27 de 1825. 
Al señor Ministro de Estado Secretario General, 


El hospital de peruanos de esta ciudad es uno de los estable- 
cimientos que se resienten más del furor de la guerra sostenida con 
tanta tenacidad por los enemigos de la independencia. Sus rentas 
consisten en el tomin y en algunas pias imposiciones: las primeras 
se dejaron contribuir desde los tiempos del Gobierno español que 
aplicó todos los fondos de su tesorería a los gastos de la guerra; y 
las segundas se han hecho incobrables casi por el atraso de la agri- 
cultura y la ruina que han tocado los predios sujetos a esta respon- 
sabilidad. 

En este conflicto faltaba a la humanidad este consolante asilo 
que debía remediar sus males. Había un hospital que carecía de 
todos los elementos y servía sólo para recibir el último aliento de 
los desgraciados. Pocos recursos me quedaban que adoptar para su- 
plir esta falta, porque es notorio el decadente estado de los fondos 
públicos y muy urgentes las demas necesidades que gravan sobre sus 
arcas, Con este motivo juzgué oportuno unir este hospital al de San 
Juan de Dios y encargar su administración a estos religiosos líama- 
dos al propio fin por su instituto (1). Carecian de su convento en que 
el antiguo Gobierno estableció la Moneda, y está mandada conti- 
nuar allí por nueva orden del Supremo de la República, que se me 
comunicó por el Ministerio de Gobierno en nota 12 de Marzo 
último. Con esta medida se resarce su Casa a los Regulares, se con- 
sulta la economía del tesoro que deja de contribuir los novenos y 
tomin que paga a ambos hospitales y se fomenta ese piadoso esta- 
blecimiento con el aumento que produce la reunion de rentas. 


(1) — Por decreto dado en Urubamba, el 19 de julio de 1825, el Liber- 
tador confirmó las disposiciones acerca de las cuales informa Gamarra: “que el 
Hospital General se traslade al convento de los Bethlemitas en el cual residirán 
los Padres de-San Juan de Dios consagrados por su instituto al cuidado de los 
enfermos”, Y al serles confiado' a éstos el convento bethlemítico, dióse (1% de 
agosto) 50 pesos a cada uno de los religiosos de la orden para que se traslada- 
sen a Lima; de manera que la casa y la asistencia hospitalaria quedaron confia- 
das a los juandedianos, 
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Pero todo se ha dispuesto, sujeto a la liberacion de S, E. el Li- 
-bertador a quien se dignará US. dar cuenta para que la selle con 
su aprobacion suprema, adoptar esta determinacion. 


Dios etc. 
A, Gamarra. 
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Cuzco, Julio 26 de 1825. 
Al Sr. Ministro de Estado Secretario Jeneral 


Señor Ministro: 


Z En nota 2 de Julio corriente me pide VS. por orden de $. E. 
el Libertador una razón de la cantidad a que asciende el crédito 
del Estado por los víveres, forraje, bestias, y demás que se tomaron 
para la subsistencia de las tropas libertadoras, movilidad del Ejér- 
cito y trasporte de sus útiles de Campaña, sobre cuyo pago consulté 
en nota N, 40. 

Consiguiente a esta prevención adjunto a VS. las dos razones 
que me pasan los Administradores del Tesoro, reproduciendo lo que 
observan en su nota relativa a que faltan otros créditos constantes 
de expedientes que se sustancian para su esclarecimiento, y tam- 
bién haberlos iguales en las provincias de fuera, cuyos interesados 
no han podido ocurrir en el corto término prefijado para el examen 
de dichos créditos. 


Dios guarde a VS. Señor Ministro. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Setiembre 12 de 1825. 
Excmo. señor Simón Bolívar 


Mi amado General: 


El honor que tengo de recibir tantas consideraciones de V. E. 
por su carta que he besado muchas veces, me han paralogizado de 
tal manera que no atino a agradecer a V. E. Conozco, Excelentísi- 
mo señor, que en mí no hay méritos ni aptitudes para tanta distin- 
ción; pero entiendo también que las bondades que emanan de V, E. 
hacia los más humildes, son honras de V. E. mismo. Decirme el Gran 
Bolívar que soy útil para destinos que no entiendo, es seguramente 
por ensalzar el mismo polvo; sin dejar de humillarme más y más, doy 
a V, E. todas las gracias que están a los alcances de mi reconoci- 
miento, asegurando a V. E. que mi gratitud durará hasta la tumba. 
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Estoy trabajando sobre el cumplimiento de los decretos de V. 
E. y'no deja de adelantarse bastante, mas como para cada ar- 
tículo es necesario formar un expediente formal, no se ha concluí- 
do todavía ninguno; pero vaya por delante la noticia de que ya las 
rentas de huérfanos y pobres se han tomado de los frailes y monjas, - 
aunque han cacareado bastante, porque han tenido que largar las 
mejores fincas. ” 

El conductor de correos lleva las medallas de oro y plata, 
ochenta de las primeras y quinientas de las segundas. Yo" querría 
que todas fuesen del mejor metal, pero la pobreza general no per- 
mite más. V. E. las recibirá como mínima demostración de gra- 
titud, y no como obsequio a la alta persona de V. E. Aunque pocas, 
desearía que algunas se remitiesen a Europa, donde dan mejor va- 
lor a las inimitables cualidades de V. E. Las de oro debieron ser 
ciento, pero las veinte salieron echadas a perder. Si faltasen algunas 
para que V, E. mande a algunos amigos, las reformarán y se remi- 
tirán. 

Deseo que V, E. vuelva pronto a su bajo Perú que existe por 
V. E., y para su conservación necesita de su sabiduría y autoridad; 
así ruego a V. E. con todos los cuzqueños que no deje de la mano 
una obra que exclusivamente se debe a V. E, 

Todos los cuzqueños ofrecen a V, E, sus respetos y cordialidades 
con Panchita y su más atento, obediente y respetuoso servidor, Q. 
B. L. M. de V. E. 


A. Gamarra 
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[Prefectura del Cuzco], Septre. 13 de 1825. 
Al Sr, Mntro. de Estado en el Departamto. de Hacienda 


Sor. Mntro. 


Para inclinar el animo de $. E. el Libertador a que se redujese 
el descuento de los empleados a lo prevenido en la circular 2 de 
Julio, le dije por su Secreta. Jeneral “que en nota 23 de Julio se 
me prevenía qe. el descuento se hiciese en esta forma: las dotacia- 
nes que no ecseden de mil pesos se reduscan a quinientos: las que 
no lleguen a esta cantidad se perciban integras y las qe. pasen de 
mil sufran el de la mitad. Esta resolución, me parece qe. no consulta 
la proporción correspondiente de los empleados; porque sucede qe. si 
un Jefe tiene mil pesos de sueldo, vendrá a cobrar quinientos, co- 
mo uno de sus subalternos”; y habiendoseme contestado “ocurra al 
Consejo de Gobierno para qe. determine en el particular lo que jus- 
gue más combeniente”; lo hago por el respetable conducto de V. $. 

Dios gue. a V. $. 


A. Gamarra 
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[Prefectura del Cuzco], Septiembre 13 de 1825. 
Al Sr. Mntro. de Estado en el Departamto. de Hacienda 
Sor. Mntro. 


Por el presente correo jira contra la Administración de Correos 
esta Tesorería un libramiento de tres mil quinientos pesos a favor de 
esa Jeneral y a disposición de V. S. Es el importe del pasaje y asis- 
tencias de los dos jóvenes de este Departamento destinados a edu- 
carse en Londres, cuya remisión me previno de orden de $. E. el 
Concejo, el Sr. Mntro. de Estado en el Departamento de Gobierno 
por su nota'6 de Julio anterior. 

Dios gue. a V. $. 

A. Gamarra 
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. Cuzco, setiembre 28 de 1825. 
Al señor Ministro de Gobierno del Perú. 


Señor Ministro: 


A fin de realizar las elecciones de Diputados á Congreso con- 
forme a la suprema convocatoria de S. E. el Consejo de Gobierno 
de 31 de Junio próximo pasado, circulé las órdenes oportunas a los 
Intendentes del Departamento. Esta orden ha sido en muchas par- 
tes la voz de alarma para los enemigos de nuestra independencia 
que se han propuesto minar desde sus bases, el edificio político de la 
Representación Nacional. Hombres conocidos por su desafecto a la 
causa de la libertad se pusieron al frente de prosélitos ignorantes o 
supersticiosos que se dejaron seducir por personas cuya posicion y 
ministerio les da una gran influencia, juzgando que a su carácter se 
halla anexo el don de la infalibilidad y difiriendo a sus mayores ab- 

- surdos con igual docilidad que a las mismas verdades reveladas. Es- 
tas noticias se propagaron' prontamente e hicieron estremecer a to- 
dos los hombres celosos, que sin duda se creen víctimas si llegan a 
realizarse estos proyectos cabilosos. Los que componen la Junta de 
Calificacion, muy acreditados por su patriotismo y sacrificios, fueron 
los primeros que levantaron el grito con la adjunta representacion 
que tengo el honor de incluír a US. y a pocos dias se vió CODO: 
der el éxito a lo que se habia anunciado antes. 

Los curas doctor don Eugenio Mendoza y doctor don Pedro de 
Leiva de la Provincia de Tinta, salieron elegidos Diputados, como se 
vociferaba ya, y lo representó la Junta. En seguida vinieron recla- 
maciones del Intendente y de varios ciudadanos particulares, y de 
pueblos enteros, cuya representacion faltó en las elecciones. Se han 
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Fi. 


atropellado la Constitucion y la ley reglamentaria, y todo ha sido 
el resultado de la sorpresa y violencia de los que se propusieron pa- 
ra sacar de ella el mejor partido y las mayores ventajas. Con los do- 


- €umentos que han venido a mis manos, pude haber dado bastante 


luz de estos particulares, pero consultando esclarecer más estos he- 
chos y nulidades, he determinado instruir un sumario por medio de 
un comisionado de la Municipalidad de esta capital, que por la fal- 
ta de la intervencion del Intendente tenga el carácter de imparciali- 
dad que resulta de no intervenir el Gobierno en tales actos. Por el 
próximo correo lo pasaré al Gobierno Supremo, para que someta sú 
examen a la deliberaciion de la autoridad a quien competa. 

Con este motivo me es indispensable hablar sobre el carácter 
de estos dos párrocos y medidas que me parece deben tomarse para 
excusar los males que quizá deben atraer en perjuicio del orden y 
tranquilidad pública. Ambos son conocidos por la obstinacion con 
que siguieron las banderas de los opresores, cooperando con el in- 
flujo que les daba su ministerio, sus riquezas y las relaciones del doc- 
tor Mendoza con las primeras familias del país. ¿Será posible per- 
suadirse que ellos han depuesto este ánimo hostil en el poco tiem- 
po corrido desde la total independencia, y que ahora se demuestren 
por el amor a una patria que detestan y contra la que han blasfe- 
mado? Yo juzgo que sería muy oportuno prevenir cualesquiera otros 
resultados que serian muy funestos a la causa de la libertad, ha- 
ciéndolos colocar en otras provincias distintas de la de Tinta para 
precaver que su influencia, acreditada desde antes de ahora, pueda 
minar algun día el edificio recién establecido a costa de tanta san- 
gre y sacrificios. Se ha corrido un velo sobre la conducta de tantos 
desnaturalizados. Así parecía consiguiente a nuestra generosidad y 
principios liberales; pero que jamás nos impute la posteridad una 
necia confianza en personas que sin duda no habían de correspon- 
der a ella. 

Sírvase US. anticipar este aviso a $, E. el Consejo de Gobierno 
miéntras que instruido mejor el caso con los datos indicados. llegue 
el de remitir el expediente qe llevo ofrecido. y 

Dios etc. 


Agustín Gamarra 


(Representación adjunta). 
Al Señor General Prefecto del Departamento del Cuzco 
Señor General Prefecto: 


La Junta de Calificación de este Departamento 'se ve en la necesidad 
de dirigirse a US. de un modo extraordinario, porque lo exigen así las circuns- 
tancias en que nos hallamos. Están convocados los pueblos para la elección de 
sus Diputados a Congreso, y sabe la Junta con dolor que algunos de los antiguos 
enemigos de nuestra independencia y acérrimos perseguidores de los patriotas, 
se prevalen actualmente de la ignorancia común y de su poderoso influjo, para 
optar a su favor los sufragios de los ciudadanos, pretendiendo con: impudencia 
ser Representantes en nuestro actual Gobierno los que la odiaban y maldecian 


' hasta el anatema. ¿Qué sería del Congreso, qué de la Nación, si en la sala de 


sesiones se reuniesen muchos de éstos, como es factible si no se toman medi- 
das para impedirlo? La Junta se horroriza al solo imaginar las consecuencias. 
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Ve desde luego a la Nación entera hecha víctima de aquellos principios omi- 
nosos de que fueron partidarios estos desnaturalizados, tiranizada por esas máxi- 
mas añejas de despotismo que han envilecido a la humanidad, o lo que es peor, 
envuelta en la anarquía y guerras civiles, porque en el siglo XIX los pueblos 
no sufrirán que se establezcan leyes de opresión, que se suprima'el pensamien- 
to, en una palabra, que se extinga la libertad. ; 

La Junta de Calificación creada por el Gobierno con'el fín de que sirva 
de órgano para trasmitirle el conocimiento del carácter de los ciudadanos, tie- 
ne bajo su inspección el mérito o demérito de éstos; y entre tanto se establece 
la Departamental según la Constitución, hace en esta parte.las veces de ella con- 
forme a las atribuciones de una y otra; y faltaría seguramente al objeto de su 
instituto, si a vista de estos antecedentes no representase al Gobierno lo erí- 
tico de las circunstancias en que nos hallamos, es decir, el riesgo de ser para 
siempre desgraciados si los que van a dictar las leyes no son los amantes de 
la Nación sino los enemigos de ella: sería criminal, si observase' un silencio apá- 
tico, curudo se versa de una manera tan eminente la salud de la República. 

É,. virtud de esto ella se avanza con satisfacción, y en cumplimiento de 
sus deberes a interpelar la autoridad de US. a fín de que como encargado por 
las leyes del régimen de todo el Departamento, y particularmente de su obser- 
vancia, trate de tomar las providencias convenientes y prontas, para impedir un 
mal' como el que anuncia, y hacer que las provincias llenen en sus elecciones 
parroquiales y provinciales el espíritu de la Nación y su Constitución; esto es, 
que se abstengan de nombrar sujetos indignos de representarla por el mismo 
hecho de haber sido enemigos declarados de su independencia y libertad. ? 

A este fin suplica a US. se sirva exigir inmediatamente del Hillmo. señor 
Obispo los expedientes de méritos de aquellos públicos y activos godos, que 
en los últimos concursos obtuvieron curatos por sus servicios distinguidos a los 
españoles; pues aunque está cierta la Junta, que entre los párrocos hay muchos 
que son muy beneméritos en nuestra causa, y que otros sólo han tratado de cum- 
plir las obligaciones de su ministerio, sabe también que hay algunos que, de- 
clarados enemigos de la patria, han sido partidarios activos de los tiranos, perse- 
guidores terribles de los patriotas, y sacrilegos predicadores del despotismo; co- 
mo son notoriamente el doctor don Eugenio Mendoza, cura de Tinta, y el de Si- 
cuani doctor don Pedro Leiva, de quienes está segura la Junta que aspiran a 
ser nombrados Diputados, juntamente con don Pedro Chaves y don N. Tapia, 
vecinos de la misma Provincia, e iguales en sentimientos y operaciones: por lo 
cual no pueden ni deben ser Diputados a Congreso, porque no merecen la con- 
fianza de los pueblos, y porque si son elegidos, se exponen éstos a quedar sin 
representación, 

Así mismo suplica a US, que para que esta misma razón se extienda a 
toda clase de individuos que tengan las mismas notas en la opinión pública y 
general, se sirva dirigir a los Intendentes esta exposición, a fín de que hagan 
entender a las Juntas electorales de parroquia y de Provincia la obligación que 
tienen de no dar sus votos a los enemigos de la independencia, conocidos por 
tales, y los males terribles a que de nombrarlos se exponen. 

Dios etc.— Cuzco, Setiembre 18 de 18325. 


Benito Laso.— Agustín Coseo.— José Toribio de la Torre.— Juan Bece- 
rra— José Feyjoo.— Juan Béjar.— Bartolomé Arregui. 


Vista esta exposición, y penetrado este Gobierno de la justicia y opor- 
tunidad de ella en obsequio del interés general de la República, cuya salud es la 
primera ley; exíjase al lIlustrísimo señor Obispo la entrega de los expedientes 
que se reclaman, e imprimiéndose en el día la exposición con este decreto, cit- 
cúlese a los intendentes para el fín que se enuncia, previniéndose al de Tinta 
haga saber a las Juntas electorales de su Provincia, que los curas Mendoza y 
Leiva, y los vecinos Chávez y Tapia que se mencionan, se hallan excluidos por 
ahora del voto pasivo, mientras no se justifiquen de las criminalidades políticas 
de que se les acusa. 


Cuzco, 19 de Setiembre de 1825. 
Gamarra, 


J. M. León. 
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Al señor Ministro de Estado Secretario General. 
Señor Ministro: 


Con el oficio que 'va en copia e impreso que adjunto a US. pre- 
vine el ánimo del Excmo. Consejo de Gobierno sobre el empeño 
con que los enemigos de nuestra independencia trataban de hacer- 
se elegir Diputados a Congreso para minar, sin duda, desde su ci- 
miento nuestro edificio politico. Especialmente los curas de Pinta y 
Sicuaní tan conocidos en su obstinación por seguir la causa de los 
opresores, no han omitido medio para lograr su intento, violando la 
Constitución y ley reglamentaria y atropellando con el mayor desca- 
ro todos los respetos. Sobre este particular se esta instruyendo el 
respectivo expediente para someterlo al exámen de la autoridad 
suprema. 

Pero no queda todo en sólo esto, porque se ha suscitado otra 
especie de facción que tiene a su frente al señor Obispo, y teniendo 
por norte mantener en toda su fuerza el fanatismo religioso; se ha 
conseguido influir en la masa del pueblo supersticioso de un modo 
que asombra. Se hizo la convocatoria con la franqueza y buena fé 
propia de un régimen liberal, prometiéndome que el pueblo libre e 
interesado en su felicidad se pusiese en personas capaces de promo- 
verla; pero los eclesiásticos, sembrando ideas subversivas de miras 
que no puede proponerse el Gobierno, han coartadod la libertad de 
los sufragantes por medio de la seducción, que hace la fuerza moral, 
y tiene a las veces más imperio que la física. El objeto no es otro 
que ponerse en el caso de llevar lá voz en el Congreso para man- 
tener su antiguo dominio y sus goces, y ver si pueden derogar las 
benéficas disposiciones que ha dictado $. E. el Libertador en bien 
de los pueblos y con poco provecho de su hacienda particular. 

Por esto habiéndoseme denunciado que en el colegio electoral 
de la parroquia «matriz de esta ciudad se infringían las disposiciones 
que tienden al mayor éxito de las elecciones: que la mesa se com- 
ponía de hombres que a más de su ningún celo por la causa pública, 
carecían del requisito de domicilio; y que estaba mal nombrada por 
serlo únicamente de un pequeño complot, y sin la concurrencia de 
las dos terceras partes que exige al menos la ley, me pareció conve- 
niente suspender esta elección viciosa, convocar al colegio de nue- 
vo para que concurriese en la porción competente, y llamarlos al 
orden y al conocimiento de sus verdaderos intereses, hablándoles yo 
sin más representación que la de un simple ciudadano. Nada se lo- 
gró; a tal extremo había llegado el grado de la seducción, que más 
era un tumulto que una reunión de hombres libres. Los clérigos en 
aquel mismo acto encendían los ánimos. Estaba, sin duda, en el 
caso de tomar serias providencias para contener a los motores que 
hacían faltar a los respetos debidos a otros magistrados que sólo ha- 
" blaban por el celo del cumplimiento de la ley; pero aunque fácil 
de sincerar mi conducta, me contuve para evitar las glosas que á 
largas distancias se podían haber hecho de este procedimiento. 

Ambos expedientes se someterán oportunamente a la delibe- 
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ración del Consejo de Gobierno, creyendo no obstante de mi deber, 

poner estas incidencias, por el conducto de US. en el conocimiento 

de $. E. el Libertador, que debe tenerlo de todo cuanto pasa en la 

República. 

y Reciba US. el aprecio y consideraciones con que me le repito 
atento obediente servidor. 


A, Gamarra, 
Cuzco, Octubre 12 de 1825. 
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[Prefectura del Cuzco], Octre, 13 de 1825. 


Al Sr. Mntro. de Estado en el Departo. de Hacda. 
Sr. Ministro 


Cuando $. E. el Libertador tubo a bien suspender los efectos 
del decreto supremo 6 de Mayo ultimo sobre establecer una Caja 
de Amortizacion, le consulté si quedaria la administracion del papel 
sellado a cargo de la de rentas, o si se pondria al cuidado de los In- 
tendentes de provincia, como se ordena en uno de los capitulos del 
articulo 23. Segun verá V. $, pr. lo respondido, que le acompaño en 
copia (1), se determinó que continuase este ramo haciendo como 
antes uno de los del tesoro público, y pr. consiguiente su administra- 
cion a la. manera qe. lo ha estado siempre. 

En virtud de esto, parece no tener pr. ahora lugar la suprema 
resolucion del Ecmo. Consejo de Gobierno sobre abonar a los In- . 
tendentes el cuatro por ciento del producto del papel sellado, que 
V. E. se sirve comunicarme en nota 13 de Setre. procsimo pasado. 

Tenga V. S, la bondad de ponerlo en el conocimiento de $. E. 

Dios gue, a V. $, 


A. Gamarra - 
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Prefectura del Cuzco, Octubre 28 de 1825, 
Al Sr. Ministro de Estado en el Departamento de Gobierno. 
Señor Ministro. 


Es adjunto en tres piezas el expediente instructivo que indiqué 
á V. S. en oficio núm. 80, sobre las denuncias que se me dieron de 


(1).— Se refiere a una comunicación suscrita por Felipe Santiago Este- 
nós, en Cuzco, a 14 de julio de 1825. Advierte que, “suspendida la ejecución 
del establecimiento de la Caja de Amortización, quedan sin efecto todas las de- 
terminaciones consiguientes a ese establecimiento, como tambiénn la que recayó 
sobre el papel sellado. Así sus productos formarán como antes una parte del 
ingreso del tesoro público”. 
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las nulidades en que se había incurrido por el colegio electoral de la 
provincia de Tinta en las elecciones de diputados a Congreso, Una 
ojeada rápida basta para formar la idea de que todo ha sido el re- 
sultado de la sorpresa y violencia, y que se han atropellado las pro- 
posiciones contenidas en distintas partes de la ley reglamentaria. 
“La convocatoria es una atribución que corresponde al poder 
ejecutivo; así es que en los artículos 2%. y 3%. de la que se hizo por 
S. E. el Consejo de Gobierno en 21 de Junio último, se comete a 
los Prefectos e Intendentes. Consiguiente a esto, el de Tinta circuló 
su orden para que se procediese a las elecciones de parroquia, y 
cuando no se estaba en las épocas que designa la constitución, se 
debió esperar nueva orden del propio Intendente que fijase el día de 
reunirse el colegio electoral de la provincia. Era preciso acelerar 
estos pasos para aprovechar de su ausencia, que fué con motivo de 
venir a entregar dinero en esta Tesorería, y en unos pocos días que 
tardó en esta capital, se hizo la convocatoria que se vé a fojas 18, 
del cuaderno 1%. Ella está sin firma y datada en Sicuani a 31 de 
Agosto, desde cuya fecha empezó a circular por todos los pueblos” 
de la provincia designados al margen, que sucesivamente fueron 
ofreciendo su cumplimiento hasta el 18 de septiembre. Si la circuns- 
tancia de ser un papel anónimo basta sola para anular los procedi- ' 
mientos, no debe influir menos el vicio que resulta de haber reali- 
zado las elecciones antes de que se hubiese podido tener la orden. 
en todos los pueblos. En el último de estos se recibió la circular en 
18 de septiembre, en el mismo día en que se celebró la elección de 
diputados, según resulta del testimonio que se halla a fojas cuaderno 
3%, Esta circunstancia y la de no estar suscritos por alguna autori- 
dad, influyó en que no hubiesen concurrido a sufragar algunos pue- 
blos en el colegio electoral de la Provincia. Sobre este particular 
se quejan a fojas 17 del cuaderno 1%. los del pueblo de Yauri, que 
a más reclamaron su derecho con oportunidad y fueron desechados, 
como se ve en la acta cuaderno 3%, a pretexto de que bastasen úni- 
camente las dos terceras partes que se hallaban reunidas, según la 
disposición del artículo 11 de la ley reglamentaria. Este habla de 
las elecciones parroquiales, que difieren mucho de las de la provin- 
cia, y sin duda el espíritu de la ley es que no falte el número com- 
petente de electores, cuando quiere se nombren supernumerarios 
que en sus faltas lenen sus veces. 
Pero aún estas dos terceras partes de electores faltaron en el 
colegio, y su prueba es tan convincente como lo es una demostración 
matemática. Según la suprema convocatoria [de] 21 de Junio co- 
rresponden a la provincia de Tinta tres diputados propietarios, que 
no pueden calcularse sino sobre la base de 36.000 almas, conforme 
al artículo 41 de la constitución, ó sobre ía de 30,000 en conformidad 
del 42 siguiente. Me pondré en el último número que es el mínimum, 
y resulta que los electores en razón de uno por cada 200 individuos, 
debieron ser 150, que es el cuociente de 30,000 dividido entre 200. 
Según la acta que se halla en el cuaderno 3%. no concurrieron mas 
que 84 electores, luego faltaron 16 para completar los dos tercios. 
Faltaron también los electores de Coporaque, o se admitieron 
en el colegio fuera de orden. Según las declaraciones casi contestes 
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que empiezan desde fojas 54, cuaderno 2%, estos electores no pre- 
sentaron sus actas, pero fueron habilitados por el colegio. De consi- 
guiente no fué contestada la identidad en la municipalidad, según 
el artículo 41 de la ley reglamentaria, y los elegidos debieron que- 
dar suspensos del ejercicio de elector en virtud del 42 que sigue. 
¿Cómo el colegio hubo podido habilitarlos?2 El artículo 47 de la 
constitución con que se apoya esta decisión de la mesa, habla de los 
casos de duda en punto de elecciones, y no cabe duda cuando hay 
una ley clara y terminante. 

Pero ellos positivamente no fueron electores: a fojas 80 del 
cuaderno 1%, dice D, José Sebastián Obando, y se ratifica a fojas 81 
vuelta del cuaderno 2%, que nombró electores como Gobernador de 
Coporaque, delante del pueblo, que aprobó el nombramiento. ¿De 
dónde ha salido este modo de elegir? ¿No es esto infringir todos los 
artículos del reglamento sobre elecciones parroquiales? ¿No consti- 
tuye este procedimiento responsable al Gobernador de Coporaque, 
y también a la mesa de la provincia de Tinta, que tuvo la crimina- 
lidad de habilitar unos ciudadanos que no eran electores, o que se 
habían nombrado contra las formas prescritas? 

Además faltaron al Colegio los electores del pueblo de S. Pe- 
dro de Cacha, como resulta de la declaración de su alcalde D. Mar- 
cos Monzón. Dice éste a fojas 56 vuelta, cuaderno 2?%, que al tiempo 
de las elecciones en Sicuani (es la capital de la provincia) estuvo 
allí a que el D. D. Vicente Vera le formase la acta de los electores 
de diputados; que se deduce que en Sicuani eligieron a éstos, cuando 
aún no estaban corrientes los electores de S. Pedro de Cacha que 
debían sufragar. No alcanzo cómo en tales circunstancias hubieran 
podido concurrir estos electores, estuviesen contestadas sus actas, y 
se hubiesen llenado todas las formalidades legales, 

No queda duda haberse infrigido los artículos 15 y siguientes 
de la ley reglamentaria que habla sobre cohecho, o haber obligado 
a votar por persona determinada. El mismo alcalde Monzón a fojas 
68 del cuaderno 2% lo confirma y se convence mejor con las depo- 
siciones que siguen de todos los testigos que cita en su declaración. 
Lo mismo dice terminantemente D. Toribio Callo a fojas 53 del 
cuaderno 2%, cuya declaración es muy recomendable por ejercer en- 
tonces las funciones de Intendente en ausencia del que lo es. Más 
categóricamente lo declara el P. F. Laurencio Borbolla a fojas 111 
del cuaderno 2%, y generalmente los testigos examinados que recuer- 
dan los choques, insultos y faltamientos que hacían los curas Leyva 
y Mendoza al intendente D. Gregorio Guillén por acelerar las elec- 
ciones. 

Por último, si el desafecto de estos párrocos a la independencia 
es una causa que deba influir en este negocio, él está comprobado 
con su propia confesión, que es la prueba más robusta por derecho. 
Léase su escrito a fojas 8 cuaderno 3% y el decreto de esta prefec- 
tura, y se verá el descaro con que hacen alarde de haber sido fieles 
y buenos servidores en el antiguo gobierno, avanzándose a estam- 
par proposiciones sediciosas que me ha costado un gran sacrificio - 
disimular. 

Dígnese V. $. poner dicho expediente en manos de $. E, el Con- 
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sejo de Gobierno con estas observaciones sobre la nulidad de los 
procedimientos del colegio de Tinta, para que dándole S. E. la sus- 
tanciación que crea conveniente, resuelva como estime más de jus- 
ticia. 

Dios guarde á V. S. Sr. Ministro. 


Agustín Gamarra eS 


48 
Cuzco, Noviembre 12 de 1825. 
Excmo, señor Simón Bolívar | 
Mi amado General: 


A Santana dije ahora dos correos que para ño interrumpir las 
importantes ocupaciones de V, $. sólo le saludaría a cada dos o tres 
correos. Cuando me dirijo a V, E. es lleno de gratitud y reconocli- 
miento por tantas bondades que merezco de V, E, sin mérito. Esta 
carta será la última que hable de esto (a pesar mío) para no repetir 
a V. S. aquello mismo que he dicho durará hasta la tumba. 

Todos los pueblos por donde pasa V, YE. escriben llenos de pla- 
cer por haber conocido a su Libertador y al padre que les lleva be- 
neficios a manos llenas. La República Bolívar será como las demás 
que han conocido su protección. 

De Lima escriben que a la Habana ha llegado una fuerte ex- 
pedición francesa. Yo creo que la Santa Alianza no es enteramente 
despreciable, y más cuando no nos ven variar de principios políti- 
cos (1); al contrario, arraigarnos más y más en ellos. La obstinación 


(1) —Notoria preocupación denotan los hombres de la época, al especu- 
lar en torno a las posibles reacciones de la Santa Alianza frente a la indepen- 
dencia americana, pues, dadas su tendencia legitimista y su franca oposición al 
“liberalismo, se temía que respaldara las pretenciones de la corona española y 
coadyuvara a combatir los progresos políticos de las nuevas repúblicas. A ello 
atendió San Martín en cuanto favoreció la proclamación de Bernardo O'Higgins 
como Supremo Director de Chile; en cuanto soslayó la decisión del régimen de 
gobierno del Perú independiente, al proclamarse Protector; y, sobre todo, en 
cuanto acreditó la misión de Juan García del Río y Diego Paroissien, precisa- 
mente instruído para negociar el establecimiento de la monarquía en el Perú. 
Agentes de la Santa Alianza incitaron a Bolívar para que se proclamase sobe- 
rano de los países cuya liberación afianzara la capitulación de Ayacucho. Y con 
gran claridad percibió y definió el Libertador la naturaleza de la oposición que 
los aliados europeos hacian a la causa americana: “Yo creo que nosotros debe- 
mos imitar a la Santa Alianza en todo lo que es relativo a seguridad política. 
La diferencia no debe ser otra que la de los principios de justicia. En Europa 
todo se hace por la tiranía, acá es por la libertad; lo que ciertamente nos cons- 
tituye enormemente superiores a los tales aliados. Por ejemplo: ellos sostienen 
a los tronos, a los reyes; nosotros a los pueblos, a las repúblicas; ellos quieren 
la dependencia, nosotros la independencia” (en carta al general Francisco de 
Paula Santander, suscrita en Lima a 23 de febrero de 1825). Su visión lo lle- 
vó a pactar con Inglaterra, mediante la oferta de ventajas comerciales; y a 
preparar la unidad de los nuevos países, ya en el Congreso de Panamá, ya en la 
proyectada federación americana. 
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de Rodil es muy sospechosa. Tengo mucho recelo que nos manden 
una expedición a Chile, que está sin orden, sin moral y sin milicia. En 
tal caso no sería difícil una invasión al Perú, porque la movilidad 
que adquirirían en aquella República les quitaría el único obstáculo 
que se les presenta. La Santa Alianza tiene mil recursos. Entiendo 
que su plan sería amagar por muchas partes, con el fin de divertir- 
nos y dar un golpe en la parte que se les proporcione mejor. 

Yo creo, mi General, que para ese caso necesitamos armas: és- 
tas no las tenemos; aunque persuadido que V. E. está al alcance de 
todo me ha parecido no perderse nada con mi indicación. De Ingla- 
terra podían pedirse unos 50,000 fusiles y algunos sables: todo lo 
demás lo tenemos en el país, Para un caso semejante, puede V, E. 
contar muy particularmente con este Departamento, que ha dado 
siempre muy brillantes soldados. A campaña pueden salir cuatro o 
seis batallones muy brillantes y alguna caballería, y para defender 
el país quedarían infinitos. Dispense V. E. mi modo de háblar. V. E. 
conocerá que habla la voluntad solamente y los ad de partir con 
V. E. en algo de sus inmensos trabajos. 

Que V. E. tenga algunos momentos gustosos en Chuquisaca, es 
lo que desea su más atento y humilde servidor, Q. B, S. M. 


A. Gamatra. 


49 
[Prefectura del Cuzco], Nvbre. 13 de 1825 
Al Sr, Mintro. de Estado en el departo. de Hacienda, : 
Sr. Mintro. 


Con nota de V. S. 17 de Octre. último he recibido el decreto 
supremo que se sirve trascribirme, relativo a que las rentas ecle- 
siásticas de este Obispado queden esentas del descuento qe. sufren 
las de los demás empleados, como lo representaron el Sr. Obispo, y 
venerable Dean y Cavildo, y se apoyo pr. esta Prefectura en infor- 
me 13 de Setiembre. Pero como ella habla en jeneraí de las rentas 
eclesiásticas, pudiera opinarse qe. en esta deliberación se compren- 
den las decimales de la mitra. Sobre esto debo observar a V. $. qe. 
el R. Obispo las goza muy mejores qe. los Canonigos, pr. que a mas 
tiene las cuartas que acienden a mucho; que la Prefectura y el R. 
Obispo se ciñeron a informar solo en favor de los individuos del 
Coro, y que el mismo Obispo está convenido en ceder a beneficio 
del Estado la mitad de su haber decimal. 

Sírvase V. S. observarlo así a S. E. el Consejo para que se sir- 
van declarar que su resolución suprema está limitada a solos los 
Canónigos. 

Dios gue. a V. S. 


A. Gamarra. 
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50 | 
Prefectura del Cusco. A 29 de Diciembre de 1825. 
Al Sr. Director de Estudios D. D. Manuel de Torres y Mato 
En respuesta a la nota de V. $, fecha 27 del actual, trascribo 
mi Decreto de este día. 


No obstante la inoportunidad del reclamo para suspender, al 
menos la circulación del Sol N* 52 cuando no es posible verificarlo 


ya después de 10 días corridos desde su publicación, en que se ha * 


expendido en la ciudad y aun para las provincias de fuera y depar- 
tamentos estraños; no siendo por otra parte reglado condenar los 
escritos sin una censura fundada a que conteste el autor del impreso, 
conforme al espíritu y tenor de varios decretos supremos y sobera- 
nos y a reglas jenerales de derecho; ni pudiendo realizarse aquella 
por la Junta conservadora de la libertad de imprenta, que no la hay 
en esta Capital; remitase el dicho impreso con esta nota á. los Se- 
ñores conjues de esta Corte Superior D. D. Agustin Cossio, D. D. 
Carlos Gallegos, y R. P. Guardian de San Francisco Fr. Franco. Su- 
ñiga, para qe. ecsaminandolo con la religiosidad, zelo y escrupulo 
que hacen su caracter, presten su dictamen, clasificando las Doctri- 
nas del articulo El impugnador justo, por los principios de nuestra 
Religion, por las reglas de la mas sana moral, y según el espíritu y 
tenor de las Leyes que nos rigen en este punto. Contestese con tras- 
cripción de este Decreto, esponiendo al Sr. Oficiante que este Go- 
bierno aplaude su zelo religioso, y que le será muy satisfactorio des- 
plegue por medio de la prensa todas sus luces y talentos, para es- 
tirpar los errores, sostener la crencia en los débiles, reducir a los 
que se desvian del camino recto, conserbar la pureza de nuestra re- 
ligion y ostentar sus verdades sacrosantas por medio de la persua- 
ción y del convencimiento. 
Dios gue. a V. $. 


Agustín Gamarra. 


51 
[Prefectura del Cuzco] A 13 de Enero de 1826. 
Al Sr. Ministro de Estado en el departamto. de Hacda. 
Sr. Ministro. | 
En el departamento de mi mando no se paga hasta ahora mas 
contribucion ordinaria, que la que han satisfecho siempre los indi- 
jenas con el nombre de tributo ó unica. contribucion; pr. que el en- 
tablar la jeneral, es materia que pide la formacion del censo y el 


conocimiento de la fortuna de cada uno de los contribuyentes que ha 
sido impracticable en medio de tantas atenciones para organisar el 
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gobierno en sus varios ramos, y cuando aun faltaban las corpo- 
raciones mas importantes que pr. su instituto debian auciliar á la 
Prefectura en estos travajos. Este tributo se entera pr. semestres, y- 
de consiguiente sino se reduce en esta razon a lo que corresponde 
pr. mes, no se podría instruir de lo qe. rinda cada provincia men- 
sualmente. Del modo posible he ordenado á los Administradores del 
tesoro lo hagan pa. cumplir con el supremo mandato, que de orden 
de S. E. se sirve V. S. comunicarme en nota 16 de dicre., y que ira 
en lugar del estado jeneral de Contribuciones, qe. me dice V. $. 
estar prevenido á las Prefecturas, y qe. no se ha recibido en esta. 
Dios gue. á V. $. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Enero 13 de 1826. 
Sr. d. J. Pardo Zela Ayacucho 


Mi estimado amigo y h.: 


Enterado de cuanto UÚ. me dice en su apreciable de 1%, de Ene-' 
ro doy á U. las gracias pr. la molestia qe. ha tomado en apurar los 
Pabos; con todo Poso no debe demorarse pr. qe. aqui me hace mu- 
cha falta. 

Mañana salen las compañías Cazads. y 4% del 22 de Ayacucho 
con buena tropa, 180 plasas y bien municionada. Degiielle U. á to- 
do vicho y qe. nos dejen vivir en orn. He dirigido mis planchas al 
S. C. de Lima pa. qe. aqui tambien se instale. Ya se qe. piden plata 
y esa falta pr. haora: en fin iremos empujando como quieran. 

Reciva U. espreciones de los amigos: y de Panchita y los afec- 
tos de su mui amante $. 


Gamarra. 


53 
[Prefectura del Cuzco], A 13 de Febro. de 1826. 
Al Sr. Mintro. de Estado en el Depto. de Gobno. 
Sr. Ministro. 
El papel titulado breves reflecciones sobre los arbitrarios pro- 
cedimientos judiciales del Prefecto del Cuzco contra los doctores 
Leyva y Mendoza ésa, dado á la luz en la capital de Lima, imprenta 


republicana administrada por J. M. Concha, es un libelo que me 
difama, es un abuso de la libertad de imprenta, y digno por lo tan- 


41 


to de ocupar la atencion de la Junta conservadora de ella. Si los 
malos procedimientos de un magistrado han de acusarme ante el 
tribunal de la opinion publica, no por esto se le ha de faltar a sus 
respetos ni ha de atropellarse el decoro de su majistratura. De lo 
contrario en un momento de elevar á un ciudadano al ejercicio de 
las funciones públicas, seria hacerlo el juguete de las pasiones de 
todos los otros que viendo desairadas sus aspiraciones caprichosas, 
atacarian su estimacion con todo el furor del resentimiento. La li- 
bertad tiene sus limites reglados pr. la ley, y el que se propasa de 
ellos, es tan criminal como el que infrinje cualquiera otra de las 
mas convenientes al Estado. El que abusa de la libertad de escribir 
es mas delincuente que el que atropella la seguridad individual; por- 
que regularmente se hiere la delicadeza y buen nombre de aquel con- 
tra quien se escribe, El honor y fama son las propiedades mas sagra- 
das que tiene el hombre, y en esa misma razon deben estar las leyes 
que se las garanticen, Por mi parte protesto á VS, que desde este 
momento renunciaría a la sociedad y a los honores y consideraciones 
que he ganado con mi espada y a costa de infinitas privaciones y 
de estremos peligros, sino tubiese la seguridad de que un Gobierno 
ilustrado y justo garantiza mi estimacion, que amo con preferencia 
á mi vida. 

En el referido papel se me calumnia de arbitrario, de infractor 
de las leyes; en una palabra, se me pinta con los mas negros colo- 
res como un monstruo, como un déspota. Se desfiguran mis servi- 
cios á la patria, y cuando yo descansaba en la buena opinion que 
me he ganado desde muchos tiempos há con la constancia en sufrir 
y [padecer hasta ver lograda nuestra suspirada independencia; re- 
sulta que se me quiere hacer representar en el teatro publico el pa- 
pel de un desnaturalizado, de un sanguinario, de un antropófago.. 
Acompaño a VS. ese libelo infamatorio que denuncio en toda forma 
con un manifiesto que he escrito sobre la legalidad de los procedi- 
mientos con que se me arguye, y un breve analisis de mis servicios 
á la patria, notorios á todo el Peru y calificados con documentos 
incontestables, 

Sirvase VS. poner todo en el supremo conocimiento de S. E,, 
para que teniendo por denunciado el referido papel, se sirva man- 
darlo pasar con mi manifiesto á la Junta conservadora de la liber- 
tad de imprenta, á fin de que clasificandolo como injurioso y calum- 
nioso, se haga salir á luz su autor, esté á derecho, y sea escarmen- 
tado en el J uzgado respectivo conforme á las leyes. 

Dios guarde á VS, 


A. Gamarra. 


(Anotación al final). — Exmo. Sor.— El Fiscal vista la denuncia qe. hace el 
Sor. Prefecto del Cuzco del impreso qe. acompaña, dice: Que puede V. E, 
mandar se pase el expedte. a la Junta concervadora de la livertad de im- 
prenta, pa. qe. se proceda a la calificacn. en la forma prevenida pr. el 
reglamto. Lima, Marzo 8 de 1826. Zevallos, 
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[Prefectura del Cuzco], A 28 de Febo. de 1826. 
Al Sr, Ministro de Estado en el Departamto. de Hacienda 
Sr. Ministro. 


Por la Secretaria Jeneral y bajo el N. 40 representé á S, E. el 
Libertador la necesidad de pagar los creditos qe. se habian contrai- 
do pr. el Estado con varios de sus miembros en viveres, forrajes, 
avios y algunas otras cosas de primera necesidad pa. el manteni- 
miento de las “Tropas libertadoras en la ultima campaña q. afiansó 
la libertad del Perú. S. E. me pidió una razon de la importancia pa. 
resolver el intento; y se la remiti en la parte qe. me fuese posible. 
Todo resulta de la copia qe. adjunto á V. S. Sin duda qe. las gravi- 
simas atenciones que han ocupado á S. E. no le hán permitido deli- 
berar sobre este asunto, qe. diariamte, ocasiona gestiones de los in- 
teresados qe. no me es posible decretar, pendte. la consulta ante la 
Suprema autoridad. Entre los acreedores al Estado, lo son muchos 
indijenas, cuya clase miserable es recomendabilisima por su natu- 
raleza. 

Yo suplico á V. S. recuerde á S. E. este asunto, y me prevenga 
si estos creditos se abonarán á los Peruanos en el pago de tributos 
y á los demas en las cantidades q. deban al Erario, sin perjuicio de 
la resolucion jral. y sobre la satisfaccion. 

Dios gue. a V.S 


A. Gamarra. 


55 
[Prefectura del Cuzco], A 13 de Marzo de 1826. . 
Al Sr. Ministro de Estado en el Departamto. de Hacienda 
Sr. Ministro. 


Queriendo el Gobierno Español establecer la contribucn. del 
cinco por ciento sobre los predios rusticos, adoptó el arbitrio de im- 
poner un medio Diesmo sobre los mismos frutos, qe. pagan el Diesmo 
eclesiastico, rematandose, uno y otro desde el bienio de 1817 y 
1818: de esta manera se escusaron demoras, gastos, y entorpecimien- 
tos en tomar razon de sus productos, y en formar calculos de sus 
valores. Quando el fundo está arrendado, el arrendatario deducia 
al propietario el cinco por ciento del arrendamiento; y si este reco- 
noce algun censo, lo deduce al sensualista pa. que unos y otros con- 
tribuyan proporcionalmente segun sus capitales. 

Como en las instrucciones que se me comunicaron para el go- 
bierno economico de este Departamto. no se me dio facultad pa. 
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alierar las imposiciones anteriormte. establecidas, dispuse qe. en 
el remate de los Diesmos correspondtes. ál vienio presente de 1825 
y 1826, se comprendiese el medio Diesmo civil. Publicado y circu- 
lado el supremo decreto de 30 de Diere. ultimo, y reducida la contri- 
bucion sobre predios rusticos ál tres por ciento de sus arriendos 
desde el 1% de enero anterior á cuyo efecto se están formando pa- 
drones, y tasaciones en todas las provincias del Departamto. es con- 
siguiente qe. en todo se suspenda la cobransa de dicho medio Dies- 
mo. Sirvase V, S, poner en conocimto. del supremo Gobierno esta 
circunstancia pa. su deliberacion, consultando igualmte. si han de 
continuar los impuestos estraordinarios de cuatro rs. en cada sesto 
de coca, dos por ciento sobre el asucar, id. sobre el ají y algodon, 
ademas de medio rl. en sesto y el dos por ciento de aumento del dro. 
de alcabala en estas y otras producciones del pais qe. deben consi- 
derarse gravadas y comprendidas en la ultima contribucion, comu- 
nicándome la qe. se haya dignado tomar en la materia pa. su deli- 
berado cumplimiento. 

Dios gue. á V. $. 

: A. Gamatra. 


(Anotación al margen).— Contéstese que desde que se ha puesto en práctica 
la contribución decretada en 30 de Mzo. de 1825, han cesado el medio 
Diesmo, y cualesga. otra imposición sobre los frutos que se cosechan en 
el Pais; lo que se observa en todos los Departamtos. de la República. (Dos 
rúbricas). 
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[Prefectura del Cuzco], A 13 de Marzo de 1826. 
Al Sr. Mintro. de Estado en el departto. de Hacienda. 
Sr: Ministro, 


La consulta dirijida pr. el Intendente de Abancay sobre varias 
dudas y dificultades que se le ofrecen en la ejecución del supremo 
decreto 30 de dicre. ultimo, merece la consideracion del gobierno. 
Dignese VS, elevarla al conocimiento de S. E. el Libertador para 
la resolucion que fuese de su agrado. 

Subsistiendo todavia en todas .las Provincias de este departa- 
mento la unica contribución de los naturales regrabada y aumen- 
tada pr. los Españoles en el año de 1818, parece fuera de toda duda 
que no deben ser comprendidos en los nuevos padrones, y en las 
pensiones que jeneralmente deben satisfacer todos los peruanos, co- 
mo segun sus facultades. Ellos no gozan mas bienes que los cortos 
terrenos repartidos antiguamente con desigualdad y desproporcion: 
los mas no tuvieron parte en estas distribuciones, y viven como co- 
lonos, arrenderos de las haciendas particulares, ó como jornaleros 
que se conchaban en ciertas estaciones del año para las labores del 
campo, pagando unos y otros el tributo, sin otra clasificación que 
la de orijinarios con tierras y forasteros sin ellas. 
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De aqui resulta que esto impuesto personal no guarda consonan- 
cia con la unica contribucion que se manda establecer sobre las ren- 
tas y producciones de los predios rusticos y urbanos, sobre todas las 
clases de industria y comercio (1). Si ha de sujetárseles a una y otra 
pension, sobre no producir ventaja alguna el nuevo gravamen en 
aumento de las rentas del Estado, pr. las pocas ó ningunas faculta- 
des de tales contribuyentes, no se haria otra cosa, que alarmar la 
porción mas numerosa del pueblo, y concitar su indignación contra 
un gobierno, que lejos de aliviar sus cargas, aumentaba el peso de 
ellas. 

Aun cuando se verifique el repartimiento de las tierras de co- 
munidad decretado por $. E, el Libertador en 4 de Julio del año 
ppdo., los productos de un topo en los lugares fertiles, y de dos en 
los que carecen de riego que deben corresponderles, seran tan pe- 
queños que reduciéndose la contribución á tres por ciento de los 
arriendos sobre tales predios, apenas importaría al año un real ó dos, 
en vez de cinco, siete, ocho y nueve pesos que hoy se satisfacen. 

El Gobierno español solo cuidó de perpetuar la raza de los na- 
turales, permitiéndoles vivir entre sí en poblaciones separadas ó es- 
parcidos sobre la campaña, conservando sus antiguos usos y costum- 
- bres, sin adelantar su ilustración. 

Los hombres no son siempre ni tan industriosos ni tan aplica- 
dos como algunos se imajinan. El Gobierno es el tutor de los Ciu- 
dadanos: debe enseñarles aunque no quieran, los medios de hacerse 
ricos, vivir cómodamente, de hacerse opulentos y hallarse con fa- 
cultades para satisfacer las cargas del Estado, La agricultura sin 
industria, es lánguida: la mujer, los hijos y los sirvientes del labra- 
dor, cuando no se ocupan en otras labores, son un peso que abruma 
al jornalero y enflaquese al propietario más acomodado, El indijena 
especialmente apenas emplea quince dias en la cultura de su peque- 
ño terreno: todo el resto del año, él y su familia viven ociosos y 
jimen en la miseria por la falta de tareas y ocupaciones lucrosas que 
los alivien. Por mas que quisieran gozar de los placeres de la como- 
didad y de la abundancia como ignoran los medios de adquirir las 
riquezas que los proporcionan, es imposible que mejoren de con- 
dicion, ni lleguen al estado de sobrellevar los impuestos de la 
Nacion. 

Establecida en los pueblos la enseñanza con el uso de los ins- 
trumentos necesarios, maquinas, tornos, telares etc. para el tejido 
de manufacturas basta y groceras, se pondrá en actividad esta parte 
mas numerosa del pueblo, concurrirá con su trabajo y afán á con- 
solidar la comun felicidad y riqueza. La propia industria proveerá 
el mayor consumo de la jente jornalera y pobre a precios mas como- 


CI) —El tributo personal de los indios fué abolido por el decreto revolu- 
cionario que el general Ramón Castilla sancionó el 5 de julio de 1854, en aten- 
ción a la injusticia que su mantenimiento implicaba. Y aquí advertimos la cla- 
rividencia del general Agustín Gamarra: bien, en cuanto afecta a la incompati- 
bilidad entre el tributo personal y cualquier otro gravamen que se quisiese im- 
poner a los indios; bien en cuanto destaca lo anacrónico e improductivo de la 
capitación. El plan de acción que le sugiere la realidad indígena tiene vigen- 
cia hasta nuestros días. 
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dos que los estranjeros sin echar fuera del Estado las inmensas ri- 
quezas que importan al cabo del año. 

Entonces no hay que temer que la unica contribución jenera- 
lizada entre todas las clases deje un basio inmenso que debe resul- 
tar de la estincion del tributo de los naturales. 

Mas entre tanto no conviene hacer novedad en la materia, 
aliviándolos sí del impuesto estraordinario con que el año 18 se les 
agravó de un peso á los orijinarios y cuatros rs. á los forasteros. y 
del tomin del hospital, pues los naturales, como las demas clases 
miserables deben gozar sin diferencia del beneficio de la curacion 
de sus dolencias en los establecimientos comunes de esta clase. En 
cuyos terminos recibiran un alivio considerable en los impuestos y 
bendecirán justamente los paternales cuidados del Gobierno. 

Dios gue. á VS. 


A. Gamarra. 


57 
Cuzco. Marzo 13 de 1826. 


Señor General de Brigada Dn. Juan Pardo de Zela. 


Mi buen amigo: adjunto a V. algunos exemplares de un im- 
preso impugnando al abajeño en las elecciones de Tinta. Hagalos 
V. correr en obsequio de la opinion de su afectisimo amigo Q. $. 
M. B. : 


A. Gamarra. 


La marcha de nuestras cosas bá bien, Reciva V, memorias de 
Panchita, Feyjó y Arregui. 


58. 
[Prefectura del Cuzco], A 28 de Marzo de 1826. 
Al Sr. Ministro de Estado en el departto. de Hacda. 
Sr. Ministro. | 


La primera orden de S. E. el Libertador fué que de los sobran- 
tes de esta tesoreria se pagasen las gratificaciones de Ayacucho á 
los Jefes, Oficiales y tropa del glorioso Rejimiento Usares de Junin, 
como se empezó á cumplir desde luego. Posteriormente se previno 
que estos mismo sobrantes se remitiesen á la tesoreria jeneral de 
esa Capital, que no pudo haberse cumplido en fuerza de haberse 
ya pagado como treinta mil pesos por cuenta de las insinuadas gra- 
tificaciones, como lo demostraré a VS. con un estado que remitiré 
al efecto pr. el procsimo correo. De consiguiente esta tesoreria no 
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ha tenido sobrantes que remitir, siendo la indicada causa la que 

ha influido en la falta de remesas, sobre que VS. me habla en su 

apreciable nota de 28 de Febrero, que dejo ahora contestada, 
Dios gue. a VS. 


Á. Cániatta. 


59 
Cuzco, Mayo 13 de 1826. 
Excmo. señor Simón Bolívar | 
Mi amado General y señor: 


Aún no he salido de la sorpresa causada por los negros inci- 
dentes dimanados de diputados canallas y aspiradores. Bien se acor- 
dará V. E. que le dije en Tinta que la convocatoria a Congreso era 
muy extemporánea. No quise avanzarme a otras reflexiones, por 
respetos a la persona de V. E. Enteramente extraña no me ha sido 
la conducta de Luna Pizarro y sus satélites; pero me ha asombrado ' 
tanta infamia y tanta osadía. 

El amigo Laso en su comportación no ha hecho más que cum- 
plir con su deber y su palabra. Los diputados del Cuzco y Puno que 
le han seguido, tampoco han hecho otra cosa que no traicionar la 
confianza de los pueblos. Siento una satisfacción particular al sa- 
ber la buena comportación de los del Cuzco, aunque no todos han 
sido de acertada elección. Aquí, como en los demás Departamentos, 
ha obrado con mucha actividad la combinación Pizarruna, apoya- 
da en la ignorancia de los pueblos y fomientada por el clero fanáti- 
co que ha desconceptuado a los ciudadanos más distinguidos, bajo 
el epíteto de herejes o francmasones, No dude V. E. de que el cori- 
feo ha sido aquí el Reverendo Obispo (1), de quien nunca hubiera 
hablado a V. E. en particular, porque no se atribuyese a enemistad 
personal. 

No sé cómo agradecer a V. E. de los favores que sin dignidad 
le merezco. Yo nada mal deseo al señor Obispo, sino que el Depar- 
tamento quede sin un caudillo que se opone a todos los proyectos 
que tienden a adelantar la ilustración y la felicidad de estos pue- 
blos, que están más atrasados y más miserables que los demás del 
Perú. De este modo darán brillo a la ciudad los benéficos decretos 
de V. E. que hasta ahora no han podido cumplirse en todas sus par- 
tes. Conseguiré que el amor a la patria se consolide, que renazca la 
armonía y que la discordia que tanto se ha propagado desaparezca 
esencialmente, puesto que se ha quitado desde su foco. 

Dispénseme V. E. un rasgo de atrevimiento, pero nacido de la 
sinceridad de mi corazón. Yo opino que con malos diputados sería 
mejor no instalar Congreso. Después de algún tiempo, cuando los 
ciudadanos conozcan mejor sus derechos, harán más acertadas sus 
elecciones y entonces, reunidos en la Legislatura hombres de un 


(1).— Obispo de Cuzco era el agustino Fr. José Calixto de Orihuela. 
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solo interés, harán ver a sus comitenies que las felicidades no po- 
dían extenderse a los pueblos, sino por mano del que les había da- 
do Patria y Libertad. De todos modos cuente, mi amado General, 
que en el Cuzco habrá siempre decisión y obsecuencia por la per- 


sona de V. E. Lo que importa ahora es que V. E. desprecie a los . 


malos, y no abandone el Perú, que sin V. E, no tardaría mucho en 
ser otra Troya. Los síntomas de anarquía son muy mortales y sin 
un remedio radical que está en manos de V. E. no hemos hecho 
nada. 
Dígnese V. E, aceptar los respetos de mi esposa y la sincera 
gratitud de su más atento, obediente y humildad servidor, Q. B. S, M. 


A. Gamarra. 


E, 60 
Cuzco, 13 de Mayo de 1826. 


Sor. Jeneral Dn. Juan Pardo de Zela 
Ayacucho 


Mi querido amigo 


Ya he remitido a V. las municiones q. me pide de oficio, y de 
q. me habla tambien en su apreciable de 24 del ultimo Abril q. 
contesto. l 

He recivido los pabitos q. estan muy buenos sobre manera. Á 
Panchita le han gustado mucho mucho. Ella, y yo damos á V. mil 
gracias por la molestia q. se ha tomado, y en desquite debe V. ocu- 


parnos con franquesa en cuanto guste. Abonados a V. los 98 ps. y. 


1 yl. de su importe segun la cuenta q. me ha remitido el R. P. Fr. 
Jose Alvar, y los 20 ps. q. me entrego el Oficial Muñoz resultan a 
favor de V. 66 ps. 6 rs. los q. me dira V. si le he de remitir, o he 
de mantener en mi poder si tiene V, q. hacer algunos encargos, a fin 
de ahorrar costos de ida y vuelta, * 

Yo celebraré concluya V. en breve con la tranquilización de 
esa Provincia sublevada. 

Las desagradables ocurrencias de Lima de q. considero a V. ya 
impuesto me han alarmado de un modo q. aseguro a V. me tendrán 
alerta hasta ver la marcha q. siguen los negocios de nuestros dipu- 
tados. Me lisonjeo de q. los de este Departamento hayan acreditado 
sus deceos de corresponder como deben a la confianza q. los pue- 
blos han depositado en ellos; y á la gratitud q. se merece el primer 
hombre de la America. Los q. tomen otro rumbo y se dejen arrastrar 
por miras ambiciosas y. maquiabelicas no dude V. mi amigo q. se 
sumiran en su ihfamia y se acarrearan el desprecio y odio general. 

V. como mas inmediato a la Capital debe saber las ocurrencias 
q. espero me comunique reciviendo entre tanto espresiones de Pan- 
chita y mandando siempre como guste a su mas afecto Sego. servor. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Mayo 28 de 1826. 


Sr. Jeneral d. Juan Pardo de Zela 
Huanta * 


Mi querido amigo. 


Contesto á sus apreciables de 3 y 21 del corriente. 

De Puno me escriben que el Jeneral Santa Cruz llegaba allí 
el 22 del precente de paso para Lima por Arequipa llamado por 
el Livertador. Yo creo que á su llegada, el Livertador le dé una co- 
locacion que nos sea favorable á todos y haga variar enteramente 
el aspecto de los negocios de Lima. 

Maftiñes no me ha pedido nada para las lines que V. le en- 
cargaspor:: que dice que Feijoo le previno no las comprase en aten- 
cion: a.que él se las mandaba a V. 

Céelebrare logre V. desembarasarse cuanto antes de esa cana- 
lla temeraria que lo esta incomodando, y que reciviendo espreciones 
de Panchita disponga como guste de su mejor amigo y servidor 


A. Gamer 
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[Prefectura del Cuzco], A 28 de Mayo de 1826. 
Al Sor, Minro. de Estado en el Departo. de Hacienda. 
Sor. Minro. 


Al instante qe. reciví la suprema orden de $. E. relativa a la 
exsención de descuentos estraordinarios del R. Obispo de esta Dio- 
cesis, previne su cumplimiento al Contador de la Mesa Decimal; lo 
mismo qe. aora tengo verificado a recibo de la qe. V. S. me repite 
con fha. 28 del ppdo. 

La delicadeza de mi Honor y la habitud de subordinación qe. 
aprendí, me deben escusar de toda reconvención a faltas qe. desco- 
nosco, y mucho mas a V. S. del estilo impropio de su prevencion, 
qe. haciendome entender cumpla precisamte. y sin escusa la referi- 
da resolucion, me hace incurso de una omisión qe. jamás conose 
esta Prefectura, ni tiene motivo de retrasar los efectos de dho. re- 
clamo, qe. dependen principalmte. de la regulación de hijuelas, y 
pagas Decimales: sin embargo de qe. dho. Prelado debió haber 
cumplido con la oferta voluntaria qe. hiso de ceder la media masa 
Decimal en beneficio del Estado, y a cuenta de un donativo de cua- 
tro mil ps. qe. se le asignó, como a todos los demás ciudadanos, quie- 
nes han contribuido jeneralmente quisa sin las proporciones de su 
Yitma, y en medio de su pobreza; eludiendo finalmte. con sus re- 
petidos clamores a esa superioridad, el efecto de una obligación qe. 
lo ligaba a las necesidades de la Nacion. 
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Se lo comunico a V. $, en contestación a su referida nota, y 
pa. qe. ponga en conosimiento de $. E. 
Dios gue. a V. S. 
A. Gamarra. 
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[Prefectura del Cuzco], A 28 de Junio de 1826. 
Al Sr. Mintro. de Estado en el departto. de Hacienda. 


Sr. Ministro. 


Para dar a la maquina de estirar rieles en esta Casa de Mone- 
da la consistencia qe. demanda su actual frecuente jiro, eran indis- 
pensables unos gastos poco menores a los que tendría su nueva 
construccion. Esta refleccion y las ventajas de la mejora de terreno, 
su mayor estension, y de maderas más solidas de las que tenía la 
antigua; me ha determinado a mandar se fabrique desde sus prin- 
cipios, poniendo un comisionado en la montaña de Paucartambo pa- 
ra la elección, corte y labrado de maderas. El es el maestro carpin- 
tero de la Casa Patricio Cortés, dotado con trescientos pesos anua- 
les, y el principal ajente y perito para todos estos trabajos y pa. 
los que contrae dirijiendo a los operarios. Esta consideracion y la 
de los gastos qe. le ocasionará la comision, diferentes a los ordina- 
rios de su casa; han movido al Contador de la Moneda a pedirme 
se le dé una gratificacion en los tres meses que durará el trabajo, 
ya mía dirijirme a VS. para que se sirva hacerlo presente a S., E. 
el Consejo, pr. si tiene a: bien señalarle la gratificación de ciento 
cincuenta pesos qe. se cree justa por el referido tiempo. 

Dios guarde a V. $. 


A. Gamarra. 


(Al margen).— Lima, Julio 24 de 1826.— Contéstese al Prefecto haga dar al 
maestro carpintero de la Casa de Moneda los ciento cincuenta pesos de 
gratificación pr. los motivos qtie expresa. (Una rúbrica).— P. $, E. El 
mintro. de Hzda. Larrea. 


64 
Cuzco, Junio 13 de 1826 


Sr. Jeneral Dn. Jn. Pardo de Zela 
Ayacucho 


Mi estimado Amigo: 


Por la apreciable de V. de 25 de Mayo ultimo veo cuanto lo 
incomodan á V. los alucinados Yndios de esas Punas. pero á mi en- 
tender me persuado. que pronto dara V. en tierra con ellos pr. qe. 
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me parece imposible puedan resistir á la fuerza de los bizarros Ba- 
tallnes. de Bermudez y Benavides. 

He visto por la Gaceta No. 36, y por varias cartas q. me escri- 
ben los Amigos las ocurrencias de los Diputados pa. el Congreso de 
Lima. Ciertamente que los Diputads. Limeños y Arequipeños, nos 
han querido poner á los bordes de un precipicio, pero, gracias á la 
circunspeccion de los que firmaron la a que nos han 
salvado del riesgo. 

Con satisfacen. me repito de V. afmo. Amigo y $. $. Q. B. S., M. 


A. Gamarra. 
Memorias de Panchita. 
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- Cuzco, Julio 13 de 1826. 
Sr. Jeneral d. Juan Pardo de Zela. 
Huanta 


Mi querido amigo. 


Quedo enterado de su apreciable de 30 de Junio ultimo. 

Yo creo que a la fha. estara V. libre de las incomodidades que 
le ocasionaban los de Huanta á beneficio de las actibas operacio- 
nes de esos Batallones. 

No sé como pueda vindicarse el venal Tristan, pues és dema- 
ciado publico y notorio que en Puno hizo almoneda de empleos y 
destinos, y son muchos los quejosos que se han dirijido al Superior 
Gobierno contra él. 

Yo no le deceo mal ninguno, pero sí deceo la felicidad de los 
Pueblos á quienes hemos dado la libertad á costa de tantos sacri- 
ficios. 

Reciva V. espreciones de Panchita y disponga como guste de 
su mejor amigo y servidor Q. S. M, B, : 


A. Gamarra. 


Adición. El conductor del correo, lleva la turquesa. 
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Mollepata, Julio 26 de 1826. 
Excmo. señor Simón Bolivar 


Mi amado General: 


He tenido el placer de ver la respetable carta de V. E. de 28 
de Junio, y qiedo en cuenta de todo lo.que V. E. se sirve prevenir- 


me en ella. 
Aunque la noticia que V. E. me dá del desobedecimiento del 


General Páez es sorprendente a primera vista, yo puedo decir con 
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mi corazón que no debe sernos perniciosa, por cuanto su desenlace 
ofrece tal vez mejores resultados al bien de América. El General 
Páez y otros infinitos están convencidos de que ya es tiempo de 
tratar de la consolidación de América y de la gloria de V. E. Yo, 
mi General hablo a V. E. con toda la franqueza de mi corazón y con 
todo el interés peruano, que ambas cosas ya no dependen sino de 
V. E. mismo. Los pueblos desean una mejora de principios y que 
sea proporcionada a su situación actual. Los pueblos no quieren teo- 
rías impracticables; quieren salir de la pobreza y descansar de la 
guerra que los ha oprimido. La libertad que consiste en hablar y 
escribir sin trabas, es insignificante para la presente civilización. En 
una palabra: la América entera necesita de un Gobierno vigoroso 
y paternal. Reúnase la América bajo la benéfica influencia del Soi 
que nos ha dado vida; a sus auspicios seremos felices. No hay otra 
cosa que hacer: —-o Bolívar, o nadie. Esto es para lo que V, E. de- 
be contar conmigo y el Consejo de Gobierno. Yo podré ayudar en 
muy poco, pero este poco será muy sincero con un esfuerzo peruano 
y grato. Peruano, porque solo así será feliz el Perú: y grato, porque 
a V. E. debo mi ser político. Ojalá que la América toda fuese el 
Departamento del Cuzco: entonces... pero basta... 

El señor Torres tendrá en mí.un buen amigo, y con él trataré 
sobre mis ulteriores pasos, como que le creo muy de V. E, La con- 
fianza que merezco a V. E. será correspondida con mi existencia; yo 
lo prometo por lo más sagrado de mi honor. El General Santa Cruz 
es mi amigo antiguo y conoce mi carácter: yo le escribo para que 
me dé sus instrucciones. 

El parte que recibí por el Prefecto en Ayacucho de la revo- 
lución de dos escuadrones de Junín, me hizo salir del Cuzco a to- 
mar algunas medidas, porque me aseguró que se dirigían a este De- 
"partamento. Mas después he sabido, por noticias, que se han dis- 
persado completamente y otros han sido tomados por Benavides. 
Con este motivo, no puedo dejar de decir a V. E. que en el ejército 
del Perú hay bastante desmoralización y es necesario estar en vela. 
Los destacamentos que se muden cada cuatro meses. La oficialidad 
joven y sin freno no tiene razón. 

Que V, E. marche lleno de confianza. Que lleve feliz viaje, y 
que su vuelta sea más gloriosa que la de Pachacútec. Á esto se di- 
rigen los votos de su más atento, obsecuente y humilde servidor, 
Q. B. S. M. , 


A. Gamarra. 


e o 


Sr. d. J. Pardo Zela, 


Cusco, Agosto 28 de 1826, 


Mi amado amigo 


Ayer llegué á esta su casa, pero vastante cansado, El correo sale 
haora mismo y no tengo tpo. pa. nada, 
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Me ha sorprendido su carta de V. Yo suspendo el juicio con 
respecto á Sn. Roman. No sea qe. Boloña quiera hacer con ellos 
una intriga. Tenga V. mucho cuido. sobre esto. Aquí las cosas mar- 
chan mui bien. No ha sido menor el entuciasmo qe. en Lima. La 
representacion del Cusco lleva muchas primas y las de ler. orn. 

De V. mui sincero amo. 


A. Gamarra. | 


Muchas cosas de Panchita. A Serdeña diga V. qe. no he inspeccio- 
nado el Batn. porqe. lo encontré en marcha: que lo haga él.. 
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Cuzco, Agosto 28 de 1826. 
Excmo. señor Simón Bolívar 
Mi amado General: 


Ayer llegué de vuelta de Ayacucho, donde fuí llamado por el 
señor Presidente del Consejo de Gobierno. Yo entiendo que V. E. 
estará ya informado de todo por este Jefe. La carta que V. E. se sir- 
vió mandarme con el señor “Torres, joven eclesiástico, me ha llenado 
del mayor gusto. He asegurado a este virtuoso joven que. yo seré su 
amigo, tanto que él sea el Prefecto. Yo doy a V. E. las gracias por la 
misión de un individuo que trabajará con utilidad del Departamento 
y enseñará muchas cosas que por falta de luces han estado hasta 
ahora desconocidas. 

Me he tomado la franqueza de dirigir directamente a V. E. el 
- acta del colegio electoral de esta ciudad, en que aprueba el proyecto 
_de constitución por general aclamación. Yo no puedo dejar de decir 
a V. E. que en esta vez el Cuzco ha manifestado mucho entusiasmo, 
pricipalmente cuando ha sabido que V, E. quiere dejarnos, La re- 
presentación que dirigen a V. E. por mi conducto y del Ministro del 
Interior, es una prueba de que el amor a V. E. es nacido del corazón 
en los cuzqueños, porque se ha agolpado todo el mundo a firmar en 
ella, preguntándose cuantos se encontraban en las calles si habían 
firmado la representación, y el que no había firmado se creía ya que 
había cometido un crimen ante sus conciudadanos. En el siguiente 
correo se remitirán las actas de los demás colegios en los mismos 
términos. 

Nuestros asuntos marchan bien, mi General, y es satisfactorio 
decir a V. E. que su rapidez ya no depende sino del centro de impul- 
sión. Es ciertamente un motivo de parabien con que. congratula a 
V, E. su más atento y obediente, humilde servidor Q. B. S. M. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Setiembre 13 de 1826. 


Excmo. señor Simón Bolívar 
Mi amado General: 


La carta de V. de 18 de Agosto, me ha hecho comprender la 
importancia de la marcha de V, E. a Colombia. El objeto es grande 
y necesario para nuestra República. Yo entiendo también que nada 
se haría si V. E. no volase al alivio de Colombia. En el Perú iremos 
trabajando por la conservación del orden y la marcha a nuestros 
saludables fines. Cada día se gana más en opinión. Me es satisfac- 
torio decir a V. E, que todos los colegios electorales de este Depar- 
tamento han aprobado por aclamación general el proyecto de cons- 
titución, y con igual entusiasmo han pedido que V. E. sea el Presi- 
dente vitalicio y que no desampare el Perú. Todos los documentos 
caminarán en el correo venidero. 

Por ahora no resta otra cosa que rogar a V, E. que la vuelta 
sea pronta, que no se olvide del Perú, que a su regreso lo encontrará 
mejor inclinado al orden y sin las manchas de la anarquía, porque, 
gracias a Dios, los que podían trabajar por el mal han sido conocidos 
en tiempo. 

Queda rogando al Autor de nuestra existencia prospere V. E, 
en su viaje, este humilde súbdito y afectísimo servidor, Q. B. S. M. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Setiembre 13 de 1826 


Señor Coronel José D. Espinar , 
Lima 


Mi estimado amigo: 


Bajo una misma cubierta he recibido las dos apreciables de 
U., fechas en 9 y 13 de Agosto último. Quedo en cuenta de cuanto 
me dice U. en ellas, y puede estar seguro de que aquí la marcha de 
los negocios va perfectamente bien. Todos los colegios electorales 
e decidiendo con entusiasmo por la constitución y porque 

. el Libertador sea el Presidente perpetuo de la República. 
Puede U. asegurar al Libertador que descuide por esta parte, 
que todas las corporaciones, todos los colegios electorales y todos 
generalmente, están remitiéndome representaciones para que se las 
dirija a S. E. En ellas le suplican no se marche a Colombia, y que 
admita la Presidencia vitalicia. 

No debe haber la menor novedad durante su ausencia. Debe 
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E 


descuidar y estar cierto de que a su regreso no encontrará en el 
Perú más que paz y tranquilidad. 

Yo procuraré comunicar a U. cuanto ocurra y sea digno de aten- 
ción, y U. no deje de escribirme de cualquiera parte donde se halle, 
indicándome siempre el lugar a donde le he de dirigir mi corres- 
pondencia. 

Permítame U. que por la primera vez le haya escrito de ajena 
letra, porque una fuerte fluxión me tiene impedido de escribir como 
deseo. 

Tengo el gusto de saludar a U. y de repetirme por su afectí-. 
simo amigo y seguro servidor Q. B, S. M. 


- 


A. Gamarra. 


71 
[Prefectura del Cuzco], A 28 de Setre. de 1826. 
Al Sr, Mintro. de Estado en el departto. de Hacienda. 
Sr, Mintro, | 


Como en ninguno de los articulos del Supremo decreto de $, E. 
de creación de la Junta superior y subalternas de Mineria, se de- 
talla para los departamentos quien deba hacer las propuestas al 
Gobierno pa. los vocales de las Juntas inferiores y subordinadas a 
la primera qe. deben formarse en todos los asientos minerales don- 
de hubieren Diputaciones, conforme al artículo 30: ocurre la duda 
de si la Prefectura o quien deba hacer tales propuestas para las de 
este departamento. Asi mismo, si en las provincias en que actual- 
mente se lavoran minas, y a cuyo Juez de derecho o Intendente que 
ejerce este ministerio corresponde la primera instancia contenciosa 
que pueda ocurrir, se formaran también dichas Juntas inferiores pa. 
el fin del articulo 6%, que acompaña a los Jueces de derecho con uno 
de los vocales para el conocimiento en primera instancia, o solo 
habrá la Junta de esta Capital, que ha de subrrogar la antigua Di- 
putacion que se conocia en ella, y no en los demas lugares de minas, 
ni asientos minerales. Sírvase VS. consultar a S. E. sobre los par- 
ticulares indicados, y de su suprema deliberacion trasmitirme el 
resultado. 

Dios gue. a VS, ; 

A. Gamarra. 


(Anotación al margen).— Lima Octre. 16 de 1826. Contestese que conforme a 
lo dispuesto en el artículo quinto del decreto de 4 de Julio último, el 
Director de Minería debe hacer las propuestas para los vocales que de- 
ben componer la junta superior y subalternas de minas, y qe. por el ter- 
cero del mismo, estas deben establecerse en los asientos minerales, donde 
existían las antiguas diputaciones. Larrea, 
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72 
[Prefectura del Cuzco], A 23 de Setre. de 1826. 
Al Sr. Mintro, de Estado en el departto, de Hacda. 
Sr. Ministro 


Con el objeto de fomentar las artes, agricultura e industria del 
pais, es que $. E. el Consejo de Gobierno ha dictado el artículo 19 
del Reglamento de Comercio [de] 6 de Junio del presente año, gra- 
vando los efectos y especies, que se internen de los estranjeros con 
un ochenta pr. ciento. Consultados algunos vecinos, pa. qe. me pro- 
pongan algunos puntos beneficiosos al departamento, con el objeto 
de suplicar a $. E. lo que fuese adaptable; me han representado que 
en lugar del ochenta pr. ciento, que pudiera hacer ilusorio en los 
avaluos parte del espiritu del Reglamento, seria mas conveniente 
fijar los derechos pr. menor, espresando los efectos, la cantidad y 
medida. Al efecto me han formado la Tarifa; qe. tengo la honra de 
acompañar a V. $, 

Sirvase VS, ponerla en el supremo conocimiento de S. E. el 
Consejo, pr. si tubiese a bien modificar el Reglamento en esta parte. 

Dios gue. a VS. 


A. Gamarra. 


(Anotación final) — Lima, octubre 17 de 1826.— Respecto a qe. el art. 18 del 
reglamento de com. graba con un 80% las especies que designa en su im- 
portación, como perjudiciales a la-“agricultura e industria del Estado, y a 
que el art. 11 manda se cobre el 30% por todo derecho a los efectos es- 
tranjeros qe., se internen en cualesquiera buque, no puede tener lugar la 
reforma q. en la tarifa q. acompaña el Prefecto del Departamento del Cuz- 
co, solicitan aquellos vecinos; lo que se le contestará por medio de la 
correspondte. nota. (Una rúbrica) — P. $. E. El Ministro de Hcda. 


13: 
Cuzco, Noviembre 10 de 1826 
Al General La Fuente - Reservado. 
Amigo mío. : 
Me dicen que en esa se trata algo de federación y que sobre esto 
iudad dará su paso. Dígame V. que hay sobre esto con toda 
franqueza. yo 


A. Gamarra. 
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74 
[Prefectura del Cuzco], a 12 de Novre. de 1326. 
Al Sor. Minro. de Estado en el Departamto. de Hacienda 


Sor Minro. 


" Tengo puesta en planta la fabrica de las fresadas en el numero 
de tres mil setecientos setenta qe. V. S. me pide en su nota 20 del 
anterior; cuya remisión se hará como vayan trabajandose, pr. serme 
imposible remitirlas completamte. y muy de pronto como quiere 
S. E. el Presidente del Consejo, y yo tambien lo deceo, porque los 
talleres de esta ciudad estan muy atrasados, como viciosos sus ar- 
tistas a quienes es preciso obligarios con la punta de una espada a 
ser mas honrados y puntuales. Sin embargo el interés qe. tengo en 
cumplir las supremas determinaciones, espeditara el encargo como 
corresponde al precio de ocho rs. cada fresada pr. ser la de este pre- 
cio la qe. hace una regular, capaz de servir con alguna comodidad 
a un hombre. : 

Me repito de V. $. atento, obediente servidor. 


A. Gamarra. 


75 
Cuzco 12 de HOvbRe de 1826. 


Señor Jenl. D. Juan Pardo de Zela. 
Ayacucho 


Mi estrañado amigo. . 


Quedo en cuenta de cuanto me dice V. en su apreciable comu- 
nicación de 5 del corriente. 

Tan luego como se desocupe D, Joaquin Lira de una comision 
que le tengo encargada, marchará a ponerse a las ordenes de V. lo 
que creo se verifique muy breve. 

Me alegro se haya V. .... (1) bien con las fiestas del 28 de 
Octe. Aqui no lo hemos hecho mal y crea V. que estoy tan satisfecho 
de mis Cuzqueños, como V. lo está de sus Ayacuchanos. 

Siempre me he creido que en todo el Perú la marcha de los 
negocios ha de ser brillante, porque los magistrados llenos de mejor 
zelo se empeñan en los progresos del Pais, y en que el Libertador a 
su regreso quede persuadido de que se ha sabido corresponder a la 
confianza que nos hizo sin sér de aquellos funcionarios publicos que 
concideran que solo los viejos eran a proposito para llevar al cavo 
la perfeccion de esta obra. 

Se hará desde luego el retrato que V. quiere del Libertador, y 


(1).— Desprendido el fragmento del original, por efecto de la tinta. 
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lo hare sacar por uno que tengo aqui, hecho en Lima, y que es la 
copia mas perfecta. 

Las cantidades que en documentos completan los contingentes 
que se remiten de esta dos deve V. pasar a la Division de la Guardia 
porque ellos son como dinero efectivo, con solo la diferencia de que 
los individuos a quienes corresponden lo hán tomádo aqui en lugar 
de recibirlo en su canton. El contingente se ha señalado con concep- 
to al numero de q. se compone la division; por consiguiente el haber 
que corresponde a todo individuo que esté fuera de ella es una re- 
vaja que debe sufrir el continjente sin que sea perjudicada la divi- 
'sion puesto que no tiene que pagar a los ausentes. Si se hacen des- 
cuentos por individuos que estan incorporados en ella tampoco se 
perjudican, por que ese descuento se rebaja del haber de los indi- 
viduos que lo han ocasionado. 

Panchita agradece a V. sus afectuosos recuerdos, y yo tengo el 
gusto de repetirme de V. afmo. amigo, Q. B. S. M. 


A A. Gamarra. 


(Anotación al margen).— Lima Diciembre 28 de 1826. Contestese: Que aun- 
que se ha anunciado en el Peruano el estanco del Tabaco, no obstante, a 
ser vencido el termino designado, no se ha presentado propuesta alguna, 
ni se conciben esperanzas de que se verifiquen y qe. cuando se efectuen el 
Gobierno tendrá presente las siembras de los pueblos de Santa Ana y : 
Urubamba, por quienes consulta. Larrea, 


76 
[Prefectura del Cuzco], A 12 de Dicie. de 1826. 
- Al Sr. Ministro de Estado del Despacho de Hacienda 
Sr. Mtro, 


Estancado el tabaco en rama y polvo por Supremo Decreto 
11 de Setiembre ultimo' y consecuente al aviso oficial de ese Minis- 
terio q. se lee en el Peruano n. 40, invitando propuestas en la Junta 
de Almonedas de la Caja de Amortisación que deban dirijirse a 
restablecer las siembras de esta planta en las Provincias de Chacha- 
poyas, Jaen y Saña; surtir el consumo de la República de tabaco de 
oja de buena calidad, ya sea habano u otro equivalente, y lo demas 
detallado en dho. aviso: me ha parecido justo representar a $. E, 
el Consejo de Gobierno, que hallándose los Pueblos de Sta. Ana y 
misiones de la Prova. de Urubamba de este Departamento con las 
siembras de ese vejetal de muy ecselente calidad, que siempre ha 
hecho cáiflel principal comercio de aquellos vecinos y hacendados, 
tambienWebian comprenderse en todo lo' relativo a dho. aviso ofi- 
cial, y para ser indemnisados sus actuales teneedores sin recibir el 
menor perjuicio conforme a la mente de $. E. Sírvase V. S. hacerle 
presente pa. que se digne determinar en el particular indicado, y el 
modo como se ha de proceder en dho. estanco. 

Soy de V. $. atento, obsecuente servidor. 


A. Gamarra. 


17 


Cusco Dicre. 12 de /1826 
Sr. d. Juan Pardo de Zela 


Mi querido Jenl. y Amigo. 


Era muy regular que Pichincha conservase para siempre su 
honor y moral arrojando de si a los tres Sargentos que querian robar 
su felicidad: el castigo de los seductores a mas de ser condigno, si 
resulta del proceso que se sigue, justifica la inocencia del cuerpo que: 
pretendian mancillar. 

Voy a una con Lira en apresurarnos en que concluya su comi-' 
sion que será muy pronto, para que marche a servir a V. segun desea, 
no debiendo admirarnos qe. nos rodeen emulos, que pa. vivir quietos 
debemos despreciar, 

Esté V, seguro que el Juez que reemplaze a Yrigoyen será de opi- 
nion que le ayudará como desea, y que no será el que se piensa, pues 
yo me interesaré con justicia en el acierto de la propuesta. 

Panchita saluda a V. con el mismo afecto y espresiones con que 
V. lo hace, y desea ocuparse. en su servicio juntamente con ella su 
apasionado compañero y amigo. Q. B. S, M. 


. 


A. Gamarra. 


78 
[Prefectura del Cuzco], A 27 de Diciembre de 1826. 
Al Sor. Ministro de Estado del Despacho de Hacda. 


Sr. Ministro: 


Quedo intelijenciado de la resolucion suprema de $. E. que V$. 
me trasmite a su nota 2 del corriente, para que yo separe dos mil 
pesos mensuales de los fondos publicos pa. obras de utilidad de este 
Departamto., entendiéndose comprendidos en ellos los mil quinientos 
pesos que mensualmente se estan invirtiendo en los baños; y que 
yo rinda cuenta sucesivamente asi de los que plantifique como de su 
monto luego que se realizen. Despues de rendir las debidas gracias 
por el beneficio que recibe el Departamento y ofreciendo dar aviso 
de su inversion, como es de mi deber, indico a VS. que antes de 
ahora y para la obra de dichos baños había tomado la mas pruden- 
te medida de que los gastos impendidos para estos, fuesen con cali- 
dad de reintegro, y para el caso había embargado las rentas de la 
Municipalidad del ramo de mojonazgo, y cuota carolina, salvando 
siempre “el haber del Tesoro, que jamas podria ser empleado sin la 
correspondiente seguridad y antes de recibir la Suprema orden, sin 
la que nunca he determinado cosa alguna. Dignese VS. espresar a 
S. E. mi indicacion para su intelijencia. 

Reitero a VS. la consideracion de respeto con que soy atento, 
obsecuente servidor. 

A, Gamarra. 
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19 
[Prefectura del Cuzco], A 27 de Diciembre de 1826. 
Al Sor. Ministro de Estado del Despacho de Hacda. 
Sr. Mintro. | 
Impuesto de la Suprema determinacion de $. E. el Presidente 
del Consejo que V. S. me comunica por nota 1% del actual sobre los 
25 pesos asignados para el gasto de la Secretaria de esta Prefectura, 


observo a V. $, si en esta cantidad se incluira todo el que corres- 
ponde a las tres y cuatro resmas de papel que mensualmente se con- 


- sume en dha. Secretaria, o sera separada esta importancia de aque- ' 


lla suma. Porque la prefectura de este Departamento tiene “once 
provincias (1), y mas atenciones q. las demas de la Republica, con 
una Casa de Moneda, Corte Superior de Justicia, con quienes es pre- 
ciso entenderse bajo ordenes escritas, que aumentan el consumo de 
papel por mas economia que se guarde. Dignese V. S. indicarlo a $. 
E. para que se sirva resolver en 'el particular observado lo que sea 
de su superior agrado, que sera cumplido puntualmente. 
Me repito de V, E. atento, obediente servidor. 


A. Gamarra, 
(Anotación al margen).— Lima Enero 13 de 18327. Contéstese que en conside- 
ración al gasto de Escritorio de la Secreta. del Despacho se ha signado 
a las de las Prefecturas los veinte y cinco pesos mensuales y qe. pa. el 


gasto de tinta, lacre y una o dos resmas de papel es suficiente asignación. 
(Una rúbrica).— P. S, E. El Secreto. de Hazda. Larrea. 


80 
Cusco Dizre. 27 de 1326. 


Señor Jeneral Dn. Juan Pardo de Zela 
Ayacucho 


Mi estimado amigo. 
La apreciable de V. de 17 del corriente la hé recivido en los 


momentos mismos de hacer crisis una fiebre terrible que me há 
destruido toda la maquina. 


(1) —Según el reglamento de elecciones promulgado el 21 de junio de 
1825, las once provincias. del Departamento de Cuzco —que en la época colo- 
nial habían sido las once subdelegaciones de la intendencia del mismo nombre— 
eran: Abancay, Aymaraes, Calca, Cotabambás, Cuzco, Chumbivilcas, Paruro, 
Paucartambo, Quispicanchi, Tinta y Urubamba. La misma nónima aparece en 
la noticia estadística sobre el departamento de Cuzco, remitida por el general 
Agustín Gamarra al Ministro de Gobierno, a 13 de octubre de 1826 (El Pe- 
ruano: Lima, 30 de junio de 1827). 
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¡A 


Si alguna vez bá V. a hacer milagros es ahora. La urgencia de 
Azogues és estraordinaria. Empiese V. a remitirme aunque sea por 
un quintal, ó de adarme en adarme;, pues es tal la necesidad de es- 
te especifico, que la cantidad mas pequeña hace notable falta. Yó lo 
boy a hacer a V. rico; pero és preciso que toda nuestra amistad se 
interece en este negocio. 

Luego que pasen estos dias, yo haré por remitir todo el dinero 
posible para la compra de Azogues. 

Estoy dado al diantre con los artesanos de esta Ciudad. El Pin- 
tor despues de mil ofrecimientos y mil formalidades me há dejado 
plantado para el dia que me ofrecio la conclucion del retrato del 
Livertador. Es verdad que la peste fue y ha sido general en la ciudad, 
y le ha quitado 15 dias de travajo. 

Las fiestas de la Jura de la Constitucion, me encontraron en 
lo mas fuerte de mi enfermedad, y la precicion q. tube de levantar- 
me, me espuso, a una recaida que temi fuese un tavardillo. 

Tengo el gusto de saludar a V. y de repetirme de V. afmo. Amo. 


y S. 5. Q. B. S. M. 
A. Gamarra. 


81 
[Prefectura del Cuzco], A 12 de Enero de 1827. 
Al Sor. Ministro de Estado del Despacho de Hacda. 


Sor. Ministro: 


Transcrita en la apreciable nota de V, 5, 14 del anterior he 
recivido la del Sor. Ministro del Interior que manda establecer de 
orden suprema en este Colegio de Ciencias doce vecas costeadas por 
el Erario, q. han de preferirse a los hijos de los patriotas que han 
fallecido en servicio de la Republica. Tenga V. $. la bondad de in- 
sinuar a S, E. el Presidente el reconocimiento de este Departamen- . 
to asia sus beneficas miras, de que por mi parte le rindo las debi- 
das gracias, y recibir V. $. las consideraciones de mi respeto, con 
que soy su atento obediente servidor 

A. Gamarra. 


82 
[Prefectura del Cuzco], a 29 de Enero de 1827. 


A Dn. Mariano Vargas 


Ynstruido de los conocimientos qe. V, posee en el arte de pri- 
meras letras, y cualidades qe. adornan su persona, he tenido a bien 
nombrar a V. provisionalmte. de Maestro del Colejio de Educandas 
con la dotación de cuarenta ps. mensales qe. le correrá desde el 19 
del entrante, y bajo cuyo título ha de marchar V. en ese día a la 


61 


Capital de la República con el objeto de perfeccionarse en el me- 
todo Lancasteriano. Se lo comunico a V. pa. su satisfaccion e inte- 
lijencia y pa. qe. se prevenga a la marcha como tiene V.' tratado 
conmigo ausiliandosele a V. con el sueldo de treinta ps. mensales 
pa. su manutencion, y el importe de tres bagajes y un guía qe. ser- 
virán a V. y su compañero D. Juan de Dios Alvarez, como tengo 
ordenado asi en esta fha. a la Administn. del Tesoro, e igualmte. al 
Administr. del Colejio de Ciencias y artes pr. lo qe. respecta a su 
dotación mensal. 
Dios gue. a V. 
A. Gamarra. 


83 
| [Prefectura del Cuzco], a 12 de Febrero de 1827. 
Al Sor. Secreto. de Estado del Despacho de Grra. 
Sr, Secretario 


Cerciorado de qe. la división de la Gua. ha bajado a esa Capi- 
tal, he suspendido la remision del continjente mensal correspondte. . 
al procsimo Marzo, como igualmente pr. qe. los fondos de este Te- 
soro estan alcansados, y falta el numerario preciso pa. habilitar a 
los Diputados a Congreso (1) siquiera en la cantidad de dos mil ps. a 
cada uno qe. no puede ser de otro modo sino pr. el Tesoro, pues 
faltando este primer paso, es imposible dar impulso a la marcha 
apresurada de ellos, ni se puede esperar qe. los Pueblos presten di- 
cho habilito. En consecuencia de uno y otro se ha de dignar V. S. 
anunciarlo a $. E. pa. qe. prescriba la regla fija qe. he de observar 
asi en cuanto al continjente remisible, como en las dietas de los 
diputados, trasmitiendome V, S. la resolucion suprema. 

Soy de V. $. atento, obediente servidor 


A. Gamarra. 


34 
Cuzco, Febrero 12 de 1827 
Señor D. Manuel Lorenzo Vidaurre. | | 
Mi querido amigo: 


Cuando recibí la apreciable comunicación de fecha 28 de Ene- 
ro último, que U. se sirve dirigirme, me hallaba en grandes confu- 


(12).—Los diputados que representaron al departamento de Cuzco en el 
Congreso Constituyente de 1827, fueron: Agustín Cosío, Domingo Farfán, Mar- 
cos Farfán, José Mariano García Pumacahua, Laureano Lara, Pedro José Ley- 
va, Eugenio Mendoza, Juan Tomás Moscoso, Antonio Muñoz, Cipriano Olaguíi- 
vel, Francisco Pacheco, Juan Pinto y Guerra, Laurencio Ponce, Eugenio Salas, 
Manuel Jorge Terán y Francisco Zúñiga. 
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siones, porque ninguna comunicación me daba idea perfecta de las 
ocurrencias de esa capital. De un modo extraordinario llegó a mis 
manos la proclama del General Santa Cruz, y sin retardar un mo- 
mento hice publicar un bando, cuya copia impresa acompaño a V. 
Estas han sido siempre mis ideas como un verdadero peruano; y de 
ellas jamás me separaré un instante como lo acredité en tiempo de 
San Martín en los mayores compromisos. 

Cuente U. que todo este departamento ha recibido el suceso 
de la capital con el mayor placer; y yo a la par de él he contado 
este día como el primero de la regeneración del Perú. 

Estoy de acuerdo con UÚ. en cuanto me dice, y lo único que le 
ruego es, que aprovechemos los momentos y que trabaje incesante- 
mente en consolidar el orden. Mucha circunspección, mucha contrac- 
ción, es lo que necesitamos para constituirnos verdaderamente li- 
bres. 
En el momento que se ha recibido las comunicaciones oficiales, 
se han circulado y dado toda la publicidad que exije tan admirable 
acontecimiento. Todo marcha aquí perfectamente bien, y descanse 
Ú. por esta parte confiando en que los Diputados de este departa- 
mento serán quizás los primeros que estarán en la capital para la 
apertura del Congreso. 

Esto es lo que nos conviene. ¡Ojalá volaran los dias para que 
viésemos el fin de esta majestuosa obra! Esté U. persuadido de mi 
decisión. Soy peruano como 'siempre y estoy resuelto a derramar la 
última gota de sangre por la libertad de mi patria. 

Soy de U. su afectísimo amigo y S. S. Q. B. S. M, 


A. Gamarra. 


85 
Cuzco, 12 de febrero de 1827 
Al Sr. Secretario de Estado del Despacho del Interior 
Señor Secretario: 


Con la venida del último correo de esa Capital, se empezaron 
a esparcir las ocurrencias del día 26 de enero; pero con la variedad, 
interpretaciones y susurros que son consiguientes a noticias particu- 
lares, que no tienen el caracter oficial. Nada se me decía por el Go- 
bierno Supremo, nada se me prevenía ni se me indicaba: y yo no 
podía ni debía obrar de otro modo, que adoptando medidas de sa- 
gacidad y franqueza, únicas que consultan la popularidad, atraen la 
confianza general, y cortan los rumores y murmuraciones, que son a 
veces de gran trascendencia. Por esto habiendo llegado a mis ma- 
nos de un modo muy privado la proclama de $. E. el Presidente, 
del 28 de enero, me resolví a publicarla por bando, como lo demues- 
tran los ejemplares que tengo la honra de acompañar a V. $. segu- 
ro de que en este paso no hacía más que secundar las miras supre- 
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mas y llenar sus votos tan expresamente manifestados. Yo me lison- 
jeo de haber tenido una conducta muy consonante con la suya, y 
haber sabido prevenir sus órdenes; pues que a las pocas horas de ha- 
ber dado este primer paso las recibí, y desde luego las dí todo el 
aire de publicidad que correspondía. Protesto a V. S., que este aviso 
se ha recibido por todo el público con el mayor entusiasmo y con 
las más vivas demostraciones de placer y júbilo. a 
Sírvase V. S. hacerlo presente a S. E. el Presidente asegurán- 
dole que seré incesante en velar por el mejor orden, del que pende 
la tranquilidad presente y la felicidad venidera, y que todos obra- 
mos de consuno para lograr este grandioso objeto. 
Soy de V. $S., con el más profundo respeto, atento obediente 


servidor 
A. Gamarra. 


86 
Cuzco, Febrero 21 de 1827 
Sr, D, Antonio Gutierrez de la Fuente. | ; 
Mi querido amigo: 


Los negocios de Lima nos han sorprendido demasiado, pero las 
cosas han tomado un temple favorable. De oficio digo a V. que Fi- 
gueredo le diga que no embaraze el nombramiento de Diputados en 
Puno. : 
En el caso presente; un Congreso solo puede salvarnos y salvar 
al Perú de una anarquía. Trabaje pues V. sobre esto. Que no vayan 
diputados facciosos: qe. sean otros qe. los pasados, para evitar na- 
cimiento de partidos. 

También le pido a V. 500 fusiles pa. la guarnición por que la 
que tengo tiene que marchar a Lima. V. haga un esfuerzo para man- 
darlos. Yo se lo suplico a V, o 

Todo suyo. 

A. Gamarra. 


/ 
87 
[Prefectura del Cuzco], A 27 de Fero. de 1827. 
Al Sr. Secretario de Estado del Despacho de Hacienda. | 
Sr. Secreto. 
Acompaño a V. $. el recurso del contador de esta Casa de Mo- 
neda con el plan que acredita las clases de empleados que hubie- 


ron en la de esa Capital y en esta Ciudad en tiempo del Ex-Virrey 
la Serna, y en el del actual Gobno., relativo al aumento de sus do- 
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taciones por el trabajo recargado que tienen, y utilidad de la Casa, 
Es evidente que yo restringi 'al principio de nuestro Gobno. todos 
los sueldos de esta Casa, por considerar que entonces la escasa in- 
ternación de pastas, y sus productos asi lo demandaban; pero en el 
dia que las labores se han aumentado, y se conoce la progrecion en 
q. se halla con ventajas demarcadas por los estados remitidos a esa 
Superioridad; creo muy justa su solicitud, como dignos sus emplea- 
dos a mejorar de sueldo por su indijencia. Sirvase V. S. elevarlo al' 
Supremo conocimiento de S. E. para su resolución. 

Me repito de V. S, atento obediente Servidor 


A. Gamarra. 


88 
[Prefectura del Cuzco], A 27 de Febrero de 1827. 
Al Sr. Secretario de Estado del Despacho de Hacienda. 


Sr. Secreto. 


Quedo instruido por la apreciable nota de V. E. 1%, del corrien- 
te de que por haber pasado los Cuerpos de la Guardia a guarnecer 
esa Plaza dejando el Departamento de Junin, quiere S. E. el Pre- 
sidente del Consejo que el contingente mensual de este Tesoro, se 
remita en lo sucesivo al Jeneral de esa Capital; pero en cuanto a 
su cumplimiento no puedo menos que reproducir el tenor de la ad- 
junta copia de mi nota dirijida a la Secretaria de la Guerra, en cuan- 
to al recargo de las pensiones de esta Administración como de la 
necesidad que hay de ausiliar por lo pronto a todos los Diputados, 
sin cuya calidad. es imposible verfiquen su marcha con aquella cele- 
ridad que previene el Supremo Decreto de convocatoria. Sirvase 
VS. esponerlo asi a S. E. para que se digne Fesolyer lo que sea de 
su agrado. 

_Soy de VS. atento obediente Servidor 


A. Gamarra. 


-89 
Sr. D. Antonio Gutierrez de la Fuente. 
Cuzco, Marzo 25 de 1827. 
Mi amigo querido y compañero: 
Me reconviene V. de corto en mis cartas; pues yo satisfaré a 
V. con la falta de materia en el correo pasado y una jaqueca fuerte 


que me sobrevino. 


65 


V. tiene qe. entenderse con un jral. muy sagaz y capaz de apro- 
vechar de un flanco: por lo mismo V. debe estar con cuatro ojos pa- 
ra no dejarse engañar, apesar de que yo dudo que sea capaz de dar 
por ahora ningun paso por que su posición es muy falsa. Crea V. 
que si el mueve sus tropas fuera de Bolivia; esta república hará su 
deber, que está bastante disgustada con razón, o sin ella. 

Para todos casos V., mi amigo, cuente con los esfuerzos del Cuz- 
co que podrá ponerse respetable con los mil fusiles que me remita. 

Me han sorprendido las palabras de V. sobre renuncia o pro- 
yecto de ella. V. es peruano antes que nada. Nosotros podemos uni- 
dos hacer el bien de la patria. Si: unidos podremos resistir todas las 
conspiraciones del mundo y aun las facciones intestinas. Trabajemos 
por que quede limpio el nombre peruano sin dejar de ser amigos de 
Bolivar. Nuestro reconocimiento a este no éstá en contradicción con 
la libertad nacional. Los Peruanos en el Perú y los colombianos en 
Colombia: este es el problema actual. 

Haga V. un esfuerzo para mandarme siquiera 30 caballos, por- 
que de otro modo, no monto mi caballería. Para cualquier caso yo 
puedo disponer de 2.000 hombres buenos, fuera de montonera que 
sería inmensa. Tambien tengo de 12 a quince mil Pumacaguas que 
son firmes y resueltos. 

Talvez tendré que marchar a Lima como Diputado; pero esto 
será si por el sur no tenemos cuidado. 

Su amigo 


. A. Gamarra. 


90 
[Prefectura del Cuzco], a 27 de Marzo de 1827. 
Al Sr, Ministro de Estado del Despacho de Hacienda. 
Sr. Ministro 


Contesto a la apreciable nota de V. S. 13 del presente, indican- 
dole que en el inmediato anterior correo fui advertido por el Minis- 
tro de la Guerra a auciliar a los SS. Diputados con la cantidad de 
mil pesos a cada uno. Consecuente a esto se les ha habilitado con 
dha. cantidad, y muchos de ellos han salido ya pa. esa Capital des- 
de el 23, y creo que todos arribaran a ella descansadamente pa. el 
tiempo prefijado. 

Al mismo tiempo espongo a V. S, que todas las medidas de la 
remisión del continjente están prevenidas, y al efecto sale hoy dia 
el Tente. D. Marcelino Romero conduciandolo en onzas de oro, y 
me persuado llegue oportunamente a esa. Sirvase V. S. patentisarlo 
asi a S, E. pa. su conocimiento supremo. 

Soy de V, S, atento, obsecte. Servr. 


A. Gamarra. 
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Prefectura del Departamento del Cuzco, 27 de marzo de 1827 
Al Señor Ministro de Estado del despacho del Interior 
Señor Ministro: 


Tengo la honra de satisfacer la apreciable nota de V. $. 13 del 
actual, asegurándole que todos los diputados a Congreso por este 
Departamento se hallan habilitados con mil pesos por sus dietas; 
que los más se han marchado por la vía de Arequipa para embar- 
carse allí por cuenta del Estado; y prevenidos algunos que aún per- 
manecen aquí, y que marcharán muy en breve para verificarlo por 
dicha ruta. 

Me repito de Y. $. atento, obediente servidor 


A, Gamarra. 


92 
Cuzco, Abril 25 de 1827, 
Sr. D. Antonio Gutierrez de La Fuente. 
Mi compañero amado: 


La carta de V. de 18 me ha llenado de contento. Marcharemos 
pues sobre nuestros principios pa. hacer feliz al Perú, yo lo espero. 
El General Santa Cruz me parece que no saldrá todavía de Lima. 
Ciertamente que es necesaria una entrevista entre los tres, mas en 
caso de verificarla, podemos entendernos BOS cartas, qe. supliran en 
lo posible una buena convinación. 

Celebraré que los auxiliares piensen en solo irse. Mientras no 
hayan dado la vela, yo no dejaré de conservar mis recelos, Sucre 
es muy sabido y entiende el cubilete muy bien. La marcha de Aya- 
cucho será una prueba de buena fé y de desprendimiento. 

Convengo en que el Ejto. no debe mandarlo sino un peruano. 
Mas claro: por ahora no sea otro que Santa Cruz, V. y yo. 

Nuestras fuerzas se están aumentando rapidamente. Ya tengo 
los batallones bien fuertes. Solo me faltan caballos que no sé de 
donde sacarlos. Yo creo que el último recurso es ocurrir a Chile. 

El General Aparicio viene a esta Prefectura por esa ciudad. 
Apúrele V. mucho por que hace falta. Yo no sé si marcharé al Con- 
greso con la venida de Aparicio. Estoy pendiente de mis últimas 
comunicaciones. Si resuelvo marcharme, yo avisaré a V. en tiempo. 

Su verdadero amigo y compañero 


A. Gamarra. 


Mil gracias por los fusiles, 
El Comandante Castro va a mandar el Batallón Callao. Es buen 
oficial y trabajador. Yo se lo recomiendo. 
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[Prefectura del Cuzco], a 27 de Abril de 1827 
Al Señor Ministro de E. del Despacho de Hacienda 
Sor. Mitro. 


A mi ingreso en el mando de este Departamento encontre las 
onzas de oro al precio de diez y ocho pesos, y a muchos esfuerzos 
las rebaje al de 17 con cuatro reales, el mismo que tubieron las que 
condujo por cuenta del continjente de 15,000 pesos el Teniente D. 
Marcelino Romero. Sin embargo se pagaran en adelante a solos diez 
y siete ps. conforme al Supremo decreto que asi lo manda. 

Tengo el honor de dejar contestada la estimable nota de V. 
S, 11 del corriente y de reproducirme su atento, obediente servidor 


A. Gamarra. 


94 


[Prefectura del Cuzco], a 27 de Abril de 1827. ' 


Al Sr. Ministro de Estado del despacho de FHacda. 
Sr. Mintro. 


Al Sr, Ministro del despacho de Justicia diho con esta fecha 
lo siguiente: 

“Como es un deber de esta Prefectura dar un debido impulso 
a las rentas de la Nacion, mayormente en las estrechezes del dia. pa. 
soportar los gastos de los Batallones, y Escuadrones de Caballería; 
ha sido preciso poner en movimiento a todos los deudores del Es- 
tado para la pronta satisfacción de sus creditos, mediante: orde- 
nes estrictas a los Administradores del Tesoro pa. actividad en 
la ejecucion de aquellos, al menós en lo liquido de los creditos qe. 
no tienen mas qe. ejecutarse pr. los Jueces de derecho. Consecuente 
a estas medidas me han representado dichos Administradores qe. 
para realizar con mas celeridad y prontitud el cobro de todo el li- 
quido, es menester formar una Junta particular con el nombre de 
resagos del Fisco, compuesta de tres o cinco individuos que espe- 
diten las cobranzas pr. medio de comisiones, ya en la ciudad como 
en las provincias del departamento. Las razones de dicha solicitud, 
que la adjunto, son convincentes, y creo ser muy conveniente se 
adapte la proposición, para qe. los creditos de la Nacion no se pa- 
ralizen en su cobro, como frecuentemente sucede pr. mas acsequi- 
bles qe. sean por que en los Juzgados siempre se retardan mientras 
la sustanciacion de los Espedientes, que lleba alguna marca hasta 
el efectivo pago pr. el mismo orden del juicio ejecutivo, y mucho 
mas en el ordinario que eterniza las acciones. Sirvase VS. poner en 
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conocimiento de $. E, el Consejo de Gobierno, pa. que se digne apro- 
bar la solicitud indicada, comunicandome su suprema deliberacion”., 

Tengo el honor de transcribirlo a VS. para el mismo fin, acom- 
pañandole copia de la representacion qe. se espresa; repitiendome 
su atento, obediente Servidor 


A. Gamarra. 


95. 
Cuzco, Mayo 10 de 1827, 
Sr. D, Antonio Gutierrez de La Fuente. 
Compañero y amigo querido: 


La carta de V. de 2 es en mi poder. Quedamos pues conformes 
en un todo. V. dice tambien muy bien que es necesario ver el desa- 
rrollo político. Nadie que no sea peruano debe dirigir los destinos 
del Perú. Siendo peruano le obedeceremos gustosos; sino la fuerza 
lo decidirá y será responsable a la patria quien la traicione. Entre- 
garla al arbitrio de un extranjero no es otra cosa. El General Santa 
Cruz está lleno de prescindencias: ya se vé que es una delicadeza, 
pero una delicadeza mezquina. Mejor es que haga la felicidad del 
Perú haciéndole marchar con grandeza y soberanía: Tiempo tiene 
para publicar sus virtudes y moderación. Yo creo que debemos estar 
fijos en esto. * l 

No se todavía si iré a Lima, yo me inclino a quedarme. Vere- 
mos qe. hay de correo, Sería muy buena la compra de caballos en 
Chile. Yo no sé como montar estos escuadrones. 

Mande a su afímo. am, 


A. Gamarra. 


96 
[Prefectura del Cuzco], a 12 de Mayo de 1827. 
Al Sr. Ministro de Estado del Despacho de Hacienda 
Sr. Ministro 


Intelijenciado de la contra orden que S, E. ha dictado a fin 
de que no tenga efecto la libranza de los tres mil pesos, jirada con- 
tra este “Tesoro, a fabor del Gran Mariscal de Ayacucho por estar 
señalada en pago de sus servicios la hacienda de la Huaca: me ocu- 
rre la duda, de si por haberse comensado a satisfacer tres mil pesos 
por esta Administración al Apoderado de dho. Gran Mariscal en 
obedecimiento de la anterior orden de 17 de Novre. ultimo que de- 
talla su pago en mil quinientos pesos mensuales se deben ecsijir al 
apoderado su devolucion o que medio se deberá tomar. 
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Sirvase VS. indicarlo a S. E. el Consejo de Gobierno pa. que 
dicte la resolucion que debe observar en el caso, protestandole que 
en lo demas ya se ha mandado suspender la libranza. 

Me repito de VS. atento, obsecuente Servidor 


A. Gamattra. 


97: 
Puno, Mayo 23 de 1827. 
Sr, D. Antonio de la Fuente. 


Mi amado amigo y compañero: 


Es sumo el placer que tengo cuando veo que marchamos los 
militares en unión e impenetrables a las insidias de los enemigos. 
Empero digo con V. que es necesaria mucha y mucha vigilancia. No 
dudo que empiecen por querer desunirnos, porque todos han apren- 
dido que el camino de destruir es dividir. A esto es que vamos a opo- 
ner una columna sólida e impenetrable. Sordos nuestros oídos a to- 
da clase de chismografía, porque los primeros canallas son los que 
nos rodean y se juegan con nuestros servicios y favores. Así sere- 
mos la caja de redención del Perú, que merece buena suerte. Sea 
pues nuestra marcha una y tan una que no demos lugar a un átomo 
heterogéneo. 

El Gobierno me ha nombrado G. del E. M. J. Nacional. Este des- 
tino es de V, así disponen de él con franqueza. Los documentos de 
esa división que vayan siempre a la capital, porque es el lugar de 
donde emanan las órdenes. Solo desearé un E. mensual para no ig- 
norar lo que allí tenemos. Ya se empieza a hacer o decir algo en Li- 
ma sobre personalidades, preparémonos a toda clase de ataques. 
Los Doctores no nos pueden ver. El General Santa Cruz habrá es- 
crito a V. vastante sobre esto. Lamar, Tristán y Otero y Aparicio 
son los únicos que deben [merecer] confianza. ¡Qué tales canallas! 
Nosotros somos peruanos: vamos a salvar la patria. Quizá haré a 
. V. una visita, 

De V. afectísimo, sincero amigo 
A. Gamarra, 


98 
Cuzco, Mayo 25 de 1827. 
Sr. Gral D. Antonio G. de la Fuente 
Mi querido compañero y amigo: % 


Despues de haber escrito a V. de letra propia, me ha ocurrido 
volverlo a hacer aunque no me es posible escribir yo mismo. El ob- 
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jeto es encargarle vigile mucho, mucho sobre la moralidad y disci- 
plina de los cuerpos. Todo cuidado con esta parte aunque parezca 
excesivo núnca será nada con respecto a lo que necesitamos. En me- 
dio de la organización debemos atender con el mayor celo a la mo- 
ralidad. 

Se repite de V. siempre afectísimo amigo Q. B. S. M. 


A. Gamarra. 


99 | 
[Prefectura del Cuzco], a 27 de Mayo de 1827 
Al Sor. Mtro. de E. del Despado de Hacienda. 
Sor. Mro. 


Impuesto de la apreciable nota de V. $S. de 12 del presente en 
que S. E, ha resuelto que yo disponga se den a los Diputados de 
este Departamento, quinientos pesos mas sobre los mil que han reci- 
bido; observo a V. S, que desde luego daria esta cantidad si los fon- 
dos de esta Caja estubiesen desaogados, y no hubiese mayor y mas 
urjente necesidad para la mantencion de esta Division, por cuyo - 
motivo insinué al Ministerio de la Guerra por la adjunta nota que 
incluyo en copia, sobre que el Departamento de Puno auciliase con 
un Contingente de diez mil pesos «al mes, En consecuencia espero 
que VS. haciendolo presente a $. E. el Consejo, me indique de que 
modo debo mandar cumplir dha. resolucion. 

Tengo la honra de contestar a su citada, ofreciendole las consi- 
deraciones de mi respeto con que soy de VS. muy atento, obsecuen- 
te Servidor 


A. Gamarra. 
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[Prefectura del Cuzco], a 27 de Mayo de 1827. 
Al Sr. Ministro de Estado del Despacho de Hacienda 
Sr. Mnstro. | | 
Cuando VS. me indica en su apreciable nota 3 del corriente 
- que $, E, el Presidente del Consejo de Estado ha resuelto como de 
una suma importancia atender al sostenimiento de los Diputados 
que han de componer el Congreso, y que yo remita al Tesoro Jene- 
ral mensualmente la cantidad aprocsimada de las dietas de los de 


este Departamento, y sea de lo que al efecto contribuyan los Pue- 
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blos de los acopios publicos; debo observar a VS. que no compren- 
do como deba hacerse esta remisión, y de que fondos, o si los Pue- 
blos han de contribuir directamente. Sirvase VS, manifestar mi du- 
da a $. E. el Presidente para que se digne aclararla, y con su resul- 
tado pueda tener efecto su resolucion suprema. 

Me repito de VS, atento., obsecuente Servidor. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Junio 25 de 1827 
"Sr. Gral. La Fuente, 


Mi buen amigo y compañero: 


Ya habrá visto V. por la correspondencia de Lima todo lo ocu- 
rrido hasta el 12 del presente. Yo no extraño nada en la ingratitud 
mas extraño la falta de carta del Gl. Santa Cruz que no sé a qué 
atribuir. Me dicen que trata de irse a-Chile; yo no lo creo, y ¿V. se- 
rá capaz de creerlo? V. dígame lo que le haya escrito, quizás la mía 
no ha venido por algún olvido.. 

El General Lamar estaba en Guayaquil todavía, yo pienso que 
no venga. El general Santa Cruz ha dado ejemplo de virtudes y de 
republicanismo en esta vez. Yo quedo con desesperación por ver 
contestación de V. Hábleme V. con franqueza y sin rodeos. 

Se repite de V. su amigo verdadero 


pe A. Gamarra. 
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- Cuzco, a 11 de Julio de 1827. 
-Excmo. señor Gran Mariscal de Ayacucho, Antonio José de Sucre 
Mi amado General: 


No sé por qué ha llegado con tanto atraso a mis manos la apre- 
ciable de U. de 22 del último Abril, 

Hace dos meses que he cesado en la Prefectura de este Depar- 
tamento, así es que no tengo intervención en la imprenta que corre 
a cargo del Gobierno, 

El Congreso ha sido instalado, según habrán impuesto a U. los 
papeles públicos. Por ellos se deduce que no van muy bien los ne- 
gocios del Perú; pero confiamos en que variarán de marcha y lo- 
graremos la verdadera felicidad a que justamente aspiramos. 

A mí me es muy sensible la ominosa conducta de los libelistas, 
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pero ese es un mal que rara vez deja de acompañar a la libertad 
de imprenta cuando se abusa de ella, 

Yo seré siempre y en cualesquiera circunstancias y tiempo un 
verdadero amigo de U.; así debe U. creerme, y recibiendo finas ex- 
presiones de mi madama, disponer con el imperio que guste de su 
atento seguro servidor, Q. B. S. M, 


A. Gamarra. 
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Comandancia General del Cuzco, a 12 de Julio de 1827 
Al señor prefecto del Departamento. 
Señor prefecto. | 


Impuesto de la nota de V. S. en que me comunica los aconteci- 
mientos acaecidos en la villa de Quiquijana capital de la provincia 
de Quispicanchi, sobre que su Municipalidad y vecinos han rehusa- 
do prestar el juramento de obediencia y reconocimiento al Congreso 
general constituyente; debo indicar a V. $. que en las circunstancias 
presentes, es prudencia tomar las medidas de sagacidad antes que 
las últimas de fuerza. Guiado de este principio ofrezco a V. $, enca- 
minarme yo mismo en persona el día de mañana a dicha villa, con 
el objeto de persuadir enérgicamente a sus habitantes y municipali- 
dades a que presten el juramento predicho, de cuyo resultado daré 
a V. S. oportuno aviso 


A. Gamarra. 


104 
Comandancia Jral. del Departamto. del Cuzco, a 27 de Julio de 1827 
Sr. Prefecto. 


Quedo enterado de todo lo qe. V. S, me indica con respecto a 
Bolivia y de lo qe. contiene la coleccion de partes de Echenique y 
declaración del conductor de correos de aquella Republica. 

Las adjuntas observaciones reservadas qe. incluyo a V, $, po- 
dran a su vez servir cuando sea necesario obrar especialmte. que 
estando las fuerzas destinadas pa. contener a Bolivia se hallan di- 
vididas en dos trozos con un intermedio de noventa y tantas leguas. 

V. S, con su perspicacia connatural pesará las circunstancias 
con presencia de los negocios como ge. se halla tan inmediato a la 
Republica limitrofe, pues yo por la inmensa distancia en qe. me hallo 
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solo puedo deliberar sobre qualesquiera movimientos y operaciones 
fijandome en los datos qe. V. S. me proporcione. 

Si los movimientos qe. se dicen parten de la masa reconcen- 
trada es facil recelar qualesquiera invasion; pero si las fuerzas de 
Sucre estan diseminadas en todo el territorio de su Republica nada 
hay qe. recelar por qe. este Jral. no es de los qe. sean capaces de 
acometer al Perú con uno ni dos Batallones. 

Sirvase pues V. 5, redoblar su vigilancia con el espionage y re- 
pitame con la prontitud posible sus avisos pa. tomar nuestras medi- 
das con oportunidad. 

Soy de V. $. atento, obediente servidor 


A. Gamarra. 


(Anexo).— Observaciones qe. se hacen al Sor. Prefecto de Puno para los casos 
de recelarse una invacion. 

1%, No podran ser sospechosos los movimientos militares de Bolivia sino 
emanan de una masa de dos mil quintentos a tres mil hombres para arriba, re- 


concentrada ésta aunque sea en el espacio de cuarenta leguas por qe. de esta . 


distancia se podran reunir en un punto centrico en cuatro dias. 

2% La fuerza no se tendra por reunida si se halla diseminada por cuerpos 
desde el Desaguadero a Potosi, Charcas y Chichas. De Oruro al Desaguadero 
deben conciderarse como reconcentradas, ; 

3%, Los movimientos parciales de los cuerpos debe conciderarse qe. se 
hacen solo con el objeto de mudar de cantones. 

4%. Partiendo de los principios contenidos en los articulos anteriores en 
caso de temerse una invacion el Sr, Prefecto de Puno hara extraordinario a 
Arequipa en el mismo momento qe. al Cuzco pues consiste la reunión de am- 
bas fuerzas en la oportunidad y rapidez de los avisos, y dha. reunion debe con- 
ciderarse como la base y la esencia para la defensa del territorio. 


5%, Como la linea de marcha qe. deben tomar las fuerzas de Arequipa y 


Cuzco debe ser en proporcion a la 'aprocsimacion del enemigo debe el Sr, Pre- 
fecto de Puno repetir con tanta frecuencia sus noticias cuanta sea necesidad de 
cambiar las direcciones. Para qe. los propios no corran con incertidumbre se le 
indicaran tanto por mi como por el Jefe qe. mande la fuerza de Arequipa las 
jornadas qe. se hagan y las qe. se varien. 

6%, Si el enemigo no apura tanto sus marchas la primera reconcentracion 
de nuestras fuerzas será entre Lampa, Pucará, Vilque, Cabanilla y algunos otros 
pueblos qe. estén a sus inmediaciones. Desde este punto podernos acudir con 
prontitud ya sea acia el Desaguadero, o mas a la isquierda si el enemigo inva- 
de por Achacache. . 

7%, Si el enemigo no nos da tiempo pa. 'esta reunion la haremos donde 
proporcionen las circunstancias pero siempre mas a retaguardia de los puntos 
indicados en el articulo anterior, es decir por la linea de Umachiri, Macari, 8. 
o acia las cabeceras de Tinta por qe. es necesario conciderar qe. en este caso 
tienen qe. marchar mas distancia las tropas de Arequipa y a proporcion de 
ella sera necesario qe. oblicuen las del Cuzco acia la derecha todo lo qe. sea 
indispensable para el contacto, 

8%, En toda clase de invacion las Provincias de Puno qe. queden a reta- 
guardia del Enemigo o qe. esten ocupadas por el deben inmediatamente em- 
pesar la Guerra de pais o de recursos bajo la direccion de los Intendentes, Ofi- 
ciales Civicos, Alcaldes y Casiques. A estos movimientos debe conminarseles 
con fuertes responsabilidades, Su objeto principal debe ser distraer los flancos 
y retaguardia del enemigo sin exponerse a ser batidos o cargados por un cuer- 
po de Caballería. Los amagos nocturnos continuados, las sorpresas y la perse- 
cucion a los asistentes, equipages y dispersos seran los objetos principales a qe. 
deben contraerse. Todos los vecinos del Departamento de Puno, han visto qe. 
los Colombianos no saben marchar en orden y qe. con nadie haria mejor efecto 
esta clase de hostilidades. 

9%, Sera bien qe. en Lampa y los demas pueblos dhos, en el articulo 6% se 
acopie todo el combustible posible para cocinar el rancho de las tropas, y en 
Lampa se reuna algun forraje como pa. quinientos caballos en quince días, Es- 
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tos articulos no tienen mas objeto qe. observar algunas generalidades por haora, 
estando al arbitrio del Sr. Prefecto de Puno tomar todas las medidas y precau- 
ciones qe. le dicte su prudencia y alcances con presencia dé las circunstancias. 


Cuzco, Julio 27 de 18327. 


Gamarra. 
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Cuzco, Julio 28 de 1827. 
Sr. D. Antonio G. de la Fuente. 
Mi mejor amigo y compañero: 


Ha estado aquí el Comandante Castro por los Bayetones. El 
ha sido despachado mejor que deseaba, y al fin me ha sacado V. 
de cuidados. Todo está despachado y solo diré a V. que ratifico más 
y más el afecto que le profeso, 

De Bolivia sé que Sucre está reconcentrando sus fuerzas sobre 
el Departamento de la Paz. Yo no creo que nos invada, pero es 
necesario ponernos en lo último. Estando la división de ese Depar- 
tamento movible, yo creo que nada temeremos. Yo situaré un bata- 
lión en Lampa tanto porque esté a la mira cuanto porque no tengo 
aquí con qué mantenerlo, Los demás cuerpos se situarán en la Que- 
brada de Tinta y estaré así a la mira. Sobre estas cosas digo a V. 
algo de oficio. Diga V. a Cerdeña que me mande un estado mensual. 

Su atento amigo 

A. Gamarra. 
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Comandancia Grl. del Departamento del Cuzco, Agosto 8 de 1827. 


Al señor Prefecto del Departamento, 
Señor Prefecto: 


Encargado por S. E. el Vice-presidente de la República para 
transigir la suspensión del juramento de obediencia y reconocimien- 
to a la Representacion Nacional, que ha sucedido en algunas provin- 
cias del Departamento, me dirijo a V. S. acompañándole las adjun- 
tas proclamas y circulares (1) para que V. S. se sirva, de connivencia 
cón nuestros deseos y los del gobierno, circular tambien sus órde- 
nes para que en esta vez hagan ver que sus sentimientos son de 
respeto y adhesión al Soberano Congreso, al orden y a la libertad re- 
publicana que hemos jurado sostener con nuestra sangre. 

Estoy seguro, señor prefecto, que los pueblos prestarán su ju- 


(1).— Se refiere a las circulares que —en su calidad de Comandante 


General de Cuzco— dirigió el propio general Gamarra a los intendentes, y a la 
proclama “a los habitantes de las provincias del departamento”. 
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ramento suspenso con mas entusiasmo que el que se hubiese demos- 
trado ahora un mes. Yo conozco el carácter de los habitantes del 
departamento, son honrados por esencia y amigos del orden. Me per- 
suado que no necesitaremos de más persuaciones, cuando ha llegado 
el momento de que se convenzan que la Representación Nacional 
ha obrado con libertad y justicia. 
Soy de US. atento obediente servidor 
A. Gamarra. 
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Comanda. Jral. del Departamento del Cuzco, a 22 de Agosto de 1827 
Al Sor. Prefecto de "este Departamento, 
Sor Prefecto. 
Por las adjuntas notas vera VS. que el Capitan D. José Bello 


encargado de' la maestranza carece de numerario para la continua- 
cion de las obras que estan a su Direccion, y por esto se hace pre- 


ciso que VS, se sirva prevenir a los Administradores del Tesoro a . 


fin de que se le entregue a dicho Capitan la cantidad de mil qui- 
nientos pesos que solicita, 

Soy de VS., atento Servidor 

A. Gamarra. 
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Comandancia Jral. del Departamento del Cuzco, Agosto 23 de 1827, 


Al Sor. Prefecto de este Departamento 
Sor. Prefecto. 


He recibido la nota de ayer en que me trascribe el decreto pues- 
to al oficio del Capn. Bello que le remiti en el que pide 1.500 pesos 
a buena cuenta para los gastos del bestuario del lienso que se esta 
trabajando pa. el Batallon Zepita. A la verdad que no he extraña- 
do dicho decreto, porque Creo que V. S, no este impuesto de los 
tramites económicos y legales que siempre se han observado en to- 
da clase de gastos ya militares, ya civiles. El Campn. Bello que siem- 
pre ha mandado construir bestuarios, lo ha hecho con una econo- 
mía asombrosa, y con la mejor buena fe; mas todos han pasado por 
la inspeccion de los Administradores del Tesoro, no solo en la liqui- 
dacion de sus cuentas, sino en las compras y contratas de lo mas 
vatero. 

Yo mismo he mandado siempre, que se tome mejor algun di- 
nero a buena cuenta sin presentar el prest supuesto formal, porque 
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este no puede hacerse con una exsactitud Matematica, ya pr. que 
regularmente quedan residuos de los generos a fabor del Tesoro, y 
aun en las hechuras se pagan mas ó menos: asi es pues que se ha 
adoptado por el mejor metodo, formar primero un calculo aprocsi- 
mado: tomar dinero aprocsimado al calculo, pero siempre de can- 
tidad inferior, y luego presentar la cuenta ecsacta de lo trabajado 
y gastado, 

Persuadido de las reflecciones que acabo de hacer a V. $., espe- 
ro que se dara la orn. inmediatamente para que los Administradores 
del Tesoro entreguen al Capn. Bello a buena cuenta los 1.500 pesos, 
por que el bestuario de Zepita es necesario para el dia 28 del pre- 
sente en que se celebra la bendicion de su Bandera. 

Con este motivo me ocurre tambien decir a VS. que el Brin 
que pedi para el vestuario ha sido de las 1200 vars, que se me han 
remitido para bestir la Divicion sin que a este Tesoro le cueste un 
cuartillo, 

Soy de V. $S., atento Obediente 


A. Gamarra. 
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Cuzco, A 26 de Agosto de 1827. 


Al Señor Prefecto del Departamento de Puno. 


Señor Prefecto 


La remesa de la cantidad de dinero q. VS. solicita en su apre- 
ciable nota de 21 del corriente para llenar el deficit q. resulta sobre 
los cuatro mil pesos asignados a este Departamento, no podra tener 
lugar hasta la desicion del Supremo Gobierno, a quien consulto 
manifestando los inconvenientes q. ofrece el particular. Asi es q. 
VS. podra seguir cubriendo integramente los Prest-supuestos del 
Batallon Pichincha, mientras recaiga otra disposicion. 

Soy de VS. atento Servidor 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Setiembre 25 de 1827. 


Sr. D. Antonio Gutierrez de la Fuente. 
Mi estimado amigo y compañero: 


Cuando llegó el anterior correo extrañé el no tener comunica- 
ción alguna de V. Mas despues me impuse estaba V. en Yslay y 
era consiguiente no poder contestarme a la de 25 de Agosto últi- 
mo. 
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Con esta persuación y considerando a V. de regreso en esa (1) 
Todas las cosas marchan perfectamente bien en toda la república, 
nosotros debemos congratularnos porque el Perú será constituído 
liberalmente y adquirirá la respetabilidad que necesita entre todas 
las naciones. 

Tengo el gusto de repetirme de V. afectísimo amigo seguro 
servidor. Q. B. S. M. 


A. Gamarra. 


El General La Mar ha sido recibido con general entusiasmo. 
Yo creó que será el iris de Paz y la ladera de union, Ayuotmole con 
entusiasmo para hacer la felicidad del Perú. 
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Puno, Noviembre 23 de 1827. 
Sr. Gral. D. Anto. G. de la Fuente. 


Mi estimado amigo y compañero: 


Me ha asombrado V. con no ponerme siquiera cuatro letras, 
Yo creo que no le hubiera costado trabajo alguno decirme de oficio 
no van las tropas por esto o por el otro motivo; y lo que deseo es 
trabajar y nada más; pero en asuntos de tanta importancia, debo 
cubrir mi responsabilidad. V. sabe muy bien que estaba facultado 
por el General Santa Cruz para trabajar con las dos divisiones en 
caso urgente. La situación no puede ser pues más urgente, porque 
en Bolivia todo es movimiento desde que vinieron los Decretos del 
Congreso en que se prohibe se embarquen hijos del país. Actual- 
mente están arreglando cuarteles en Loja y Salamanca. En Viacha 
está un batallón con un Escuadrón y todo, en fin, es aparato marcial. 
Yo no creo que ellos nos invadan; pero si fuera de todo cálculo su- 
cede ¿qué hariamos como estamos? V. lo puede reflexionar. Digo 
pues a V. de oficio que tanto para las primeras órdenes, cuanto pa- 
ra la última que le he transcrito estoy terminantemente facultado 
para obrar con ambas divisiones. Yo creo que V. me contestará ca- 
tegóricamente. 

El General Cerdeña tiene la orden de pasar a marchar. a esta 
división. Yo creo que vendrá luego. También habrá recibido V. ór- 
den para mandarme 400 fusiles; estos son fuera de los que se me 
remiten de Lima. 

Figueroa me ha dicho que V. desea conmigo una entrevista. Yo 
no puedo moverme de aquí sino una jornada de 15 o 20 leguas. 
Veamonos pues en Tincopalca que me dicen está al medio camino de 
aquí para allá si a V. le parece. V. señalará el día en que estaremos 
allá, cosa que lleguemos a un tiempo. Contésteme V. pues con un 


(1).—La copia que trascribimos parece afectar sólo a las partes funda- 
mentales. De allí la interrupción que se observa en el texto. 
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propio, sin esperar el correo; pero deme V. un plazo capaz de darme 
tiempo para venir desde Lampa adonde salgo mañana y pasaré a 
Azángaro donde está el otro batallón. Soífia va a salir para acá con 
los fusiles, pólvora y sables que me mandan de Lima. V. le facilitará 
los auxilios, como espero. Las treinta resmas de papel tambien, para 
hacer cartuchos. 

De V. afectísimo amigo y servidor. 


A. Gamarra. 
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Lampa, Noviembre 30 de 1827 
Sr. Jral. D. Anto. G. de la Fuente 


Mi querido amigo y compañero: 


Es en mi poder la apreciable de V, de 21 del presente que la 
he leído con gusto y quedo enterado de cuanto V, me dice. Tambien 
he hablado con Armasa y Figueroa y especialmente con el 2%. Y, mi 
amigo, no he desmentido hasta ahora la deferencia que tengo ha- 
cia V, y cuando dije a V. una vez-que era su amigo, es porque era 
su amigo, soy y seré. Bajo este principio he tratado a V. siempre y 
Je trataré hasta que V. se canse de mi amistad. 

Desde Puno escribí a V. con Soffia de oficio y particularmente 
en la 2% digo a V. que soy gustoso para que tengamos una entrevis- 
ta y arreglemos el servicio de la parte que nos corresponde. V. me 
dirá si puede venir hasta “Fincopalca porque mis atensiones no me 
dan tiempo para separarme mas de la línea de la República. Yo 
tendré un placer en abrazar a V. y manifestarle mi corazón con la 
sinceridad de siempre. 

Pedí a V. unas resmas de papel para hacer cartuchos. No se 
olvide V. de mandarmelas luego. De V. siempre invariable amigo 


A. Gamarra. 
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Lampa, Diciembre 19% de 1827, 
Sr. Jral. la Fuente 


Mi buen amigo y compañero: 


Por el correo habrá visto ya V. las determinaciones del Go- 
bierno. De oficio digo a V. algunos cosas fiado en que tomará todo 
el interés que acostumbra pa. que nada falte a la división en su 
fuerza, y equipo. Yo creo que V, obrará como si fuera Gamarra, yo 
lo haría así en igualdad de casos. 
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Aunque parezca de más repito a V. mi buena amistad. Créame 
V. que no habrá poder humano que la disuelva, esto se lo aseguro 
por mi honor y por cuanto puede haber de sagrado. Así vive V. en 
mí como yo lo haré en V. seguro de que el tiempo se lo comprobará 
con la precisión sagrada de mi palabra. A otra cosa. 

Si V. quiere siempre una entrevista iré como he dicho a Tin- 
copalca. Entre tanto repito a V. mi buena fe con la sinceridad propia 
de su amigo invariable 

A. Gamarra. 
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Ayaviri, Diciembre 5 de 1827. 
Sr. Gral, D. Anto. G. de la Fuente 


Mi querido amigo y compañero: 

“Son en mi poder las apreciables de V, de 29 del pasado y 1? del 
presente y me contraeré a contestar a V. a lo muy preciso porque 
estoy con una terrible flucción de resultado de un trote que dí por- 
que mi mujer casi muere en Agua Caliente con un cólico. 

En el correo que escribí a V. le aviso de las órdenes que había 
recibido del gobierno relativas a que esa división se pusiese a mis 
órdenes y marchase al Departamento de Puno. No transcribí a V. 
la nota del Ministro por que me dice que se le han mandado las co- 
rrespondientes órdenes. Solo me he contraido pues a hacer a V. al- 
gunas indicaciones que he creido conducentes a la marcha de la 2% 
división. 

Con respecto a Aparicio no hay por que recelar nada por que 
viene de muy buena fe y es muy amigo nuestro. Es verdad que es 
un poco vividor, pero incapáz de hacernos males. Así pues es ne- 
cesario que se cumplan las ordenes del Gobierno que están consig- 
nadas a Aparicio sin el mas pequeño recelo de nada, nada, nada, en 
la inteligencia de que para cualquiera ocurrencia estoy aquí con 
veinte ojos. * 

Solo el anuncio de que Cerdeña va a ser llamado para Lima 
me ha desagradado, por que el General Lamar me dice que le había 
dado órden para que pase a esta división. Si aun no ha recibido 
Órden para marchar a Lima, puede aprovechar de la mía que le 
mando y venirse aquí inmediatamente que yo trataré de sostenerlo 
por lo útil que nos sería, 

Efectivamente está aquí el Español Paredes. Siento no haber 
sabido antes su buena recomendación, pero hay tiempo todavía 
para componer las ' cosas. Quirós viene pero me .conoce bastante 
porque ha servido otras veces a mis órdenes. Conmigo no sirven ca- 
vilocidades y yo estoy decidido a marchar de frente. 

Luego que llegue a Lampa avisaré a V. si puedo ir hasta esa 
Ciudad. Si me fuese posible lo haré con el mayor gusto y si no: lo 
indicaré en los términos que V. me dice. 
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V. viva tranquilo mi buen amigo. Yo soy la columna de V. y 
V. la mía. De este principio no me sacará poder humano, lo protesto 
una y mil veces. 

Tristán no debe figurar de ninguna manera. Estoy con V. que 
debemos oponernos con todos nuestros recursos, Este canalla des- 
pues de estar empapado en la sangre de Lavin y otros patriotas, 
tiene todavía cara para presentarse y a sus asesinatos y crímenes: 
es un hipócrita que despues de estar atosigado de dinero quiere 
chupar la sangre de los que la han derramado por la pátria que él 
ha sacrificado. Un patriota que me mande aunque sea un sargento; 
un godo jamas. El General Lamar es un aaa es honrado, ayu- 
démosle y hablémosle con franqueza. 

Adios mi amigo hasta que le escriba de Lampa; crea V. la 
sinceridad de su mas amante amigo 


A. Gamarra. 
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Lampa, Diciembre 7 de 1827 
Al Sor. Coronel Prefecto del Departamento de Puno 
Señor Prefecto - 


La relación adjunta comprende los gastos q. ha ocasionado la 
conduccion de mil fusiles, cuatrocientos sables y tres bagajes del 
Capitan Don Bernardo Soffia desde la ciudad de Arequipa, en cuyo 
punto recibieron los arrieros doscientos secenta y un pesos: y res- 
tandoles doscientos ochenta y ocho pesos según avisa por separado 
el Sr. Prefecto de aquel Departamento; se servirá VS. disponer su 
abono tan luego como se pueda para q. dhos. arrieros regresen a 
su destino sin sufrir atraso alguno. 

Dios guarde a VS. 


A. Gamarra. 


(Anexo):-— Razon de los bagajes empleados en la conducción de los fusiles y 
sables de Arequipa, con expresion del qero que han recibido y el q. se 
adeuda: 


Por secenta y un bagajes a nueve PS........ 549 
Recibieron en Arequipa ..........oo.ooomo.o.o.no 261 


Se les adeuda...... 288 
Lampa Diciembre 8 de 1827. 
Bernardo Soffía 
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Lampa, Diciembre 8 de 1827. 
Sr. Gral. D. A. G. de la Fuente 
Mi buen amigo y compañero: 


- Es en mi poder la apreciable de V. de 4 del corriente y en ella 
me encarga V. que las cosas vayan en armonía y con acuerdo de 
V. Jamás faltaré a las consideraciones a que V. es acreedor por tan- 
tos títulos y por consecuencia. No daré a V. el mas pequeño disgus- 
to por que mi espíritu es contradictorio a la división. V. será siem- 
pre en todas las cosas el mismo Gamarra. Así V. me dirá lo que 
quiera con franqueza y fraternidad. Ahora escribo a Aparicio que 
todo lo hagan VV. de acuerdo y que V. es nuestro primer amigo. 

Lo que importa es que aunque no haya llegado la división que 
estaba en Tacna, vaya viniendo Pichincha por que la estación esta- 
lla sobre nosotros y una nevada en el despoblado nos puede ave- 
riar algunos soldados, Así pues mi amigo ruego a V. que dentro de 
39. día de llegada esta mi carta salga precisamente y con toda la 
mayor fuerza posible. Todos los cartuchos de fusil que V. tenga de- 
ben salir tambien por que estoy muy escaso de municiones. En fin 
V. que tiene tanto o mas interés que yo por nuestra patria activará 
todo lo que falte a esas tropas, por que yo no puedo contraerme a 
sus detalles por falta de datos. 

Yo fio en V. pues amigo y m repito su verdadero compañero 


A. Gamarra. 


Soffia fué por hacer conducir las cargas y por saber lo que ha- 
bía en Parque y artillería para pedir de Lima lo que falte, pero nun- 
ca irá nadie por que se cree que allí hay falta de actividades. 


Gamarra. 
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Lampa 11 de Dzbre. de 1827. 
Sor Jral. Antonio José de Sucre. 
My estimado Jeneral: 


He recibido. la apreciable carta de U. de Noviembre. Yo recuer- 
do que la ultima carta qe. escribi á U. fue avisándole que su caba- 
llo habia sido entregado al Prefecto de la Paz, pero no se me ha 
dicho hasta aora si lo han pasado a su poder o nó, 

El contenido de su carta, que puede calificarse de semidiplo- 
matica, me ha causado alguna sorpresa; pero considerandola no co- 
mo del Presidente de la Republica de Bolivia a un Jeneral del Perú, 
sino como de un amigo a otro, me resuelvo a contestarla en clase 
de particular y absolutamte, privada, protestando a U. que para en- 
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trar en esplicaciones necesito orden espresa de mi Govierno, para 
lo que no tengo instrucsiones. 

Usaré pues en esta amistosa respuesta de la franqueza que U. 
decea y que me es propia, no dudando que podremos entendernos 
facilmte. con una reciproca sinceridad que yo le ofresco francamte.. 
como U. protesta en la suya. 

Yo no sé en que funden los corresponsales de U. la idea de 
que el Perú trata de atacar esa Republica. Nosotros no creamos 
cuerpos. La recluta que se ha hecho es tan sencilla, que apenas al- 
cansa a elevar los cuerpos del Ejército a la fuerza detallada por 
nuestro nuevo reglamto. organico. U. no estrañara que.habiendose 
concervado nuestras muy pequeñas fuerzas sin un centro de unidad, 
ni impulcion hasta el 26 de Enero, repare aora nuestro Govierno 
un vacio que nos esponia a ser el desprecio de los locos, y la presa 
suave de los ambiciosos. Por otra parte la, conducta franca y legal 
del Perú debe alejar todo reselo de rompimto., y yo sin aventurar 
la mas pequeña equivocación puedo asegurarle que esta Republica 
no tiene miras algunas contra la libertad e independencia de Boli- 
via, y que en consecuencia no le ha pasado a nadie por la imagina- 
cion la mas remota idea de invadirla. 

Me atrevo a asegurar qe. el Perú tiene mayores motivos de 
rézelar la conducta militar de esa Republica. Desde Julio ecsisten 
en la Paz, y Zorata reunidos cuatro Batallones y dos Escuadrones, 
cuando en todo este Departamto, no ha existido mas que un Bata- 
llon en Lampa desde Agosto. Aunque nosotros no hemos dado un 
solo paso para adquirir avisos de esa Republica los recibimos muy 
frecuentes y mui ecsactos, por los qe. sobre su reconcentracion en la 
Paz sabemos qe. se ocupa U. en levantar cuerpos, en hacer acopios - 
de armas; y lo qe. es mas, que el Jeneral Figueredo arengó sus tro- 
pas el dia 4 del corriente animandolas a prepararse para atacar- 
nos. Todos estos avisos nos han llegado revestidos de la mayor ve- 
rocimilitud, añadiendo qe. cartas confidenciales del Ministro de Es- 
tado Infante a sus corresponsales de la Paz, aseguran que pronto 
tendrian el gusto de ver los limites de Bolivia estendidos hasta las 
cabeseras del Apurimac. Todos estos incidentes y la recluta gene- 
ral que se hace sin ecseptuar los traficantes Peruanos, y aun los 
arrieros de la costa de Arequipa que han estado en la Paz, parecen 
sancionarse por U. con su repentina venida a ponerse a la cabeza 
de su Ejercito situado en el punto militar mas inmediato a nuestra 
frontera. 

Agregare que aora mismo tiene U. tropas en Viacha y Acha- 
cache, cuando en el Peru el soldado mas avansado a la linea está 
en Lampa, o Azangaro. 

Mas si a consecuencia de los aparatos hostiles de esa Repúbli- 
ca, y de los documentos oficiales que cada dia se reciben de Colom- 
bia, de personas respetables del interior de aquel Estado, aseguran- 
do que el Libertador se ostina en llevar a cabo el proyecto de fucion 
de estas Republicas bajo de unas formas y regimen que el Peru 
abomina, preparandose a acometernos y que las fuerzas de Ú. las mi- 
ra como su vanguardia, si con presencia de todo esto repito se apres- 
ta el Perú a la defensa y organisa la fuerza de que carecia hasta el 
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26 de Enero, no deberá U, estrañarlo. Esta conducta justa y lau- 
dable solo podran tacharla los qe. abjurando los principios republi- 
canos a que deben su ecsaltacion, se propongan renovar en el siglo 
dies y nueve los infandos planes de los antiguos Jenerales de Ale- 
jandro, ó traten de amalgamarse con los actuales dominadores de 
la Europa sacrilegamte. titulados Santa Alianza. U., no se halla por 
fortuna en uno, ni otro caso; y de aqui infiero justamte. qe, nuestra 
conducta pacifica, y solo precautoria no debe ni darle celos, ni me- 
recer su reprovacion. 

El Govierno ha dado ya el correspondiente permiso para que 
puedan embarcarse los auciliares que aun existen en Bolivia, y en- 
tiendo qe. los trasportes deben estar listos muy pronto. Este paso 
creo qe. será el unico medio de desengañar a los que calumnian a 
U. suponiendole un instrumento siego de las miras ambiciosas del 
Livertador. Yo confieso cinceramte. qe. no puedo. dar asenso a una 
impostura tan odiosa a su persona, ni le juzgo tan deslumbrado qe. 
se someta a despojarse de una gloria inmortal por seguir una senda 
ominosa, si aquel la ha emprendido, de qe. no estoi bien impuesto. 

No recuerdo si al Jeneral Velasco le he dicho algo sobre disen- 
ciones entre esta, y esa Repubica; pero si asi fué no debe estrañar- 
se cuando en el Condor, periodico ministerial de esa Republica, no . 
queda injuria que no se prodigue a los Peruanos, sobre todo desde 
el 26 de Enero acá en qe. ha llegado hasta tratar de faccion al Go- 
vierno del Perú. Este descaro seria insignificante, y digno de des- 
precio en un periodista particular, y en un pais que disfrutase el 
derecho de imprenta libre, pero se hace muy notable en un papel 
dado a luz por el Ministro de Estado, y en el qe. se supone espresa 
la voluntad del Govierno. 

Por lo qe. respecta a U. le hablaré con toda la franquesa de 
nuestra amistad, por lo que me interesa su gloria, y por el recuerdo 
tierno de haber sido su Jefe de E. M. en la gloriosa jornada de Aya- 
cucho. U. causará siempre recelos y recelos muy fundados, mientras 
que quiera ser a un tiempo un Jeneral de Colombia, un subdito de 
Bolivar, y Presidente del Alto-Perú. Creo pues que U, con preferen- 
cia a todo interes humano debe concervar ilesa la gloria inaprecia- 
ble de que se cubrió en los campos de Ayacucho; esa gloria que yo 
no trocaria por todos los intereses de este Mundo. 

Absorto he quedado al leer en carta del Jeneral Sucre que la 
guerra le seria un bien particularmte. Proposicion tan escandalosa, 
solo puede atribuirse a una ecsaltacion ó a un desacuerdo. Yo omi- 
to las reflecsiones qe. podrian aducirse en su oprovio; pero creo 
que bastará decir que cualquiera guerra iniciada por U. solo servirá 
para manchar su gloria, y para mover la ecsecracion Americana. 
La gloria de Ayacucho está en el Zenit de las aspiraciones huma- 
nas. . : 

Puede estar U, seguro de qe. el Perú no provocará la guerra, 
pero debe tambien estarlo de que no la teme, Cualquiera ruptura 
entre las dos Republicas seria para mi muy dolorosa; pero si el de- 
coro de la Nacion es atropellado, no faltan en el Perú de esos mis- 
mos Soldados que en Ayacucho adquirieron nombradia, y de cuya 
energía y valor fue U. mismo testigo. Es verdad que fueron pocos, 
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pero suficientes para conducir los Pueblos enteros a la victoria, y 
al honor; especialmte. cuando es el objeto tan sagrado como el de 
aquella celebre batalla. En nuestra actual posicion han cambiado 
de objeto los soldados qe. U. manda, y no es lo mismo combatir co- 
mo auciliares de la libertad, que como satrapas de un Persa. La vio- 
lencia de los Bolivianos acia su actual Govierno se manifiesta por 
la continuas conspiraciones que se sofocan, y por el general descon- 
tento con qe. se someten a una autoridad que les es absolutamte. 
estrangera, y por consiguiente onerosa. Es necesario convencerse: de 
qe. se encuentra U. sobre un volcan. El que diga a U. lo contrario, 
es un adulador, es un infame. 

Por ultimo acabaré esta carta que la amistad y la buena fe la 
han hecho difusa, asegurando a U. qe. el Peru no quiere otra cosa qe. 
conservar su integridad, su libertad, su independencia, y la paz y 
buena armonia con todas las naciones americanas, asi como yo deceo 
que U. se sirva acseptar las seguridades del distinguido aprecio con 
que soy su atento, obsecuente Servor. 


A. Gamarra. 
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Lampa, Diciembre 15 de 1827. 
Señor Gral, D. Anto. G. de La Fuente. * 
Mi querido amigo y compañero: 


La carta apreciable de V. me ha llenauo de gusto. Con union 
y fraternidad haremos la dicha de nuestra patria. El General Apa- 
ricio es Peruano y muy peruano, el trabajará con nosotros de con- 
suno. Mucho agradezco a V. de todo lo que me ofrece para el ejto., 
sin él nada somos. Cuidarémos pues nuestros soldados para que ha- 
gan la dicha del Perú. 

He escrito al Presidente sobre Cerdeña asegurándole lo útil que 
nos será especialmente cuando carecemos de Jenerales pa. las divi- 
siones. Yo creo que nos lo deje en el sur. 

No me da tiempo el correo mas que para repetirle que siem- 
pre suyo soy invariable amo. 
| A. Gamarra. 
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Puno, Diciembre 27 de 1827. 
Sr. General La Fuente. l 


. « . bo 
Mi querido amigo y compañero: 


Es en poder mio la carta apreciable de V. del 18 del presente 
mes. Mucho agradezco a V, que las cosas vayan tomando una im- 
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] Mio 
pulsión que en el día necesitamos. Está bien que el general Aparicio 4 
se venga y que Benavides quede a mover los restos de esa division. 
Estando V. presente no hace falta ninguno porque sus recursos son 
suficientes para todo. 

Los señores jefes han hecho ya moda en matar a los soldados, 
sin los trámites legales. Esto"ha sucedido con mas escándalo en el 
1? de Pichincha porque el S. Albariño ha fusilado dos y creo que 
sin ninguna fórmula de.causa. Ya está separado del cuerpo, arres- 
tado y causándose. Estas son cosas que no pueden disimularse por- 
que son trascendentales a la opinión pública, al Ejército y a la dis- 
ciplina de éste. Torres correrá igual suerte cuando V. me diga de 
oficio lo que haya hecho. 

Digo a V. de oficio que me mande del 1? de Pichincha 100 
hombres, quedándose solo con otros ciento, Allí existen entre la 6% y 
enfermos más de los doscientos. Este batallón está bajo y es nece- 
sario regularlo, No tiene aquí ni 600 plazas. Haga V. este esfuerzo 
que a V. le quedan mil recursos. 

Yo no puedo entender lo que pretende Sucre. El me asegura 
que los aúxiliares se embarcaran luego que estén listos los transpor- 
tes; y él está reconcentrando todas sus fuerzas y haciendo una hon- 
rosa recluta. ¿Si querrá jugarse con nosotros este maestro de las 
intrigas? Sea lo que sea, yo estoy en guardia y para mi seguridad 
cuento con los prontos auxilios de V. La patria será libre y no la 
profanará ningun usurpador. El dador de esta es Vivanco, que va a 
comprar mulas para su batallón. Yo he pasado una libranza contra 
ese Tesoro y a cuenta de lo que V, ha mandado pagar del fondo de 
- Pichincha, que justamente es reintegrable del "Tesoro. Que nose 
venga pues Vivanco sin las mulas. El almacén de todos los cuerpos 
debe venir tambien. 

Si el general Aparicio está todavía allí, que tenga esta por 
suya. Y yo me repito de V. afectísimo amigo y servidor 


A. Gamarra. 
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Puno, a 27 de Diciembre de 1827 
Al S, Coronel Prefto. de Puno D. Juan Franco. de Reyes 
5. Prefecto 


Urje sobre manera impartir al Sr. Jral. Prefecto del Depar- 
tameto. de Arega. la rebolucion ejecutada en la Republica de Boli- 
via en fabor del Peru. Para el efecto se servira ordenar que en el 
momento se apronte un individuo de confianza y acreditado pa. tro- 
tar; en el supuesto de que se le debe gratificar con cien pesos fue- 
ra del gasto de bagajes, con tal que realice su marcha con la celeri- 
dad que demanda el importante servicio que se le va a confiar. 

Dios gue, a V. $. 


A. Gamarra. 
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Puno, Diciembre 27 de 1827 
Comandancia Jeneral del Ejercito del Sur 
Al Sr, Coronil. Prefecto del Departamento de Puno 


5. Prefecto: 


Sirvase V. $. disponer q. al Capitan D. Bernardo Soffia se le 
entreguen doscientos ps. pa. q. en la comision q. lleva al punto de 
Zepita, haga uso de ellos atendiendo a las ocurrencias q. se presen- 
ten, debiendo rendir en su oportunidad, con exactitud, lg cuenta 
correspondiente de su inversion a la Administración del tesoro. 

Dios guarde a V, $. 


A. Gamarra. 
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[Puno], A 31 de Dicbre. de 1827, 
Al Sr. Coronel Prefecto del Departamento de Puno 


S. Prefecto 


Los oficiales Pedro Guerran, Santos Nuñes y Manuel Peres, 
del Batallon Boltijeros, comprenhendidos en la toboloción que este 
cuerpo ejecutó en la Ciudad de la Paz, han llegado a ésta sin recur- 
so alguno. Por este principio ruego a V. $. se sirva mandar que por 
la Admon. del Tesoro publico de este Departamento, se les dé cin- 
cuenta pesos a cada uno, previniendo a sus Administrads. q. esta data 
deben hacerla con toda reserva, pa. que con este ausilio puedan po- 
nerse espeditos pa. marchar a la Ciudad de Arequipa, de donde de- 
beran ser trasportados a la Capital de la Republica. 

Dios gue. a V. $. 

: . A. Gamarra. 
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| Puno, Enero 15 de 1828. 
Sr. Gral. La Fuente 
Mi compañero amado: 


Llegó Cerdeña y he hablado bastante con él como que es un 
buen amigo nuestro y muy fiel. Quédenos pues la satisfacción de 
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que unidos haremos la dicha de nuestra patria. Encaresco a V. mu- 
cho, mucho sobre el apresto de transportes. Lo que nos interesa es 
que se vayan los auxiliares cuanto antes para que empieze la paz. 
V. procure pues que no se pierda momento en esto. Solo depende 
de V. que se vayan estos que nos forman terceras entidades. Luego 
que se vayan ya no pensaremos sino en nosotros. 

Mándeme pues V. a Húsares que ya habrá descansado. La ele- 
vación de Callao a su fuerza reglamentaria tambien consiste en V. 
Me dicen que V. es algo mezquino en revistas. Hagámos mi compa- 


ñero un sacrificio pronto, para que se acaben pronto los trabajos. - 


Albariño va a encargarse del mando del Callao provicionalmente. 
El se vendrá con lo que haya existente hasta su llegada y San Ro- 
mán quedará con el resto por ame me dicen que el Mayor Bonifás 
está muy enfermo. 


Gamarra. 
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Puno, Enero 20 de 1828. 
Sr. Gral. la Fuente. 
Compañero amado: 


Con motivo de lo que digo a V, por extraordinaria de oficio, es- 
cribo a V. ésta, aunque aburrido de. un fuerte catarro. Encarezco 
pues a V. sobre la prontitud de los transportes porque ya no de- 
pende sino de esto la marcha de los auxiliares, y yo no quisiera que 
con pretexto de falta de buques nos embromen otros meses y nos 
hagan gastar los ojos de la cara. * 

Ya habrá V. sabido la prisión de Vidaurre y Ninavilca por ser 
acusados de conspiradores. En el correo sabremos el desenlace. 

Siempre deseoso de una entrevista con V. para que arreglemos 
los negocios de nuestro ejército y sus subsistencias deseo volar a 
esa; pero V. se hará cargo de que esto es imposible. Así pues, mi 
amigo, rogaré a V. para que me haga una visita si es posible. Me 
repito como siempre su invariable amigo 


Gamarra. 
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Puno, Enero 23 de 1828 
Sr. D. Ant”. Gutierrez de la Fuente. 
Mi apreciable amigo: 


Remito a V. unos oficios de Bolivia, que por haber venido con 
el carácter de oficial, los he abierto. Yo estimaré a V. que con sus 
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acostumbradas actividades, ponga todos los medios, a fin de que 
'nos veamos libres de esta gente lo más pronto posible. Y dispense 
la franqueza de su amigo 

Gamarra. 


Cuánto diera por una entrevista con V. 


126 
| Puno, Enero 31 de 1828. 
Sr. Gral. D, Ant?. G. de la Fuente. 


Mi querido amigo y compañero: 


Por el E, M. se gira una libranza de mil novecientos y tantos 
pesos a favor de Don Francisco de los Heros, y contra el contingen- 
te de Febrero. Este dinero es importante de encargos mios particu- 
lares, cuyo dinero lo pongo yo en comisaría y me quito el trabajo 
de remisión. A ese Tesoro también le hace cuenta porque economi- 
za el flete de media mula. . 

Lo único que ruego a V. es, pues, que le mande entregar luego 
porque no me gusta demorar a nadie su dinero, especialmente cuan- 
do me han servido con él y con la persona, 

Sobre “otras cosas he dicho al General Aparicio que escriba a 
V. porque mi cabeza no está para gracias, y me repito de V. como 
su mas afectísimo servidor, : 
A. Gamarra. 
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Puno, Febrero 16 de 1828. 
Sr. Gral. La Fuente. | : 
Mi querido compañero y amigo: 


Algo aliviado de mis males escribo a V. avisándole que no pue- 
do entender los cubiletes de Bolivia. Ya dicen que se van y ya di- 
cen que no. Otros escriben que no se embarcarán los auxiliares por- 
que V. les había puesto condiciones humillantes. Esto debe ser men- 
tira. Querrán descuidarnos: Supongo que Callao esté ya marchan- 
do y que V. no habrá: hecho quedar a nadie. Tan luego como no 
sean necesarios, se los mandaré a V, a todos los de su división. Apu- 
re V, pues la recluta para el Callao. Pongamos este cuerpo brillante. 
Esto depende de V. 

Estamos ya a 16 y no parece el contingente. Compadézcase V. 
de mí y apure su remisión. De oficio digo a V. sobre desertores. V. 
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no se enoje por el lenguaje, que es necesario hacer ver al gobierno 
que esta ley pesa en mi alma, pero que es necesario tomar medidas, 
porque sin reemplazos se acabará el ejército. En fín, cuando V. se 
ponga en mi lugar verá que tengo razón para chillar, y para llorar. 
Disíimule V. todo a su mejor amigo 


Gamarra. 
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Puno, Febrero 21 de 1828, 
Sr, Gral. La Fuente. | 
Mi querido amigo y compañero: 


¿Qué le parece a V. lo de los $. $. auxiliares? No solo no se vá 
Pichincha, sino que ha regresado Bogotá con el pretexto de que no 
hay transportes. ¿Quién nos persuadirá que en tanto tiempo no se 
haya podido conseguir un miserable bugue para cargar con tres- 
cientos hombres? La venida de Andrade'ha variado todas las me- 
didas de Bolivia, y creo que si el Perú se descuida, será victima 
de la ambición Colombiana. Yo he cumplido con mi deber hasta 
ahora. El. ejército. está regularmente organizado, tiene disciplina y 
entusiasmo; mas si no le mandan obrar ¿qué hacer? Ya empiezan a 
faltar los recursos, y si V. también se olvida de nosotros, tendremos 
que decir el alabado. Ya estamos acabando el mes y su contingente 
no parece. Ya falta socorro.a los soldados, y esta es una falta que 
influye mucho en el descontento. Permítame V. quejarme. ¿Será 
posible creer que el Batallón Callao se presente en el cuartel gene- 
ra con 420 plazas, inclusos músicos y tambores? V. ha tenido or- 
den de elevar los batallones a 1,200 plazas desde Octubre y Callao 
ha bajado lejos de subir. Sea V. justo. En quien gravita tanta res- 
ponsabilidad, tiene derecho para pedir y reclamar. Mándeme pues 
v. reclutas, ponga V. al Callao siquiera mil plazas y se lo agrade- 
ceré a V. en el alma. Fomentemos un ejército que está llamado a 
salvarnos. Que crezca lo posible una columna que bien puede lla- 
marse de nuestra esperanza. 

Dispense V. amigo, estoy aburrido ¡Ojalá viniera otro a rele- 
varme! Yo tomaría gustoso un fusil o una lanza y habría solo res- 
pondido como soldado y como ciudadano. 

Romero va por el Contingente. Espero que no se le demorará. 
Espero tambien que hará sacrificios por ayudarme, mi buen amigo, 
seguro del reconocimiento de su invariable 


Gamarra. 
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Puno, Febrero 26 de 1828. 
Sr. Gral. La Fuente 


Mi querido amigo y compañero: 


Con el señor Flores he hecho una contrata de paños cuya im- 
portancia a 3% rl. asciende a 8,000 pesos (1). 

Yo le he dicho a este Señor que si V. se conforma a pagarlos 
a cuenta de los que tiene que mandarme por suprema orden, yo lo 
indicaré oficialmente. Me dice tambien que el Caballero Lebris 
tiene que pagar derechos de Aduana y que se conformaría con que 
se librase a favor de la deuda de éste. Bien entendido que la im- 
portancia del Primer plazo la pagará al Tesoro, y la Libranza solo 
pagaría a favor de los plazos posteriores. Dígame V. si quiere hacer 
este favor al ejército para entendernos oficialmente. Esto no puede 
pagarse a cuenta del Contingente, porque del contingente no debe 
tomarse un medio real así sería perecer. No puede V. figurarse lo 
que he padecido en este mes y aún padezco por haber V. cargado 
de un golpe el importe de mochtlas, sillas, 8s, 


Gamarra. 
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Puno! Marzo 31 de 1828. 
Sr. Gral. La Fuente 
Mi buen amigo y compañero: 


Cómo ha visto V. mi corazón oprimido. Nunca he dudado de 
la amistad, de la buena fe y patriotismo acrisolado de V.... una 
sincera imaginación y más que todo una firme resolución de ser el 
salvador de su patria en cualquier tiempo. Aparicio no ha dormido 
ni comido estos días por el disgusto o pena que tenía por haber 
desagradado a V. Ahora queda contento y muy contento porque 
vuelve a su amistad, que no la desmerece: así es este negocio con- 
cluído. 

He leído la cláusula que V. me copia de Santa Cruz ¿y V. cree 
que no es cierto todó lo que dice? Ya nos llegará nuestro San Mar- 
tín y se jugarán con nosotros con menos consideraciones que con 
él. Nosotros debemos reunirnos más y más. Ojalá que V. se diera 
tiempo para una entrevista. Entonces nos arreglaríamos y serviría- 


- mos mejor a esta patria que tanto nos ha costado. Adelantaré a V. 


que le pido y le ruego que con buena fe y con fraternidad tenga V. 
confianza en Gamarra, seguro de que V. me ayudará en todo como 
uno de los predilectos del Perú. Qué desvergijenza que siempre nos 


(1D).— La copia que trascribimos parece afectar sólo a las partes funda- 


mentales. De alli la suspensión del texto en este párrafo primero y al final de 
la carta. 
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dominen extranjeros y godos (1). Los Alvarados y los Tristanes nunca 
podrán ser de nuestras ideas y más cuando conocen que nosotros les 
haremos siempre una sombra positiva. Nuestra entrevista la consi- 
dero cosa de primera necesidad. Ojalá V. se anime a dar un brinco 
para vernos solo seis horas. El Deán Córdova es nuestro amigo, Es 
el único que debe ser el depositario de nuestra confianza” Todo de 
V., su afectísimo amigo 
Cámara 
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_Cuartel general en Puno, abril 8 de 1828 


Al Exmo. Señor Gran Mariscal de Ayacucho, 
Presidente de la República Boliviana. 


. Señor General Presidente: 


El gobierno, el ejército y todos los pueblos del Perú han reci- 
bido con la más agradable sensación la noticia de las negociaciones 
de paz que tuve el honor de entablar con V. E. en nuestra entrevista 
del Desaguadero. Ellas desde luego no han tenido un caracter ofi- 
cial, ni se han especificado por artículos positivos: empero yo he 
debido respetar la palabra de honor de V. E. como la mejor garan- 
tia dando tal valor a aquellos convenios, como el tratado más formal 
y obligatorio; porque tanto V. E. como yo estábamos en el caso de 
entendernos francamente y confesar de que nuestras respectivas na- 
ciones por un sentimiento homogéneo desean afirmar la tranquili- 
dad general, como eminentemente necesaria para la solidez de sus 
instituciones y para la marcha de los negocios del continente ame- 
ricano. 


(1).—El pronunciamiento efectuado contra el Presidente La Mar, en el 
Cuartel General de Piura, fué anunciado “a -los pueblos de la república” me- 
diante una proclama (8 de junio de 1829), en cuya frase final afianzó Gama- 
rra su posición adversa a la preeminencia política de los extranjeros: “¡No más 
extranjeros, no más!”. Y, según comenta Santiago Távara en su Historia de los 
Partidos (Lima, Editorial Huascarán, 1951): .“El principio de nacionalismo, 
que servía al general Gamarra para sus planes, lo extendieron los ambiciosos 
de inferiores jerarquías a los empleos subalternos. Si podían ser excusables los 
celos contra los extranjeros y nacionales capitulados en Ayacucho, que el ge- 
neral Gamarra había enrolado en su éjército; si por los proyectos abortados de 
Bolívar, eran también excusables contra los colombianos; eran de todo punto 
irracionales contra los españoles y extranjeros que se unieron con sinceridad y 
siguieron con fidelidad y constancia la bandera de la independencia y contra los 
restos de aquel heroico ejército, que en 1820 fué el primero que la levantó en 
las playas de Paracas”. Tal era, evidentemente la inspiración de la consigna 
trascrita. Pero el énfasis de la consigna avivó los intereses faccionales y perso- 
nales, a despecho de caudillo, cuya reacción se enderezaba únicamente contra 
la exatación de los extranjeros a la Presidencia de la República. “Qué desver- 
gúenza que siempre nos dominen extranjeros y godos” —dice al general La 
Fuente—, con la claridad y la franqueza usuales en una comunicación -privada. 
Justa es, pues, la conclusión de Santiago Távara acerca de la exclamación con- 
tra los extranjeros: “Quería expeler a La Mar y a Santa Cruz, que le servían 
de embarazo en su camino, pero no toleró que bajo su mismo pendón inutili- 
zaran a los que le servían de instrumento”, . 
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Bajo esta buena fe, y con arreglo a los referidos convenios he 
procedido inmediatamente a replegar los cuerpos, no solo al punto 
de Lampa en que se fijaban las estipulaciones, sino hasta el de Pu- 
cará nueve leguas más a retaguardia, He hecho más: han cesado to- 
dos los preparativos, y reclutamientos desde la entrevista, y me he 
avanzado a licenciar aún a los que se han remitido despues de aque- 
lla sin tomarme siquiera la facultad de forrajear la caballería sobre 
los pueblos de la frontera, no obstante que tenía la mayor necesidad 
de hacerla subsistir en los puntos de Yungullo, Zepita y Pomata, 
como más abundantes en pastos, cuya prevencion hice a V. E, en 
aquella oportunidad. 

Tales procedimientos me parece que indican la intención de 
arribar definitivamente a la paz general, y a la reconciliación de- 
seada. Mas a pesar de esta conducta, V. E. ha ordenado con más 
fuerza que nunca desde nuestra separación, el aumento de las tro- 
pas: el reclutaje que se ha hecho y se está haciendo en todo Boli- 
via, es un anuncio de que se prepara para la guerra. El carácter y 
sentido de las proclamas que V. E. ha dirigido a los pueblos de la 
Paz y Sicasica, no manifiestan menos el espíritu de un rompimien- 
to y preparacion; porción de comunicaciones anónimas y firmadas, 
recibidas por último correo, de las personas más respetables de esa 
República se quejan de que en la entrevista se ha sancionado la 
eterna servidumbre de los bolivianos y que tales son las satisfaccio- 
nes que han dado los ministros y empleados de palacio sobre aque- 
lla ocurrencia. ' : 

Yo daría al desprecio todos estos pormenores porque no ignoro 
que muchas veces nacen del espíritu de facción, y del de la ignoran- 
cia de los cálculos políticos; mas V, E. permitirá observarle que el 
aumento de fuerzas y la ejecución activa de los reclutamientos es 
un punto demasiado grave, del cual no puedo desentenderme sin 
comprometer mi responsabilidad, y la dignidad de la nación, pues- 
to que estos preparativos anulan la negociación. En consecuencia 
debo protestar y protesto contra el armamento y reclutas que se 
han efectuado desde la fecha de 5 de marzo en que se verificaron 
las transacciones, que según datos que se me han suministrado, pa- 
san de mil doscientos hombres. Yo suplico a V. E. se digne ordenar 
la licencia de estos conscriptos, como está en el orden de las cosas 
y de la buena fe de los tratados: mas si no le parece conveniente, 
me veré en la necesidad de llamar las guarniciones del Cuzco, Are- 
quipa y otros depósitos, y aun otro cuerpo de infantería situado en 
Ayacucho, para equilibrar la fuerza que V. E. ha aumentado, a ex- 
pensas de la negociación. 

Creo de mi deber hablar a V. E, con toda esta franqueza e in- 
genuidad, para que en ningún tiempo se diga que yo he faltado al 
honor, al sagrado de las instituciones, y al interés que debo tomar 
por mi país: en cuyo sentido suplico a V. E. se digne contestarme 
para dar cuenta a mi gobierno, y cubrir la grande responsabilidad 
que pesa sobre mi destino. 

Con tal motivo, y con los sentimientos del mayor respeto y cor- 
dialidad me ofrezco a V. E. como su obsecuente, atento servidor 


Agustin Gamarra. 
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132 
Puno, Abril 16 de 1828. 
Sr. Gral. D. Ant”. Gutiérrez de la Fuente 
Amado compañero y amigo: 


Tengo noticias ciertas de que el Batallón Pichincha ha sido 
desarmado, y remitido al puerto, en donde me parece que se ha 
proporcionado el trasporte con el influjo de V. Si es cierta esta se- 
gunda parte, de lo que aún no tengo una certidumbre, creo que muy 
pronto se nos despejará el horizonte, y lograremos el día de paz por 
el que tanto anhelamos. No me escasee V, noticias de esta clase pa- 
ra agradecerle por mi parte, y arreglar mis medidas a sucesos tan 
plausibles. Quedo de V. como siempre su afectísimo compañero ser- 
vidor Q. B. S. M. 

A. Gamarra. 
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Cuartel General en Zepita, 30 de Abril de 1828 


Al Señor General Jefe de Estado Mayor General del Ejercito de 
Bolivia, León Galindo. 


Desde el momento que me hice cargo del ejército, las excita- 
ciones y las quejas de los bolivianos no han cesado de llamarme pa- 
ra proteger su libertad. Nada he escuchado .porque la nación perua- 
na no trata de ingerir en los negocios interiores de sus vecinos. To- 
do el mundo ha visto la imparcialidad con que se han conducido, 
llenando con esta conducta las intenciones y el espíritu de mi go- 
bierno. Mas hoy las cosas han llegado a un punto tal de gravedad, 
que ya no es posible desatenderse sin comprometer a la vez mis 
obligaciones y la existencia misma de Bolivia. Acaba de ejecutarse 
una tremenda revolución en la capital de esa república, en medio de 
la cual ha sido asesinado o herido el Presidente de la República, 
Gran Mariscal de Ayacucho; esta funesta noticia ha llegado a mi 
cuartel general en los momentos mismos en que reunía el ejército 
para jurar la Constitución peruana. Tal escándalo, que acredita la 
actitud desesperada de los autores, abre un campo de sangre a la 
anarquía y a todos los males, Este desgraciado país es amagado de 
su disolución por los elementos contrarios que agitan la nave polí- 
tica. Nosotros mismos no podemos contarnos seguros cuando la 
guerra civil hubiese estallado y enarbolado la bandera. En esta 
crisis lamentable se ofrece una tabla segura de salvación. El ejército 
del Perú va a pisar el suelo sagrado de Bolivia, ofreciendo su me- 
diación para conciliar los partidos, las voluntades encontradas y 
ahorrar el cúmulo de desgracias que la amagan. No es la ambición, 
el deseo de conquista, ni la usurpación que me obligan a tomar esta 
medida; es la salud y vida de ambos Perú, 

Por otra parte la existencia del Gran Mariscal es una calumnia 
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pública, si ella llega a fracasar: el Perú con menos servicios, nunca 
podría ver con indiferencia la situación de este héroe americano. 
El ejército se pondrá por medio para salvarle. Con tales intenciones 
y objeto, señor general, paso el Desaguadero confiado en que V. $. 
estimando en su justo valor los nobles principios que me guían se 
penetrará también de que el ejército de mi mando entra a Bolivia 
con el olivo de la paz y llamando a todos sús hermanos a la unión 
y a la íntima alianza y amistad. 

Respetar la independencia de Bolivia y la voluntad nacional 
es la orden del día. 

Quiera V. S. permitir que el sargento mayor Cirilo Figueroa 
tenga un paso franco hasta Chuquisaca, con la comunicación que 
tiene orden de entregar a aquel gobierno. 

Puede V. $. aceptar los sentimientos de amistad y benevolencia 
con que me suscribo de V. S. su obsecuente, seguro y servidor 


Gamarra. 
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Viacha, Mayo 7 de 1828. 
Señor Genil. Dn. Juan Pardo de Zela 


Mi apreciado amigo. 


Hé celebrado infinito el feliz excito [que ha tenido] en su par- 
to mi Sra. Tomasita, y el haber dado á luz un soldado que haga 
grande el buen nombre de su Padre. Yo le doy a V. mil de para- 
bienes, y lo mismo se alegrara mi muger cuando le avise; teniendo 
V. a bien de significar nuestro gozo a su madama, | 

Ya estamos al otro lado del Desaguadero sin haber tenido en 
mi marcha hasta este punto la mas leve oposicion, llevando ellos 
en su marcha tan presipitada mucha disolucion, pues acabo de te- 
ner parte de la Paz haberse pasado la Compañía de Granaderos de 
Pichincha, con mas treinta hombres que venían a reducirlo. El De- 
partamto. de la Paz que he ocupado, cada vez mas pronuncia sus 
sentimientos de libertad, despues de tanta oprecion en que hasta 
ahora han estado; no dudo: que su desenlace sea feliz para ambas 
republicas. 

Tengo el honor de ofrecer. a V. mis respetos y consideración 
con que soy su siempre amigo Q. B. S. M. 
: Gamarra. 
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Loja, Mayo 17 de 1828. 
Señor don Atanasio Hernández 


Mi querido amigo: 


Es en mi poder la estimable de U. del 14. Habrá U. recibido 
ya mi carta que escribí con Andrade y sus copias inclusas. Los ne- 
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gocios no van mal. Toda Bolivia quiere su libertad. y ya aún el 
partido ministerial, que es fuerte en La Paz, está convencido de és- 
to. La generalidad en esta ciudad está opresa por una terrible aris- 
tocracia que iba tomando raíces y carrera, y con las promesas de Su- 
cre que se reducían a dar dominios en el Perú hasta el Desaguadero, 
digo, hasta el Apurímac. 

En el interior empieza a desplegarse entusiasmo. Los valles de 
Sicasique en revolución han tomado muchos dispersos y atrasados. 
Todos los curas de esta provincia están comprometidos. De Chu- 
quisaca ha llegado una misión pidiendo por conducto de Acebey, 
que es el actual Prefecto, la protección del ejército peruano. La pro- 
vincia de Challanta y la Laguna están también sobre las armas. Po- 
tosí al reventar. En fín, inmensidad de comprometidos, que ya no 
es posible desampararlos. 

Por otra parte, el ejército nuestro está cada día en mejor ap- 
titud. Lejos de bajar se aumenta, cuando el de los bolivianos está 
desmoralizado, con muy poca infantería y sin recursos de numera- 
rio. En medio de esta bella perspectiva he creído dar el paso de 
generosidad y nobleza que aparece dde las copias citadas. Si se tran- 
sigen los negocios en paz, será para nosotros una gloria doble; pe- 
ro si se obstinan en sostener el poder arbitrario, nuestro ejército, 
aunque con dolor, cumplirá con el honor y el deber, 

Vaya U,, mi amigo, a Arequipa a ver a nuestro Presidente. Há- 
blele U. con su corazón que es justo, y dígale que soy y seré siem- 
pre con él, que no haga caso de mezquinas intrigas que fraguan mis 
enemigos o los ambiciosos, que el ejército lo entregaré puro y sin 
mancha luego que repase el Desaguadero; que desde ese momento 
nadie me hará continuar la carrera pública; que no tengo ambicio- 
nes y que es una infamia que digan que yo pienso obrar contra el 
Gobierno a quien respeto de buena fe, y en fin, dígale U, que yo no 
sé de cubiletes, que mi corazón se presenta en el labio tal cual. Dí- 
gale también cuanto sepa y cuanto haya sobre negocios. - 

Pasado mañana sigo mi marcha a Oruro. Dios quiera que el 
Perú quede con gloria, y su verdadero amigo, 


Gamarra. 
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Cuartel General en Caracollo á 28 de Mayo de 1828. 
Al Sr. Coronel Prefecto del Departamento de Puno. 
Señor Prefecto, | 
Despues de haber noticiado a VS. los sucesos favorables del 
escuadrón Dragones que destinado de descubierta, tomó prisionera 


la del ejército de Bolivia, compuesta de veintinueve hombres de 
tropa que voluntariamente se han enrolado en nuestras filas, y de 
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un capitán, a quien se le concedió su pasaporte para que se restitu- 
yera a su ejército, he seguido marchando hasta este punto sin la 
menor novedad. Para llegar aquí redoblé la marcha, porque en el 
reducto de Panduro donde nos alojamos la noche del 25, recibí aviso 
por medio de un oficial, de una revolución que se preparaba en el 
ejército boliviano situado en Pária; la que debió estallar en la ma- 
drugada del 26. Los jefes de ella eran los de los batallones 1% de 
Bolivia, el coronel Gonzalez, y el comandante de Cazadores ciudada- 
no Manuel Valdés. El capitán comandante de artillería estaba com- 
prometido con ellos, a la par de un número competente de oficia- 
les subalternos. Con dificultad y rara vez, se conserva el secreto 
confiado a muchas personas. Los de esta empresa eran tantos, que, 
sin saber por quién, fueron delatados cuasi en los momentos mismos 
destinados a la explosión. Los dichos jefes en el instante de ser des- 
cubiertos, se pusieron en fuga y se han acogido bajo nuestro pabellón, 
con ocho oficiales que han ido llegando sucesivamente. Todos ellos 
concuerdan en que la fuerza boliviana no consiste más que en mil 
y quinientos hombres de todas armas, sin esperanzas de aumentar- 
la de manera alguna; porque se van reduciendo a solo el territorio 
que pisan. El coronel Pedro Blanco debe a la fecha ocupar los de- 
partamentos de Potosí y Chuquisaca, y el coronel Portilla el de 
Cochabamba. Estos obran espontáneamente sin inteligencia con- 
migo, pero de acuerdo con la voluntad nacional. El señor general 
Urdininea, desengañado de su situación, ha tenido la necesidad de 
acudir a la ultima instancia que le hice invitándole a una transac- 
ción que terminase amigablemente la diferencia que pudiera ha- 
ber en nuestros principios. Con este objeto, y noticioso de mi en- 
fermedad, se sirvió pasar personalmente el día de ayer a este cuartel 
general, y la indisposición de mi salud no me permitió entrar en la 
sesión a que estamos ya comprometidos. Sin embargo hemos queda- 
do emplazados para concurrir el día de mañana al punto de Atita 
que es el intermedio del que ocupan ambos ejércitos, distante unas 
cuatro leguas de uno y otro extremos. La entrevista tendrá todo el - 
carácter de publicidad, y los puntos transigibles serán conferencia- 
dos por una comisión, compuesta de igual número de individuos 
nombrados por ambas partes. Su ratificacion será la que en su caso 
decida la presente campaña. 

Lo comunico a VS. para que se sirva trasmitir en primera opor- 
tunidad tan favorables noticias al supremo conocimiento de $, E,, 
mientras pueda yo darle una cuenta circunstanciada de los resulta- 
dos de mi expedición, que hasta aquí me promete afianzar la futu- 
ra prosperidad de ambas repúblicas de una manera absolutamente 
liberal, 

Será oportuno el conocimiento que VS, pueda dar al Departa- 
mento de su cargo y al del Cuzco, si las estrecheces del correo se 
lo permitieren. Soy de VS, señor Prefecto, atento obsecuente ser- 
vidor. 


A. Gamattra. 
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13%. 
Oruro junio 5 de 1828. 
Señor don Juan Francisco Reyes 
Mi amado amigo: 


La campaña se va abriendo, digo, se va venciendo y en mucha 
parte se debe a V. Las vacas de Puno han llegado hasta Oruro y si 
no es por este alimento se pierde tada, Gracias pues muchas al ami- 
go Reyes, 

Nuestro Aparicio dirá a V. el por menor, de nuestras brechas 
y trabajos. El va a curarse porque ya no puede soportar sus males, 
Será demás recomendarlo porque V. es su muy amigo. 

Ayude pues V. a la conclusión de esta obra. Mándeme plata y 
hombres para reemplazar mis bajas. Esto es lo único que me falta. 

Tendremos la gloria de haber libertado a Bolivia y yo tendré 
el gusto de decir que V. cooperó en gran parte. Asi lo espera su 
fino amigo 
Gamatra. 


138 
Cuartel General en Oruro, a 6 de Junio de 1828. 
Al Sr, Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 
Señor Ministro. 


Con fecha 11 de Mayo último, dirigí a VS. las noticias oficiales 
de los acontecimientos notables desde mi tránsito a esta banda del 
Desaguadero, hasta mi ingreso a la ciudad de la Paz, Dí cuenta en 
ellas del temperamento de prudencia y sagacidad que había adop- 
tado para entrar en una transacción decorosa, que estableciendo en 
esta República un sistema propio y análogo al de los demás estados 
continentales; salvase la nuestra de los amagos de una invasión co- 
lombiana, cuyos aparatos se observaban muy de cerca. Avisé a VS. 
de la comisión que había conferido al efecto al señor Ministro de la 
Corte Superior de Justicia del citado Departamento de la Paz, Cris- 
pín Medina, incluyéndole copias certificadas, así de la nota dirigi- 
da por su conducto al Supremo Gobierno donde se encaminaba co- 
mo de la minuta de proposiciones que habían de servir de bases a 
nuestra negociación.— Los sucesos de esta medida no correspon- 
dieron a mis esperanzas. El referido señor Medina fué mal recibido 
por el general José María Pérez de Urdininea, en quien el Gran 
Mariscal de Ayacucho había depositado la presidencia del Consejo 
de Ministros, y el destino de general en jefe del ejército boliviano, 
con facultades extraordinarias para dirigir los negocios marciales 
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del modo que tuviere por conveniente. En uso de ellas arrestó a mi 


enviado, y después de haberle altamente injuriado, graduando de 
criminal ese paso, que a todas luces es digno de consideración, le 
concedió su pasaporte, sin otra respuesta que la de un verbal reca- 
do, por el que me ofrecía la contestación en las puntas de sus ba- 
yonetas. La razón oficial que me dió el mencionado señor Medina, 
en el punto de Sicasica, del adverso resultado de su comisión, es la 
misma que en copia acompaño a VS. Antes de haber recibido esta 
descomedida como desvergonzada comunicación verbal, marchaba 
de Viacha sobre Ayoayo, donde se me dió parte de que el escuadrón 
de Dragones que iba de descubierta había sido provocado por la 
del ejército boliviano que andaba a nuestras inmediaciones: que 
se vió en la precisión de sostenerse, y que de resultas de haber chio- 
cado fué hecha prisionera toda la partida enemiga que constaba 
de veinte y nueve hombres de tropa y de un capitán. Todos ellos 
me fueron presentados en el Ingenio de Belén, distante cinco leguas 
de Sicasica, Consecuente en los principios de fraternidad coñ que 
miro a los bolivianos, puse en libertad a dicho capitán, y le concedí 
su pasaporte, para que se restituyera a su pabellón como deseaba, 


.Los soldados fueron examinados sobre sus designios, y habiendo 


manifestado muy vivamente que su voluntad era servir al Perú, to- 
maron partido y se enrolaron en nuestras filas. 

El día 25 levanté el campo de Sicasica, y al llegar al reducto 
de Panduro, en donde debía pasar aquella noche, recibí noticia por 
medio de un oficial, de una revolución que se preparaba en el ejér- 
cito boliviano situado en el pueblo de Pária, la que debía estallar 
en aquella misma noche. Sin embargo, hice allí la jornada y ma- 
drugué de ella a las tres de la mañana. Llegué a marcha redoblada 
al pueblo de Caracollo, y al entrar en él se me presentó el coronel 
don Ramón González, que de resultas de haber sido descubierta la 
conspiración, de la que era el principal jefe, como comandante del 
batallón Núm. 1? de Bolivia, se había puesto en fuga, y pedido asilo 
bajo nuestro pabellón. Sucesivamente se me presentaron el coman- 
dante del batallón de Cazadores don Manuel Valdez y el capitán co- 
mandante de artillería don Narciso Núñez, y otros muchos oficiales 
subalternos que se hallaban comprometidos en este negocio. Por 
ellos. mismos he sabido que fueron fusilados un sargento mayor del 
referido cuerpo del coronel González, y cuatro oficiales de clase 
subalterna, como comprendidos en la expresada revolución. 

Con sucesos tan remarcables no podía menos que haber que- 
dado desorganizado todo el ejército contrario, en cuyo seno crecía 
el descontento que habían sembrado los liberales, “Traté pues de 
aprovechar de la ocasión para invitar de nuevo a una transacción 
amistosa que sin necesidad de sacrificios consolidase la seguridad 
de ambas repúblicas. Lo hice así,. y en respuesta se allanó el gene- 
ral Urdininea a tener conmigo una entrevista en el punto de Atita, 
distante cuatro leguas de ambos cuarteles generales. 

Para dar a éste paso el carácter de publicidad, y la solemni- 
dad posible al pacífico desenlace que nos prometíamos, propuse an- 
ticipadamente que una comisión compuesta de igual número de in- 
dividuos nombrados por parte de ambos ejércitos examinase y dis- 
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cutiese los artículos que debieran de servir de base a nuestra indi- 
cada transacción, a fin de que suficientemente conferenciados y mo- 


dificados en la manera conveniente, se sometiese todo a nuestra ra" A 


tificación, y que sellase las paces eternas de ambas repúblicas. 

Convino en ella el general Urdininea, y habiéndome avisado 
que quedaban nombrados por su parte el coronel Anselmo Rivas, 
el teniente coronel José Ballivián y el auditor de guerra Mariano 
Calvimonte, con el capitán Manuel Sagarnaga, que debía hacer de 
secretario, procedí por la de nuestro ejército a nombrar al coronel 
don Miguel Benavides, al teniente coronel don Juan Agustín Lira, 
y 'al auditor de guerra doctor don José Marurí de la Cuba, y al sar- 
gento mayor don Juan Bautista Zublaga para que ejerciera las fun- 
ciones de secretario. Al efecto conferí a los primeros los poderes 
necesarios. 

El día 29 de Mayo último era el prefijado para la celebración 
de estos tratados. A las nueve de la mañana marché a Atita acom- 
pañado solamente de mis comisionados y ayudantes. No tardó mu- 
cho en apersonarse el general Urdininea con los suyos, y después 
de una urbana salutación, a la que se prestó placentero, expuse los 
motivos de nuestra reunión, y el deseo que me asistía de entrar en 
una reconciliación amistosa que conciliando los verdaderos intereses 
de Bolivia con los de los Estados continentales, cimentase su futu- 
ra estabilidad y existencia propia. Recibí una respuesta harto ex- 
presiva y decorosa, en la que se me aseguraba igual conato de eco- 
nomizar la guerra y ajustar las peces. En su virtud acordamos. dejar 
solos a los comisionados, a efecto de que abriesen sus sesiones, y 
diesen cuenta de sus resultados para que el día siguiente tuviésemos 
la satisfacción de reunirnos nuevamente en el mismo punto, a rati- 
ficar y aprobar lo actuado por nuestros delegados. Cualquiera, por 
más cauto que fuese, habría esperado que la buena fé y la sinceridad 
animase a los contrarios, cuando simulaban el mayor aparato para 
persuadirnos que anhelaban por la paz: pero toda esta apariencia 
no importaba más que un deseo de paralizar nuestra marcha y el 
de imponerse de nuestras fuerzas y posiciones para sorprendernos, 
como sucedió poco después segun lo expresaré a su tiempo. 

Nuestros comisionados, conducidos de las intenciones más .sa- 
mas y del noble entusiasmo de desempeñar su cargo con el acierto 
y buen suceso que les ofrecían las circunstancias, presentaron su 
minuta de proposiciones rubricada por mí y los poderes suso men- 
cionados. Hallaron tal prevención para rechazarlos, que despues de 
una rápida.lectura que de ellas había hecho el auditor Calvimonte, 
se había negado éste a toda especie de discusión y había estampado 
arbitrariamente las respuestas que contiene el acta que presentó 
a nuestros comisionados. Estos instaron por entrar en conferencia, 
y exponer razones que pudieran haberlos convencido de la legalidad 
de nuestras pretensiones, y. de la ninguna utilidad que de ellas podía 
esperar el Perú en favor de sus particulares intereses. La contes- 
tación concluyente era decir, que ellos no venían autorizados para 
entrar en disertaciones académicas, ni tenían facultades para más, 
que contestar categóricamente como lo habían hecho. Todo el día 
fué dedicado a este asunto. Por su parte habían propuesto dos ar- 
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tículos insultantes, que habían sido contestados en los términos que 


indica la misma acta. A las ocho de la noche se me dió cuenta por 


la comisión de todo lo ocurrido en el día, y de habérseles hurtado 
en la misma pieza de las sesiones la minuta original de proposicio- 
nes, pretextando ser éste un hurto diplomático. Ella desde luego no 
hacía falta, porque ya se había copiado en la acta, pero es forzoso 
confesar que los comisionados bolivianos se condujeron con muy po- 
ca delicadeza, pues que el acto demandaba mayor circunspección 
y gravedad. 

En el instante le dirigí al general Urdininea un parlamentario 
avisándole, que en atención a no haber tenido lugar mis propositio- 
nes, quedaban cerradas por mi parte las comunicaciones, y desple- 
gados todos los resortes de la guerra. En consecuencia marché el 
día siguiente a buscarlo, En el camino me alcanzó un parlamentario 
por medio del cual me avisaba su conformidad y determinación a 
un rompimiento; mas en una carta particular que me acompañó a 
esta nota me daba esperanzas de arribar a la transacción que nos 
habíamos propuesto. Este lenguaje contradictorio era para mí muy 
extraño, y deseaba pedirle explicaciones de este misterio. No hubo 
a la mano recado de escribir: urgía la marcha, y resolví contestarle 
desde la jornada. 

"Llegamos tarde a la hacienda de Cayogússi donde acampó el 
ejército, Ordené luego se pusiese la respuesta: se hizo así y las ocu- 
paciones no dieron lugar a firmarla. En este estado, a las doce y 
media de la noche vino a cargarme la caballería comandada por el 
coronel Brown y los comandantes Azera y Barriga. La Gran Guar- 
dia lo advirtió oportunamente: me dió pronto aviso, y tuve tiem- 
po para aguardarlos en vela. Asomaron en efecto, y fueron recibidos 
con fuego que hicieron unas dós compañías que estaban situadas al 
tránsito, y sin más que esto fueron ahuyentados, de manera que en 
su fuga me dejaron una porción de sables, tercerolas, maletas, ca- 
ballos, morriones, etc., etc., llevándose consigo diez y siete heridos, 
y una pequeña dispersión de bestias que se han recogido cuasi en 
su totalidad. El resultado es que han salido escarmentados. 

El 31 me situé en el cerro de Sorocachi, desde donde los des- 


cubrí en su campamento de Pária. La altura de mi posición, las 


candeladas y mil incidentes debieron darles idea de mi situación in- 
mediata a la suya, y sin embargo no se resolvieron a hacer el me- 
nor movimiento. Pasé la noche sin novedad. 

El día primero del corriente me aproximé a Pária, y me puse 
a un cuarto de legua de aquel pueblo. Coloqué el ejército en dis- 
posición de batirse cuando fuese invitado a ello, porque. no obstante 
la poca buena fé que se ha usado con nosotros, llevo por divisa la 
paz, y la resolución de solo defenderme, sin precisarlos al encuentro 
a que me han provocado. Pasé la noche pacíficamente, y aunque a 
mucha distancia se oía algunos tiros de fusil, me mantuve sereno, y 
despues he llegado a saber que los traquidos eran de los fusiles que 
habían quemado aquella noche, entre los que estaban cargados al.- 
gunos, y se inflamaban con el fuego de la quemazón y despedían 
sus tiros. Esta operación era reducida a disponer su retirada para 
Oruro, como lo verificaron en la madrugada del 2. Nuestro ejército 
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levantó el campo a las siete de la mañana, y a las ocho entró en Pá- 
ria sin la más leve resistencia. 

Hallamos allí como 1,200 cañones y llaves de fusil, cuyas ca- 
jas fueron quemadas: 200 fusiles corrientes: 56 cajones de pertre- 
chos y otras menudencias que es excusado relatar. Lo sustancial es 
que seguimos marchando, y descubrimos que a una legua distante 
del dicho pueblo se habían situado dos escuadrones de caballería 
que iban protegiendo la retirada y el transporte de las cargas, que 
las llevaban a espaldas de indios. Apresuramos la marcha, Destaca- 
mos con anticipación la columna de cazadores en el punto de San 
Juan, que ofrecía una loma a propósito para evadirse de un empuje 
de caballos. Bien colocados en esta posición, esperaban mis órdenes 
para romper el fuego, porque ya se hallaban avistados con el ene- 
migo. En este estado saltó el general Urdininea con los brazos abier- 
tos pidiendo parlamento y preguntando por mí: se le dió lugar para 
que avanzara, y lo ejecutó en compañía del coronel Brown y del co- 
mandante Barriga. 

Luego que me vieron se apresuraron a tomarme la palabra y 
a hacerme nuevas propuestas de entrar en transacciones: me ofre- 
ció el general Urdininea hacer marchar a los auxiliares de Colom- 
bia y abrir tratados sobre los demás artículos de la minuta desecha- 
da de un modo: definitivo, AÁccedí a su presentación, y en el acto 
mandé suspender las hostilidades, bajo cuya seguridad continua- 
ron su retirada a vista nuestra. Entraron en Oruro, y muy de paso 
quemaron en el reducto la pólvora, algunas ruedas y cureñas de ar- 
tillería, inutilizaron los pozos llenándolos de' pólvora e inmundicia, 
y por último marcharon adelante a las cuatro de la tarde. A la me- 
dia hora después, tomé yo posesión de la plaza y de su fortaleza; 
siendo de notar la muchedumbre de la vecindad que inmediatamen- 
te salió a recibirme con mil y mil demostraciones de júbilo y ale- 
gría que las escuchaban los bolivianos. Resonaron los vivas y los 
aplausos en consonancia de las excecraciones con que maldecían a 
los que acababan de dejarlos. Se. me pasó un oficial quedando mu- 
chos soldados de. los suyos ocultos en la población, que se me están 
agregando. Casi todos sus artilleros están en mis filas. Su ruina es 
efectiva, y su disolución los anonadará en breve. 

"Muy luego tuve noticia de que fueron a parar a Sorasora, y 
que de allí se dirigieron a Poopó. Exigí el cumplimiento de las pro- 
mesas del día anterior, pasándole una nota en que emplazaba a 
Oruro al general Urdininea. Me contestó allanándose a la nueva en- 
trevista que debía practicarse a tres leguas fuera de aquí, donde con- 
curriera con solos sus ayudantes. Al efecto. comisioné al general de 
brigada don Blas Cerdeña, para que abriendo un parlamento, pro- 
pusiese las bases de la última comunicación. Marchó para allá el 
día 4 y fué completamente burlado, porque un día antes había con- 
tinuado su retirada para Poopó. Considero que a la fecha están 
más lejos. Su objeto lo ignoro, pero infiero sea sojuzgar al coronel 
Blanco que con una partida considerable amagaba a Potosí. Esta 
villa liberal usará de su derecho en el instante que se le presente 
la más ligera coyuntura. 

Los valles de Mohosa y Tapacari están en conmoción hostili- 
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zando a las tropas de Sucre y obstruyéndole los recursos que a mí 
me sobran. Dentro de cuatro días Cochabamba estará a mis órde- 
nes, y se habrán cumplido sus deseos, que me los trasmite desde el 
centro de la opresión. Todo me anuncia un feliz suceso, y el gene- 
ral contento de los pueblos que ya respiran, 

Por un orden regular concluirá esta campaña a fin de este mes, 
y me pondré en aptitud de volar al Norte a contener la invasión 
de que se halla amagada nuestra República por Flores. Sus propo- 
siciones injuriosas indignan al último de los peruanos, y el ejército 
de mi mando ha protestado renunciar su existencia por no vivir 
con el oprobio de un nuevo coloniaje, 

Sírvase VS. elevar esta exposición al supremo conocimiento de 
S. E. e impartirme sus órdenes, a las que prestará una profunda obe- 
diencia el que tiene la honra de suscribirse de V, S. muy atento, 
obsecuente servidor 


Agustín Gamarra. 
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Cuartel general en Oruro a 6 de Junio de 1828. 
Al Sr, general Prefecto del departamento de Arequipa 


Señor General: 


Es liegado el caso que desde tiempo atrás se recelaba con so- 
brado fundamento. El usurpador de America, el tirano de Colom- 
bia, ha votado la máscara que cubría su desmesurada ambición, y 
trata de invadir al Perú. Sus prevenciones lo habían indicado an- 
tes de ahora, los politicos lo auguraban, y los sucesos han confir- 
mado el presagio. La proclama del general Flores, inserta en el nú- 
mero 36 de La Prensa Peruana, no puede ser más terminante, y las 
condiciones humillantes que se han ya propuesto conminando con 
la fuerza de sus armas, irrita el espíritu nacional. 

Es tiempo pues de alarmarse en masa, y morir antes que su- 
cumbir nuevamente á la esclavitud del colombiano. Somos libres: 
estamos constituidos bajo una carta que nos acabamos de dictar pa- 
ra que sirva de salvaguardia á nuestras personas e intereses. Es 
forzoso sostenerla á costa del último sacrificio. El Perú, el respe- 
table Perá sabrá morir, pero no volver a la servidumbre. Me cons- 
tituyo desde ahora garante de su valor tantas veces acreditado, y 
prometo ante el Cielo que me escucha, conmover las piedras todas 
contra tan inicua pretensión, cuando se haya consumido la raza hu- 
mana en los amenos e ilustres campos de mi República. Mi aliento 
respirará la independencia de mi país, y mi espada perseguirá en- 
las entrañas de la tierra al que osare atentar [contra] sus sagrados 
derechos. 

En circunstancias menos delicadas estaba autorizdo por el Su- 
premo Gobierno para declarar la asamblea de los departamentos del 
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Cuzco, Arequipa y Puno. En uso de estas facultades, y en obedien- 
cia de la imperiosa voz de la patria que nos llama a defenderla, 
prevengo a V. S. que desde el momento en que le sea entregada es- 
ta comunicación debe anoticiar al de su mando, estar constituído 
en asamblea, y en su virtud disponer que inmediatamente se levan- 
te un batallón con la fuerza detallada por el reglamento, y un es- 
cuadrón de caballería, en la propia forma, no perdonando para ello 


medio alguno, por priviligiado que sea, para proporcionar cuantos - 


útiles sean necesarios para arreglarlos, armar a los unos, montar á 
los otros, a la brevedad imaginable. 

Considero a V. S. penetrado de los mismos sentimientos que 
yo, y espero que en esta interesante ocasión desplegará todo el pa- 
triotismo que tanto lo distingue. 

Con esta fecha, doy cuenta de esta medida al mencionado Su- 
premo Gobierno de nuestra República que tendrá V, S. entendido 
para activar sus providencias de una manera ejecutiva. 

Soy de V. $. siempre atento, obsecuente servidor, 


A. Gamarra. 
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Oruro 11 de Junio de 1824 


Señor don Atanasio Hernandez 
Mi buen amigo: 


La apreciable de V. de 24 del pasado es en mi poder, conven- 
go con V. en todo lo politico. Los pasos que estoy dando son los 
mismos que V. quiere Veinte veces he tocado ya a estos $. S. pa- 
ra transigir las cosas, pero el egoísmo y la rabia de dominar reyna 
en su corazón. 

Dentro de cuatro días marchó a Chayanta de donde pasaré a 
Potosí. 

En todas distancias soy y seré siempre de V. amigo 


Gamarra. 
o ae 
141 | 
Cuartel Geñerál en Oruro, a 15 de Junio de 1828. 
Al Sr. Ministro de Estado del Departamento de Guerra y Marina 
Señor Ministro, | 


Tan luego como tomé esta plaza, dirigí a V. S. un parte circuns- 
tanciado y exacto de los sucesos de mi marcha desde que levanté 
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el campo de Viacha, hasta el 6 de Junio, con cuya fecha fué mar- 
cada mi último comunicación. Entonces avisé a V, $. que en el pun- 
to de San Juan estando avistado con el enemigo y en disposición 
de batirlo, pidió parlamento el general Urdininea, y que en él me 
ofreció ajustar las paces por medio de una transaccion amistosa, 'ha- 
ciendo marchar inmediatamente a los auxiliares de Colombia. 
Después de pasados tres días, me volvió a invitar al enunciado 
tratado que debía celebrarse por comisionados de ambos ejércitos, 
que, reunidos en el pueblo de Sorasora, distante seis leguas de los 
extremos que ocupábamos, acordasen los puntos sobre que debía 
recaer nuestra definitiva ratificación y una verdadera reconcilia- 
ción. Sin embargo de la desconfianza que me inspiran los pasos 
superfluos que anteriormente se habían dado con este mismo fin, 
quise colmarme de razón, y accedí a la propuesta, sin perjuicio de 
mis posiciones. Conferí al efecto un nuevo poder el teniente coro- 
nel don Juan Agustín Lira, y el auditor Dr. D. José Maruri de la. 
Cuba, nombrando por Secretario de la Comisión al capitán don Jo- 
sé Maria López. Se les ministró al propio fin la minuta de propo- 
siciones que debian hacerse por parte nuestra. El dia 9 del corriente 
era el prefijado para la expedición de este negocio, y a la hora se- 
ñalada marcharon los referidos comisionados; y habiéndose constituí- 
do en el mencionado .punto de Sorasora, desempeñaron st encargo 
con exactitud y acierto. Acordaron las bases de esta capitulación 
en los términos mas conformes a sus instrucciones, y me dieron 
cuenta a las doce de la noche con exhibición de la acta original. 
Inmediatamente presté mi aprobación en todas sus partes, y a 
la media hora marchó un oficial al cuartel enemigo situado en Poo- 
pó con la noticia que anticiparon los comisionados de habernos con- 
formado con el tenor de las estipulaciones en todas sus partes; y 
el resultado fué muy distinto del que era de esperar despues de un 
aparato tan serio y en una materia de suyo importante. La discon- 
formidad provenida del general Urdininea en el artículo mas inte- 
resante y esencial, como es el de la salida de los auxiliares, era el 
especioso pretexto para echar por tierra todo lo obrado con la me- 
jor fe por nuestra parte. Su respuesta fué reducida a decirme que 
era preciso hacerles sus ajustes y pagas, y que esta diligencia sola- 
mente la podía excusar con la simultánea desocupación del territo- 
rio de entrambos ejércitos auxiliares. Que se recelaba de mi pala- 
bra de honor, recordando que solo aguardé la marcha del batallón 
Pichincha para invadir a Bolivia, Mi contestación fue una explica- 
ción de mi concepto, significándole que el batallón Pichincha en su 
ultima fuerza de trescientos y pico de hombres, no habría sido un 
embarazo á mi arribo, mucho menos cuando del grado de inmorali- 
dad a que habían descendido, y por cuyo motivo habia sido ignomi- 
niosamente desarmado, podia más bien haber esperado de él que se 
me pasase, como sucedió con la compañía de granaderos que volun- 
tariamente tomó partido en mis filas con sus respectivos oficiales. 
Entre estas y otras contestaciones que nada tenian de nuevo 
sino el objeto de entretenerme con esperanzas pacíficas, mientras 
se verificasen sus planes de sojuzgar al virtuoso coronel Blanco, pa- 
ra despues contrarrestar conmigo; cometio el general Urdininea el 
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atentado de despreciar las leyes de un parlamento abierto y sobre- 
pasar la línea de su situacion, marchando personalmente al punto 
de Sorasora que se hallaba ocupado por una partida mia de doce 
hombres, tratando de sorprenderla con tres mitades de caballería 
que trajo consigo S. E. A favor del espionaje pude salvarla a la 
media noche, es decir una hora antes de su llegada, y fué perfecta- 
mente burlado su proyecto. 

Al dia siguiente me fué preciso pasarle una nota y el oficial 
conductor de ella se encontró con el general Urdininea a distancia 
de dos leguas y media de mi campo, a donde se avanzaba a sorpren- 
derme. Este casual incidente lo retrajo de ejecutar sus planes en 
esa noche, y en la del 13 me vi en la necesidad de frustrárselos ade- 
lantándome, y destacar una partida de sorpresa sobre él. El coronel 
don Clemente Althaus se condujo a Sorasora con una compañía de 
granaderos y el escuadrón de Húsares. Logró sorprenderlos en los 
términos que denota su parte. El general Urdininea pudo escapar 
en paños menores, dejando su caballo y espada. Se tomaron prisio- 
neros al coronel Manuel Toro, Secretario general de $. E., al audi- 
tor de guerra, Mariano Calvimñontes, y al capitán Hilarión Hernan- 
dez Dalense, ayudante de campo del expresado general, En el par- 
te de hoy dia me avisan que se han hallado dos muertos de los ene- 
migos, y muchos útiles que se recogieron por despojos. Entre estos 
hay algunos papeles de importancia, especialmente las dos cartas del 
coronel Blanco al referido general, que acompaño a VS. para cono- 
cimiento del Gobierno, como tambien un ejemplar impreso de las 
patentes de corso libradas por él mismo para hostilizar a los buques 
y costas del Perú. En nuestra partida no ha habido absolutamente 
novedad alguna. 

En este momento he recibido noticias relativas a asegurarme 
que el resto de las tropas de Bolivia emprendía su retirada por Vil- 
capuquio a Potosí. En su virtud he resuelto levantar mañana el cam- 
po de aquí, y seguir al enemigo para batirlo donde lo halle, supues- 
to que me hallo convencido de que son unos artificiosos siempre hi- 
pócritas e incapaces de ceder a la voluntad nacional. El Departa- 
mento de Cochabamba en cuya capital entró el señor general Cer- 
deña el día 10 del corriente, sin la más leve oposición, ha manifesta- 
do un entusiasmo propio de un pueblo que ha salido de la mas omi- 
nosa servidumbre: así lo acredita el adjunto parte que he recibido 
hoy mismo, Con estas premisas puedo contar mas seguramente con 
la voluntad de los pueblos, y con esa fuerza moral que tanto influ- 
ye en los negocios de esta-clase. De todas partes recibo aclamacio- 
nes que me consternan y me precisan a prestarles un pronto socorro. 

Sírvase VS, someter todo lo expresado al supremo conocimien- 
to de S. E. repitiéndole mis sinceros votos de obediencia a sus ór- 
denes, con las que espero quiera VS. honrarme contando con que 
soy de VS. muy atento obsecuente servidor 


Agustin Gamarra. 
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Oruro, Junio 20 de 1828, 
Sr. coronel D. Juan Francisco Reyes 
Estimado amigo: 


Hasta hoy dia he demorado al oficial Rivarola, creyendo hu- 
biese alguna cosa particular que comunicarle. Ahora que emprendo 
mi marcha sobre Potosí, lo hago regresar a su destino, avisando a U. . 
que en Cochabamba, se han presentado al general Cerdeña ocho 
oficiales y treinta y tantos soldados de caballería del ejército ene- 
migo. Su disolución es escandalosa, y aún ni así cesa la obstinación 
de Urdininea en sostener a los colombianos. Yo me hallo resuelto 
a hacerlos salir a balazos, supuesto que no han querido entrar en 
los tratados de paz, que con conocidas ventajas para con ellos les 
he propuesto por repetidas veces. La ambición no tiene límites cuan- 
do encuentra los mezquinos apoyos de aduladores que todo lo sa- 
crifican con bajeza al ídolo de su particular interés. Muy pronto 
pienso ver el desenlace absoluto de este negocio. Anoche ha llegado 
Iberico con el dinero, y tan oportunamente que ha facilitado mi 
marcha, que la detuve solo por este defecto, deseando pagar a la 
tropa. Doy a U. las gracias, de la actividad y empeño con que se 
distingue en auxiliarnos. Ya voy a montar, no tengo tiempo para 
más que para ratificarle la sincera amistad que le profesa su afec- 
tísimo amigo, Q. B. S, M. 


A. Gamarra. 
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Cuartel Jeneral en Chayanta a 24 de Junio de 1828. 


| Al Sr. Ministro de Estado en el Departto. de Haza. 


Sor. Mntro. 


En cumplimiento de la suprema orn, de S. E. q. se ha servido 
VS, comunicarme, en la estimada fha. 25 de Mayo ultmo., he pre- 
venido ál Sr. Jral. Prefecto del Departto. de Arequipa, se sirva re- 
mitir a la Tesoreria de esa captl. los treinta mil pesos con q. auci- 
liaba mensalmente (sic) al Ejercito de mi mando: los que deberan 
entenderse incluso el contingente del mes que rige. 

Tengo la satisfaccion de contribuir pr. mi parte, al aucilio de 
la interesante divicion del Norte, nobstante que este deficit lo ten- 
dré que estrañar muy en breve por hallarse enteramente desarre- 
glados y aun agotados, los recursos de esta Republica por la estu- 
diosa desorganisacion con que han tratado de paralisarlos, al retirar- 
se de los Departamentos. del Norte, los sectarios del agonisante sis- 
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tema vitalicio. Las contribuciones del Tercio de Sn. Juan, las co- 
braron anticipadamte. y de este ramo que es el unico efectivo con 
q. cuenta el fondo nacional, no hay una esperanza de percibir suma 
alguna, Sinembargo tengo a bien posponer toda consideración so- 
bre la futura subsista. de mi Ejército, con el fin de subvenir a las 
necesidades de la division inmediatamte. destinada a sostener la 
seguridad de nuestro sagrado suelo, y a repeler la imbacion con 
que lo amenasa el ambicioso pr. esencia, el usurpador de Colombia. 

Tengo el honor de satisfacer a VS, a su citada apreciable, y 
el de subscribirme su atento, Obediente Servidor 


A. Gamarra. 


144 
Cuartel Jenil. en Macha, Junio 28 de 1828 
Al Señor Jenl. Dn. Man!. M. de Aparicio. 
Señor Jenl. 


El Capitan Chabarria regresa a la Ciudad de Puno a disposi- 
cion de VS,, (por no servir p*. Campaña) para, que lo destine en 
reclutar en ese Departamto. ó en otro cualquier servicio. Pongo en 
el conocimto. de VS. para su cumplimiento. 

Dios gue. a VS. 


4. Gamarra. 
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Cuartel General en Potosí, a 10 de Julio de 1828 
Al señor Prefecto del Departamento de la Paz. 
Señor Prefecto 


Acabo de posesionarme pacíficamente de esta plaza, a conse- 
cuencia de haberse ajustado las paces con el Ejército Boliviano en 
los términos que manifiesta la adjunta copia de las transacciones 
acordadas en el punto de Piquiza, por los comisionados de ambas 
partes, las que han sido solemnemente ratificadas por el Excmo. Se- 
ñor General en Jefe José María Perez de Urdininea, encargado de 
la suprema administración del Gobierno de esta República, y por 
mí, en virtud de las facultades que al efecto me tiene concedidas el 
de la mía. Ya Bolivia tiene existencia propia, ya pertenece a sí mis- 
ma: ya se han consumado los deseos del Perú y los míos; ya por 
último se halla en el anhelado caso de constituirse a su arbitrio sin 
ingerencia del poder extraño que hasta ha dispuesto de su suerte. 
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Yo siento un extremado placer al anunciarlo a VS., previniéndole 
por mi parte que a las veinticuatro horas después de que haya 
llegado esta nota a sus manos, debe hacer salir para la capital de 
Chuquisaca a los señores Diputados del antiguo Congreso Constitu- 
yente que sancionó la Carta fundamental, que hasta aquí ha regido; 
para que reunido el dia 1%. del entrante Agosto, se ocupe en expe- 
dir las providencias concertadas en el artículo 5%, 

Espero del verdadero patriotismo de VS. y del interés que ha 
manifestado por la felicidad de su país, que empeñará todo su es- 
fuerzo, a fin de que bajo ningun pretexto se demore la marcha de 
los expresados señores representantes que se hallan en el Departa- 
mento de su mando, prestándoles para ello los auxilios que les sean 
necesarios: los que deben proporcionarse apelando a los intereses 
más sagrados que se consideren capaces de acudir a esta urgentísi- 
ma necesidad, bajo el supuesto de su pronto y religioso reintegro 
con el primer producto de los fondos destinados a estas erogaciones. 

Por el mismo tenor de las capitulaciones, quedará VS. informa- 
do de que ese Departamento de su cargo con sus respectivos ingre- 
sos permanece sujeto a mis órdenes, hasta el regreso de mis. tropas. 
En su virtud, cuidará VS. de que haciéndose activamente las re- 


. caudaciones de los ramos devengados, se me remitan los productos 


para la subsistencia de mi Ejército, arreglándose en todo lo demás 
a lo pactado en ellas, cuya observancia exacta, se la recomiendo en 
la "parte que le toca. 

Dios guarde a VS, 


Agustín Gamarra. - 
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Cuartel Jeneral en Potosi, a 14 de Julio de 1823. 


Al Sor. Prefecto del Departamto. del Cuzco. 
Sor. Prefecto. 


Con esta fha. digo a V. $. que debe quedar en reseso la provi- 
dencia que se expidio en Oruro con la de 6 de Junio ultimo decla- 
rando en Asamblea ese Departamento de su cargo, en atencion a 
haber sesado por aora los reselos de una incurcion colombiana que 
amagaba por el Norte del Perú, y que debe disolverse el cuerpo 
que por este principio se hubiese creado. Esta nueba medida se 
planteará en el acto qe. sea entregada a V. S. mi citada comunica- 
cion, reserbando solamente una fuerte compañia constante de cien- 
to sincuenta hombres qe. sirvan de Guarnicion en esa plaza. 

Dios gue. a V. $. . 


Gamarra. 


(Anotación final) — Se trascribió al Comte. militar el 27 Agto. 
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Cuartel General en Potosí, a 17 de Julio de 1828 
Al Excmo. señor Gran Mariscal de Ayacucho. 
Señor General: 


Es en mi poder la nota insultante que me ha pasado V, E. des- 
de el punto de Mojorillo, con fecha del día de ayer, haciendo uso de 
injuriosas expresiones que degradan a V. E. mismo. Si hasta “aquí le 
he hablado con toda aquella consideración, que procede menos de 
cobardía que de un principio de consecuencia hacia nuestras priva- 
das relaciones, no creo por ello haber renunciado el derecho de me- 
recer igual miramiento, ni menos haberme suscrito al grado de vil 
superchería a que V, E. trata de reducir mis urbanas y bastante 
prodigadas atenciones. Por el contrario S. E., me hago la justicia de 
OPinar que tengo tanta delicadeza que el primer hombre que pisa 
la tierra, y que si alguno se envanece con la memoria de haber si- 
do vencedor de los campos de Ayacucho, y exige por ello caros sa- 
crificios y humillantes condiciones, más bárbaras quizá que las mis- 
mas que se proscribieron, no ignora V. E, que yo no me hallé fuera 
de esa jornada, y que en la parte que se halla desarrollada tuve la 
que su conciencia debe repetirle, cuando quiera empañar un mérito 
que la moderación más apurada ha tratado de encubrir bajo el velo 
de un virtuoso silencio; mientras la ambición se lo ha apropiado to- 
do, con absoluto olvido de los que se hallaron en igual grado de 
trabajo, mas no en el de desordenadas pretensiones, que las reba- 
tiré mientras viva. 

Sí, señor Excmo, Estoy distante de abrigar una sola idea infa- 
me de calumniar los pueblos, a los que consagré mis liberales servi- 
cios, sin otra mira que la de cumplir con el deber de un soldado. 

Nada apetezco por ello, sino ver enarbolado el estandarte de la 
libertad, y que el pabellón nacional simbolice la voluntad popular, 
sin asomo de coacción, ni de ingerencia alguna extraña que violente 
la opinión liberal. Que se establezca el orden; que se consolide la 
independencia de los Estados; que se reconcentren sus fuerzas mo- 
rales para repeler la agresión extraña; y que las dos naciones limí- 
trofes que en Ayacucho recibieron su ser y existencia política, per- 
tenezcan a sus hijos y no sean el patrimonio de persona ni familia 
alguna. Es todo cuanto íntima y francamente desea mi buena fe, 
Tengo en esto tanto interés, como el que se decanta por V, E., al 
propio título de Libertador. Así que, después de haber logrado el pa- 
cífico desenlace de los negocios de Bolivia, en virtud de los tratados 
que se han concertado en Piquiza y ratificado por su Gobierno, me 
hallo en la necesidad de ocurrir a la ejecución de tan solemnes esti- 
pulaciones, impidiendo por mi parte cuanto fuera capaz de anarqui- 
zar el país y bañarlo en sangre. 

V. E. desde su gabinete de Nuccho, ha influído a ello y no se 
ha desdeñado de seducir al General Bianco, al odioso y siempre 
sacrílego fin de adoptar el sistema Aabicda, que tanto complace a 
V. E. 
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Sus resentimientos desaprobados de una manera común, sus 
amenazas vulgares, y por último el abuso que hace de mis conside- 
raciones, tratando de atropellar sus compromisos espontáneamente 
adoptados, sobrepasando la línea del Departamento de Potosí, a don- 
de una medida de pública seguridad lo tiene confinado, mientras 
se reúne el Congreso al que V. E. debe dar cuenta de su administra- 
ción, son los motivos que me han precisado a no permitirle su regre- 
so a Chuquisaca, a esa capital donde ha recibido V. E. el último 
desengaño de su falsa posición. 

Más de cien personas han emigrado para esta ciudad, al saber 
solamente que volvía allá el G... ¿Qué sucedería si V. E. mismo 
se encaminase a un lugar donde todo su vecindario ha respirado ese 
aire que sofocaba en el pecho la opresión colombiana, creyendo que 
había terminado esa dominación que la han execrado y detestado 
a balazos? Esta es la explicación categórica que debo hacer a V. E., 
ya que no se conforma con el estilo atento con que se le ha dejado 
entender esto mismo desde un principio. 

Esta es mi resolución pública, de la que jamás me pesará, pues 
que mi objeto es salvar a Bolivia de los tristes sucesos a que la 
conduce una maquinación secreta que se prepara por parte de V. E., 
con el vil objeto de desplegar una venganza que el propio decoro 
de V, E. y el respeto de una República que ha reasumido sus de- 
rechos, debían contenerla entre los límites de una generosa y noble 
resignación. 

La persona de V, E. es la que motiva las inquietudes de dos 
Repúblicas, no precisamente por su respetable influencia, pues este 
prestigio desapareció en Abril último, sino por sus combinados ar- 
tificios, con los que tienen librada su suerte a la revolución e inten- 
tan sacrificar a sus particulares miras algunos raudales de sangre, 
de que será V. E. responsable ante el mundo que observa su deses- 
perado comportamiento, 

He contestado en el propio lenguaje de que se ha valido V, E, 
y deseo en lo sucesivo no recibir más comunicación suya, si ha de 
ser matizada con sarcasmos, que se deben reservar para otra clase 
de gentes. 

Dios guarde a V. E. 


Agustin Gamarra. 


148 
Potosí, Julio 27 de 1828. 
Señor Prefecto don Juan Francisco Reyes. 
Mi estimado amigo: 
Ya supongo que V. estará bastante enterado de las capitula- 


ciones como también de la marcha de Brown por la costa con to- 
dos los demás colombianos, segun está de manifiesto en los trata- 
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y 


dos; todo lo demás va marchando en el mejor estado, capaz de ase- 
gurar a V. que muy pronto los veremos constituídos. 

Estoy muy satisfecho del entusiasmo que V. ha desplegado en 
la causa de los intereses de nuestra patria, como también del em- 
peño particular hacia mí. Yo le vivo a V. muy agradecido, y el tiem- 
po le hará conocer el grado de estimación que me merece V. Ha 
estado aquí a verme su hermano don José, muy decidido a la causa 
común que nos liga; se halla bastante bueno, y le he ofrecido mis 
comedimientos, satisfecho de la mejor amistad que VV. me pres- 
tan, entro tanto mándeme V. E de guste como a su afectísimo ami- 
go seguro servidor Q. B. S. M 


A. Gamarra. 


No hay lugar más que para decirle que presto daré a V. un abrazo. 


149 
Cuartel Jeneral en Potosí a 27 de Julio de 1828. 
Al Sor, Ministro de Estado en el departamto. de guerra y marina 
Sor. Ministro, | | | | 


En mi inmediata anterior nota fecha 20 del que rije avisé a 
VS. no haber recibido comunicaciones oficiales de esa Superioridad 
desde la ultima que llego a mis manos con fecha 25 de Mayo ppdo. 
Hoy me hallo en igual caso, pues aunque el Jeneral Felipe Brown 
que ostruia el camino con su estación en la Paz, se ha conformado 
con los tratados celebrados en Piquisa (de los que he remitido a 
VS.. copia duplicada ¡por diferentes conductos) sin embargo no ha 
pasado hasta aqui la correspondencia del Peru que la supongo reza- 
gada en el Desaguadero a donde se halla el Jeneral D. Manuel 
Aparicio con una fuerza q. mandé salir de Puno pa. el resguardo de 
ese punto pa. cuando aquel intentase profanar el sagrado suelo Pe- 
ruano. Felizmente han cambiado los negocios de aspecto pr. medio 
de las espresadas transacciones que han descubierto un orizonte pa- 
cifico y alejado los motivos de recelo y de hostilidades que han 
cesado y nos hallamos serenamente cumpliendo nuestros pactos. 
Acaba de llegar la 4% compañía de Pichincha que se ha desprendido 
del Ejercito Boliviano con el fin de marchar por aqui al puerto de 
Arica bajo el Itinerario que se le ha ministrado por mi. El Congre- 
so Jeneral Constituyente q. se halla en receso, se instalará proba- 
blemente el dia 1%, del entrante en la Capital de Chuquisca, (sic) 
por que se le ha reunido ya un competente numero de diputados 
que alcanzaran á cubrir las dos terceras partes qe. son las necesarias 
pa. su apertura. Todo marcha bajo el pie de la regularidad y con 
absoluto arreglo á lo tratado en Piquisa. Los Bolivianos penetrados 
de mi buena fé no tratan sino de instituirse y consolidar un gobier- 
no propio con abjuracion de los antiguos principios que los detes- 
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tan publicamente. "Todo en fin me anuncia un dichoso desenlase 
que hará tributar al Perú la justa gratitud en que rebosa esta re- 
pública. Si como ya no dudo, se consuma la obra de mis amigables 
afanes en el breve término de cuarenta dias de esta fecha, puedo 
contar con que repasaré el Desaguadero a fin de Setiembre. Para 
ello debo anticipar a VS. algunas observaciones que llamen la aten- 
cion del Supremo Gobierno. La primera es consultar previa y dete- 
nidamente sobre los fondos de que podra subsistir este Ejercito en 
lo sucesivo. El contingente de Arequipa esta en su totalidad desig- 
nado al del Norte. El del Cuzco esta insumido en. la obra de baye- 
tones pa. vestuarios. La adjunta copia que incluyo a VS. de la nota 
pasada por el Sr. Prefecto de aquel Departamento al Sor, Jeneral 
Aparicio instruirá a VS. de haberse paralisado este recurso; y aun 
cuando volviera a tomar su curso ordinario, seran estos 17.000 ps, 
con un sin numero de descuentos qe. insumidos en gastos estrahor- 
dinarios tienen una considerable baja mensual. Actualmente se es- 
tan debiendo por la Tesoreria del Cuzco diez y siete mil y mas ps. 
pr. los utiles que se construyeron por Capn. D. Jose Vello en 
el año pasado cuyos reclamos consonantes con los de los acrehedo- 
res se me han dirigido hasta aqui, y no me ha sido posible acudir a 
su solucion. El departamto. de Puno ha hecho mil Sacrificios pa. 
sostener todo el ejercito en su ceno por el largo tiempo que estuvo 
alli estacionado. Sus recursos cuasi estan agotados, o se han hecho 
de dificil estraccion. De manera que preveo una triste escases que 
indispensablemente arruinará mi fuerza, si con oportunidad no se 
calculan los medios de subsistencia que se le pueda proporcionar. 
Haciendo un doble esfuerzo podré a todo trance facilitar en esta 
Republica el pago del presente mes que lo tengo atrasado y el del 
ppdo. Junio, De alli en adelante no garantiso el pago de sueldo al- 
guno por que lo poco que se pueda sacar de Puno se invertirá en 
viveres y forraje, sin esperanza de otro ramo pa. las pagas de oficia- 
les y socorro de numerario a la tropa, Sirvase VS. someter estas 
predicciones al Supremo conocimiento de $: E. pa. q. se digne dictar 
las providencias oportunas q. sean de su justificado arvitrio. Soy -de 
VS. Sor. Mtro. atento, obediente, Servidor 


A. Gamarra. 


150 
Cuartel General en Chuquisaca, a 4 de Agosto de 1828. 
Señor Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 
Señor Ministro. 
En comunicación oficial fecha en Potosí a 27 de Julio último, 
avisé a VS, que habiendo calmado los motivos hostiles de los Ejér- 


citos beligerantes, en virtud de los tratados celebrados en Piquiza, 
nos hallamos pacíficamente cumpliendo con el tenor de nuestras es- 
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. tipulaciones. Con arreglo a ellas, he mandado contramarchar al De- 
partamento de la Paz una división de mi Ejército a las órdenes del 
señor general don Blas Cerdeña, compuesta de los batallones 1. 
de Pichincha, 1%. del Callao, 2%. de Zepita, de los escuadrones Hú- 
sares de Junín y Dragones de Arequipa, y de toda la artillería. El 
resto ha quedado en la referida plaza de Potosí, mientras el Go- 
bierno de esta República arregla los artículos de subsistencia, que 
deben suministrar los pueblos del Departamento de Cochabamba 
por donde debe emprender su regreso. Este se verificará probable- 
mente dentro de seis días. Yo solo, con una pequeña escolta, he de- 
terminado permanecer aquí, hasta la reunión de la gran Conven- 
ción, de cuya convocatoria trata actualmente el Congreso Constitu- 
yente, que se instaló el día de ayer con treinta y cuatro Diputados. 
En él se ha leído el mensaje que dejó el gran Mariscal de Ayacu- 
cho al partir el día 2' para el puerto de La-Mar, por donde ha de- 
terminado embarcarse para Guayaquil. El trató de leerlo personal- 
mente al Congreso, con cuyo objeto vino de Mojotorrillo a fines de 
Julio próximo pasado a esta capital, de expreso consentimiento mío. 
Mas observando que el pueblo le había recibido, no solo con indi- 
ferencia, sino con ardientes y tumultuarias execraciones de exter- 
minio, resolvió dejarlo a un confidente suyo, y marcharse por calles 


extraviadas, tres horas antes de mi llegada a esta ciudad. Acompa- - 


ñado de solos sus ayudantes se apresuró a desocupar tristemente 
una Capital, donde los entusiasmados aparatos que se preparaban 
espontáneamente para hacerme una recepción placentera y solem- 
ne, lo habían constituído en el último grado de desesperación. In- 
gresé en efecto en el mismo día 2 arriba citado, y fuí deudor de una 
demostración de júbilo con que se empeñó este ilustre vecindario 
en honrarme, y ponderar los servicios que le había prestado a una 
nación, que por la primera vez respiraba el dulce aire de la libertad. 
Mil aclamaciones de gratitud mezcladas de lágrimas de gozo, eran 
las cifras del contento general, que resonaban en la atmósfera de 
Chuquisaca. Un numeroso acompañamiento poblaba las calles de 
tránsito, y las entapizadas galerías de sus magníficas casas, derio- 
taban la parte que tenían sus habitaciones en el voto universal que 
se pronunciaba a favor del Ejército Protector del Perú. 

Hoy ha tenido el Congreso una nueva sesión. Su objeto ha 
sido nombrar el jefe provisorio del Poder Ejecutivo: y despues de 
algunos debates sobre el proyecto de si se encargaría este poder a 
un solo individuo o a un Consejo de Gobierno, compuesto de siete 
miembros, a saber, uno por cada Departamento, se ha diferido su 
resolución para el día de mañana. Los candidatos en el primer ca- 
so son los señores Gran Mariscal don Andrés de Santa-Cruz, y el 
general don José Miguel Velasco. Ambos reúnen a su favor la mejor 
opinión, y el pueblo boliviano está decididamente pronunciado por 
ellos. 

La mezquina y ya agonizante facción, que se conservaba ven- 
dida a la política del Gobierno de Colombia, ha desaparecido ab- 
solutamente desde mi arribo a esta capital, en donde he entrado 
con solo mis ayudantes; y no habiendo aquí tropa alguna, center 
el Soberano Congreso con plena libertad. 
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Y 


a 


Considero que cuando VS. haya recibido esta nota, estarán los 
auxiliares de Colombia surcando el Pacífico, si algún desegraciado 
incidente no ha influído en el apresto de los transportes en el puer- 
to de Arica, a cuyo Sub-prefecto le he pasado prevenciones antici- 
padas de las que remití a VS, copia, inclusa en mi anterior comu 
nicación, 
Siguiendo como es de esperar la marcha regular de los nego- 
cios políticos de este Estado, serán muy en breve desenlazados, y 
puedo ya desde ahora ofrecerme al servicio con que se me quiera 
honrar en el Norte, en caso de que la ambición del general Bolívar 
osase atentar contra nuestros sagrados derechos. En circunstancias 
tales en que la patria sea insultada por una sacrílega invasión, seréí 
para mí de igual placer presentarme en la última clase, o mandan- 
do una compañía. Al efecto espero que VS. se sirva indicarme el 
destino en que se me quiera ocupar, seguro de que mi empleo no 
debe ser un embarazo para privarme de la gloria de concurrir a los 
trabajos de la mejor y más interesante campaña que se prepara 
contra las insidias del enemigo común. 

Soy de VS. atento servidor 

A. Gamarra. 


151 
Cuartel Jeneral en Chuquisaca, a 11 de Agosto de 1828. 
A S. E. el Vice Precidte. de la Repubca, 
Eccmo. Sor. 


Desde Potosí, con la debida anticipación, oficié al Sor. Jral. 
Urdininea, haciéndole presente, q. hallandose procsimo el dia en 
que debia reunirse en esta capital el Congreso Constituyente, y pre- 
fijado este, pa. q. el Ejercito de mi mando principiase a evacuar el 
Departamto, de Potosí, era de necesidad, que según el articulo 7? 
de los Tratados de Piquiza, se me proporcionasen víveres pr. la ruta 
de Cochabba. y en las jornadas que designaba el Ytinerario que le 
acompañé, Hasta el dia no se me ha contestado sobre el particular, 
como era de esperarse, pa. yo dar las ordenes, a fin de que la 2%, 
Division, unica que ocupa aquel Departamto., pueda verificarlo, Si 
V, E. se digna dar las correspondientes, saldrá de allí tan luego q. 
se me diga hallarse aprestados, quedandome la satisfaccion de que 


- la 1%, compuesta de tres Batallones, dos Escuadrones, el Parque y 


Artillería, contramarchó aun antes del termino, pr. estar a mis al- 
cances el poder tomar providencias, pa. que en su tránsito se facili- 
tasen los articulos de subsistencia que ha necesitado, lo mismo que . 
hubiese sucedido, si a la. Autoridad Departamental de Cochabamba 
pudiese yo haberle hecho las prevenciones convenientes, cuyo im- 
pedimto. ha ocasionado el que ya todo el Ejercito no se halle en mo- 
vimto., a ocupar en los q. debe estacionarse hasta la reunion de la 
Asamblea Jeneral, según el tenor de los precitados tratados. 
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en 

Adjunto a V. E. copia del mismo Ytinerario que pase, pa. q. en 
vista de él se den las ordenes a los lugares pertenecientes al citado 
Departamto., y con concepto a que la fuerza q. marcha «es en el 
num?. de mil ochocientos hombres, en dos Batallones y dos Escua- 
drones, q. lleban cuatrocientos vagajes, pa. los q. tambien deberá 
proporcionarse el forraje suficiente. 

Si se padece alguna omision en su apresto, creo q. no se me 
inculpará, pr. el no religioso cumplimto. de dhos. tratados, cuyo 
convenio es la suprema ley, q. deben nivelar nuestras deliberaciones. 

Soy de V, E. atento, obsecuente Servr. 


A. Gamarra. 


(Anexo) — Ytinerario por cuya ruta emprendera su marcha la 2% Division del 
Exto. / De Potosí / A Parantaca / A Chalguiri / A Caxas / A Ancoma 
/ A Marcoma / A Antora / A Pitantora / A Guamona la baja / A Guan- 
carani / A Micani / A S. Pedro / A Toracari / A Yturata / A Sopo / A 
Sicaya / A Arque / A Ventilla'/ A Cochabamba. / Chuquisaca Agosto 11 
de 1823. / El ler Ayudte. del E, M, J. / Juan Agn. Lira. 
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Chuquisaca, Agosto 27 de 1828. 
Sr. Gral. La Fuente, | 
Mi amigo querido: 
En el correo no he tenido carta de V. En el pasado le escribí 
muy apurado porque tuve que hacer. No haga V. caso de chismo- 


grafía. Mi carácter franco le abrirá a V. si algo hay de notable. Has- 
ta ahora solo hay mezquindades despreciables y rateras. 


Lo que nos importa es dar un golpe de mano en el Norte. Veo 


allí un terrible vacío. Si nos fuéramos allá a trabajar, sería para mi 
una satisfacción. Con este fín están ya marchando todos los cuer- 
pos. V. por su parte active las cosas. Reúna gente para levantar al 
Callao 1200 plazas y no tenga consideracioses con nadie cuando la 
patria es amenazada. El Callao será el último cuerpo que se em- 
barque pero es preciso que sea el más fuerte, Esto solo depende ya 
de V. 

El General Aparicio se situará para ir- haciendo pasar todos los 
cuerpos, pedir el vestuario de balletón del Cuzco y para expedir 
otras órdenes a los Departamentos del interior, como para pedir a 
V. lo que falta al ejército. Cerremos pues mi amigo los ojos y tra- 
bajemos por nuestro respeto nacional. Es verdad que sufrirán los 
pueblos, pero tambien es verdad que luego disfrutaremos de una 
paz duradera. 

Repito a V. mi amigo que soy suyo: que no haga. caso de chis- 
mes y que cuente con la-amistad sincera de su amigo 


Az A. Gamatra. 
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Chuquisaca, Setiembre 2 de 1828 


Señor General Blanco 


Mi querido amigo: 


Es en mi poder la carta de V. que me entregó Abasto. Aun- 
que los negocios marchan por ahora con alguna regularidad, con 
todo tengo mucho cuidado que al repasar el Desaguadero haya una 
desorganización. Para evitar esto, solo fio en el patriota honrado, en 
el amante de su patria, en el digno general Blanco. Si V. me dice 
que el ejército está asegurado: que V. cuenta con su obediencia y 
moralidad, será para mi una satisfacción. Entonces marcharé al Nor- 
te, cuya guerra es inevitable, con el placer de que en Bolivia que- 
da un ejercito amigo y en orden. Contando con que he pedido que 
el Comandante Ballivián sea separado de la cabeza de su batallón, . 
digame V. sí se considera capaz de sostener la marcha liberal de 
Bolivia contra los partidos, y en una palabra, si V. se halla capaz 
de conservar el orden, y aun de auxiliarme con dos mil hombres 
en caso necesario. Así contaremos con los felices resultados; si no 
es necesario decidirse a una variación para sacar fuera del país a 
los sospechosos. En este caso V. debe ponerse a la cabeza del Gobier- 
no (1), reteniendo el mando militar, porque V. debe entonces disemi- 
nar las tropas. en los departamentos, y quedarse con un buen trozo 
de confianza en la capital. 

Si este proyecto le parece bueno, dígamelo V. por conducto 
de persona segura, clara y terminantemente. Hablaré 'más claro. 
V. solo merece la confianza pública y la mía. Yo debo salir de aquí 


. en ocho días de esta fecha para Cochabamba por Misque, con el 


objeto de ir hasta la Paz para atender al Norte. Si allí hay cuidado, 
yo tengo que volar a Piura; si no, estaré viendo las elecciones y la 
reunión de la Asamblea desde el Desaguadero. 

Si hay un trastorno en Bolivia, será un mal irremediable. V. 
dígame pues, con claridad, si estamos en el caso de asegurarlo todo 
por una transformación. 

Este Velazco es un ente, él obra por lo que le dicen. Aguirre 
empezará de nuevo a minarle cuando ya yo no esté aquí, y temo 
una fatalidad. 

Si V,, repito, cree que hay peligro y se me une a obrar en una 
transformación, cuyo resultado debe poner a V. a la cabeza del Go- 
bierno, dígamelo V., separado de delicadezas personales, porque aquí 
no se trata, sino del bien general, para que empecemos por ganar 


(1).— Efímero fué el ordenamiento institucional que Gamarra favorecie- 
ra en Bolivia, pues las luchas de facciones la ensangrentaron apenas traspusie- 
ron el Desaguadero las fuerzas peruanas. El vicepresidente, general José Miguel 
de Velazco, hubo de enfrentarse a dos revoluciones; cedió el gobierno al general 
Pedro Banco, a quien el Congreso eligió Presidente de la República el 15 de 
diciembre; al concluír el año, el 31 de diciembre de 1828, una columna militar, 
encabezada por el teniente coronel José Ballivián, apresó al general. Blanco; y 
dos días después fué asesinado este mandatario, a cuya energía fiara Gamarra 
la estabilización política de Bolivia. 
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tiempo antes de que nos apuren en el Norte. En este caso V, debe 
volver volando a Cochabamba, para separar del ejército a los sospe- 
chosos, y prender a López, y Aguirre para sacarlos del Perú. 

Espero pues la contestación de V. en mi marcha, para que 
unidos obremos por la felicidad de su patria. 

Sea V. feliz y mande a su amigo 
a A. Gamarra. 

Esta carta va sellada con las Armas del Perú y mi nombre. Si 
no la entregan asi, no hay duda que se la han abierto. 


| 154 | 
Cuartel General en Chuquisaca, a 3 de Septiembre de 1828. 
Al Señor coronel D. Mariano Ármaza 
Sr. coronel: 


Al ver el interés con que $. E. el vice-presidente, ha solicitado 
de V. $. el que tome servicio en esta República, manifestándole que 
está en el caso de no negarse a prestarle los que imperiosamente 
demanda en las críticas circunstancias en que se halla, despues de 
haber salido de la extranjera dominación que la oprimía, ofrecién- 
dole a V, $, destinarlo al Ministerio de la Guerra, en cuyo desempe- 
ño se promete que V. $S. pondrá en ejercicio los conocimientos que 
ha adquirido en los muchos años que ha servido a la causa de la 
Independencia; y considerando yo que el negarse V. $S. por una espe- 
cie de delicadeza, o por un excesivo amor al pabellón a que perte- 
nece, puede tener funestas consecuencias a una y otra República, 
por no estar aún en esta bastante cimentado el amor a los principios 
liberales; por aparecer todavía síntomas desorganizadores; por creer- 
se que acaso pudiera haber una reacción por los amantes al sistema 
vitalicio; sin embargo de notar en los empleados de la actual adminis- 
tración los más vivos deseos de mantenerla en orden, y llevarla al- 
cabo de su engrandecimiento, juzgo conveniente que haga V. $. el 
sacrificio de prestarse a solicitar de mi, licencia temporal para ser 
colocado y destinado en el empleo con que se le brinda. En el pue- 
de V. S. hacer muchos y muy importantes servicios a la causa ge- 
neral de América, y a la particular de su República, puede conte- 
ner cualesquiera movimiento que tenga tendencia a desorganizarla; 
y puede sofocar el espíritu anárquico que parece amenazar su rui- 
na. Desempeñándose así, ha cumplido V. S. con el deber que le ha 
impuesto su suelo natal, y con el de la gratitud a la República Pe- 
ruana, pues que a ambas puede prestarles eminentes servicios. Yo 
quedo comprometido a manifestarlo al Supremo Gobierno, y a de- 
cirle que la quedada de V. $. al servicio de ésta, ha sido a instancias 
mías, por convenir asi al mejor servicio, y por tener en V. S. una 
persona de mi absoluta confianza, quien podrá orientarnos con se- 
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guridad si en la presente administracion se abrigan miras siniestras 
que puedan perjudicar a los intereses generales, siendo por descon- 
tado un servicio el más distinguido que V. S. puede prestar, y por 
el que la Nación Peruana mirará en V. S, en cualquier evento, 
uno de sus mejores servidores, sin que pueda quedarle la mas leve 
sospecha de que se atribuya el que V. S. se ha conducido por miras 
ambiciosas, o por evadirse de las fatigas que ofrezca la próxima cam- 
paña del Norte. Aqui es V. S, mas util y por lo tanto, proceda V. $. 
a hacer su solicitud pidiendo licencia temporal, mientras organiza 
su expediente para alcanzar del Supremo Gobierno su separación 
del servicio, a la que se accederá si pasado algún tiempo quiere V, $. 
continuar prestándolos a la República a que pertenece por naci- 
miento. 
Dios guarde a V. S, 


A. Gamarra. 


155 
Cuartel General en Chuquisaca, a 3 de Setiembre de 1828. 
Al Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la República de Bolivia 
Señor Ministro: | 


Consumada la obra de la regeneración política de Bolivia, con 
la absoluta transformación de-su Gobierno; establecidas las bases 
de una majestuosa Representación Nacional con que debe marchar 
enrolada entre los Estados verdaderamente libres; entregada como 
se halla al arbitrio de sus propios hijos que disponen y disfrutan de. 
los destinos, con que premia las aptitudes, y el mérito de los que 
trabajaron por. su emancipación; elevada al fin al rango de una Na- 
ción que, recientemente sustraída de la tutela extranjera que la de- 
gradaba, ofrece surgir al puerto de la prosperidad y de la dicha, 
después de haber salvado felizmente de la borrascosa tormenta que 
amenazaba su existencia; tiene el General que suscribe la honra de 
anunciar a la suprema autoridad. encargada de la administración 
provisional encargada del Poder Ejecutivo responsable de esta di- 
cha República, por medio del señor Ministro, a quien se dirige y 
de hacer sabér al mundo entero que la observa, hallarse en disposi- 
ción de dar espontáneamente la última prueba de amistad, y de 
la consideración fraternal que le debe, retirando como de hecho re- 
tira ya al ejército peruano de su mando, a la otra banda del Desa- 
guadero. Al efecto se halla la primera división en la Paz, y la se- 
gunda: que salió de la plaza de Potosí el 18 de Julio último, mar- 
cha sin cesar con igual dirección. y objeto, no obstante que por el 
artículo 6% de los tratados de Piquiza debiera conservarse en el te- 
rritorio hasta que la Asamblea Nacional prefijase el día en que de- 
bía comenzar a evacuarlo. Ha determinado a este fin el general que 
suscribe, dejar esta capital en el perentorio término de cuatro días, 
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que se reserva para despedirse de sus buenos amigos, los ilustres 
habitantes de Chuquisaca, que avisados en la escuela de la revolu- 
ción y de las horribles oscilaciones en que han sabido sostenerse, lo- 
graron al fin pertenecer a sí mismos. Ellos son ahora los garantes 
de la felicidad o desgracia de su suelo. Hoy se consigna la suerte 
de toda la Nación, a los que están llamados a figurar en este gran 
teatro, y a dirigir los pasos de la pubertad en que se halla esta pre- 
ciosa porción del continente americano. 

No olvidarán los bolivianos que su agonizante fuerza se halla- 
ba a principios de Julio último en el lamentable estado de extenua- 
cion e inmoralidad. Que los tratados de Piquiza han podido conser- 
var la pequeña milicia que sirve ya de base al ejército nacional, y 
que a su vez sabrá sostener las instituciones patrias y una carta pro- 
pia que será el timbre de su libertad. El virtuoso General Blanco, 
puesto hoy a su cabeza, ofrece, a las esperanzas bolivianas, corres- 
ponder con su infatigable trabajo, y contener los amagos del desor- 
den por lo común consiguientes al cambiamiento de las formas gu- 
bernativas. Equilibrado de esta manera el torrente de las pasiones 
con los respetos militares, marchará sin duda esta República por 
la senda de la virtud, demarcada por el digno y muy honrado ge- 
neral que actualmente preside sus destinos. El que suscribe está ín- 
timamente penetrado de la sanidad y acrisolado juicio con que el 
general Velasco ha sabido labrar su brillante carrera. El merece la 
confianza de sus hermanos. Su decidido pronunciamiento por la li- 
bertad de su país, y por el exterminio de los tiranos, que querían un- 
cirlo al carro de la servidumbre, lo hace acreedor a la obediencia 
de sus compatriotas. El ha sabido elegir las personas de los que des- 
empeñan los empleos a satisfacción de los pueblos: su Gobierno 
será feliz. 

Regularizando de esta suerte el nuevo orden de los negocios 
políticos de Bolivia, parece innecesaria la permanencia del ejército 
peruarío. Por tanto, despues de haber cumplido con sus deberes, 
trata de apresurar su regreso, y de hacer ver al Universo, que nin- 
guna secreta pretención pudo caber jamás en su pecho. Vuelve pues 
al suelo a que pertenece, cubierto de una gloria mucho más inapre- 
ciable que la que ofrecen las ruinas de Marte. Su desinterés lo acre- 
dita con renunciar desde principios de Octubre los ingresos de las 
tesorerías de la Paz y Oruro, que en virtud de lo estipulado en el 
artículo 9% de los mencionados tratados de Piquiza, y del nuevo 
plazo últimamente detallado, para la instalación de la Asamblea Na- 
cional, debía percibir hasta mediados de Diciembre. Quiere, pues, el 
general que suscribe, que despues del presente mes, reúna Bolivia 
aquel auxilio, para acudir a sus actuales necesidades, y fomentar 
con él la creación de un ejército imponente, que sepa en el caso 
de una agresión, repeler cualquier atentado extranjero. Su actual 
posición no es absolutamente segura. El ambicioso de Colombia, no 
es posible que se circunscriba a la órbita que la naturaleza le ha 
marcado. Bolivia bajo el especioso y efímero título de hija predilec- 
ta, era el escalón por donde debía subir Bolivar al trono Andesiano 
que le sugirieron sus delirios. Desbaratado este plan con la emanci- 
pación de esta República, la hidrofobia debe a la fecha haberse apo- 
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derado de su espíritu. Es menester prevenirse a resistir sus miras, 
sin dejar de confesar que sin ellas habría sido colocado en el templo 
de la inmortalidad, y recibido inciensos de eterna gratitud. Con el 
ropaje de tirano es detestable. 

El cambiamiento de 26 de Enero de 1827 lo tiene alarmado 
contra el Perú. Hasta el día no hay una noticia cierta de haber lle- 
gado el caso de un rompimiento; empero las proclamas de los ge- : 
nerales Urdaneta, Gonzalez 8. y sobre todo - las. humillantes inti- 
maciones con que se ha insultado el decoro peruano, solicitando 
hombres, dinero y ensanche del usurpado territorio de Guayaquil, 
bien manifiestan que las armas serán las que decidan la cuestión. 
Ella es de trascendencia inmediata a los Estados limítrofes, y muy 
particularmente a éste, cuya situación topográfica lo pone al nivel 
dei suelo peruano. Esta consideración debe hacer ver que la causa 
es común, sin contar con las relaciones de amistad que acaban de 
sellarse solemnemente en los campos de Piquiza y Siporo. El ejér- 
cito peruano sabrá a su vez pagar con usura, y con la misma since- 
ridad que ahora, cualquier comedimiento con que se le quiera ob- 
sequiar. 

El general abajo firmado, al tiempo mismo de despedirse del 
Alto Perú por medio de esta nota, ruega al señor Ministro, a quien 
le alarga una mano amiga para darle el último adiós, quiera recabar 
de S. E. el Vice-Presidente la gracia de que se le permita aperso- 
narse solo ante la augusta Asamblea Nacional a leerle una memoria 
que manifieste los motivos, sucesos y resultados de la presente cam- 
paña, con cuyo único objeto promete volar de la parte donde se 
halle. Su juicio será el precio que deba tener para siempre la em- 
presa que acaba de plantearse. La mejor y única recompensa que 
ambiciona será la felicidad de Bolivia en un estado homogéneo que 
florezca rodeado de toda clase de prosperidades. 

Con estos ingenuos sentimientos y los de un alto aprecio se 
repite del señor Ministro de Relaciones Exteriores, atento, Obedien- 
te, servidor : 


Agustin Gamarra. 


156 
La Paz, Setiembre 24 de 18328 
Sr, General D. Pedro Blanco 
Mi más apreciado amigo: 
Si me fuera desconocido el celo que anima a V. por su patria. 
y los deseos que ha manifestado de prestarle sus servicios, me de- 
tendría en hacerle ver los vínculos que le unen a ella, y el poder 


que le precisa a poner en acción cuantos resortes le son conocidos 
para acudir con tiempo a las necesidades y desgracias que pueden 
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sobrevenirle. Mas estoy intimamente persuadido de sus principios, 
y me ceñiré a presentarle mi corazón, tal cual es, recordándole que 
en la marcha de la revolución, es preciso una resolución constante, 
y que sin esta circunstancia se malogran los afanes, se expone la fe- 
licidad del país, y es muy fácil envolverse en sus ruinas. Esta con- 
sideración y otras muchas a que me induce la poca confianza que 
tengo en el General Velasco; la intriga infame, y violenta de que 
se valen los vitalicios, el orgullo y esperanza que manifiestan, y 
más que todo el ver en V. la única columna que sostiene a su pa- 
tria me pone en la necesidad de mostrarle la urgencia con que V. 
debe situarse en este departamento con todo el ejército de su man- 
do, para atender a la seguridad interior y exterior que de otro mo- 
do serán amenazadas. 

Si la amistad y la deferencia que al parecer le une con aquel 
general, le felicitan este movimiento, debe V. ponerse en marcha a 
la mayor brevedad a situarse en estos puntos para no perderle de 
vista e investigar cuáles sean sus segundas u ocultas intenciones; 
mas si V. hallase alguna oposición de parte de él, para emprender 
esta marcha, no por eso dejará de verificarla, y en tal caso por me- 
dio de una revolución que V. conseguirá con la mayor facilidad por 
el camino que le es bien conocido, debe despojarle de la presiden- 
cia, mudar toda clase de empleados y destinar a los de su mayor 
confianza y ahdesión; con lo que y poniéndose en contacto y de 
acuerdo con el General Aparicio que permanecerá al Sur del Perú 
con una división de dos mil hombres, estarán en aptitud de destruir 
cualquiera fuerza que, contando con Bolivia, trate de introducirse 
por Árica u otro puerto “inmediato. No hay remedio: en las gran- 
des crisis, es preciso usar de remedios violentos y muertes o sucum- 
bir de otro medio. > 

En fin, si con su genial presteza no apresura V. la ejecución 
de este plan, no puedo asegurar'a V, la libertad de esta república, 
ni responder por la seguridad personal de V., tan comprometida en 
este caso: en una palabra, temo nos vuelvan las espaldas, y aten- 
ten de un modo más infame contra V. 

El único modo de evitarlo es el-que dejo dicho, la revolución, 
el cambio de empleados, ocupar siempre este departamento con to- 
do el ejército y el ponerse en consonancia con el General Aparicio. 
Con solo esto y quitar al enemigo toda clase de recursos, y poner 
fuego si fuese necesario a Tacna, Árica 8sc. es indudable consegui- 
rán VV. aniquilar al enemigo más poderoso. ; 

Yo parto para el Norte y pienso sacrificar todo, antes que ver 
infamada mi patria. Todas las probabilidades nos favorecen: el ejér- 
cito que me aguarda y el que conduzco yo son igualmente discipli- 
nados numerosos y fuertes: la localidad del terreno nos ayuda, la 
justicia es nuestra y la opinión del país nos favorece. Con estos ele- 
mentos jamás se deja de vencer. 

Por último el resultado garantiza siempre las operaciones mi- 
litares y el buen éxito de las campañas, está pendiente de las mejo- 
res combinaciones y la unión de los jefes: si por desgracia erramos 
en lo primero, al menos no faltemos a lo segundo. 

Espero con ansiedad me participe V. haber puesta en ejecu- 
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ción cuanto le llevo insinuado, y que se digne aceptar mis considera- 


ciones y amistad como su afecto Q. S, M. B. 


A. Gamarra. 


Escudero es el conductor de ésta y podrá informar a V. de 
los pormenores de que se haila instruido. 


157 
La Paz Setiembre 25 de 1828 
Sor. D. Mariano Alejo Alvares | 
Dintinguido amigo: 


El día 21 llegué a esta ciudad haciendo marchas redobladas 
desde Chuquisaca con el objeto de pasar velosmente a esa Capital 
a dar a V. un tierno abraso y hablarle muy largo sobre las cosas del 
dia. Para entonces qe. en mi concepto podrá ser a los dies y doce 
dias despues qe. haya V. recibido esta, me recervo contestarle a sus 
dos apreciables de 12 y 27 del ppdo. Agosto que las he visto en el 
camino con todo aquel placer y satisfacción qe. inspiran las letras 
de un verdadero amigo. Entre tanto pues logro ese gusto de verlo, 
me es indispensable anticiparle qe. conviene demaciado empeñe V. 
toda su influencia con los compañeros de la comicion a fin de qe. no 
recaiga el nombramto. de senador. por Arequipa en el Monigote (1) 
consabido pues estoi seguro de qe. contra el torrente de la porcion 
sana, ha podido la intriga darle un lugar entre los propuestos. Esta- 
mos mi buen amigo en el tiempo preciso en qe. debemos trabajar 
por la felicidad de nuestro Suelo, alejando la injerencia de unos 
hombres cuyo caracter conocemos por fortuna. Empeñandose pues 
V. en qe. los senadores sean unos sujetos de conocida honrades y 
providad podremos con seguridad contar con qe. la marcha de nues- 


- tra Republica sea mas feliz imperterrita, y saludable. De otra suer- 


te es de recelar una crisis horrorosa qe. nos envuelba en sangre. 

- Mañana salgo de aqui sin falta alguna, y pasando en Puno y 
Arequipa por solo el tiempo absolutamte. necesario para el arreglo 
de aquellos Departamtos. me embarcaré a mediados del entrante. 
Es cuanto por aora puede decirle en contestacion a sus citadas es- 
timables su Afmo. y consecuente amigo servor., q. b. s. m. 


A. Gamarra. 


(D).— Alude a Francisco Xavier de Luna Pizarro, gestor de la elección 
del general José de La Mar. 
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Lima, Diciembre 19 de 1828 


Sr. Gral. La Fuente 
Mi querido amigo: 


Hacen 5 días que estoy en esta ciudad disfrutando de amistad 
y consideraciones populares. Los negocios marchan regularmente. 
Yo pasaré al Norte mañana, de donde es que debo escribir a V. con 
datos. Entre tanto V. active la organización de esos cuerpos que han 
de venir a situarse a Jauja probablemente. Aquí están cada día los 
partidos en más fermento y a mí me miran como el ángel de paz. 
Ojalá pueda contribuir con mis cortos recursos a la unión y a la 
concordia. pe 

Repito que escribiré a V, largo desde el Norte donde estaré 
dentro de cuatro o seis días. Su amigo 


Gamarra. 


-159 
Cuartel Jeneral en Tangarará a 2 de Enero de' 1829 


Al Sor. Secretario Jeneral de $. E. 
el Presidente de la Republica 


Sor. Secreto, 


Al arribar al Puerto de Payta, he tenido el sentimiento de sa- 
ber que la Escuadra que bloquea a Guayaquil se hallaba en estado 
de tocar el fatal termino de la Anarquia, por las desavenencias de 
los Oficiales. Muchos de ellos están en dicho Puerto bajo frivolos 
pretestos con que se encubren sus particulares resentimientos, El re- 
sultado de esta imprudente competencia sería sin la menor duda 
la perdida de una fuerza maritima tan necesaria en las presentes cir- 
cunstancias en que el enemigo vela sobre nuestros pasos, y sobre 
nuestro orden interior, para aprovechar de la coyuntura que le fue- 
se favorable. Esta concideracion me ha presisado a tomar una pron- 
ta, y ejecutiva medida que con la calidad de provicional salve la 
Armada del riesgo eminente en que se miraba. He obligado al Co- 
ronel D. Carlos Postigo, a que posponiendo la curacion de sus fres- 
cas heridas, pase imediatamte. a ponerse al frente de la Escuadra, 
mientras S. E. el Presidente informado de la gravedad del asunto, 
libre sus superiores ordenes conducentes a su mejor arreglo. En cla- 
se de reservada le he pasado al efecto la siguiente nota que tengo 
la honra de transcribir a V. S. para que se sirva elevarla al supremo 
conocimto. de $, E, 
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“Republica Peruana — Ejercito del Sud — Jeneral en Jeíe — 
Cuartel Jeneral en Payta a 30 de Dzbre de 1828 — Al Sor. Coronl, 
D. Carlos Postigo — Sr. Coronil. — La Escuadra que bloquea a Gua- 
yaquil se halla poco menos que en anarquia. Las desavenencias de 
los Oficiales han introducido el desorden. La Fragata Presidente se 
halla sin los suyos. Ynformes fidedignos me lo aseguran, y creo de 
mi deber ocurrir activamte. al provicional remedio de este germen. 
de disolucion, cuyos resultados pueden de otro modo ser sencibles 
a la Nacion. Entretanto pues que $. E. el Presidente libra sobre el 
particular sus superiores ordenes, concidero de urgente necesidad el 
que pase V. S. a ponerse al frente de dicha Escuadra, y la arregle 
del modo posible. Soy seguro de que la influencia de su respeto la 
salvará del procsimo peligro en que se mira, y que haciendo V, $5. 
este nuebo sacrificio por la Patria del que sus frescas heridas podian 
escusarlo, habrá sin duda merecido el dulce placer de serle util en 
todas circunstancias. Soy de V. S, — 882. 

Con este motivo tengo la honra de repetirme de V. $. atento, 
obsecuente Servor. : 


A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cuartl. JL en Loja Eno. 5/829, Contestese q. desde 
el 3 del corte. se ha pasado orden al Capitan de Navio Postigo, pa. d. 
pase a hacerse cargo del mando interino de la Escuadra. 
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Cuartel Jeneral en Tangarará a 2 de Enero de 1829 


Al Sor. Secretario Jral. de S. E. 
el Presidente de la Republica. 


Sor Secreto. 


Por organo del Sor, Jeneral D. Juan Pardo de Zela, he dado 
a V. E. aviso de mi arribo al Puerto de Payta, con la columna de 
mi mando, indicando los motivos que han mediado para no haber 
desembarcado en "Tumbes como lo había determinado $. E. Conci- 
dero que esta casual medida, me proporcionará la satisfaccion de 
reunirme anticipadamte. al Ejercito por qe. se aprovechará del tiem- 
po que pude demorarme al tomar aquella direccion. Es verdad que 
aqui me ha sido dificultosa la consecucion de bagajes: pero una 
activa diligencia ha puesto en movimto, la Divicion, de manera que 
el dia de mañana estará toda la columna de Infantería entre esta 
Hacienda de Tangarará, y la Punta para luego reunirla, y seguir 
marchando con la celeridad posible. 

El contratista de las Mulas D. José Lamas, me dice en una co- 
municacion que acabo de recibir que no podrá facilitarme todo el 


.numero de ellas prefijado en la contrata, pero que me auciliará con 


las que pueda, en dos o tres dias de esta fha. Entretanto se mueve 
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todo en Burros y en algunas Bestias deshechas, que no serviran sino 
por una o dos jornadas. 

Espero que S. E. se servirá librar sus supremas “ordenes para 
que se acopien recursos en las inmediaciones del cuartel jeneral, a 
fin de que la columna de mi cargo pueda contar con ellos despues 
de su dilatada marcha. 

El Tnte. Coronel D. Franco. Mendes por cuyo conducto dirijo 
a VS. esta nota, se ha demorado en Lima por veintisinco dias, es- 
perando ordenes del Govierno. Yo lo hise salir de Puno con especial 
encargo de que redoblase sus marchas por haberlo asi prevenido $. 
E. y me ha sido estraño su atraso. : 

Despues de dejar la columna bien arreglada en su movilidad 
trataré de adelantarme a tener la honra de ver a S. E, como se ser- 
virá anunciarle, si es que en la direccion del Itinerario que tambien 
he remitido antes de aora no se comunican diferentes ordenes. Para 
ello, y lo demas que ocurra deceo cuanto antes aprocsimarme, y po- 
nerme en inmediato contacto, con el cuartel Jeneral. 

Soy de V. S., Atento Servor. 


A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cl, Jl. en Loja Enero 9/829. Contestese. Que a 
Lamas se le han hecho ultimamente prevenciones eficaces pa. el cumpli- 
miento de la contrata de Mulas: que se han tomado quantas providencias 
han sido posibles, a fin de q. la División encuentre en el transito hasta 
este Quartel Jenl. los recursos, q. se puedan conseguir a pesar de su es-. 
cases, que S, E. desea vivamte. su pronta llegada pa. arreglar el plan de 
operaciones, y seguir la marcha del ejército, que no puede subsistir muchos 
días en este puerto. (Una rúbrica). 


161. ¿ 
Cuartel Jeneral en Loja a 20 de Enero de 1829 


Al Sor. Secretario Jral. de $. E. 
el Presidte. de la Republica del Perú. 


Sor. Secreto. 


La esperiencia ha demostrado que los cuerpos de caballeria 
constituidos en la grande fuerza de tres Escuadrones, y una compa- 
ñía de Flanqueadores son de dificil concervacion, por qe. haciendose 
insoportable por los Pueblos el Subministro de forrajes en la propor- 
cion que consumen, ocurre la precicion de tenerlos distribuidos en 
diferentes cantones, de forma que cada fracsion vive en realidad 
independiente de la activa atencion de su principal Jefe. Los ma- 
les que de alli resultan son consiguientes de esa desunion en que la 
necesidad los coloca. De esto está intimamente penetrado S. E,, y 
no dudo que partiendo de este principio se sirva adoptar la medida 
de arreglar los Regimientos del Ejército, reduciendolos al pie de 
solos dos Escuadrones, y una compañia de Flanqueadores. 
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Mereciendo esta indicacion la suprema aprovacion de $. E. se- 
ria oportuno se sirviese V. S. observarle qe. los Escuadrones 3%, de 
Junin y Dragones de Arequipa que vienen en la Divicion del Sud 
pueden formar un nuebo Regimiento con la denominacion que fue- 
re de su supremo agrado y bajo las ordenes del Teniente Coronel 
D. José Santos Diaz, Quiera pues V. S. elevar esta respetuosa pro- 
puesta al conocimto. de S. E. asegurandole que el interesante objeto 
de consultar el mejor regimen economico de los cuerpos de esta ar- 
ma es el unico movil de este paso que lo conceptuo necesario. 

Con este motivo reitero a V. S, las concideraciones de aprecio 
con que soy Su atento Servidor 


A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cl, Jl. en Loja, Eno. 23/829. Contestese. Que se 
conviene en q. los Regimientos de Cabelleria se compongan de dos es- 
cuadrones de caballeria y una compañía de Flanqueadores, e igualmente 
en q. de los dos Escuadrones q. cita se forme un Regimiento con el nom- 
bre de Dragones de Arequipa. 
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e 
Loja, Enero 24 de 1829 


Sr, Jral. D. Ant? G. de la Fuente 
Estimado amigo: 


Estoy reunido al General Presidente desde el día 18 en que 
arribé a este cuartel general. La división de mi mando llegará ma- 
ñana por que las aguas no han permitido forzar la marcha y ha sido 
preciso hacerla venir con alguna consideración. Entre tanto toda la 
división del Norte ha marchado ya con dirección a Cuenca en cuyas 
inmediaciones esperamos tener un encuentro por que así lo han ofre- 
cido los satélites del tirano. Este aun se halla en Bogotá, y parece 
que no tiene ni como auxiliar a Flores por que tiene a Obando in- 
terpuesto en Pasto con fuerzas muy regulares. 

Con respecto a mi estoy reconocido por Jeneral en Jefe. Para 
ello han mediado algunas diferencias que avisaré a V, a nuestra vista, 
pero de todos modos tengo el gusto de ofrecerme a V, con esta in- 
vestidura, y con la misma franqueza con que siempre he cultivado 
su amistad. Ahora debe V, venirse volando, trayéndose a nuestro 
antiguo compañero el Coronel Escobedo, y al comandante Castro, 
pues para todo se libran las órdenes por la Secretaría General con 
esta fecha. El Jral. Presidente está convencido de la buena fe de V. 
y conserva a su favor la mejor disposición. Venga V. con toda con- 
fianza, y seguridades en el supuesto de que mi suerte será la de V. 
y que así se lo ofrece muy cordialmente su afectísimo amigo y com- 
pañero y seguro servidor Q. B. S, M. 


A. Gamarra. 
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Adición. / 

Quedo con el sentimiento de saber que el Coronel D. José Men- 
doza ha fallecido ahogado. Venirse volando para fictirse con el tuer- 
to calladito y con confianza yo respondo, Qué es de nuestro Córdo- 
va que no me escribe? Dígale V. que viva con tranquilidad. Díga- 
me V. si remitieron el despacho de Gamio. 
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Cuartel Jenl. en Loja: Enero 25 de 1829 
Al Sor. Ministro de Guerra, Secreto. Jeneral de S. E. el Presidente 


Sor. Ministro: 


Tengo el honor de acompañar a V, $. la relacion de los indivi- 
duos que componen la Plana mayor del Ejercito de mi mando pa- 
ra que se sirva V. $. elebarla a $, E. el Presidente, a fin de que los 
destine como tenga a bien. 

Dios gue. a V. S, Sor. Ministro 


A. Gamarra. 


(Anotación al margen). — Cl. J. en Loja, Enero 28/829. Habiendo sido des- 
tinado en el ejército en la mayor parte los jefes y oficiales constantes en 
la relación adjunta, a ecepcion del Auditor de guerra Dn. José Maruri 
de la Cuba, y del comisario dun. José Timoteo. del Pozo y oficial de comi- 
saria D. Pedro Toledo recomiendese el merito de ellos al Gobierno de la 
Republica, para que sean colocados en proporcion a el, debiendo mien- 
tras disfrutar el primero de su. respectivo haber, y servir en cuaíquiera 
ocurrencias, y los dos restantes pasar en clase de agregados a la Comi- 
saria del Ejercito, en donde continuaran sus servicios en.el interin: sean 
promovidos a otros destinos, quedando de agregados al E. M. J. y el Te- 
niente Coronel Divisia y oficiales Montenegro, Celis, Efen y Tordoya en- 
tretanto sean colocados. Espidase al efecto la orden correspondiente y 
contestese. (Una rúbrica). P. O. de S. E. Castro. 
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Loja Enero 29 de 1829 
Sor. D. Dn. Mariano Alejo Alvares 


Estimado amigo: 


Estoy al fin en este cuartl. jeneral despues de haber tenido un 
felis viaje tanto por Mar, como por tierra. La estacion de lluvias 
no ha dejado de molestarme un póco desde que sali a. la tierra, pe- 
ro no he sentido mayor quebranto en la salud. La divicion ha llega- 
do seis dias después qe. yo, por qe. ha sido preciso con alguna con- 
sideración por los caminos qe. cada dia se ponen peores. De este 
modo he logrado ponerla aqui en disposicion de seguir marchando 
hasta donde convenga. He cumplido en cuanto a estado a mis al- 
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cances con los deberes que me imponen mi absoluta pertenencia al 
Perú, y los deceos en qe. ardo de ver mi Republica engrandecida en 
respetabilidad, y progreso. 

Sin embargo de tan grandes sacrificios, no recibo en recom- 
pensa sino desengaños, y tropieso con torpes intrigas que se des- 
plegan con el mayor descaro, sin duda de aquellas que se concibie- 
ron en circunstancias en que era posible hacerme aparecer como 
sospechoso. Les han quedado los borradores de los planes que en- 
tonces se trasaron, y tratan aora de hacerlos valer reduciendome a 
una mesquina, y mal fraguada representacion con la qe. pretenden 
anularme, y dejarme aislado en clase de un fantasma que no tiene 
una conocida ni detallada atribucion en el Ejercito. En la orden 
jeneral se ha comunicado la siguiente.— El Iltmo. Sor Jral. Gran 
Mariscal D. Agustin Gamarra ejercerá las funciones de su alto ran- 
go por haberlo asi dispuesto S. E. y como ningun reglamto. prescri- 
be estas funciones del alto rango, estamos en el caso de pertenecer 
a la clase de entes insignificantes. La delicadesa mi buen amigo no 
se conforma con estas rastreras maniobras. Mi moderacion ha sido 
mal entendida, y se han figurado qe. soy tan invecil que era capas 
de dejarme afarolar con estas pueriles asechansas. Se han engañado. 
Estoy resuelto a pedir mi pasaporte y hacer ver al mundo entero 
que la mala fé está de parte de ellos, Si hubiera cuidados en la 
campaña me resiflaria quisa a sobrellevar todo en obsequio de la 
causa comun: mas estando como estamos sin mayores riesgos por 
las defecciones intestinas en que se devoran los enemigos parece 
que no se estrañará mi retiro, ni tendrá por aora los resultados que 
en otras circunstancias se podrian recelar. Voy a dejarles el campo 
para que no crean que les disputo la gloria. Salvese el Pais, y llevese 
el lauro el que lo meresca. Esta es mi opinion. 

Convencidos de su falsa posicion han tenido qe. seder a su pro- 
pio remordimiento y sin que yo haya hablado una sola palabra me 
han dado a reconocer hoy dia mismo por Jeneral en Jefe del Ejer- 
cito, con esta investidura marcho mañana sobre Cuenca a hacer el 
ultimo sacrificio en bien del Perú. No sabemos la fuerza qe. tenga 
el enemigo por que de lo que menos se ha cuydado ha sido del 
espionaje. Sin embargo tenemos noticias de qe. se retiraban sobre 
Quito, por qe. Obando se habia pocesionado de Pasto como lo verá 
V. por el Impreso q. le incluyo. 

Hizo V. mui bien en manifestar la carta qe. le escribi desde 
Oruro y me la incluye a su apreciable de 8 de Enero, porque mis 
espreciones constituyen mi conciencia y mientras esta se concerbe 
en puresa como me prometo, la franqueza será el simbolo de mi 
caracter. 

Nada sé de nuestro comun amigo el Jral. Santa-Cruz. Partici- 
peme V. lo que sepa y viva seguro de qe. en todas distancias será 
todo suyo y su invariable amigo Seguro Servidor, q. b. s. m. 


A. Gamarra. 


Hoy he sido nombrado como digo Jl. en Gefe. Quisa haora se 
arreglará el Exto. qe. estaba reducido a tres mil hombres mui des- 
moralisados. : 
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165 
Cuartel Jeneral en Sn. Fernando a 19 de Febrero de 1829 


A. S. E. el Sr. Jeneral Presidente 
de la Republica del Perú 


Exmo. Señor 


Tengo la honra de elevar al supremo conocimiento de V. E. 
el adjunto parte que por conducto del E. M. J. ha pasado el Coronl. 
D. Pedro Raulet dando cuenta de los sucesos de la expedicion que 
se le mandó hacer sobre la ciudad de Cuenca. Los resultados han 
correspondido a la confiansa que mereció este Jefe, cuio merito co- 
mo el de los Oficiales, y Tropa que llevó a sus ordenes, conceptuo 
mui digno de las superiores concideraciones de V. E. y de los pre- 
mios con que tenga a bien señalar el importante servicio que acaban 
de hacer a la sagrada causa de la libertad. 

Con este plaucible motivo tengo la satisfaccion de repetir a 
V, E. los sentimientos del alto respeto con que soy de V. E, muy 
atento, Obediente Servidor Exmo. Sr. 


a 
A. Gamarra. 


166 
Cuartl. jral. en Sn. Fernando Febr. 19/8329 


Exmo. Sor. Jenral Presidte. 
de la Republica del Perú 


Exmo. Señor. 


Un premio oportuno, produce el util y ventajoso efecto de 
hacer, por una parte, justicia al merito, y por otra consultar el esti- 
mulo de los que se hallan en igual caso de hacerse acreedores á 
merecerlo. Las dos Compañias de Infanteria, y la mitad de Caba- 
lleria que a las ordenes del Sor. Coronl. D. Pedro Raulet, han acre- 
ditado el valor Peruano en la toma de la Plaza de Cuenca, sojusgan- 
do la fuerza armada que se sostubo a vivo fuego, y obligandola a | 
una capitulacion que puso termino al obstinado capricho de los que 
oprimian la libertad de aquel Pais, merecen en mi concepto un 
especial distintivo que señale el buen comportamto., x perpetue la 
memoria de este feliz acontecimto. Una sinta amarilla al pecho, que 
denote haber trabajado con honor y suceso en el campo Colombiano, 
y una gratificacion pecuniaria á la Tropa, con proporcional aumento 
á las clases de Sargentos y Cabos, es el premio que creo adecuado á 
las circunstancias, sin perjuicio de una recomendacion que puede la 
integridad de V. E. tener á bien dirijir al Supremo Govierno de 
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nuestra Republica, para que por los tramites prescriptos por la Ley 
se les conceda un pencion vitalicia que incesantemte. les recuerde 
. con entusiasmo la felicidad de esta Jornada. Concidero que el Pre- 
mio de la sinta, debe ser estencivo á los oficiales y Jefes, á mas de 
los grados honoríficos con que quiera V. E. condecorarlos. 

Tengo el honor de hacer á V. E. la protesta del alto respeto 
con que soy de V. E. muy atento Obedte. Servor. Exmo. Sr. 


A. Gamarra. 


167 
Loja Marzo 11 de 1829 
Sor. D. D. Mariano Alejo Alvares.. 
Apreciado amigo 


Ya nos tiene V. en esta ciudad de regreso pacífico para el Perú 
despues de haber ajustado la paz con el Ejercito Colombiano en el 
campo de Jiron cerca de Tarqui. Si los tratados no son tan venta- 
josos como podria decear un Peruano, al menos no son degradan- 
tes, ni son menos que reciprocos en todos sus estremos así a las 
dos Republicas. Las circunstancias de una posicion harto estraña en 
que nos habia puesto la ocurrencia de Saraguro de que supongo a 
V. instruido han producido consecuencias que las prevei desde un 
principio. Sobre no contar con mas fuerza que la de cuatro mil in- 
fantes, y seiscientos y pico de caballos inclusa la Divicion del Sud, 
se perdieron en Saraguro dos Batallones, y cuasi todo el Parque: 
de manera que comprometido el combate en el Portete sin mas mu- 
niciones qe. las que llevaban los soldados en un fuego sostenido por 
tres horas, fue preciso acceder a los tratados que en aquel momen- 
to invitó el Jeneral Sucre, y de este modo hemos salvado una fuer- 
za de tres [mil] y mas hombres que marchan con nosotros a sos- 
tener el regimen interior de nuestro Pais. Yo saldré de esta den- 
tro de dos dias, y parando muy poco en el camino estaré en breve 
en esa Capital donde a nuestra vista instruiré a V. de todo lo ocu- 
rrido. 

Entre tanto intereso toda nuestra amistad por que con la in- 
fluencia que disfruta V. en esa ciudad procure desengañarlos de 
cualesquiera siniestra inteligencia que los aventureros quieran dar a 
este negocio por perturbar el orden que tanto interesa. Es preciso 
qe. trabajemos mucho mucho por qe. entre nosotros sean detesta- 
.bles esos pasos tortuosos qe. tienden a variaciones ilegales. Estamos 
fuertes, y el entusiasmo del Ejercito por la felicidad del Perú, y por 
su seguridad. 

Mi amigo el Coronel Elespuro que marcha al Cuzco, me ase- 
gura que lo es tambien de V. El le instruirá del pormenor de los su- 
cesos, para que orientado de ellos, y de los que le indico trabaje V. 
por extirpar toda sizaña, y falsa interpretacion de lo ocurrido. A pri- 
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mera vista es regular que aparescan las cosas de diferente modo de 
lo que en realidad importan, pero ya verá V. que la integridad te- 
rritorial está salvada, y sus derechos en estado de ser respetados 
para siempre. No resta pues mas, sino que los buenos Peruanos co- 
mo V. se empeñen por el bien general, tratando de sofocar a todo 
transe las malignas facciones que se atrevan a perturbar el orden. 
Asi se lo ruega, y lo espera su affmo. amigo S. $., q. b. s. m. 


A. Gamarra. 


Trabaje V. mucho para evitar que se vea en el Perú una ca- 
tastrofe parecida a la del Alto Peru. Caera sobre nosotros una mal- 
dicion si permitimos derramar una sola gota de sangre. 


y 
168 
Cuartel Jeneral en Piura a 1%. de Abril de 18329 


Sor. Secreto. Jeneral de $. E. 
el Presidente de la Republica 


Sor. Secreto. 


Las instrucciones provicionales que se le dieron por mi al Je- 
neral de Brigada D, Manuel Martines de Aparicio para la organi- 
sacion de la Divicion del Sud (1), han sido subrrogadas por el Su- 
premo Govierno de la Republica, con las que en copia certificada 
incluio a V. $. al efecto de que se sirva ponerlas en conocimiento 
de S. E. para los efectos convenientes. 

Dios gue. a V. $. 

A. Gamarra. 
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Piura, Abril 4 de 1829 
Sr. Gral. D. Andrés Santa Cruz 


Mi querido amigo: 


Ya estamos de vuelta de una Campaña cuyos resultados fue- 
ron bien calculados por todo hombre de juicio, y aunque ellos no 
han sido tan terribles como los presagiaban, hemos traído sobre: 
nosotros una mancha no merecida y que pudo haberse evitado, aún 


(1).— Se refiere a instrucciones dadas el 1% y 3 de diciembre de 1828, 
en previsión de cualquier inconveniente desarrollo de la política boliviana, stus- 
tituídas el 3 de enero en vista de haber pasado a posesionarse .del mando Su- 
premo el Mariscal Andrés de Santa Cruz, “que inspira una justa confianza al 
Gobierno”, 
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después de internados en Colombia, si al director de las operacio- 
nes sólo le hubiese conducido un interés público y no una vil y per- 
sonal idea. En fín: después de la acción del Portete se ha salvado 
un ejército que debía no haber salido de Girón, a expensas de los 
tratados de dicho punto. Con las medidas activas que se han toma- 
do, se han reunido muchos dispersos y hoy llega el ejército a mas 
de 4,000 y 200 hombres donde forma la división del Sur la mayor 
y principal parte. Lo admirable es que después de haberse expues- 
to tan infamemente el ejército y aún la República, se trate ahora 
de continuar la guerra para acabar con estos miserables restos. No 
se consideran las consecuencias de una infracción de los tratados de 
Girón. Se proyecta conducir el ejército a Guayaquil, cuyo desatino 
te será muy claro. Aquí perecieron nuestros soldados con el clima, 
más que con los enemigos, y yo no veo de este desatinado plan más 
que la ruina del ejército y la pérdida de nuestra independencia. Yo 
he procurado oponerle todos los medios legales, pero me encuentro 
con un energúmeno que no oye ninguna reflexión. De esta suerte 
continúo siendo víctima de delicadeza y subordinación porque mi 
posición exige esta conducta cuando a los hombres espanta. hasta 
mi sombra. Para poner cascabel al Gato, comprendo que es de ab- 
soluta necesidad la pronta reunión del Congreso ordinario. Que él 
falle sobre los nuevos proyectos que se empiezan a plantear y que 
diga si es posible que la imbecilidad, la malicia, y las miras perso- 
nales han de ser las que conduzcan la suerte del país. Ojalá fueras 
tú ahora el salvador del Perú; entonces trabajaría con doble asiento, 
muy al contrario de lo que soy ahora porque mis pasos son mirados 
como hijos de la aspiración al mando, por una turba de miserables. 
Vuelvo a tí, que miro como el apoyo de la patria, y como mi' apoyo 
personal. Mucho, mucho nos interesa que esas fuerzas estén en ma- 
nos seguras, y mucho más nos interesa que contemos con Bolivia. 
“Tú estas presente entre ambos extremos. Calcula dónde haces más 
falta y decídete. Vamos a salvar la patria los dos unidos y abisma- 
remos a la facción. Aquí los bochincheros han tronado casi todos. 
El 2% de Ayacucho ya no existe: el valentón del Capitán Rios, de 
Cazadores, se peló, está en una prevención causado por cobarde y 
por haber abandonado el puesto de un modo infame. Yrasusta, desa- 
creditado hasta los topes, se retira del servicio. Los cuatro batallones 
que tenemos están mandados por Fernandini, “Porres el Piurano, 
San Román y Alvariño. Raygada va a formar un cuerpo en Lima. 
Tur, muy arrepentido, forma otro en Lambayeque y otro cuarto 
que va a Cajamarca llevando tambien un buen jefe. 

En este estado de cosas solo nos resta impulsar las vías le- 
gales para los reformas. Apura y haz escribir mucho incitando a la 
reunión del Congreso. Que no se lleve el diablo al pobre Perú. Basta 
de sufrimiento, Basta de humillación. Que Luna Pizarro me crea 
amigo, es una Victoria. Si ingenuamente ha creído, diremos que sa- 
bemos más que él; si es gasmuñeria hemos engañado por .su con- 
ducto a sus partidarios. Adios 


A. Gamarra. 
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170 
- Cuartel Jeneral en Piura a 5 de Abril de 1829 


Al Sor. Secretario Jeneral de S. E. : 
el Señor Jeneral Presidente de la Republica 


Sor. Secreto. 


Desde el Cuartl. Jeneral de Loja elevé al Supremo conocimien- 
to de S, E. por organo de V, S., la relacion de los Jefes, Oficiales, y 
Tropa que se distinguieron en la jornada del 27 de Febrero ultra 
la misma que me pasaron los Sres. Comandantes Jenerales de las 
Diviciones. Hoy me han remitido otra, con especificacion de los ke- 
ridos, y muertos, y agregacion de los que no se habian incluido en la 
primera, la que igualmte. tengo el honor de embiar a V. $. a fin de 
que se sirva someter al conocimiento de $. E. con el objeto de que 
se digne tener presentes a los contenidos para concederles los pre- 
mios, honores, y distinciones a que su buen comportamiento los ha 
hecho acreedores. 

Dios gue. a V. $. 


A. Gamarra. 


171 
Cuartel Jeneral en Piura a 11 de Abril de 1829 


Sor. Coronel Secretario Jeneral 
de $. E, el Presidente de la Repca. 


Sor. Coronel. 


Por el E. M. j. del Ejercito, se me han pasado cuatro' notas del 
Sub-Prefecto de la Provincia, acompañadas de cuentas documenta- 
das cuyo resultado pide se le mande abonar. Por lo que a mi toca 
no tengo un conocimiento, sino de las planillas que van signadas 
con las letras A. y B. bajo la carpeta N“. 30 de las cuales siendo 
abonable la segunda, resta saber con respecto a la primera, el desti- 
no que tubieron los viveres dispuestos para el apresto de los Buque- 
sillos, supuesto que no llegó el caso de ocuparlos. El comandante del 
Puerto debe dar razon de ellos a fin de qe. no cedan en inutil bene- 
ficio de los dueños de los referidos Trasportes. Por lo demas puede 
V. S. dar cuenta a $S, E. para que se sirva resolver lo que estime 
conveniente. 

Dios gue. a V. $. 


A. Gamarra. 
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172 
Cuartel Jeneral en Piura a 11 de Abril de 1829 


Sor. Coronl. Secretario Jeneral 
de $. E. el Presidente de la Repca. 


Sor. Coronil. 


El Sor. Comandte. Jeneral de la 21. Divicion dá parte de ha- 
ber suspendido de su empleo al Sub-Tente. D. Manuel Salasar, el 
dia 31 de Marzo ultimo, y de haber depuesto a los Sargtos. José 
Domingues, Andres Galeano, y Pedro Viscarra en 12 del mismo 
mes, haciendo uso de las facultades que se le concedieron en el Cuartl. 
Jenl. de Lenta para el pronto castigo de las faltas que en las pre- 
sentes circunstancias merecen prontas y vigorosas penas. Por mi 
parte opino no haber embaraso para que S. E. tenga a bien aprobar 
esta providencia, a cuyo fin se servirá V. $. someterla a su superior 
conocimiento, a fin de qe. se digne designar el tiempo en que el 
Oficial deba reponerse a la posecion de su empleo por depender es- 
ta diligencia de su inmediata superior determinacion 

Dios gue, a V. $. 


A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cl. Ji. en Piura Abril 15, 829. En atencion a lo q. 
aparece de los partes inclusos de los Comandtes. del Batallon 1%. de Aya- 
cucho y 1%. del Callao, y se expone en el del Comte. Jral. de la 3%, Divi- 
cion, y conformado con el parecer del Benemto. Gran Mariscal Jral. en 
Jefe del Ejercito, se aprueba la suspension de su empleo hecha por dho. 
Comte. Jral. al Subteniente Dn. Manuel Salazar, qe. deberá ser repuesto 
a él en el ultimo día del presente mes, y la deposicion de los Sargtos. 

. Domingues, Ándres Galeano y Pedro Viscarra, por las notables faltas qe. 
cometieron, y de que han sido acusados. Avisese al Benemerito Jral. en 
Jefe en contestacion, (Una rubrica) — P. O. de S, E, Castro, 


173 
Cuartel Jeneral en Piura a 13 de Abl. de 1829 


Sor. Coronel Secretario general 
de $. E. el Presidente de la Rpca. 


Sor. Coronl. 


Tengo la honra de acusar a V. $, recibo de la copia de instruc- 
siones que se le han ministrado al Sor. Jral. de Divicion D. Mariano 
Necochea, y se sirve acompañarme a su apreciable comunicacion fha. 
10 del corriente significandome ser las que debe observar en el De- 
partamto. de Guayaquil cuia comandancia Jeneral me avisa V. $, 
haberle $, E. confiado a aquel. 

Dios gue. a V., $. 

A. Gamarra. 


135 


174 
Cuartel Jeneral en Piura a 14 de Abl. de 1829 


Sor. Coronel Secretario Jeneral 
de S, E. el Presidente de la Repca. 


Sor. Coronil. 


El Ejersito se halla desprovisto de municiones, y de algunos 
elementos de primerá importancia. De las relaciones que han pa- 
sado los cuerpos resulta no haber mas que sesenta mii tiros. La 
fuerza de Infantería tiene calculada su provicion en este orden al 
respecto de cien cartuchos por plaza. Para ocurrir a esta falta con- 
cidero indispensable pedir de la Capital la cantidad de cuatro cien- 
tos mil cartuchos, igualmte. que quinientas Bayonetas: quince mil 
Piedras de Chispa, cuatro mil Aujetas, e igual numero de Hachue- 
las. Sirvase V. S. consultarlo a S. E. y recabar-se libren las ordenes 
correspondientes para su pronta remicion a este cuartl. Jeneral. 

Dios gue. a V. $. 

A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cl, JL en Piura Abril 21-829. Pidanse a Lima los 
articulos, q. se expresan en esta nota, aumentándose los cartuchos al nume- 
To de quinientos mil y contestese. P. O. de S. E. Castro. 


175 
Cuartel Jeneral en Piura a 15 de Abril de 1329 


" Sor. Secretario Jeneral 
de $. E. el Presidente. 


Sor Secreto. 


Al imponerme de la apreciable nota de V. S. fha. del día, en 
la que se sirve trascribirme la suprema orden de S. E. comunicada 
al Comisario de Guerra del Ejersito D. N. Tola, advierto una no- 
table equivocación que en mi concepto ecsije un oportuno reparo. 
En ella le dice V. S. a aquel que “S. E. ha dispuesto que la comisa- 
ria del Ejersito pase en el dia a Guayaquil a las inmediatas ordenes 
del Sor. Jeneral de Divicion D. Mariano Necochea nombrado Co- 
mandte. Jral. de aquel Departamto.”. Yo entiendo que se le habrá 
querido decir que el comisario sea quien se traslade a aquel punto, 
y no. la comisaria, por que estoi persuadido que esta ofisina no pue- 
de, ni debe estar sino a las inmediatas ordenes del Jeneral en Jefe, 
o en razon de Tesoreria Jeneral a las de $. E. el Presidente, y de 
ninguna manera a disposicion de un Comandte. Jral. de un Depar- 
tamto. o de una Divicion. Concidero por tanto que el animo de S. E. 
habrá sido determinar que el comisario Tola emprenda la marcha 
indicada con comisiones de alta importancia, y aun con la de correr 
con los fondos que proporcione aquel Departamento para el aucilio 
de la Divicion, haciendose entretanto cargo de la comisaria, que de- 
be quedar en este cuartl. Jeneral, D. José Timoteo del Poso, en cla- 
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se de provicional. Permitame V. S. hacerle esta observacion que 
la conceptuo de suma trascendencia, y quiera de nuebo consultarlo 
a S. E. a fin de evitar equivocos-imcompatibles con el mejor orden 
de nuestros negocios. 
Dios gue. a V. $. 
A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cuarti. Jl. en Piura Abril 18/829. Contestese q. el 
objeto de la orden a q. hace referencia es q. el comiso. Tola pase a Gua- 
yaal. con el fin de correr con los auxilios de la Divicion q. marcha a guar- 
neser aquella Plaza bajo las inmediatas ordenes del Jral. Necochea, como 
asimismo pa. procurar recursos pr. medio de sus conocimtos. y relacions. en 
el Pais, como lo ha comprendido y se infiere claramente por haberse 
puesto la Comisaria del Ejercito al cargo de D. José Timoteo del Pozo, 
y permanecer por consiguiente en este Cuartl. Jral. con todos sus Docu- 
mentos, y en el mismo estado en q. se hallaba (Una rúbrica). P. O. de 
S. E. Castro. 


176 
Cuartel Jeneral en Piura, a 16 de Abril de 1929. 


Sor. Secretario Jeneral 
de $. E. el Presidente 


Sor. Secreto. 


El Sor. Jeneral de Divicion D. Antonio Gutiérrez de la Fuente 
en nota dirijida al E. M. J. con fha. 1%. de Marzo ultimo dice lo si- 
guiente. 

«Recibida que ha sido la orden para que el Batallon Zepita, y 
Regimiento Lanzeros se embarquen para el Norte, he procedido con 
la mayor actividad a la conclucion del vestuario, equipo y montura 
que le falta: al efecto he pedido igualmte. al Sor. Prefecto los Bu- 
ques necesarios para conducir 1,200 hombres que forman 900 de 
Zepita, y 300 de Lanzeros: habiendo impartido las ordenes oportu- 
nas para que el Batallon provicional se mueva sobre Jauja dejando 
dos compañias en Puno, en conformidad con las disposiciones del 
Supremo Govierno. Puede V. $. asegurar al Yltmo. Sor. Jeneral en 
Jefe que en un todo seran cumplidas las prevenciones que V, S, me 
hace en su apreciable nota de 26 de Enero, y que nunca tendré mas 
satisfaccion que cuando me halle incorporado al Ejercito que se ha- 
lla a sus ordenes a participar de sus desgracias y sus glorias». 

Sobre este particular me ocurre hacer a V. $. las observaciones 
siguientes: 1?, que habiendose posteriormente resuelto por S. E. que 
solo el Batallon Zepita viniese ya al Puerto de Payta, y aparecien- 
do que el Sor. Jeneral La Fuente está previniendo trasportes para 
los Escuadrones Lanzeros, parece que si aun no se ha trasmitido es- 
ta suprema orden, se puede verificar oportunamte. por si tal ves 
sea tiempo todavia de evitar la venida de un cuerpo que no hace 
aqui la maior falta. 

Lo 2%. que debo observarle es: que constando el Batallon Zepi- 
ta de gente toda de la sierra, a saber del Cuzco y Puno, concidero 


137 


que sera bien que aquel tocase en Lambayeque tanto por que el 
clima es mas adecuado al temperamto. con que estos soldados es- 
tan connaturalisados, cuanto .en razon a que este cuerpo y el que 
actualmte. se está creando en aquel punto con las vases del N* 9 
pueden ambos formar una Divicion que al cargo de un buen Jefe 
que haga de comandte. Jeneral logre organisarse de una manera 
que meresca rolar con el resto de nuestras arregladas Diviciones. Po- 
das estas son medidas que dependen inmediatamte. de la determi- 
nacion de S, E. a cuio Supremo conocimiento se servirá V. S, some- 
ter esta indicacion a fin de que se sirva resolver lo que estime con- 
veniente, 

Dios gue. a V. $. 
A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cl. Jl. en Piura Abril 21 de 1829. Contestese, q. 
desde 8 del corriente se ha manifestado al Govierno lo innecesario del 
Regimiento Lanseros, del Cusco, pa. q. si aún huviese lugar se suspenda su 
marcha: que el mismo Govno. ha dispuesto, q. el Batallon Provicional 
venga a Chiclayo a formar con el N 7 un cuerpo de reserva: que no es 
posible pr. consiguiente mantener en el mismo punto el Batallon 2%, de 
Zepita, q. llegará seguramte. a Guayaquil, qdo. la estacion del . verano 
haya declinado y esté el temperamto. de aquel Pais igual al de Lambaye- 
que. (Una rúbrica) P. O. de S. E. Castro, 


177 
Cuartel Jeneral en Piura a 21 de Abl. de 1829 


Sor. Secretario Jeneral 
de $, E. el Presidente 


Sor. Coronl. 


Haviendo llegado a este Cuartel, jenl., siete individuos de Tro- 
pa de los que quedaron heridos, y enfermos en el Pueblo de Jiron, 
dispuse que se les recibiese una declaracion en forma sobre el modo 
como emprendieron su marcha, y las ocurrencias particulares que 
huviesen tenido con los del Ejersito de Colombia. Su resultado lo 
manifiesta el Sumario que tengo la honra de incluir a V. $. con el 
objeto de que se sirva someterlo al Supremo conocimto. de $. E. 

Dios gue. a V. S, 

A, Gamarra. 
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Pjura, Abril 22 de 1829 
Sr. D. J. M. Pando 


Mi querido amo. y paisano. 


Solo una carta he escrito a V, desde qe: sali de Lima pr. qe.. 
las ocupaciones de una campaña penosa y desgraciada nos han qui-. 
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tado el tpo. En este correo habia pensado, despues de saludarle, 
mandarle una relacion compendiosa de todas las ocurrencias marca- 
bles en la campaña pa. su conocimiento. ¿Pero cual ha sido mi sor- 
presa cuando he visto pr. el Mercurio, qe. mi honor se vulnera de 
un modo infame y atroz? El art. puesto en mi defensa y donde se 
indica que debo hablar, lo creo obra de un buen am?..... Hablaré 
con la moderacion posible en un negocio dificil de desarrollarse sin 
tocar a las personas. En este correo le mandare a V. algo pa. el Mer- 
curio y su correccion quedará entregada a la amistad, y al favor. De 
aqui se escrivirá lo substancial pr. qe. no hay mas q. plumas gordas, 
y muy gordas. 

Entre tanto seame permitido inculcar sobre dos puntos: los tra- 
tados de Giron y la continuacion de la Guerra. Cuando los tratados 
de Saraguro me escusé de concurrir a ellos a pesar de indicaciones 
del J. Lamar, y aun de los:mismos enemigos, porque entonces no se 
pensaba en ellos fuesen cual fuesen los acontecimientos contrarios. 
¿La obstinacion pa. la guerra, p”. una guerra qe. no ofrecia un gran 
resultado, aunqe. se ganase, me asombró de modo que ya no espe- 
raba ningun: buen resultado. Opiniones pueriles triunfaron del Exto, 
y no adelanté nada con una Junta de Guerra qe. la provoque con 
empeño. Querian la total humillacion de los Colombianos, y esto no 
se conseguirá sino sobre sus cadaveres, pr. qe. ellos tienen honor 
como nosotros, y subscrivirán jamas a su degradacion. El vergonzo- 
so e infame suceso de Saraguro, donde se hallo el Presidente empe- 
zaron a realizar mis temores. Esta es una historia de infamia de la 
ge. el J. Lamar no se lavará jamas. A él se debe esclusivamente la 
perdida del parque pr. qe. fue arrojado a los barrancos pa. abrir paso 
a su fuga vergonzosa. El estuvo presente. Que ordenes dio? Como 
huyó del peligro? Como no esperó el resultado? Que medidas se 
tomaron pa. recoger el parque, y reunir los dispersos? Que ordenes 
pa. cubrir la retaguardia qe. estaba espuesta a ser fusilada, toda la 
caballeria qe. cincuenta cazadores en una bajada empinada y muy 
estrecha? Como no se mandaron avisos al Jral. en Gefe pa. que to- 
me medidas? Esto avisma y pasma. No crei qe. este Sr. fuese tan 
inepto, tan invecil, ni tan inerte. Vamos a mi asunto. Luego qe. se 
suspendió el combate en las bajadas del Portete, y tomamos nuevas 
posiciones, procedimos a reconocer nuestras fuerzas. Despues de la 
destruccion de los dos batallones del Ji Plaza se habian perdido 
las compañias de cazadores, el Batallon Pichincha qe. fue impu- 
nemte, fusilado, la sesta de Zepita y dos compañías de Ayacucho. 
Que fza. nos quedaba? Que parque? Quinientos de Zepita, cuatro- 
- cientos del prim*, del Callao, y cuatro cientos de Ayacucho. Los cua- 
trocientos de Ayacucho no servian de nada por qe. desmoralizados 
en la fuga vergonzosa de Saraguro no tenian el tpo. necesario pa. 
volver a su tino. Con que es decir qe. solo nos quedaban novecien- 
tos infantes con solas las municiones de las cartucheras y seis cien- 
tos buenos caballos. Ahora pregunto. La caballeria tenia probabili- 
dades de obrar en aquellos asperos lugares? Los novecientos infan- 
tes que indico estaban tan bien tocados de desaliento. Esto suce- 
de regularmte. en los malos sucesos, y, mas cuando nuestros sol- 
dados no tienen toda la capacidad de los tropas de Europa. En es- 
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te estado de cosas ¿que hacer? Una retirada era imposible. Asi lo 
protestaron todos, pr. qe. los caballos estaban ya en mal estado, los 
caminos eran perversos, y teniamos a retaguardia rios caudalosos, 
qe. atravesar. El Jl Sucre habia propuesto de nuevo tratar. Yo no 
encontraba otro recurso que oir a Sucre y prestarse a los tratados, 
o dar una aventurada sorpresa. La indique en Junta de Guerra, y 
si de parte de la Infanteria huvo repugnancia, de parte del Jl. Ne- 
cochea huvo absoluta escusa alegando qe, el terreno del campo ene- 
migo no era accesible a la caballeria. El Exto. sabe si era o no realmte. 
accesible, pues en el mismo sitio poco mas o menos se dió la carga 
al Escuadron Zedeño. El Presidente dijo entonces haga V. los tra- 
tados que resolveremos en el absoluto caso de poderse transigir. Dis- 
cutieronse, pues, las bases de los tratados en una Junta de Guerra, 
y ellas han sido estrictamte. las qe. se han sancionado. Pude no ha- 
ber ido a tratar porqe. yo no estaba nombrado; p?*. crei que con mi 
ida sacaria mas provecho por qe. estaba con los Js. Flores y demas 
en regular inteligencia pr. mi calidad de Peruano. En ntra. posicion 
he creido, pues, que se sacaron ventajas pr. qe. sus proposiciones fue- 
ron mas ominosas, y se pidieron en refhe]nes ntros. princs. buques 
de guerra o dos Jrales, con un millon de pesos que se pedian en cla- - 
se de indemnizaciones. Repito que en ntra. triste situacion ya no 
debia pensarse en mas que en salvar los restos de Exto. para que 
el fuese la base de otro fuerte y respetable que sobstuviese la inde- 
pedencia Nacional. A los tratados de Giron se debe la salvacion de 
ntrs. restos, la de los dispersos qe. han reforzado ntras. filas y la: 
disposicion actual del Exto. De otro modo que seria del Peru? Don- 
de se encontraban buenas reserbas? Donde el espiritu Publico? Los 
cuatro mil hombres qe. ahora resisten donde estarian? No engrosa- 
rian las filas enemigas? El enemigo no estaria ya pisando el Peru sin 
resistencia? Para mi los tratados de Giron han salvado la Patria. 
Cuando se me inculpa que soy opuesto a la Guerra, dimana que tal 
vez habia razon porque es muy doloroso qe. se esten matando Ame- 
ricanos, cuando en la Havana se están haciendo fuertes preparati- 
vos por los Jrls. Valdes y Loriga que disponen de mas de veinte 
mil hombres. Pero dejando esto aun lado, solo me he limitado a dar 
mis opiniones reprovando el nuevo plan de campaña. He dho. que 
es un absurdo abrir las operaciones de un Exto. por Guayaquil don- 
de hay qe. convatir con el clima, opuesto a la temperatura de gen- 
te de sierra, antes de convatir con el enemigo. Por otra parte el que 
no pudo dirigir bien una campaña facil con ochocientos hombres a 
su disposifion y contra enemigos diseminados en dos cientas legs. 
podra ofrecer buen resultado a cuatro mil derrotados, desequipados, 
sin movilidad ni espionaje contra un enemigo vencedor y con sus 
fuerzas reconcentradas? Si habriendose la campaña con ocho mil 
hombres se llegó a Saraguro con cuatro mil quinientos; abriendola 
con cuatro debiles y desconfiados, con cuantos se convatira despues 
de pagar una cuarentena en Guayaquil? Hagase la guerra en ora- 
buena; po. hagase de un. modo seguro, No se engañe al Publico con 
capacidads. que no tienen. Si son ineptos e incapaces de nada, de- 
jen el puesto; no alucinen con intrigas y mentiras. Ojalá, mi queri- 
do paisano, fuera menos delicada mi posicion. Entonces trabajaria 


140 


con doble confianza y haria ver al mundo qe. soy ajeno de aspira- 
ciones, que no quiero mas que la estabilidad de la Patria, y su mar- 
cha rápida a la felicidad. 

V. es am?., V. sabe pesar cuanto vale el honor de un hombre 
honrado. No deje V. de la mano mi defensa. Sobrame energia pa. 
convatir con mis enemigos, que son ocultos para mi por que yo no 
soy de nadie; p?, no podré tal vez salirles al encuentro desde la dis- 
tancia. 

Consecutivamte. iré escriviendo a V. como a un Ciudadano 
llamado a influir en los negocios de la Patria: congreso, congreso pa- 
ra su salvacion: estos son los deseos de su fiel amo. 


A. Gamarra. 


179 
Cuartel Jeneral en Piura a 22 de Abril de 1829 


Señor Coronel Secretario 
Jral. de SE. el Presidente 


Señor Coronel 


Ayer he resivido la nota en que VS. me comunica haver SE, 
dispuesto que el Batallon 2%. dé Zepita pase a Guayaquil directa- 
mente para asegurar la guarnicion de aquella plaza y demas pun- 
tos de su departamto. He trasmitido al E. M. J. esta orden para su 
conosimiento. Pero con este motivo seame permitido observar que 
recibo ordenes absolutamente aisladas con respecto a marchas y 
movimientos de Cuerpos acia Guayaquil sin saber cuales son las 
medidas y planes que se han adoptado para la nueva Campaña que 
se emprende. Si ellas son compatibles con el conosimiento del Jene- 
ral en Jefe del Ejercito; si no se me oponen a-su feliz eccito; creo 
que estará muy en el orden haberseme comunicado clara y termi- 
nantemente, pues que de otra manéra me considero en una posicion 
incierta sin saber lo que mando directamente, ni lo que está y estará 
bajo mi inmediata responsavilidad, Esta indicacion ya la consivo 
tanto mas oportuna y necesaria, cuanto que la frontera de la Repu- 
blica miro que queda desguarnesida, pues en el dia no se cuenta 
mas que con dos Batallones, y trescientos caballos, cuando los pun- 
tos de atencion son sumamente estensos y abiertos, Decearia pues 
que concertados en un plan fijo, conociese cada uno sus atribucio- 
nes y los estremos de su responsavilidad, para trabajar sobre vases 
ciertas de un modo directo y activo sin vacilar en dudas ni perder 
un solo instante de tiempo: especialmente cuando hay que conva- 
tir con un enemigo astuto y victorioso. De este modo sera bien ser- 
vida la Nacion, y la historia a la vez padecerá menos equivocaciones. 

Sirvase VS. pasar estas observaciones al conosimiento de $. E. 
y comunicarme su suprema resolucion. 

Dios guarde a VS. 

A. Gamarra. 
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180 
Cuartel Jeneral en Piura a 23 de Abl. de 1829 


Sor. Secreto. Jeneral 
de $. E. el Presidente 


Sor. Secreto. 


El Jefe de E. M. J. me ha pasado en este momento el adjunto 
Boletin del Ejersito, que tengo la honra de poner a las manos de 
V. $. reproduciendo por mi parte la justicia que hace en recomendar ' 
el mérito de los Jefes y oficiales que menciona, y agregando que son ” 
dignos de una particular concideracion de $. E. los Señores Jenera- 
les Necochea, Cerdeña, Plaza, y Coronl. Bermudes por haberse dis- 
tinguido en la Jornada del Portete, Sirvase VS. ponerlo todo en su 
supremo conocimto. para los fines que estime convenientes. 

Dios gue. a VS. 
A. Gamarra. 


181 
Cuartel Jeneral en Piura a 24 de Abl. de 1829 


Sor. Secreto. Jenéral de S. E. el Presidente 
Sor. Secreto. 


El Comandte. del cuadro del No. 9 ha pasado la adjunta rela- 
cion de los Oficiales que han perdido su equipaje, y necesitan del 
Paño ecsistente en Comisaria: y aunque el total del pedido asiende 
a sesenta i tres varas, sin embargo conciderando la escaces de este 
articulo opino que solamte. se puede dar la orden para la entrega 
de veintiuna varas, Sirvase VS. consultarlo a S. E. para que sHEponS 
ga lo que fuere de su supremo agrado, 

Dios gue. a VS. 

A. Gamarra. 


182 | 
| Piura, Abril 24 de 1829 
Señor Jral. La Fuente 

Mi querido amigo: 


Nuestras circunstancias han variado, y hoy solo se empeñan 
en desarmarnos. Están dadas las órdenes para que Zepita vaya a 
Guayaquil, digo Zepita que V. trae de Arequipa, a las órdenes del 
General Necochea. Ha visto V. tamaña maldad. Los extranjeros 
siempre sobre nosotros y nosotros siempre agobiados. Escudero da- 
rá a V. este papel y cuanto diga a V. concerniente a nuestra seguri- 


142 


4 


dad es indicación mía. Veamos pues y trabajemos por salvar la pa- 
tria de manos ambiciosas y godas. 
Estos son los sentimientos de su amigo verdadero 


Gamarra. 


183 
Piura, Abril 24 de 1829 
Sr. d. Mariano Albares. 
Mi Gietido amo. 


Con gusto he leido su apreciable de ocho del presente pr. sa- 
ver de su salud; pero cuan desagradable al ver qe. pr. mi padecen 
mis buenos amigos, en circunstancias en qe. la faccion consavida ha 
vuelto a echar mano de sus armas. Mas seame permitido decir qe. 
todas sus medidas les saldran fallidas pr. qe. la justicia me prote- 
gerá. Los papeles publicos qe. me inculpan de las desgracias en la 
Campaña, y me hacen el autor de los tratados, han salido de la 
misma casa del Precidente, sus ayudantes son los autores y no pue- 
de dudarse qe. el es el caudillo de la anarquia qe. hoy se prepara. 
Su hipocrecia nos va a sumir en males interminables y solo el ten- 
drá qe. responder a Ds. y a los hombres. Los tratados de Jiron han 
sido selebrados pr. terminante resolucion de una Junta de guerra 
cuya acta en testimonio remito a mi hermano Rodriguez. Lo mis- 
mo digo de mi conducta militar, diré a V. mas aunque con rubor, 
qe. el mismo qe. ha escrito la Patria en duelo (1) admiraba en Jiron 
mi valor. Asi es el mundo pero todo se desarrollará en cuatro dias y 
verá V. a su amo. libre de mesquinas acriminaciones. Incluyo a V. 
una relacion de los sucesos de la Campaña, ella aunqe. mal. or- 
ganisada y dha. es mui ecsacta y veridica, puede V. asegurarlo todo 
con su responsabilidad. Otra igual le mandan a d. Pedro Torre so- 
brino de Luna Pizarro. Cuide V. de qe. no entienda qe. tiene otra 
igual, 

Mi ayudante Escudero es qn. entregará a V. esta. Lleva algu- 
nas orns. mias pr. qe. se escriva. Mi Hermano Rodrigues correra 
con todo, pero V. qe. es de. confianza concurrirá tambien a la orga- 
nizacion de los papeles. Escudero hablará a V. vervalmte. otras co- 
sas. Trate V. con el como conmigo mismo. 


(1).—Recuérdese la noticia que Mariano Felipe Paz Soldán ofrece, en 
su Biblioteca Peruana, acerca de La Patría en Duelo: 

“Editor José F. Igusín; muchos artículos se atribuyen al Coronel D. An- 
selmo Quirós: núm. 19. salió el 8 de abril y el 7%, el 7 de junio... El objeto 
de este periódico es atacar la conducta de Gamarra con motivo de la campaña 
de Colombia y tratados de Jirón; contiene aceréa de ésto, noticias importantes 
que deben consultarse con la cautela de una publicación apasionada; también 
hay el parte de la batalla de Portete y observaciones... En contestación al 
núm, 6 se publicó un número titulado La Patria sin duelo, junio 7 de 1829”. 
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Si el Jl La Fuente esta ya en esa habiele V. con confianza... 
Es de V. spre, su buen amo. 
! Gamarra. 


134 . 
Piura, Abril 24 de 1829 
Señor don Mariano Armaza 


Estimado amigo: 


He recibido varias siempre apreciables de U., y las mas de 
ellas en los miserables pueblos de Colombia, donde ni papel se en- 
contraba para cumplir con los amigos. Asi que he quedado en des- 
cubierto con todos y recien tengo proporcion para satisfacerlos. Por 
lo tanto, debe U. dispensar esta falta suponiendo que en todas cir- 
cunstancias soy su amigo: y que cuando escribí al desgraciado Blan- 
co las cartas que ha publicado el infame de Ballibian, (1) no fue 
otro mi ánimo que el de consultar la estabilidad del nuevo Gobierno 
de ese Estado, y una marcha decisiva a que no se resolvia Velasco. 
U. es un testigo de que este obraba a medias, y sin aquella energia 
tan necesaria en las circunstancias. Esta conducta me hacia recelar 
que su devilidad e ineptitud habria muy pronto abierto la puerta a la 
anarquia. Consideraba en este caso, que Blanco por sus particulares 
compromisos, y por su propia seguridad, era el que debia hacer uso 
de la fuerza que se le habia encargado para sostener las nuevas ins- 
tituciones, mientras llegaba el Angel tutelar, el jeneral Santa Cruz, 
por quien manifestaba tanta decision, Si posteriormente se corrom- 
pio, y faltando a los deberes de la amistad y de la justicia quiso 
desabrochar sus ocultas aspiraciones a un destino al que no era lla- 
mado por ningun principio, es preciso confesar que su temeridad 
lo llevó al sepulcro, de lo que deben felicitarse alli por haberse li- 
bertado del que temia yo fuese el Artigas de Bolivia, segun lo indi- 
qué varias veces; y si como U. me asegura en su ultima igualmente 
estimable del 27 de Febrero, se halla esa República en toda tran- 
quilidad y sus hijos respirando un aire puro y nada corrompido, crea- 
me por nuestra amistad que son cumplidos mis votos, y que puedo 
asegurar la felicidad de ese pais con el arribo de su nuevo Presiden- 
te, de cuya marcha a esa me da U. aviso. Reconcentrese U. a el, y 
dejese de pensar tan funestamente. El dirá a U. lo que deba hacer 
pulsando el temperamento de los negocios, pues estoy cierto de que 
lo estima. Por lo que a mí toca, me hallo en esta reorganizando 'el 
Ejército, despues de haberlo salvado del precipicio a que nos llevó el 
jeneral Lamar. Aseguro a U. que en esta jornada me ha tocado por 


(D).— El epíteto que Gamarra aplica al comandante José Ballivián tie- 
ne su fundamento en la conducta que éste observó durante el pronunciamiento 
militar que puso fin al gobierno y la vida del general Pedro Blanco; y -—tal 
vez— en su versión del mencionado suceso, contenida en la Exposición que 
diera a la publicidad en 1829, pues en ella insertó Ballivián las cartas de Gra- 
marra al general Blanco -——trascritas bajo los númieros 153 y 156—, ofreciendo 
exhibir los originales a quien quisiera verlos. 
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delicadeza hacer un papel sumamente desventajoso: por que obe- 
diente a su imbecilidad y caprichos, he tenido que constituirme bajo 
de un pie de inútil sacrificio, expuesto a solo cargar la degracia y 
no participar de la gloria. Tal ha sido la falsedad de mi posicion al 
lado de un hombre que celoso de mi opinión, toca los más mezqui- 
nos resortes para disculparse conmigo de sus desacertadas dispoci- 
siones. En su palacio se trasan los despreciables papeles que hacen 
correr contra mi. En este correo remito a Lima los documentos de 
" mi defensa para que se impriman y he encargado remitan a U. algu- 
nos ejemplares. 

Adios mi amigo, sabe U. que lo aprecia su invariable amigo y 
servidor Q. B. S. M. 


á A, Gamarra. 


185 
Cuartel Jeneral en Piura a 27 de Abl. de 1829 


Sor. Secreto. Jeneral de S. E. el Presidente 
Sor. Coronl. | 


El Jefe de E. M. J. me ha acompañado a su comunicacion ofi- 

cial de 22 del corriente, ún parte que le pasa desde la ciudad de 
- Cuenca el capitan D. Franco. Guerrero encargado de los cien indi- 
viduos de Tropa que quedaron heridos en el Pueblo de Jiron, el 
que copiado a la letra es del tenor siguiente. 

“Doy a VS. conocimto. para que por su conducto lo tome el 
“Jeneral en Jefe y el Gobierno de quedar en esta ciudad pricioneros 
“todos los oficiales y Tropa que quedaron en ese territorio, por no 
“haberse entregado la Plaza de Guayaquil. Son pricioneros los coro- 
“neles Martines, y Zufriategui; los capitantes Guerrero, y cirujano . 
“Pando; los Sub-tenientes Mendiburu, Tarifa, y Matallano; y mas 
“de ciento individuos de Tropa. Ninguno de los referidos tiene un 
“medio de asignacion por este Govierno. Dios gue. a VS,: Franco. 
“Guerrero”. 

Tengo pues el honor de trascribir a VS. para que se sirva dar 
cuenta a 5. E., significandole que por indicacion del mismo Jefe, 
he determinado que el documto. original se archive en el E. M. J. 
para los fines convenientes. 

Dios gue. a VS. 


A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Cl, Jl. en Piura Mayo 3/829. Trascribase al Ministe- 
rio de la Guerra, pa. que disponga, se mantenga como Prisionero al Jenl. 
Braun, y prevengase al Jenl. en Jefe, practique lo mismo con el Capitan 
Barreyro de Colombia, y los individuos de tropa, q. existan con el: diri- 
jase la comunicacion correspondte. al Comte. Jl. del Azuay, reclamando 
la libertad del Corl. Martines, y el auxilio que debe darse a los demas 
prisioneros. (Una rúbrica). Por orden de S. E. Castro. 
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136 
Cuartel Jeneral en Piura á 27 de Abl. de 1829 


Sor. Secretario Jral. de $S. E. el Presidente 
Sor Coronil. 


Por las notas que paso á V. S., verá que se necesitan dies resmas 
de papel, para la costruccion de cartuchos de fogueo. Sirvase V. $. 
* recabar la orden de S. E. para que se proporcionen á la brevedad 
posible. Igualmte. remito á VS. la relacion de los utiles de guerra 
que á pasado el coronel D, José Maria Guerrero, y son necesarios 
para el servicio de las cuatros piesas de Artilleria que existen en el 
Ejercito. Sirvase VS. ponerla en el supremo 'conocimto. de $, E. á fin 
de que de su suprema orden se pidan epoca á la capital de 
Lima. 

Dios gue. a VS. 

A. Gamarra. 


187 y 
Cuartel Jeneral en Piura á 28 de Abl. de 1829. 
Sor. Coronel Secretario Jral. de S. E. el Presidente: 
Sor Coronl. | 


El Sor. Comandte. Jeneral de Caballeria ecsiviendo una rela- 
cion de los articulos que necesita el Regimto. Lanseros del Callao, 
hace algunas observaciones sobre aprencion de Decertores mui dig- 
nas de conciderarse, y de que $. E., impuesto de ellas, se sirva man- 
dar se le den las correspondientes instrucsiones qe. nivelan la con- 
ducta que debe observar en la delicada e importante comicion que 
al efecto se le confiere. Por mi parte convengo en que los ciudada- 
nos quieran hacer valer los derechos constitucionales para impedir 
el allanamto. de sus casas, mas es preciso hacerles entender que 
hallandose en todo su rigor el decreto del Supremo Govierno. so- 
bre abrigo de Desertores, serán jusgados con el rigor de la Ley, to- 
dos aquellos que a la primera culpa de haberlos abrigado, tubieren 
la temeridad de agregar la de la resistencia á su entrega bajo cual- 
esquiera pretesto, El Sor. Comandte. Jeneral tiene la sagacidad su- 
ficiente para conciliar los derechos de los ciudadanos con los del 
Estado en general, cuia salvacion es la suprema Ley. Cualesquiera 
contemplaciones en este orden perjudicarian a la causa publica, y es 
indispensable autorizarlo con ordenes mui terminantes que alejen 
reclamos e interpretaciones que retardarán el servicio cuya acti- 
vidad en el dia es de primera urgencia. 

“Tambien me parece oportuna la indicacion que hace sobre que 
la compañia de Flanqueadores del Reginto. Usares de Junin: se 
podia cituar en la Provincia de Trujillo recibiendo reclutas de la de 
Santa, y del valle de Chicama. Solo resta pues que V. $. se sirva 
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dar cuenta de tudo a S. E. para que se digne resolver lo que estime 
mas conforme al mejor servicio de la Republica. 
Dios gue. a V. $. 
A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Ci Jl. en Piura a 18 de Mayo 1829. Contestese: que 
para la persecucion de Desertores se proceda con' arreglo al decreto de 6 
de Octubre del año ppdo. que designa las penas en que incurre cualquiera 
de los habitantes del departamento que los abrigase. Que está bien se 
situe en Trujillo la compañía de Flanqueadores de Usares y y reciba altas 
del Valle de Chicama y de la provincia de Santa a cuyo efecto se expedi- 
ran las ordenes convenientes. Que el Comandante Jral. de Caballería co- 
mo que depende del Ejercito esta solo sugeto a sus respectivos superiores 
en este orden, y unicamente obligado a guardar la armonía que corres- 
ponde con el Prefecto y Comandante Jral. del Departamento. Que este 
proporcionara las prendas de vestuario que necesita el Regimiento de 
Lanzeros, y las de armamento se remitiran de Lima a ecepcion de las 
Lanzas, que se mandaran construir en Cajamarca, dirijiendose con feste 
objeto un oficial. (Una rúbrica) P. O. de S. E. Castro. * 


188 
Cuartel Jeneral en Piura a 28 de Abl. de 1829 
Sor. Secreto, Jeneral de S. E. el Presidente. | 


Sor, Secreto. 


La adjunta consulta que hace el Coronel Dn, José Maria 
Guerrero sobre la formacion de UNA compañia de Artilleros com- 
- puesta de los individuos de Tropa que han marchado á la Plaza de 
Guayaquil, me parece digna de la aprovation de S. E, Sirvase VS. 
someterla a su supremo conocimto. y participarme su resultado pa- 
ra mi gobierno. ' 

Dios gue. á VS. 

A, Gamarra. 


(Anotación al margen) —— Cuartel Jral. en Piura a 9 de Mayo de 1829. Pon- 
gase orden al Comte. Jeneral de Guayaquil, pa. qe. con los cuarenta y cinco 
artilleros que se remitieron ultimamente al cargo del Mayor Barrenechea, 
y los veinte y tres que llevó antes el Alferez Ormaza, se forme una com- 
pañía al mando del Capitán D, Juan Gualverto Hebia, en la q. serviran los 
oficiales subalternos de esta arma destinados a aquella Plaza, tratando de 
adelantarla hasta el numero de cien hombres con los soldados de arti- 
lleria que se han mandado reunir. en el Departamento: Contestese. (Una 
rúbrica). P. O. de S. E. Castro. 


189 
Piura, Mayo 3 de 1829 
Sor. D. D. Franco. Javier de Luna Pizarro 


Estimado amigo y Sor. mio. 


Por el correo ppdo. tube la satisfaccion de dirigirme a V. con 
la franquesa que me inspira su amistad. Hago a V. como habrá vis- 
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to, algunas indicaciones que me pareció oportuno consignarlas a su 
meditacion y patriotismo, asegurandole, como repito, que mi objeto 
es consultar el modo de hacer la guerra, sin dudar por un solo ins- 
tante que es forsoso hacerla a todo costo, o dejar de existir, si el 
oprobio ha de llegar a ser por desgracia la divisa del Perú. Sucesi- 
vamte. se habrá ido V. informando de que esos tratados que se cele- 
braron en Jiron despues de haberse discutido en una junta de gue- 
rra articulo por articulo y en los qe. procedi arreglado a las instruc- 
ciones que se me dieron; fueron esclusivamte. obra de la necesidad, 
y de la estrecha cituación en que nos puso la suerte. Mas es preciso 
confesar que esa fué la tabla en que ha salvado el Ejersito, del nau- 
fragio que nos preparaban las circunstancias, El tiempo habrá ido 
desengañando a los malvados, de que hicimos cuanto estubo de nuss- 
tra parte, y que si el suceso no correspondió a nuestras esperanzas, por 
uno de aquellos infinitos incidentes que las más veses substraen la 
Victoria de entre las manos de los más celebres caudillos, al menos 
es preciso que una imparcial justicia de parte de nuestros conciuda- 
dadanos falle con mejor ecsamen de los hechos, que muy a pesar 
mio se publican a prisa por gratuitos defensores de la verdad. Pro- 
testo a V. que sordo a los injustos tiros de mis detractores, he de 
permanecer en el Ejercito, y he de consagrar mis trabajos al desa- 
gravio de mi Pais, por mas que la intriga se empeñe en sembrar el 
descontento y la discordia, acaso con el fin de dividirnos y sacrifi- 
carnos. Respeto la opinion del Pueblo: se que pertenesco a una Na- 
cion que me honra con sus confianzas, y no al antojo de ningun libe- 
lista: y por lo tanto he resuelto aglomerar pruebas de puresa, de la ul- 
tima decision por el mejor lustre del Pabellon de mi Patria, si so- 
bre las que tengo prodigadas hace algunos años, aun se hace asomar 
el injusto recelo de mi delicadesa. La causa es mia, y tengo un de- 
recho a honrarme con su defensa. Alguna vez alagueña la suerte ha 
favorecido mis disposiciones, y es por esto que no he tenido un em- 
baraso en franquear mi pecho, con el fin de asegurar los medios que 
en mi concepto debian conducirnos a la gloria: mas si estos ardien- 
tes votos por el acierto, se traducen de un modo siniestro, repito, 
mil veces, que se me hace una injuría, y que no siendo mi animo 
capitular con la infamia, soy de parecer que debemos hacer la gue- 
rra a Colombia, pero sin perder de vista que para esta nueva cam- 
paña no contamos sino con cuatro mil hombres, derrotados, cuya 
moral no es de absoluta confiansa: que de estos es necesario dedu- 
cir una. gran parte que no concurre a las operaciones: estos son los 
enfermos de que abundamos, los que se decertan, y los que tienen de 
morir en el insano clima de Guayaquil: que por un calculo favorable 
podremos tener por résultado, la fuerza disponible constante de tres 
mil hombres: que cituados estos en Guayaquil con el objeto de sos- 
tener esa Plaza y abrir por alli las nuebas operaciones, quedan nues- 
tras inmensas fronteras descubiertas, mientras el enemigo, orgulloso ' 
con la victoria que blasona, se proporciona recursos en su propio 
seno. Sabemos por los Papeles publicos que Bolivar se halla sobre 
Quito: que debemos suponer que hubiese traido cuando menos dos 
mil hombres para reforsar a Flores: que Obando se ha rendido, y 
capitulado aun antes de saber el suceso del Portete: que este ofrece 
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marchar con su fuerza sobre nosotros: y que por ultimo nuestra es- 
temporanea invacion, ha nacionalisado la causa; y apagado los fer- 
vores domesticos, cuio incremento debimos esperar, antes de haber 
emprendido una campaña, en la que la estacion de furiosas lluvias 
ha sido la mayor de las hostilidades que hemos sufrido. Es imposi- 
ble que ellos no se hubiesen devorado, y esa era la coyuntura que 
debimos aprovechar. 

Pensando con interes en estos puntos que me parecen de' im- 
" portancia, he emitido mis opiniones, que no han pasado de la esfera 
de puras opiniones privadas, ni han alterado el sistema de ciega obe- 
diencia que profeso, con el doble objeto de cumplir con el deber de 
mi clase, y con el de dar un ejemplo, que influye notablemte. en la 
respetabilidad, y tono del Jefe Supremo. Pudiera ser que me haya 
equivocado en consevir que el plan de operar por Guayaquil con 
tan poca y desmoralisada gente es falso y falsisimo, y que era pre- 
ciso variarlo reconcentrando las, fuerzas que nos podian venir del 
Sur para maniobrar con probavilidad, y no tocar un segundo mo- 
tivo de amargura que costernaria a la Republica, y la espondria a 
un conosido riesgo. ¿Que seria pues de nosotros, mi buen amigo, si 
por complemto. de nuestras desgracias tubieramos un nuebo moti- 
vo de sentimiento? A donde para entonces los cuerpos de reserva? 
Pues que? es lo mismo aventurar el unico apoyo del Perú, que dar- 
le mañana pelotones de Reclutas que no se arreglan ni en un año? 
¿y no es lo mismo perderse la actual fuerza del Ejercito, que haber 
en su caso perdido de hecho el Perú? Es esta una materia que no la 
considero de tan poca entidad que pueda mirarse superficialmte. El 
que no se contrae a pensar, todo lo facilita, y despues de haber he- 
cho un serio ecsamen del asunto, quizá las cosas importan mas de 
lo que a primera vista aparecen.  ' 

Por ello es que conociendo el Patriotismo que tanto distingue 
a V., le he rogado en mi anterior, se dedique a meditar, e ilustrarnos 
con sus luces, partiendo del principio de que con cuatro hombres, 
y un cabo, voy gustoso a donde me manden, sin perjuicio de hacer 
las indicaciones que me parescan justas, pues aunque no soy el res- 
ponsable de los sucesos, concidero que la responsavilidad no reme- 
diaria un mal que envolviese el Pais en desastres. Para evitarlos 
oportunamente es preciso adoptar medidas que en todas circunstan- 
cias no nos sean desconocidas. . E Ml 

Tenga V. la bondad de recibir esta franquesa, como una prueba 
de la concideracion con que soy de V. afímo. amigo y servor. q.b.s.m. 


A. Gamarra, 
190 
Cuartel Jeneral en Piura, a 8 de Mayo de 1829 


Señor Secretario General de S. E. el Presidente. 
Señor Secretario: 


El Señor Comandante General de Caballería en la adjunta co- 
municacion oficial que dirije de Lambayeque, con fecha 5 del co- 
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rriente, da parte de haber arribado a aquella caleta el pailebot cor- 
sario colombiano la Tipuani, y haber aprisionado un barquito con 
pabellón peruano. Asegura que el Sub Prefecto de aquella Provin- 
cia ha comunicado a V. S. menudamente las noticias de este suceso. 
Participa igualmente haber tomado medidas para impedir que el 
corsario se surta de agua en el puerto de Pacasmayo a donde debía 
dirigirse y, por último, haber prevenido el acopio de pólvora y plo- 
mo para municionar a los cívicos que deben hostilizarlo. 

Todas estas medidas, propias de un general que reúne las re- 
comendables cualidades de acendrado patriotismo y activo celo por 
la seguridad del país, son dignas de la consideracion de SE. a cuyo 
supremo conocimiento deben llegar los fines que estime convenien- 
tes, en el concepto de que el Teniente Centurión ha marchado con- 
duciendo las municiones y piedras de chispa necesarias, tanto para 
ocurrir a esta atencion como para la que llama la aparición de 400 
hombres en la provincia de Jaén de que igualmente da aviso en 
otra que también es adjunta, 

Dios guarde a V. $. | 

A, Gamarra, 


191 
- Piura, Mayo 13 de 1829 


Sor. D, D. Franco. Javier de Luna 
Estimado amigo: 


He leido friamte. el articulo incerto en el Telegrafo de que me 
hace V. mencion en su apreciable de 28 del pasado (1). Afortuna- 
damte. conosco de donde salen los tiros y los desprecio. Recuerdo 
su objeto, que jamás me ha sido desconocido, y me escandaliso. 


(1).—Inserto en El Telégrafo: Lima, 14 de abril de 1829. Y trascrito en 
Boletín del Museo Bolivariano: Año 1, N? 8, pp. 280-281; Lima, abril de 1929. 

Dicho artículo se consagra a rechazar la opinión que señalaba al propio 
Francisco Xavier de Luna Pizarro como colaborador de La Patria en Duelo, pe- 
ro en su párrafo final desliza cargos muy semejantes a los que dicho periódico 
formulara contra Gamarra: . 

“El general Gamarra, a quien se hiere en la relación del diario (de ope- 
raciones del ejército), es uno de los que cosecharon laureles en la batalla que 
coronó nuestra emancipación de la España; él se hizo acreedor a nuestra estima 
por la feliz empresa sobre una república hermana a que libertó de otro yugo no 
menos ignominioso; él ha expuesto su vida en la aciaga jornada del Portete, co- 
mo la expuso el general Presidente y tantos otros bravos, y los muchos que rin- 
dieron el último suspiro, batiéndose con tanta gloria, aunque sin reportar más 
fruto que el funestísimo de las capitulaciones. Debe pues, ahora, más que nunca, 
doblar sus afanes ayudando a reorganizar el ejército para que cuanto más antes 
se ponga en estado de emprender una segunda campaña, cuyo resultado sea 
—lavar la ofrenta del “tratado de Jirón”, más vergonzoso que el de las “horcas 
caudinas”-—— vengar los ultrajes hechos a la nación por un enemigo henchido de 
orgullo”. 

Por tanto, se explica la frialdad que la lectura del artículo inspiró a 
Gamarra, y aún el reproche enderezado contra el clérigo liberal: “Me faltaría 
a mí mismo, si considerase que alguno desde su gabinete podía decirme que 
en vez de tratados se podían haber ajustado armisticios para salvar un ejército 
o sus restos”, 
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Examino a sus Autores y nada estraño. Lo unico que me seria sen- 
cible es que alguna ves se dijese, que los consejos, me resolvieron 
a cumplir con mis deberes. Por ellos es que apresuro a repetir a V., 
una y mil veses, que he sido el primero que ha opinado sobre la 
necesidad de continuar la guerra, y que la diferencia ha consistido 
solamte. en el modo como deba hacerse. Veinte años de servicio 
en campaña no pueden haber dejado de ministrarme algun cono- 
cimto., y concedido el derecho de ser oido. En ese orden me faltaria 
a mi mismo, si considerase que alguno desde su gavinete podia de- 
cirme que en ves de Tratados, se podian haber ajustado armisti- 
cios para salvar un Ejercito o sus restos. ... No nos cansemos. V. 
sabe muy bien quien es el responsable de todo lo ocurrido. 
Dispenseme V. que no sea mas difuso en una materia de suyo 
fecunda pues que queda algo enfermo su affmo. servidor q. b. s. m. 


A. Gamarra. 


192 
Piura, Mayo 23/829 
Sor. D. Mariano Alejo Alvares 


Muy buen amigo: 


Considero que hasta el recibo de esta se habrá V. visto con el 
Jeneral La Fuente y haia hablado con el sobre los negocios que se 
sirve indicarme en su apreciable de 9 del actual, pues que nos ase- 
guran que el 10 debio dar la vela en Islay. Si por fortuna del Pe- 
rú ha sucedido asi, yo tengo la satisfaccion de avisar a V. que es- 
tamos de acuerdo en que no es tiempo de obrar a medias ni andar 
con contemplaciones. Si el Congreso no se instala hasta dentro de 
dos o tres meses, o para decirlo de una ves, hasta que el Sor. Luna 
Pizarro haia amasado las cosas a su antojo para hacerse elijir [Pre- 
sidente] (1) del Senado, y luego hacer renunciar al Vice Presidte. 
para ocupar su lugar constitucionalmte. nosotros estamos en el caso 
de no mirar con indiferencia sumirse la Republica, y sacrificarse 
sus buenos hijos al oculto capricho de cuatro facsiosos que por gra- 
do o fuersa disponen de su suerte, en la tertulia y en la comodidad 
de un bienaventurado Gavinete. No estamos en ese estado de per- 
mitir que una turba semejante a la de los: Jacobinos en Francia de- 
cida en sus clandestinas secciones de los destinos de una Patria 
que tanto nos cuesta. La buena fe de la Nacion, el caracter docil del 
Peruano, y sobre todo su genial moderacion, no es posible que sean 
el origen de sus infortunios y de sus irremediables desgracias. Hace 
año y medio que juramos una Constitucion que no acaba de plan- 
tearse. El Pueblo calla, el Pueblo sufre, y la maldad abusa de su to- 
lerancia. Los planes no me son desconocidos, 'y algun dia serán el 
escandalo de todo el mundo, cuando se haian publicado. 

Lo de Guayaquil va cada dia de mal en peor. Necochea con 
las botellas de Ron, no piensa sino en las proesas de D. Quijote. La 


(1).— Picado el papel del me. original. 
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Plaza no se fortifica. Los soldados mueren apestados. Los hospita- 
les no son sino depositos de miseria sin el menor ausilio. Mas de 
quinientos enfermos que mueren infaliblemte, y que no hay ni co- 
mo remediarlo. El Presidte. que no lo ignora, no piensa sino en aca- 
bar de sacrificar la poca gente que hai aqui pa. el resguardo de las 
inmensas fronteras. No escucha razon alguna. Si se le reflexiona 
se impacienta y la ultima respuesta es decir qe. le va de capricho 
hacer lo que le da la gana, y que siendo el solo el responsable nadie 
se le ha de oponer: como si su responsabilidad fuera capas de dar 
un impulso retroactivo a los negocios perdidos. Sed tiene de sangre, 
sangre quiere y nada mas, No siendo por un fenomeno estraordinario 
la Republica perece y va a ser victima de inepcias y caprichos. Oja- 
la me haia equivocado, 
Soy de V. como spre. apasionado amigo, obsecuente servor. 
q. b. s. m. 
A. Gamarra. 


| 193 | 
Cuartel General en Piura, a 2 de Junio de 1829 


Señor Secretario General de S. E. el Presidente 
Señor Secretario: 


Tengo la honra de elevar al supremo conocimiento de $. E, 
por el apreciable órgano de VS., la adjunta comunicación del señor 
Coronel Comandante de la division de Infantería existente en la Pla- 
za de Guayaquil, a la que acompañan copias de las representacio- 
nes que le han pasado los jefes del batallon 1%. de Ayacucho y 1*. 
del Callao, salvando su responsabilidad de la disciplina y moral de 
sus cuerpos por el influjo que tiene a este respecto el periódico ti- 
tulado El Atleta de la Libertad, del que corren ejemplares en ma- 
nos de la tropa. El señor General Comandante General de aquel 
Departamento, informado de estos justos recelos de los jefes de los 
cuerpos, ha contestado no residir en él facultades para -poder deli- 
berar sobre el asunto, aduciendo equivocadamente varios artículos ' 
de la Constitución, cuya siniestra inteligencia ha producido hasta el 
día efectos que la prudencia no pudo dejar de prever en un princi- 
pio, para sofocar en su cuna ese incendio en que se abraza la Repú- 
blica. Sin apartarme de los respetos que tributo a la carta funda- 
mental de la Nación, entiendo que ella no autoriza la sedición. Pres- 
cindo de si este papel está o nó impreso: yo encuentro dentro de los 
cuarteles del Ejército, y en las manos de soldados esta clase de ins- 
trucción que pone en ridículo a sus primeros jefes, los hace apare- 
cer como indignos de la obediencia de un tambor. Si la carta nacio- 
nal define esencialmente obediente al militar, no me equivoco en 
creer que las doctrinas, sean o no impresas, si atacan este principio, 
son necesariamente subversivas, y que es indispensable perseguir el 
orígen, y castigar el hecho. Nadie ignora que semejante proyecto nos 
«conduce a una defección, marcha infaliblemente a la disolución de 
la fuerza de que podría aprovechar el enemigo que se halla afron- 
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tado, y que no por aparecer aquellas ideas en periódicos impresos, 
han variado de valor, sino aumentado por el contrario de un modo 
que su misma publicidad y la franqueza con que se dejan correr por 
todas direcciones, hacen que el vulgo gradúe de dogmático todo lo 
que ha pasado por la imprenta; y, lo que es peor, que el enemigo 
se imponga de la inmoralidad de nuestro Ejército. Dejando pues a 
salvo el derecho del juez para que a su vez ejerza sus atribuciones 
sobre el abuso, y aplique. por su parte la pena que corresponde, con- 
- sidero que estamos en el preciso caso de disponer se juzgue la sedíi- 
ción con arreglo a la ordenanza, en un consejo de guerra, al modo 
que procederíamos con los autores de los pasquines. 
Sírvase pues, VS., informar de todo a $. E., y muy particular- 
mente de la comunicación del señor Coronel Jefe del E. M. G., a fin 
de que se sirva librar providencias ejecutivas que ocurran a reme- 
diar el contagio de esta alarmante cizaña, digna de cortarse radical 

y oportunamente, e 
Dios guarde a VS. 
Agustín Gamarra. 


194 
Piura Junio 7 de. 1829 
Sor. Jral. D. José de La Mar 
Muy querido Jeneral y amigo: 


Es llegado el momento preciso de hablar a V. con la ultima 
verdad. Mas dicimulo en estos lances seria un crimen imperdonable, 
cuando la salud de la Patria implora el sacrificio de sus hijos, y de- 
manda una crisis que de otro modo no es de esperar. La Republica 
marcha a paso acelerado a su absoluta ruina. La esclavitud que tanto 
detestan los Pueblos va a ser el resultado de la anarquía en que nos 
hallamos, si medidas fuertes y estraordinarias no cortan el cancer que 
ha corrompido hace tiempo los resortes principales de nuestra ad- 
ministración. Por todas partes no se oyen mas qe. clamores contra 
los desaciertos con que el destino persigue al Gobierno, y a V. con 
desgracias. Partidos abierta y francamte. pronunciados dividen el Es- 
tado, y aun alguna pequeña parte de las fuerzas de nuestro Ejercito. 
La desconfiansa mutua de individuos que por su instruccion debian 
estar convencidos de la lealtad de sus compañeros, es el primer fru- 
to de esos incendiarios papeles, y mesquinas intrigas qe. han salido 
del Palacio de V., más un nimio rezelo de perder amistades qe. jamás 
le han hecho honor, ha sido quizá el miserable motivo de que se haya 
V. resuelto á proteger á los que han puesto el Perú al borde del 
abismo en que lo miramos. Há hecho V. propocito firme de procu- 
rarse un buen nombre á todo trance, y este sistema há desplomado 
la máquina politica, y entregado la suerte de los Pueblos al capricho 
de una facsion que domina 4 hombres de V. y oprime al que no se 
subscrive á sus temerarias arterias. Miles de hombres jimen bajo el 
peso del despotismo de Luna Pizarro que semejante al hijo de 
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Temistocies se há hecho el regulador de nuestros destinos, y el 
Patriarca de esas nocturnas seciones donde se juzga de todo, se dis- 
pone en Jefe, ordena, y manda. Los dociles Peruanos han sobrelle- 
vado esta enorme sobrecarga, por concideraciones que al fin se han 
agotado. Si Sor. Los Departamtos. del Sud. están conmovidos: y V. 
lo ignora. Los documentos qe. mantengo manifiestan que no hé 
tenido parte en sus agitaciones. Los Peruanos no son los que eran 
cuando V. despues de Ayacucho conoció. Sus producciones publicas, 
las observaciones que continuamte. hacen al Gobierno, cuio pres- 
tigio há desaparecido hace tiempo, el rigor con qe. se desoyen sus 
votos gustando de que se devoren los ciudadanos, y se anulen muy 
particulamte. los Patriotas, todo dá á conocer que no esta el Pueblo 
en consonancia con el sistema de V. ni el Gobierno con las circuns- 
tancias del día, y mucho menos con el adelantamto. de las luces que 
tienen avansado demasiado terreno para qe. V. lo pudiera alcansar. 
No son los incautos jovenes á quienes V, há parmitido ideas suber- 
sivas, altaneras y desorganisadoras los qe. van a contener el desen- 
frenado paso con qe. trata la Republica de dejar sus quisios, y verter 
la sangre de sus propios hermanos. El Perú se há cansado de tolerar 
tan desventajosa administracion, y há tomado la palabra á instan- 
cias de su apurado sufrimto. V. nada sabe, por que desgraciadamte. 
se halla rodeado de personas que solamte. ponen en su conocimto, lo 
qe. está en sús particulares intereses. Cumpliendo con los' deberes 
de nuestra amistad se lo he indicado a V. infinitivas veses, mas la 
añeja prevencion con qe. recibe mis observaciones, le ha hecho con- 
cebir un zelo qe. jamas debio V. tenerlo conmigo. Este ha sido tran- 
sendental a lo interior del Ejercito, y no ignora V. ya que los Jefes 
de los Cuerpos se quejan de los efectos de tamaña imprudencia. Asi 
que recibo diarios reclamos demandando mis sacrificios, y asegu- 
.randome que no variando los negocios de aspecto debemos ser presa 
de nuestras intestinas diferencias, las que al frente de un enemigo 
victorioso, y otro que ataca los principios sagrados de nuestra Inde- 
pendencia por Mejico, nos llevaran indispensablemte. al coloniaje 
de la ecsecrable dominacion Peninsular. 
Esta es nuestra cituacion, y por mas que aduladores infames 
que bajo la mascara de Patriotas alaguen a V. con noticias falsas, con 
esperanzas vanas, con consejos malignos, y ultimamente, con el voto 
del Pueblo que V. no lo disfruta, lo cierto es que el Perú está en una 
efervecencia que en breve nos dirá cual es su caracter, y nos desenga- 
ñará de que no sufre por mas tiempo el ultraje de su Constitucion, y la 
desfachates con que se han reducido a teorias las Leyes fundamen- 
tales de la Nacion. El Perú ha querido desde aora quince meses en 
que sanciono su carta, ser rejido por un hijo suyo. V. no'lo es: y es 
preciso que no menosprecie la voluntad nacional, al tiempo mismo 
que ella ha emitido su primer fruto. Protesto a V. que no soy yó el 
que trato de sucsederle, pero hablando francamte, quiero que en 
cumplimto. del articulo 85 que lo hemos jurado sea el ultimo de los 
Peruanos el que precida a los Pueblos de este Estado, que hasta 
hoy no ha podido ver realizada su soberana voluntad. Respete V. mi 
Jeneral, ese Código que está timbrado con su nombre, y no nos haga. 
a los hijos del Pais ese grande agravio de conciderarnos incapases 
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de sostener nuestras Leyes, nuestro territorio, nuestra Libertad. A 
presencia de V. todo nos falta porque su personeria publica es azaro- 
sa a los Pueblos de quienes todo lo esperamos. Sea V. generoso co- 
mo lo ha ofrecido mil veses: renuncie V. el destino que lo obtiene 
anticonstitucionalmte., y deje V. que los verdaderos interesados, y 
los que tenemos una natural obligacion de sostenernos, y defender 
nuestro suelo respondamos a nuestros hermanos de la suerte de es- 
ta Republica que sin V. habria sido ya felis. No.mas insultos, no 
e desconfiansas. Queremos hacer una familia, y saber lo que so- 
mos: y pues que mis compatriotas ponen en mi su confiansa, me 
sd desde luego de satisfacerles esclusivamte. a su ves con el 
resultado de mi acreditada buena fe. 
Soy de V. obsecuente servidor q. b. s. m. 


A. Gamarra. 


195 | 
Piura, 8 de Juno. de 1329 
S, Cor], Bermudez . 


Mi estimado amo.: 


A 


¿Quién ignora qe. V. es el foco de las desconfianzas del Pre- 
sidte.? ¿Quien ignora qe. V. es el unico autor de la desmoralisacion 
del Ejto.? ¿Quien ignora q. V. ha proyectado reboluciones qe. han 
sido estorvadas pr. Jefes de mas juicio qe. V.? 

Yo no deseo figurar, deseo la salvacion de la Patria, deseo qe 
manden Peruanos deseo retirarme a un rincon viendo a la cabesa 
de la nacion a un hijo suyo: en fin deseo lo qe. un patriota qe. en me- 
dio de los Españoles ha andado de calaboso, en calaboso pr. su amor 
a la independencia aun antes qe. V. Basta, 

V. solo estara fuera del Pays pr. dos meses; pa. el efecto he 
dado orden pa. qe. le proporcionen quinientos ps. en ese pueblo: 
aqui no hay un real: el encargo pa. Cortes se hara: su Madre de 
V. sera atendida como si yo fuese su propio hijo. ¡Que de violencias 
me cuesta la Patrial A dios siempre soy su amo. Tal ves siento yo 
mas qe. V. su actual incomodidad. Suyo 


Gamarra. 


196 
Piura, Junio 9 de 1829 
Señor General D. Luis José de Orbegoso 
Querido amigo y compañero: 


Calculando que al recibo de mi última comunicación particular 
se haya U. puesto en marcha a esta ciudad, he tenido a bien alcan- 
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E 
e. 


zar a U. con ésta, por conducto de mi ayudante Villamar, con el ob- 
jeto de avisarle que, a petición del ejército y de las circunstancias, 
ha sido preciso pasar por un cambiamiento pacífico y decoroso. 

El General Presidente, a consecuencia de una carta franca que 
le escribí, se ha resuelto a renunciar la Presidencia y marchar fue- 
ra del pais, como lo ha verificado. 

Estamos, por tanto, ocupados de arreglar nuestras cosas, y es- 
pero que U., como buen peruano, apresurará su marcha, pues que 
lo aguarda, con los brazos abiertos, su afectísimo paisano y compa- 


ñero $. $. q. b. s. m. ; 
A. Gamarra. . 


197 
Cuartel General en Piura, a 10 de Junio de 1829 
Excmo. Señor Vice-presidente de la República, 


Excmo. Señor: 


La crisis, de que paso a dar cuenta a V, E,, es sin duda el últi- 
mo remedio que ha adoptado el Ejército para ocurrir a la salvación 
de la patria. El régimen anticonstitucional, sostenido por la intriga, 
no podía menos que producir el descontento y cebar la discordia. 
El Perú se ha conducido hasta el día con el más recomendable su- 
frimiento, esperando la instalación del Congreso, que se ha demora- 
do por más tiempo que el designado por la Constitución. El que de- 
bía reunirse el 29 de Julio del año pasado, en cumplimiento del ar- 
ticulo 34 de la carta fundamental de la República no se ha inaugu- 
rado hasta ahora. El poder Ejecutivo, con transgresión de sus atri- 
buciones, 2*., 3%, y 4%. del artículo 90% no solo ha dificultado su reu- 
nión, obstruyendo los recursos que debían facilitarla, sino que estu- 
diosamente la ha postergado, haciendo odiosa la alta comisión de 
representantes, a quienes se ha mandado salir de sus casas y dejar 
sus peculiares labores, para que se establezcan en la capital, subsis- 
tiendo a sus expensas. ¿Quién, con este ejemplo, querrá en adelante 
admitir este cargo público; y exponerse a consumir sus intereses, 
mientras llegue ese indefinido tiempo de funcionar? 

Hacer duradera la administración ilegal y diametralmente 
opuesta al artículo 81 de la Constitución, hasta que se hayan reali- 
zado ciertos planes que debían anular a los hijos del país, y hacer 
aparecer como necesarios a los extranjeros, ha sido el proyecto que 
ha reducido a teorías las leyes fundamentales de la Nación. De este 
principio han partido las intrigas que han agitado y conmovido los 
pueblos, sembrado la desconfianza y divergencia de opiniones en el 
seno mismo del Ejército. Incautos jóvenes, al respaldo de una pro- 
tección, han sido los instrumentos de ridículas arterias desplegadas 
con el objeto de hacer desmerecer a los jefes a quienes deben res- 
petar y obedecer. Se ha formado un partido con el fín de atacar la. 
unidad de la fuerza, y debilitarla al frente mismo del enemigo. Los 
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periódicos de Guayaquil, y especialmente el que se titula Atleta 
de la Libertad (1), se han escrito por oficiales del Ejército que han 
tenido la desfachatez de poner ejemplares en manos de la tropa, al 
efecto de corromper su moral, y destruir su disciplina. Los jefes de 
los cuerpos lo han representado, solicitando el remedio, y haciendo 
ver cuál podría ser el resultado de estas peligrosas maniobras. Los 
unos han renunciado los empleos, los otros han salvado su respon- 
sabilidad, asegurando que todos esos papeles alarmaban a la tropa, 
y la ponían en estado de insubordinación, El Presidente se ha im- 
puesto de estas justas representaciones; y lejos de tomar medida 
alguna que impidiese el progreso de ese cáncer, se las ha guardado 
en su gabinete, de donde se han vuelto a recoger para dar cuenta 
a V. E. y al público a su vez. Son estos los documentos que acom- 
paño bajo el número 1?. 

Desmoralizado de esta suerte el Ejército, al paso que mal pa- 
gado, por haber cuerpos a los que se deben cinco y seis meses de 
sueldo sucesivo: dividido, por otra parte, no solo en opiniones, sino 
tambien en opuestas secciones que se alarmaban mutuamente, des- 
confiando de sus propios compañeros, no era posible que asi se pre- 
sentase con suceso al combate exterior, cuando los recelos interiores 
le llamaban la atención. La presencia del enemigo en estas críticas 
circunstancias ¿qué efecto favorable podría haber producido al Pe- 
rú? Una rivalidad, fomentada por el palacio, haciendo despreciables 
a los soldados del Sud, a sus oficiales y jefes, procurando atizar el 
partido de los del Norte con el dictado de liberales, en contraposi- 
ción de aquellos que injustamente han sido denigrados con el apodo 
de serviles, he aquí la destructora política con que se nos ha dirigi- 
do. Y ¿qué consecuencia funesta no era esperar de tan extraordina- 
rios manejos? Pero todo se desconsideraba cuando era preciso disipar 
la opinion, hija de la buena fe. A la intriga, que se ha apurado con 
bajeza, se han opuesto la moderación y el sufrimiento, observacio- 
nes amistosas, y reflexiones fuertes; pero nada, ha sido bastante para 
variar este alevoso sistema, ni reducir a la senda legal a los que han 
querido sacrificar la nación a sus particulares intereses. La division 
de Guayaquil se ha denominado Ejército: el general Necochea se ha 
titulado General en Jefe: el coronel Prieto se suscribe Jefe de E. 
M. G.: y este nuevo Ejército manifestaba a prisa los principios de 
independencia 'que se le habían sugerido con respecto a este Cuartel 
General. Los honrados comandantes de los batallones Ayacucho y 
Callao, y el regimiento Dragones de Arequipa no se han dejado se- 
ducir; y han clamado por el remedio de los males en que han sido 
envueltos sus cuerpos. Vuelva V. E. a leer esas notas de que he hecho 


(1).— El Atleta de la Libertad fué editado en Guayaquil por el Tenien- 
te Coronel Manuel de Odriozola y los capitanes Manuel Ignacio de Vivanco y 
Manuel Ros. Sus artículos principales hacen la crítica de la campaña del Por- 
tete de “Tarqui y, a pesar de los asertos contenidos en los documentos oficiales, 
atribuyen a Gamarra los desaciertos y errores cometidos. 

“Salió un sólo número el 14 de mayo” de 1829 - según Mariano Felipe 
Paz Soldán. Pero, en verdad, aparecieron un prospecto (sin fecha) y tres nú- 
meros (de 14, 21 y 28 de mayo de 1829), cuyo texto fué integramente trascri- 
to por Odriozola en el Tomo VII de su colección de Documentos Históricos (pp. 
669-695). 
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memoria arriba, y verá si, a vista de esos documentos, era posible 
aguardar fríamente la explosión de ese volcán que habría inundado 
en sangre al Perú, Sí señor: estoy seguro de que entonces habría 
corrido sangre a torrentes; y no sé cuál habría sido el desenlace, ni 
quién hubiera apagado ese incendio. 

Por otra parte era indudable, como es tambien ahora el movi- 
miento del enemigo sobre nuestras fronteras. Nuestra posición era, 
y aún es todavía, falsa: nuestra fuerza, pequeña para obrar dividi- 
da: y los elementos precisos para una nueva campaña, que se ha 
abierto contra una Nación que decanta una mentida victoria en el 
Portete de Tarqui, no son suficientes para contar con la probabili- 
dad de un triunfo, Mis indicaciones contínuas en este orden han si- 
do recibidas con prevenido desagrado: y lejos de dictarse providen- 
cias enérgicas y fuertes para la organización de un Ejército respeta- 
ble, hemos perdido el tiempo en desavenencias emanadas de la sus- 
picacia ministerial, o 

El Ejército, que ha observado esta injusta divergencia, esta 
contradicción manifiesta del palacio a todo lo que indicaban las cir- 
cunstancias, y por último el misterio profundo a que se ha sujeta- 
do el primer objeto de la guerra, desechando las paces que nos han 
pedido los enemigos en Saraguro, y ostentando un cruel deseo de 
derramar la sangre americana, sin querer dar lugar a estipulación 
alguna que, manejada de buena fe, pudo ser en un principio venta- 
josa al Perú, se ha visto en la precisión de dar un diferente impulso 
a los negocios de la campaña, conformándose con la renuncia que 
ha hecho de la Presidencia, que anticonstitucionalmente obtenía el 
señor Gran Mariscal D. José de La Mar, quien se ha marchado 
fuera de la República en la noche del 9 del corriente, dejando la 
Nacion en el miserable estado de dislocación: en que se mira, y a 
cuyo pronto arreglo es preciso ócurrir a todo trance. El Soberano 
Congreso que, si V. E. manda, se reunirá en el acto, es al que exclu- 
sivamente cumple determinar lo que tenga por conveniente. Por mi 
parte prometo, bajo mi palabra de honor, sujetarme a lo que en es- 
tas circunstancias fuere servido resolver. Obedecer a la autoridad 
.constitucional es todo mi anhelo: y descender, en su caso, a la clase 
de último soldado, para ponerme al frente del enemigo, es segura- 
mente el último punto de mi aspiración. Ver repuesto el decoro na- 
cional por medio de un convenio hijo de la victoria, y relegados al 
olvido los humillantes tratados de Jirón, es el voto solemne que ha 
hecho el Ejército: y yo por ahora soy el garante de su observancia 
y cumplimiento, si, como desde luego espero, se sirve V, E. revelar- 
. me ese alto secreto en que hasta aqui se ha hecho consentir el objeto 
de la presente guerra; y trasmitirme los planes de la campaña que ja- 
más se me comunicaron. Si la Nación ha querido honrarme con el 
rango que ocupo en la milicia, yo tengo sin duda un derecho para 
quejarme de esta injusticia. Mas, habiendo hecho propósito de pos- 
poner todo asunto personal al interesante servicio del Estado, diré 
a VE. que no es mi ánimo pedir satisfacción de las públicas injurias 
que se me ha hecho sufrir, ni recordar los insultos de mis gratuitos 
enemigos, pues que su propio remordimiento es la mayor de las pe- 
nas a que se les debe condenar. “Trato pues solamente de consagrar 


158 


mi atención y trabajo a la seguridad de la independencia; y a hacer 
efectiva esa felicidad que todos han ofrecido a mi patria, y ella has- 
ta ahora no la ha tocado, ni la conoce. 

Cuando asoma la convalecencia de un desesperado accidente 
ningún sacrificio es reparable. Yo aseguro que si los pueblos se pe- 
netran de este principio, que es bastante sencillo, y del que parti- 
rán mis operaciones, no tendrán un embarazo en auxiliar al Ejérci- 
to con los elementos que en la actualidad son absolutamente nece- 
sarios. De otra manera, salvo desde ahora mi responsabilidad; y 
convengo en retirarme al seno de mi familia, a confundirme con los 
últimos ciudadanos de mi país, 

Sírvase V. E. honrarme con una pronta y terminante contes- 
tación, aceptando las consideraciones y respetos de quien tiene el 
honor de suscribirse de V. E. muy atento, obediente servidor 


A. Gamarra. 


198 
Cuartel General en Piura, a 11 de Junio de 1829 


Al señor Comandante General de la 32, division D. Antonio Gutie- 
_rre de La Fuente 


Señor General: 


- Habiéndose desengañado el Ejército de que no se cumplían los 
designios de la Nación en la presente campaña, sino que, por el con- 
trario, se tendían por todas partes criminales redes para hacerle fra- 
casar al frente del enemigo; y que la intriga del palacio se había 
apurado hasta el extremo de formar dos partidos pronunciados que 
estaban a punto de acuchillarse entre compañeros, llamados por su 
instituto a la unión y obediencia; y viendo, por otra parte, que to- 
da esta artería era reducida a anular la división del Sud a la que se 
había constituído en el último grado de abatimiento, titulándola 
servil, ha tenido que conformarse con la renuncia que ha hecho de 
la presidencia el señor Gran Mariscal D. José de La-Mar, quien ha 
dejado el país, dando la vela en la noche del 9 del actual, en com- 
pañía del coronel D. Pedro Bermudez. Queda por tanto la suerte de 
la patria consignada al empeño de sus propios hijos, 

La República, al jurar solemnemente la carta fundamental que 
se dió el 18 de Marzo del año de 1828, ha declarado en el artículo 
81 que debía ser gobernada por peruanos de nacimiento; y, en quin- 
ce meses que han transcurrido desde aquel feliz día, no ha podido 
hasta ahora ver ejecutada su soberana voluntad. Ha sufrido el des- 
crédito universal de estar gobernada por un colombiano de naci- 
miento, con agravio de un Estado digno por mil respetos de perte- 
necer a sí mismo. Sus leyes no han tenido valor sino en la parte que 
ha convenido al sistema ministerial. ¿En qué parte del mundo o 
en qué seccion de Caribes podrá suceder que en quince meses no 
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se pueda atinar a una elección de diputados y senadores tanto más 
sencilla cuanto que, sujeta a terminantes reglamentos, nos estamos 
ocupando de estas diligencias desde el año 18212 ¿Qué concepto 
formarán las naciones ultramarinas de la República del Perú, al sa- 
ber este procedimiento? ¿Será posible creer que los pueblos libres 
hayan podido pasar por la nota de ineptos; y que, entre dos millo- 
nes de habitantes, no haya habido aliento para reclamar.un derecho 
tan sagrado como el cumplimiento de la carta nacional; ni aparecido 
uno solo capaz de dirigir sus destinos? ¿Ha sido necesario atropellar 
la ley; y mendigar un extranjero, para poner en sus manos las rien- 
das de nuestro Gobierno? ¿Somos por ventura tan infelices, que no 
contamos con un peruano que satisfaga a los votos de nuestro país? 

No estamos en el caso de tolerar por más tiempo este ridículo 
aspecto que nos ha querido dar una facción. Bastante nos han son- 
rojado las naciones europeas con el dictado humillante de indignos 
de rolar con ellas. Hasta ahora no está reconocida nuestra indepen- 
dencia, y esta notable falta se atribuye a un misterio inaveriguable, 
sin confesar que una apatía criminal con que se ha dejado marchar 
la Nación de una manera anticonstitucional, es la causa general de 
nuestros atrasos. 

Yo debo hacer saber a VS. que no he desperdiciado coyuntura 
alguna para poder convencer al señor Gran Mariscal La Mar de los 
desaciertos de su administración. Le he jurado pública y privada- 
mente prestarle mis ingénuos comedimientos, y acompañarle de bue- 
na fe en el mejor arreglo de los negocios, si, dejando a un lado los 
planes destructores de que partía, se proponía de nuevo uniformar 
la opinión del Ejército, sofocar los partidos, amalgamar los sentimien- 
tos, y hacernos marchar con aquella sinceridad y confianza que es 
tan precisa en una campaña. Le he demostrado miles de veces la 
falsedad de nuestra posición: le he manifestado que no era posible 
hacer esas distinciones inconsideradas de Sud y Norte; que todos 
éramos peruanos; y que por último se extrañaba esa misteriosa con- 
ducta que daba lugar a que unos cuerpos se alarmasen contra otros: 
le he observado, en fin, que si trataba de anular a los hijos del país, 
para hacer necesarios a los extranjeros, los resultados serían más fu- 
nestos que los que se prometía. Todo se ha traducido al revés; y se 
ha creído que la ambición era la que dictaba estas noticias. ¡Qué de 
agravios no he tolerado en este orden! ¡Cuánta moderación no han 
manifestado mis consideraciones, y cuántos sacrificios mo han hecho 
mis compañeros en conformarse con los públicos desaifes que se les 
ha hecho sufrir!! En tan críticas circunstancias ha asomado una 
crisis que es preciso aprovecharla, para dar un nuevo impulso a los 
empeños de la Nación. Las dos proclamas que tengo la honra de in- 
cluir a VS. (1). le manifestarán los votos solemnes de mi corazón, 
de los que jamás me apartaré, mientras que, reunida la Representa- 
ción Nacional, disponga lo que fuere de su supremo agrado. 

Entre tanto cumple a VS. activar por su parte la proporción de 
los elementos de guerra para la conservación del Ejército, y su próxi- 


(1).— Las proclamas mencionadas suscritas en el Cuartel General de 


Piura a 8 de junio de 1828, fueron respectivamente dirigidas “a los pueblos de 
la Republica” y “al ejército”, 
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mo triunfo. Nuestro objeto será negociar a toda costa una paz hon- 
rosa que tanto desean nuestros exhaustos pueblos; y proteger las ins- 
tituciones patrias, el cumplimiento de sus leyes, y la seguridad y ade- 
lantamiento de sus propiedades. 
Dios guarde á VS. 
Agustín Gamarra. 


199 
Cuartel General en Piura, a 11 de Junio de 1829 
Excmo, Señor Vice-presidente de la República. 


Excmo. Señor: 


Tengo el honor de poner en manos de V. E. las dos proclamas 
que he dirigido al Ejército y los pueblos con fecha 8 del corriente. 
En ellas están trasladados a todas luces los solemnes votos del Ejér- 
cito y míos. Yo espero que, en su vista, se servirá V, E, hacernos la 
justicia de persuadirse que, distantes de toda aspiracón, deseamos 
solamente aparecer ante el mundo como unos verdaderos patriotas; 
y poner la República en la senda de la ley, para que pueda mar- 
char con dignidad y sujeción a sus instituciones fundamentales, bajo : 
una dirección puramente peruana. 

Dios guarde a V. E., Excmo. Señor, 

A. Gamarra. 


200 
Piura Junio 11 de 1829 
Sr. d. M. Alejo Albares 
Mi querido amo.: 


Ya estamos bajo otra atmosfera. El Jl. La Mar está fuera del 
Pais y el Exto. encargado de salvar la patria bajo mi direccion. Bo- 
rraremos los humillantes tratados de Jiron y daremos a la Patria 
una paz honrosa. Entre tanto V. creo qe. está en el caso de traba- 
jar. Pongase V, pues de acuerdo con el Jl. La Fuente y tratemos de 
dar estabilidad al nuebo orn. de cosas. La Patria espera mucho de 
a y creo qe. es llegado el caso de qe. se sacrifiquen todos pr. 
su bien, 

Sobre Congreso y demas. cosas no puedo calcular, pero si dire 
qe. mi unico deceo es el acierto, la livertad de nra. cara patria y el 
respeto a sus instituciones. Si los hombres como V. no me hablaran 
la pura utilidad publica, serian responsables a la nacion. Asi se en- 
trega a VV. su mejor amo. 

Gamarra. 
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201 
Piura, Junio 13 de 1829 


Sr. Jral. D, Ant”. G. de La Fuente 


Mi amado compañero: 


Creo que ya respiramos todos un aire mas puro. Creo que ya 
no somos tristes pupilos de extranjeros. Quiera el cielo que nosotros 
demos a la patria lo que no han merecido de mano de sus ambiciosos 
dominadores. Trabajaremos con desinterés y no verán de nOSatros 
- mesquinas intrigas. 

He leido su carta que me trajo Arguedas. Esos Sectas habrán 
creido que V. pertenece a la masa de que ellos han formado sus par- 
tidarios. V. no necesita de los ofrecimientos de un malvado clérigo. 
Sus servicios distinguidos, su patriotismo y sus cualidades dicen su 
verdadero merecimiento, no la intriga. Lo coronaría a V. no lo dudo 
por cuatro días y después? Ellos aborrecen a V. mas que a mí, No 
sabe V. cuanta queja y cuanto alboroto ha hecho por haber dejado 
a V. el mando del Sur y la división. Si pudieran freirnos en aceite 
lo harían. El clérigo fué el primero que me reconvino por el mando 
de V. en el Sur, y el Vice-presidente se quejó en forma. No queda- 
ron satisfechos ni con mi garantía, ni con las imbecilidades de Apa- 
ricio, 

A otra cosa. Estoy desesperado por ver los avisos de V. de la 
ocurrencia de esa capital que ya se ha anunciado en Lambayeque 
por un buquecito que llegó antenoche. 

Estamos pendientes solo de Guayaquil, por que Necochea no 
sigue mas que el impulso del espíritu de contradicción que mantiene 
siempre contra los peruanos. Pero hay allí mucho material prepara- 
. do y los cuerpos pertenecen al Perú. Le hé dado orden para que se 
conserve y sostenga la plaza por ahora. Avíseme V. luego lo que 
resulte. 

Adios mi querido amigo. Nada puedo hacer sin las indicacio- 
nes de V. V. obre pues allí libremente y como en negocio propio. Pla- 
ta necesitamos por que es suma la pobreza que hay. Correajes y can- 
timploras. Tenga V. cuidado con las dos goletas de guerra que de- 
ben estar en el Callao. Soy pues como siempre su fiel amigo 


“ Gamarra. 


202 
Cuartel General en Piura, a 16 de Junio de 1829. 
Al Señor Sub-prefecto de la provincia 


Acabo de recibir las noticias oficiales que se me dirigen por el 
Ministerio de la Guerra, con fecha seis del corriente, en las que se 


162 


me comunica, haberse encargado provisionalmente del Supremo Go- 
bierno de la República el señor general de división D. Antonio Gu- 
tierrez de La Fuente, mientras que instalado el Soberano Congreso 
Constitucional proceda al nombramiento del que legalmente ha de 
presidir nuestros destinos. En su virtud me ha remitido la adjunta or- 
den suprema, de la que paso a V. un número competente de ejempla- 
res, y otro de la proclama que dirige a los pueblos, a fin de que se sir- 
va disponer que a la una del día de hoy mismo se publiquen por ban- 
do con la correspondiente solemnidad, y se circulen a las autorida- 
des civiles y eclesiásticas de esta provincia de su mando, previnien- 
do al señor Vicario Foráneo, existente en esta ciudad, que el día 21 
del corriente debe celebrar una misa solemne de gracias, con asis- 
tencia de la ilustre municipalidad y demás corporaciones, sin perjui- 
cio de ordenar el repique de campanas, y V. la iluminación general 
por tres noches consecutivas. 
Dios guarde a V. 


Agustín Gamarra. 


203 
Cuartel General en Piura, a 17 de Junio de 1829 
Al Señor Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 
Señor Minitsro: 


Por la apreciable comunicación de VS. fecha 6 del corriente, 
que en la madrugada de ayer llegó a mis manos, he sido informado 
con la mayor complacencia de que, a virtud de la dimisión que hizo 
el Señor don Manuel Salazar del ejercicio dei Poder Ejecutivo, se 
ha encargado de él, con la denominación de Jefe Supremo provisorio, 
el señor general de división D. Antonio Gutiérrez de La Fuente, 
Consonante este acontecimiento con la renuncia que hizo el señor 
Gran Mariscal D. José de La Mar, consignándome la dirección de 
la guerra, es de mi deber anunciar a VS. que esta simultánea crisis 
denota hasta la evidencia el estado vacilante en que se hallaba la 
anterior administración. Cuando la historia se contraiga a desarro- | 
llar los infinitos motivos que han obligado al Perú a apetecer con 
impaciencia un cambiamiento que arregle sus intereses, entonces 
sabrá el mundo con propiedad y exactitud la justicia con que la Re- 
pública ha deseado convalecer, y tomar un nuevo paso de dignidad 
que felizmente ha comenzado a dar. 

Sírvase VS. trasmitir al Jefe Supremo los sentimientos de la 
más alta consideración con que tengo la honra de felicitarle, y diri- 
girle los más francos votos de consecuencia a sus ordenes, suscribién- 
dome de VS., Señor Ministro, muy atento servidor 


A. Gamarra. 
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204 
| Cuartel General en Piura, a 17 de Junio de 1829 
Al Señor Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 


Señor Ministro: 


Las supremas órdenes de S. E. que se ha servido comunicarme 
en su apreciable nota fecha 6 del corriente, se han trasmitido al Ejér- 
cito en la general del día, publicado por bando solemne en la capi- 
tal de esta provincia; y trascrito a la división de Guayaquil por con- 
ducto del señor General, Comandante General de ella, La adjunta 
copia que tengo la honra de incluír a VS, le instruirá de estas verda- 
des, restándome solamente repetirme de V. S., Señor Ministro, obse- 
cuente servidor 

Agustín Gamarra. 


205 | 

Piura, Junio 17 de 1829 

Sor. Gral, D, Ant? G. de la Fuente | 
Querido compañero y amigo: 


A las dos de la mañana de ayer llegó Jauregui con las comu- 
nicaciones oficiales de V. La copia de la nota que a consecuencia 
pasé al Suprefecto instruirá a V. de nuestra complacencia. No me 
cabe duda de que se aproxima la convalencia de nuestra República, 
y que tendremos la gloria de haber sido sus médicos. 

Ahora nos resta tratar con mucha cordura sobre la iniciativa 
de la paz, yo opino que nosotros no debemos hacer la proposición, 
sino esperar que nos la hagan, para que no se diga que de temor de 
hacer la guerra hemos dado el paso. Puedo asegurar a V., que Flo- 
res y Ca. según he penetrado que la desean, por que su posición no 
es tampoco ventajosa. Los departamentos del Sur de Colombia son 
pobres y muy escasos de recursos para mantener un ejército de con- 
sideración por mucho tiempo. Esto bien lo conocen ellos, igualmente 
que la ninguna opinión de los pueblos por la guerra, y sobre todo el 
entusiasmo con que los detestan los peruanos. Así que el mismo Bo- 
lívar pasó con fecha 13 de Abril último, una comunicación (1) de que 
le incluyo a V. una copia simple, para que informado de ella, pida 
V. del Ministerio de Relaciones Exteriores la nota original, por que 
ella pasó allí con instrucciones del Presidente sobre lo que querian 
que se contestase. Creo que hasta el día no se ha hecho y sería bien 
que se aprovechase de esa coyuntura para hacer indicaciones juicio- 
sas y decorosas que manifiestan la diversidad de nuestras intensio- 


(1).— No se halia la mencionada comunicación entre las cartas del Li- 
bertador, recopiladas por Vicente Lecuna. 
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nes pero por un estilo noble, cosa que si es indispensable pelear lo 
hagamos en regla y llenos de razón. Me ha parecido que sería opor- 
tuno poner en libertad a los prisioneros que les tenemos para que 
fueran a informarles de nuestra situación. 

El ayudante de Braun está detenido en Trujillo por un princi- 
pio de represalia, por que ellos nos tienen allá en la misma clase. 
Son las diez del día cuando escribo ésta y aún no he tenido contes- 
tación alguna de Guayaquil, a las notas que pasé a Necochea el día 
8. No lo extraño todavía, por que no ha habido tiempo suficiente. 
Ayer mismo le he pasado otra, trascribiéndoie la suprema orden de 
V. sobre las facultades que me concede, y otra incluyéndole las pro- 
clamas y decretos impresos que me remitió tambien V., y espero 
que si se pone a pensar sobre su posición por un solo momento, no 
dudará en plegársenos o marcharse, que es lo mas probable, porque 
su influencia en la división es ninguna, no tiene un peso que es lo 
principal, y ahora debe perder toda esperanza. He escogido al pro- 
posíto un oficial del finado Palacio para que marche con las últimas 
comunicaciones a fin de que los desengañe con la verdad. De todos 
modos yo aguardo que se me concedan facultades, para iniciar nue- 
vos tratados en caso de que asomen los enemigos. Encargue V. al 
Sr. Pando, y otros imparciales el desarrollo de los puntos en que nos 
debemos fijar teniendo a la vista los tratados de Jirón que serán los 
que intenten llevar a cabo: y en tal caso es preciso morir antes que 
consentir en semejante disparate. Ei Congreso mismo necesita de 
indicaciones oportunas sobre las que han de fijar la consideración 
en sus debates. Es pues preciso que no se pierda un momento de 
tiempo para dedicarse a la meditación de este interesante asunto. 
Lo mas acertado será que venga de alfí un enviado, con instrucciones 
terminantes del Congreso para que en las transacciones, obre de 
acuerdo conmigo, De otra suerte algun día nos molerán los huesos 
inculpándonos de la mas pequeña falta. Para evitar pues un nuevo 
ataque, es preciso que el Convenio sea exclusivamente la misión del 
voto de las cámaras, y entonces aun el enemigo tendrá menos recelo 
de un otro quebrantamiento. 

Mándeme V. plata, porque aquí estamos arañando la cubier- 
ta. A bien que por lo pronto hemos ahorrado 40,000 en los dos suel- 
dos del Presidente, y Secretario General. Castro se marcha a Caja- 
“marca a buen vivir. 

Del Ministerio de Guerra pida V. una relación de los pedidos 
que se han hecho para el ejército, de cantimploras, de correajes, y 
otras mil cosas que nos faltan, y haga V. que se active la remesa. 

El Batallón 1%. Zepita trato de encargarlo al Coronel Raygada, 
y que Allende se haga cargo del 9. Al efecto mando a este, y espero 
que a aquel me lo haga V. venir inmediatamente, 

Avíseme V. lo que ocurra, y hágame con franqueza las indica- 
ciones que guste y le parezcan oportunas porque marchando de 
buena fe debemos hacer un estudio de desterrar el misterio, y no 
pensar mas que en el éxito feliz de nuestra obra. A este fin trabaja 
su afmo. amigo y compañero Q. B. S, M. 


A. Gamarra. 
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Amigo V. lo ha hecho muy bien. V. es uno de Jos primeros sal- 
vadores de la patria, Dígame V. todo lo que quiera con franqueza. 
Escriba V. largo a nuestro amigo Santa Cruz. Salvemos la patria y 
luego nos iremos al retiro y al reposo. Incluyo a V. esos apuntes: 
pueden ser muy útiles. Aprovechemos el tiempo. 


Gamarra. 


Instrucciones a que se refiere. Como el objeto principal del gobierno debe ser 
no tener mas ni menos empleados, que los absolutamente precisos para 
la buena marcha creo indispensable economisar mucho este ramo. 1% Por- 
que, si como se dice generalmente hay empleados demás casi en todas las 
oficinas públicas y principalmente en los Ministerios y Tribunales de Ha- 
cienda, será menester rebajar su número como gravoso al Erario. 2%. como 
el estudio del que manda debe ser la buena elección de empleados, esta- 
mos en el caso de que habiendo donde llamar personas aptas y honradas 
se puede ir escogiendo poco a poco y reformando esas oficinas corrom- 
pidas que no tenían otro norte que sus indecentes manejos. En esto debe 
haber mucho carácter. 

Las Prefecturas son el primer punto de nuestra vista o la piedra fun- 
damental de nuestro edificio, El Cuzco estará perfectamente con Bujan- 
da. No sé como están Puno y Arequipa. Tristán en Ayacucho está muy 
mal: se lo está robando todo. Trujillo con Pardo de Zela está perfecta- 
mente. 

Los negocios de Colombia deben verse con mucha circunspección. 
Que no crean que estamos tan débiles que entramos por todo lo que los 
enemigos quieran. En esto debe haber mucha circunspección y que crean 
que tenemos aún medios de hacerles la guerra, Una paz y muy honrosa :o 
nuestra sangre. Los negocios nos han puesto en esta dura alternativa. El 
Congreso debe proceder con mucho tino en esta parte. Pando es inteli- 
gente y pertenece a esta corporación. Por lo demas yo me entenderé con 
ellos por una buena inteligencia, Luna Pizarro, Mariátegui, López, Mén- 
dez, Iguain, el clérigo Arce, el oficial mayor Rio y otros son muy malos; 
pero principalmente los tres primeros. En el momento de la crisis se pue- 
de tomar una medida, después ya no puede ser, por que ya se marchará 
constitucionalmente, Arce puede venir. a Trujillo. 

4 E Gamarra. 


206 
Cuartel Jral. en Piura a 21 de junio de 1829 
Al Sr. Jeneral Comanidate del departamento de Guayaquil 
Sr. Jeneral 


Consecuente con las disposiciones del Supremo Jefe provisorio 
de la Republica, debo abrir las comunicaciones oficiales con el di- 
rector de la guerra de la de Colombia con el especial objeto de ini- 
ciar un armisticio por todo el tiempo que se considere necesario para 
la inteligencia de ambos gobiernos y ajustamiento de los prelimi- 
nares de paz a que debe arribarse por tratados definitivos, celebra- 
dos en forma legal, El Soberano congreso constitucional convocado 
para principios del corriente debe sin falta instalarse en el entrante 
mes de Julio. A el toca esclusivamente decretar la guerra ó la paz. 
Por tanto, es de esperar su resolucion para marchar en consonancia 
con el voto de la Nacion. El poder Ejecutivo como unico organo de 
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la representacion Nacional será el que á su vez trasmita sus supre- 
mas ordenes de las que jamás se apartará el ejercito. Entre tanto 
es indispensable, conciliar la presente incertidumbre en que nos ha- 
llamos con las circustancias de una guerra regularisada y los ulti- 
mos acontecimientos de la Capital, y de este Ql. Jral. A este fin, debo 
prevenir a VS. que, en caso de un violento choque debe protestar de 
la inoportunidad del lance indicando hallarse pendiente la nego- 
ciacion á que repetidas veces há provocado aquella Republica y á 
la que la nuestra, trata aora de diferir de buena fé. Mas de todos 
modos, es forzoso que VS, conserve sus actuales posiciones y las 
sostenga á todo trance pues que el armisticio no debe reducirse mas 
que a la suspension de activas hostilidades sin perder un solo pal- 
mo del campo que hoy ocupan nuestras armas. 

Sirvase pues VS. mandar poner el adjto. pliego en manos del 
primer Jefe del ejercito enemigo á qn. hablo sobre este asunto con 
la dignidad propia de nuestra ventajosa fuerza y de la razon q. nos 
conduce a dar este paso. 

Dios gue. a VS. 


A. Gamarra. 


Nota. Esta comunicación fué dirigida antes de saberse la aproxima- 
ción a Guayaquil del Jl. Bolivar. 


207 
Cuartel General en Piura, a 21 de Junio de 1829 


Excmo. señor Presidente de la República de Colombia-ausente del 
Sur- al señor General en Jefe del Ejército. 


Excmo. Señor: 


El Jefe Supremo provisorio de mi República me ha permitido 
el honor de dirigirme a V. E. con el noble objeto de iniciar aquella 
misma negociación que tantas veces se ha propuesto por parte de la 
de V. E. y que desgraciadamente no ha podido concluirse hasta ahora 
de una manera capaz de conciliar las inquietudes y celos de estados 
llamados a ser amigos. Una administración heterogénea, tolerada por 
condiciones indecibles, parece que fue el móvil de una guerra fratri- 
cida de la que un profundo misterio era el principal resorte, Afor- 
tunadamente ha desaparecido del Perú el blanco de los azares pú- 
blicos. El señor Gran Mariscal D. José de La Mar, se halla fuera del 
territorio: la dirección de la guerra esta consignada a mi responsabi- 
lidad. El señor general de división D. Antonio Gutiérrez de La 
Fuente, al llegar a la capital de Lima con la columna que vino del 
Sud a sus órdenes, ha sido provisionalmente llamado a tomar las 
riendas del Gobierno hasta la instalación del Congreso ordinario 
que se verificará, sin falta alguna, en el entrante mes de Julio. El 
preside por ahora nuestros destinos con el dictado de Jefe Supremo 
de la República. Sus principios, conformes con los del Ejército de 
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mi mando y con el voto expreso de los pueblos que anhelan por pre- 
venirse para sostener su independencia de la proscripta metrópoli 
que parece amaga el continente, nos obliga a pensar con más serie- 
dad sobre un asunto que ha escandalizado a las naciones europeas 
y al mundo todo. Un feliz acontecimiento ha variado la marcha de 
los negocios políticos sin desdoro de sus armas. Los pueblos perua- 
nos, al presentar un nuevo Ejército que quizá antes de ahora no fué 
más fuerte, han querido que solo pelee con el enemigo de su inte- 
gridad territorial y de su adorada libertad. Y supuesto que el pue- 
blo colombiano ha protestado no hacer desmerecer la obra de su 
emancipación en que tuvo tan notable parte, creo que tampoco se 
desdeñará de entrar en francas inteligencias que economicen la san- 
gre de los libres. Un convenio perdurable que, bajo las bases de una 
sincera amistad, consolide las instituciones patrias, será el resultado 
de la nueva negociación que mi Gobierno me permite invitar, dan- 
do a ella principio por una suspensión de hostilidades, sin dejar en- 
tre tanto las actuales posiciones de los ejércitos beligerantes. 

Mi Gobierno, suficientemente autorizado por el Congreso, co- 
mo he anunciado arriba, está próximo a instalarse, designará los en- 
viados que acuerden los artículos que se sancionarán por un tratado 
definitivo de paz que haga aparecer ambas repúblicas bajo un as- 
pecto igualmente respetable y digno de pertenecer a sí mismas. De 
otra suerte el crédito exterior, sean cuales fueren los progresos de 
nuestras domésticas diferencias, será infaliblemente el ridículo de 
que debemos precavernos. 

Si, como no dudo, persevera V. E. consecuente con los senti- 
mientos que tantas veces ha publicado, debo prometerme que estará 
de acuerdo conmigo; y que su resolución será la que marque los 
pasos de esta nueva campaña. Con esta misma fecha tengo libradas 
las correspondientes órdenes a la división que ocupa la Plaza de 
Guayaquil, para que al aviso de V. E., que llegará un poco más tar- 
de a su Cuartel General, comiencen a tener efecto los indicados ar- 
misticios que, en mi concepto, no podrán ser por menos tiempo que 
el de noventa días. 

Quiera V. E. honrarme con sus apreciables comunicaciones, y 
con una terminante contestación; aceptando igualmente las consi- 
deraciones de alta estimación con que me repito de V. E, muy aten- 
to obsecuente servidor 

A. Gamarra. 


208 
Cuartel General en Piura, a 24 de Junio de 1829 
Señor Ministro de Estado del Despacho de Guerra. 
Señor Ministro: 


La copia que a esta comunicación es inclusa, manifiesta la acta ' 
de la Junta de Guerra Extraordinaria celebrada en la plaza de Gua- 
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yaquil a virtud de haberla convocado el señor general de división 
D. Mariano Necochea con motivo del acontecimiento del 7 del co- 
rriente. En ella consta haber resuelto los jefes adherirse como lo 
han verificado a las disposiciones de la Nación y del Ejército en 
cuanto a la variación del Gobierno. de la República. VS. se servirá 
instruir de su contenido a S. E. el Jefe Supremo, como igualmente 
de que habiendo dimitido el expresado general Necochea el mando 
que ejercía de aquel Departamento en la misma junta, he nombrado 
con fecha de ayer al de brigada D. Blas Cerdeña quien con las ins- 
trucciones necesarias marchará el día de hoy para su indicado des- 
tino. 
Dios guarde a V. $. 


A. Gamarra. 


209 
Cuartel General en Piura, a 24 de Junio de 1829 
Al ceño Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 
| Señor Ministro: | 


La adjunta copia marcada con el numero 1%, (1) instruirá a 
VS. de las prevenciones que tengo hechas al Comandante General 
del Departamento de Guayaquil, tanto para conservar a todo tran- 
ce el territorio conservado por nuestras armas, cuanto para que pro- 
teste debidamente en caso de un violento ataque, en razón a ha- 
llarse pendiente la invitación hecha para la suspensión de activas 
hostilidades. 

Señalada con el número 2 es inclusa otra copia en que verá VS. 
los terminos en que me he dirigido a $. E. el Presidente de Colombia 
ó, en su ausencia, al general que manda en jefe el Ejército de aque- 
lla República (2). He observado las prevenciones que el Supremo 
Jefe de Estado se ha servido impartirme por el Ministerio del cargo 
de V. S., para la solicitación del armisticio a que se contrae, cuidando 
muy atentamente de conciliar los deseos del Gobierno, para su lo- 
gro, con la ventajosa posición y fuerza del Ejército Nacional. 

Sírvase VS, presentar ambos documentos a S. E. para que en- 
terado de ellos, recaiga su suprema aprobacion. 

Dios guarde a VS. 


A. Gamarra. - 


(1).— Dirigida al Comandante General del Departamento de Guayaquil, 
a 21 de junio de 1829, ha sido trascrita bajo el número 206. 

(2) — De la misma fecha, dirigida al Presidente de la República de Co- 
lombia, aparece bajo el número 207. 
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210 
Cuartel Jeneral en Piura, a 25 de Junio.de 1829 


Sr. Ministro de Estado del Despacho de Guerra 
S. Mintro. 


En mi nota marcada con el N? 6 (1), aviso a VS. que habiendo- 
se recibido en la plaza de Guayaquil la noticia privada del ultimo 
acontecimiento notable de este Cuartel Jral., convocó el Jeneral D. 
Mariano Necochea a los jefes alli existentes, a una junta estraordina- 
ria de guerra por la que se resolvió la uniformidad de las fuerzas de 
aquel departamento con los votos de este Cuartel jeneral, y que en 
su virtud el citado Jeneral absolutamente desengañado de los senti- 
mientos intimos de la division de ese cargo diametralmente contra- 
rios a los suyos, y a los del Teniente Coronel D. Anselmo Quiros 
su unico partidario, renunció ante la misma junta el destino de Co- 
mandante Jeneral qe. obtenía, y se embarcó con dirección a esa 
Capital. 

Hoy mejor informado del suceso por las comunicaciones oficia- 
les que acavo de recibir de aquella carrera; me es forzoso anoticiar 
a VS. que el mencionado Jeneral Necochea, ha tenido la ligeresa 
de dar la vela en el acto mismo en que el jeneral Bolivar se presen- 
to a las inmediaciones de aquella plaza con el objeto de atacarla, 
abandonando aquel al acaso una fuerza que se habia confiado a su 
personal e indelegable conducción. El ha aprovechado de una coyun- 
tura aun estemporánea para exitar una peligrosa desúnion convocando 
la referida junta, mucho antes de haber recibido las noticias oficia- 
les del canviamiento. El ha tenido la resolución de desamparar en 
el momento del riesgo el paveilon Peruano dejando en el lamenta- 
ble estado de desmoralizacion la fuerza Nacional corrompida por 
sus agentes con las doctrinas sediciosas de que he dado parte en la 
comunicacion que diriji al Vice-Presidente con fha. 10 del actual. 

Prescindiendo, si es posible, de que la junta de guerra no era 
ante la que en tan criticas circunstancias pudo, ni debió renunciar 
su importante destino por cuyo solo principio es indispensable cali- 
ficarlo de desertor; yo no puedo dejar de considerar que este Jral. ha 
faltado el primero de los deberes que le imponían su alta clase y su 
delicada posición. La grande influencia que notoriamente tiene el alto 
grado de Jeneral colocado al frente del enemigo, importa a la vez 
tanto como un aumento numerico de la fuerza que marcha bajo sus 
ordenes. Sustraerse del peligro en la presisa ocasion en que la segu- 
ridad de la Patria demandaba sus instantaneos sacrificios es un bo- 
rron cuya idea no soporta el Soldado sin haber renunciado el honor. 
De otra suerte, que le importa a un jeneral ya avistado con el ene- 
migo que los negocios domesticos padescan alteraciones economi- 
cas, cuando aquel se le presenta al combate? Fuera de que con mar- 
charse solo como lo ha verificado ¿qué servicio ha podido hacer a 
la causa publica en parte alguna aun en el fingido caso de q. no fue- 
se justa nuestra transformacion? No nos cansemos: el estava cons- 


(1).—Se refiere al documento signado con el número 208. 
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tituido en la alternativa, o de ocurrir al proximo y mas grave peli- 
gro o de reducirse a la ciase de frio espectador de las ruinas de la 
nacion como lo ha verificado. Su responsavilidad en ese orden que- 
da ligada a todos cuantos resultados funestos ha podido ocasionar 
su intempestivo retiro del punto de cuya defensa estava esclusiva- 
mente encargado. Esta no es una acusacion oficiosa, y si un acto de 
pura justicia. 

Pocos dias despues de su marcha se ha descubierto por fortuna 
una intriga que iva a sacrificar sin remedio las armas Peruanas al 
capricho de una traicion Colombiana. La debilidad con que ha pro- 
digado consideraciones a los vecinos sospechosos de aquella Ciudad, 
su poco zelo, y sobre todo la indolencia y frialdad con que ha desem- 
peñado su importante cargo, han dado lugar a que desde el dia 4 del 
corriente se hubiesen mantenido comunicaciones clandestinas con 
el jeneral Flores cuyas cartas dirijidas a los Comandtes. Guevara 
y Gonzales son adjuntas en copia bajo los numeros 1 y 2. Su con- 
tenido demuestra muy sencillamente que estavamos en estado de 
perderlo todo con la entrega de las lanchas qe. segun los planes del 
espresado Jenl. Flores, deben pasarsele, pues qe. al efecto de sobor- 
nar a los marineros, se habian mandado treinta onzas de oro sella- 
do p. conducto de un fraile. Y si la vigilancia de los nuevos jefes 
no logra descubrir esta maldad y p. desgracia se pierden las lanchas 
que son esencialmente necesarias para la seguridad de la plaza 
¿quien habria sido el culpado? 

La copia signada con el N* 3 istruirá a VS, del parte qe. me 
pasa el Coronel, D. Miguel Benavides de todo lo ocurrido en este 
orden y en su vista es presiso que se cirva VS. informar a $. E. el 
Jefe Supremo de la Republica de que en caso de arribar al Puerto 
del Callao el Jeneral Necochea, se le hagan los cargos que contra 
el resultan. 

Dios guarde a VS. : 
A. Gamertra. 


211 
Piura, Julio 3 de 1829. 


* 


Sr. Gral. La Fuente 
Mi querido compañero: 


Ya dije a V. que Guayaquil se nos había reunido muy sencilla- 
mente y que Necochea se había largado en los momentos de mayor 
peligro con Prieto y Quirós. Cerdeña salió de Paita el 25 y no sé 
todavía lo que habrá habido, D. Simón intimó a Benavides para 
que evacuase la plaza y este le contestó bien y como debía (1). Por 
dicha intimación verá V. el estilo sultánico de D. Simón. Parece que 
nos estuviera dando sus órdenes y que nosotros somos sus chiqui- 


CD.—La intimación a que alude Gamarra se halla contenida en el oficio 
del Jefe de Estado Mayor, General Tomás Cipriano Mosquera, suscrito en el 
Cuartel General de Samborondón a 19 de junio de 1829. “Exige de las autori- 
dades enemigas existentes” en Guayaquil, la devolución de esta plaza, conforme 
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llos. Yo desconfio mucho de la buena fe de Bolívar y por esto es 
necesario prepararnos mucho y en tiempo. El ha hecho poner re- 
. cursos hasta el Macará, y no será extraño que se nos escape de un 
día a otro. Por esto es necesario reconcentrar el ejército en la línea 
de Chota y Lambayeque. Con una columna de 8,000 hombres nos 
haremos respetar muy bien y aun la sacaremos, si se trata, una paz 
ventajosa y siquiera honrosa para el Perú. Con este fin no pierda V. 
momento en mandarme los cuerpos que estén en estado de venir. 
Allí se van a morir muchos, y aquí se conservarán perfectamente. 
Por otra parte esto será decidido en dos meses, luego es necesario 
movernos y mover al mundo. Que vean que tenemos energía y acti- 
vidad y que se mueven hasta los elementos. 

Ya habrá visto V. las instrucciones que ha llevado Cerdeña. 
Creo que'no será posible sostener Guayaquil, porque a fin de éste 
ya empieza otra vez el mal tiempo y a nosotros no nos trae ninguna 
utilidad. En tal caso continuará el bloqueo y será lo mismo que si 
estuviésemos en posesión de aquella plaza. 

Los 40,000 ps. nos han venido en oro y es lo mismo que si es- 
tuvieran en tejos. Nadie quiere cambiarlos y nos veremos en traba- 
jos para pagar la tropa. La segunda remesa que sea en plata. Procu- 
re V. que se acuñe. Si los Departamentos no concurren con plata 
perecemos. No mande V. al interior muchos cuadros. Tenemos diez 
batallones fuera del de reserva. Organicemos estos bien y con once 
batallones estamos perfectamente. Por otra parte: V. no encontrará 
ni jefes ni oficiales para los cuadros porque los que hay son horri- 
bles, y no harán mas que irnos a secar las tesorerías. Once batallo- 
nes y cuatro regimientos de Caballería con un bonito cuerpo de arti- 
lleros ¿para qué es más? 

-Si continua la guerra es necesario que el General Santa Cruz 
nos mande un batallón por delante para que vea Bolivar que aque- 
lla república toma una parte activa de nuestra contienda. Por lo 
demas yo respondo de los resultados. 


a las estipulaciones del convenio suscrito en Girón; y, en caso de no efectuarse, 
amenaza con una “función de armas” dirigida contra Guayaquil, primero, y luego 
con la marcha de “considerables fuerzas de mar y tierra” para ocupar territorio 
peruano “hasta que sea cumplida la más sencilla condición de los tratados, hasta 
que sea pagado el último maravedí de la deuda anterior, hasta que sea satiste- 
cha la última injuria, hasta que sean indemnizados todos los ciudadanos de Gua- 
yaquil de los perjuicios que les haya irrogado la retención de esta plaza por las 
armas usurpadoras”. 

En la misma fecha respondió el Comandante General del departamento 
de Guayaquil, Coronel Miguel Benavides, que no se hallaba entre sus facul- 
tades la de entregar la plaza “sin orden expresa de la autoridad peruana de 
quien dependemos”...... y que a cumplir esto exactamente estamos re- 
“sueltos todos cuantos tenemos el honor de sostener las glorias del pabellón 
peruano. Conozco muy bien la decisión de S, E. el Libertador Presidente de 
Colombia por la conclusión pacífica de esta guerra, y estoy cierto también que 
el Ilustrísimo Sr. Gran Mariscal Gamarra desea ver finalizado el derramamien- 
to de sangre hermana, por unos tratados que no dejen deshonra alguna a cual- 
quiera de las partes; bajo esta inteligencia, US. debe dirigirse para recibir co- 
municaciones terminantes al deseo de S. E. el Libertador Presidente de Colom- 
bia, a la autoridad que yo obedezco, el Ilustrísimo Sr. Gran Mariscal Gamarra”, 

Cf. Documentos para la historia de la vida pública del Libertador de Co- 
lombia, Perú y Bolivia... por el general José Féliz Blanco y Ramón Azpurúa. 
T. XII (Caracas, Imprenta de La Opinion Nacional, 1877), pp. 560-561. 
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Necochea no debe quedar en el país. Que se vaya donde quie- 
ra. Nosotros le daremos su cuartel. En el país seria un caudillo y 
yo no entraria jamás con él para nada. El es el foco de nuestros 
sucesos y el autor de las últimas providencias tomadas contra V. 
Estaba puesto el decreto de destierro y por eso dije a V. que pasara 
al Norte con la División; solo jamás. Hay ahora bastantes motivos 
legales para que salga; despues seria una tropelia. 

No admita V. al servicio ningún retirado porque son malos y 
pésimos. Ya salieron del Ejército; no nos expongamos a volverlos a 
votar y dar nuevas alarmas. 

A Puno han llegado los caballos y «mulas que contraté en el 
Tucumán y el gobierno no ha girado ninguna orden maliciosamente. 
Mande V. que le paguen 3,000 ps. mensuales. En Bolivia le ade- 
lanté 4,000 ps. Disponga V. de esos caballos, y de las mulas, estas 
creo que se podrian vender y si no que pasen al Cuzco donde son ba- 
ratos los forrajes. Los caballos deben - descansar mucho hasta poner- 
se gordos. 

Correajes y cantimploras me hacen falta grande porque hay 
cuerpos que no tienen. 

Concluiré esta carta con decir a V, que La Fuente, Santa Cruz 
y Gamarra deben ser y son de hecho tres cuerpos con una alma. 
[Que la unión, la unión y la unión sea nuestra divisa, y felices o 
desgraciados, lo seremos los tres igualmente. Esta unión es la Patria, 
es el Perú, es la Libertad]. 

Santa Cruz debe mantenerse sobre la Paz, hasta el desarrollo de 
los negocios. Veremos que'me contesta Don Simón. Trabajaremos 
por la paz, pero una paz sin mansilla. En caso de guerra deben ve- 
nir los cuerpos de Bolivia por tierra a Jaja para formar un cuerpo 
de reserva. Haga V. esta indicación al General Santa Cruz. Pongá- 
monos en todos casos mi amigo. 

Castro merece ser Coronel. El debió ser antes; pero es nece- 
sario considerar a todos los demas propuestos empezando por Cer- 
deña. Todos deben llevar en sus despachos la antigiedad de 12 de 
Agosto, día en que fuí Mariscal. Lo demás sería una injusticia. En 
este caso está tambien comprendido Loyola. Yo no dije a V. nada 
porque esperaba la reunión del Congreso a quien toca aprobar los 
altos grados. 

Adios mi querido amigo, trabaje V. para el bien de nuestra 
patria y para la satisfacción de su amigo verdadero 


Gamarra. 
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Cuartel Jeneral en Piura a 6 de julio de 1829 . 

S, Ministro de Estado del Despacho de Marina 
S, M. 


Por el ejemplar que tengo la honra de adjuntar a V. $. de la 
Gaceta extraordinaría de Bogotá de 21 del ppdo. Mayo vendrá V. S: 
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en conocimiento de haber dado la vela en Puerto Cabello la Fra- 
gata Colombia y Corbeta Arica con destino al Pacifico. Espero que 
V. $. al tpo. de hacer precente dho. documento a $. E. el Jefe Su- 
premo ponga tambien en su conocimiento que en el dia de hoy ha 
legado a este Cuartel Jral. un comerciante venido de Guayaquil 
quien con referencia a un 'buque procedente de Centro de America 
me ha informado que dhos Buques de Guerra Colombianos han sido 
batidos y tomados pr. la Escuadra Española que manda el Almiran- 
te Laborde. 
Dios gue. a V. $. 
j A. Gamarra. 


(Anotación al margen) — Lima Julio 15 de 18329. Transcribase al Comte. Jral. 
de Marina para los fines consiguientes; y comuniquese a los Prefectos de 
los departamtos. de Lima y Arequipa a fin de q. espidan las ords. mas 
terminantes a las autoridades territoriales de la Costa a fin de q. esten 
muy a la mira y den pronto aviso si acaso arriben a algún punto los bu- 
ques que se espresan, procurando en su caso negarles todo recurso bien con 
la fuerza o retirandolos al interior: en intelige. que en caso contrario se- 
ran jusgados como traidores a la patria si por omision, descuido o contem- 
placion logran surtirse de víveres los enunciados buques. Comuníquese 
tambien al Comte. Jl. de los tres departamentos del Sur. (Una rúbrica) 
P. O. de $. E. Ribadeneira, 
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Cuartel General en Piura, a 6 de Julio de 1829 


Al Sr. Ministro de Estado en el Departamento de la Guerra 
Señor Ministro: 


Acabo de recibir la adjunta comunicación de la Secretaría Ge- 
nral de S. E. el Presidente de la República de Colombia (1) que 
en copia tengo la honra de acompañar a V. $. por un acelerado con- 
ducto de un extraordinario, a fin de que se sirva elevarla al conoci- 

_miento del Supremo Jefe de la República, igualmente que la con- 
testación en que, por ser obra del momento, me he fijado, y de la 
que presento en esta un ligero análisis. 

Por el contenido de la referida copia verá V. S, que esta nota 
me fué dirigida con anticipación al recibo de las comunicaciones de 
que dí aviso en la nota oficial número 8 y de las que en seguida y 
al propio objeto de proponer la suspensión de hostilidades se sir- 
vió V. $. pasarle por conducto mío, y marcharon igualmente el día 
2 del corriente. Estoy seguro de que aquella llegó a manos de S. E. 
el Presidente de Colombia un día después que mandó escribir la 
adjunta. Así que está desengañado que mis proposiciones son abso- 
lutamente conformes con las intenciones de nuestro actual Gobierno, 
como se lo confirmarán las posteriores que dentro del tercero día 1le- 
garán tambien a su poder. 


(1).— Suscrita por José de Espinar, en el Cuartel General establecido 
por el Libertador en la Barranca, a 25 de Junio de 1829. 
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Salvado de este modo el vacilante concepto que había formado 
S. E. el Presidente de Colombia de la unidad inexpugnable de los 
sentimientos nacionales que nos animan, es para acordar la cesación 
de las hostilidades. Aseguro a V. S. de buena fe que me toma de nue- 
vo esta manera de solicitar armisticios, ligándolos a calidades que 
deben ser el resultado del tratado definitivo de paz. De otra suerte 
es preciso convenir en que se trata de abusar, de contado, de la bue- 
na disposición que manifiesta el Perú para dar término decoroso a 
los desastres de una contienda escandalosa. Exigir inmediatamente 
la entrega de los elementos de guerra, sin saberse con certidumbre 
si será preciso. o no continuarla, es lo mismo que debilitarnos sin la 
menor garantía, para contar con una fuerza marítima de que hoy 
carecen, y con los demás artículos necesarios para habilitar sus fuer- 
zas sutiles. Si la cesación de fuerzas activas se entiende por armis- 
ticio, no comprendo que, para entrar en una medida militar tan 
sencilla, sea preciso haberse puesto de inferior condición de la que 
se tenía antes de la suspensión de hostilidades. La misma proposi- 
ción es una nueva hostilidad; y, a mi modo de entender, se quiere 
aprovechar de los instantes de un cambiamiento que habrá creído 
menos feliz de lo que en realidad ha sido. Afortunadamente esta- 
mos reconcentrados, en votos, sentimientos y fuerzas, y no se puede, 
sin hacerse una injusticia o un nuevo insulto, demandarnos una con- 
dición desconocida en esta clase de negocios. Ya no cabe duda en 
que toda la República marcha por el nuevo orden con admirable en- 
tusiasmo y complacencia. Su dignidad y honor nacional ocupan sus 
primeras atenciones. Es cierto que desea la paz: mas tambien creo 
firmemente que se conmoverá en masa, preferirá morir antes que 
volver a pasar por humillaciones que la degraden. Bajo este supues- 
to he creído de mi deber diferir por ahora el consentimiento en la 
entrega de los elementos de guerra y buques que se piden en los 
artículos 2%. y 4%. de la minuta de condiciones, y proponer por mi 
parte una solicitud que, bajo las leyes de la reciprocidad, acredite 
nuestra buena fé, y sostenga siempre el decoro de nuestras armas, 
La nulidad absoluta y el perpetuo olvido de los tratados de Jirón, y 
la proscripción de los decretos'injuriosos al Perú, dictados á conse- 
cuencia del infortunado suceso de Tarqui, serán los primeros pun- 
tos sustanciales de mis proposiciones: y el segundo la inmediata y 
exacta entrega de nuestros prisioneros que gimen bajo el ignominio- 
so yugo de marchar en las filas enemigas, en las que han sido enrola- 
dos con la violación de los más sagrados derechos de la guerra, En 
todas partes, donde se hallan regularizadas las funciones marciales, 
se encuentran depósitos para conservarlos; y solo la idea de compe- 
lerlos á entrar en combate con sus hermanos contra sus sentimien- 
tos, es el exceso más horrible que jamás notó la historia sin escán- 
dalo. Siendo pues ésta una ilegal hostilidad, es justo que cuando se 
trate de su cesación, varíe la suerte de esos miserables de los que 
muchos fueron aprehendidos en un hospital, respetable asilo con- 
signado a las consideraciones de la humanidad que no han tenido 
valor para con ellos. 

En compensación a estos dos únicos puntos a que se reducirá 
mi petición, he resuelto desocupar la Plaza de Guayaquil, cuyo 
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clima, tan mortífero como insoportable, consume notablemente la 
fuerza que allí se sostiene. Con este motivo diré a V. $. que los bata- 
llones 1% de Ayacucho y 1% del Callao fueron enviados con mil tres- 
cientas plazas; que posteriormente se ha refundido en ellos el bata- 
llon Número 10 que constaba de más de cuatrocientas plazas; que 
a más de éstas, se han dado a aquellos otras altas; y el resultado es 
que hoy no forman ambos cuerpos más de ochocientos hombres. 
El señor Gran Mariscal La Mar es a quien exclusivamente se debe 
este lastimoso cuadro. Y siendo la insanidad del temperamento 
la que impide reforzar “aquella división, la que en verdad no puede 
aumentarse con los mil hombres más que se calculan necesarios pa- 
ra defender la Plaza, sin exponernos a arruinarnos estérilmente los 
demás cuerpos del Ejército, trato de convenir en el primer artículo, 
sacando la ventaja que tengo indicada, supuesto que de todos mo- 
dos es preciso abandonarla. 

La suspensión del bloqueo de la costa meridional de Colombia 
parece un paso consiguiente al armisticio: y no encuentro un em- 
barazo para acceder a su concesión como se pretende en el artículo 
3%, Y aunque no admite duda el principio de no deberse aumentar 
los ejércitos en el tiempo de las cesaciones, no expresará sin em- 
bargo que no podrá el general Bolívar traer entre tanto tropa alguna 
del Sud de Colombia por aquellos mares. 

La condicion 5%. envuelve en mi concepto una mira que será 
preciso prevenirla oportunamente. Prolongar el término de 40 dias 
para que sean intimados los corsarios de la cesación de hostilidades, 
es lo mismo que autorizarlos por todo ese más tiempo para que, no 
obstante el armisticio acordado por su Gobierno, puedan aprovechar 
de las presas que consigan. Yo considero que, declarando religiosa- 
mente entregables todas las que se hagan después de lo estipulado 
conmigo, quedará cerrada la puerta a interpretaciones perjudiciales 
que pueden ocasionar nuevos motivos de públicos resentimientos. 
Así que, en el caso de arribarse al convenio de este primer paso, 
quedaré fijado en la manera expresada, sin embarazarme en la 6%?. 
proposición, siempre que se me prometa no surcar el Pacífico tropa 
alguna en buques nacionales o extranjeros en los cuarenta días que 
deben mediar entre el día de la nueva declaratoria de guerra y la 
notificación a los que estén armados en corso. 

En todo el día de hoy llegarán a este Cuartel General los se- 
ñores coroneles José Antonio Guerra y Carlos Demarquet: y sien- 
do el primero el que viene autorizado para tratar sobre este asunto, 
inclinándome en la parte posible a todo lo que sin desdoro de nues- 
tro pabellón pueda conducirnos al deseado fin de la paz, trataré 
de ver si, apresurándose V. S. en honrarme con una terminante con- 
testación por mar, logro conciliar a un tiempo mis determinaciones 
con las del Supremo Gobierno o la Representación Nacional si se 
halla instalada al recibo de ésta. 

Quiera pues contribuir por su parte a la pronta resolución de 
este problema, y anticiparme con igual brevedad su resultado. 

Dios guarde a V. $. 


A. Gamarra. 
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Cuartel General en Piura, a 6 de Julio de 1829 
Al señor Ministro de Estado en el Departamento de Guerra 


Señor Ministro: 


En los mismos momentos en que se despachaba a esa capital 


la comunicación de esta fecha, marcada con el número 52 (1), he 


recibido la contestación que me dirige el Secretario General de $. E. 
el Libertador de Colombia, dada en Buyjó a 27 del próximo pasado 
Junio, Ella es reducida a ratificarse en las condiciones de que hago 
análisis en mi citada anterior. Supone que es excesivo el término de 
los noventa días que le pedí; y sobre todo se manifiesta resuelto 
a no convenir en la suspensión de hostilidades, sin que antes se ha- 
yan verificado las seis calidades que propone. 

En este estado, y recelando que acaso el señor coronel Antonio 
Guerra no tenga facultades para apartarse de los artículos que tiene 
trascritos en la nota de que acompaño copia bajo el número 1%, soy 
precisado a repetir a VS. que me son absolutamente indispensables 
las instrucciones: categóricas que deben emanar del Supremo Go- 
bierno, o de la Representación Nacional si se hallase instalada, su- 
puesto que, de otra manera, marcharé en tan delicado asunto con : 
la desconfianza del acierto, por carecer del conocimiento exacto de 
la táctica diplomática, distinta de mi profesión militar. Yo ruego a 
VS. que si no fuera posible enviar un comisionado a propósito que 
se contraiga a estas inteligencias, se me pasen necesariamente de- 
tallados los puntos cardinales de que deben partir mis procedimien- 
tos, a fin de que aparezca siempre ejecutada la voluntad nacional 
que debe ser el barómetro de nuestras públicas operaciones. 

Encarezco a V. S. nuevamente la brevedad de la contestacion 
por mar; suscribiéndome de V. S. atento, obediente servidor 


A. Gamarra. 
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- Piura, Julio 6 de 1829 
Sr. Gral. La Fuente 


Mi amado amigo y compañero: 


Por las comunicaciones oficiales que remito verá V. que esta- 
mos en la jarana de inspección de hostilidades; pero que D. Simon 
nos pide por ellas las gollorías que acostumbra. Donde se ha visto 
que para una mera inspección de. hostilidades se piden reintegros 


de plazas, buques 8s? Es cierto que tanto Guayaquil como los bu- 


(1).— Se refiere a la comunicación trascrita anteriormente. 
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ques de guerra, lanchas, 85, están según los tratados de Buchas (1) 
dales Marina cuando no la tienen, y principalmente cuando por el im- 
preso de Bogotá que mando verá V. que salió la escuadra colombiana 
a Cartagena el 9 de Febr?., aunque hay noticia posterior de la Bon- 
da, que Español la tomó. Por otra parte nosotros tenemos que dejar 
la plaza de Guayaquil so pena de que para sostenerla necesitemos 
mandar mil infantes buenos sobre la fuerza que tenemos y 40,000 
ps. mensuales. De otro modo no es posible sostenerla: para esto es 
preciso acabar con nuestros restos de un modo muy tonto. 

En el supuesto pues que tenemos que dejar la plaza de cual- 
quiera manera, voy a pedir 1%, el olvido absoluto del convenio de 
Simón y del Decreto de la Pirámide. 2%. la restitución de nuestros 
enfermos y prisioneros. 3%. Amnistía para los Guayaquileños cuales- 
quiera que hayan sido sus opiniones. 4%. que la remesa de buques 
de guerra y lanchas quede allanada en el acto que se hayan firma- 
do los tratados definitivos de paz. En el caso de no accederse a esta 
indicación, yo dejaré siempre a Guayaquil; pero continuará un blo- 
queo riguroso y no les dejaré en la plaza una sola papa. Así no con- 
siguen utilidad alguna de Guayaquil, nosotros la tenemos a nues- 
tra disposición; ellos tienen que emplear tropa en su guarnición, 
mientras nosotros reconcentrados no perdemos un hombre en este 
clima mortífero y la dominamos con nuestro bloqueo, 

Mándeme V. terminantes contestaciones para un caso de ne- 
gativa por que tengo mucho azar con esta clase de negocios. Mán- 
deme V. los batallones que le he pedido, correajes, cantimploras y 
plata en la. inteligencia que los 40,000 ps. no han alcanzado ni para 
pagar las deudas contraidas, Guayaquil perece sin40,000 ps. mensua- 
les, de suerte que entre Guayaquil y esto necesitamos 75,000 ps. 
mensuales y si vienen los batallones 20,000 ps, mas. Benavides ha 
celebrado una inspección provicional de hostilidades hasta la vuel- 
ta de Guerra a este cuartel general, Se repite de V. con el cariño 
sincero de siempre su amigo verdadero 


Gamarra. 
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Cuartel general en Piura, julio 10 de 18329 


Al teniente coronel D. Juan Agustín Lira. 


Se halla en este Cuartel General el señor coronel Antonio José 
de la Guerra, competentemente autorizado por S, E. el Libertador 
Presidente de Colombia para ajustar a nombre de aquel ejército un 
convenio de suspensión de armas, con el fin de entablar, entretanto, 
públicas inteligencias y francas comunicaciones que deben concluir 
por un tratado definitivo de paz decorosa a ambos Estados. Al efecto 
he nombrado a V. para que, asóciado con dicho señor coronel comi.- 


(m0) ¿Incoherente la copia? Quizá es una expresión despectiva hacia 
el Convenio de Jirón, al cual define como instrumento que los colombianos em- 
pleaban para colmar sus intereses. 
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sionado, acuerde y termine esta negociación, con arreglo a la minuta 
que he mandado incluirle. Esta diligencia debe evacuarse hoy día 
mismo, y dárseme cuenta de su resultado. 


Dios guarde a V. 
Agustín Gamarra. 


217 
Cuartel General en Piura, a 10 de Julio de 1829 


Al señor Secretario General de S. E. el Libertador Presidente de la 
República de Colombia. 


Señor Secretario: 


Son cumplidos por mi parte y aun ejecutados los nobles deseos 
de paz que me ha manifestado US. de orden de S. E. el Libertador 
Presidente de esa República. En 'este momento se ha concluido y 
ratificado el solemne convenio de un armisticio que debe durar por 
sesenta dias contínuos, En su virtud se ha mandado inmediatamen- 
te cesar las hostilidades marítimas y terrestres en las fuerzas de mi 
mando. El señor coronel José Antonio Guerra, competentemente au- 
torizado por S .E, el Libertador Presidente de Colombia, segun se sir- 
ve US. avisarme en su apreciable comunicación fecha en la Barran- 
ca a 25 de Junio último, ha ajustado hoy mismo esta negociación 


con el teniente córonel D, Juan Agustin Lira, nombrado por mí al 


efecto. 

Yo me congratulo de haber dado este primer paso hacia el li- 
sonjero campo de la concordia con la confianza propia de la buena 
fe. Con la misma espero que $. E. el Libertador Presidente de esa 
República no solo tendrá a bien ratificarla, sino que, reparando que 
comienza a rayar la sinceridad (divisa de mi actual Gobierno), 
querrá igualmente echar la vista sobre los humiillantes tratados de 
Jirón que jamás estarán conformes con nuestra nacional delicadeza 
ni con los principios de una fraternal reconciliación. Así que cuando 
se anhela íntima y mutuamente porque nuestras repúblicas merez- 
can el verdadero e ingenuo título de amigas, no habríamos satisfecho 
completamente sus votos, si permitiéramos que en el seno de cual- 
quiera de ellas se conservase monumento alguno que excitara cons- 
tantemente el disgusto, y quizá el rencor, 

La tolerancia de un blasón ominoso sería una degradación, una 
infamia. La vida en su caso sería una carga insoportable... Partien- 
do de este principio, yo he tenido un embarazo para mandar deso- 
cupar la Plaza de Guayaquil: tampoco trepido en prometerme que 


serán sin duda relegados al olvido los mencionados tratados de Jirón, 


(sin perjuicio de discutirse de nuevo los puntos de que no sea posible 
absolutamente prescindir), si la precisión no dicta otro remedio. 
Lejos por ahora de tan amarga idea, considero que la comisión 
diplomática, que se reunirá dentro del término establecido y en el 
lugar que $. E, eligiere, dará principio a sus trabajos por la chance- 
lacion y nulidad de aquel documento cuya sola memoria hiere el co- 
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razon de mis conciudadanos, y lo resigna a toda clase de sacrificios. 
Y supuesto que “S, E. (el Libertador Presidente de Colombia) de- 
sea poner término a los males que afligen a ambas repúblicas con 
la continuación de una guerra emprendida contra los sentimientos 
de dos naciones hermanas y amigas” como se sirvió US. anunciárme- 
lo en la contestación con que quiso honrarme en el propio día 25 ' 
del proximo pasado Junio, parece que valdrá menos todo lo que 
fuera capaz de influir en la deshonra de cualquiera de los dos Es- 
tados, y en la desgraciada interrupción de nuestras francas y amiga- 
bles relaciones. 

Con estos sentimientos y los de la más perfecta consideración 
me repito de US. muy obsecuente servidor 


Agustín Gamarra. 
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Piura, Julio 11 de 1829 
Excmo. señor General Presidente, Simón Bolívar: 
Mi querido General y señor: 


La incertidumbre de su arribo a Quito, me ha embarazádo al- 
canzar a U, con mi comunicación, sin dejar por esto de interesarme 
en su salud. Ahora que estoy seguro de que se halla U. en las in- 
mediaciones de Guayaquil, tengo la satisfacción de repetirle mis aten- 
ciones, y la de asegurarle que las diferencias públicas no han podi- 
do tener trascendencia al particular respeto con que siempre lo he 
considerado. 

Las relaciones personales creo que no están sujetas al termó- 
metro político de los Estados. Es por ello que, aún antes de nuestros 
últimos sucesos, manifesté al señor General Flores mis deseos de sa- 
ludar a Ú., como tengo hoy la satisfacción de hacerlo con los senti- 
mientos de la más sincera amistad, con que soy de U. afectísimo 
amigo, seguro servidor, Q. B. S. M. 

A. Gamarra. 
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Cuartel General en Piura, a 12 de Julio de 1829 
Señor Ministro de Estado del Despacho de Guerra y Marina 


Señor Ministro: 


Queda realizado y ratificado por mi parte el armisticio con el 
Ejército de la República de Colombia en los mismos términos que 
anuncié a US. en mi nota marcada con el número 52. 
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El día 9 del corriente llegó a este Cuartel General el señor co- 
ronel José Antonio de la Guerra, competentemente autorizado por 
S. E. el Libertador Presidente de aquella” República, con el objeto 
de proceder a esta militar negociación: y habiéndome presentado 
su credencial con una alocución expresiva, reducida a manifestarme 
la complacencia con que se había recibido el cambiamiento de nues- 
tro Gobierno, y la buena disposición de S. E. el General Presidente 
de Colombia para terminar esta guerra que algún día había de con- 
cluirse por inteligencias y transacciones (en lo mismo que también ' 
coincidió mi ligera respuesta,) procedí luego a nombrar al teniente 
coronel D. Juan Agustin Lira para que, asociado con aquel señor, se 
reuniesen a acordar este tratado. La extraordinaria combinación con 
que se nos propuso, dió lugar a entrar en cuestiones que, por orden 
regular, debieron reservarse para su tiempo. Sin embargo ya que se 
hizo indispensable esta ingerencia de asuntos por aquella parte, pa- 
rece que, sin más que su ajustamiento, ha convalecido el decoro na- 
cional... Los documentos señalados con los números 1 y 2 (1) darán 
a US, conocimiento de ambas credenciales. 

La Plaza de Guayaquil, estéril y funesto blanco de nuestros dis- 
gustos, estará ya desocupada cuando US. reciba esta comunicación. 
La Prensa Peruana número 156, en que se publicó la contestacion 
que el señor Ministro de Estado del Despacho de Gobierno y Re- 
laciones Exteriores dirigió con fecha 19 del mes próximo pasado 
Junio al señor Secretario de Estado y del Despacho General! del Li- 
bertador Presidente de la República de Colombia, anunció con an- 
ticipación en aquel Cuartel General la resolución de nuestro Gobier- 
no sobre que una de las estipulaciones de este convenio podía ser la 
restitución de la referida Plaza de Guayaquil, De manera que, con 
este antecedente público, ha sido preciso adoptar un temperamento 
que, sin él, habría sido menos dificultoso. No obstante se ha pulsado 
y apurado el asunto del mejor modo posible hasta lograr en su arre- 
glo una recíproca ventaja, como lo verá US. en el documento signado 
con el número 3 (2) que en copia certificada tengo el honor de in- 
cluirle; noticiándole que a las cinco de la tarde del día 11 ha regre- 
sado el expresado señor coronel Guerra en compañía de mi ayudan- 
te de campo, el teniente coronel D. Bernardo Escudero, por cuyo 
conducto he pasado la comunicación de que también acompaño co- 
pia certificada bajo el número 4 (3). 

No extrañará el Supremo Gobierno que me apresure a darle 
este importante aviso, aun antes de haberse ratificado por $. E. el 
Libertador Presidente de Colombia; teniendo en consideración que, 
mediando una gran distancia de uno a otro Cuartel General, es in- 
dispensable el tiempo suficiente para ver el resultado de aquella par- 
te; pudiendo sí asegurar que, por noticias privadas que he recibido, 


(1D).— Tales documentos son las credenciales de los negociadores, respec- 
tivamente extendidas por José de Espinar y el propio Agustín Gamarra. Esta ha 
sido trascrita bajo el número 216. 

(2).—Se refiere al convenio sobre armisticio peruano--colombiano, pac- 
tado en el cuartel general de Piura, el 10 de julio de 1829, 

(3).— Al Secretario General del Libertador Presidente de la República 
de Colombia, suscrita en el cuartel general de Piura el 10 de julio de 1829. Tras- 
crita bajo el número 217. 
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S. E. el general Bolivar desea que los sentimientos y agravios mu- 
tuos se ahoguen en los brazos de una verdadera reconciliación, ol- 
vidando todo lo pasado, 

Quiera US. elevarlo todo al conocimiento del Jefe Supremo de 
la República, y aceptar las consideraciones de particular aprecio con 
que soy de US. atento servidor | 

A. Gamarra, 
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Cuartel Jeneral en Piura, a 13 de Julio de 1829 
S. Ministro de Estado del Despacho de Grra. y Marina 


S. Ministro. 


Sírvase VS, enterar a SE. el Jefe Supremo de la Republica de 
la adjunta comunicacion original en qe. el S. Jral. Comandante Jral. 
del Departamento de Guayaquil me espresa remitir por sospecho- 
sos a los oficiales Villa y Campusano pertenecientes a los Emigra- 
dos de Colombia. Conciderando que estos individuos deben estar se- 
parados de los puntos donde puedan ser perjudiciales, he dispuesto 
les transporten al Callao a disposicion del Supremo Gobierno, en 
la Goleta de Grra. Arequipeña, que da la vela el dia de hoy. 

Dios gue. a VS. 

A. Gamarra. 
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Piura, Julio 19 de 1829 


Excmo. señor Simón Bolivar 
Mi querido General y señor: 


Después de haber dirigido a U. mi anterior comunicación, re- 
ducida solamente a saludarlo, es que ha llegado a mis manos su 
muy estimada de 6 del corriente, en la que sobre todo me reconvie- 
ne de no haberle escrito, como ofrecí, a mi compañero y amigo el 
señor General Flores. Ya supongo que me habrá U. disculpado en 
vista de mi citada, desengañándose de que no me ha prevenido con 
la que me honra, pues las fechas denotan que se cruzaron nuestras 
comunicaciones en el camino. También estará U, enterado de que 
mis respetos hacia su persona han sido invariables. 

Constituido yo en la clase con que el Perú me ha honrado, he 
cumplido con el deber de corresponder a sus confianzas, a ley de 
caballero. Sin embargo, me jacto de no haber ocurrido al último re- 
curso de las armas cuando han estado a mis exclusivas órdenes, sino 
en los muy subalternos lances en que ha sido indispensable hacer 
algún ejemplar. Cuando de mí ha dependido la dirección de la gue- 
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rra, he agotado las medidas de sagacidad y prudencia, con el fin de 
economizar la sangre americana. Mis pasos públicos no han podido 
ser más exactos, ni mi posición me ha permitido obrar de otra ma- 
nera en el laberinto en que insensiblemente hemos sido envueltos, 
por motivos que seguramente se transarán de una manera decorosa 
y digna del alto nombre de U. Era, pues, preciso que Ú. viniese pa- 
- ra que las cosas marchasen bajo un aspecto grandioso. 

Por lo demás, soy seguro de que habrá U. advertido que me he 
conducido con la última circunspección, reprobando de frente todo 
lo que no era consonante con la decencia y la gratitud. Todo parece 
que ha pasado, y que es de esperar del sublime genio de U., que sa- 
brá, como siempre, anteponer la salud de la patria a cualesquiera 
resentimientos personales. 

Una alma grande, dicen que no se embaraza en telarañas, Si 
descendiera U. a examinar las mezquindades con que lo han inju- 
riado sus enemigos, considero que se haría poco favor. Su posición 
es muy elevada para que hayan podido llegarle los: tiros de la des- 
preciable maledicencia. La porción sana mirará a U, siempre como 
el Genio de las grandes empresas y como al respetable fundador de 
la libertad; y yo le haré la justicia de tributarle mis cordiales respe- 
tos, con que de nuevo tengo la honra de decirme su muy atento ami- 
go, obsecuente servidor Q. B. $. M. 


A. Gamarra. 
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Cuartel General en Piura, a 23 de Julio de 1829. 
Señor Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 
Señor Ministro: | 


Acabo de recibir la importante noticia de que $. E. el Liberta- 
dor Presidente de Colombia, colocado al frente de su Ejército en 
su Cuartel General de Buijó en 15 días del presente mes, ha apro-' 
bado y ratificado en todas sus partes el. convenio militar celebrado 
en mi campo el día 10 del mismo. La adjunta copia de la comunica- 
ción oficial que me ha anticipado el señor general D. Blas Cerdeña, 
acompañada del impreso que también incluyo, instruirá a US. de 
esta verdad. Yo me congratulo con $. E, el Jefe Supremo y, por su 
respetable órgano, con toda la República, de haber alcanzado la glo- 
ria de marcar por mi parte el sendero de la paz, hacia donde espe- . 
ro que la comisión diplomática marchará con dignidad y decoro, 
supuesto que se hallan felizmente desembarazados los obstáculos 
que impedían llegar al lisonjero término de una guerra fratricida. 
El Ejército descansa sobre las armas: y yo tengo envainada la es- 
pada, mientras se discuten y examinan en el templo de la razón los 
sagrados derechos de dos naciones hermanas, con el loable objeto 
de transigir amigablemente sus domésticas diferencias. La buena 
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fe creo lo allanará todo, haciendo ver al mundo civilizado que si al- 
guna vez una mano siniestra hizo aparecer al Perú bajo un aspecto 
que no merece, hoy sus hijos le dan honor; le preparan la paz; y se 
comprometen a hacer el último sacrificio por que su pabellon bicolor 
rivalice en respetabilidad con las primeras naciones del Universo. 
El Perú será feliz —será libre— o un cementerio de dos millones. 

Con estos sentimientos y los de perfecta consideración tengo 
la honra de repetirme de US. muy atento servidor 


Agustin Gamarra. 


223 
Piura, Julio 24 de 1829 


Sr. Gral. La Fuente 
Mi querido amigo y compañero: 


Ayer llegó Raigada con Pallardeli, Ya he colocado a este algo 
lejitos del cuartel general. 

Celebro mucho que ya se halle V. mejorado de sus males, V. 
me dice que ya tendré plata siquiera para dos meses. Después de 
agradecer a V. sus auxilios observaré a V. que las deudas a los cuer- 
pos son grandes por que sus atrazos vienen desde lejos. Por otra par- 
te: un ejército de 600 hombres gasta infinito y los tengo con muy 
poca diferencia según el estado que le mando y donde no se inclu- 
yen una compañía en Jaen, una en Mainas, una en Chota y otra 
en Trujillo con mas de cien hombres que se han aumentado a la 
caballería. La marina tambien nos hace gastos muy regulares. 

Quedo enterado de la llegada de Necochea y comparsa. Yo 
no deseo a nadie el mal y menos a mis enemigos personales. Deseo 
sí que Necochea se vaya en paz para no acaudillarnos revoluciones. 
El no se vindica de sus faltas en Guayaquil. Los demas son unos 
miserables y al fin son peruanos. Por la consideración de ser mis 
enemigos suplico a V. que no les haga mal ninguno. 

Me hago cargo del estado en que estará la hacienda. Todo era 
especulación, dilapidación, en una palabra, robo. Es necesario trin- 
char con los empleados. Las aduanas, las aduanas y las aduanas. 
Hay mucho canalla qe. vive de pelar al Estado. Es necesario morali- 
zar los pueblos y a los empleados en general. El ramo de Justicia 
está lo mismo.  ' 

Escribo a Bujanda. Aquello calmará y marchará bien. V. supo 
algo de unión a Bolivia de los Departamentos del Sur? Me hablan 
de esto, y para mí es nuevo. Dígame V. algo si habló Santa Cruz. 
Este amigo nuestro me ha escrito en los mismos términos que a V. 
pronto a ayudarnos. Mándele V. pasaporte a Braun para que se ven- . 
ga a Arequipa. Gonzales es excelente para Huamanga. Es compadre 
de Santa Cruz y muy amigo nuestro, le escribo tambien para que. 
trabaje. Luego que desembarque las tropas en Guayaquil voy a 
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mandar a V. la escuadra porque ella necesita de una reorganiza- 
ción radical. Yo me quedaré solo con la Guayaquileña para cual- 
quier caso porque esta goleta es muy velera. Si ajustamos la paz 
es necesario desarmar nuestra marina que no vale un cuartillo por 
falta de un buen jefe y de oficiales. Mientras que es urgente poner 
un Colegio de Náutica sabrá V. que mi petición de todos los cuer- 
pos ha causado buen efecto? Ya le diré a V. a nuestra vista sobre 
duendes. Ahora no me mande V. un soldado. Con 500 correajes más 
estoy corriente. Puede V. minorar el num. de artilleros contando 
con que yo tengo también de esta. arma mas de ciento. 

Repito amigo mío que la suspensión de hostilidades es hecha 
y que por mí ha concluido la guerra. Los tratados ulteriores depen- 
den ya de la sagacidad diplomática. Paz, paz y paz contesto a V. 
y con ella le ruego sobrellevar con resignación las incomodidades 
imprescindibles de los destinos públicos. 


Gamarra. 
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Piura, Agosto 1%, de 1829 
S. D. Mariano Alvares 


Mi querido amigo 


Por su estimada carta de 18 del precente sé que los negocios, 
marchan vien, y V. trabaja admirablemte. 

Ya habrá V. visto el convenio ratificado por el Jral. Bolivar. 
Este buen hombre está pr. ahora con nosotros muy franco y caba- 
llero, pr. q. no solo nos ha entregado los enfermos de Jiron segun 
el convenio, sino q. aun los pricioneros nos los está mandando. Ve- 
remos si vienen los q. estaban asi a la Sierra, pr. qe. solo han llegado 
siento y tantos de serca de quinientos q. deben ser. Apesar de todo 
aun me asiste sierto recelo y desconfianza. Boy a dar un brinco pa. 
esa Capital, mientras dura el amisticio, pr. qe. tengo q. hablar con 
VV. muchas cosas de silla a silla. Solo estaré ceis, u ocho dias y me 
regresaré pr. Mar. Los sucesos de Puno me tienen tambien con al- 
gun recelo, no pr. q. sea capas aquel Departamto. de separarcenos, 
sino pr. q. mientras estén en bochinches no recibiremos aucilios, y 
se gastarán la plata en sonceras. 

Yo creo pr. los ultimos datos q. no ha salido pa. el Pacifico la 
Escuadra colombiana. La nuestra va toda al Callao pa. arreglarse, 
pr. q. está en el mor. desorden. Sobre todo hablaremos. 

Al hermano de v. lo llamaré hoy mismo, y satisfaré a V. a nues- 
tra vista. 

Soy reconocido a las concideraciones de V. y de nuestro ami- 
go el Jral. La Fuente. Lo unico q. me entristece es no tener todas - 
las luces necesarias pa. corresponder a la confianza de la Patria, 
y de mis amigos, entre quienes cuenta a V, pr. uno de los primeros 
su apasionado y decidido servidor 


A. Gamarra. 
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Piura, Agosto 3 de 1829 


Sr. Gral. La Fuente 


Las cosas de Puno no las creo hijas de Macedo, sino de Apari- 
cio y no será “extraño que en Arequipa haya alguna asonada. En 
Trujillo veré a Pardo de Zela y trataré sobre su marcha a Arequipa 
aunque ya le escribi largo en el correo pasado 


Gamarra. 


La división de Guayaquil llegó sin novedades. Los buques de 
guerra van todos al Callao para arreglarlos. 


226 
Piura, Agosto 3 de 1829 
Exmo. Sr. Gral. D. Ant”, G. de la Fuente. 
Estimado amigo y compañero: 


- Asombrado estoy de cuanto V. me dice. Esta va antes de haber 
empezado a leer los documentos. Pero no tenga V. cuidado: juntos 
hemos de salvar el país y yo he dicho a V. que sin V. no APSJare 
nada. Somos inseparables absolutamente 


Gamarra. 
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Pativilca, Agosto 20 de 1829 
Sr, Gral. La Fuente 
Mi querido compañero: 


En el camino he recibido su estimable fecha 8 del corriente. 
Dejando las cosas para que parlemos de silla a silla solo me con- 
traeré al honroso alójamiento que V. me prepara. Si V. hubiese es- 
tado en Palacio me hubiese ido gustoso a su lado a ocupar úna ha- 
bitación, pero salido V. de esta casa, me sería ridículo ir a ocuparla. 
Así pues mi amigo, poniendose en mi lugar, creo que convendrá en 
que me aloje separado de V. Eléspuro me tiene casa desde antes, 
y estar con este nuestro amigo creo que será lo mismo. 


Gamarra. 
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228 
Lima, Agosto 27 de 1829 
Señor Coronel [Rufino] Macedo 
Mi querido amigo: 


Las apreciables de U. fueron recibidas en el camino, y aunque 
llegaron los sucesos de Puno bajo un aspecto tan alarmante, dí cua- 
rentena a todo, porque me era imposible creer las cosas bajo del 
aspecto que se presentaban. Á la verdad, ¿quién es capaz de imagi- 
narse, ni creer que un peruano sea capaz de pensar en desmembrar 
el territorio peruano? ¿Quién es capaz de creer que el General San- 
ta Cruz entre en estos manejos? Lo único que creo es que U. ha 
procedido con alguna ligereza, y que algunos locos han comprome- 
tido el nombre sagrado del Presidente de Bolivia; que en los pasos 
que dieron UU, para reconocer el nuevo Gobierno y en las instruc- 
ciones a los Diputados han obrado con ligereza, y con sobreposición 
a sus facultades; todo lo demás queda despreciado y aún olvidado, 
porque es imposible que haya peruano que quiera la degradación de 
su patria y el envilecimiento de sus hijos. 

El General Santa Cruz sabe que nadie más que yo se interesa 
en la fusión de Bolivia, que quiero que él aparezca como un perua- 
no de nacimiento, y que siempre trabajaré por él con preferencia a. 
mi persona; pero por el camino de la decencia y por. aquel que pro- 
porcionan los trámites internacionales separados de manejos ocultos 
y de arterías. Nadie me hará salir de este paso. Nacionalmente se 
entenderán Bolivia y el Perú, y formaremos del todo la Nación Pe- 
ruana, no la Boliviana. 

Los bolivianos se presentan con la escarapela blanca y encar- 
“nada y los peruanos jamás podrían presentarse con una escarapela 
dada a los alto-peruanos por una nación extranjera. 

El Perú nunca ha sido de Bolivia, Bolivia siempre ha sido del 
Perú. El Perú no necesita de nadie para existir, y Bolivia jamás po- 
drá salir de la clase de pupila del Perú. Bolivia existe por el Perú: 
su independencia y libertad son dadas por esta nación generosa, y 
por el esfuerzo de sus hijos respiran esos miserables pueblos bajo 
la sombra de un Jefe nacido en Bolivia, y por consiguiente son man- 
dados más bien por un padre y hermano que por una autoridad. Sin 
el Perú, Bolivia estaría respetando y aún adorando a los negros de 
Colombia que trasladaron desde el Orinoco sus galpones guineos pa- 
ra manejarlos como a unos degradados colonos. Estos son los bienes 
que el Perú ha llevado a Bolivia, y sería una degradación y una in- 
famia que el último pescador del Desaguadero buscase incorporación 
en aquella pequeña y miserable patria. Sería lo mismo que querer 
que la Francia se fundiese en cualesquiera de los Estados italianos, 
sería querer meter una cartuchera en un cañón de fusil, solo porque 
el que manda, manda. Marchemos con juicio; el decoro nacional es 
lo mismo que el honor personal, o como la mujer propia. Todo se 
puede dar, o todo se puede perder, menos el honor ni la mujer. 
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Si por falta de experiencia ha dado U. algún paso ligero, con- 
tramarche U.; no se meta U. en camisa de once varas: U. ha hecho 
un tumulto, una asonada; si no fuera por la amistad y porque conoz- 
co sus honrados sentimientos, U. sería juzgado como un traidor a la 
patria; marche U. con juicio y no haga U. más que lo que le man- 
dan. 

Los Magistrados no tienen voz activa, sino en casos de traición. 
La voz activa está en los pueblos y el derecho de petición es para 
los ciudadanos sueltos, no para las autoridades que pueden hacer 
obrar por coacción. 

Dispénseme U. mi franqueza, yo hablo a U. como un padre a 
un hijo, como un amigo verdadero. No entiendo de cubiletes, soy 
como los Generales de Carlos 11T: pan, pan, vino, vino. 

Esta carta es muy reservada, para que U. arregle su conducta 
en lo sucesivo; es un consejo que le doy a U. como amigo. Sirva de 
regla que mis cartas particulares son de hecho reservadas; no quie- 
ro que corran de mano en mano, como ha sucedido con otras, Lo 
que hablo a U. no puedo hablar a otros, porque son muy raros los 
que merecen que se les hable con el sentimiento .puro del corazón; 
pero si el Indio está allá, léale U. muy reservadamente esta carta 
para que la tenga por suya; él es muy peruano aunque tan loco y 
exaltado como U. 

Acabaré esta carta por decirle que para el General Santa Cruz 
formaré altares y le prepararé inciensos cuando se presente como 
peruano; como boliviano lo querré y lo respetaré sin salir de lo que 
' prescriben nuestras leyes. En una palabra, Santa Cruz será para mí 
siempre el Jefe del Perú si se presenta en medio de nosotros incor- 
porándonos a Bolivia; de otra manera nunca. 

Adios, mi amigo; lo es de U. con sinceridad y consecuencia, 


A. Gamarra. 


. 229 
E Lima, Setiembre 3 de 1829 
Excmo. señor General Simón Bolívar 
Mi querido General y señor mío: 


Los acontecimientos felices de Junio último, nos han conduci- 
do al camino del orden, El Perú, al salir de la abyección y violencia 
en que se hallaba bajo las órdenes del General La Mar, ha publi- 
cado sus sentimientos de paz y los de una cordial consideración pa- 
ra con la República de Colombia. Yo, de acuerdo con el voto gene- 
ral de la mía, estoy poseído de las mismas íntimas emociones, y dis- 
puesto a concertar una negociación, que al paso de consultar la re- 
cíproca armonía de dos Estados amigos, haga también honor a los 
que merecen la confianza de sus conciudadanos. ) 

El 31 del próximo pasado Agosto se instaló al fin el Congreso 


188 


Constitucional, cuya demora ha consistido en la falta del número 
suficiente de Senadores. Así -que en el momento que llegó a esta 
capital el individuo que completó los dos tercios, abrió sus sesio- 
nes ordinarias, y su primera ocupación se ha reducido a nombrar 
un Presidente y Vicepresidente interinos, mientras se reúnen los 
colegios electorales a hacer sus legales propuestas. El primer desti- 
no ha recaído en mí, y el segundo en el General La Fuente. Si en 
algo se me hace apreciable este difícil encargo, es sin duda en cuanto 
me presenta la oportunidad de trabajar por que se estrechen y con- 
soliden nuestras relaciones y perpetuas amistades. En este orden 
puede U. contar con que yo, en todo lo que me permita el derecho 
internacional, acreditaré constantemente que, ajeno de particulares 
preocupaciones y caprichos, sólo aspiro a la felicidad de mi país, y 
a darle el crédito y dignidad de que ha carecido. Considero que U. 
mismo tendrá una complacencia al ver que la obra de sus manos 
se logra de un modo digno de su propio nombre. 

El señor Larrea Loredo, a quien U. conoce de cerca, es el que 
marcha en este instante, suficientemente instruido y autorizado, para 
formalizar el tratado con la persona que U. tenga a bien elegir. Yo 
me atrevo a suplicarle quiera considerarlo por sus virtudes, juicio 
y recomendaciones personales que lo distinguen del común de los : 
hombres, séguro de que manifestará a U. la más sincera disposición 
de convenir en todo aquello que no nos acarree la tremenda censu- 
ra pública, que es lo único que me horroriza. Por lo demás, él mis- 
mo va encargado de ofrecer a Ú. mis profundos respetos, y la alta 
consideración con que en todos tiempos y circunstancias, tengo la 

satisfacción de reconocerme su reverente amigo, seguro servidor, Q. 
B. S, M. 
A. Gamarra. 
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Lambayeque, Octubre 25 de 1829 
Sr. Vice-Presidente General D. Antonio Gutiérrez de la Fuente 
Mi querido amigo y compañero: 


Tuve el gusto de recibir la estimable de V. del 17, que trajo 
Arrisueño, y con ella las copias de los tratados de paz. Los continuos 
dolores de cabeza que me atormentan, no me permiten escribir a V. 
de mi puño, ni ser tan minucioso como quisiera en estas circunstan- 
cias. 

El ejército está contramarchando, porque sé tomará medidas 
al efecto, desde que mandé a Arrisueño. La variación de cantones 
era necesaria aun sin los tratados. Por ahora he resuelto que la di- 
visión de Cerdeña venga a Cajamarca: que un batallón quede en 
Trujillo: que el primero del Callao pase a Lima, con el regimiento 
de Húsares: que el batallon se embarque en San Pedro, y Húsares 
salga por tierra: La división de Cerdeña, irá pasando poco a poco 
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hacia Jauja, con el regimiento de Dragones de Arequipa. El regimien- 
to de Lanceros quedará también en el Norte. Mi proyecto principal 
es, conservar nueve batallones de infantería y tres compañías de Ar- 
tillería, y los 4 regimientos de Caballería. De modo que todo se com- 
ponga de 6,000 hombres. Disuelto el batallón de Huarás, y el que 
se estaba formando en Arequipa, como V. lo ha dispuesto, quedan 
exactamente los 9 batallones. 

Este propio va con el objeto de indicar a V.: que los comisio- 
nados para el arreglo de límites, deben ser nombrados por V. en la 
capital, como que allí hay más en que escoger. Aquí solo había Al- 
thaus, pero éste quiere su retiro porque se cree agraviado y perjudi- 
cado en su carrera. El proyecto de Larrea sobre límites, me parece 
muy bueno, y los comisionados deben ir con carta en mano para no 
dejarse engañar. Me he reído con la locura de los lectores de Lima; 
sus votos los han dado al aire, y como para un cuerpo muerto. To- 
do voto dado por Riva Agilero, antes de su vindicación, y antes de 
ser declarado inocente por el Congreso que lo proscribió, es nulo. 
Yo no soy enemigo de Riva Agilero: yo mismo le he escritor apro- 
bando su resolución de vindicarse, pero mientras no esté restituido 
a sus honores, y al libre ejercicio de la ciudadanía, hasta el nombrar- 
lo para cualquier destino, es un atentado contra la ley, y contra la 
nación. Aunque chille el mundo V. es el Vice-Presidente porque los 
votos de los departamentos del Sur, son seguros, y el rival de V. es- 
tá fuera de la ley. 

Si me mejoro de mis males, saldré para esa capital dentro de 
6 días, mientras es necesario sobrellevar las cosas. con un poco de 
calma. Cualquier paso contra las Cámaras nos quitaría el Crédito, 
y daría armas mortíferas a nuestros enemigos. Si por desgracia fue- 
ran disueltas las Cámaras ¿quién daba el decreto de la Convención? 
¿quién tenía facultades para convocarla? Un poco de calma mi ami- 
go. La política no es lo mismo que la guerra; para la primera se ne- 
cesita mucho lomo y para la segunda ser un rayo. Repito pues ro- 
gándole que haya un poco de calma; mientras llego a esa a aliviarlo 
de sus incomodidades, 

Esta carta debía haber comerizado, significándole mi sentimien- 
to por sus enfermedades, pero dispense V. al dolor de cabeza que 
me está haciendo rabiar. Alíviese V. pues mi querido amigo, y viva 
V. seguro de la sincera amistad que le profesa su atento amigo y 
servidor 

Gamarra. 


231 | 
Lambayeque, 30 de octubre de 1829 
Al señor Libertador, Presidente de Colombia 
Mi querido Libertador: 


Me ha sido sumamente grata la carta de U. de 22 del mes próxi- 
mo pasado, llegada a mis manos con un atraso inevitable, en la que 
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tiene U. la bondad de felicitarme por haber sido llamado al mando 
provisorio de esta República. Las expresiones de que hace ÚU. uso 
me son ciertamente muy lisonjeras, porque estoy convencido de su 
sinceridad. Por lo demás, en los tiempos en que vivimos, nada hay 
tan dudoso e instable como esa opinión pública de que U. me habla. 
Mis conatos se dirigen a merecerla, trabajando por proporcionar a 
mi país el reposo y felicidad que hasta ahora han existido solamen- 
te en las frases mentirosas de proclamas y manifiestos llenos de 
una vana y ridícula pompa: 

Mas dejando a un lado lo que es personal, permítame U. que 
le retorne, en medio de la efusión de sentimientos placenteros que 
inundan mi aíma, las congratulaciones que me dirige con motivo de 
la celebración del tratado de paz entre los dos Estados. U. sabe que 
la horrible guerra encendida a influjo de las pasiones innobles de 
pocos individuos, tuvo siempre mi decidida reprobación; y que tan 
solamente los austeros deberes de soldado pudieron obligarme a es- 
grimir el acero en una lucha insensata y cirminal, trabada entre hom- 
bres llamados por la naturaleza y la sana política a estrecharse con 
los lazos de una fraternal amistad. U. sabe así mismo que todos mis 
esfuerzos han sido empleados en sofocar esa llama que iba a con- 
sumir a nuestros conciudadanos, y en allanar el camino que debía 
conducirnos a la reconciliación. No dudará Ú., pues, que mi júbilo ha 
sido inmenso al leer el pacto ajustado entre los dos pueblos, que ju- 
ran noblemente no concurrir nunca al deplorable arbitrio de las ar- 
mas; y que la conciencia de haber tenido la principal parte en esta 
honrosa y memorable transacción, derrama sobre mi existencia un 
consuelo precioso, recompensando con usura los trabajos que he so- 
portado, y las calumnias que la maledicencia, o la emulación me han 
prodigado. 

Si la suerte dispusiese que el voto de mi nación me obligue a 
conservar la autoridad suprema, cuente U., mi querido General, con 
que mi ocupación privilegiada será vigilar sobre la observancia re- 
ligiosa de las estipulaciones que ligan a los dos países, y dar a U. 
nuevas pruebas de que, a pesar de una interrupción producida por 
el delirio de cuatro demagogos, reconozco y aprecio, como recono- 
cen y aprecian los hombres honrados, los grandes servicios presta- 
dos por U. y por el Ejército Libertador al Perú; y admiro las subli- 
mes prendas que adornan a U. y harán pasar con gloria el nombre 
de Bolívar a la posteridad. 

Muy doloroso me es que la España se obstine todavía en reivin- 
dicar sus añejos y conculcados derechos; puesto que cualquiera ten- 
tativa por su parte, en el lastimoso estado a que una loca discordia 
ha reducido a los pueblos americanos, ha de producir necesariamen- 
te nueva efusión de sangre, y retardar la época ansiada de nuestra 
organización política, de nuestra respetabilidad y ventura. Pero sin 
embargo, no abriga mi corazón indignos temores con respecto al éxi- 
to de otra pugna con nuestros antiguos dominadores. ¿No existe 
acaso todavía la misma generación que supo sustraerse a un yugo 
ignominioso? ¿No brillan acaso todavía los mismos Jefes que, a fuer- 
za de constancia y de valor heroico, humillaron los pendones de los 
satélites de la tiranía y de la superstición? ¿No se han debilitado los 
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brazos que descargaron golpes tan duros y certeros sobre las hues- 
tes castellanas? No, mi amado Libertador, no desconfiemos del triun- 
fo de la independencia americana, U. mismo será el primero que se 
cubrirá de nuevo esplendor si la invasión se realizase, y los peruanos 
estaremos siempre prontos a acudir al socorro de nuestros hermanos 
a quienes más de cerca amagase el furor estólido de los esclavos de 
Fernando. 

Mis votos más fervientes acompañarán a U. en cualquiera si- 
tuación en que se encuentre: como guerrero, y aún más como Ma- 
gistrado, le deseo aquella gloria pura y perpetua que es el premio 
de las acciones inspiradas por el amor a los intereses sagrados de la 
justicia y de la humanidad. 

Cuente U. siempre con mi cordial amistad, con la amistad del 
Perú hacia Colombia; y crea que soy con sentimientos de perfecta 
consideración y respeto, su atento obediente servidor, 


A. Gamatra. 
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Lambayeque, Octubre 30 de 1829 


Sor. Jeneral D. Juan Pardo de Zela 
Mi apreciado amigo y compadre: 


El coronel Bargas me ha hablado en esta por un amigo suio y 
patriota antiguo qe. ecsiste en esa sin colocacion alguna, en un es- 
tado bastante indijente: su nombre es D. J. Maria Prieto, y prova- 
blemente será el dador de esta. Solicita la contaduria de Diesmos 
por estar vacante: si así fuese se lo recomiendo a U. para que le 
provea en él, y sino para que le dé cualquiera otra colocacion que 
le agrade y proporcione subsistencia. 

Celebraré se conserve U, bueno, y que ordene cuanto guste a 
su afímo. q. b. s. m. 


f 


A. Gamarra. 
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Chancay, Noviembre 25 de 1829 


Sr. General D. Antonio Gutierrez de La Fuente 
Querido compañero y amigo: 


Aunque ayer escribí a V. que mi entrada en esa sería a las 8 
de la noche, he resuelto verificarla a las 5 de la tarde, con motivo 
de haber hablado con el General Eléspuru, y en cuya hora tendrá 
el placer de darle un abrazo su afectísimo compañero y amigo 


Gamarra. 
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234 
Lima y Diciembre 9 de 1829 : 


Excmo. Señor 


A mi regreso del Norte quise presentarme a la Representación 
Nacional para devolverle intacto el sagrado depósito de las faculta- 
des que me concedió cuando marché a ponerme al frente del Ejér- 
cito, y que la paz, con infinita satisfacción mía, hizo innecesarias, 
recompensando gloriosamente mis esfuerzos, mis sacrificios y desve- 
los por el honor y la libertad del Perú. Pero, reflexionando después 
que este paso era más oportuno, cuando llegada la época de sepa- 
rarme del cargo de Presidente provisional, comparezca ante el Con- 
greso a rendirle el respetuoso homenaje de mi reconocimiento 'a sus 
inmensas bondades, y darle cuenta del ejercicio de la alta autoridad 
que me confió, resolví postergarlo para entonces. Sabiendo ahora 
que ha determinado ponerse en receso dentro de pocos días, me 
apresuro a enunciárselo por el digno órgano de V. E, mientras cum- 
plo personalmente tan grato deber. 

Con sentimientos de perfecta consideración y profundo respeto 
me suscribo de V, E, su atento servidor 


A. Gamarra. 


Excmo. Señor Presidente de la Cámara de Senadores. 


235 
| - Lima, Diciembre 23 de 1829 
Excmo. señor Simón Bolívar 
Mi querido Libertador: 


La República me ha confiado de nuevo la dirección de sus des- 
tinos, nombrándome su Presidente en propiedad. Nunca serán más 
bien empleadas mis facultades, que poniéndolas en ejercicio al ar- 
bitrio y disposición de U. Así lo exigen nuestra respectiva posición, 
y las consideraciones que le debo por inclinación y gratitud. Cum- 
plo, pues, con mi conciencia, ofreciéndole con la más dulce satisfac- 
ción, mi nuevo destino y reiterándole las protestas del más distin- 
guido aprecio con que soy su afectísimo servidor Q. B. S. M. 


A. Gamarra. 
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2306 
Lima, Enero 4 de 1830. 


Sr. General La Fuente. 
Mi querido amigo y compañero: 


Desde que V. salió no tenemos más cosa nueva que la invación 
de los españoles a Méjico: sobre estq hay mucha variedad de opi- 
_niones: unos dicen que son 20,000 hombres los invasores, y Otros 
que solo ha sido un amago de 3,500 que desembarcaron en Tam- 
pico apoyados en los desórdenes interiores, de aquella república. Si 
la cosa es tan abultada, como la primera noticia, mandaré la goleta 
Arequipeña para Acapulco, con el doble objeto, de manifestar a Mé- 
jico los sentimientos peruanos, y el de imponerse de todas las ocu- 
rrencias por menor. El general Alvarez, irá a bordo de la Arequipeña 
acompañado de un Jefe peruano. Vamos a negocio. 

Llegó el señor Pando, y se ha encargado del Ministerio de Go- 
bierno, hoy a empezado a despachar. Por la prensa verá V. los de- 
cretos orgánicos que he dado para el nuevo arreglo del ejército, su 
E. M., tiempo de servicios, y manera de reemplazar las bajas. Con 
concepto a ellos, serán las pequeñas modificaciones que V. haga con- 
tando con que en los Estados Mayores, ya no debe ponerse ni un 
solo hombre más; por consiguiente, cualquiera modificación será so- 
lo, entre oficiales subalternos de filas, y demás economías interiores. 

Voy a hablar a V. de Basagoitia, aunque con sentimiento. V. 
le había dado nombramiento de subprefecto de Chucuito, sin indi- 
cármelo, y desgraciadamente no puede llevarse esto a debido efecto, 
porque no hay el más pequeño motivo para eludir las propuestas de 
la Junta Departamental, porque la primera terna es compuesta pre- 
cisamente de hombres honrados, víctimas de la patria; así pues se- 
ría un escándalo imperdonable no colocar a uno de los propuestos. 
Dispense pues por ahora el Sr. Basagoitia, y vea otra cosa en que se 
le pueda servir. " 

Nuestros apuros por dinero continuan, y es V. la única esperan- 
za: el Prefecto Reyes debió haber mandado ya, 50,000 ps. según nos 
ha asegurado en sus comunicaciones oficiales, y particulares. El Ge- 
neral Pardo de Zela tambien estaba empezando a tomar la plata 
labrada. Con que mi amigo la salvación de la pobreza, ya no consis- 
te sino en un poco de actividad. Aquí se han calmado las pasiones 
enteramente; nadie se acuerda de Riva Agiero, sino el General He- 
rrera que me escribe desde Potosí, recomendándolo con mucho en- 
carecimiento, yy a fe mía, que esta recomendación es inspirada por 
el espíritu protector... 


Gamarra. 


Reyes se está portando muy bien. Es necesario ser con él no- 
bles y caballeros. Este fué alucinado. 
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237 
Chorrillos Febo. 20/830 


Sr. Jenl. Pardo de Zela 
Mi querido amigo y compañero: 


Una calentason de cabeza no me permite contestar a su apre- 
ciable de 4 del presente del modo qe. deceo. Sin embargo no dejaré 
de encargar a V. qe. no se canse en trabajar por hacer marchar el 
Pais con dignidad y decoro, y por sacarme de los aogos en qe. me 
ponen las escaseses. 

Riglos debe conservarse en su empleo, y por lo tanto considero 
“qe. no tendrá motivo de resentimto. 

Hasta el procsimo correo mi querido amigo, qe. entonces tendre 
el gusto de ser mas largo, entre tanto soy de V. como spre. conse- 


cuente amo. y compadre 
Gamarra. 


238 | 
Chorrillos, Marzo 9 de 1830 
Sor. Coronel D. Pedro Bermudez | 
Estimado amigo: 


Al tiempo mismo qe. me ocupaba, con no poca ternura, de cón- 
testar a la apreciable de V. fha. en San José de Costa Rica a 15 de 
Noviembre del año pasado qe. me fue entregada en 25 de Febrero 
último, he sido sorprendido con la inesperada del regreso de V. al 
Peru, sin un espreso permiso de su Gobno. Á este respecto es ino- 
portuna la razon a que V. se acoje, reducida a hacer valer un pri- 
vado consuelo que quiso darle mi amistad, ofreciendole a tiempo 
de su marcha qe. su ausencia no seria necesaria sino pr. dos meses: 
mas V. no pudo equivocarse en comprehender qe. esta oferta esta- 
ba ligada a las circunstancias, y qe. si la hacia no el Jefe Supremo 
de la Nacion sino un amigo qe. en medio de la tormenta politica, y 
de la precisión en qe. se hallaba de tomar esta medida, jamas dejo 
de considerar sus personales recomendaciones. Forzado a luchar pr. 
la salud de la Patria, con personas a quienes he amado de buena fe, 
he procurado al menos no serrar mi corazon a la sencibilidad qe. 
inspiran las indispensables desgracias de la rebolucion. Asi es qe. 
me hallaba no ha mucho solicitando un conducto seguro pa. auxiliar 
al Gral. Lamar y a V. con algun dinero qe. estaba dispuesto pa. ser 
remitido en el primer Buque qe. diese la Vela con destino a Centro 
Ámerica: a cuyo fin encargue el arreglo de este negocio al pariente 
de V. Sor. Campo-redondo, cuya carta relativa al asunto incluyo a 
V. en comprovente de todo lo espuesto. 
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Convencido V. de esta manera de qe. no he olvidado su citua- 
ción, y de qe. no me es indiferente su suerte, debo repetirle qe. ha 
dado V. un paso falso, abansandose a regresar al Peru, en donde aun 
permanesen en su vigor las sospechas qe. se tiene de su caracter po- 
co pacifico, y en una palabra tumultuario. El Gobierno tiene a la 
vista una causa criminal qe. se le sigue a V. pr. la conspiracion qe. 
emprendió en el Norte, y este inconcluso expediente ministra sobra- 
do merito pa. recelar de la conducta de V. en una crisis qe. felismen- 
te ofrese plantear el orden y el regimen nacional de qe. pr. la pri- 
mera vez disfruta este Estado, con muy felises auspicios. No dudo 
qe. de ello se halla V. informado el tiempo qe. clandestinamente se 
ha introducido en el País, con objetos qe. no es dificil columbrarlos. 
Conosco a V. demasiado, y no puedo menos que hablarle en este 
lenguaje, sobreponiendome al cariño qe. spre. le he profesado y qe. 
V. no lo ha ignorado. 

Consecuente siempre con estos principios, inalterables pr. nin- 
guno de los acontecimientos notables qe. bien debieron variarlo, ase- 
guro a V. de nuevo qe. no abrigo en mi pecho resentimiento alguno 
contra V., y q. lejos de ello espero qe. algun dia, rectificado su jui- 
cio, sera de mucha utilidad a nuestra Patria: entre tanto conviene 
al bien estar de ella misma qe. se embarqe. V. con el auxilio de mil 
pesos qe. deben entregarle, costeandole ademas el transporte pa. uno 
de los puntos qe. puede V. elegir de entre Mexico y Costa-Rica, su- 
puesto qe. como me anuncia, se halla en fermento este ultimo Estado. 
A este fin se hallan libradas las correspondtes. ordens., arrancadas 
pr. el imperio de las circunstancias de un corazon qe. traspasado de 
dolor tiene qe. ceder de sus naturales inclinaciones. Llegará la ves 
de V., y el Gobierno le llamara oportunamente, o lo destinara a una 
Comision diplomatica donde pueda formarse de una manera mas 
circunspecta. Concluyó el tiempo de las aventuras. Los Pueblos es- 
tan cansados de sufrir variaciones. No tratan sino de establecerse 
de una manera sólida. No aprecian sino a los hombres qe. se con- 
ducen con dignidad y reposo. Este es el Norte qe. indica a V. la cons- : 
tante amistad de su afmo. servor. q. b, s. m. : 

Gamerra. 


239 
Chorrillos, Marzo 8 de 1830 


Excmo. señor Libertador Simón Bolívar 
Mi amado Libertador: 


Me es sumamente penoso tomar la pluma para manifestar a U. 
que no ha correspondido a sus intenciones y deseo el Ministro Ple- 
nipotenciario que envió al Perú para consolidar la paz entre las dos 
Naciones, y renovar las antiguas relaciones de fraternal amistad, Pe- 
ro la conservación de estos bienes es demasiado preciosa; el asunto 
es demasiado importante, para no sofocar la repugnancia que expe- 


196 


rimento al tratar tan ingrata materia, y para no hablar a Ú. con la 
ilimitada franqueza que es propia de nuestro carácter. 

Las conversaciones de U. con el señor Larrea en Guayaquil, só- 
lo respiraron nobleza, deferencia hacia el Perú y desprendimiento. 
A él le aseguró U., y aún antes se había servido anunciármelo di- 
rectamente por conducto de mi ayudante Arguedas, que Colombia no 
exigiría el pronto reembolso de sus créditos, sino que lejos de estre- 
charnos al ejecutivo pago, aguardaría a que hubiésemos satisfecho 
nuestros demás empeños con otras naciones. U. habló a nombre de 
su República con el bello lenguaje de la generosidad y del desinte- 
rés: su Ministro Plenipotenciario se ha expresado en el idioma de la 
exigencia, de la dureza y de la suspicacia. 

Desde el momento de su llegada pidió perentoriamente, y sin 
hacerse cargo de nuestra situación penosa, que se le entregasen 
300,000 pesos, a cuenta de la deuda ilíquida; cuando se convenció 
que no podiamos acceder a esta demanda extemporánea, rebajó sus 
pretensiones hasta la cantidad de 30,000 pesos; y viendo que no es- 
taba en nuestro arbitrio ni aún el pago de esta suma, concibió 
un disgusto que ha envuelto al Ministerio de Relaciones Exteriores 
en contestaciones harto desagradables, y que se hallan en completa. 
contradicción con la benevolencia y liberalidad que U. ha desplega- 
do tan espontáneamente. : 

Ha acogido las infundadas quejas y acriminaciones del Comi- 
sionado de Colombia Freundt contra los beneméritos comisionados 
del Perú: las ha apoyado repetidas veces en sus notas oficiales, dan- 
do importancia a meras quisquillas indignas de la consideración de 
un Gobierno y de un Agente Superior Diplomático; su estilo ha to- 
mado el matiz del descontento y de una injusta desconfianza; todo 
le ha parecido infracción del Tratado de 22 de Setiembre; ha pe- 
dido que se paguen intereses de la deuda, desde una época muy re- 
mota; y cuando sus pretensiones han sido desvanecidas por razones 
irrefragables, ha cometido la imprudencia de explicarse en ¿us con- 
versaciones privadas con varios sujetos, en términos altamente inju- 
riosos para el Perú, acusando al Gobierno de que está de mala fe, 
que solo trata de ganar tiempo, y amenazándonos con la renovación 
de la guerra. 

Estoy muy cierto de que- U. desaprobará enérgicamente unos 
procedimientos tan indiscretos, cuyas consecuencias podrían ser fu- 
nestas para el reposo y prosperidad de dos naciones tan cordialmen- 
te reconciliadas. Nosotros hemos cumplido las estipulaciones del 
Tratado con la voluntad más sincera; hemos devuelto los prisioneros, 
los buques, los útiles de guerra; hemos retirado nuestras tropas y 
rebajado su número; hemos mandado restituir sus honores y preemi- 
nencias a los colombianos; hemos declarado que tienen iguales privi- 
legios que los peruanos para ejercer el comercio interior; hemos res- 
tablecido en todas las Municipalidades y oficinas de la República el 
retrato de U.; hemos admitido el Convenio celebrado en Guayaquil 
en 18 de Marzo de 1823, a fin de que sirva de base para la liquida- 
ción de la deuda; por fin, hemos dado cuantas pruebas han estado 
a nuestro alcance, de que cordialmente amamos la paz, de que es- 
timamos a Colombia y a su Gobierno, y de que deseamos vivir en 
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aquella buena inteligencia y armonía que aconsejan de consuno la 
naturaleza y la política. A vista de estas pruebas, tenemos derecho 


para esperar que no se interpreten siniestramente las circunstancias ' 


secundarias que no está en nuestra mano eludir, y mucho más para 
exigir que no se ponga en duda nuestra buena fe y nuestro honor. 

La deuda que resultare a favor de Colombia la reconoceremos 
solemnemente, y señalaremos para su pago los plazos más cercanos 
que permita la situación precaria de nuestro Erario, rodeado de aten- 
ciones y sobrecargado de empeños. Nuestro estudio será la conser- 
vación de una amistad entre los dos Estados, que ambos necesitan 
para cicatrizar sus heridas y afianzar sus vacilantes instituciones. 
Pero no se impida la consecución de estos objetos, por medio de que- 
jas injustas y de indignas sospechas. U. es recto e imparcial; me pro- 
meto que hará dirigir oportunamente al Enviado de Colombia las 
advertencias necesarias para que se eviten los males que debe aca- 
rrear su celo indiscreto; o que le reemplazará con un sujeto concilia- 
dor y pacífico que sepa estrechar los lazos que deben unir tan es- 
trechamente a los dos países, para su común seguridad y esplendor. 

Al llenar este deber imperioso, aunque con sumo disgusto, pues 
aprecio las prendas personales del General Mosquera, estoy muy 
cierto de que U. hará justicia a los motivos sanos y patrióticos que 
me guían, y a los puros sentimientos que me animan de aprecio y 
consideración hacia Colombia, y de adhesión y deferencia hacia la 
persona de U., de quien me reptto muy leal amigo y muy obediente 
servidor, : 


A. Gamarra. 


Adición — Anoche me ha visto el General Mosquera, y habiendo 
entrado en explicaciones satisfactorias sobre el asunto de esta carta, 
le he hablado con la mismo franqueza y sinceridad con que mexdi- 
rijo a U.: y sin embargo, he creído no deber omitir esta comunica- 
ción, con el fin de darle a U, una idea de lo ocurrido para evitar al- 
gún sorpresivo informe con que quizá fuera U. molestado. 


. 
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Lima, Abril 5 de 1830. 
Sr. Gral. La Fuente. 


Mi querido compañero: 


Voy a contestar a las apreciables de V., sus dos de 5 de Marzo 
y dos del 19 del mismo. No había visto tampoco yo el artículo que 
V. me cita. Efectivamente que es infame; es necesario desmentirlo 
bien: Cuando V. lo mande se reimprimirá. El Bergantin “Congreso” 
llegó a tiempo con los 60,000 ps. de los departamentos. Y por qué 
no podemos levantar un empréstito?.............. 


Gamarra. 
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241 
Lima, Abl. 27/8330 


Exmo. Sor Jral. Santa Cruz. 
Apreciado amigo. 


Hacen tres dias q. por conducto del Sor. Armas hé recibido tu 
estimada de 26 de Febo. ulto. cuio atraso me hizo recelar su estra- 
vio... El Sor. Alvares me habia anunciado no solo la direcsion de 
esta carta, sino tambien el principal objeto de ella qe. era reducido a 
interponer tu mediacion pa. la absolucion de Macedo. Asi qe. antes 
de su recibo tube la satisfacsion de librar las ordenes correspondien- 
tes pa. qe. se cortase el Expediente qe. se le seguia sobre los cargos 
qe: le resultaban del tpo. qe. sirvio la Prefectura de Puno como te 
avise en mi anterior. Todo queda pues relegado al olvido en obse- 
quio tuio, y no dudes qe. jamas deje de darte lecsiones de conse- 
cuencia... sin recelar qe. mis comedimientos se construian del mo- 
do qe. se quiera o convenga. Al fin tengo la esperansa de aparecer 
ante las aras de la Amistad de una manera noble, y digna de la ad- 
miracion de la parte sana y sensata. 

Por lo demas vive persuadido de qe. nuestras cosas particula- 
res... nunca deben tener influencia en nuestra marcha publica. Los 
intereses reciprocos de ambos Estados demandan nuestra sinceridad, 
y por lo qe. a mi toca talves sacrificare mis dros. a los intereses co- 
munes, spre. q. lejos de preocupaciones nos entendamos como de- 
bemos. 

No te quejaras de q. no te contesto pues lo hace con el maior 
gusto tu antiguo amigo 


242 
Lima, Mayo 16 de 1830 
Sr. General La Fuente 
Amado compañero y amigo: 


En este momento acabo de saber que ha llegado .V. al Callao, 
y en el mismo instante hago marchar el coche con un edecán mío 
que acompañará a V. Tengo muchos deseos de verlo, y avisarle lo 
que nos ha pasado con los ingleses. El Conciliador que incluyo a V. 
le dará idea del estado en que se halla este negocio. Nuestro pabellón 
se halla altamente ultrajado, y es preciso que V. tenga cuidado de no 
comprometer su palabra para alguna transacción que tal vez qui- 
sieran entablar con la mediación de V. A nuestra vista trataremos 
lo que nos convenga. Entre tanto reciba V. el aprecio y cordial esti- 
mación de su afectísimo compañero 

Gamarra. 


El Ministro de Guerra va a abrazar a V. a mi nombre. 
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243 
Lima, Junio 4 de 1830 
Sor. Coronl. Nieto 
Estimado amigo: 


Es en mi poder la apreciable de V. de 7 de Mayo ult?., reduci- 
da a interponer su empeño pa. que se le conceda lisencia de ma- 
trimonio al Mayor de su cuerpo D. Franco. Mendes, Con este mo- 
tivo, y deceando complaser a V. he perseguido nuevamte. la espe- 
cie que hace desmerecer a D* Juana Herrera, y se me han repetido 
informes poco favorables referentes a la misma esprecion del Coronl. 
Castro, de cuio trato es sindicada. No ignora V. que, constituida en 
la clase de esposa de un Jefe del Ejercito tendria que alternar con 
señoras que se desdeñarían de rolar con ella, si siquiera el tiempo no 
hiciese olvidar lo que por ahora se dice. Es pues preciso que V., se 
tome el trabajo de aconsejarle, posponga sus acalorados designios, 
y lo medite mejor, tomando entre tanto imparciales nociones de su 
credito y formalisando tambien el espediente, que es de absoluta 
necesidad. 

Todo por acá Hiaiéha sin novedad. Celebraré que por alli su- 
ceda lo mismo, y que los hombres se acostumbren a amar la paz, y 
a vivir en tranquilidad. Este debe ser nuestro principal objeto, y es 
sin duda por lo que trabaja con el mayor empeño su afmo. amigo 


Gamarra. 


Va la licencia sobre Mendes y casi todos los encargos de V. 
hechos al V[ice-] Presidente estan hechos a esepcion de sueldos atra- 
sados qe. es necesario sufrir un poco mas. 
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Lima, Agosto 4 de 1830 
Exmo. Sor. Jral. Santa Cruz 


My estimado amigo 


Por este correo He recibido tu apreciable de 27 de Mayo ulti- 
mo respuesta a dos mias de 13 y 27 de Abl. anterior. En ella me 
dices que la absolucion de Macedo concernia a la politica del Perú, 
teniendo tu por tanto cuando mas la satisfaccion de ver cejar las 
persecusiones de un buen Patriota. Andres! .Andres! sino hubiesen 
mediado tus... recomendaciones, advierto qe. dificilmte. se hubie- 
ra desenredado ese tu amigo de los graves cargos qe. contra el re- 
sultan. Por ti ha sido perdonado y por ti vivira seguro mientras yo 
mande, y esto no por qe. ni el ni mil como el fuesen capases de in- 
fluir en la Politica de este Govierno, sino pr. qe. sin exigir el reco- 
nocimto. qe. reusas, quise darte asi mas prueba de consecencia, 
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mientras la opinion publica a cuio Tribunal te remites sobre tu pa- 
sada conducta, me indica la qe, yo debia observar si se tratase de dar 
lugar a la innoble pasion de las represalias. No se que pudiera atri- 
buir estos pasos á deferencias necesarias: no lo creas. La amistad 
tiene sus leyes de resiproca conveniencia, y de mutuo respeto.El qe. 
las infringe no merece apelar á ellas. 

Por lo q. veo esperas pa. entrar en esplicaciones qe. el tpo. 
ponga en trasparencia las cosas de qe. tal ves resultaras ser tu el 
agraviado. Permiteme decirte que estoy por creer qe. te has figurado 
qe. tu solo tienes alma, y qe. me consideras á mi hasta sin sentido co- 
mun, cuando en asuntos tan serios te burlas de mi de una manera 
qe. resiente mi amor propio. Doblemos la oja pr. qe. tal ves no po- 
dria contener la pluma qe. rebienta con el peso de mi prudencia. Te 
ruego si, no abuses de ella jamas y me trates con...(1) la misma 
consideracion qe. me has debido y qe. tan caro me ha costado. 

Desiendo al capitulo en qe. me tratas sobre cultivo de rela- 
ciones publicas aun cuando no seamos amigos personalmte. Andres: 
tu politica, y tus ordenes no guardan consonancia con tu lenguaje 
privado. Quieres trabajar y ocuparte de cuanto conviene a los inte- 
reses reciprocos de los paises qe. mandamos y de hecho hostilisas al 
Perú, persigues a los comerciantes que entran en tu territorio, los 
gravas, los molestas y los aburres, con providencias que tocan la 
raya de la indecencia ¿y á mi me propones inteligencias y relacio- 
nes? Tu deliras y desbarras a discresion. Yo te observo y veo qe. 
nada tienes menos qe. aquello mismo de qe. te jactas. Debemos algo 
a la fragilidad de hombres, y no es estraño que erremos pero si es qe. 
solos nosotros no lo conoscamos. 

Pasemos al punto del enbiado cerca de ese Govierno.. Con res- 
pecto a el, dices qe. por falta de modo quizas se hara inutil y aun 
perjudicial su comision. ¿Olvidas que este es el mismo a quien con- 
tabas en el numero de tus primeros y mejores amigos? Ignoras qe. 
esta circunstancia unida a la de su patriotismo, y demas cualidades 


qe. en su tpo. las creiste recomendables,... son las q. inclinaron al 
Govierno Da: determinarse a elegirlo entre otros qe. tal ves no eran 
tus amigos?... La cuestión de si él ha variado o tu, está resuelta 


por las comunicaciones oficiales q. han mediado; y la opinion pu- 
blica pronunciará el fallo, considerando si a indicaciones juiciosas, 
legales y justas, corresponden la respuesta de una pedrada, bauti- 
zando tu, tu mismo, de invasores, a los que han labrado el teatro 
donde... figuras. Reflexiona si es esta una politica capas de darte 
buen credito y capas de proporcionarte una nombradía respeta- 
ble, Ya te he dicho qe. yo no exijo de ti una gratitud, qe. me debes 
por mil y mas razones, pero si es preciso qe. no faltes a tu propia 
delicadesa, faltandome a mi qe. todavia te estimo. 

Concluyo pues esta exortandote no abandones la buena fe en 
tus pasos publicos, contando pr. lo demás con los comedimientos de 
tu Obcete. Servor, 

A. Gamarra. 


(1).— Dos palabras testadas. Al parecer, cambió en este punto la gra- 


duación del pensamiento; iba a demandar “más consideración” y, en definitiva, 
exige “la misma consideración” que él otorga. 
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245 
[Lima, de setiembre de 1830] 
[Señor General Antonio Gutiérrez de La Fuente] 
Comp; 


Haga V. a Pancha le acudan con dos mil ps. mensales, qe. yo 
voy a lugar donde tengo alguna plata. 


(Una rúbrica) 


246. 
Chaclacayo, setiembre 5 de 1830 
Sr, General La Fuente a 
Mi querido compañero: 


La revolución del Cuzco, ha sido sofocada a las 24 horas, del 
modo más noble y brillante para nuestras tropas, y para el pueblo, 
Según las comunicaciones del General Cerdeña que las acompaño 
originales, creo que se ha distinguido el Coronel Frías con sus Dra- 
gones, y tambien los cuerpos cívicos. El oficial conductor del par- 
que asegura que el pueblo entero se llenó de indignación y ha con- 
currido por su parte al castigo de los traidores. Haga V. pues que 
inmediatamente se publique todo por bando para satisfacción de 
esa ilustre capital. 

A pesar de que podía contramarchar desde este punto, he de- 
terminado ir de una vez hasta el Cuzco para remediar algunos de- 
fectos que hay en la administración y reorganizar el batallón Callao, 
si aún merece conservar su nombre glorioso: veré tambien, si los 
antiguos planes anárquicos del General Santa Cruz, han producido 
el trastorno o calaverada de Escobedo. En fin, desde Jauja, o Aya- 
cucho veré las cosas mejor para resolver o mi marcha o mi vuelta, 
Doy a V. el parabien, de este feliz acontecimiento. 

El Batallón Ayacucho debe ya marchar a Arequipa, si dentro 
de seis días no le indico a V. otra cosa. 

“Tampoco Granaderos debe salir ya, pero póngalo v. en dispo- 
sición de moverse en media hora. Vargas puede desde mañana pa- 
sar al lado de V. Así le ahorraremos el dolor de dejar a Madama 
Tomasa. El General Salas saldrá tambien a mi primer aviso, 

De V. fino amigo 


Gamarra. 
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247 
Jauja, Setiembre 11 de 1830 
Sr, General La Fuente 


Mi querido compañero: 


Ayer llegué a este punto con mil trabajos, despues de venir to- 
da mi comitiva casi a pié; he traído una fuerte diarrea acompañada 
dé su buena dosis de calentura, pero a costa de alguna porción de 
sal que he tomado puedo decir que ya estoy en estado de continuar 
el viaje. Desde las comunicaciones que recibí por mano de Escude- 
ro no sé nada más de V. ni de los detalles del Cuzco; V. que habrá 
ya recibido el correo estará hoy mismo enterado de todo: por tanto 
hasta Ayacucho, no sé todavía lo que he de hacef. Si Escobedo obró 
con instrucciones de Bolivia, y esto se prueba, será-.necesario castigar 
a su Gobierno, y hacer ver al mundo entero que cualquier estado de- 
be mantener su decoro con la firmeza correspondiente. Si por el con- 
trario, veremos cómo nos encontramos con el Sr. Santa Cruz para 
transigir los negocios pendientes, De todos modos creo que mi via- 
je será muy útil, y oportuno para el bien de los pueblos, y para la 
opinión general, A : 

El secretario me es de absoluta necesidad porque a cada mo- 
mento ocurren cosas en que me veo atado porque tengo absoluta 
desconfianza en mis opiniones particulares. Aún puestos en el caso 
más sencillo de poder transigir amigablemente con Bolivia, siem- 
pre es necesario que por el Ministerio de Relaciones Exteriores, se 
diga a aquel gobierno que yo soy el que voy a transigir todos los 
puntos de la actual cuestión; y entonces ¿cómo obro sin ún buen 
secretario? Desde luego VV. me mandarán todas las bases sobre que 
he de inculcar tanto con respecto. al tratado de Comercio, como al 
de límites; pero como dichas bases han de ser siempre reformables 
tanto por los conocimientos que tengo del país cuanto por un tira y 
afloja que debe manejarse con maña en estos negocios, siempre me 
es de absoluta necesidad un compañero que al mismo paso de ma- 
nejarlo todo bajo precisas fórmulas, me ayude tambien con sus con- 
sejos. Sea el Sr. Pando, o cualquier otro amigo, el que venga puede 
dirigirse por Arequipa para que según las circunstancias nos situe- 
mos en esta ciudad, o en el Cuzco. De este modo ahorraremos tam- 
bien la terrible molestia que nos hubiera causado ir con todo el go- 
bierno a Arequipa, y mover tanto empleado y tanto archivo. 

Con respecto a negocios interiores creo que mi pasaje equival- 
drá a una formal visita de Departamentos, porque aunque no me 
presentaré obrando gubernativamente pero lo haré consolando a los 
pueblos y preguntando las faltas como un padre y amigo. Todas 
las resoluciones que haya de tomarse en el momento las haré de un 
modo provisional, y avisaré a V. particularmente en mis cartas de 
todas las que merezcan espera para que se giren las órdenes por los 
respectivos ministerios. Es decir, que de lo que se resuelva avisaré 
siempre oficialmente y de lo que no, particularmente: aunque creo 
que será casi nada lo que ocurra del momento. 

He pensado y con justicia que el Departamento de Junín, acuda 
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con sus contingentes a esa capital, lo que segun me ha dicho Otero 
no bajará de 15,000 ps. mensuales, y Arequipa asista con los suyos 
al Ejército, porque es más racional que el sur asista al Sur, y el Nor- 
te al Norte, pues así evitamos gastos de conducción de contingen- 
tes a tanta distancia. Haga V. pues girar inmediatamente la orden 
a Arequipa para que sus sobrantes despues de mantenido el bata- 
llón Ayacucho y el Regimiento de Húsares, marchen prontamente, 
al Cuzco para donde está marchando ya toda la división del General 
Cerdeña; de suerte que aquí ya no queda un solo hombre y el esca- 
lón quedará puesto de Ayacucho a Puno... 

La misma incertidumbre que he indicado a V. en las circuns- 
tancias actuales me obligó a decirle que no fuese todavia Egús- 
quiza a Arequipa, porque no habiendo guerra creo que será consi- 
guiente que se vaya Cerdeña a hacerse cargo de aquella Prefectu- 
ra (1), como indicado constitucionalmente. 

El 14 continuaré mi viaje por Huancavelica, y desde allí escri- 
biré a V. con lo que ocurra; entre tanto me repito de V. como siem- 


pre su mejor amigo 
Gamarra. 


Sé que el Capitán García de la Compañía de Policía, cobra pla- 
ta por la escolta que se dá para la seguridad de los traficantes, cuan- 
do he mandado que todo sea gratis: remedie V. esta desvergilenza, 
si ella es verdadera. 
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Acobamba, Setiembre 22 de 1830 
Sr. Gral. La Fuente 


Mi querido compañero: 


Al correo del Cuzco, que ha venido un poco atrazado, lo he 
mandado detener en Paucará para no pasarme sin escribir a V. si- 
quiera cuatro letras. Recibí su estimable carta anoche en Paucará 
mismo, en la que me pide los veinte mil pesos que traje. Siento des- 
de luego no poder a un tiempo acudir a V., y a las atenciones de los 
cuerpos del Ejército que estaban una porción de tiempo sin recibir 
un peso, El Prefecto de Junín no les había dado nada en dos meses: 
de suerte que la división estaba sujeta a empeños particulares de 
Cerdeña, y al rancho que apenas se les proporcionaba. En la mar- 
- cha de los cuerpos, se paga cuanto se pide para conseguir algunos 
pocos caballitos; de suerte que entre toda clase de gastos ya se han 
ido más de doce mil pesos. Pichincha ha salido tambien de Aya- 
cucho tomando solo mil y pico de pesos, a cuenta de su presupuesto 
que alcanza a diez mil pesos: con que hágase V, cargo de los entri- 
pados que me estarán dando las cosas, especialmente cuando no se 
pueden remediar con ninguna clase de esfuerzos a causa de que están 


(1).— El general Blas Cerdeña fué nombrado Prefecto de Arequipa el 


15 de enero de 1831, y desempeñó el cargo hasta el 13 de diciembre del mis- 
mo año. 
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los pueblos en la situación más desesperada. Cualquiera pondera- 
ción a este respecto es nada: solo el carácter dócil del peruano podía 
hacerle soportar con resignación sus cuitas, más de una vez me han 
caído las lágrimas al ver la desesperación en que se hallan los pue- 
blos: nuestro deber principal es enjugar sus lágrimas, y me confun- 
do cuando no encuentro el medio, y este mal no es solamente en 
cuatro o seis pueblos sino desde las doce leguas de Lima. Siempre he 
dicho a V. que es necesario estrechar la economía hasta el último 
término, y ahora le repito que es necesario tocar con la miseria eco- 
nomizando hasta en los cuartillos porque de otro modo reventará el 
sufrimiento, pues la miseria va cada día en Progreso, Basta, mi ami- 
go, de lamentos y vamos a otra cosa. ; 

El General Pardo de Zela debe mandar para fin de Setiembre 
un contingente que me hago cargo no baje de quince mil pesos. Diez . 
mil pesos que estarán para el día 30, de la Contribución de Huaro- 
chirí, según oferta muy segura que me hizo el Subprefecto: Diez y 
siete mil que tenía V., cuarenta mil que daba la Aduana y de veinte 
a veinticinco mil que proporciona mensualmente en toda entrada el 
Departamento, contará V. con ciento y tantos mil pesos para el pre- 
sente mes, sin incluir ocho o diez mil pesos que la casa de moneda 
puede producir en un caso necesario del producto por el cinco por 
ciento de extracción: así, creo que es indispensable que le falte a 
V. dinero para el pago de Setiembre que cuando más podrá llegar 
a ciento diez mil pesos segun mi cálculo, porque algo le he desvali- 
jado a V. entre jefes y oficiales, y la compañía de mi guardia. Pa- 
ra Octubre contará V. con quince mil pesos indefectibles de Junin, 
que Otero mandará, y aún para los meses sucesivos que según he 
dicho a V. me ha prometido. ¿Y Trujillo no dará siquiera quince mil 
pesos mensuales? ¿Será posible que así se ría de nosotros el Prefec- 
to (1) de un Departamento que produce mas de 400,000 pesos? De 
este modo será cosa de no entendernos, Es necesario que V.lo estreche 
de un modo muy serio, dándole a entender que no hay medio entre 
nosotros, y él, que cumplir con su deber. 

Me hago el cargo que ya ha pasado V. la orden a Arequipa pa- 
ra que sus contingentes vengan volando al Cuzco desde Octubre, 
porque para dicho mes no contamos en el Cuzco con un solo peso, 
A esto se agrega que Escobedo no dejó de pagarnos su manotonci- 
llo, y el Cuzco tiene trabajos para mantener un Batallón y un Regi- 
miento que tenía desde antes; ahora que van dos batallones mas, y 
mi guardia cómo nos veremos: a Puno no le sobran más que tres o 
cuatro mil pesos después de mantener el segundo de. Pichincha, y 
Ayacucho no. ha podido pagar bien un Batallón: así es necesario que 
Arequipa nos mande cuando menos quince mil pesos mensuales lo. 
mismo que Junín debía habernos mandado. 

Antes de entrar en negocios del Cuzco y Bolivia, hablaré a V. 
sobre Mariátegui y Vivanco. Con respecto al primero, V . sabe me- 
jor que yo sus circunstancias, y los motivos que V. mismo tuvo para 
hacerlo salir del país ahora un año: yo no tengo con él nada per- 
sonal absolutamente, y aunque por un puro interés nacional solamen- 


(ia Prefecto del departamento de La Libertad era a la sazón el Te- 
niente Coronel Pablo Diéguez. 
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te dejé la orden para que se le obligara a volver a salir del país, con 
todo V. podrá hacer lo que quiera en el particular, pues deseo servir 
a V. en todo aunque sea con perjuicio propio: solo ruego a V. que 
lo medite bien, y que mire lo venidero para creer que no yo, sino V. 
tendrá que bregar con ese caballero, y conferenciando con nuestros 
Ministros Pando y Pedemonte resuelva lo mejor, seguro de que cual- 
quiera cosa que se resuelva será para mí bien hecha. Con respecto a 
Vivanco (1), ilámelo V. a su lado en hora buena, y que empiece a vín- 
dicarse trabajando a su lado, y empezando por moralizarse, y apren- 
diendo a ser soldado subordinado; pero darle el grado de mayor 
¿está V. loco? ¿Quiere V. premiar sus desvíos y su relajación? ¿He- 
mos descendido al vil estado de premiar a hombres que solo han 
cometido faltas por formarnos un partidario? Trabaje como los de- 
más si quiere ascender. ¿Que diría el ejército entero viendo premia- 
do a un zamarro que ayer estaba tramando conspiraciones, y escri- 
biendo públicamente contra el general en jefe del Ejército? Com- 
pañero, mire V. nuestra situación y dignidad: obremos en regla, y 
no descendamos jamás a puerilidades débiles que mancharían nues- 
tra administración. Le compadecemos, no le tenemos odio, vuelva a 
nuestra gracia, y al servicio; pero espere la recompensa por medio 
de una conducta toda nueva: esto es lo que me parece, y lo que me 
dice mi corazón. 

V. está informado ya tanto como yo de los sucesos del Cuzco, 
mas para descubrir si ha habido alguna ramificación con Bolivia 
falta que llegando a aquella ciudad, vea. el modo de desentrañarlo 
todo: Entre tanto V. con nuestros ministros, me dirán francamente 
sus opiniones, mandándome las bases sobre que debemos transigir 
con aquel Estado por la razón, o por la fuerza; sobre esto han oido 
VV. mis opiniones mil veces, y sobre esos antecedentes creo que me 
mandarán por el Ministerio de Relaciones Exteriores una formal re- 
dacción de todo lo que se ha de pedir a Bolivia porque yo solo tengo 
desconfianza, y temo errar, especialmente cuando no tengo a mi lado 
ni con quién consultar. En fin esto es negocio que iré tocando en to- 
dos los correos, y desde el Cuzco diré mis últimas opiniones y avisaré 
para el nombramiento de Vizcarra cerca de Bolivia. Pasado mañana 
estaré en Ayacucho, y desde allí, repetirá a V. sus vejeces su sincero 
amigo 


Gamarra. 


Al Sr. Pando contestaré en Ayacucho. 


-  (1).— Al levantar la interdicción política que pesaba sobre el capitán 
Manuel Ignacio de Vivanco, por sus ataques al general en Jefe del Ejército 
desde las Páginas de El Atleta de La Libertad, el general Antonio Gutiérrez de 
La Fuente parecía acercarse a los liberales, y puede presumirse que asi lo híi- 
cieron entender al Presidente Gamarra los amigos que lo informaban acerca de 
las ocurrencias capitolinas. En efecto, se hallaba muy vinculado a la familia 
del ciérigo Francisco Xavier de Luna Pizarro, y pronto contrajo matrimonio 
con una sobrina suya, hermana de Pedro Antonio de la Torre y Luna Pizarro, 

Contradictoriamente, cabe recordar que en aquella época frecuentó Vi- 
vanco la tertulia del ministro José Maria de Pando y afianzó su adhesión a. 
las tendencias autoritarias cuya aplicación intentaría bajo el Directorio. : 


206 


249 
Ayacucho, Setiembre 28 de 1830 


Sr. Gral. La Fuente 
Mi querido compañero: 


Hasta mi llegada al Cuzco, y ver la causa de Escobedo, no pue- 
do Opinar nada acerca de Bolivia, pero me inclino a creer que la 
revolución de Escobedo ha sido aislada, contando solo con la pre- 
sunta protección de su Alejandro. Si se prueba ingerencia, ya no 
habrá más que obrar; pero si no, mandaremos a Vizcarra, y le da- 
remos instrucciones muy positivas, pero con respecto a mí, es ne- 
cesario que el gobierno puesto en todos casos me diga decididamen- 
te su opinion de oficio, para el caso de negativa en nuestras pre- 
tenciones: Es decir, si en este caso hago uso de la fuerza, ya sea pa- 
ra invadir, o cuando menos para ocupar los pueblos de nuestra pre- 
tención. Como esta es la base esencial de donde deben partir mis 
medidas, quiero oir decididamente la opinion de VV. 

Estoy convencido de que el Sr. Pando, no puede desprenderse 
de esa capital: por tanto avisaré a V. desde el Cuzco, indicando la 
persona que me tiene vacilando hasta ahora. Quisiera no arrancar 
tampoco a La Torre, del lado de su casa y familia, 

Si la Aduana ha de estar mejor en Lima, que vuelva en hora 
buena: yo no soy pasionista en mis resoluciones, no deseo mas que 
el bien del país. 

Aunque dije a V. que en los uEblóR no resolvería nada, creo 
que me será imposible, porque se me están echando encima, y los 
lamentos son tan generales, que al fin será necesario hacer algo en 
su consuelo, De todo daré parte desde el Cuzco. 

Amigo, si V. viera cómo están los pueblos, se convencería de 
que la Constitución es la que está disolviendo el país: no hay obe- 
diencia; no hay autoridades; no hay quien quiera trabajar, en una 
inmensa desmoralización: Las cárceles llenás de asesinos; he aquí 
el fruto de la impunidad, y del libertinaje. Los Diputados del Con- 
greso, son todos sacados por la intriga, lo mismo que las Juntas De- 
partamentales y todos estos son esencialmente decididos contra la 
actual administración. Yo no encuentro más remedio que la pronta 
reforma de nuestro Código fundamental, porqué continuando dos 
años más el actual orden de cosas, se pierde indispensablemente el 
Perú, y los resortes de la administración quedan enteramente disuel- 
tos. Convención, mi amigo, no hay otro remedio. El Congreso no se 
reúne porque no hay diputado que quiera moverse de su casa... 


Gamarra. 
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Ayacucho, Setiembre 30 de 1830 
Sr. General La Fuente 


Mi querido compañero: 


Anoche que escribí a V. me olvidé de decirle, que la compañía 
de Artillería Volante, debía embarcarse ya para Arequipa, y el Ge- 
neral Salas, romper su marcha con el Regimiento de Granaderos. 
Yo opino que, aunque sea para transigir por bien con Bolivia, debe- 
mos cargar nuestras fuerzas hacia el sur porque esto de hallarse 
con columnas a retaguardia vale mucho. 

No ecurre más mi querido compañero, sino el deseo de ocu- 
parme en su servicio en cualquiera distancia, como que soy su de- 


cidido servidor. 
Gamarra. 
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Cuzco, Octubre 13 de 1830 
Sr. Gral. D. Ant”, G. de la Fuente 


Mi querido compañero: 


Llegué a esta capital él 11 del que rige, poseído del gozo que 
debía inspirarme la vista de mis compatriotas, cuyas demostraciones 
de júbilo, han redoblado mi satisfacción, He tocado por mí mismo 
el grado de importancia que merecen los servicios de este virtuoso 
pueblo obrados en la reacción del 27 del pasado Agosto. Cualquier 
informe que V. haya recibido a este respecto será un imperfecto bos- 
quejo del merito que se han labrado los Cuzqueños. 

El Cuzco ha manifestado de un modo inequívoco que será eter- 
namente un muro incontrastable a la traición y a la perfidia y que uno 
de los primeros pueblos de la República sabrá ser siempre el más 
fuerte garante de su integridad. 

Me ha parecido muy bien el nombramiento de Ferreiros de 
Plenipotenciario cerca del gobierno de Bolivia y de Secretario de la 
Legación en Pardo; ambos son dignos de la confianza del gobierno. 

Respecto a Mariátegui me complace infinito que los ministros 
sientan del mismo modo que yo y que todos convengamos en que 
la quietud pública es nuestra única deidad: que a ella debemos sa- 
crificar todas las consideraciones y alejar de nosotros a sus contra- 
rios, Yo celebro que así estos señores como V. hayan coincidido con 
mi modo de pensar, a beneficio sin duda, de una sana meditación, 
que las más veces es el mejor consejero, cuando se consulta la ver- 
dad de buena fe. 

Soy conforme con V. por lo que respecta a Vivanco. V. ha pro- 
cedido de un modo cuerdo, llevándolo a su lado, a fin de observar- 
lo de cerca. Si él se comporta con subordinación, será digno de cual- 
quier consideración: si por el contrario, lo mismo que V. me significa 
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es lo que debe seguirse: separarlo con más facilidad de la que V. lo 
llama. 

Estoy enterado de lo que V. me noticia de Vidaurre: me pa- 
rece muy bien la medida que VV. han tomado y en el correo veni- 
dero escribiré a V. largamente sobre este interesante particular, que 
demanda bastante nuestra atención. 

Por serme sensible/molestar a cualquiera de los SS. Ministros, 
he nombrado mi secretario provisional al Dr. Galdos (1), Fiscal de 
esta Corte Superior, con el que me desempeñaré de cualquier modo, 
a menos que las circunstancias no exijan forzosamente la venida 
de un Ministro en cuyo caso me será indispensable llamarlo... 


Gamarra. 
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Cuzco, Octubre 26 de 1830 
Sr. Gral. Santa Cruz 


Mi estimado amigo: 


En marcha de Ayacucho a esta ciudad, recibí tu carta de 20 
de Setiembre contestando a la mía de 4 de Agosto. Antes de entrar 
en explicaciones de interés público concluiré lo que es puramente 
personal, Convengo contigo, en que para decidir con equidad sobre 
nuestros pasados disgustos, era menester apelar a un tercero impar- 
cial, para que en la calma de reflexión designase la palma al que la 
merezca. De hoy en adelante olvidaremos pues cuestiones perso- 
nales, y nos ocuparemos exclusivamente de los intereses de los pue- 
bios, cuya administración nos está encargada. 

La revolución del célebre Escobedo me hizo salir de la capital 
precipitadamente, no tanto porque ella importase en sí, cuanto por- 
que se decantaba por sus caudillos haberse hecho bajo tu protección. 
Sin embargo no podía comprender cómo podrían obtener tu apoyo, 
cuando habías protestado desde las ocurrencias pasadas absoluta 
prescindencia en los negocios del Perú. Por otra parte, ¿cómo creer 
que abusase del sufrimiento generoso, y aún del noble olvido que 
hizo el gobierno en los sucesos pasados? Con todo diré que Escobe- 
do ha abusado de un perdón que solo pudo haber merecido por con- 
sideraciones a tu persona. Sabes cuánta circunspección se ha guar- 
dado en este orden: sabes que están bajo una llave segura documen- 
tos que he prohibido se publiquen, y en los que está expresado ter- 
minantemente el plan de desmembrar los Departamentos del Sur de 
la integridad nacional. Estos antecedentes y el convencimiento de 
que en política es necesario desconfiar prudentemente me hicieron 
vacilar, y aún creer que había llegado el caso de poner en planta 
planes de ahora un año. Con esta desconfianza tuve que mover al- 
gunas tropas que no han seguido adelante, sino los batallones que 
estaban destinados desde antes a este Departamento. Por lo demás, 
no sé qué movimientos de tropas son los que te indican tus corres- 


(1).— Se refiere al doctor Francisco Sotomayor Galdos. 
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ponsales. Mis guarniciones quedarán en lo sucesivo reducidas a los 
siguientes acantonamientos: Puno, un batallón; Arequipa, un Bata- 
llón y un regimiento de caballería; Cuzco dos batallones, y otro re- 
gimiento de caballería. El batallón defeccionado ha sido disuelto, 
y le ha reemplazado otro que marchará conmigo a la capital. Es- 
ta es la posición actual de las tropas del Perú, en los departamentos 
del Sur, que podían aumentarse por la baratura de los pueblos, y 
por la sanidad del clima, si no fueran las consideraciones que tengo 
a Bolivia, y que no quiero que reciban el más pequeño amago so- 
bre movimientos militares. En Puno mismo no tendría un solo sol- 
dado, si no fueran los desórdenes que han ocurrido ya en los emi- 
grados de Bolivia y de que se ha quejado el Prefecto Reyes muy 
amargamente, 

Acabaré de satisfacerte con respecto a recelos de una invasión. 
Ante todo ¿qué resultado me propondría yo en este caso? ¿No ha 
estado en otro tiempo Bolivia en mi poder y con deseos en la. ma- 
yor parte de su población de unirse al Perú? ¿No la dejé en estado 
de constituirse libre y espontáneamente? ¿Les tomé un solo grano 
de arena? ¿Lo poco que-legalmente me dieron sus tesoros alcanzó 
para cubrir el contingente de un mes? ¿No gasté dos millones de 
pesos en formar un ejército para arrancar a Bolivia de la dominación 
de sus nuevos señores? ¿Una nueva invasión, me presentaría mayor 
gloria, mayor ejemplo de desprendimiento? ¿Los más de sus gene- 
rales y sus jefes, no me propusieron unirse al Perú, y yo los recha- 
cé con una grata generosidad? ¿Qué ventaja me proporcionaría una 
nueva invasión? ¿El deseo de conquistar pueblos? Esto solo es bueno 
para la nueva Macedonia, y para los Alejandros, y Césares. ¿Le 
falta algo al Perú para existir? Nada; luego ¿qué podría buscar en 
Bolivia? Solo la amistad, que no se consigue con el cañón, ni las 
bayonetas. Cálmate un poco:. reflexiona incidentes pasados: acuér- 
date lo que debes ai Perú; y tú, tú solo serás quien proporcione esa 
amistad, único objeto de los peruanos. Ojalá llegue el día de que 
la orilla del Desaguadero, nos presente el acto más solemne de re- 
conciliación sincera, y de íntima unión. 

Es cierto que he comprado en Chile una partida de caballos 
para la remonta del ejército; los nuestros que han hecho la campaña 
en Bolivia, y la de Colombia, han quedado tan malos que da ver- 
gúenza hasta ver montada mi guardia. Talavera me los ha propor- 
cionado con ventaja, y. he querido no perder la ocasión. Fuera de 
esto, pregunto ¿qué más se ha hecho? Tambien me dices que he 
preparado un buque de guerra; esto es falso, porque aún la Cor- 
beta Independencia, la he desarmado, y apenas sirve de transporte, 
-como.ha sucedido ahora con el batallón que ha sido conducido a 
Arequipa. Ahora mismo he licenciado tropa, y he mandado vender 
más de cien caballos de Dragones. En una palabra mi actitud es 
pasiva, pero dispuesta a defender los derechos del Perá, y su honor 
nacional. 

Entrando en los negocios que actualmente deben ocuparnos, 
empezaré por hablarte de la persona del Sr. Alvarez. Hasta ahora 
estoy persuadido de que cuando marchó cerca de tí, [iba] lleno de 
sentimientos puros hacia tu persona y tu administración. Confe- 
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saré también que su genio es un poco fuerte; pero ¿qué querías que 
hiciese un ministro que en sus primeros pasos públicos, se vé recha- 
zado con acrimonía y aún con burla? No solicitó a Copacabana, co- 
mo era muy regular por las razones que no ignoras, y según sus ins- 
trucciones, se le contesta pidiéndole toda la península? ¿No se le 
arrostra con mi internación a Bolivia, habiendo sido ésta hija de tus 
deseos y aún de tus indicaciones? Amigo, no tratemos más de esto; 
échese tierra a todo, y empecemos una franca y sincera inteligencia. 
El Ministro Alvarez se habrá ya retirado a la hora de ésta, Va otro 
en reemplazo suyo, y con esta conducta quiero agotar todos los re- 
cursos de la moderación y de la buena fe. No quiero que se diga 
nunca que el Perú ha abusado de su prepotencia, ni ha hecho exigen- 
cias apoyadas en el poder. Entendámonos, tratemos de nuevo, pero 
que sea con calma imparcial, y con el corazón en la mano. Seámos 
instrumentos de la felicidad del Perú y Bolivia: enjuguemos sus lá- 
grimas: minoremos sus miserias: y hagámonos dignos de su gratitud. 
Arreglemos amistosamente nuestros límites, sujetándonos a la na- 
turaleza. Regularicemos nuestro comercio, y el tráfico franco, y li- 
bre de nuestros comerciantes, sea la señal de nuestra mutua pro- 
tección. 

El Perú no ha alterado las imposiciones sobre Bolivia, sino des- 
pués de haber sufrido el peso de nuevos gravámenes, impuestos ex- 
clusivamente por tí, y de un modo arbitrario contra el solemne con- 
venio de no cobrarse más que el 6 por ciento en las producciones na- 
turales, ratificado por tí mismo cuando mandabas aquí. Este sufri- 
miento ha durado seis meses, esperando que volvieses todavía so- 
bre tus pasos: mas perdida la esperanza, ha sido necesario levantar 
los daños al mismo 12% que tú has impuesto a nuestras produccio- 
nes. Con respecto a las internaciones extranjeras, rigen hasta hoy 
los reglamentos que tú diste en el Consejo de Gobierno, y la única 
alteración que yo he hecho, benéfica a Bolivia, ha sído la rebaja de 
un 15% en los que antes pagaban el 30 al internarse a Bolivia. Los 
tabacos son prohibidos en el Perú desde el Congreso Constituyente, 
y con respecto a este renglón no he dado yo más que una amplitud 
periódica hasta estancarlos. 

Acabaré esta carta que ya me parece larga asegurándote la 
amistad y la buena fe del Perú: los deseos que tengo de que am- 
bos pueblos se estrechen sinceramente y que transijan sus intereses 
de un modo justo e imparcial. A esto es que cooperaré con todo mi 
corazón, según estoy facultado para ello, ya que me hallo tan cer- 
ca de Bolivia. En estos mismos términos recibirá tu Ministerio las 
comunicaciones del de este gobierno. Emplacémonos pues para ali- 
viar a los pueblos, y para quitar del medio asuntos del suyo amar- 
gos, y que nos embeben mucho tiempo que podía destinarse a tra- 
bajos más profícuos y por consiguiente más gratos a personas, cuyo 
Dios debe ser únicamente la felicidad de la Patria. 

Me conservaré en esta ciudad hasta que se transijan completa- 
mente nuestros negocios y entre tanto, si me ocupas, tendré el gus- 
to de servirte con la sinceridad consiguiente al afecto que te ha pro- 
fesado tu afectísimo 

Gamarra. 
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Cuzco Nove. 11 de 1830 


Sr. jral. Andres Sta. Cruz 
Mi estimado amo. 


Inclusa a una carta mui espreciva del S. Olañeta, qe. me ha 
escrito desde Puno, he recibido tu apreciable de 10 de Octbe. Ella 
esta concevida en los termins. mas agradables, y mas satisfactorios 
pa. mi corazon. La necesidad de despachar el correo en este mismo 
instante, no me permite estenderme tomo quisiera en estas circuns- 
tancias. Entre la necesidad qe. hay de escribirte aunqe. sea poco, y 
la de diferir mi contestacion pa. el correo venidero, no he querido 
demorarte una carta qe. por tus sentimientos no podrá dejar de serte 
agradable. 

La Legación q. viene llegará mañana o pasado mañana. Eila 
será recibida como merecen sus personas, y su rango, y como man- 
dadas por ti, Mucho celebro qe. venga ampliamte. autorisada pa. 
qe. se concluyan todos los negocios pendientes previo un olvido ab- 
soluto de lo pasado, El mismo Olañeta te dirá luego qe. esté conmi- 
go veinticuatro horas cuales son mis sentimientos, y cuales han sido 
spre. 
Yo mandaba también otro Mntro. por qe. no podiamos dejar 
las cosas de la mano sin verguensa, y sin degradacion. Este mismo 
Mtro. será encargado de tratar las negociaciones aquí, o en Puno, 
y yo me inclino qe. sea en Puno por qe. estaran a la mano pa. qe. 
consulten sus dudas, con prontitud, si ocurre alguna. 

En la carta qe. te escribi en el correo pasado te indico algo so- 
bre la nesesidad qe. hay de vernos en el Desaguadero pa. estrechar 
nuestras relaciones publicas, y pa. desvanecer aprehenciones, y des- 
. confianzas personales. Asi admito muy gustoso el emplasamto. pa. el 
dia qe. tu quieras. Yo podré estar en el Desaguadero en dies dias 
luego qe. tu me indiques por el correo la fha. en qe. tu lo puedas 
hacer buenamte. Tu qe. estas tan distante del Desaguadero eres qn. 
debe resolver o qn. debe designar el dia. Preparemonos pues pa. dar 
un dia de gloria a los pueblos qe. presidimos, y seamos el organo 
de su felicidad y engrandecimto., no de sus lagrimas y miserias. De- 
testese la guerra: depongamos las armas de la mano, y reduscamonos 
a un pie absolutamte. pasivo. Tu necesitas de medios múi violen- 
tos pa. aumentar tu Ejto., y sostenerlo, y yo gasto un caudal con- 
ciderable en ntras. circunstancias qe. podria aplicar a objetos de mu- 
cha utilidad. 

Terminemos pues de un “modo fraternal, y franco todos nuestros 
asuntos y vuelva a renacer ntra, mutua confiansa cimentada en mu- 
chos años, y apoyada en recíprocos servicios y sacrificios. 

En el correo siguiente tendre tpo. pa. escribirte mas largo a 
la Paz, y ahora concluire manifestandote el deceo qe. tengo de verte 
y abrasarte con el cariño qe. spre. te ha profesado. 
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Cuzco, Noviembre 12 de 1830 


Sr. Gral, La Fuente 
Mi querido compañero y amigo: 


Antes de haber llegado a Arequipa nuestro Ministro Ferreiros, 
está ya aquí una legación Boliviana que ha mandado el General 
Santa Cruz. Ella es compuesta del Dr. Olañeta en clase de Ministro, 
y de Calvimonte en clase de Secretario. Hoy mismo he hecho ex- 
traordinario a Arequipa, llamando a Ferreiros para que aquí se tran- 
sijan los negocios en dos horas si vienen animados de tan buena fe 
como indican las copias que mando al Ministro de Gobierno. Aquí 
se quedará la Legación, y volverá conmigo al Desaguadero a la en- 
trevista a que me convida D, Andrés. Lo bueno es que ya lo cono- 
cemos, y nunca dejamos de estar en guardia mientras no se cele- 
bren tratados ventajosos y permanentes. A este respecto le hablo al 
Ministro de Gobierno muy largamente, para que por su Ministerio 
se diga al de Bolivia que respecto a estar ya en inteligencia directa 
con su gobierno, seré quien concurra con él a las transacciones por 
medio de los respectivos Ministros, y ratificados que sean, se some- 
terán a la aprobación del Gobierno. En fín, veremos qué da de sí 
esta cuerda: lo cierto es que ya le han visto la oreja al lobo, y em- 
piezan a hacer purisimitas. 

Celebro mucho que en la capital haya absoluta tranquilidad. 
Con los reformados es necesario tener mucho cuidado. Quedo ente- 
rado de la salida del “Bergantin Congreso” y de lo que conduce. Las 
isntrucciones de Ferreiros no me han llegado ni por el correo ni por 
extraordinario: tampoco sé en qué consiste esto. Las cartas del Ge- 
neral Flores, y de Codecido se las mandaré a V. en el correo venide- 
ro, que ahora las detengo para contestarlas, y no tengo tiempo para 
. hacerlo por éste. Pero lo sustancial es que el Sr. Flores quiere a la 
' sombra de buenas palabras que le mantengamos la fragata, sin po- 
nerla en nuestro poder. ¿Qué le parece a V. esta gracia? Sobre esto 
le hablo a nuestro amigo el Señor O'Higgins para que trate con V. 
sobre el modo de asegurarnos por medio de un plan sagaz. Colombia 
va a arder en sangre: muy poca es todavia la que se ha derramado 
para satisfacer la furia de los demagogos; para calmarlos es nece- 
sario regar con sangre colombiana el último cimiento, la mínima 
piedra. Esta es la desgracia de los que se dejan alucinar con el op- 
timismo. Si es efectiva la revolución de la Habana, que es bien difí- 
cil, nos harán la olla gorda. Adiós mi querido compañero, aunque el 
mundo se oponga será siempre de V. fiel amigo 


Gamarra. 
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Cuzco, Noviembre 16 de 13830 


Sr. Gral. D. Ant”. Gutierres de la Fuente 
Mi querido compañero: 


Entre las dudas que se me presentan sobre la recepción del Mi- 
nistro de Bolivia, he querido acudir al camino más llano, y más 
constitucional, consultando al Gobierno para su resolución. No fal- 
tan razones para apoyarme, pero quiero que mientras marcho a Pu- 
no con la misma Legación se resuelva de un modo conveniente a 
las circunstancias. Mi entrevista con el General Santa Cruz sobre 
el Desaguadero es de absoluta importancia, y la transacción de los 
negocios en dicho punto no es de menor necesidad, porque a pre- 
sencia de los jefes de las dos Repúblicas se allanarán los obstáculos 
que se presentan a los contratantes. Por estas razones y otras que no 
se ocultarán a V. hago este extraordinario para que se resuelva del 
modo que conviene a los intereses de la nación, y al pronto despa- 
cho de tan importantes asuntos. 

En este caso la Legación de Ferreiros, ya no tendrá efecto y pue- 
de mandársele Comisión Especial y poderes particulares para que 
sea él el contratante bajo mi inspección, y que las ratifique yo sin 
perjuicio de la aprobación del Ejecutivo. Yo no sé nada de estas 
fórmulas diplomáticas y por eso consulto para evitar que me muer- 
dan los inteligentes. Tenga V. siempre presente de que las ventajas 
que vamos a sacar en nuestros tratados, son debidas a las fuerzas 
que se han aproximado hacia el sur de la República, y que no de- 
bemos variar el aparato marcial en que estamos hasta que no se ha- 
yan firmado y ratificado los tratados. No ocurre otra cosa por acá 
sino el deseo de terminar cuanto antes los negocios con Bolivia, para 
tener el gusto de abrazar a V. con la sinceridad que acostumbra su 
verdadero amigo 

Gamarra. 
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| Cuzco Nove. 18/830 
Sr, Jral. D. Andres Sta. Cruz 


Mi querido amo. 


El S, Olañeta me ha dicho qe. te manda comunicaciones hoy 
por conducto de un estraordinario, y yo aprovecho de esta ocasion 
pa. indicarte qe. contando con qe. estaras en la Paz,, segun me ase- 
gura dho. Olañeta, saldré pa. Puno del 1%. al 4 de Dizbre., de donde 
con vista de tus cartas pasaré al Desaguado. a la entrevista qe. me 
convidan. Alli quiero darte el mismo abrazo qe. podía haber sido 
luego qe. volviste de Chile. Este modo de pensar, creo qe. te será 
satisfactorio a pesar de incidencias pasadas qe. yo las he relegado 
al olvido, desde qe. Olañeta me ha protestado la buena disposición 
qe. tenias pa. transigir amigablemte. nuestros negocios publicos y 
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personales: Asi tendré el gusto de verte mas pronto qe. lo que creía, 
y me quedará la satisfaccion de haber dado tranquilidad y garan- 
tias a un Pueblo hermano , y a un amigo a qn. he apreciado tanto, 
y de qn. se repite atento Servor. 


Adn. Como el mismo Desaguadero es tan frio y tan incomodo, 
. he dho. al S. Olañeta qe. podiamos fijar a Zepita pa. punto de ntra, 
reunion. Alli podriamos... (1) con alguna comodidad un pedaso de 
carne asada, y brindariamos por el heroe de la Batalla de este nom- 


bre l 
Gamarra, 
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| Pucará, Diciembre 6 de 1830 
Sr, Gral. La Fuente o 


Mi querido amigo y compañero: 


Como dije a V., salí del Cuzco el día Primero, y pasado mañana 
estaré en Puno. Nada tengo que agregar por ahora hasta recibir al. 
guna comunicación de V. 

Todos estos pueblos disfrutan de completa tranquilidad, y la 
opinion pública se va consolidando más y más. Asombrado ha que- 
dado el Ministro de Bolivia de ver tanta gente, y tanta milicia cívi- 
ca, uniformada a su costa de un modo tan igual que no se distingue 
de la tropa veterana más que en la falta de armamento. Yo estoy 
muy contento, porque en todos los pueblos veo amor al orden y de- 
cisión por nuestros intereses patrios. Estoy seguro que el Perú vol- 
verá a su antigua opulencia con usura si tenemos cuatro años de 
buena marcha. No hay pueblo, donde no se estén fabricando algu- 
nas casas. 

Desde Puno escribiré a V., mi querido compañero. Por ahora 
básteme reitérar a V. la sincera amistad con que soy su fiel servidor 


Gamerra. 
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Puno, Diciembre 22 de 1830 
Sr, Gral. La Fuente | 


Mi querido compañero: 


Hoy mismo hago a V. extraordinario por Arequipa para que se 
ponga el Execuatur a la Credencial del Ministro Olañeta. Esto es 
muy urgente antes de que se le ponga en la cabeza a Don Andrés . 
alterar las cosas. Que venga pues volando, para formalizar los tra- 
tados. Con el extraordinario hablo a V. largo sobre todo. Así, me 


limito solo a repetirme su verdadero amigo 
Gamarra. 


(1).— Palabras testadas. 
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Puno, Diciembre 23 de 1830 
Sr, Gral. D. Antonio G. de la Fuente | 
Mi querido amigo y compañero: 


La apreciable carta de V. de 27 de Noviembre la he recibido 
en el Desaguadero y después de enterado de su contenido, voy a 
tener el gusto de contestarla, Daré a V. antes una idea de todas las 
ocurrencias en la entrevista del Desaguadero con el Sr. D. Andrés. 
Nos abrazamos en medio puente, y todo este primer día lo ocupa- 
“mos en explicaciones de sucesos pasados, y satisfacciones personales, 
sin las cuales no podíamos inspirarnos confianza para arreglar los 
negocios públicos. Llegó la hora de comer, y en ella se dijeron al- 
gunos brindis que fué necesario contestarlos por delicadeza, y por 
decoro nacional. Quedamos emplazados para tener al día siguiente 
una conferencia en presencia de las dos delegaciones. Efectivamen- 
te, estuvimos reunidos a las once y media, y despues de una pro- 
testa recíproca de los buenos deseos que había para tratar, inició el 
Sr, Ferreiros sus proposiciones con arreglo a las instrucciones que 
trae. Como era preciso empezar por lo más esencial, que es el tra- 
tado de amistad y alianza, se tocó muy detenidamente este punto, y 
después de dar una importancia colosal a las relaciones que Bolivia 
tenía con Colombia, al fin el General Santa Cruz dijo que entraría 
en la alianza siempre que se le diese el Puerto de Arica; en este 
momento conocí que los jefes de los Estados no pueden tener calma 
para tratar, y le contesté la negativa, pero de un modo bastante aca- 
lorado. Cualquiera en mi lugar hubiera en este momento roto de he- 
cho, y empezado las hostilidades; pero reflexioné luego que era 
necesario dejar la cosa en un pié medio, tanto para no apurar la 
alarma de Bolivia, cuanto para darme tiempo para que lo supiese 
el Gobierno, y me diese terminantes órdenes sobre el caso. Hice 
desde luego oblicuar la conferencia, y remitir la discusión de los ne- 
gocios y su arreglo a las Legaciones, como autorizadas para el caso, 
y como más aparente para tratar con calma. Pasamos a comer y 
los brindis fueron consiguientes a la especie de ruptura en que que- 
damos. Yo tengo la satisfacción de haberle bajado el orgullo en to- 
dos estos lances. El tercer día debió ser el último de nuestra reunión 
casi por ceremonia, porque ya se le había convidado a comer antes 
de la Conferencia; pero se hizo el enfermo, y no concurrió a nada, 
de suerte que solo comieron los de nuestra comitiva. A medio día 
hizo llamar al Sr. Ferreiros y después de prorrumpir mil quejas con- 
tra mí, le insinuó que deseaba hablar conmigo luego que le fuese 
posible aliviarse de su supuesto ataque. Ya me pareció conveniente 
verlo, y hablarle por la última vez sobre su posición, y sobre la im- 
becilidad con que perdía una ocasión tan favorable. En fin, me des- 
pedí asegurándole que me retiraba esa misma noche, y que la Le- 
gación Peruana pasaría a Bolivia, a tratar, puesto que no habían lie- 
gado las contestaciones del Gobierno para autorizar nuevamente a 
Ferreiros variando su comisión. El hombre quedó como aturdido al 
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oir de mi boca verdades muy terribles y que nunca las esperaba. 
Nos abrazamos y me retiré, A esta hora llegó el correo con las-re- 
soluciones últimas, y fué preciso oficiarle indicando que la Lega- 
ción Peruana habia caducado y que, si se quería tratar, la Legación 
Boliviana era la que debía quedar en el territorio peruano. Nos con- 
testaron en los términos suaves y atentos que verá V. en la copia 
que mando por el Ministerio. Al día siguiente me alcanzó Olañeta 
a la primera jornada, y me ha hecho mil protestas de buena fé, y 
de estar ampliamente facultado para transigir los negocios de un sen- 
tido justo y seguro de ambas repúblicas. Hemos llegado aquí, y en 
el primer día se han arreglado los artículos esenciales de los tra- 
tados, segun verá V. por la copia que le acompaño solo en proyecto 
y sin ningun carácter oficial. porque como es justo no puede hacerse 
nada oficial, hasta que V. no me haga volar el Execuatur.. Las cre- 
denciales para el efecto las mando por este extraordinario que debe 
ir rápidamente por mar o por tierra. V. se hará cargo de lo intere- 
sante que es apurar este negocio, porque lleno de desconfianzas ha- 
cia Don Andrés, creo que todavía seran entorpecidos los tratados 
con algunas órdenes modificatorias, que tal vez mande derrepente. 
Por esta razón, he resuelto alejar un poco de Bolivia a las Legacio- 
nese, y las hago ir a Arequipa, donde Olañeta se ha inclinado tam- 
bien. Si el execuatur no tarda, creo que saldremos de este preñado 
viejo, y podremos desahogar nuestras urgencias. En el acto pienso 
bajar el ejército hasta el número de 4,000 hombres, y lo mismo de- 
bemos hacer con el inmenso número de empleados que tiene la re- 
pública. Si V. logra conseguir esta facultad del Congreso, haremos 

un bien a la patria; de otro modo no sirven de nada nuestros palia- 
tivos, y al fin tendrá que fracasar el Estado. Se repite de V, como. 
siempre amigo invariable y servidor 

Gamarra. 
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Cuzco, Enero 12/831 
Sr, Gral. la Fuente 


Mi amigo: 


Yo he hablado a V. de Pardo de Zela sin el más pequeño espí- 
ritu de agraviarlo. He pintado a. V. a Pardo de Zela patriota bene- 
mérito, trabajador, honrado, y subordinado. En esto ¿en qué he fal- 
tado? ¿No puedo hablar a V, con franqueza en mis cartas particula- 
res? ¿En lo oficial no he guardado toda la deferéncia que corres- 
ponde al Gobierno? ¿A Pardo de Zela mismo no le he dicho de ofi- 
cio que respete y obedezca las órdenes de V.? ¿Qué más he de ha- 
cer? ¿Cómo no he de decir que si Pardo de Zela es culpable es por 
mí: V. se enoja por hablarle con amistad y yo me callo de una pro- 
videncia dictada contra un jefe que está obrando a mis inmediacio- 
nes y que era más regular pedirme explicaciones a mí que obrar sin 
olrme por pura ligereza. Finalmente, si yo he agraviado a V. en lo 
más pequeño, le satisfago por esta carta con toda la sinceridad de 
mi carácter para que su espíritu quede tranquilo, 
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Es un golpe mortal para el Perú la revolución de Guayaquil: 
solo el sanguinario Urdaneta podia haber dado ese paso funesto, 
Ahora conozco hasta la evidencia que Flores estaba de buena fe. 
con nosotros: cómo siento que ese joven brillante caiga en desgra- 
cias. Con esta ocurrencia diré a V. en apoyo de la carta que le es- 
cribí desde Sicuani que mis recelos encuentran cada día nuevos fun- 
damentos. Es indudable que Bolivar trabaja en combinación con 
- Santa Cruz. Prevendré a V. que en Lima se hace valer la especie de 

que Santa Cruz trabaja por restituir a Riva Agitero a la Presidencia, 
y no hay más Riva Agilero que Bolivar y la partición del Perú en- 
tre Colombia y Bolivia. Es necesario pues desmentir esta especie 
ridícula con que quiere alucinar y engañar a los Riva-Agúeristas. 

Que se ponga V. bueno cuanto antes es lo que desea su fiel ami- 


go y compañero 
Gamatra. 


Ruego a V. que venga volando Zepita y los cien hombres de 
caballería que le he pedido: estas últimas precisamente por mar, 
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Cuzco, Enero 25 de 831 
Sor. Coronl. Postigo 


Mi querido amigo: 


He recibido con gusto la carta estimable de V. de 7 del presen- 
te mes en qe. me felicita V. por la entrevista del Desaguado. Alli no 
hubo otro resultado favorable qe. hacer ver a Bolivia ntra. respeta- 
vilidad nacional, y ntro. amor a la libertad. Por lo demas la cosa se 
concluyo poco menos qe. a palos a causa de la insolente pretencion 
de la Provincia de Arica qe. queria Sta. Cruz como vase de una alian- 
za, qe. era lo mismo qe. decirnos no quiero la paz sino la guerra. 

Va la orden correspondiente pa. qe. paguen a V, en los terminos 
qe. solicita y deceo qe. quede V, satisfecho y contenta su tripulacion. 

“RESERVADO”—En el caso preciso de abrir las hostilidades 
contra Bolivia V. ha de ser quien tome la iniciativa por el Puerto de 
Cobija. Se le darán a V. órdenes terminantes pa. qe. tome aquel punto, 
hostilise por esa parte, y no deje entrar al interior corresponda. alguna, 
ni generos qe. no hayan pagado a V. un derecho entre los ya em-- 
barcados, y los qe. no sepan q. la comunicacion pa. Bolivia por aque- 
lla parte está ermeticamte. serrada. En una palabra, llegado el caso 
de guerra, Cobija debe desaparecer pa. spre. por qe. sus havitantes 

“deben largarse y hasta las havitaciones deben quedar completamte. 

arrasadas 'y hasta sus aguas obstruidas y retacadas en lo absoluto. 
Sobre este principio, es necesario qe. V. esté perfectamte. preparado 
por qe. acabada la esperanza de los tratados qe. ahora se ventilan 
en Arequipa ya no hay mas qe. obrar de frente, 

A Dios, mi querido amigo, V. sabe cuanto lo eee su atento 
Servor. 

Cánatra, 
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l Cusco Febo. 1%. de 1831 
Señor. Corl. Nieto 


Mi querido amo, 


Quedo impuesto de quanto me dice V. en su apreciable de 1*. 
del presente. 

Si todos los vecinos de las Republicas limitrofes se reunen para 
insultar nuestro territorio toda la familia Peruana debe tambien reu- 
nirse con estreches y amor para hacernos mas fuertes y mas pode- 
rosos. Yo estoy convensido de esto, pues el Coronel Ayaldeburu que 
vino de Colombia a Bolivia y tomó servicio en esta ultima junto con 
el Jral. Braun, ha regresado otra ves a Colombia, sin duda con instruc- 
ciones y planes. Esto nos debe hacer creer que ellos se reunen con- 
tra nosotros y por consiguiente debemos unirnos para rechasarlos, 

Siempre he amado a los Usares y con ellos cuento pa. las em- * 
presas mas arduas. Su Jefe me ha merecido toda mi particular con- 
" sideracion y nada de quanto se diga puede hacer variar la reputa- 
cion del Cuerpo, ni de su Jefe. 

Las ordenes pa. que se le de al Regimto. quanto le sea necesa- 
rio se han repetido, y estando alli a la fecha el Jral. Cerdeña es con- 
siguiente que a todas se les de pronto cumplimiento por el especial 
encargo que le hice a su salida de esta. 

He mandado se le den a V. quinientos pesos en lugar de los 300 
que anteriormte. habia ordenado se le diesen, cuya demora me ha 
sido muy estraña. 

Cuydese V. de que se repitan los ataques al higado por que es 
mala enfermedad. Yo lo quiero ver a V, siempre sano y robusto, y al 
frente de los balientes Usares que han llenado de gloria al Perú. En 
ellos y E su Jefe tiene puestas todas sus atenciones su afmo. A. 


Q.B.S 
Gamarra. 


Mil memorias a la Sa. 
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Cuzco, Febrero 4 de 1831 
Sr. Gral. La Fuente 


Mi querido compañero y amigo: 


Este extraordinario va volando con varios objetos: el primero 
es llevarle noticias últimas del Estado de Bolivia. Allí no se pierde 
tiempo y todo es allanar obstáculos con una facultad Dictatorial 
mientras nosotros encojemos el ombligo hasta para agarrar un ca- 
ballo. Yo no sé qué especie de preparatoria puede ser esta, cuando 
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por todas paríes nos vemos en obstáculos terribles, Quien lleva el 
gato al agua soy yo, porque no tengo medio entre aparecer como 
un arbitrario, o como un imbécil despreciable. Por lo mismo que yo 
por ahora soy un General a la cabeza del ejército, sin otra investi- 
dura que el nombre de Presidente, está el Gobierno en el caso de 
prescribir mi conducta clara y terminante. Si mañana las cosas salen 
malas, que se culpe a quien deba culparse por los documentos feha- 
cientes, no a quien sin más culpa que su amor a la Patria se vea en- 
redado injustamente. Yo he dicho que en Bolivia solo se trata de 
ganar tiempo para ponerse en aptitud de obrar, ya séa por sí o con 
la cooperación de Colombia, donde Don Simón está marchando co- 
mo un torrente. No quiero que mañana se me diga ¿qué hacía el 
ejército en el Sur con el Presidente de la República a la cabeza? 
¿Cómo no obró? ¿Cómo no tuvo previsión para salvar la República? 
Yo no he de contestar, con que no tuve facultades, que no pude to- 
mar ni un solo caballo, que en una palabra me tuvieron con las ma- 
nos cruzadas. Esto me parece ser el sacrificio de la patria con indo- 
lencia y sangre fría. Si no hemos de salir de esta actitud: si V. no 
ha de trabajar con el Consejo, con el Congreso, o con las mismas 
circunstancias que nos aseguran, mejor es dejar las tropas en sus 
cantones y estarnos viendo con indolencia cundir una desmoraliza- 
ción general. Los pueblos están en completa ansiedad y se desea que 
este modo de estar precario se concluya cuanto antes. De este modo 
ni tengo objeto ni razón formal para estar separado del Gobierno. 

El Coronel Ayaldeburu, de quien he hablado a V, particular 
y oficialmente ha vuelto a Colombia con comunicaciones importan- 
tes y aún con dinero, según aseguran. Aquí está comprobado con 
hechos todo lo que he maliciado desde antes por indicios. No dude 
V. un momento de que se tiende una red terrible contra el Perú, bajo 
combinaciones muy serias. Este negocio debe llamar a V. mucho 
la atención para decidir a las cosas muy determinadamente. 

Que se conserve V. muy bueno es lo que desea su amigo y com- 
pañero 

- Gamerra. 


Yncluyo a V. ese papel que lleva las bases impresas. Bolivia 
verá que ellas son tal vez más ventajosas para ella que para el Pe- 
rú. Que empiecen ya los periódicos a desarrollar las cosas; pero con 
modo y decencia. Ya habra V. visto las contestaciones al Iris: mucho 
se habla porque no se escribe: escribamos pues. 
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Cuzco, Febrero 12 de 1831 
Sr. Gral. La Fuente 
Mi querido compañero y amigo: 


Como todas nuestras cartas se reducen a Bolivia ya nada tengo 
que agregar a las anteriores. Solo la repetición de que Santa Cruz 


220 


está en completo acuerdo con Bolívar: de esto casi tengo evidencia 
porque he trabajado mucho en desarrollar las cosas, gracias a que 
Don Simón vuelve a sucumbir, que si no hubieramos jugado toritos 
por Norte y Sur; bien que en este caso hubiera tomado yo la inicia- 
tiva bajo mi responsabilidad. Ahora podemos ver con alguna más 
calma los negocios de Bolivia y con todo nuestra posición defensiva 
arruinará más el país que la ofensiva porque de este modo se vive 
sobre los almacenes del enemigo. 

De oficio-pido a V. algunas cosas del Parque. Supongo que el 
primer escuadrón de Lanceros y Zepita estarán ya en marcha. 


Gamarra. 
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Cuzco, Febrero 20 de 1831 
Sr. Gral. La Fuente 
Mi querido amigo y compañero: 


Este extraordinario entregará las comunicaciones que hoy salen 
a consecuencia de haber recibido anoche un otro del Sr. Ministro 
Ferreiros. El ha consultado al Gobierno sobre las ocurrencias de su 
comisión, pidiendo órdenes terminantes para su ulterior conducta 
y resoluciones expresas sobre el punto de alianza. Yo le he indicado 
mi opinión, no en clase de orden sino solo en clase de consejo, pre- 
viniéndole obre en todo según las resoluciones que le dé el Gobierno. 


Yo estoy algo acalorado, y con la bilis movida para reflexionar con ' 


calma. Por otra parte carezco de conocimientos y consejós para 
acertar: por esta razón, despues de indicar mi humilde opinión en 
punto de alianza por el respectivo Ministerio, ruego se me admita 
la excusa que hago de entender en lo sucesivo con los tratados pen- 
dientes con Bolivia. El que está a la cabeza del Ejército, no puede 
reflexionar con calma y cada rato me da gana de marchar con el 


ejército a darles de palos. Yo me limitaré pues a conservar al ejérci- 


to en disciplina. hasta el resultado de los tratados, pero seguro de 
que en ningún punto sacaremos ventajas con la razón. Volviendo 
a la alianza, habiendo sido el objeto el general Bolívar, creo que la 
causa ha desaparecido con la variación de la política Colombiana; 
y si Colombia existe desmembrada: y no inspira ya recelos ¿para 
qué hemos de inculcar en la alianza? Toda alianza es conveniente 
a los Estados débiles, luego Bolivia es quien debe rogarnos para 
dicha alianza en nuestra actual situación. Entiendo pues que debe- 
mos dejarla a un lado y tratar solo de límites y comercio. Con todo, 
V. deliberará lo que convenga con mejor acuerdo de los Ministros, 
seguro de que mi objeto es solo el bien de la Patria. Si se quiere 
alianza todavía se puede hacer septupla con las tres secciones colom- 
bianas independientes, como están entre sí y según se han constituí- 
do últimamente. Así le podemos poner un buen tapón. 
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V. leerá los protocolos de las conferencias que ha mandado el 
Sr. Ferreiros, y verá cuánta ponzoña vierte Olañeta para desorgani- 
zar el país. Por lo que a mí toca, gustoso me separaría del mando 
para que se realice la alianza dupla, siempre que el Jefe de Bolivia 
hiciera otro tanto. Con respecto a mí, no quiero ni deseo considera- 
ciones; pero es necesario convencerse de que el objeto primordial de 
ellos es desorganizar al país dividiéndonos. En este orden no he ha- 
blado a V. nada, pero todas las cartas de Santa Cruz, hasta este úl- 
timo correo, tienden a persuadirme que V. trabaja contra mí. Las 
cartas irán en copia en el correo venidero para que V. se desengañe 
y para que vea cuánto desprecio esta clase de imputaciones rastre- 
ras. Sacrifiquemos todo a la salvación de la patria y nuestra unión 
sea el estandarte de la victoria. 

Ferreiros no podrá dar un paso hasta recibir las Abdenós del Go- 
bierno. Encarezco pues a V, que ellas sean dictadas lo mas pronto 
posible, para que no nos anden dando moratorias a su antojo. 

Adiós mi querido compañero. Siempre de V. 
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Cuzco, Marzo 12 de 1331 
Sr, Gral. La Fuente 


Mi querido amigo «y compañero: 


La muerte del Libertador, sensible considerándolo como amigo, 
y como patriota, es de un feliz resultado considerándo[lo] como 
el hombre que inquietaba nuestro reposo. El ha dejado de existir 
y solo debemos considerarlo en lo sucesivo como el héroe de la glo- 
ria americana. Aquí se le harán sus exequias como demostraciones 
propias de un pueblo reconocido a sus eminentes servicios. 

Este incidente terrible ha mudado de hecho nuestra situación 
política. El Perú se presenta desde ahora como un “Coloso” entre los 
demas estados americanos. Si marchamos con juicio y unión hare- 
mos del Perú la Francia Americana. El aparato de guerra debe ce- 
sar de hecho, porque Santa Cruz, sin este inmenso apoyo, no tiene 
más recurso que hincar la rodilla ante nosotros. En un mes de esta 
fecha debe estar decidido todo respecto de Bolivia y yo me ire vo- 
lando a la Capital tan pronto como reciba la orden terminante del 
Gobierno. El ejército quedará acantonado entre Cuzco, Puno y Are- 
quipa, hasta que en Bolivia veamos que empiezan a desarmarse. 

Nuestros negocios son muy lisonjeros, pero muy grandes, por 
esta razón dígame V. sus opiniones francamente despues de confe- 
rencias con nuestros amigos Pando y Pedemonte. Reconcéntrese úl- 
timamente la familia peruana y haremos volar la patria a su pros- 
peridad [y] engrandecimiento. Yo, mi querido compañero, estoy 
siempre con mi corazón en la mano para con V. Desprecio chismes 
de toda clase y cartas que me vienen de todas partes, sobre enemis- 
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tades y manejos. La política de nuestros enemigos, es dividirnos a 
toda costa para levantarse sobre nuestra ruina; y nuestra política 
debe ser estrecharnos cada vez más sólidamente para hacer frente 
a todas las invasiones. En nuestra actual posición ¿qué hay de ma- 
lo entre nosotros? ¿V. no es el Presidente de la República? Mañana, 
concluído el periodo constitucional ¿no ha de entrar V. en mi lugar? 
¿El apoyo no debe estar en nosotros mismos? V. debe ser el pri- 
mer centinela de mi opinión y de mi respeto y yo lo mismo respec- 
to de V. Cuando salí de la capital, no di más orden a mis amigos 
que deferencia, sumisión y respeto a la autoridad de V. Haga V. lo 
mismo con los suyos. Aleje V. de sí los jóvenes locos e intrigantes 
para que no comprometan su nombre y entonces formaremos una 
columna de orden para la marcha gloriosa de nuestra administración 
y de nuestras leyes. Declaremos guerra a muerte a los perturbado- 
res del orden; entonces brillarán nuestros sanos sentimientos. Esta 
creo que es la base de donde debemos partir, sin la cual, V. se pier- 
de irremisiblemente y yo también. El porvenir lisonjero que se nos 
presenta, es necesario aprovecharlo. Hagamos la ventura del Perú; 
esto debe ser nuestro único objeto, El nuevo orden de cosas que se 
va a presentar y en el que somos llamados a trabajar con empeño, 
me obliga hablar a V. sobre asuntos que hasta ahora he excusado 
tocar; pero reciba V. mis expresiones como la emisión sincera de 
mi corazón, del que dispondrá V. siempre como de ura propiedad 
pura de su sincero y fiel amigo 


4 


Gamarra. 


267 
Lampa, Abril 30 de 1831 


Al Ecsmo. Señor Precidente del Senado 
Encargado del Poder Ejecutivo 


Sor.: 


Por un estraordinario que me ha dirijido mi esposa, he sabido 
con sorpresa la ocurrencia habida en la Capital el 15 del corriente 
respecto a $. E. el Vice Precidente. Sin poder formar un juicio ecsac- 
to a este respecto mientras no se me ministren avisos oficiales, y colo- 
cado por otra parte frente del Ejercito Boliviano que por momen- 
tos amenasa con la invacion, mi primer deber y la solicitud mas 
ardiente de mi corazon es, por la conservacion del orn. y tranquili- 
dad de la Nacion en el interior, asi como de su integridad y respeta- 
bilidad en el esterior. Con este objeto, y sabiendo que V. E. se halla 
encargado del Ejecutivo me dirijo a V. E. prometiendome cumpla 
los delicados deberes que le imponen las actuales criticas circunstan- 
cias, mientras por mi parte puedo asegurar que el decoro Nacional 
no será mancillado, si como debo esperar me es dado contar con la 
cooperacion de V. E, Ningun tiempo bastaría si quiciera entrar en de- 
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talles minuciosos sobre nuestra posicion politica, necesidades del 
Ejercito, y relaciones con el Gobierno de Bolivia; y deceando que 
V, E. esté al cabo de todo, he tenido a bien mandar cerca de su per- 
sona al Coronel don Juan Pablo Fernandini, quien por merecer mi 
total confianza y hallarse instruido en el actual estado de cosas, in- 
formará a V. E. sobre mis intenciones y las urjencias del momento. 
Deceo por tanto, se de entero credito a cuanto a mi nombre dijere, y 
que sus esposiciones e indicaciones, se tengan como un dictado mio, 
ora sean sobre el Ejercito, respecto a la guerra y seguridad interior, 
ora sobre las ocurrencias de esa Capital, respecto a la unidad y es- 
tabilidad de la Nacion. Con tal motibo, me cabe la agradable com- 
plasencia de ofrecer a V. E. los sentimientos de particular conci- 
deracion, y aprecio con que soy de V. E. Atento Servidor Exsmo. 
Sor, 


A, Gamarra. 
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Lampa, Mayo 20 de/831 
Sor. D. D. Pedro Astete 


Mi querido amo. y paysano. 


A su apreciable anterior contesté diciendole q. miraba inevi- 
table la guerra por la obstinación de Sta. Cruz. Hoy con mayores 
motivos no solo me parece inevitable sino aún necesaria pa. la se- 
guridad de la Patria. Por esto es q. a pesar del odio q. tengo a esa 
plaga destructora, estoy en la presición de romper el fuego, pues q. 
de otro modo tendría que sentir una omision q. con justicia me arros- 
trarían los Peruanos que conocen sus derechos. 

Ya supongo a V. enterado del suceso acaecido en Lima el 16 
del pasado Abril con la persona del Jenl. La-Fuente, que ha tenido 
q. dejar el pais y marchar pa. Chile. A consecuencia de esto se ha 
encargado del Poder Ejecutivo el Sor. Reyes, Presidte. del Senado. 
Por este y otros motivos combiene y desearia yo q. dejando su bos- 
que volase V. a la Capital a legalizar y matrimoniar de paso. Aun- 
que el Congreso se instaló el 18 del mismo Abril, creo q. la enfer- 
medad de algunos diputados habrá hecho paralisar sus seciones. 
Ruego pues a V. emprenda su viaje con brevedad, en servicio de la 
Patria y de su amigo. 

Por lo demás no hay novedad alguna y toda la Republica re- 
posa en orden y tranquilidad. 

Sirvase V. hacerle mis recuerdos a su ahijadita y buena amiga, 
y V. quetido paisano reciba el distinguido aprecio de su servor. 


Gamarra, 


Adon. A mi amigo Guash digale V. q. yo no me. olvido de él, 
como él de mí, y q. reciba mi memoria. 
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Lima, Enero 4 de 1832 
Sr. Coronel Nieto. 


Mi querido coronel; 


Recien puedo contestar a la carta estimable de V. de 17 de 
Nobe. pr. qe. cuando llegaron los correos anteriors. estube todavía 
en marcha y en el último acababa de bajar de Pasco. 

Esta bien qe. no se mueba Usares. V. y Salas harán lo qe. mas 
convenga pr. qe. yo no quiero sino el mejor estar de la tropa y ca- 
ballos, 

Como pr. la Ley del Congreso estoy obligado a rebajar el Exto. 
a tres mil hombres, estoy en figurillas pa. ver como conservo siquie- 
ra seiscientos hombres de caballería qe. haora mas qe. nunca nece- 
sitamos de esta arma pa. acudir sobre la frontera de Bolivia si aque- 
lla República se ve amenazada pr. los federales Argentinos qe. 
arrean a los sentralistas hasta las márgenes del Potosí segun partes 
oficiales de Valle Riestra. Por otra parte no es fácil formar soldados 
de Caballería. Por esto y pr. consultar ambas cosas he ordenado que 
los cuerpos disuelvan sus compañías de flanqueadores, den de baja a 
los Asistentes y formen cuatro compañías de a cuarenta hombres fue- 
ra de trompetas, De este modo se disminuye la fza. sin rebajarla tan- 
to qe. nos quedemos vacios. Cuatro cuerpos con 160 plazas harán 
640 caballos sin contar trompetas ni asistentes qe. seran ochocientos 
en caso de necesidad. Así cumpliremos con la Ley rebajando la fza. 
hasta donde se pueda y lo permitan las circunstancias. 

Al fin el Sr. Castilla nos ha querido hacer un bochinche en ob- 
sequio del Jl La Fuente su antiguo amigo. Iguain lo ha precipitado 
a un descalabro qe. solo cavía o podía caver en la cabeza de este 
atolondrado. Verá V. documentos que le asombrarán y le harán co- 
nocer el temple de alma de la Fuente y de Iguain. Se les está pur- 
gando y a Sofía y Rios capn. y un Uriarte reformado. Siento pr. 
Castilla a qn. he guardado toda clase de consideraciones. Pero des- 
engáñese V. y desengañémosnos todos qe, el ha trabajado spre. por 
la Fuente, no como los demás solo contra españoles en qe. hemos 
coincidido todos. Pero Iguain quería a La Fuente para regenerar al 
Perú de la tiranía qe. sufre. A otra cosa. 

En el buque qe. llevó a Iscue escriví a V. hablándole sobre la 
Prefectura de Trujillo y dejándole a su arbitrio le elección. Haora 
repito qe. pa. mi será lo mismo que V. esté con su brigada qe. en 
la Prefectura. Pero necesito saver pr. qe. Trujillo está mal con Die- 
guez. En caso de desidirse V. por la Prefectura spre. será V. el jefe 
de la Brigada po. entonces sería bueno llevar a Usares al Norte. 
Hábleme V. sobre todo con claridad. 

En este correo le huviera ido el despacho a su hermano si Sal- 
mon no pidiese volver a Islay. Dígame V. si quiere que vaya a Ari- 
ca en lugar de Palsa Infantas pa. mandarle al correo seguido. 

A ds. mi daa amo. Cuente V, spre. con la sincera amistad 
de [su] servor. 

Gamarra. 
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Lima, Enero 27 de 1832 
Sor. Coronl. D. Franco. Vidal 


Mi querido amo. 


Con el gusto de spre. he recibido la apreciable cárta de V. del 
15 y quedo en cuenta de cuanto se sirve decirme. Yo también de- 
seo que se ponga V. a mis inmediaciones, pero consivo que aun no 
es tiempo mientras de arreglan las cosas. Lo q. importa es q. tenga 
V. mucho cuidado en su curacion y q. procure restablecer” su salud 
cuanto antes. 

Ya creo q. avisé a v. por el correo pasado el gusto q .tube al 
nombrarlo comandte. jen!l. de la 2%. Divn. y es regular tambien q. 
el E. M. lo hubiese hecho de oficio. Tambien le dije que el asunto 
principal estaba en planta, pero ha sido presiso manejarlo con mu- 
cho tino por q. aquellos caballeros estan todavia asarosos con lo q. 
les paso por Reyes. Este asunto queda a mi cuidado, y tengo mas 
intereses q. V. mismo quisá. 

Ya se han dada las ordenes sobre Alvariño y Dueñas. Es pre- 
ciso q. cuide V, mucho los cuerpos de su mando. La moral es la que 
mas nos importa, y conviene no dejár pasar la menor falta a: este 
respecto. 

Por este correo se pide una razon de la fecha en que recibie- 
ron los cuerpos el Vestuario de cuartel, y solo aguardo este aviso 
pa. mandar q. se les de otros. o 

Me habla V. sobre Castilla, manifestandome la sorpresa con 
q. los Jefes de la Brigada lo han visto continuar de Jefe de E. M. y 
cuando desde el 1%. de este se halla preso sujeto a una causa por 
habersele descubierto una conspiración con el objeto de llamar a La 
Fuente. De todo hablé a V. en mi anterior, y Cuba le remitio de 
orden mia todos los papeles q. se han escrito a este respecto. V. no 
resele nada de la Capital: como haya orden por el interior seremos 
felices, Aqui han desaparecido los partidos y todos los bochincheros. 

No oturre mas mi querido coronl. sino q. reciba V, los sinceros 
afectos de su constante amigo, -Servor, 
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Lima, Mzo. 12 de 832 
Sor. Coronl. Vidal 


Mi querido amigo 


He recibido por este correo sus dos apreciables de 2 y 3 del 
presente mes, y quedo en cuenta de sus contenidos. 
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La misma confianza q. tengo en el Ejercito, en su Divicion, y 
muy particularmente en V. como en los Jefes honrados, me ha 'he- 
cho observar una conducta tolerante pa. hacer ver q. sin embargo 
de estar apoyado en la parte sana del Pueblo y en la fuerza no quie- 
ro sino llevar las cosas con calma, sin estrellarme a librar una me- 
dida fuerte cuando la Patria aun no está en peligro. A su vez, nada 
me faltará para poner en juicio a los malvados. . 

Ya habrá V. recibido la orden pa. que el 2%. de Pichincha em- 
prenda su marcha el 20 pa. esta Capital, a ayudar a Piquisa en el 
servicio recargado por q. Ayacucho ha desaparecido insensiblemte, 
Zepita deberá ocupar esa ciudad, y la compañía de caballería de mi 
guardia q. continue su marcha poco a poco desde el 1%. de Abril. 
Provablemte. tendrá V. que pasar al Norte con una Brigada al me- 
nor; pero aun no he resuelto hasta el día. Por el correo venidero 
avisaré a V. y entre tanto será bien que no se mueva V. de alli, sus- 
pendiendo su marcha al Cuzco—- Tamf[poco he resue]lto cosa alguna 
sobre el movimiento de ... cuerpos. 

Quedo enterado sobre el estado de la caja del Batallon Pichin- 
cha con respecto al Subnte. Font, es presiso continuar la causa aun- 
que dure dos años hasta sentenciarlo y castigarlo como meresca, por 
q. su delito no merece tolerancia, pues toca a la moral de todo el 
Ejercito. Segun salga del consejo de guerra se le concederá su lisencia. 

Aqui todo marcha bien y no hay cuidado alguno, ni habrá mien- 
tras haya orden en el Ejercito, 

Sabrá V. que a Flores le ha declarado guerra el Estado del cen- 
tro, y q. el Jl Lopez q. hacia de Comandte. Jl. de Popayan se ha 
defecionado con toda la fuersa. Por esto se halla en movimto. el 
Ecuador, y creo que Flores ha salido a vatir a Lopez. 

No ocurre mas, mi querido amo. Sé que su Esposa está repuesta. 
Panchita agradece la memoria q. le hace V. y yo me repito como 
spre. Su constante amo. Servor. 
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Lima, Abril 3 de 1832 


Señor General Orbegoso 
Mi querido amigo: 


Con sumo placer he recibido su estimable carta de 22 ed Mar- 
zo último, después de un largo tiempo. 

El asunto a que se contrae V. con justicia ha herido su delle 
deza ¿pero Jeneral, V. se persuadió por un momento siquiera que 
yo fuese capaz de creer? 

Celebro mucho que antes de escribirme se hubiese V., cercio- 
rado del ningún concepto que me mereció una imputación de que, 
con seguridad, hacía a V. distante. 


227 


Siempre he dado a V. el lugar que se merece entre los nonia- 
dos peruanos y juiciosos patriotas; y siempre he contado también 
con la cooperación de V. a la conservación del orden y de nuestras 
instituciones, aunque no del modo que deseo, pero al menos del mo- 
do que le permita su vida privada, 

Basta pues de este negocio, y persuádase de la mui ope 
da, franca y sincera amistad que le profeso. 

He celebrado esta ocasión porque me ha proporcionado el gus- 
to de recibir una comunicación que apetezco. Deseo pues, que con- 
tinúe V. y que me avise si ha concluído ya el arreglo de sus inte- 
reses para que vuelva V. a unirse a sus amigos; y al que lo es mui 
deveras, como su atento servidor 
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Lima, abl. 12 de 1832 
Sor. Coronl. Vidal 


Mi querido amigo 


Son en mi poder cuatro igualmte. apreciables cartas de V. de 
23, 25, y 27, de Marzo y de 2, del presente mes. Quedo pues ente- 
rado de cuanto contienen, y muy seguro en el empeño con q. tra- 
baja V. por el orden. No me cansaré en decirle que como peruano 
está V. obligado a sacrificarse por el Pais, y en esta virtud descanso : 
en V. con respecto a ese Departamto. y a su Divicion. 

Hacen como siete dias q. llegó Pichincha. Ayer lo vi en su cuat- 
tel y no está malo. Quedo enterado de la salida de la compañía de 
Granaderos. 

Va la orden pa. q. en presencia de un oficial del Batallon Ze- 
pita pague el Subpreto. de Andaguailas cuanto hagan cargo los sub- 
ministradores de viveres; sino lo hace asi, está mandado q. el Juez 
de Derecho le siga la correspondiente causa. Esta es una bribonada 
q. no debe sufrir ningun cuerpo por q. de alli vi ............... 
ficacion. Al coronl. Arguedas le he consedido lisencia para q. ven- 
ga a esta capital por cuarenta dias a lo mas, por q. no será posible 
q. esté mas tpo. separado de su cuerpo. 

La causa de los conspiradores se vió en Consejo de Guerra, y 
todos han sido condenados a morir; pero yo he tenido q. perdonar 
a los dos unicos aprendidos, q. justamte. son los mas inveciles—: 
que vean pues q. no apetesco derramar sangre peruana; y que no 
abrigo vengansas. 

No ocurre nada nuebo. Todo marcha aqui bien y solo resta q. 
reciba V. el corazon de su amigo sincero 
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Lima abl. 27, de 832 
Sor. Coronl. Vidal 


Mi querido amo. 


Desde la cama contesto a sus dos estimables cartas de abl. 11 
y 19 de cuyos contenidos quedo enterado. 

Se sabe q. Ygoain no ha salido de Lima, pero por precausion 
dije a V. que tubiera cuidado, y es preciso estar a la mira. Estoy al 
cabo de cuanto me dise V. sobre traidores: no dude V. que estos 
malvados nunca capitularan con nosotros. La capital reposa en com- 
pleto orden, sin que haya recelo de nada, pero no por esto se pes- 
tañea un momento, 

Pichincha está bueno y me inspira confianza. Yo di orden pa- 
ra q. a Beraun lo separen del cuerpo por cabiloso y bochinchero, 
y es presiso no contar con él. Por Ortiz tambien dispuse su separa- 
cion por los mismos motivos q. Beraun y por q. han estado en con- 
tacto con los conspiradores. Sin embargo, si V. quiere tomelo en 
su Divición, pero sepa V. los motivos de su separacion. Por Quin- 
tanilla se hará lo posible, 

Por este correo va la orden pa. qe. den a V. los 800 pesos y 
tenga con q. auciliarse, A su Sa. se le atiende con puntualidad a pe- 
sar de las circunstancias. 

No ocurre mas, mi querido amo. y será hasta el otro correo en 
q. repuesto de sus achaques será mas largo su afmo. amo. 


Gamarra. 


Adon. Cuando digo q. si quiere lo tome en su Divicion hablo 
por Beraun. 
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Lima Abl. 30 de 1832 
Sor. D. D. Franco. Javier Luna Pizarro. | 
Muy Sor. mio y de mi aprecio 


He recivido por el presente correo la estimada de V. fha. 4 del 
corriente (1), y con ella el sentimiento del quebranto de su salud, 
cuio solo antecedente, hiso variar la mision de V. a Roma, aun sin 
haber recivido la nota ofiical de su muy fundada escusa, q. ha tenido 
lugar en consecuencia de la precedente revocacion del Decreto de 
su nombramto. q. ya se allava sin efecto. 


(1).—Un borrador ms. de esta carta existe en la colección de la Biblio- 


teca Nacional (Archivo Paz Soldán, vol. XIII). El texto ha sido publicado en 
Revista Histórica: T. XVII, entrega 1, pp. 306-307; Lima, 1950. 
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Absuelto de esta manera el asunto principal en la forma q. V. 
podia decear, me resta entrar en esplicaciones, sobre los recelos que 
manifiesta de q. acaso la enemistad hubiera influido en la adopcion 
de esta medida q. por la circunstancia de haberse librado en los mo- 
mentos de acabarse de sofocar una conspiracion, tenia el aspecto de 
una espatriacion honrosa. A este respecto diré a V, con la cinsert- 
dad q. acostumbro, que no teniendo yo un motivo de particular pre- 
vencio contra V., ni contra nadie por resistir mi caracter a esa pa- 
cion vulgar de mesquinas venganzas, debo estar igualmente persua- 
dido de q. lo tenga contra mi persona, y mucho menos contra mi 
constitucional administracion. Considero a V. muy al cabo de la nin- 
guna parte que pude tener en la ultima providencia q. tomo contra 
su persona el Jenl, Lafuente hallandome yo a la sason en Piura sin 
otra investidura q. la del Jeneral en Gefe: y apurado este punto ha- 
brá V. observado q. en la multitud de libelos injuriosos q. ha lan- 
zado aquel contra mi, desde Chile, no se ha atrevido a agregar esta 
suposición a las infinitas de que abundan sus escritos: lo que prueba 
que sobre el particular obró con absoluta dependencia de si mismo. 

Siendo pues este el unico constraste q. ha tenido relacion con su 
persona, y en q. no tube parte, es claro qe. gratuitamte, no debia 
esperar del patriotismo de V. una intervencion en las ocsilaciones 
políticas, q. por desgracia del Pais alterasen la tranquilidad que dis- 
fruta. Por el contrario marchando como marcho desnudo de toda 
prétencion, como lo pregona mi conducta publica y aun la misma 
sencilles de mi vida privada, me creo con sobrado derecho para 
esperar la cooperacion de mis compatriotas a la consolidacion de 
nuestro sistema, y a la estabilidad de nuestras pactos fundamenta- ' 
les. Esta es la empresa en que está empeñado rai honor, esta mi ulti- 
ma aspiracion, y esta al fin, será la mejor y unica recompensa de 
las fatigas que sobrellevo en medio de una cuasi valetudinaria exis- 
tencia. Van para treinta dias q. voi mesclando, las medicinas, con el 
Despacho, y esta alternativa de remedios fisicos, y agitaciones poli- 
ticas, hace dificil mi restablecimiento. “Pero nada está demás cuando 
se trata del cumplimiento del primero de los deberes. El Perú lo 
merece todo y mas q. nada ser feliz. Descendiendo a la razon que 
apunta V. de no haber dado parte de su arribo a esa, y de la pose- 
cion de su nuebo destino, por haber resuelto hacer una vida presin- 
dente de los negocios politicos, y sobre todo por un ecseso de mo- 
deracion que en otro cualquiera se tendría por virtud hablaré a V. 
con franquesa, que no dejé de estrañar esta omicion cuando estoy 
muy seguro de que aun los Obispos cuando entran en sus Iglesias, 
pasan de antemano en persona a presentarse al Jefe territorial, Ha- 
bía V. pues venido de fuera a ocupar la primera dignidad de esa 
Catedral (muy al agrado mio) y era muy regular avisar que habia 
llegado: Convengamos en que una persona pública, no puede por ec- 
seso de virtud negarse a ciertas formalidades que aunque parescan 
de una gran ceremonia, denotan esa reciproca armonia tan indis- 
pensable en el orden social. Mas dejemos esto a un lado por que 
supongo que se presentaria V. al Prefecto, y consideraria esto sufi- 
ciente. Quedo pues disuadido de la idea que pudo enviarme esta 
circunstancia, y puede vivir seguro de que estoy satisfecho. 
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Restanos nabiar algu sobie el “Nacional”. Este cs un Periodico 
que se escribe de consentimiento mio, a mas de que en mi tiempo 
ha sido la Prensa más libre q. nunca. Lo unico que he encargado 
es que el lenguaje sea decoroso y decente, por q. es sencible que 
hagamos correr por el mundo, el testimonio de nuestros humores. 
Por lo demás, tal vez nadie como yo gusta de q. se hagan observa- 
ciones juiciosas al Gobierno, esclareciendo las cuestiones con dis- 
cursos dignos de hombres ilustrados: He invitado a ello de buena fe, 
y no tengo embaraso para escuchar cuanto se crea conveniente al 
bien comun y al mejor cumplimiento de mis obligaciones, con tal 
que no se falte al respeto que se debe a las autoridades. Sin esto per- 
deremos la esperanza de constituirnos, y seremos el ludibrio de los 
que nos observan, Los editores son amigos particulares mios, y no 
estoy en el caso de creer que sus producciones tengan el doble ob- 
jeto con que se han censurado por fuera, mientras que yo me he 
tenido pasion esperando el desenlace. 

Hasta aqui me he ocupado de las indicaciones de V. con el fin 
de alejar de entre nosotros esos azares infundados q. debemos de- 
poner en servicio de la causa comun. Por mi parte haré a V. alguna 
que puede servir de clave a nuestra posterior inteligencia. Mi ca- 
racter es el mismo que V, ha conocido siempre, y mis sentimientos, 
los que le manifesté cuando llegué a esta, despues de la feliz cam- 
paña de Bolivia: si estas bases le son a V. adaptables, me será muy 
. grato saber que sobre ellas puede contar el Gobierno con sus utiles 
servicios, ocupandolo en comiciones dignas de su persona y virtudes. 
Todavia hay mas: sí su quebrantada salúd no le permitiese desem- 
peñarlas, no por eso debe V. desconfiar de la particular concidera- 
cion con que lo tratará como a un amigo, el que ha sido y es de V. 
afmo. Servor. 


Gamarra. 


276 


Lima, Mayo 19 de 1832 
Sor. Coronl. Nieto. 


Mi querido amigo: 


Habrá anoticiado a V. el general Salas qe. he sufrido mas de 
cuarenta días de cama con fuertes fiebres, cuyo estrago aun siento. 
En el tercer día de convalescencia y sin aliento para cosa alguna, 
me contraigo a contestar sus varias cartas qe. se hallan pendientes 
en mi poder. Quisá habrá creido V. que una indiferencia a sus co- 
municaciones. qe. me son muy gratas, me ha impedido contestarlas; 
pero si V, hace justicia a la sinceridad de mi amistad y de mis ex- 
preciones, no dudo que habrá sabido disculparme. 

Su estimada de 20 de Abril es la qe. ha ocupado mas mi aten- 
ción. La he leido con gusto y con detención, y en toda ella encuen- 
tro el brote de la honrades y patriotismo qe. distinguen a V. Jamás 
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me puede ser molesta una carta de su naturaleza: una carta que 
solo trata de la felicidad del país. 

Cuanto me alegro mi amo. qe. conozca V. el espíritu de los 
malvados qe. trabajan por dividirnos. Ellos bien saben que mien- 
tras haya union, mientras haya orden y mientras hayan honrados 
peruanos, no pueden triunfar. Qué de redes no han tendido para in- 
troducir la desconfianza: han procurado sorprender a los juicios; 
pero felismente han tocado su desengaño. 

Aunque V. se empeña en asegurarme su buena fe, su honrades, 
sus sentimientos nobles, su patriotismo y su desición a mi admon. yo 
no necesito de semejantes seguridades. Mucho tiempo ha que co- 
nozco a V. y estoy penetrado de cuanto adorna su nombre; y lo creo 
firmemente el mejor hijo del Perú, y mi mas fiel amo. Yo estimaría 
a V. que no bolviésemos a hablar de desconfianzas ni de amistad; 
por qe. una vez protestada esta sería preciso dejar de existir pri- 
mero que traicionarla. A pesar de cuanto dicen mis detractores y 
particularmte. D. Andres qe. su perfíidia misma me imputa, cuento 
con no pocos honrados, qe. me son bastantes, Concluiré pues esta 
cláusula, cuyo contenido no lo debí tocar. 

Estoy impuesto de los manejos de D. Andrés. Sus locas pre- 
tenciones nunca podrán ser miradas por los peruanos sino con ho- 
rror, Si yo dejo de existir, no faltarán mil compatriotas mios, qe. 
se opongan a su ambición. Mientras me halle a la cabeza del Gobno, 
y mientras exista, no dejaré de tener quienes me aiuden a trabajar 
por la felicidad e integridad del Perú. En todas épocas me acom- 
pañará el coronl. Nieto, tanto al logro de aquellos dos fines, cuanto 
a conservar el orden y el respeto a las leyes. 

El expediente sobre la cantidad adeudada a V. de cuenta del 
cuerpo, no se ha despachado seguramente por mi enfermedad. Des- 
pues de correo lo veré. Amesquita será considerado. Ya se suspen- 
dió la orden sobre la marcha a Puno de la pa. compa. de su regi- 
miento. Está mandado tambien que pase Osores a Moquegua, donde 
se conservará mas y estará mejor. 

Quisiera estar mas tiempo con V, pero ni el correo que ha lle- 
gado hacen cuatro horas trayéndome su carta del 4, ni mi cabeza 
tan desvanesida me permiten. Concluiré pues esta repitiéndome de 
V. muy afmo. amo. de corazón 


. Gamerra. 
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Lima, Mayo 27 de 1832 
Sor. Coronl. Vidal 


Mi querido amo. 
Quedo muy agradecido al ver en su estimable carta del 17, lo 


sensible q.le ha sido mi enfermedad. Ya me tiene V. bueno, traba- 
jando por el adelantamiento del Pais en cuanto me es posible. : 
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Me parese bien qe. haya V. llamado a Beraun a su lado. Es- 
te oficial se hace algo peligroso en filas por q. la da de politico: 
cerca de Ú. quisá se conducira con juicio, y moderando su caracter 
podrá ser útil, 

El Batallon 2%. Pichincha se conduce muy bien, y merece toda 
confianza. Sus Jefes son honrados y juiciosos. 

Celebro q. el Prefecto de ese Depto. hubiese auciliado a V. 
con los 800 pesos. No hay necesidad de incluir la asignacion de 
Esposa en el Presupuesto del 2? Ayacucho, por q. ya tengo dada or- 
dn. pa. q. a principio de cada mes le abonen con preferencia. A mas 
de esto le he ofrecido. servirla en cuanto quiera ocuparme, 

Con respecto a la seguridad y orden de ese Departamento des- 
canso en la actividad y vigilancia de V. La capital se concerva en 
absoluta quietud, y ya las paciones han calmado en el todo. 

Nada ocurre de mucho por ahora q. poderle comunicar: por 
lo q. concluire esta repitiendome de V, su constante sincero amigo 
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: Lima, Mayo 27 de 832 
Al R. P, F. Manli. Poblet 


Muy $. mio: 


Me ha sido agradable recibir su estimada carta de Abl. 26 y 
saber por ella qe. se dirijia V. a su pais. Conosco su patriotismo y 
sus sentimientos, y no me será indiferente su suerte. Deseo por tan- 
to que me diga V, en qe. puedo servirlo y aliviar sus necesidades, 
pues será un placer pa. mi hacer en su favor cuanto me fuera posi- 

le, 

En la qe. con esta misma fha. escribo al Sr, Prefecto Reyes 
recomiendo a V. pa. qe. lo considere en lo qe. esté a sus alcanses. 

La prisa del correo no dá '.S: pa. mas qe. subscrivirme de V. 
atento Servor. 

Gamatra. 
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Lima Junio 5 de 1832. 


Sor. Dean D. D. Franco. Javier Luna Pizarro 
Mi muy apreciado amigo. 


Sin embargo de q. sigo aun enfermo, y actualmente en cama, 
me esfuerso a satisfacer las dos estimadas de V. de 4 y 19 del ppdo. 
mayo que las he leido con sumo placer. Por ellas veo que sola- 
mente la falta de inteligencia pudo habernos tenido aprencivos, y q. 
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en el momento q. hemos entrado en esplicaciones reciprocas nos 
hallamos absolutamente. acordes en principios, y disposiciones. Quede 
pues eternamte. concluido el cambio de razones q. nos hemos da- 
do, sobre la interrupcion de nuestra relaciones, y marchemos de 
concierto, y con la misma franqueza y armonia de siempre, al co- 
mun objeto de nuestros desvelos, a trabajar por la salud de la Patria, 
y por la consolidacion del tal cual orden que felismente disfrutamos. 
Para ello ante todas cosas rogaré á V, escuse el tratamiento de eti- 
queta, y me honre spre. con el agradable lenguaje de una sincera 
amistad, pues q. de otra manera estaría menos satisfecho de la suya. 

Se han espedido con el mayor gusto las ordenes correspondien- 
tes para el abono de las pensiones que adeudaban sus dos Sillas de 
Tesorero y Dean en los terminos q. V. deseaba, y q. me han pare- 
cido justos, comparados con los gastos q. habrá tenido q. hacer fue- 
ra de su Pais. 

Me es sobremanera sensible q. se halle V, con la salud quebran- 
tada, y tal vez como me anuncia, precisado a salir en busca de ella 
fuera de esa ciudad. Si considera V, q. de ese modo podrá restable- 
cerse, puede contar con q. por mi parte deceo contribuir a su mas 
pronta y perfecta reposicion, supuesto q. su Patria debe esperar mu- 
chos ó importantes sacrificios, a que no podrá negarse ni como Sa- 
cerdote, ni como ciudadano, y para ello es indispensable tratar sobre 
todo de la reparación del fisico, y de una formal convalecencia. 
Hace tres días q. he llamado al Sr. Pando al Ministerio de Go- 

bierno, por la reiterada renuncia del S, Vidaurre, Celebraré que 
mis amigos como V. aprueben mi eleccion, suponiendo q. aquel es 
un sujeto a quien ya conosco, y q. a mi ver tiene las cualidades nece- 
sarias para desempeñar ese delicado cargo q. cada dia se hace mas 
dificil, 

Nada tenemos por ahora de notable. La capital va gustando 
recien de los goses de una paz profunda. 

El Gobierno se complace en la idea de no hacerse molesto en 
ningun sentido. Todos gozan de una racional libertad, y la experien- 
cia va haciendo conoser lo q. importa en una Sociedad el juicio, y 
el reciproco respeto. 

Quisás para el otro correo, un poco mas aliviado, podré ser mas 
difuso q. ahora, siempre que pueda contar con q. no le sea pensionosa 
la comunicacion y amistad de su Muy obsecuente amigo y servor. 


Gamarra. 
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Lima, Julio 19 de 1832 
Sor. D. D. Franco. X. Luna Pizarro | 
Muy Sor, mio y mi distinguido amigo: 


El quebranto de mi salud tubo tal incremento q. por el correo 
pasado no pude acudir a mi corresponda., y particularmte. a la de 
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V. q. me es tan grata. Felismente he logrado restablecerme, y aun 
antes de recibir el correo, q. no ha llegado, me apresuro a satisfa- 
cer a la apreciable de V. fha. 20 del pasado, en la q. me participa 
que su salud seguia todavia indispuesta, y q. consideraba q. antes 
de pasar a Yura le seria tal vez preciso salir a la costa aunque no 
se habia determinado el punto. Yo creo q. le será a V. facil compa- 
rar este temperamto. con cualquiera de los q. le llamen la atencion, 
y en caso de hallarlo a proposito pa. repararse, decearia que prefi- 
riera este clima, donde se le proporcionarian recursos de toda clase 
pa. su convalecencia. Es de recelar que en otra parte no tenga V. 
a la mano facultativos q. como aquí conosen su complexion y po- 
drian acertar en su curacion. Mi particular amistad se interesaria en 
ello, y acaso contribuiría todo a su perfecta sanidad. Queda al arbi- 
trio de V. elegir el punto que le paresca mas aparente, seguro de q. * 
en todas partes me será satisfactoria su comunicacion y amistad. 

Es muy pequeña cosa pa. mis deceos el servicio q. he podido 
hacerle con la resolución sobre el adeudo de sus Sillas. Dije a V. an- 
tes y repito q. estoy al cabo de sus atrasos, y de la necesidad con 
q. V. ha solicitado el abono: creo por tanto q. en ese orden no he 
hecho mas q. justicia. Ojalá q. antes de concluir el corto periodo 
de mi administracion me sea dado acreditarle hasta q. grado alcansa 
la amistad y aprecio de su obsecuente amigo y Servor. 
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má Agosto 4 de 1832 
Sr. d. d. Franco. Xavier L. Pizarro 
Muy estimado amo. y Sr, 


He recibido la carta apreciabilisima de V. de 13 del presente 
mes y quedo con el sentimto. de qe. continuaba su reumatismo. En 
el correo pasado dije a V. qe. este temperamto. era aparente pa. su 
compleccion y qe. podría venirse pr. algun tpo. a reparar su impor- 
tante salud. Ahora le repetiré lo mismo pr. qe. tambien tendria el 
gusto de tratarlo con mas frecuencia. Ási seria conveniente resol- 
verse pa. reparar el mal en tpo. 

Luego qe. llegue la solicitud del P. Bedoya se le servirá. 

El 29 del pasado se instaló el Congreso y ha sido satisfactorio 
a todos ver este acto solemne realisarse pr. la 1%. ves en el dia desig- 
nado pr. la Ley. Las camaras empiesan a trabajar con buen senti- 
do y espero qe. haran algunos bienes. 

Mi esposa agradece a V. su memoria y yo le repito con since- 
ridad la amistad verdadera q. le profesa su amo. Sr. 


Gamatra. 
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282 
Lima Sete. 4/832 


Sor. D. D. Franco. Javier de Luna Pizarro 
Muy Sor. mio, y mi distinguido amigo 


Es en mi poder la muy apreciable de V. de 20 del pasado, por 
la que veo, conviene conmigo en la presicion de que el temperamen- 
to de Lima le seria mas proficuo y a proposito para convalecer de 
sus pasadas dolencias, mucho mas cuando se tiene su conocimiento 
de que el defecto de traspiracion prolonga sus indisposiciones. Si a 
este respecto no es otro el embaraso que el azar que se ha tomado 
a los negocios publicos, y particularmente a las tareas del Congreso, 
yo le hallo a V. una razon sacando la cuenta por mi mismo que me 
hallo ya atorado con los negocios “políticos. Cifro como V. toda mi 
dicha en la vida privada, pero quiere mi suerte que no sea arbitro 
en mis deliberaciones, y es forsoso servir a la Patria hasta cuando 
se pueda. 

No crea V,mi buen amigo que esta idea tenga algo de melan- 
colica por que tal ves las cosas no marchan actualmente con regu- 
laridad: todo lo contrario, He tenido la fortuna de ver una legislatu- 
ra compuesta en su maior parte, y quisa quisa en el todo de hom- 
bres muy honrados, qe. se ocupan con circunspeccion y dignidad 
del bier” gral. Terminó a mi entender el fervor de las paciones, y 
ya un recto juicio precide las lucidas sesiones de las camaras. Se 
discuten asuntos delicados, con reposo, y acierto: esto prueba que 
notablemte. vamos adelántando en el conocimto. de lo que nos con- 
viene. La persona de V. en estas circunstancias habría sido util; pe- 
ro ya qe. por lo avansado de las secciones no tendría V. el tpo. sufi- 
ciente pa. arreglar su viaje con velocidad, yo decearia ver a V. a 
mis inmediaciones para contar con un amigo que con sus luces pul- 
so, y experiencia me aiudase a sobrellevar este enorme peso que 
apura mis esfuerzos. Si nuestra causa es una, y comun, es menester 
que todos me aiuden a empujar este gran barco que al fin y al cabo 
va marchando. Pese V, mi amigo estas reflecciones, y procure con- 
sultar su salud, y la de la Patria. 

La esprecion de V. con respecto al Jeneral Lafuente, es sin du- . 
da la qe. describe con propiedad el paso antipolitico que acaba de 
dar, sometiendose a un hombre a quien tanto ha agraviado. No de-' 
be V. ignorar que una gran parte de mis resentimientos con el Jenl. 
Santa Cruz, provienen de sus diferencias con aquel Señor. Hoy los 
ve V. a ambos, escandalisando al Perú, y acaso maquinando su rui- 
na. Pero yo aseguro a V. que ellos buscan la suia engañandose re- 
ciprocamte. Entre tanto los politicos se divierten con esta pantomi- 
na cuio desenlace no es dificil asegurar. Dejemos pues al tiempo el 
mejor desarrollo de lo que poco mas o menos ya sabemos. Sobre 
las medidas qe. tengo tomadas para seguirles sus pasos, tengo un 
sin numero de avisos oficiosos que prueban lo mal qe. ha parecido 
esta reunion. 
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Xx 

Concidero que el tratado de comercio será .indefectiblemente 
deshechado por el Congreso de Bolivia, mientras que el nuestro lle- 
no de buena fe, se ocupa en toda libertad de su examen y aprova- 
cion. Vamos a ver si el Sor. La Torre adelanta algo con su sagaci- 
dad, sino tendremos con dolor que volber a las andadas, interrum- 
piendo el reposo de los Pueblos qe. es lo unico qe. siento. 

A Dios mi buen amigo: no es tiempo aun de descansar: es me- 
nester no desamparar al Niño, sino socorrerlo en compañía «de su 
invariable amigo y servor. 


Gamarra. 
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Exmo. Señor 


Los continuos quebrantos de salud que he sufrido desde que 
la nacion quiso aclamarme para regir sus destinos, y la imposibilidad 
a que ellos me han reducido de expedirme en el ejercicio de la ad- 
ministración con la rapidez y constancia que requiere su delicado 
desempeño, me obligan a dirigirme al Congreso para renunciar el 
cargo de presidente de la republica; protestandole que solo me mue- 
ve a ello el sincero deseo de que trasladándose el poder ejecutivo 
a otras manos capaces de servir con mas provecho a la patria; que- 
den satisfechos mis votos, que jamás seran otros que verla prospera 
y feliz, 

El congreso y la nacion, a quien soy deudor de la mas profunda 
gratitud, deberán contar siempre con mis esfuerzos para sostener el 
orden y las leyes, y con mi espada si enemigos exteriores osasen 
invadir sus derechos, 

Ruego al Congreso que admita la dimisión que hago, y ofrezco 
a V. E. mi alta consideracion. Exmo. Señor 


Agustín Gamerra. 
Exmo. Señor Presidente del Congreso. 


Lima, septiembre 27 de 1832. 
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Lima Sete. 28/832 


Sor. Coronl. D. Franco. Vidal 
Ayacucho . 


My apreciado amigo 


He recibido por este correo las estimadas cartas de V, y aun 
no he podido imponerme de ellas, por qe. mis enfermedades se han 
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agravado de manera que ayer me consideré en el caso de separarme ' 
para spre. de un destino que ha concluido con mi salud. Puse en efec- 
to mi renuncia en el Congreso, y se me ha colmado de muchos fa- 
bores, desechando mi dimicion con mil elogios, y concediendome el 
tpo. qe. considere nesesario pa. curarme. De este modo han curado 
ellos mi animo, mas el cuerpo «necesita una carena. Concibo q. en 
unos sesenta u ochenta dias debo estar corriente, Entretanto se en- 
carga de la administracion el Sor. Telleria, como Presidente del Se- 
nado, llamado pr. la Ley en estas ocasiones. Yo en cuanto pueda 
procuraré cuidarle, y V. por su parte debe redoblar su vigilancia 
por el trabajo, por el orden, y por la Ley. : 

He tenido la satisfacsion de nombrar a V. Jeneral de Brigada, en 
consideracion a su incuestionable merito. Lo he avisado al Senado 
pa. su aprovacion, como lo previene la Constitución. No dudo qe. 
sea luego despachado en justicia. En su caso avisaré a V. pr, el co- 
correo sigte. ! 

Entretanto quedo de V. consecuente amigo 
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Lima, octe. 13/832 
Sor. Coron!. Vidal 


My querido Coronl. y amigo de mi aprecio 


Concidero a V. algo sorprerdido con mi comunicacion anterior 
en que le participé haber renunciado la presidencia por mis enfer- 
medades. Los papeles oficiales habran aquietado a V. pues se han 
trascrito las circunstancias particulares qe. han tenido lugar en los 
ultimos dias de Setiembre —-—el quebranto de mi salud— Felismen- 
te me he repuesto y solo trato de convalecer por unos treínta o cua- 
renta dias, en los que procuraré tambien curarme radicalmente: pa- 
ra ello he tomado una casa en la calle de San Juan de Dios, por qe. 
el local del Palacio es material y formalmte. incomodo, mucho mas 
pa. un enfermo qe. necesita de quietud y presindencia de los negocios 
publicos. 

No ha llegado aun el correo de esa carrera, y por tanto sin ver 
la qe. V. seguramente. me habrá escrito le dirijo esta anoticiandole 
o Ó y previniendole trabaje como spre. sin desmayar por 
nada. 

Dije a V. en mi anterior que tube el gusto de nombrarle Je- 
neral de Brigada, y qe. con arreglo a la formula legal, se había pa- 
sado el nombramto. a la Camara de Senadores para su aprovacion. 
Estos caballeros me han desairado, desechando mis fundadas razo- 
nes. Mas esto no importa, por que con el consejo de Estado aliana- 
remos con mas facilidad estos negocios, y dentro de mes y medio ten- 
drá V. en su poder el Despacho. Reserve V. mucho esta indicacion, 
y siga trabajando sin parar la consideracion: en cosas que tienen re- 
medio. Tal ves la consideracion de no abandonar a mis amigos sera 
la unica razon que me resuelba a reasumir un destino que ya detesto. 
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He aconsejado a la Sa. de V. que suspenda todavía su viaje 
mientras veamos el desenlace de estos negocios: no se si lo tendrá 
V. a bien, pero creo no haber hecho mas qe. cumplir con los debe- 
res de la amistad que le profesa su mas consecuente amigo y ser- 
vidor 

Gamarra. 
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Lima Octe. 20/832 
Sor. Dean D. D. Franco Javier de Luna Pizarro | 
My muy apreciado amigo, y Sor. mio: 


Antes que esta, habrá llegado a su noticia el ultimo incremento 
de mi dilatada enfermedad, de que he hablado a V. repetidas ve- 
ses. Al concluir el mes de Setiembre fui sometido a una fuerte fie- 
bre que me duró cuatro dias. Al fabor de una oportuna sangria, y un 
mortificante caustico, se me retiró la calentura, mas no por eso que- 
de enteramente libre de la afeccion al hygado que demandaba una 
atenta curacion. Para emprenderla radicalmente era menester de- 
jar el trabajo de papeles. Llamé pues al Sor. Presidente del Senado, 
para que se encargara de la administracion, como lo ha hecho. Los 
demas pasos de delicadesa y desprendimiento, y los fabores que en 
su virtud he merecido, se hallan redactados en el periodico oficial. 
Creo por tanto escusado repetirle aquello mismo de que lo supongo 
perfectamente instruido, Lo que si no debo ocultar a la amistad de 
V. es que mis enfermedades en gran parte, o tal ves en el todo, han 
procedido de la observacion del melancolico cuadro de nuestros ne- 
gocios publicos, Estoy muy de acuerdo con V. en el principio de que 
donde se trabaja sin un sistema fijo, y sin un rumbo conocido, no 
puede conseguirse sino un cumulo inmenso de desaciértos, y con- 
tradicciones: y si a los errores se mesclan las paciones, diga V. que 
es perdida la esperanza del bien. Yo al menos no diviso un porvenir 
alagueño. La Hacienda publica que a costa de mil fatigas he po- 
dido conservar, tocando la raya de la mesquindad, a trueque de eco- 
nomisar lo posible; se ha hecho por desgracia del tpo. el objeto de 
desmedidas pretenciones. Los ingresos entablados y corrientes, se 
disminuien, con la derogacion de ciertos ramos que formaban cuasi 
una tercera parte de su substancia. Los egresos se aumentaban sin 
calculo, en proporcion del déficit, sin hacerse absolutamente men- 
cion de subrrogaciones o remplasos. En este estado concluirán las 
seciones, y quedaremos a la buena ventura. Un Administrador que 
haga milagros, sin nesitar de facultades legales, será el unico a pro- 
posito pa. rejir nuestros destinos: y confieso a V., francamente que 
yo no me hallo dotado de tal virtud. Un genio esencialmente retorma- 
dor, como se esplica el Mercurio de antes de ayer, tal ves tendrá no- 
ticia de esa mina reservada cuio conocimiento no se me confió. Debo 
por tanto convencerme de que es llegado el tpo. de curar las dolen- 
cias de mi estropeado físico, a cuio fin he arreglado una casa particu- 
lar, a donde me trasladaré de este insano palacio, dentro de ocho 
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dias a mas tardar. Alli me prestaré con el maior gusto a la verda- 
dera amistad, y procuraré restablecerme por si la Patria me nece- 
sita como a soldado que es lo unico que he aprendido. 

En este sentido satisfaré a la apreciable indicación que se sirve 
hacerme sobre los preparativos de Chile para su procsimó rompi- 
miento. Estas noticias que en un principio tenian mucho de verosi- 
miles, se han ido desvaneciendo con la renuncia que hizo Portales 
del Ministerio, y la disolucion de un Batallon en que parece tenia 
este apoyada su esperanza. La desavenencia de este con Prieto, pa- 
rece que debio haber desbaratado los planes, o al menos atrasado 
en gran manera las convinaciones. Sin embargo sabemos que pos- 
teriormte. estaban muy unidos. Lo cierto es que la ley hostil sobre 
el recargo (o llamese prohivicion) de la Azucar del Perú ha que- 
dado sancionada, y el Congreso se ha ya disuelto. Nuestra Camara 
de Diputados penetrada del insulto qe. sufria el decoro nacional, se 
ocupó por ocho dias consecutivos del proyecto de recargar los tri- 
gos de Chile con un 6%: discutio el punto con suma contracsion 
y empeño (1). Al fin se sanciono por una inmensa maioria: y la Ca- 
mara de Senadores la ha deshechado antes de ayer. Solo el Sor. Cor- 
vacho se llenó de honor. El solo sostuvo y votó por la proposicion. 
Dejemos esto mi buen amigo y porque seguramte. soy yo, el que no lo 
entiendo. 

En los veinte dias dias que llevo de convalecencia me siento mui 
aliviado, y en todas circunstancias tengo la satisfaccion de repetirme 
su mas consecuente y fino amigo $. $. q. b. s. m. | 


Gamarra. 
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Lima Octe. 27/832 
Sor. Coronl. Vidal | 


My querido amigo: 


He visto con mucha satisfaccion la ultima apreciable de V. fha. 
18 del actual, en la que me repite el mejor testimonio de su amis- 


(1).— Un régimen de privilegio se había establecido en favor del trigo y la 
harina procedentes de Chile, al prohibirse su importación de otros países —como 
Estados Unidos y Cuba, por ejemplo—,; y el respecto a los acuerdos que lo am- 
paraban dió pretexto a los ádversarios del general Antonio Gutiérrez de La Fuen- 
te para expulsarlo del poder, pues, en ausencia del presidente Gamarra autorizó 
la introducción de un cargamento de tales productos, procedente de Estados Uni- 
dos. Pero el 20 de febrero de 1832 se estableción un gravamen de tres pesos por 
fanega de trigo importado de Chile; y en este país se fijó um impuesto de tres pe- 
sos por arroba de azúcar o chancaca que procedieren del Perú. La medida era ex- 
cesiva, no sólo por el hecho.de gravar con suma igual un peso sumamente infe- 
rior (una fanega — 4 arrobas), sino por el bajo precio que en el mercado tenía 
el producto peruano, y parecía encaminada hacia su prohibición. Por eso fué pre- 
sentado a la Cámara de Diputados un proyecto para aumentar los impuestos 
a la introducción de trigo y harina procedentes de Chile, y su discusión se efec- 
tuó aún con asistencia del Ministro de Relaciones Exteriores Nicolás Aranibar, 
desde el 29 de setiembre hasta el 9 de octubre de 1832, 
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tad: El interes por mi restablecimio. Felismente me hallo cuasi en- 
teramte, respuesto, y solo espero acabar de disipar algunas reliquias 
del mal qe. me ha atormentado por mas de ocho meses seguidos, 
para volberme a encargar del Govierno, y corresponder a la prueba 
de confianza que me acaba de dar la representacion nacional al des- 
echar la renuncia que puse en sus manos. Dentro de breves dias me 
tendrá V. de nuevo en el teatro, para ver si hacemos algo de pro- 
vecho a fabor de nuestro Pais, en el poco tiempo que falta pa. con- 
cluir mi periodo. Mis amigos, y los buenos Patriotas que me cla- 
man de todas partes, me obligaron a hacer este sacrificio. 

Mi larga enfermedad, en contraste con la escases del Erario 
que no podia pagarme mis sueldos, en cuio percibo tampoco he 
querido jamas ser sino de los ultimos, me ha ocasionado algunos 
gastos, que no me han permitido disponer de alguna suma con lt- 
bertad. En estas circunstancias ha ocurrido el viaje de su Señora de 
V. y para mi el sentimiento de no poderla servir sino con doscien- 
tos ps. en vez de los seiscientos qe. le eran necesarios. V. conoce 
poco mas q. muchos cual es mi caracter. Sabe V. q. nada tengo re- 
servado pa, los amigos, y por lo tanto espero me disculpara de no 
haberla podido servir en el todo. — 

Ya dije a V. en mi anterior qe. el Senado habia reusado apro- 
var el nombramiento de Jeneral qe. hise a fabor de V. Estos caba- 
lleros han confundido sus atribuciones, y se han creido con libertad 
para negarse a la aprovacion por la sencilla razon de no querer, co- 
mo si el nombramiento dependiese de ellos y no del Ejecutivo co- 
mo lo ordena la Constitución. Esta no dice que se hagan propuestas 
al Senado, sino q. el Presidte. nombre con aprovacion del Senado, 
y en su receso del Consejo de Estado. Fodas estas rasones las de- 
sarrollara el tpo. por que nuestra misma infancia da lugar a muchas 
equivocaciones. Entretanto yo he mandado hacer una proposicion en 
la Camara de Diputados a fabor de V. pa. qe. el Congreso le conceda 
el acenso en los mismos terminos qe. a Bermudes, y espero luego el 
resultado. En su defecto al encargarme del mando lo facilitaremos 
con el Consejo de Estado que constara de un numero menor. 

Sobre la costrucción de Monturas diré a V. que dificulto qe. alli 
las hagan mejores qe. en Arequipa, sin embargo la comodidad del 
precio qe. V. me indica me inclina a ver una muestra que podrá V. 
remitirme de «forma que tenga la silla pico por delante, y sin cola. 

El Capitan Saches (sic) a cuio fabor empeña V. su recomen- 
dacion es en efecto un buen oficial. Siempre he formado de el un 
buen concepto, y no tendre un embaraso para considerarlo oportu- 
namte. ; 

La noticia de mi enfermedad ha motivado una copiosa corres- 
pondencia qe. a penas me da tpo. para contestarla: por lo q. con- 
cluire esta encargandole mucho sobre el adelantamto. de Zepita en 
los terminos qe. dije al Comante. Torrico, y repitiendome de V. con- 
secuente amigo y Servor. 


Gamarra. 


Cuando me encargue de nuebo de la administron. trataremos 
de colocar a Dueñas en Casadores como V. me indica. Todavia es- 
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cribiré a V. con Beraun po. no tenga V. cuidado de nada y menos 
_de su grado. G. 
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Exmo. Señor 


Hallandome repuesto de la enfermedad que me obligó a sepa- 
rarme del ejercicio del poder ejecutivo, llamando a V. E. conforme 
a el articulo 83 de la constitucion para que se encargase provisio- 
nalmente de él, he resuelto reasumirlo el dia de mañana, para con- 
tinuar desempeñando mis funciones, ponerme en contacto con las 
cámaras, corresponder la honra de que me han colmado, y tener la 
satisfacción de concurrir por la última vez a la clausura de sus se- 
siones. 

Espero que se sirva V. E. mandar que se anuncie a quienes 
convenga, y aceptar mi alta consideracion, Exmo. señor 


Lima, 31 de octubre de 1832 
Agustín Gamarra. 


Exmo. señor presidente del senado 
encargado del poder ejecutivo. 
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Lima, Nobe. 3 de 1832 
Sr. Corl. Vidal 


Mi amigo querido: - 


Hoy se va el Capitan Veraun a qn. tubo V. la bondad de man- 
dar pa. imponerse del estado de mi salud. El dirá a V. el estado de 
la Capital y cuanto mas condusca a orientarlo de cosas publicas. An- 
tes de ayer reasumi el mando pr. qe. ya estoy casi enteramte. bue- 
no; po. me he apresurado a tomarlo pr. qe. las cosas se empesaron 
a torcer. Mucho diria a V. a este respecto, mas esto será cuando nos 
veamos. : 

A Bermudes se le ha consedido el Grado de Jl. (1) pr. el Congre- 


(D.— En la legislatura de 1832 predominó la oposición inspirada por 
los liberales. Y, con el propósito de alentar la formación de un caudillo que 
les fuera propicio y coactara, a la postre, la acción del general Gamarra, favo- 
recieron aquellos el ascenso del coronel Pedro Bermúdez a la clase inmediata. 
Atendían a las circunstancias aparentes de su destierro a Costa Rica, en compa- 
nia del general José de La Mar; a su desafiante reingreso al país; y a su con- 
dición de diputado. Pero aquellas expectativas se frustraron merced al senador 
José Braulio del Campo-Redondo, cuñado de Burmúdez, a cuya influyente me- 
diación se debió el levantamiento de la interdicción que el gobierno había des- 
cargado sobre éste y, posteriormente, su sorpresiva designación como Ministro 
de Guerra y Marina. : 
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so y yo he mandado hacer igual indicación pr. V. Yo no tirmare jamas 
despacho ninguno de Ji. sin haver firmado el de V. Quisa cuando V. 
reciva esta carta ya estaremos fuera de cuidado. 

Egusquisa me ha dado los encargos de V. Rivaagiero recivio 
de mi mil consideraciones; po. este hombre no es el que crei. Na- 
da se puede esperar de el pr. qe. es un fatuo de los de 1%. clase. Ha 
cometido mil ridiculeses y exitado el desprecio de los racionales. Su 
circulo es el mas ruin. Solo asesinos tiene a su circunferencia y mui 
ridiculamte. seduce al mundo entero con ofertas qe. no ha de cum- 
plir jamas. Por manos terceras hace escribir contra todo el mundo. 
En una palabra “el quiere una rebolucion pa. chancelar cuentas, 

Yo lo compadesco, po. no contara con mi amistad, mientras 
haga el papel de un vil demagogo. El mismo ha enrredado su cau- 
sa qe. ya huviera sido otra si se save conducir. La tactica del dia 
deben ser la circunspección y la buena fe. 

Cuente V. mi querido Vidal qe. si tubiese cosas muy reserva- 
das, todas se las diria a V. V. ha sido merecedor de confianzas, Es- 
tas mismas tiene en V. su mas fino amo. 


Gamarra. 
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Lima, Nove, 19/832 
Sor. D. D. Franco. Javier de Luna Pizarro 
Mi mas apreciado amigo: 


+ 

Tengo a la vista dos siempre estimadas de V., la una venida 
por mar, y la otra que. me ha trahido el presente correo. Contes- 
tando a ambas quisiera desahogarme con V., que como pocos cono- 
ce los verdaderos intereses de nuestro Pais, relatandole por menor 
los acontecimientos ultimos que han amargado sobremanera mi es- 
piritu: pero felismente me encuentro todavia con toda aquella pa- 
ciencia que en parte ha sido la causa del vuelo que han tomado las 
paciones a la sombra de mi sufrimiento. Me habia propuesto tolerarlo 
todo, para que el mismo ensanche diese en cara a los licenciosos. Era 
menester probar la constitucion por todos sus estremos, a fin de que 
llegado el caso de su reforma, no quedase un solo articulo que no 
se hubiese esperimentado, Asi ha sucedido, por que despues de pues- 
ta en discucion caustica la conducta del Ejecutivo, y despues de 
haberse vilipendiado al primer funcionario de la República, y tra- 
tado nada menos que de su jusgamiento por los bienes q. hiso sin 
esperar al Mayordomo de semana (como se esplico un Diputado 
sensato) despues de haberse hecho alarde de atropellar unos res- 
petos qe. por interes nacional debieron concervarse ilesos; es al 
fin que por una majoria de 36 votos, contra 22 se declaró no ha- 
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ber merito. bastante pa. acusar al Ejecutivo (1). Apenas se tocó el 
desengaño de este plan, cuando la misma facsion. q. lo atisaba, apa- 
rece mostrando el flanco de una conspiracion que se tenia tramada 
con mucha anticipacion, en la que aparecen complicados o citados 
los Señores Telleria (2), Aranivar, Cerdeña, Soyer, Saco, Sarratea, y . 
los Diputados Mar y Reyna. Bien examinados los diferentes y re- 
petidos avisos, fue indispensable proceder a su pricion. Se dió cuen- 
ta en el momento a la Camara con una relacion circunstanciada de 
los datos que se habian reunido: y lejos de proveerse de remedio, 
y de franquearse los medios del descubrimiento, para tomar los de 
sofocarla, se me han serrado las puertas, ordenando la pronta liber- 
tad de los Diputados, declarando no haber lugar a acusacion. He 
cumplido religiosamte. con esta determinacion, sobre la que forma- 
rá V. el concepto que le paresca justo. Sin embargo la causa se es- 
ta siguiendo, y decearé que todos los sindicados se indemnisen com- 
pletamente: mas entre tanto nunca dejará de ser muy notable que 
la Cámara de Diputados qe. abunda en hombres de bien, mire con 
indiferencia el amago de una revolucion que estaba a punto de es- 
tallar, y envolver el Pais en sangre y luto. Celebraría equivocarme 
en mis calculos, si no coincidiesen con los que V, tiene la bondad 
de trasmitirme, a la par de hombres pensadores que convienen en 


qe. el menor desconcierto, nos va a traher males tal ves de dificil * 


curacion. Para los hombres vulgares que no estan al alcanse del ba- 
rometro político, son quisa efimeros y supuestos nuestros presajios: 
pero V. sabe que la unidad es el todo de nuestro valer, y que esta 
se mira vacilante, y pendiente de una coiuntura que debemos cuidar 
mucho de que no se proporcione. 

Desgraciadamte. no todos conocen estos principios, y creen que 
con atacar mi persona no aventuran nada. Les hise la renuncia, y 
me la repelieron, asegurandome qe. mis servicios eran necesarios, 
y antes de un mes ya se piensa de otro modo. Con V. he tenido 
la confiansa de espresarle mis mas sanos sentimientos. Le he dicho 
muchas veses que no me conviene sino la vida privada. Actualmte. 
tampoco desisto del empeño, pero no quiero ser responsable de la 
disolucion de la Republica. Que se aquieten los animos: que se acos- 
tumbren a marchar en paz: que se tenga horror a la revolucion, y la 
anarquia, y se vera que soy el primero en dar ejemplo de subordi- 


(1),— Se refiere al debate habido en la Cámara de Diputados, en la 
sesión del 7 de noviembre de 1832, al presentarse en ella una relación de las 
infracciones a la Constitución, cometidas por el Poder Ejecutivo durante el re- 
ceso de las cámaras. Según el informe del Consejo de Estado y el dictamen de 
la Comisión de Constitución, aquellas infracciones eran: poner contribuciones, 
doblar el impuesto sobre el papel sellado, desterrar del país a un ciudadano, 
disolver la Junta Departamental mediante la expulsión de tres miembros. de 
ella y violar las garantías individuales. A ellas agregó el diputado Francisco de 
Paula González Vigil el recuerdo de algunas medidas adoptadas por el gobierno 
en uso de atribuciones que la propia Constitución le confería en beneficio de 
la paz pública. 

(2).— Manuel Tellería, presidente de la Cámara de Senadores, que ha- 
bía ejercido el poder ejecutivo durante la enfermedad de Gamarra (27-1X a 
1%-X1-1832), implicado algunos meses más tarde en la conspiración atribuída 
al teniente coronel Felipe Santiago Salaverry. 
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nacion a las autoridades, sean cuales fueran las personas que es- 
ten encargadas de tan sagrados depositos. 

Por parte de Bolivia no tenemos aun una esperanza lisonjera. 
La Ley que me indica V, recibida por Tacna, es supuesta. Parece 
qe. no fue sino copia de un proyecto que no tendrá efecto. Se han 
aprovado los tratados de paz y amistad, despues de aquellos aca- 
lorados debates sostenidos con tanta enerjía por el Sor. Cuellar: 
mas los de comercio quedaban aun en cantaro, y seguramente seran 
reprochados. Vamos a ver lo que da el tiempo. Sobre el número de 
Representantes a nuestra Convencion, estoy acorde con V. en que 
el menor posible habria sido mejor: pero se ha determinado sean 
tantos los que reformen la Constitución, cuantos fueron los qe. la 
hicieron. Mucho hemos visto en los Congresos, para no saber que 
ciento, o mil, marchan lo mismo, movidos por los pocos sabios a 
los que forsosamte. tienen que obedecer. Sea de ello lo que fuere, 
en lo que no cabe duda es en q. si la convencion no salva al Pais, 
nuestra ruina es infalible. 

No puedo menos que darle las gracias mas espresivas por que 
desistiendo de ese silencio a que antes de tiempo se habia confinado, 
se hubiese encargado de su manifiesto de una cuestion nacional qe. 
nos hace mucho honor. Si los hombres de provecho renuncian la 
causa, el triunfo de la canalla seria la consecuencia necesaria, y es- 
ta clase de gentes no tiene diques. Un torrente desordenado, seria 
el primer motivo de inoportunos arrepentimientos. Trabajemos pues 
con tpo, que en servir a la Patria nos servimos a nosotros mismos. 

Tengo un correo algo recargado, que me obliga a despedirme 
de V. por aora, repitiendome su mas inclinado y obsecuente ami- 
go, Seguro servor. q. b. s. m. 

Gamarra. 
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Lima, Dzbre.: 4/832 
Sor. D. D, Franco. Javier de Luna Pizarro 
My distinguido amigo: 


Comensaré esta, por donde V. concluió en su mui estimada de 
20 del pasado: a saber por el quebranto de su salud. Entre dos sin- 
ceros amigos es sin duda el asunto mas interesante. Me es pues su- 
mamente sensible la nueba mortificacion que me anuncia hallarse” 
padeciendo, con la incinuacion de la diarrea, que es menester cu- 
rarla con prolijidad y en tpo. Al principio estos males, no ofresen 
un gran cuidado mas en tomando incremento son de fatales re- 
sultados. Trate V. pues de medicinarse, y proporcioneme la satisfac- 
ción de saber que se halla tan bueno como lo necesita su Patria y 
sus buenos amigos. 

Supuesto pues que me concidero uno de ellos, hablaré a V. con 
la misma franquesa que me indica V. sus pensamientos relativa- 
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mente a la provicion de la Silla Doctoral de esa Catedral. Ya sabrá 
V. que cuando se trato del nombramiento de Magistral ocurrió la 
muy notable circunstancia de haber venido propuesto en primer lu- 
gar el Secretario del Sor. Obispo de esa Diocesis. Sin embargo de 
esta preferencia a su opcion, se tubo por conveniente preferir el me- 
rito del Dr. Cosio. Mi descubierto con las recomendaciones del Sor. 
Obispo era menester salvar de una manera decente. Le ofreci pues 
entonces que en caso de venir propuesto pa. la Doctoral le acredita- 
ria la concideracion qe. me merecian sus incinuaciones. Hemos que- 
dado en este estado, y como tampoco he tenido un informe desfa- 
faborable de la conducta moral de ese Eclesiastico, puedo decir que 
hasta aora no ha tenido lugar el arrepentimiento. Es verdad que pa- 
ra la consolidacion de nuestro sistema qe. es del primer interes co- 
mun debemos con toda preferencia colocar en los destinos de jerar- 
quia a los Patriotas de servicios conocidos, pero tambien es menester 
no dejar de honrar la virtud. Evangelica, si por otra parte no hai 
datos positivos de sentimientos contrarios. Hablo en general sin re- 
ferencia precisa al mencionado Secretario que escasamente debo 
conocerlo. j 

Siendo pues esta la historia de la Canongia Doctoral, parece 
que habiendose proveido algunas de igual clase sin el requisito que 
V. me indica, se tendría por una prevencion muy señalada a solo: 
ese obispado, qe. se” halla en Visperas de proceder a su oposision. 
Es V. el Dean, y si el Cavildo Eclesiastico concidera las razones de 
V., en igualdad de circunstancias, no dudo que quedare desenlasado 
de mí tal ves indiscreto compromiso qe. se lo revelo a V. en señal 
de la confiansa que me merece, y en prueba tambien de que mi se- 
guro norte en este orden de cosas es el acierto, y el deceo de propor- 
cionar dignos Ministros al Santuario. 

Pasando a otra cosa, diré a V. que el congreso prorrogue sus se- 
siones por los treinta dias mas que permite la ley. Este termino pa- 
rece que concluie el 21 de este. Nada quiero decir a V. de la con- 
ducta que le han hecho observar a este poder los mui marcados De- 
magogos que han abusado de la buena fe, y sencilles de una maioria 
honrada, pero poco diestra en la tactica de Asambleas. Solo dire a 
V. que un Diputado esta loco, por haber descubierto fuera de tpo. 
un engaño que le hicieron. Dios sea servido con todo. Nos faltan, 
hombres, Señor y los que aparecen no son los que necesita el actual 
estado de infancia en que se halla nuestro amado suelo. 

Respecto a mi salud diré a V. que no estoy perfectamente res- 
tablecido, y que solo el ardiente anhelo de salvar el Pais de las des- 
gracias de que es amenasado, me hace sobreponerme aun a la aten- 
cion de mi propia existencia. A la par de ella amo el orden, y estoy 
resuelto a hacer toda clase de sacrificios por qe. la Nacion sea regida 
por la Ley, y se conserve en tranquilidad. 

De todos modos, y en todas circunstancias me cabe la satisfac- 
ción de repetirme su afectisimo amigo y servor. 


Gamarra. 
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Lima, dicieme. 12 de 1832 
Sr. Jl. Vidal 


Mi amigo querido 


No escribo a V. sobre nada pr. qe. lo supongo en camino. Solo 
diré qe. al fin he tenido el gusto de firmar su despacho de Jral. y 
qe. he cumplido mi palabra. 

Tampoco escribo a Torrico pr. qe. lo supongo en camino. A ds. 
mi amigo. Spre. de V. 


Gamarra. 
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: Huancayo, 6 de Agosto [de 1833] 
Sr. JL Vidal 


Amo, querido 


De oficio digo al Gobierno sobre lo ocurrido en Ayacucho. Yo 
no he visto atolondramiento igual en cabeza de hombres. Heredia 
y Ayarza son los prales. agentes de la rebolucion po. en quince 
dias sera todo terminado. Pasado mañana estaré en Huancavelica 
y de alli avisare a V, cuanto ocurra. 

He leido el anonimo qe. recibio V. Los Calorios y Cornejos son 
los autores: creen qe. todos son tan infames qe. ellos y qe. un hom- 
bre honrado es capaz de prostituir su carrera. Ellos son capaces de 
seducirme a mi pr. qe. quieren qe. revuelva el rio pa. ganar. Los sa- 
queos y cupos de Ayacucho lo estan diciendo. Canallas. Si será po- 
sible qe. un jeneral patriota subscriba al deshonrren. A ds. Jl..spre. 
es para V. consecuente amo. 


Gamarra. 
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| Tarma Octe. 9 de 1833 
Sr. d. Andres Martinez 


Por Pasco recibi el reglamto. de Comercio, po. no es el qe. man- 
damos reformar con el amo. Rodulfo. Hagame V. pues el favor de 
mandar el reformado, pr. qe. de otro modo seria preciso nuebo'tra- 
bajo con la inversion de gran tpo. 

Con Escudero mande a V. algunos encargos, creo qe. se los ha- 
ya dho. Aqui estoy en una ansiedad completa sin saver en mas de 
nuebe dias de esa capital cuando el Ji. Bermudes debio haberme 
escrito luego qe. llego. Selebraré qe. no haya novedad en la capital 
y qe. V. me crea spre. su fiel amo. Sr. 


Gamarra. 
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Lima, 13 de Diciembre de 1833 
Excmo. Presidente de la Convención Nacional. 


Excmo. Señor: 


Tiempo ha que he anhelado vivamente desprenderme del man- 
do de la República que sólo me ha rodeado de amarguras y conflic- 
tos insufribles. Hice dimisión de él a la Legislatura del año próximo 
pasado y, cuando esperaba que me la admitiese, su respuesta fué 
una negativa que, aunque honrosa por los términos en que estaba 
concebida, me dejaba en la misma' dolorosa posición de que quería 
separarme. Poco después convoqué los Colegios electorales para 
que eligiesen a mi sucesor y al Congreso Extraordinario que, según 
la Constitución, debiera hacer su proclamación o nombramiento. 
También me salió vana esta esperanza, a pesar de mis incansables 
solicitudes y de la perseverancia de mis esfuerzos para lograrla. 
Frustrados estos recursos legales, he corrido peligros que, desgracia- 
damente, se han reproducido, con una celeridad extraordinaria, 
aguardando ponerles término el día que cerrase el período constitu- 
cional de mi administración. Este día está mui próximo, y yo no 
encuentro designado en la Constitución el ciudadano a quien deba 
entregarle el mando, por vacante de la Presidencia de la República. 

La necesidad podría justificar mi continuación en ella mientras 
se me reemplace, por ser imposible que exista la Nación sin un je- 
fe que haga ejecutar las leyes, y por no haber obtenido otro, des- 
pués que yo, la confianza de los pueblos, expresada terminantemen- 
te por la mayoría absoluta de sus sufragios. Pero, siéndome el man- 
do tormento que he tolerado hasta ahora sólo por obediencia a la 
ley y por la paz de mis conciudadanos, estoy decidido a no prolon- 
gármelo un momento más allá del 19 del corriente. 

Este es mi propósito irrevocable: mañana lo anunciaré a la 
Nación; y me anticipo a manifestarlo a VE. para que se sirva po- 
nerlo en concimiento de la Convención. 

"Dios guarde a VE. Excmo. Señor 


Agustín Gamarra. 
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Lima, 19 de Diciembre de 1833 
[Excmo. Presidente de la Convención Nacional] 


Excmo. Señor: 


La nota en que me comunica VE., a nombre de la Convención, 
en respuesta a la mía fecha de ayer, que queda enterada, y que no 


248 


halla razón que pueda justificar mi continuación en el mando, lue- 
go. que haya expirado el período constitucional, no llena el objeto 
con que me dirigí a VE. haciéndole presente mi resolución irrevo- 
cable de no mandar un momento más allá del término señalado por 
la ley, y el absoluto silencio que guarda la Constitución acerca de - 
la persona que debe encargarse interinamente del ejercicio del Po- 
der Ejecutivo cuando cese el Presidente de la República. 

Yo no he consultado si el tiempo de mi mando es prorrogable 
por la necesidad. Por el contrario, he asegurado explicitamente a 
VE. que, aun en esta hipótesis, lo rechazaría como un tormento in- 
sufrible. Permítaseme decir que se ha cambiado el estado de la 
cuestión, porque lo resuelto por la Convención es lo mismo que yo 
he expresado y a que estoy determinado. 

Mi sincero amor a la paz y a la unión que debe reinar entre 
mis conciudadanos, y mi resolución de sacrificar hasta mi existen- 
cia por la conservación de estos, me obligan a reiterar a VE., para 
conocimiento de la Convención, que mañana dejo de mandar y que, 
si, hoy mismo, no elige esta al jefe que deba sucederme, la repúbli- 
ca podría envolverse desgraciadamente en la dislocación y en la li- 
cencia, faltándole el centro de acción de la sociedad civil. 

Dios guarde a V. E. Excmo. Señor 


Agustín Gamarra. 
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Lima, a 2 de Enero de 1834 


, 


Señor Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 


S, M. 


He recibido la nota reservada que, con fecha 31 del mes próxi- 
mo pasado, me ha dirigido V. E., de orden de $. E. el Presidente 
provisorio, con el objeto de comunicarme, que $. E. desea que tome 
yo el mando de algunas tropas, situadas en los Departamentos de 
Ayacucho, Cuzco, Arequipa, y Puno, bajo la denominación de Co- 
mandante en Jefe del Ejército del Sur; con el fín de oponer una ba- 
rrera insuperable a las asechanzas que pudiera tendernos el gobier- 
no de Bolivia, en una época que, equivocadamente, ha creído que 
iba a ser de turbaciones y trastornos. 

Al leer las expresiones que me hace V. $, presente, de parte del 
señor Presidente provisorio, y al contemplar el acto de confianza 
que me dispensa, me he llenado ciertamente de la satisfacción más 
sincera, no menos que del agradecimiento más legítimo. Y en el"mo- 
mento mismo de recibir esta nota me hubiera puesto en marcha, 
si no me lo estorbasen de un modo absoluto los quebrantos de una 
salud deteriorada en estos cuatro últimos años, por toda especie de 
penalidades y sinsabores 

Si yo creyese que existían peligros inminentes para la Repú- 
blica, ni aún estos mismos achaques podrían detenerme; y aunque 
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pS 


fuese en calidad de simple voluntario, me esforzaría por volar a iín- 


corporarme en las filas de los nobles defensores de la patria. Pero el. 


conocimiento que tengo de las circunstancias respectivas del Perú 
y de Bolivia, y del carácter personal del General Santa Cruz, me 
hacen dictaminar que su movimiento no ha sido más que un amago 
sagaz, calculado para sacar provecho de las discordias en que su- 
ponía que el Perú podría envolverse. Para repeler cualquiera intri- 
ga, basta seguramente el celo de los excelentes jefes que tienen a 
su cargo, tanto el mando de las tropas, como el gobierno civil de los 
Departamentos meridionales: sería tal vez hacerles agravio dar a 
entender que no eran por sí solos suficientes para burlar los impo- 
tentes amagos de algunos intrigantes; y aún juzgo que sería alar- 
mar dolorosamente a los pueblos, y hacerles concebir temores e in- 
quietudes para las cuales no alcanzo a divisar que haya motivo su- 
ficiente, 

Bajo la protesta, pues, que reitero, de que, en el caso de una 
necesidad urgente, estaré siempre pronto a verter mi sangre por la 
seguridad y el honor de la nación; espero que S., E. se penetre de la 
justicia con que pido que por dos años se me deje descansar, y aten- 
der al reposo de mi salud, concediéndome una licencia formal para 
el efecto, en los términos que al gobierno parezcan más equitativos 
y prudentes. 

Sírvase V. S, hacerlo así presente a S. E. el Presidente provi- 
sorio, repitiéndole la justa expresión de mi gratitud por el honor 
que ha querido dispensarme. 

Soy de V. E., con perfecta consideración, muy atento servidor. 


Agustin Gamarra. 
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Lima y enero 4 de 1834 
Señor Comandante D. Camilo Carrillo. | 
Apreciado Carrillo 
Innumerables felonías cometidas por el jeneral Orbegoso, en 
los pocos dias que por desgracia del Perú lo ha mandado, han pues- 


to en la precision a los antiguos veteranos de la independencia, de 
tomar sobre si, la salvacion de esta patria querida, poniendo al fren- 


Ú 


te de esta administracion bajo el nombre de jefe supremó proviso- : 


rio, a mi compadre el jeneral Bermudez; y contandose U. entre los 
primeros veteranos, es preciso trate V. de sostener el orden a toda 
costa con el rejimiento de su mando. 
Sabe V. es siempre su afectisimo amigo seguro servidor que 
su mano besa, 
Gamarra. 


Adición—- En iguales terminos escribo al jeneral Salas. 
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j Lima y Eno. 4 de 1834 
Sor. Genl. Dn. Franco. Vidal 


Apreciable Vidal 


Innumerables felonias cometidas por el Genl. Orbegoso, en los 
pocos dias qe. pr. desgracia del Peru lo ha mandado: han puesto 
en la precision a los antiguos veteranos de la Independencia de to- 
mar sobre si la salvacion de esta Patria querida, poniendo al frente 
de la administración bajo el nombre de Gefe Supmo. Provisorio, á 
nuestro Compadre el Gl. Bermudez; y contandose V. entre los pri- 
meros veteranos, es preciso trate V. de sostener el orden a toda costa 
tomando al efecto las medidas mas serias. 

Sirvase V. decir a Porras, Mendiburu, Torrico y Rivas, tenga 
esta por suya pues la premura del tiempo no me da lugar pa. ha- 
cerlo pr. separado, y V. mande a su afímo. amo. 


Gamarra. 
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Él Lima, 5 de enero de 1834 
Señor Jeneral D. Domingo Nieto 


Mi querido general 


Los respectivos documentos y comunicaciones que han circu- 
lado por todas partes, y en particular las que se dirigen por todos 
los partidos en este correo, habrán dado lugar al justo criterio de 
U. indudablemente. De él infiero que U. habrá formado un juicio 
de nuestros asuntos públicos, y que inclinando la balanza de su cora- 
zón justificado, en favor de las últimas ocurrencias de ésta en la 
noche del 3 último, dará por bien hecho cuanto se ha obrado por 
Bermúdez al frente de la guarnición. Las razones que tuvo para ello 
fueron muy poderosas y la necesidad urgentísima. Desde el día po- 
demos asegurar que se promete el Perú días de felicidad y ventura, 
y al ver colocado en la administración un veterano del ejército no 
recelo que U. piense de otro modo que todo el ejército y los hom- 
bres más sensatos de la nación. 

Lo único bueno que ha hecho el general Orbegoso ha sido el 
nombramiento de ministro de la guerra en favor de U.; aún eso 
puede atribuirse a las repetidas instancias de Bermúdez. Ruego a 
U. por nuestra amistad admita aquel encargo y que para colmo de 
nuestros deseos se ponga en marcha a la mayor brevedad que le sea 
posible, 

Consérvese V. siempre bueno y disponga como guste de su 
afectísimo amigo OQ. B. S. M. 


Gamarra. 
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Barranca, 27 de enero [de 1834] 
Señor General Vidal 


Mi querido General: 


El señor Orbegoso, imbuído en las ideas de Anselmo Quirós, 
se ha propuesto molestarnos por los pocos medios que están a sus 
alcances. Hizo desembarcar en Huacho una columna compuesta de 
40 granaderos del batallón Pichincha, 25 cazadores del mismo, 40 
hombres de caballería que pudo reunir en el Castillo y 80 soldados 
de los que ha llamado Legión Sagrada, a las órdenes de Pallardelli 
y el coronel de las espadas y que ha formado de los volantusos [que 
huyeron a la plaza]. Esta es la formidable columna del Coronel Qui- 
rós y este es todo el apoyo del General Orbegoso. : 

Inmediatamente me puse en marcha sobre él y por pocas ho- 
ras pudo escapárseme [al despoblado de Huarmey, donde creo que 
pretende] embarcarse en alguna de sus caletas al Callao. He man- 
dado algunas partidas para que le piquen la retaguardia, pero temo 
que esto no tenga efecto, porque han pasado sus trasportes en la 
misma dirección y creo que se reembarquen, sin darles caza. 

En el Castillo se ha quedado el promotor de la facción que V. 
batió, con 200 hombres, y Bermúdez le sitia con fuerzas más que 
duplicadas. S : 

Ya han comenzado a sentir la miseria y el hambre, y la prime- 
ra es tal que algunos paisanos habilitaron a los jefes y oficiales que 
salieron con Quirós, al que más con un peso.y a algunos hasta con 
dos reales para cigarros. 

La interceptación en que nos han puesto estos caballeros nos 
causó el sentimiento de no saber de nuestros amigos del Norte, pero 
de ningún modo el menor temor, pues estamos seguros de su since- 
ridad y de los deseos que los animan; jamás hemos pensado, ni por 
un momento, que su anhelo fuese otro que batir por segunda vez a 
los mismos que había arrollado con tanto denuedo; mas sí sentía- 
mos también que no llegase a su noticia el pronunciamiento de los 
Departamentos del Sur y las publicaciones oficiales que se publica- 
ron al propósito en los periódicos de la capital y de aquellos Depar- 
tamentos. 

Fugado Quirós, ya no existe en este Departamento motivo al- 
guno de inquietud, y sólo falta que VV. hagan lo mismo que he- 
mos hecho con los demás cuerpos; es decir, aumentar esos batallo- 
a a 800 plazas y organizarlos y disciplinarlos lo más pronto po- 
sible, 

Todas estas correrías nos vienen de no habernos llegado la 
Libertad, pues con ella ya no podrían salir ni al glasis del Castillo. 

En lo sucesivo ya tendremos abierta nuestra comunicación y 
entonces remitiremos a VV. noticias de todo cuanto ha pasado y 
ocurra y, entre tanto, debe V. contar siempre con la amistad más 
sincera de su afectísimo amigo 


Gamarra. 
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Barranca, 27 de enero [de 1834] 


t 


Señor General don J. M. Raygada 


Mi querido amigo: 


Su paisano, el señor Orbegoso, nos ha causado el disgusto de 
mandarnos a Huacho una columna a las órdenes de Quirós, com- 
puesta de 65 hombres del batallón Pichincha, 40 que pudo formar 
de caballería y 80 de que compuso su Legión Sagrada, mandada por 
Pallardelli y el Coronel de las Espadas. No podíamos dejar de per- 
seguirlo y al intento la vine siguiendo con el formidable batallón 
Ayacucho y un escuadrón. Me ganó por pocas horas el despoblado 
de Huarmey y por haber bajado sus buques de trasporte y no po- 
derme persuadir que la famosa Legión atravesase el despoblado; 
creo que su objeto es reembarcarse. Siento en el alma no haberles 
dado caza, pero, ¡paciencia! no se nos escaparán. 

Los Departamentos del Sur han manifestado su resistencia al 
gobierno intruso de Orbegoso y su entusiasmo por el de Bermúdez. 
Nuestro ejército se aumentó y aumenta a toda prisa, y la opinión, 
toda, está con nosotros. No tienen un peso, ni quien se lo preste, 
¿cuánto podrán existir? Se reunieron todos los malvados y todos los 
facinerosos y asesinos y ésta es la mejor oportunidad de deshacer- 
nos de todos ellos y purgar al país de tanto canalla desorganizador. 

Repito a V. lo que le he dicho anteriormente: que es preciso 
desplegar en estas circunstancias toda su actividad y trabajar sin 
descansar. V, se halla en situación de hacer mucho, y cuento con 
que no perdone medio de ayudarnos. 

Consérvese V, bueno y disponga como guste de su afectísimo 
amigo q. s. m. b. 

Gamarra. 


Memorias a mi compadre Pinillos. 
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Tarma, marzo 3 [de 1834] 
Señor don Pedro Bermudez. 


Amigo querido: 


Ayer escribí a V. diciendole que esto estaba malo por falta de 
entusiasmo y por el exceso de frialdad que se notaba generalmente. 
Ahora repito que cada pasito de los montoneros es un mundo para la 
imaginacion de muchos. Creo pues urgentisimo que U. se reúna a 
. estas fuerzas sin perder momentos, porque más tarde quizá no en- 
contrará V. a nadie. Nada importa que se deje al Cerro por pocos 
días, si después se toma con mas seguridad y se consigue vestir y 
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reforzar la división. Otras cosas más diría a V. para opinar asi. Vén- 
gase pues luego y disponga del corazon de su amigo 


Gamarra. 


Escudero me hace mucha falta. Considere V. esto. 


304 
Tarma, marzo 3 [de 1834] 
Sr. don Pedro Bermúdez 


Amigo querido: 


Esta duplico a V. por mano del honrado capitán Grados para 
decirle que Miller reúne montoneros en Junín, y que es preciso: car- 
gar sobre él y reunirse a estos restos. 

Aquí se trabaja cuanto es posible, y no me atrevo a seguir mi 
marcha, dejando esto abandonado. Suyo amigo 


Gamarra. 


La cita que hizo Miller de los montoneros fue para ayer en Junín. 
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Ayacucho, marzo 22 de 1834 
Señor jeneral D. Pedro Bermudes 


Querido amigo mio: 


He recibido cartas de V. de 12 y 15 del presente mes y quedo 
enterado de cuanto ha ocurrido por hay. Ciertamente que la situa- 
cion de V. es bastante incómoda y molesta, y nada me llama tanto 
la atención que el no poder acompañar a V. y trabajar unido; pe- 
ro le he buscado a V. un alivio oportuno y extraordinario. El gene- 
ral Frías (1) saldrá de esta el dia 1% de abril con algunos infantes y 


(1),— Ánte la “incómoda y molesta” situación que afrontaba el Jefe 
Supremo, la cooperación inmediata del general José María Frías debio _apor- 
tarle un “alivio oportuno y extraordinario”: porque la decisión y la energía del 
primero habrían de equilibrar las vacilaciones y la ineficacia del segundo. Pero 
cundió el descontento entre los mas prestigiosos Jefes de la revolución, “cuando 
el general Pedro Bermúdez anunció confidencialmente 'su propósito de solicitar 
el auxilio del general Andrés de Santa Cruz, Presidente de Bolivia. Y, según 
refiere en sus Memorias el general José Rufino Echenique, llegóse a un acuerdo 
para “destituir a Bermúdez y poner en su lugar a Frías”, el cual condicionó su 
aquiescencia a la obtención de un triunfo decisivo sobre las fuerzas leales al 
Presidente Orbegoso, pues el honor militar impedía efectuar el cambio pro- 
puesto mientras se hallasen al frente las tropas adversarias. Tal plan quedó 
frustrado, al morir, en la batalla de Huaylacucho, el general José María Frias. 
Y en armonía con la iniciativa de Echenique preparóse entonces el memorable 
“abrazo de Maquinguayo”. 
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húsares con el fin de reunírsele a V. en el valle de Jauja. Esta ad- 
quisición la considero de una importancia extraordinaria, porque na 
solo va V. a reforzar su ejército, sino que tendrá V. a su lado un 
jefe que no duerme y trabaja por veinte. El, con la investidura de 
segundo jefe hará que el ejército vuele y le sacará recursos de las 
entrañas de la tierra. El por ahora sale a Acobamba, donde pasará 
algunos dias, y luego pasará al valle, si V. no tiene necesidad urgen- 
te de él. Con este paso se amaga sobre la costa y se aparenta mar- 
char sobre Ica, y se evita cualquiera excursión que quieran hacer 
sobre Castro-Virreyna. Pero si V. lo necesita, con una orden estará 
en Huancayo en 4 dias. Aquí quedará Merino encargado de la pre- 
fectura provisionalmente y su guarnicion será del modo siguiente: 
100 infantes aqui, 50 en Huancavelica, y 50 en Huanta sin contar 
60 cívicos en Parinacochas y algunos piquetillos sueltos. Asi que- 
dará asegurado este departamento y V. podrá obrar con.seguridad, 
aunque sea sobre Lima. 

Saldias sale mañana para Pampas donde se le darán 30 reclu- 
tas de caballería con todo el equipo necesario. Los 30 caballos están 
gordos y las monturas se están trabajando a toda prisa. De ese mo- 
do tendrá V. 200 caballos para obrar aunque sea contra 500 y creo 
que ya no tendrá V. necesidad de dar un encuentro contingente. Hoy 
salió Escudero para Puno con órdenes terminantes de obrar sobre 
Arequipa, si algún pelillo les ha hecho suspender las operaciones. 
Nuestros momentos son muy apurados y no debemos perder instan- 
tes. Tal vez mayo nos sería ya funesto (1) si nosotros nos descuidára- 
mos. Pasado mañana salgo tambien y haremos por allá cuanto pue- 
dan nuestras fuerzas. Irán a ese cuartel general los vestuarios que 
vienen del Cuzco y 200 que hay aquí para Ayacucho y los 150 del 
batallón Cuzco. Irán tambien los correajes: solo la falta de movili- 
dad es una muerte. Salmón podría venir a la suprefectura de Pam- 
pas y comandancia militar. Esta provincia es importante en sus re- 
cursos y su situación. Lo de Iquicha es asunto concluído. odo ha 
costado una docena de indultos. 

V. ha dado algunos ascensos y no se ha acordado de Lopera, 
de Montoya y de Arrisueño, que son mas antiguos que Torrico y 
Quiroga. Nada se pierde con eso, cuando daremos de baja mas de 
300 oficiales. Creo que Medina también es mas antiguo que los agra- 
ciados. Este quedará mas seguro con el grado. Villamar quedará de 
mayor jefe de escuadron, Frias desea esto y es preciso hacerlo. Mán- 
deme V. el despacho de general para San Román. Mucho siento la 
enfermedad de nuestro inmejorable amigo Pando. Aliéntelo V. y dí- 
gale que en mayo estaremos en Lima sin resistencia.  ' 

¿Y qué dice V. del calzón caído de La Torre? Yo creo que ya 
le habrán mandado VV. su retiro. ¡Qué pillos hay sobre la tierra! 


(1).— No sólo parecen sinceras y objetivas las apreciaciones formula- 
das por Gamarra en torno a la situación de las fuerzas revolucionarias. En 
ellas se demuestra la exactitud de sus previsiones, ya que, según lo temía, el 
desenlace no se hizo esperar. El 17 de abril se libró el encuentro de Huaylacu- 
cho, y el 24 se establecía la armonía de ambos bandos en el campo de Ma- 
quinguayo. 
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Panchita buena. Mande V. á Pando y la famila su carnosa 
memoria junto con el corazón de su amigo servidor. 


Gamarra. 


A Allende, Juan Echenique (1), Ugarteche y demás compañeros, mi 
memoria. 7 
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Cuartel General en el Cuzco, a 7 de abril de 1834 
Al señor coronel prefecto y comandante general del departamento 


Sr. Coronel prefecto: 


Me cabe la honra de acompañar a V. $. el cese de mis sueldos, 
a efecto de que tenga a bien ordenar el pago del que corresponde al 
mes próximo pasado marzo, por esta admistración del tesoro, y 
su entrega a. mi ayudante de campo, el teniente coronel D. Valerio 
Arrisueño. 

Dios guarde a V,. $. 


Agustín Gamarra. 
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Cuartel general en Arequipa, a 23 de abril de 1834 
General en jefe de las fuerzas del Sud 
Al señor coronel prefecto del departamento de Puno ' 
Señor prefecto: | 
Inmediatamente que llegue esta a manos de V. S. ordene que 
el juez de primera instancia de la provincia de Carabaya, el Doctor 
Rosel, y los diputados Convencionales D. Juan Casorla y D. Maria- 
no Riquelme, marchen a esta ciudad a presentarse dentro de un bre- 
ve y perentorio termino que se les prefige y que se considere preciso 
Dios guarde a V. S, 


A. Gamarra. 


QD— Por error, en la publicación inicial de esta carta, se menciona a 
Juan Echenique. La alusión debe referirse al coronel José Rufino Echenique. 
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Tacna, mayo 13 de 1834 
Panchita, hija querida: 


Te escribí con Uría haciéndote algunas prevenciones, y ahora 
te repito diciéndote que obres según las circunstancias, pues no es 
fácil calcular desde esta distancia. Hoy con mejor acuerdo he re- 
suelto batir mañana a Nieto (1), y marchar luego a Puno donde re- 
uniremos la fuerza que sea posible. A Quiroga dale la nota que va con 
esta carta y no la que llevó Uría. Que salga a Puno sin dejar nada 
en Arequipa, y tú por delante, si aún es posible y no corres peligro: 
de Puno veremos lo que se ha de hacer para sacar el mejor partido. 
Nuestras bestias del Cuzco que las traigan volando a Puno. 

Tuyo, tu 

Gamarra. 


Lee esa nota y ciérrala para entregarla a Quiroga. 
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Cuartel jeneral en Puno, á 24 de mayo de 1834. 


Al señor general don Miguel San Román, comandante general de la 
primera división. 


Señor general: 


Despues de quedar ciertos del pronunciamiento del ejército del 
Norte, á que se agrega el acontecimiento de Arequipa, no queda 
otro recurso, sino que siguiendo los sentimientos de humanidad al 
país, procuremos cortar la presente guerra. Al efecto, he dimitido el 
mando del ejército en el segundo jefe, general don Juan Bautista 
Eléspuru; quien queda encargado, y procede desde luego a entrar 
en tratado con el general Nieto para acordar y conservar las garan- 
tías de las personas, propiedades y empleos, a cuyo resultado debe 
V. S. sujetarse. 

Tengo la satisfacción de participarlo a V. $. para su inteligencia 
y conocimiento. 

Dios guarde a V. $. 

A. Gamarra. 


(1).— Lejos de combatir contra las fuerzas del general Domingo Nie- 
to, Gamarra ofreció a éste reconocer su autoridad y poner a su disposición las 
tropas que encabezaba, si accedía a iniciar un movimiento federalista que abar- 
case los departamentos del Sur. Tal vez reaccionó así, al conocer la resolución 
que el 18 de abril aprobara la Convención, autorizando al poder ejecutivo pa- 
ra solicitar la intervención de Bolivia si la pacificación del país lo requería; 
y, sobre todo, al recibir noticia del suceso acaecido en Maquinguayo. Pero 
aquel cambio de frente quedó frustrado, por la negativa de Nieto y por la se- 
cuela de este suceso entre las tropas revolucionarias. A Gamarra no le cupo en- 
tonces otra alternativa que buscar refugio en Bolivia. 
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Lampa Mayo 17 de 1835 
Sor. D. Luis José Orbegoso 


Sor. Jral. 


Se sorprendera V. al recibir mi carta, por que no es natural que 
la esperase creyendome justamte. resuelto a no saludarlo jamas. Mu- 
cho he padecido en mi espíritu y pequeños intereses durante el lar- 
go tiempo de mi separación del país; pero todo esta ya relegado al 
mas profundo olvido. La voz de la Patria sobresale a todas mis que- 
jas. Yo la escuché obediente y he venido a prestarle mis servicios. 

Decidido a terminar mis días en el retiro no había buelto a ser 
testigo de las calamidades del Perú, que con los mejores elementos 
para ser feliz desgraciadamente hoy se halla en el centro de las. 
paciones. 

De todos los ángulos de la República se me han dirigido con- 
siderable número de cartas, y ni aún las he contestado esperando 
que mi absoluta prescindencia de los negocios públicos cimenta- 
ría la dicha general, supuesto que así se había profetizado en los 
corrillos y en los impresos. La experiencia de diez meses me ha 
proporcionado un desengaño bastante. Convencido estoy de no ser 
la causa de los males. Impulsado de las repetidas solicitudes que 
nuevamente mil personas me han dirigido y descansando en mis 
buenas intenciones piso ya el territorio Peruano. He examinado el 
estado de la opinión en los pueblos. Conozco lo que anhelan. Les 
doy la razón y me presto a cooperar con mi espada y con mi expe- 
riencia para alcanzar la ventura de ellos. 

Dolorosa, amarga, y criminal sería la mas pequeña omisión en 
buscar la unidad de sentimientos y la concordia entre hijos de una 
misma madre. e 

Resuelto a dar todo genero de pasos por la armonía de Are- 
quipa, con Puno y el Cuzco envío al Sor Basagoitia que por diversos 
principios pertenece a los tres Departámentos. ¡Ojalá su comisión 
tenga el mejor éxito! ¡Ojalá vuelva pronto trayéndonos la paz! 
¡Ojalá un avenimiento racional, equitativo, y preciso al bien ge- 
neral de los Pueblos pronto nos mande un estrecho y fraternal abra- 
zo a cualesquiera lugar determinado para tan tierna y augusta ce- 
remonia. 

Si hay en el mundo una gloria capaz de llenar todos los de- 
" seos del corazón humano, es la de haber hecho feliz a su Patria. Des- 
pues de tantos contrastes y desvelos, para V. solo ha preparado la 
providencia esta gloria tan inefable. No la desprecie V. Todo el 
Perú, todos los pueblos se lo piden por mi débil órgano. 

Ellos apetecen, quieren decididamente la federación; Les im- 
porta y V. solo es un obstáculo para ella. Su presencia en Arequipa 
sofoca la voz de ese pueblo ilustrado. 

Déjele V. pronunciar su suerte; no haga que estériles tentacio- 
nes por sostener prestigios que no existen hagan la desdicha de la 
Patria. Quiera V. recordar cuanto le dije en los días que dejé el 
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mando, acerca de los miaies que amagaban a la tranquilidad publica; 
y no olvide los remedios que le indiqué; y si alguna vez mis pa- 
labras tuvieron alguna influencia en su voluntad, dígnese V. mani- 
festar ahora; y más se enzalzará su nombre mientras mas noble- 
mente sacrifique sus intentos en las aras de la República y en los 
merecimientos de la amistad y gratitud. 
Soy de V. atento servidor 
A. Gamarra: 


' 311 
Lampa, Mayo 28 de 1835 
Señor General jefe de la División Auxiliadora del Perú. 


Mi querido amigo. 


Nuestros recelos han desaparecido. Como convine con el Presi- 
dente, yo respondo del Apurimac, y UU. de Arequipa. El departa- 
mento de Puno quedará sin un soldado y nuestro Urbina de prefec- 
to. Sería una risa si los arequipeños se jugaran con UU. 

Cuando U. reciba esta, la federación será sancionada con solem- 
nidad. Los fusiles y pólvora, ó municiones que pido, que vuelen. 
Llenemos cuanto antes el agujero abierto con mi demora en Oruro. 
Nieto disperso, Salaverry nos incomodará bastante. Luego me iré 
sobre el Apurimac, confiando en UU. por mi retaguardia. 

No hay tiempo para dar a U. mas detalles, Al' Presidente le 
escribo (1), y a U. solo le diré, que, contando con sus ofrecimientos, 
me marcho, conque U, guarda mi espalda. 

Reciba U. y su señora...... el corazon de su sincero amigo 


Gamarra. 


312 
Lampa, 1%. de Junio de 1835 
Señor General jefe de la División Auxiliadora del Perú 
Mi querido general y amigo 


Desde que pasé el Desaguadero, no he cesado de escribir y en- 
cargar a Aguirre muchas cosas. A Mariño mismo le dije que había 
visto, y que no iban mal. 

Estoy pues a la cabeza del pequeño ejército del sur; pero sin 


(1D).— No hemos hallado el texto completo de esta carta, pero Alfonso 
Crespo trascribe un fragmento de ella (en Santa Cruz, el Cóndor indio: Méxi- 
co, Fondo de Cultura Económica, 1944). Dice: 

“El General Orbegoso hace en la capital de Arequipa impotentes esfuer- 
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tener como aumentar un solo soidado por talta de tusiies. 51 no vue- 
lan los que he pedido, me veré en trabajos. Salaverry, libre ya de 
atenciones, hará esfuerzos extraordinarios. V. mismo debe estar libre 
para mi primer aviso. Arequipa me tiene muy cuidadoso, porque 
se trabaja por Salaverry. Apuren VV. sus esfuerzos sobre aquelía 
ciudad, y hagan decidirse de una vez. 

En seis dias escribiré a V. con la federación sancionada. No 
dude V. de esto, y trabaje para ayudarme en los términos que ofre- 
ció V. a su amigo 


Gamarra. 


313 4 
Cuzco, Junio 9 de 1835 
Señor General jefe de la División Auxiliadora del Perú 
Mi querido general a amigo 


Antes de ayer llegué y tomé por la fuerza la división Larenas, 
compuesta de novecientos hombres, Este paso creo que vale mas 
que el pronunciamiento por la fedefación (1). Este será mañana con 
todas sus campanillas, y ya tendrá V. el Sur declarado independien- 


zos para mantener prestigios que desaparecieron. Se ha mandado una comi- 
sión suficientemente autorizada: es de esperar resultados favorables. El 17 del 
corriente me' presenté en Puno y se han echado en mis brazos. El Ejército y 
los pueblos me piden su salvación, me he resuelto a arrostrar toda clase de pe- 
ligros. 

“Comprometidos ya mi honor y mi espada, vuelvo los ojos a los genero- 
sos ofrecimientos de V. E.; es llegada la circunstancia: necesito auxilios de ar- 
mamento, municiones y pólvora, en la cantidad de mil del primer artículo...” 

(1) — Si se recuerda cuán accidentadas fueron las relaciones peruano- 
bolivianas desde 1829, y su gravitación sobre la antigua amistad de Gamarra 
y Santa Cruz, podrá comprenderse la humana imposibilidad de que el prime- 
ro dejase de temer las consecuencias de la ambición alentada por el caudillo 
paceño, y de que éste olvidase el tenaz nacionalismo o el carácter receloso del 
- Mariscal de Piquiza. Y adviértase que ni uno ni otro parecen dispuestos a res- 
petar los términos del acuerdo a que llegaran en su entrevista de Chuquisaca: 
pues, si es cierto que Gamarra cruza el Desaguadero y tercia en la lucha ci- 
vil que mantenían Orbegoso y Salaverry, porque fía en el redoblado influjo que 
su autoridad personal alcanzaría merced al ofrecido apoyo de Santa Cruz; 
también es cierto que éste regatea el dinero, no envía las armas prometidas, 
y prepara una división auxiliar que sólo operaría bajo su comando. El éxito 
experimentado por Gamarra en su marcha hasta Cuzco y en la organización 
de un ejército que contaba 2,500 hombres es, en verdad, un éxito personal; 
y de tal grado, que solo insiste en la necesidad de armamentos y pertrechos, 
y oscurece sus referencias a otras formas de apoyo. Por eso difiere el cum- 
plimiento de su compromiso con Santa Cruz, en tanto que éste no demostra- 
se su efectiva disposición de respetarlo, El 28 de mayo anuncia los prepara- 
tivos para proclamar la federación de los departamentos del Sur; el 1% de 
junio anuncia que aún tardaría seis días tal proclamación; y el 9 presenta 
un triunfo militer en lugar del pronunciamiento federalista que se esperaba de 
él. Es claro, a la luz de hechos y documentos, que la causa no se hallaba en 
la pretendida duplicidad de Gamarra. 
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te. Arequipa nos embroma, y no sé a qué atribuir esto, y mas cuan- 
do Basagoitia no parece en mas de diez dias que está en Arequipa. 
Yo espero que el Presidente les intimará para que se unan luego 
a los departamentos de Cuzco y Puno, pues de otro modo estare- 
mos en desorden, y yo con esta atención no podría obrar sobre el 
norte. 

Ya sé que está V. sobre el Desaguadero. La prontitud de V. es 
muy estimable. Si la division Larenas se escapa, tal vez tendrá V. 
que venir volando, pero por acá las cosas creo que están ya seguras. 

" Suyo muy de corazon 


Gamarra. 


314 
Cuzco a 26 de Julio de 1835 


Al señor Ministro de estado en el despacho de gobierno 


Señor Ministro 


Por el convenio que dirije a U. S, el señor ministro Pardo, verá 
U. S. que ha cesado ya completamente la división que afligía a los 
pueblos del Perú con la separación espontánea que me comprometo 
a hacer no solo. del mando político y militar de estos departamen- 
tos, sino también del país. 

En el tejido de sinsabores y desgracias que distingue el último 
período de mi vida, no era extraño que mis enemigos se complaciesen 
todavía en calumniar mis puras intenciones, sin embargo de la bri- 
llante apología que ha hecho de ella la administración del año 34. 
Los mismos motivos que me impulsaron a combatirla, esto es el 
deseo de consagrar mis servicios al orden y felicidad del país, fue- 
ron también los que dirigieron mis procedimientos al ponerme al 
frente de estos departamentos, dando fin a una expatriación, mil 
veces mas dulce para mí, que los azares y fatigas que forman ge- 
neralmente el Cortejo del poder. Acceder al llamamiento de los pue- 
blos, dar un jefe a estos departamentos, que por las difíciles circuns- 
tancias en que se hallaba la república, no tenían ninguno, enfrentar 
la anarquía, próxima a desencadenarse con todo su furor en el pue- 
blo y en la tropa; y prestar alguna direccion al estusiasmo por la 
federación que fermentaba desde el Desaguadero al Izcuchaca, y 
que sin giro podía haber anegado en sangre a mis compatriotas: he 
aqui los nobles objetos que me obligaron a romper el reposo, y la 
nulidad y que me hallaba reducido en un país extrangero, y que no 
tiene el menor contacto con esa insentsata ambicion de que se acu- 
sa a un ANCIANO que ha mandado todo el Perú en época mas li- 
songera, y que lleva al supulcro una carga no menos abundante en 
servicios a la PATRIA, que en amargos desengaños. 

Los funcionarios que S. E, el Jefe Supremo empleó en estos 
departamentos, no supieron desgraciadamente crear partidarios al 
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gobierno, ganándose el afecto de los pueblos, sino por el contrario 
los molestaron con todo el género de vejaciones. Esta imprudencia 
produjo el suceso desagradable de la división Larenas, contra la cual 
fuí casi arrastrado por el pueblo. Desearia extenderme más para 
justificar mi conducta en este particular; pero quiero mejor que se 
me calumnie, que proceder a más explicaciones que alteren los áni- 
mos en un momento en que ni debe hablarse más, que de unión en- 
tre todos los peruanos. o 

Desde el momento que las tropas bolivianas invadieron el te- 
rritorio de la república no hubiera vacilado en dar el paso que ahora 
doy, si no hubiera temido “exponer estos departamentos, y los fun- 
cionarios que por puro patriotismo han servido bajo mis órdenes, 
a peligros ulteriores. Por el que hace a mi, en el curso de una carrera 
sin mancha, ¿qué mas podía apetecer que lograr que se deslizasen en 
el seno de la quietud los últimos dias de mi existencia? Felizmen- 
te el señor coronel Bujanda y el señor ministro Pardo han disipado 
completamente estos temores: me han asegurado con la más ar- 
diente buena fe de las laudables intenciones del gobierno en favor 
de la concordia: del absoluto olvido en que se sumergirán todas las 
ocurrencias anteriores: de las consideraciones que se prestará a los 
pueblos y a los funcionarios que han estado bajo de mi mando; en 
fin de la estricta escrupulosidad con que se cumplirá todo lo pac- 
tado. Yo persuadido de la confianza con que $. E. honra justamen- 
te a unos ciudadanos integros, no he vacilado en ceder más bien 
que a sus instancias, a mis propios deseos, firmando el convenio de 
que ya llevo hecha mención. 

A pesar de que en esta clase de negocios no es posible estable- 
cer garantías sólidas, yo no me permito ni un momento de duda 
sobre la fidelidad con que el supremo gobierno cumplirá lo estipu- 
lado sin que padezcan en lo menor estos pueblos ni estas tropas, 
cuyo bienestar solo he procurado conciliar. Respecto de mí, yo no 
puedo ofrecer seguridad mayor que la que presenta -esta misma 
comunicación, que pido a U. $, se publique, y que. me cubrirá de la 
más torpe ignominia, si faltase en lo más leve a mis promesas. 

Ruego a U. $. se sirva elevar esta nota al conocimiento de 
S, E., y rogarle al mismo tiempo que vuele a salvar la patria en 
esta crisis, y a consolidar con su presencia en estos pueblos la con- 
cordia» y la independencia nacional, 

Dios guarde a U. $. 

Agustín Gamatra. 
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- Cuzco, julio 29 de 1835 
Sr, General D. Andrés de Santa Cruz 


Mi querido amigo: 


Anoche llegó Larrea y me entregó la carta de U. Su contenido 
consuela todavia algo mi corazon. Supuesto que estamos convenidos 


262 


a 
A 


en la esencia, ¿por qué no nos hemos de arreglar, usando reciproca- 
mente de generosidad y desprendimiento? ¿Sacrificaríamos los pue- 
blos por vanidades quijotescas que de nada sirven más que de ha- 
cernos perder opinión y popularidad? U. está en vísperas de ser el 
Jefe de una Nación que ya será muy grande y poderosa, y yo tam- 
bien estoy en visperas de acabar una vida pública penosa pero llena 
de honradez. 

A pesar de lo extenuado que estoy, haré el sacrificio último a la 
Patria y a la amistad, en montar a caballo y buscar a U. en Sicuani, 
para darle un abrazo. Yo iria hasta Puno o al cabo del mundo, pero 
Guilarte habrá dicho a U. cómo he quedado. Iré, pues, con la amis- 
tad por delante y me acompañarán sus amigos Mendoza y Cam- 
pero. Encarga V., por tanto, que esta entrevista no sea como la del 
Desaguadero. Es preciso que demos al pais un día de consuelo. 

Se que le han llenado a U. la cabeza de chismes de toda clase 
y casi todos completamente falsos. Le mando una carta original del 
Coronel Vivanco y el parte del Prefecto de Ayacucho que anuncian 
la revolución de Lima, hecha en mi favor, para que U, vea que yo 
no se urdir mentiras y en todo marcho con honradez. A nuestra vis- 
ta se desengañará de mucho y mucho. 

Como creo que este propio llegará en tres dias y medio y U. 
tardará seis en llegar a Sicuani, creo que será el 8 el de nuestra lle- 
gada a dicho pueblo. El 3, pues, nos abrazaremos. Yo llevaré la es- 
colta de una mitad de caballería solamente, y creo que U. vendrá 
del mismo modo. Con confianza y buena fe se hará todo. 

También irá Urbina con el encargo de una Legación, y en Si- 
cuani mismo podemos concluir todo. Para el efecto, traiga U. a su 
Secretario y otra persona que trate y formalice lo que acordemos. 
Allí verá U. cómo todos recurren a la esencia del negocio. 

Es falso cuanto le han dicho a U. de que yo trato con Salave- 
rry; yo se lo aseguro( 1). 

Mi cabeza está muy débil, y hasta el 8 de agosto se despide su 
invariable amigo y servidor 


Gamarra. 


Que traigan los criados de V un poco de Burdeos, porque aquí no 
lo hay, y es preciso criar fuerzas en Sicuani para que hablemos sin 
desvanecernos. 


(1).— Con Felipe Pardo y el coronel! Juan Angel Bujanda, comisionados 
del general Felipe Santiago Salaverry, había suscrito Gamarra un. convenio 
“reservado” —en Cuzco, a 27 de Julio de 1835—, por cual se comprometía a 
reconocer la autoridad del Jefe Supremo y ausentarse del país; y, sin embargo, 
desmiente ante Santa Cruz a quienes dijeren que estaba en tratos con Salaverry. 
Por tanto, aparece en flagrante contradicción. Y al trazar una laudatoria bio- 
grafía de Santa Cruz infiere Alfonso Crespo que Gamarra había traicionado al 
caudillo del altiplano. Pero la cronología de aquellos hechos desmiente versión 
tan apasionada: 1% alentado por la conclusión de un acuerdo confidencial con 
Santa Cruz, Gamarra pasa al Desaguadero y el 17 de mayo dirige a Orbegoso 
una carta en la cual lo incita a despejar los obstáculos que su inestable posición 
ofrece a la federación; 2%, Santa Cruz abandona la alianza con Gamarra, e 
impone al general Anselmo Quirós los duros términos del tratado de auxilio, 
que éste suscribió en La Paz, el 15 de junio, interpretando con alguna preci- 
pitación el título de Ministro Plenipotenciario que en Arequipa le hiciera ex- 
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Cuzco, julio 29 de 1835 


Sr. D. Felipe Santiago Salaverry 
Mi apreciado ahijado: 


Por más que se hable contra mí, y se quieran interpretar mis 
- intenciones, jamás caminaré sino por la senda del amor patrio y 
del honor. Los amigos Pardo y Bujanda han escrito a U. con ex- 
tensión sobre todos los acontecimientos del Sur del Perú; y ahora 
que el primero lleva esta carta, informará a U. de. cuanto se ha he- 
cho por estos lugares en bien de esta Patria desgraciada, Mis cormu- 
nicaciones oficiales desengañarán a U. de mi modo de pensar, y le 
harán ver que yo tomo las cosas como un viejo sin miras y como 
ún patriota moderado y leal. 

Ojalá venga U. cuanto antes a ponerse al denia de un Ejérci- 
to respetable, entusiasta y muy moral. ¡Ojalá proporcione Ú. días 
de gloria a la Patria! ¡Ojalá sea U. el restaurador de la paz! Para 
todo cuente Ú. con mi patriotismo. Quiera el cielo que al cerrar los 
ojos deje en nuestro suelo reposo estable y prosperidad! 

Si mientras U. llega me busca el enemigo, no dudo que lo batiré, 
y este trofeo más puede esperarse para nuestras banderas porque 
el entusiasmo del pueblo y del Ejército es extraordinario. 

Si el General Orbegoso me hubiese creído honrado; si su círcu- 
lo no le hubiese preparado tan torpemente contra mí, él habría he- 
cho quizás algo útil para la Patria. La franqueza y la confianza sean 
nuestra divisa. Con estos lazos haremos mucho en bien del- país. 

Para todo cuente U. con la honradez y buena fe de su afectísi- 
mo padrino y servidor 

Gamarra. 


317 
Cuenca, Septiembre 8 de 1836 
Sr. Gral. D. Ant”. G, de la Fuente | 
Mi apreciado compañero: 


En la disputa de cual de los dos debía escribir, no he vacilado 
un momento en la elección, Ahora sería una imprudencia tocar pun- 


tender Orbegoso; y.3%, convenio entre Gamarra y los comisionados de Salaverry, 
para. fusionar las fuerzas peruanas. Los motivos de Santa Cruz son harto co- 
nocidos: mayores garantías derivadas de la debilidad de Orbegoso y de su in- 
vestidura legal, mayores ventajas obtenidas en el tratado de La Paz. Y la a- 
parente duplicidad de Gamarra ha opacado, en cambio, sus móviles: organiza- 
ción federal del Perú, hecha por los peruamos, de acuerdo con el pronuncia- 
miento de la opinión; renuencia a la intervención personal del Presidente de 
Bolivia en los asuntos internos del Perú. Santa Cruz opto por el aliado más 
dócil; pero definió su destino, al romper definitivamente con quien sería su 
más tenaz e intransigente adversario. 
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tos que nos desagradasen a ambos. La patria está hurmullada...... 
y destrozada? Basta para que con una reconciliación sincera nos 
volvamos a estrechar muy fraternalmente y busquemos los medios 
posibles de salvarla y reintegrarla en su independencia y libertad. 
Hemos tenido disgustos grandes, no causados por mi, en nuestra vi- 
da pública. Releguémoslos al olvido: retrogrademos al año treinta 
y vea el mundo que tenemos virtudes y patriotismo, más que amor 
propio. 

Sobre estos principios recibirá V. por medio del Coronel Bu- 
janda las demostraciones más francas de amistad; él dará a V. un 
abrazo tierno y quedará sólidamente establecido el nuevo modo de 
nuestras relaciones, y empezaremos a trabajar. 

Uniformemente se me llama por nuestros amigos para ocupar- 
me de lo que se me quiera encargar; yo no me he resuelto a mar- 
char antes de oir las opiniones de V. Bujanda va suficientemente 
facultado e instruido por mí para manifestar mis opiniones, disen- 
tir y acordar con VV. sobre nuestros ulteriores trabajos, Desígnen- 
me VV. mi cargo y lo desempeñaré como alcancen mis escasas ap- 
titudes. Mi gloria verdadera sería morir por la patriz al lado de mis 
amigos. 

Hable V. pues. con Bujanda con toda confianza y reciba V. el 
ósculo de paz y unión que le dirige muy sinceramente su amigo 
que jamás ha dejado de apreciarlo 


Gamarra. 
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Cuenca Setiembre 8 de 1836 
Sr. D. Portales 


Señor 


En medio de las humillaciones, destrozos y asesinatos qe. pa- 
dece mi patria, no tenemos otra ancora de esperanza qe. V, segun 
los informes de mis compatriotas y compañeros de infortunio, qe. 
existen en esa República respirando aun el aire apasible de la li- 
bertad. 

V. habrá observado, pr. qe. tambien lo han anunciado los pa- 
peles publicos del Perú, qe. desde el año veinte y nueve ha estado 
el Jral Sta. Cruz derramando el oro y la seducción mas activa pa. 
dividirnos y suscitarnos una guerra civil. 

Yo lo acuse ante las camaras legislativas del año treinta y uno 
con la sinceridad y franquesa qe. me han guiado spre. en todas mis 
operaciones; pero cuando en los cuerpos colegiados reina el espiritu 
de partido no se aprecia la verdad. Los mejores dudaron, los fac- 
ciosos ridiculisaron mi exposicion atribuyendome, qe. mi ambicion 
queria intimidaries con fantasmas qe. no existian. Entre tanto Sta. 
Cruz activaba sus maniobras atalayando la ocasion qe. debia apro- 
vechar. Un Peruano, cuyo nombre hará horror en la posteridad, ha 


265 


colmado sus deseos; le ha traido hasta la capital pr. cima de ía san- 
gre, de los cadaveres y los sollosos de sus compatriotas, y empiesa 
hoy a dominar a vencedores y vencidos. 

En este estado seria posible despreciar los suspiros de los pue- 
blos? A nombre de ellos me dirijo a V. con la mas ilimitada confian- 
za pa. qe. interponiendo su respetable mediacion, con ese Grobierno 
filantropico, se consigan los ausilios necesarios pa. líbertar nra. pa- 
tria, o morir con honra, unico bien qe. nos queda pa. legar a nros. 
hijos. El Cor]. Bujandá que entregará a V. esta carta lleva el prin- 
cipal encargo de presentarse a V., expresarie los tormentos de nra. 
patria, y rogarle a mi nombre pa. qe. reciba nros. ruegos con benig- 
nidad. La providencia qe. premia la virtud conserve a V. los años 
de vida qe. le desea su ama[nte] y respetuoso Sr. 
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Santiago, Febrero 24 de 1838 


Sr. Gral. D. Ant*?. G. de la Fuente 
Mi estimado compañero: 


Hasta ahora no he escrito a V. porque no había cosa útil que 
comunicarle, En estos últimos días he notado más empeño en el tra- 
bajo y aún el gobierno me ha honrado con algunas confianzas. Por 
mil cosas reunidas que he observado confío en que nuestra patria 
será libertada con nuestra cooperación. Yo iré comunicando a V. mu- 
chas cosas sin más condición que la absoluta reserva, que debe guar- 
darse en todo. V. sabe que este gobierno es muy delicado en esta 
parte, y tambien sabemos que la base de toda medida de guerra 
estriba en su secreto. 

Sírvase V. decirme, compañero, con qué podemos contar de 
los restos del parque peruano de la campaña pasada pertenecientes 
a V,, para nuestros cálculos... 


Gamarra. 
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i Santiago, Marzo 12 de 1838 
Sr. Gral. La Fuente 


Mi estimado compañero: 
He tenido el gusto de recibir la cartita de V. del 10 y con ella 
una de Lima. Su fecha alcanza al 18 de Febrero y me dice su au- 


tor que nunca ha estado mejor la opinión que ahora: que cada día 
se generaliza más el odio: que un desembarco a las inmediaciones 
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de Lima produciría una explosion. Las persecuciones han empezado 
de nuevo y asegura que hay muchos escondidos. 

Yo no he escrito a V. porque no hay hasta ahora sobre qué. El 
gobierno trató de mandar una expedicioncita con la escuadra, y creo 
que hasta ahora nada ha resultado. No he tenido por conveniente 
todavía hablar sobre el armamento, esperando algo y temiendo desa- 
gradar. Luego que resuelvan sobre la expedición le diré algo al Pre- 
sidente. No conteste V. más a Blanco y Aldunate. V. ha dicho cuan- 
to podía decir y lo demás ya sería ridículo e indigno del caracter 
de V. Con todo diré a V. que no he visto el papel de que me habla. 

El General Salas, a quien he dado sus expresiones, irá dentro 
de tres días a ese puerto y llevará algunos encargos míos. Ayer me 
visitó su hermano de V., que llegó sin novedad. En amistad se pue- 
de examinar mucho a los que vienen del Perú, Mucho nos importa 
saber la situación de las tropas de Santa Cruz...... 
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Santiago, Marzo 17 de 1838 
Sr, General La Fuente 


Mi estimado compañero: 


Algo habrá dicho a V. Salas y yo le añadiré que parece que se 
nos aproxima el día de partir para el Perú, En seis días estaré con 
V. y hablaremos mucho. He estado con el amigo de V. He indicado 
el proyecto de una contrata de enganche para que se nos manden al 
Perú quinientos reclutas. Yo creo que V. lo apoyará si él se lo con- 
sulta a V. 

Siempre de V, su atento amigo 

Gamarra. 
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Santiago, Marzo 26 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 


Mi querido compeñero y amigo: 


El Presidente no quiere que se hagan enganches porque dice 
que son onerosos y no se saca todo el provecho correspondiente, 
pero que habiendo buque dará mas gente. 

Si hay algo marcable avisaré a V. Entre tanto se repite de V. 
su amigo servidor | 


Gamarra. 
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323 
| Santiago, Marzo 29 de 1838 
Sr. Gral D. A. G. de la Fuente 


Mi estimado compañero: 


Esta noche iré al local del Presidente y hablaré sobre la ida 
de V. por delante. Yo la creo tambien muy útil para preparar los 
ánimos y saber muy menudamente el estado actual. Iguaín es apa- 
rentísimo para ir con V. por su viveza y travesura, y harían VV. 
mucho. Mañana contestaré el resultado y hablaré también sobre lo 
demás. Con explicaciones claras y francas se concilia todo para no 
tropezar después en cosas que causen disgustos. Si va V. por delan- 
te aávísemelo para escribir a nuestros amigos y que de acuerdo con 
V. muevan la piscina. El levantamiento de los montoneros y el fo- 
mento de la deserción son las primeras cosas sobre que se debe tra- 
bajar. Que gasten todo lo que puedan para ambas cosas. Hasta ma- 


ñana 
Gamarra. 
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[Santiago], Marzo 29 de 1838 


Sr. General La Fuente 


Compañero: 


Son las cuatro y no hay tiempo para mucho. Salgo del Gobier- 
no y he hablado bastante. El transporte será necesario proporcionarlo 
porque tambien lo quiere el Presidente, 

Usted e Iguain y otro muy vivo de los de la emigración deben ' 
ir por delante. 

Suyo 

Gamarra. 
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[Santiago, Marzo 30 de 1838] 
Sr. Gral. La Fuente 
Mi estimado compañero: 
Mando a V. dos cartas, una para Placencia y otra para Luna 


Pizarro. Si hay absoluta seguridad por su amigo el oficial Inglés, 
confíelas V. a él; pero si no es mejor que V. mismo se las lleve. Pla- 
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Ni) 


cencia, Alcalá, Bustamante, Coronel Aramburu, Sagasti 6% son nues- 
tros agentes. Los que no son militares tienen mucho miedo. 

Sepamos pues con exactitud la situación de las fuerzas enemi- 
gas con minuciosidad. ¿Dónde está Santa Cruz, dónde los bolivia- 
nos? ¿Como está guarnecido el Callag? ¿Qué artillería en cada fuer- 
te 8? Quiroga puede todavía ser útil. Orbegoso mismo sería capaz 
con buenas maniobras de prestar un servicio. No deje V. de tocar 
toda clase de cuerdas para facilitar nuestros trabajos. En una pala- 
bra ver si podemos dar sobre Lima un golpe de mano. Nieto debe 
tener su caballería separada y esto conviene saber. : 

Beltrán que marcha con la columna tiene encargo'"de ayudar a 
V. tambien. Que lleve V. buen viaje y que nos veamos cuanto an- 
tes son los deseos de su afectísimo amigo 


Gamarra. 
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Santiago, Marzo 31 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 


Mi estimado compañero: 


Cuando se ha tratado de la ida de V. con anticipación, se en- 
tiende que es en los buques de Guerra: así me ha hablado el Pre- 
sidente y aún ayer lo repitió en presencia de los Ministros. 

Ayer me dijo tambien el Presidente que todos los peruanos eran 
para el ejército peruano y que nunca han pretendido embarazar la 
formación de un ejército Peruano. Que habría autoridades locales 
popularmente nombradas de acuerdo con el jefe representante del 
gobierno de Chile. Que cuando hubiese considerable terreno ocupado 
por nosotros procederían los pueblos a nombrar su gobierno. Todo 
esto me parece pues muy conveniente porque sería una locura pen- 
sar en jefe supremo sin tener más que dos o tres pueblos precaria- 
mente tomados. Por lo demás parece que todo marcha de muy buena 
fe. Así lo cree su afectísimo amigo 
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[Santiago], Abril 2/838 
Sr. Gral. La Fuente 


Mi querido compañero: 
Hasta ahora, que son las tres y media de la tarde, no ha lle- 


gado Mendiburu. El correo de mañana llevará a V. todas las co- 
municaciones, inclusa la de Quiroga. 
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Si el General Castilla va con VV. debe V. embarazar que baje a 
hablar con Nieto hasta mi llegada, pues su entrevista seria bastante 
prevención para que se pusiera en guardia y que todo quedase frus- 
trado, V. no dude que el general Castilla para persuadirlo le amena- 
zaría con un golpe, y esto no debe ser, sino a la vista de nuestras 
fuerzas para que no se escapara. Esto es muy importante para que 
deje V. de considerarlo. 

Hasta mañana se despide de V. su afectísimo amigo 


Gamarra. 
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Santiago, Abril 3 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 
Mi querido comp. 


Mando a V. cartas para el Perú y Mendiburu escribe tambien. 

Nada supo que decir a V. mas sino que active mucha la co- 
rrespondencia con los residentes en Lima. Ni el general Castilla, ni 
Solar, ni Bueno deben bajar a hablar con Nieto mientras no llegue- 
mos con la expedición. Á Laso, Alcalá y Bustamante mandeles V. 
decir muchas cosas. Que vaya bien, compañero, y que nos veamos 
cuanto antes. 

De V. 

Gamarra. 
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Santiago, Abril 15 de 1838 
Sr, Gral. D. Ant?, G. de la Fuente 
Mi estimado compañero: 


Anoche hablé largamente con el Presidente sobre la orden que 
suspendió la marcha de V., y me volvió a decir lo mismo que se ha 
alegado ya anteriormente. Pero el Presidente no sabía nada de las 
conbinaciones de V. y de la importancia tan marcable de la cuer- 
da que habia tomado V. para sus comunicaciones. No sabía siquie- 
ra que el Gobernador estaba impuesto de todo, y yo le aseguré que 
debía saberlo, puesto que él tambien había sentido bastante sobre la 
variación. En fín ya es tarde lo que se ha hablado, y solo deseo que 
esta carta llegue antes de haber dado la vela la Escuadra para que 
Iguaín se vaya con ella, pues el Presidente quiere que marche y que 
ayude a Postigo. En estos mismos términos escribo al Señor Grarri- 
do, a nombre del Presidente, que me lo ha encargado. 
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ES 


El Presidente ansía por que salgamos cuanto antes y nada de- 
jará de hacerse por su parte. 

- Siempre de V. amigo afectísimo y 

: Gamarra. 


No olvide V. de dar la cartita a Iguaín para su esposa y ojalá se 
facilitara, en lugar de que se entendiese el oficial inglés con Iguaín. 
Así supliriamos de algun modo la falta que se ha hecho en atajar 
a V. 
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Santiago, Abril 19 de 1838 


NX 


Sr. Gral. D. Ant? G. de la Fuente 


Mi apreciado compañero: 


He leído la carta de nuestro hároico amigo Alcalá, y siento no 
poderla mostrar a este Gobierno, porque no tengo autorización de 
V. Las noticias que da son muy importantes, y ciertamente que he- 
mos perdido una bella ocasión con la quedada de V. 

He admirado cuanto V. puede persuadirse, que se haya dado 
orden para no recibir a nadie en los buques de la expedición, al mis- 
mo tiempo que el Presidente me previno se lo indicase al Goberna- 
dor para que Iguaín se embarcara. Pero es preciso no precipitarse 
a ningún partido hasta que las cosas se vean mas claras. Estamos en 
los momentos de las crisis. En ocho días nos desengañaremos de to- 
do, y si hay algo, es regular que yo tambien tenga que sufrir. In- 
cluyo a V. la carta y me repito suyo amigo sincero 
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| | Santiago, Abril 23 de 1838 
Sr. General Don Ant* G. de la Fuente 


Muy estimado compañero y amigo: 


Hoy he hablado con el Sr. Garrido, y volvimos otra vez a la 
quedada de V., que me ha protestado sentirla mucho. Pero no sabe 
en qué consistió la cosa. Vamos adelante. Creo que la expedición 
tarda. Volví a inculcar sobre las bases. que acordamos en Valparaíso 
y me ha dicho, que aunque ya escribió al Gobierno, repetirá la co- 
sa. De todo no saco más sino que es preciso estar muy listos y muy 
unidos. Nuestra buena fe brillará, y nosotros cumpliremos como pe- 
ruanos con nuestro deber, de un modo muy honroso; pero no vol- 
veremos al Perú por el camino que marcó el general Blanco. 

Salas me ha escrito sobre Pardo. Este bicho es capaz de todo. 
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No se descuide V. en ponerlo en transparencia. Este es el que está 

metiendo la cosa. V. no dé paso alguno todavía para irse al Ecuador. 

Tiempo hay para obrar despues de recibir prácticos desengaños. 
Siempre de V. 


Gamarra. 
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Santiago, Mayo 7 de 1838 
Sr, Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 
| Mi apreciado comp. | 


Mucho silencio es en el que ha entrado V. ¿Se ha enojado V. 
porque le dije que no se precipitara todavía en irse al Ecuador? A 
todo debe darse treguas, y si V. se hubiera ido, tal vez habría estado 
lleno de dudas. Ahora va a despejar el horizonte y V. obrará con 
seguridad. 

j Creo que han hablado a algunos jefes para que pasen a servir 
en las filas del ejército de Chile. No sé cómo ha recibido esta indi- 
cación la emigración residente allí. Dicen que persisten en no for- 
mar ejército Peruano, y aún no puedo creer en tal atentado. Dígame 
V. algo con franqueza, y crea que. es sinceramente de V. amigo 


A. Gamarra 
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Santiago, Mayo 8 de 1838 
Señor General D. A. G. de la Fuente 
Mi apreciado compañero: 


Ayer leí el manifiesto del Presidente escrito por Pardo, donde 
se me dá una descarga brusca. Este paso, en el seno mismo de la 
amistad, vale un rompimiento conmigo, Asi ayer mismo me he dado 
de baja entre .los expedicionarios. Yo no he tenido más culpa que 
pedir declaraciones sobre los derechos incuestionables del Perú so- 
bre formación de un Ejército Nacional, e independencia en el nom- 
bramiento de funcionarios. Creo que mi franqueza les habrá moles- 
tado, y mi presencia en la campaña puede ser ya embarazosa para 
ellos y azarosa para mí. El horizonte está pues despejado. V. pue- 
de tomar sus resoluciones más convenientes. Yo desearé a V. en 
todas situaciones felicidad como que sinceramente soy su amigo 
afmo. 


Gamarra. 
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334 
Santiago, Mayo 11 de 1838 
Sr. Gral. D, Ant?. G. de la Fuente 
Querido compañero: 


He leído con detención la carta de V., y, considerado su pro- 
yecto muy patriótico por una parte, me parece irrealizable, Antes 
de todo pregunto, ¿contamos para esto con la cooperación de este 
Gobierno, o siquiera con su consentimiento? Si V. responde afirma- 
tivamente, le contestaré manos a la obra sin trepidar. Pero de otro 
modo ¿nos dejarán llevar nada? ¿Nos permitirán siquiera embar- 
. carnos? Y cuando pudiéramos escaparnos de estos primeros obs- 
táculos ¿en el Perú no tendríamos otros mil fomentados por el mis- 
mo ejército y por sus satélites? Si vencedores ¿no nos aplastarían 
con el mismo peso de su victoria? Y vencidos ¿qué haríamos noso- 
tros? Acláreme V. su plan con más extensión, cuente V. con la coo- 
peración de su amigo y compañero 


Gamarra. 


El rasgo que me toca en el manifianta; es más grave de lo que 
creen QoS; pero yo me he callado, 
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Santiago, Mayo 13 de 1838 
Sr, Gral. D. Ant*. G. de la Fuente 
Querido oisrOn 


Anoche he arreglado con el Presidente nuestra marcha al Pe- 
rú. Tendremos pues ejército peruano y nuestros hombres no serán 
para aumentar la fuerza chilena. 

El Presidente me parece estar de muy buena fe, y creo que 
nunca habrá hablado con más franqueza que anoche. Se quejó so- 
bre las exigencias de V., y creo que no habrá novedad ninguna so- 
bre esto. Cualquier paso que V. dé sobre el armamento creo que se- 
rá inútil; así silencio y marchemos. 

Dentro de cuatro días saldré tal vez de aquí, y a nuestra vista 
hablaremos sobre lo demás. Ahora dice también a V. calma su ami- 
go afectísimo 


Gamarra. 
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330 


Copacabana Agto. 11 [de 1838] 
Sr. Jral. D. Francisco Vidal 


Mi amado general: 


Desde Chile escribí a V. por conducto del coronel Mendiburu, 
diciéndole cuanto convenía trabajar de continuo con los soldados vie- 
jos de la independencia pa. arrancar nuestra patria desgraciada de 
las garras de Santa Cruz. Entonces procuré activar como debía 
las operaciones del ejército puramte. auxiliador que preparaba el 
gbno. de aquel país después de un convencimto. íntimo de que sus 
miras no eran de ninguna manera dañosas ni a la independencia 
del Perú, ni a su decoro y dignidad y despues de la persuación de 
que abrumada la nación por el poder del conquistador necesitaba 
de un fuerte apoyo que garantizase los sacrificios de sus buenos hi- 
jos. De este modo se conseguia ahorrar la sangre de nuestros com- 
patriotas y poner fin a la mas bárbara de las dominaciones. 

Por el contesto del acápite anterior, vendrá V. en conocimto. 
de mi política y de la pureza de mis intenciones, con ellas he pisado 
el territorio natal resuelto a morir en la demanda. 

Ahora el Jral. Orbegoso que ha hecho su. pronunciamto. cree 
todo lo contrario: cree que el ejército de Chile ha venido con miras 
perniciosas que dañan la independencia, que dañan el decoro na- 
cional: cree que yo tengo ambición al mando, que vengo a ejercer 
venganza, y exige que el ejército se vaya, y otras pretenciones tan 
absurdas como la anterior. 

Estoy persuadido que V. conocerá que aun no es tan facil vo- 
tar a Santa Cruz, que para esto es preciso que haya union entre los 
ejércitos del Perú y Chile, union entre sus jefes, union entre todos 
los partidos, entre todos los peruanos, que en fin tengamos juicio 
en las amargas lecciones de la experiencia. Estoy persuadido tam- 
bien de que V, penetrado de mi honor y delicadeza, desechará des- 
confianzas tan-pueriles y guiado unicamte, de su ascendrado patrio- 
tismo se unirá a la causa de la emigración que ha dado tantas prue- 
bas de desinteres y patrioticos sacrificios, a la causa de sus antiguos 
compañeros de armas, a la causa de los amigos que jamas engaña- 
ron a V, 

De V. muy suyo aftmo. amigo y servidor 

Gamarra. 
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[Lima], agosto 21 [de 1838] 
Sr. D. Pedro Godoi 


Amigo: antes de mandar por las municiones quisiera que nos 
viésemos. 
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Mucho desconfío de mis opiniones y volvería a hablar a V. 
para que nuestros proyectos se trasmitan al general. La responsabi- 
lidad es para mí una cosa insoportable. 


Gamarra. 


338 


[Lima, agosto 22 de 1838] 
Sr. D. Pedro Godoi 


Mi amado amigo y compañero: Mientras tengo el gusto de 
dar a V. mil abrazos por su valiente y oportuno ataque de anoche, 
reciba V. mi gratitud hasta la muerte. Muy luego tendrá el gusto 
de ver a V. su apasionado 


Gamarra. 
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. Lima Agosto 24 de 1838 
Sr. Comandte. Velaochaga. 


Mui querido am?. 


Por informes fidedignos se qe. la comportación de V. ha sido 
mui buena en todo este tiempo desde el desgraciado suceso de So- 
cabaya. Orbegoso al fin rompio el fuego sobre un Exto. amo. y qe. 
viene a pelear contra Santa Cruz, inutilizando asi la fza. peruana 
qe. podia haber ayudado en empresa tan santa. Ahora esperamos 
el esfuerzo de los patriotas pa. volver a reunir todos los dispersos y 
formar un exto. peruano qe. vengue tantos ultrajes hechos pr. el 
Usurpador. Cuento con qe. V. nos ayudará pues y que se reunirá 
a nosotros trayendo cuanta gente pueda reunir pr. esa parte. No 
le van a V. orns. del Gobierno pr. qe. hoy será todavia cuando se 
establesca el qe. corresponde. Vengase v. aqui donde lo esperara su 
afmo. Sr. 


a A. Gamarra. 
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Lima Setiembre 2. 838 
Señor Jral. D. Francisco Vidal 


Mi querido Jral. y amigo 


Es la cuarta vez que escribo a V. indicandole lo mismo que 
dire ahora pr. qe. subsisten las mismas razones. Antes y despues del 
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suceso del 21 la idea que convence a todo buen peruano es la de 
votar a Sta. Cruz: todo lo que no sea esto es traidor, Falso, y pr. ' 
consiguiente despreciable. 

Me acuerdo mucho de la palabra que nos dio de reunirsenos, en 
el Naranjal, la reclamo ahora y la reclamare siempre. Seria muy de 
estrañarse que teniendo como tenemos el ejrcito de Sta. Cruz que 
combatir, estubiesen VV. con cadetadas y niñerias que de nada 
perjudicarían sino a sus autores. 

No se si sabra V. ya, que Orbegoso en los Castillos se titula 
Precidte. Nieto alli pr. renuncia de este tambien Precidte. Rivague- 
ro Precdte. nombrado pr. Sta. Cruz en Jauja; esto es el colmo de 
las aberraciones humanas; el colmo de las aspiraciones y de la im- 
pudencia; entretanto el Conquistador se va reforzando, No obstante 
lo venceremos y el Peru sera libre a despecho del infierno. 

No me cansare en llamar a V. y siempre tendra los brazos 
abiertos su constante amigo y 5. 


Gamarra. 
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Lima, Setiembre 3 de 1838 
liimo. Sr. Gran Mariscal, D. Luis Jose Orbegoso. 
Sr. General 


Luego que supe la entrada de U. en el Castillo pensé escribirle 
una carta, manifestándole mi ardiente deseo de conciliar las desave- 
nencias políticas que en estas circunstancias se han suscitado desgra- 
ciadamente, en perjuicio de nuestra patria; pero habiendo tenido 
noticia de que el Sr. General en Jefe del Ejército Chileno había 
remitido a U. una comunicación proponiendo los medios de un aco- 
modamiento que terminara la discordia, que no debía haberse for- 
mado; suspendí comunicarme con U. lisonjeándome de que dicho 
Sr. General podría lograr su objeto. No ha sido así, y sé que U. ha 
rehusado entrar en contestaciones con él, 

En este estado creo ser llegado el caso de expresarle particu- 
larmente mis sentimientos a efecto de que U., teniéndolos en consi- 
deración, y aún más todavía el bien del Perú, se convenza de la ne- 
cesidad que hay de cortar a todo trance las desavenencias que lle- 
varán a estos pobres pueblos a su última ruina. 

Si U. cree que yo he venido con el Ejército de Chile, dispues- 
to a hacerme cargo del mando supremo o de cualquier otro destino 
que no sea el de hacer la guerra al conquistador del Perú, se equivoca 
altamente. U. ha visto las cartas que yo he escrito a mis amigos ase- 
gurándoles mi desprendimiento, y la resolución en que he estado de 
volver a desterrarme de mi patria, si en esto solo consistía el resta- 
blecimiento de la paz, y la unión con el Ejército de Chile. Ha visto 
ÚU. tambien que a mi llegada me he ofrecido a servir a las órdenes 
de U., y que de mi corazón se habían disipado todas las prevencio- 
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nes anteriores, sin conservar más aspiración que la de la unión y ar- 
monía de todos los peruanos. 

Bajo este concepto debe U. tambien creer que mi colocación 
en el mando que hoy ejerzo ha sido el sacrificio mayor que pude 
haber hecho en mi vida. El pueblo de Lima con la desaparición de 
U., y sin saberse donde existía, ni qué ruta había tomado, se halla- 
ba en la más completa acefalía: los hombres pensadores juzgaron 
que no debía prolongarse ésta un día solo por el justo temor de que 
a ella sucediese una sangrienta anarquía, y se propusieron establecer 
desde luego el Gobierno Constitucional que habían proclamado los 
pueblos al pronunciarse contra la Confederación, y que tambien, en 
ese desorden de cosas, se presentaba como el más legal. Se instaló 
desde luego la Municipalidad, y ésta, de acuerdo con las Corpora- 
éiones, e inmenso número de vecinos, llamó: a ejercer el mando su- 
premo al Presidente del Consejo de Estado, quien se negó abierta- 
mente a ello a pesar de los ruegos e instancias que se le hicieron para 
que ocupara su puesto. De esta suerte es que, reunida nuevamente 
la Municipalidad, y acorde con los miembros de las Corporaciones, 
y demás vecindario, me impusieron una carga que en crisis menos 
terible me habría guardado de echar yo sobre mis hombros, Acepté 
el mando sin atacar a ninguna autoridad existente; he procurado 
llevar mi puesto del modo mejor que me permiten los conflictos 
de la época actual; y ansío cada día por descargarme del mando tan 
luego como pueda hacerlo con decencia, y en bien del Perú. 

En la alocución que hice a las Corporaciones y pueblo de Li- 
ma al día siguiente de haber prestado el juramento, les protesté con 
el lenguaje de mi corazón, que si U. se presentaba en ese acto a to- 
mar el Gobierno, sería el primero que le rendiría obediencia. Le ase- 
guro a U. que esta disposición de mi ánimo no ha variado; y que 
estoy decidido a influir en mis amigos y en todos los buenos Pe- 
ruanos para que se haga UÚ, nuevamente cargo del Gobierno, si se 
resuelve a seguir una marcha que salve sus compromisos con la Re- 
pública entera, en consonancia- con los votos de los pueblos libres 
que han podido emitirlos, 

Sobre este particular, permítame U. la franqueza de decirle: 
que solo me conduce el deseo de restablecer la unión, y activar con 
ella los medios de hacer frente al enemigo común; mas no por la idea 
equivocada que Ú. y muchos, de buena o mala fe, han tenido de la 
legitimidad de su Gobierno. 

Esta legitimidad sin duda cesó, luego que en consecuencia del 
tratado de La Paz y del Decreto de convocatoria de las Asambleas, 
las de Sicuaní y Huaura establecieron en el Perú dos secciones in- 
dependientes. U. era Presidente Provisorio de la República Perua- 
na, íntegra; y al fraccionarse esta, dejó U. de serlo, sin poder recla- 
mar la Presidencia por sí. Desde el año 37 ha sido U. Presidente del 
Estado Nor-Peruano por nombramiento o delegación del General 
Santa-Cruz; y desde el 30 de Julio en que aquí se proclamó la Inde- 
pendencia, lo ha sido por haberse puesto a la cabeza del cambia- 
miento, e invocándolo los pueblos mismos para el sostén de su inde- 
pendencia, y el restablecimiento de las instituciones patrias. 

He aquí pues el único título por el que U. ejerció el mando 
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desde el 30 de Julio hasta el 21 de Agosto; título que según los 
principios inconcusossdel derecho público no da legitimidad a los 
estados que guardan el régimen representativo, y que solo arguye 
la razonabilidad por las circunstancias. Así es que ei Gobierno de 
los departamentos libres, tanto en U. como en mí ha sido y es pura- 
mente de hecho. Por consiguiente no es la legitimidad la que me 
obligará a reconocerlo y obedecerlo como Presidente, sino la nece- 
sidad y conveniencia que la salud de la patria demanda buscar, sin 
consultar demasiado las normas constitucionales de que no es suscep- 
tible por ahora el estado de nuestros negocios. 

Convencido yo por mi parte de la urgencia de seguir el sende- 
dero de la unión, interpelo la conciencia de U. para que recuerde 
la indiscreción con que se celebró el tratado de la Paz, el destrozo 
que se hizo de la República con su división en dos Estados, la humi- 
llación con que los Peruanos hemos sido tratados durante el gobier- 
no del conquistador, quien teniéndonos por nada, o mirándonos 
siempre con desconfianza, formó del Perú una colonia de los extran- 
jeros. ] 
Recuerde U. que felizmente proclamada la independencia 'de es- 
tos Departamentos con la confianza del apoyo que debían prome- 
terse de la expedición chilena, fué U. invocado a llevarla adelante 
contra la guerra que el Conquistador, indefectiblemente había de 
declarar a lo que él llama rebelión; sin que ellos hubiesen soñado 
en hacer la guerra al ejército expedicionario de Chile, pues lo repu- 
taban siempre como el auxiliar de sus libertades. 

Recuerde U, el extravío que la opinión ha sufrido con motivo 
de no acomodarse U. con el ejército de Chile, pues en lugar de di- 
rigirse el entusiasmo únicamente a sacudir el yúgo del opresor, se 
ha puesto en doble contradicción con Santa Cruz y los Chilenos, 
dándose así un ancho margen a los sectarios e interesados en la Con- 
federación para trabajar libremente “contra nuestra independencia. 

Recuerde U. que la sangre peruana y chilena derramada en la 
jornada del 21 ha sido el amargo fruto de una temeridad, y la obra 
de los enemigos de nuestra causa, que han visto con aplauso en este 
suceso el triunfo de Santa-Cruz, por la dispersión de las tropas pe- 
ruanas que en combinación con las chilenas debían atacarlo; y aún 
más que esto, por la odiosidad que en algunas gentes irreflexivas han 
logrado sembrar los amigos del Conquistador contra el ejército chi- 
leno. 

Tenga U. a la vista que la dislocación civil y política de esta 
parte del Perú, digna de mejor suerte, ha sido el resultado de las 
instigaciones para la guerra, y de la jornada del 21; y que los mis- 
mos enemigos trabajan por todos los medios imaginables en llevar 
adelante la nefanda política de sumirnos en la anarquía para que nos 
veamos obligados a llamar a Santa-Cruz, como a nuestro Libertador. 

Repare U. que especialmente la Capital es la que sufre inde- 
ciblemente en su moral, en su comercio, en su industria, en su agri- 
cultura, y en todos los medios de subsistencia, de que días ha care- 
cen innumerables familias, sumidas en la más espantosa miseria por . 
la incomunicación con ese puerto e interrupción del tráfico. 

Observe, en fín, que la posición de U. es la más crítica que pue- 
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de presentarse en esta epoca. Deciarado traidor por el General San- 
ta-Cruz, en el nombramiento que ha hecho del General Riva-Agúero 
para Presidente del Estado Nor-Peruano, no puede U, transigir con 
él sin cometer una infidencia a los pueblos pronunciados y la más 
negra de las infamias. Puesto en un choque tenaz con el ejército de 
Chile, -cuyo reconocimiento no ha querido admitir sino desechando 
su cooperación, se halla U. en la impotencia de hacerle frente. Des- 
considerado en los Departamentos por los peruanos que hace pade- 
cer la política inexplicable que U. ha guardado, no puede U. espe- 
rar de ellos que se pongan de parte de un jefe sin fuerzas, ni recur- 
sos para aumentarlas, y cuyas miras están envueltas en el misterio. 

Circunscrito al fín a la fortaleza de la Independencia, y entre 
una gente que por sus opiniones, su descontento y situación violenta 
lo va abandonando dia por dia; haciendo la guerra a Chile; insul- 
tando al General Santa-Cruz; y tratando de faccioso mi Gobierno; 
no alcanzo a concebir que le puedan quedar más que dos partidos; 
o rendirse a Santa-Cruz, capitulando con él la entrega de estos De- 
partamentos a su dominación, o abrazar cordialmente a sus herma- 
nos los peruanos, que hemos jurado pelear hasta morir por nuestra 
independencia. El primero sería el partido de la más ruin e infame 
desesperación; y el segundo la obra del patriotismo, y de la franque- 
za y nobleza de un corazón verdaderamente peruano. 

Decídase U., pues, de una vez: sepa desde luego el mundo si es 
U. instrumento ciego de Santa-Cruz, O si es uno de tos libertadores 
de la Patria. 

Yo me lisonjeo de que abrazará U. la senda del honor; y bajo 
este pie debo decirle que concurriré con mis amigos y con todos 
mis conciudadanos a que U. presida los destinos del Perú hasta la 
reunión del Congreso, siempre que en conformidad con los votos 
de los pueblos libres ofrezca y garantice la ejecución de las con- 
diciones siguientes. 

1%, Que mantendrá en vigor la proclamación que se ha he- 
cho de la Constitución y el establecimiento de los-cuerpos ya reor- 
ganizados, y los que deben convocarse e instalarse en seguida. 

2%, Que declarará solemnemente la guerra al usurpador del 
Perú hasta lanzarlo del territorio de la República, y reducirlo a la 
impotencia de hacer una nueva invasión. 

3%, Que dicha guerra se hará én alianza y combinación con el 
Ejército de Chile según las convenciones amigables que al efecto se 
acuerden, en atención a que el Perú no puede presentar 'por ahora 
las fuerzas suficientes para batir al enemigo por sí solas. 

42, Que no llamará al despacho de los Ministerios, ni a los 
destinos que tengan relación con la política del país a los agentes 
o adictos conocidos del Greneral Santa-Cruz, 

Si U. tiene a bien seguir esta marcha, que creo deber indi- 
carle, persuádase U. que todos nosotros, de cuya disposición de áni- 
mo ha podido U. desconfiar, trabajaremos por colocarlo en el ejerci- 
cio del mando supremo; el Ejército Chileno quedará satisfecho de 
ver realizada la unión que tanto ha deseado; y yo marcharé a ocu- 
par el lugar a que mi patriotismo me llama, es decir, a servir de 
soldado peruano. 
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No dude U. que un hombre, que en mis circunstancias le hable 
con esta franqueza, procede de buena fé y con la mayor sinceridad. 
Hágame U. la justicia de reputarme como un buen peruano, y que 
A este renombre deseo sacrificarlo todo. ) 

Si por desgracia salieren fallidas mis esperanzas, yo tendré la 
satisfacción de haber hecho uso de cuantos medios puede sugerir 
el amor a la Patria; y U. por su parte será juzgado por la Nación y 
por el mundo entero como responsable de las desgracias y ruina 
del Perú. 

Soy de U. su atento servidor 

Agustín Gamarra. 
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Lima, Sete. 3. 838 
Señor Jral. D. Francisco Vidal 


Mi amado Jral.. 


Escribo a V. casi todos los dias, y en todas mis cartas le digo 
que yo no sé pr qe. principio fatal estamos hasta el dia sin poder 
entendernos: con las contradicciones y divisiones en que nos halla- 
mos, no hacemos mas que hacer fuerte al enemigo comun. Sta. Cruz 
conquisto el Peru mediante las mismas divisiones, y es un dolor ver 
ahora repetidos los mismos actos: mas tenacidad, es trabajar pr. el 
conquistador. Si V. tiene pr. conveniente hacer la guerra pr. esa 
parte, tendra los medios de que pueda necesitar, en este caso con 
pasar una nota de reconocimto. de mi autoridad, habra V. llenado 


un dever que la patria demanda con urgencia. Pero si cree necesa-- 


rio el verme, se vendra a los brazos de su constante fino amigo y $. 


Gamatra. 


Creo qe. una diversion hecha pr. V. sobre Pasco seria mui util. El 
enemigo baja o no a la costa? Si lo 1% V, le tomaria la retagua. los 
enfermos repuestos, etc. Si lo 2% le privaría V. de mil recursos qe. 
hoy sacan. Pienselo V. bien y concurra a la restauracion de nra. pa- 
tria. Lo demas sería una locura imperdonable, 
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Lima, Sete. 8 de 1838 
Sr. Jl Vidal 


Querido amigo 


Será creible qe. V. haga la guerra a los peruanos en apoyo de 
Sta.-Cruz? V. que está tan comprometido con este Atila vacilará V. 
un momento en unirsenos y ayudarnos en la causa de independen- 
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cia? El imaginarlo solo me parece inferirle un agravio ¡Que el Jl. 
Vidal, el patriota viejo, mi intimo amigo desertaria a las filas del 


Usurpador? Imposible. 
El Sr. Dr. Gonzales va a hablar con V. Lleva todas mis facul- 


tades. Exija V. cuanto quiera y cuente pa. todo con su amador 


Gamarra. 
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Lima, Sete. 11. 838 


Señor Jral. D. Francisco Vidal 


Mi amado Jral. y amigo 


He escrito a V. tantas cartas cuantos conductos se han presen- 
tado y he tenido el sentimiento de no ver contestación de V, hasta 
el dia, Me ha lisonjeado siempre el concepto que tengo de su hon- 
radez y patriotismo, siempre estaré en la firme persuación de que 
conmovido pr. la voz de la humanidad que clama en fabor de la 
sesacion de los males de la guerra, se reunirá a sus amigos que nada 
otra cosa desean sino labar la ignominia de que ha cubierto el pais 
Sta. Cruz y sus complices. 

En una anterior a esta dije a V. que si queria hacer la guerra 
a Sta. Cruz pr. esa parte, tendría las autorizaciones competentes; 
ahora le digo lo mismo que le dire siempre, pr. q. no me persuadire 
jamas que V. se envuelva en contradicciones deshonrosas y que 
ceden directamte. contra los pobres pueblos. - 

Puede hacer el reconocimto. de mi gobno. y yo dare a V, cuan- 
tas pruevas quiera de mi particular amistad y desicion como su 
siempre aftmo, compañero antiguo y S. q. b. s. m. 


A. Gamarra. 


Considere V, cuan necesaria seria una diversion sobre Pasco pa. 
qe. los Bolivianos no se esten soplando las barras de aquel mineral 
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Lima, Setiembre 11 de 1838 
Sr. Gral. D. Antonio G. de la Fuente 
Mi amado compañero y amigo: 
Nada sé de V. desde que nos separamos. Por unos oficiales 
que han llegado de esos lugares, he sido instruido de la buena dis- 


posición en que quedaban los pueblos por nuestra causa. V. que tiene 
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conocimiento del Departamento sabrá prevalerse de estas circuns- 
tancias favorables para arreglarlo todo en el menor tiempo posible 
y venir cuanto antes a la Capital, donde le llaman negocios de 
mas entidad. En el Cuzco ha tenido lugar un pronunciamiento, lo 
he sabido por los conductores que verá V. en los adjuntos impre- 
sos. En Ica ha ocurrido igual movimiento y con mucho entusiasmo, 
de manera que el General Salas sacará todas las ventajas que le 
proporciona este acontecimiento. 

El General Castilla debe estar a la fecha en Pativilca, amagan- 
do a Huarás: es regular que V. haya hecho todo lo posible por esa 
parte para aniquilar a esos tunantes. Aquí se van regularizando las 
cosas a carrera. V. conoce este país y fácilmente vendrá a conven- 
cerse que no necesito sino un poco de fibra para poner a raya a 
cierta clase de hombres, eterna causa de los males públicos. 

Desea a V. toda felicidad su verdadero amigo y compañero 


A. Gamarra. 
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Lima, Setiembre 14 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant*. G. de la Fuente 


Mi querido compañero: 


He tenido el gusto de recibir la importantísima carta de V., 
que la esperaba por momentos tan satisfactorios, porque sabíamos 
por la “Caupolicán” que V. había desembarcado en Malabrigo: Ce- 
lebro pues infinito que se haya reanimado el patriotismo tan acriso- 
lado de los Trujillanos, a quienes dirá V. en general y particular- 
mente mi reconocimiento. El departameneto de La Libertad es hoy 
una república poderosa para derrocar al usurpador. El ha dado el 
ejemplo del más puro patriotismo y cuento con que se distinguirá 
en esta fecha tan gloriosa para los peruanos. 

Todo lo que ha hecho es excelente. Lo que importa es que to- 
do se apure para que nos reunamos cuanto antes a efecto de recibir 
o buscar al Seudo-protector. En Jauja hay solo 3,000 hombres has- 
ta ahora y se asegura que continuaban marchando los demás cuer- 
pos de la División Herrera. Si esto es así y Santa Cruz no tiene 
atenciones en el Sur, en 30 días nos veremos las caras; pero si tie- 
nen sarna tendremos que buscarlos nosotros. Para todas las cosas 
pues necesario es que U. se venga volando. El coronel Lizarzaburu 
es activo y nos ayudará con arreglo.a las instrucciones que V. le 
deje. Los cuadros de Iguaín que se apuren y reúnan en Trujillo. Piu- 
ra dará mucho y particularmente plata, de que estamos con urgen- 
cia. 

Lagomarcino que forme un cuerpo de Dragones que no tene- 
mos. 

Ya sabrá V. lo hecho con Vidal y lo que ofreció. A esta hora 
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ya estará trazando todo con el General Castilla, que está en Pativil- 
ca. Tambien ha escrito a Castilla el Prefecto Mejía y todo quedará 
uniformado. Cuente V. con la amistad de su verdadero amigo y com- 
pañero 

Gamarra. 
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Lima, Septiembre 17 de 1838 
Sr. Corl. Lisarzaburu 


Apreciado amigo 


Me complasco muchisimo consagrando a V. este dulce titulo 
por qe. ¿quien puede merecerlo mejor qe. el qe. se desvela por la 
causa de su patria? A ella están entregadas todas mis fuerzas mora- 
les y fisicas, y son mis hermanos y mis amigos todos los qe. coope- 
ran a tan digno objeto. 

Por las comunicasiones del Sor. Jral. La Fuente, qe. acabo de 
recivir, me he impuesto, qe. conforme la opinion de ese Deparmto. 
con el glorioso titulo qe. tan dignamente lleba, se ha proclamado 
independiente de la dominación de Sta. Cruz. qe. bajo sombras mis- 
teriosas estaba ejerciendo su dominación ——Lo admirable es, qe. hi- 
jos de ese suelo procuraron, y aun se empeñan en alucinar a los 
pueblos, con el pretesto de la unica causa qe. verdaderamte. puede. 
encender su patriotismo— Invoco pues al de V. qe. siempre se ha 
mostrado tan puro pa. qe. en la actual crisis ayude V. al Govierno, 
qe. marcha con las intenciones mas patrioticas, mas puras, mas des- 
interesadas, y desnudas absolutamte. de toda pacion qe. pudiera des- 
honrarme como a hombre, y derribarme como a Govierno entre las 
ruinas de esta Patria, pr. qe. tanto hemos padecido, y en cuias aras 
he jurado hacerla libre de toda dominación estrangera. 

Al escribir a V., no pienso en qe. no havia tenido la bondad 

- de saludarme, y me complasco al darle con mi adelantamto. una 
prueva de mi gratitud pr. su brillante comportamto., y de la satis- 
faccion con qe. me titulase su afífmo. consecuente amo. Q. S. M. B. 


A. Gamarra. 


Necesitamos muchos zapatos en Cajamarca. 
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- Lima, Setiembre 19 de 1838 
Sr. Gral, D. Ant*. G. de la Fuente 


Querido compañero: 


- Ayer a las 12 del día hemos conseguido una victoria com- 
pleta sobre todas las compañías de cazadores del ejército del 
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Jeton (1). Torrico marchó con medio batallón Santiago y dos com- 

pañías de la Legión Peruana a despejar la quebrada de San Mateo 

y a las 24 horas de estar en Matucana fué asaltado por Otero a las 

12 del día. El choque fué feroz hasta las cuatro de la tarde y Otero 

abandonó el campo cubierto de cadáveres y heridos. No hay tiem- 
“po para más. Felicito a V. y a todos los Patriotas. 


Suyo ; 
Gamarra. 
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Lima, Sete. 20 de 1838 
Sr, Corl. D. J. Maria Lisarsaburu 


Mui apreciado Coronl. 


Recomiendo a V. a las Señoritas Pinillos qe. tienen un negocio 
judicial. Nada quisiera más qe. el cumplimto. exacto de las delibe- 
raciones judiciales. Y solo en tal sentido las recomiendo a V. 

Su atento Sr. (y) amo. Q. B. S, Mi, 


Agn. Gamarra. 
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Lima Sete. 22. 1838 
Señor Jral. D. Francisco Vidal 


Mi amado Jral. y amigo 


Constantemte. me he ocupado de escribir a V. desde mi llega- 
da a esta Capital. En todas he tenido la satisfacción de hablar el 
idioma de la razn. y de la Justicia. Conocedor de sus sentimientos 
nunca he podido persuadirme que V. desoyera la voz de la patria y 
la de un amigo que tanto le ha apreciado y le aprecia; hasi es que, 
siempre he contado con que se unira a nosotros: a nosotros que no 
deseamos, ni podemos desear mas, que volverle a la patria su inde- 
pendencia y” libertad. Lleno de desengaños en la carrera publica y 
con el peso de los años que ya me oprime, no puedo tener ambision 
sino de votar a Sta. Cruz o perecer en la demanda: ya las ilusiones 
han perdido su prestigio sobre mi corazon, digan lo que quieran mis 
impertérritos detractores. 


(1)— Jetón, y a veces Jetis -——que proviene de Jetiscán—, son apela- 
tivos burlescos aplicados a Santa Cruz, en atención a cierta prominencia de 
su labio inferior. Tuvieron su origen en las letrillas satíricas compuestas por 
Felipe Pardo y Aliaga, en los azarosos días de la invasión boliviana y en el 
destierro; y se generalizaron a través de la propaganda nacionalista y res- 
tauradora. 
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El Jral. Castilla está encargado de acordar con V. las cosas 
pr. ahi; al efecto se dirigio a Pativilca, y hasta la fecha no he reci- 
bido aviso alguno; pr. esto y pr. q. a la mayor brebedad se consilien 
los animos y trabajemos todos de consuno contra el enemigo comun, 
hago salir al Coronel Sisneros que sé, ser muy amigo de V. Con el 
debe hablar de silla á silla como lo hiciera conmigo, y creerle cuan- 
to diga a mi nombre y pr. encargo especial mio. 

Dije a V, en mis anteriores que si queria, hacer la guerra pr. 
esa parte con la columna de Guaras, podía quedarse V. con ese des- 
tino. Ahora le reitero lo mismo con la calidad de reunirse al Ejer- 
cito exigiendolo hasi las circunstancias que se pudieran presentar en 
la campaña inmediata. Pero si no, puede venirse a encargar de la 
Prefectura, con cuyo objeto hallara V. adjunta á esta el correspondte. 
Despacho u a otro cualquier destino que quiera, pues sabe V. lo mu- 
cho que lo he distinguido siempre. 

El indicado Coronel instruirá a V. de los sucesos de pr. aca 
todos prosperos y gloriosos: tambien se informará de los impresos 
que lleva con el mismo objeto: entre ellos, vera uno publicado en 
El Castillo que no deja género ninguno de duda, sobre la traision de 
esos malvados, pues entre los trasportes de odio y de venganza, en- 
tre los exesos de las pasiones mas negras, se han decidido abier- 
tamte. pr. Sta. Cruz. 

Decea á V. Jral. Felicidades su aftmo. amigo y $. q. b. s. m. 


Agn. Gamarra. 
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Lima, Setiembre 23 de 1838 


Sr. Gral. D, Ant, G. de la Fuente 
Muy estimado amigo y compañero: 


Desde que recibí la cartita de V. del 10, no he vuelto a ver 
letra suya, a excepción de una nota en que avisa la bajada de Iguaín 
a Piura. Creo que Nieto no habrá tocado ya en Piura, desengañado 
como debe estar de que los pueblos no se mueven por el como pen- 
saba. El día 18 conseguimos una muy bonita victoria sobre los Bo- 
livianos en Matucana. Los impresos que van darán a V. exacta idea 
de lo que fué. No les quedará gana de volvernos a provocar a esos 
pobres diablos. ; 

Nuestra misería es suma. Necesitamos apurar la campaña y si 
V. no concurre con un buen batallón y un Escuadrón al Ejército, 
la cosa se demorará mucho. Despues de que Iguaín arregle su cuer- 
po será preciso mandar otro cuadro a ese Departamento, pero es- 
ta será después que nos hayamos visto a su vuelta. Caballos y mu- 
los nos son de primera necesidad para la apertura de la campaña. 
Arroz, Frijoles, Carne, etc. 
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Deje V. pues todo arreglado y vuélvase volando a los brazos 
de su muy afecto amigo 


Gamarra. 


He leído proclamas de Santa Cruz, de 3 de Setiembre, del Cuz- 
co; Herrera solo ha aumentado hasta ahora un Batallón a la División 
Otero, Qué males nos está causando este borracho. 


Su , 
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Lima, Octe. 5 de 1838 
Sr. Jl. d. Franco. Vidal 


Mi querido Jl. y amigo 


Al fin he tenido el gusto de recibir una. carta de V. despues de 
mil qe. le he escrito (1). El Sr. Mejía me ha hablado mucho de parte 


(1).— “Desde Chile escribí a V. por conducto del coronel Mendibu- 
ru” —advirtió Gamarra al general Francisco de Vidal, el 11 de agosto, a po- 
co de pisar tierra peruana. “Es la cuarta vez que escribo a V,” —le puntua- 
lizó el 2 de setiembre. Y aún insistió —el 3, el 11 y el 22 de setiembre, res- 
pectivamente—: “escribo a V. casi todos los días”, “he escrito a V. tantas car- 
tas cuantos conductos se han presentado”, “constantemente me he ocupado de 
escribir a V. desde mi llegada a la capital”, Pero Vidal no respondía a tan 
insistentes y amistosos vequerimientos porque secundaba la posición del gene- 


ral Luis José de Orbegoso. y a sus órdenes había combatido“contre las fuerzas de - 


Gamarra en el encuentro librado el 21 de agosto de 18338 en la Portada de 
Guía; perdida la acción, se había retirado a la pampa de Amancaes y de allí 
al departamento de Ancash, en cuya capital formó un batallón con los disper- 
sos; y como el general Ramón Castilla lo persiguiera entonces con su habi- 
tual bizarría, hubo de comunicarle que si se internaba en las quebradas de 
la sierra le presentaría combate, aunque ambos sostenían la lucha contra el 
ejército boliviano. En Huarás mantuvo aún la causa de Orbegoso. Y en su 
Memoria (Fénix: N*% 6, pp. 595-640; Lima, 1949) explicaría, algunos años 
más tarde, el proceso de su acercamiento a Gamarra: “Continué obedecien- 
do al Presidente de mi patria, Don Luis José de Orbegoso, hasta que este se- 
ñor me dirigió una comunicación, por la vía de Castna, en la que me asegu- 
raba que el General Guarda lo había desobedecido en los castillos y que él 
se encontraba asilado en un buque extranjero, y me daba las gracias por el 
comportamiento que había tenido defendiendo los derechos de mi patria, pe- 
ro que tuviese presente que seis mil bolivianos dominarían el Perú para siempre 
y que treinta mil chilenos no lo podrían hacer, y que por tanto yo quedaba 
en la libertad de elegir entre ambos beligerantes el que encontrase en mi 
conciencia fuese mejor. Con este motivo, al día siguiente de recibir la citada 
comunicación, puse el Departamento y demás provincias que me obedecían, 
como igualmente el batallón Huaylas que había formado, a las "órdenes del 
señor General Gamarra, “mandando al señor Don Juan Mejía a esta capital 
con las comunicaciones sobre esta materia, en una de las que le pedía a di- 
cho General mi pasaporte para el extranjero, haciéndole presente que no podía 
servir en un ejército contra el cual había peleado con denuedo. La contesta- 
ción de este señor fué por una carta amistosa, llamándome a esta capital. En 


marcha para ponerme a sus órdenes tuve noticia, en el pueblo de Supe, que el. 


ejército chileno había llegado a Huacho, en retirada hacia el norte. En este 
punto me presenté al señor General Gamarra, a quien respetaba no sóla co- 
mo a mi jefe sino como a mi padre. Sus persuasiones me obligaron a servir 
en la restauración, dándome a mandar la vanguardia del ejército, cuando és- 
te emprendió su marcha al Departamento de Huaylas por instancias mías” 
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.” 


de V. y el le lleva ahora no poco relativo a nra. antigua amistad y 
al bien de nra, patria desgraciada. 

Firmemte. persuadido como estoy de qe. V. es incapaz de tran- 
sijir con el conquistador qe. ha destruido nra. patria le he hablado 

spre. con franquesa peruana. Ahora repito a V. qe. los sagrados in- 
tereses del Peru exigen una absoluta union entre sus hijos. V. qe. 
es uno de los prales. debe correr pues a esa union con los brazos 
abiertos, Venga V. a ponerse en medio de sus amigos, y concurra 
V. con sus servicios distinguidos a la salvacion de su patria. 

La Prefectura de Lima, qe. es en todos sentidos de tanta cate- 
goria é influencia, debe ser desempeñada pr. V. sin perjuicio de la 
parte que quiera tener en la próxima campaña. Aqui tiene V. pres- 
tijio bastante, y estoy cierto qe. sus servicios serán en las actua- 
les circunstancias de mucha importancia. Ruego pues a V, no se 
demore absolutamte. pr. qe. los momentos son mui importantes. 

El Sr. Mejia dirá a V. una porcion de cosas qe. no pueden fiarse 
al papel. El Conquistador reune sus fzas. sobre Jauja y es probable 
qe. nos busque dentro de treinta ó cuarenta dias. Para entonces ten- 
dremos dos mil hombres mas sobre largos de seis qe. ahora tenemos. 
De Chile viene aun una coluna de mil hombres y ella estará aqui 
antes de doce dias. Lleva también el Sr. Mejia algunos fusiles, muni- 
ciones, pólvora y mandaremos sucesivamte. cuanto sea menester pa. 
el arreglo de esas tropas. 

El Coronel Sisneros, a qn. mande cerca de V., se encontro con 
Mejia en el camino, y regresó porque sabia que nada podria resol- 
verse hasta su vuelta. 

Al hermano político de V. le he dho. que como V. viene a la 
capital sus servicios serán mas eficaces cerca de V. Yo creo qe. V. 
aprobará esta medida qe. no hace mas que diferir un poco la colo- 
cación de este joven. Ñ 

Ruego pues a V. mi amigo pr. nra. amistad y pr. la patria que 
apresure su marcha: lo mas pronto posible y qe. le de la satisfacción 
de verlo a su spre fiel amo. sr. 


Gamarra. 
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Lima, Octubre 8 de 1838. 
Sr, Gral D. Ant”, G. de la Fuente. 


Mi querido compañero: 


El correo de esa ruta ha sido asaltado por las montóneras, y nos 
hemos quedado a oscuras, En efecto no sé dónde se halla V. ni cuán- 
do es su regreso, que lo considero urgentísimo. El enemigo reúne 
sus fuerzas en Jauja y es muy probable que nos busque dentro de 
quince días. Para entonces son de absoluta necesidad todas las 
tropas disponibies que puede V. traer. Las compañías del Caram- - 
pangue que vuelen y los caballos también; pero éstos que no se mal- 
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traten por venir apresurados. Aquí estamos en el punto mas apura- 
do de miseria; si V. no ha hecho un esfuerzo para traernos algun 
consuelo reventaremos infaliblemente. : 

Deje V. instrucciones muy minuciosas al Prefecto Lizarzaburu 
para todo, todo. >. 

Que se activen acopios de toda clase de víveres pues tal vez 
tendremos que situarnos por ahí en el invierno que empieza en Di- 
ciembre, porque aquí los calores nos devorarían. Y si el enemigo 
nos busca con fuerzas superiores? V, hágase cargo de lo que hare- 
mos 


Gamarra. 


354 
Lima, Octubre 13 de 1838 


Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 
Mi apreciado compañero: Le 


Como la correspondencia fué tomada por los montoneros, no 
sé qué me diria V. sobre negocios. Después he sabido por Barea 
que Nieto estaba en Piura y que Razuri habia intimado a Iguaín 
para que se reembarcara, que V. estaba en Lambayeque y que con 
la ayuda de los dignos Chiclayanos estaba en disposición de ahogar 
cualquier proyecto de resistencia que se emprendiese por Nieto y 
Razuri. Supongo a esta hora concluido todo y a V. en contramarcha 
despues de arreglado todo, V. sabe que tenemos 7000 bocas que 
mantener y que ese Departamento es nuestra única esperanza. Haga 
V. ejecutar deudas, y realizar el empréstito de los 60,000 pesos. Si 
V. no me manda cuanto sea posible para mantener este ejército, nos 
disolvemos irremediablemente. 

Tenemos ya por acá cinco batallones en remojo sin contar con 
el de Iguaín y el cuerpo de Lagomarsino. Camina también otro 
Cuadro para un Escuadrón que se puede organizar en Piura. ¿Y 
qué es de Coloma? ¿Qué de Frias? ¿Ha hecho traer V. la emigra- 
ción de Guayaquil? - 

Su amigo y compañero 


Gamarra. 
Los enemigos acoquinados desde el suceso hermoso de Matu- 
cana. Se dice que talvez se retiren al interior. Apure V., amigo, que 


los momentos son preciosos. En materia de caballos y mulos no 
considere V. a nadie. 
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355 
Lima, Octubre 19 de 1938 
Sr, Gral. D. Ant”. G. de la Fuente 


Mi querido amigo y compañero: 


Ante noche recibí la estimable carta de V. del 5, datada en 
Piura y quedo impuesto de todas las ocurrencias que ha tenido V. 
por causa del estúpido de Nieto. Pero la actitvidad de V. ha des- 
truído la cosa en su origen. Cualquiera demora hubiera sido muy 
perjudicial en nuestras circunstancias. Aunque es sensible derramar 
la sangre de los peruanos, es preciso considerar que los que defien- 
den a Santa Cruz no pueden por ningun título ser reputados hijos 
del país, sino bolivianos. 

Anoche tuvimos el gusto de recibir. una pedionsi que vino 
de Chile compuesta de 800 infantes y 200 caballos, ¡Qué auxilio tan 
oporturio, mi amigo! Ahora ya no hay que vacilar, en abrir luego la 
campaña. El pueblo ya carece de mil recursos y es preciso buscar- 
los en otra parte. Para esto solo esperamos la llegada de V. y los 
recursos que nos debe traer, Arrastre V. de malilla con cuantos ca- 
ballos y mulos pueda. Ganado nos es de absoluta necesidad. Cuanta 
tropita pueda V, recoger, veterana o recluta, nos es urgente para 
dejar descubierto el sitio. Dinero etc. hasta piedras nos son necesa- 
rias. ¿Y no vendrá un escuadroncito de los dignos Chiclayanos? Po- 
drían servír muy bien para el sitio y luego se regresarían a sus ca- 
sas. El cuadro que mando a las órdenes de Balta puede organizarse 
entre Trujillo y Lambayeque. V. los colocará donde sea mas útil. 

Esta comunicación va en uno de los buques que salen hoy a 
Casma a traerme el Batallón de Huarás y todo estará listo en quin- 
se días. Qué gusto tendré si en dicho tiempo doy a V. un abrazo. 
Adiós, mi amigo, que venga V. volando, es lo que desea su afectísi- 
mo compañero 

Gamarra. 
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Lima, Octubre 19, 838 


Señor Coronel Prefecto D. José María Lisarzaburu 


Mi querido Prefto. y amigo 


He tenido el gusto de ver su apreciable de 10 del Corriente 
en que se sirve manifestarme sus sentimientos relativos a la amis- 
tad que nos profesamos. Mi consecuencia es bien notoria; y mis re- 
laciones han terminado siempre o con la muerte de mis amigos, o 
pr. a. ellos se me han separado ingratos: aunque es verdad, muy 
pocos, 

Adjunto a su citada, he recibido el pliego de Piura que si bien, 
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contiene un triunfo, ha lastimado mi corazn. la perdida de los pe- 
ruanos fallecidos, apesar de que los que favorescan la causa de Sta. 
Cruz, no son ni pueden honrarse con el nombre de peruanos. 

Solo Nieto y Orbegoso son capaces de tamaña maldad, co- 
mo la de promover disenciones intestinas y plantear la anarquia, 
habiendo un enemigo como Sta, Cruz al Frente. En fin amigo V. que 
tiene conocimtos. locales del Departamto. y de sus vecinos trabajará 
pa. consolidar la paz y la union de que tanto necesitamos pa. todo. 

Libre de las incomodidades de retaguardia, he resuelto abrir la 
campaña dentro de 15 días que pa. entonces se me reunira mi 
compañero el Jral. La Fuente. Estoy persuadido que V. llenara sa- 
tisfactoriamte. el bacio que su ausencia deja en ese importante punto 
que debe saber, es el de partida pa. las operaciones futuras. 

Aqui quedo ahogado pr. recursos de toda clase y sobre todo de 
numerario, Haga V. milagros pa. auxiliarme con la prontitud posi- 
ble. Lo mismo que pa. cumplir los encargos que le dejará el 'Jral, 
La Fuente. 

Ayer en la tarde fondeo en Chorrillos una expedicioncita que 
el Gobno. de Chile ha remitido pa. reforzar su ejercito: es compues- 
ta de mil hombres y doscientos caballos. 

Espero q. V. V. hayan hecho tambien esfuerzos pa. engrozar 
mi columna peruana y qe. con el Jral. vengan muchos reclutas y ar- 
tículos q. he pedido con anticipacion, 

Deseo que V, lo pace bien y que mande a su invariable ami- 
go y $. 

Gamarra. 


Mulas caballos Ganado zapatos mantas y plata pr. Dios— Pre- 
cisa mucho la adjunta pa. el Jral. La Fuente. 
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Lima, Octubre 23, 838 . 

Señor Coronel Prefto. D. José Maria Lizarzaburu 
Mi querido Pretto. y amigo 


Hasta hoy no ha llegado el correo de esa vista, sin embargo 
hago salir el de esta Capital. 

La adjunta precisa mucho pa. el Jral. La Fuente; encargo a V. 
.mucho la mande poner en sus manos con celeridad. 

He dispuesto que los enfermos que no pueden conseguir una 
pronta curacion, pasen a Trujillo. Recomiendo a V. pues mucho el 
esmero en su asistencia, aseo en el local y prontitud en el suminis- 
tro de alimentos y medicinas. 

No espero sino la llegada del Jral. La Fuente pa. abrir la cam- 
paña, dejando la retaguardia bien arreglada. 

Paselo V. bien y mande a su afímo. Servor. 


Gamarra. - 
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358 
[Lima, octubre de 1838] 


Señor General don Manuel Bulnes 


Mi querido general: 


Unos amigos de Tarma, dan estas noticias. 3,700 hombres son 
el total de los que tiene Herrera, Si esto se confirma, mañana po- 
dremos largarnos sobre Jauja. Yo iré con V. dejando un Consejo de 
Gobierno. Mañana hablará a V. personalmente su amigo 


Gamarra. 


359 
Lima, Noviembre 7 de 1838 
Sr. Gral. Ant”. G. de la Fuente : 


Amado compañero 


He recibido dos de V. por el presente correo, la una datada en 
Piura el 8 del pasado Octubre y la otra en Lambayeque el 25 del 
mismo. 

Con conocimiento de ambas diré a V. que si hasta el recibo de 
esta aún no han dado la vela los transportes, dispondrá se dirijan a 
Santa donde deberán permanecer hasta nueva órden; quedando 
las mulas, reces, y la caballería de Casma a retaguardia en buenos 
potreros, y solo V. con su escolta se avanzará hasta Huacho; pero 
si han salido ya, ordenará que las mulas, reces y caballería obser- 
ven en su colocación mi advertencia de no adelantar una línea a 
este lado de Casma, y repito que V. y su escolta solo se adelante a 
Huacho, donde encontrará prevenciones que no se pueden fiar a la 
pluma. : 

La señora de V. queda buena y yo con el deseo de dar a V. un 
abrazo como su constante amigo, compañero y servidor 


E Gamarra. 


360 
Huacho, Noviembre 16 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente 
Mi querido compañero: 


Ahora tres días hubiera avisado a V. nuestro movimiento a 
este punto; pero hemos tenido tantas variaciones que solo ahora 
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puedo dirijirme a V. Nada hay que variar de las prevenciones que 
se le hicieron a V. ahora ocho días. Hemos resuelto acantonar el 
ejército en Huaylas y la Libertad y yo me embarcaré en el puerto 
de Supe dentro de cuatro días con dirección a Santa y Trujillo. 
Si aún podemos vernos en la Barranca, en tres o cuatro dias, lo ce- 
lebraré; sino lo esperaré a V. en Santa o Trujillo. Sobre nuestros 
ulteriores planes nada puedo fiar a la pluma, nuestra entrevista nos 
es urgente. Todo debe pasar en lastre para el norte y nuestros bu- 
ques en Santa. 

Muchos sacrificios hay que hacer, querido compañero. Nos ve- 
remos y nos entenderemos mejor. Suyo, muy servidor 


Gamarra. 
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Huacho, Noviembre 18 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente | 
Mi querido amigo: 


Ahora cuatro días escribí a V. diciendole que nos veriamos en 
Santa o Trujillo, y con todo he tenido que variar de ruta por arre- 
glarlo todo en Huaylas para la buena colocación del ejército chileno. 

A V. le van tres batallones peruanos y un escuadrón, que los 
situará V. de un modo que en cincuenta días estén fuertes, vestidos 
e instruídos para abrir la campaña a mediados de Enero. De oficio 
digo a V. cuanto creo que se pueda hacer; a V. toca mejorarlo todo 
segun las circunstancias. ' 

Dos batallones en Cajamarca y uno en Trujillo sería por ahora 
útil colocar. El batallón Huaylas nuevo estará mas seguro en Tru- 
“jillo, y el Escuadrón puede estar en Chicama. Todo el ejército chi- 
leno se va a colocar en Huaylas y es preciso hacerle volar la ma- 
yor cantidad posible de arroz. 

Samanco es el puerto designado para la existencia de nuestra 
escuadra y como punto más inmediato al Departamento de Huay- 
las. 

La Barca Santa Cruz si no llega hasta mañana, deberá volver 
a Samanco y desembarcará la compañía Carampangue para que 
marche a Carás a buscar su cuerpo, lo mismo digo de la otra. Las 
compañías peruanas pueden reforzar nuestros batallones, y todos 
los soldados de caballería que V. pueda a nuestros Húsares, que se 
han manejado bien. La Corbeta Socabaya lleva multitud de enfer- 
mos que se distribuirán en Trujillo y Paita. A Paita va el Sr. Salas 
que relevará a Iguaín y éste debe venir también a Trujillo para for- 
mar con su batallón otra división peruana. Estos cuatro batallones 
deben estar listos para mediados de Enero en que empezaremos las 
operaciones. 

De los veinte mil pesos que trae la Corbeta mande V. al gene- 
ral Bulnes quince y los cinco quedarán para tanto como tenemos 
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que atender. El ejército consume mucha carne y ninguna medida 
será suficiente para llenar este renglón de primera necesidad. Yo 
estaré con V. dentro de 13 dias después de arreglar todo lo de la 
Sierra. Allí hablaremos sobre nuestras medidas ulteriores y sobre to- 
do cuanto no se puede fiar a la pluma. Cuatro meses de sacrificios 
y actividad y cien mil pesos en este tiempo nos bastarán para ase- 
gurar la campaña. 

El general Raygada, jefe de la primera división, se situará en 
Cajamarca. Déle V. pues órdenes terminantes y ejecutivas. Mucho 
arroz para el ejército y para los buques. Mucha ropa de abrigo pa- 
ra pasar cordilleras. Muchas mulas y caballos. Estas son las maja- 
derías de su amigo servidor 


Gamarra. 
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Huacho, Nove. 16 de 1838 


Sr, Corl. Lisarsaburu 
Mi apreciado amo. 


Despues de haber escrito a V. antes de ayer he tenido qe. va- 
riarlo todo y escribir a V, hoy de nuevo. Hablaba a V. de nro. mo- 
vimto. a este punto qe. nos produce mil ventajas, aunque el bulgo 
crea que es debilidad. Hemos salido pues de Lima donde el Exto. 
se apestaba con los calores; donde sufriamos una guerra atroz es- 
trangera y donde nos faltaban todos los recursos precisos pa. subsis- 
tir pr. qe. todo el comercio estaba paralizado y las rentas naciona- 
les empeñadas en mucho .Ademas teniamos una plaza frente a nra. 
retagua. y los montoneros nos privaban, aunqe. a la distancia, en la 
internacion de viveres. Sta-Cruz situado en la quebrada de San Ma- 
teo en gargantas inaccesibles era para nosotros inatacable, de suer- 
te qe. estabamos reducidos a un completo sitio. En este estado no 
vacilamos en abandonar aquel lugar de destruccion inevitable y he- 
mos reunido el Exto, pa. ponernos en actitud de obrar. Deberíamos 
haber empezado las operaciones antes de las aguas po. es imposli- 
hle materialmte. imposible. El Exto. tiene mil trecientos. enfermos, 
no tiene zapatos ni ropa de paño ni capotes, y sacrificariamos asi 
este exto. valiente y moral? Es preciso pues tomar cuarteles de in- 
vierno y ocuparnos en vestirlos y sanarlos de $us males: es preciso 
calzarlo, y dar seguridad a los cuerpos peruanos. 

Entre los Departamentos de Huailas y Trujillo debemos acanto- 
narnos y lo empesaremos a realizar dentro de tercero dia. A V. le 
tocará medio Exto. qe. deberá situarse entre Cajamarca, Huamachu- 
co, San Pedro y Trujillo. Para asistirlo con regularidad es preciso 
tocar los resortes qe. la imaginacion pueda sugerirnos. El sueldo se 
reduce a una cuarta parte que no será dificil embiar sí se apura 
el cobro de la contribucion y de otros ramos qe. V. debe conocer. 
El rancho diario es el qe. mas llama mi atención pr. qe. es preciso 
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pedir auxilios en los pueblos pagaderos del Semestre de San Juan. 
Carne pan y armas creo qe. no nos faltarán y sobre todo cuando es 
preciso hacer sacrificios de todo genero. Haga V. pues poner provi- 
siones abundantes, y haga reunir la contribucion pa. los sueldos. Na- 
da de viveres debe pagarse a plata; es preciso cerrar los ojos y to- 
mar medidas pr. mas que sean... pa. poner el Exto. brillante pa. 
el 10 de Abril. 

He pedido al Gobierno de Chile suplementos pecunarios: si 
los consigo nuestros ayunos seran menores. 

Van quinientos enfermos mas qe. es preciso atenderlos con pre- 
ferencia. Yo iré a Mal abrigo donde desembarcaran los cuerpos que 
pertenecen a la 21 Sección; desde alli con aviso y acuerdo de V. los 
pasaremos a la Sierra y nos reorganizaremos con rapides. 

Nada mas tengo qe. decir a V. Algun bayeton de Cajamarca y 
zapatos nos serán de absoluta necesidad y mantas. Con comisionados 
activos creo qe. lo vencerá V. todo. Sacrifiquemonos pues pr. esta 
patria qe. tanto nos cuesta y sea deudora a V. en esta vez mas qe. 
a su amo. Sr. : 


Gamatra. 


363 
Huacho, Noviembre 20 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant”. G, de la Fuente 
Mi querido compañero: 


El coronel Mendiburu, que es un joven que se ha portado con 
brillantez en nuestra presente lucha y que es jefe de la Sección de 
Guerra de la Secretaria general, marcha por tierra a verse con V. 
. y a ayudarle en los arreglos de urgencia. El está en el fondo de 
nuestras cosas e informará a V. de todo. Mucho tenemos que traba- 
. jar en todos respectos. El cobro de contribución debe volar, porque 
sin plata nada se hace. La escuadra y transportes deben estar listos, 
pues allí está nuestra movilidad. Yo abrazaré a V. dentro de veinte 
días y hasta entonces se despide de V. su amigo 


Gamarra, 
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Supe, Nove. 21 [de 18381 
Sr. Jl. Vidal 


Querido amigo: 


Hoy he leido una carta del Jl. Bermudes escrita en Lampian 
con fecha de 19 que fue antes de ayer. En ella pide razón de nra. 
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situación: pregunta si hay fzas. en Chancay si nos hemos ido a Hua- 
- ras. Dice también qe. viene con fzas. respetables y sostenido pr. una 
fuerte columna a las orns. de Morán. V. sabrá donde está situado 
Lampian. Yo he averiguado y me aseguran que está por las alturas 
de Chancay como a veinte leguas de él y a diez o doce de Sayan. 
Si esto es así V. valorará todo y hará prevenciones pa. qe. nada que- 
de contable a retaguardia. V. sabe qe. le hemos dejado infantería 
en Huacho. El conductor de la carta de Bermudes asegura qe. los 
montoneros qe. le acompañaron se bajaron a Chancay diciendo qe. 
iban a reunirse con el Exto. V. qe. está adelante sabrá si ha entra- 
do alguna fza. en Chancay. Ojalá nos buscaran. Todavía les daría 
yo una batalla en este punto. Mañana dormiré en Pativilca y es- 
peraré aun aviso de V, V. sabe qe. el exto. se esta moviendo y qe. 
Torrico va a Chiquian. Los avisos de V. deben ser rápidos y bien 
pagados. 

Yo creo qe. es solo una diversión la qe. nos hacen pa. embro- 
marnos, pr. qe. yo no los creo tan tontos, qe. lleven un Exto. hasta 
Huarás a setenta leguas al Norte de Lima pa. contramarchar mas 
qe. de prisa en caso de desembarque. Con todo debe haber mucha 
vigilancia pa. saber lo qe. quieren hacer. 

Si V. cree qe, nos buscan de necio haga V. ante todo arrear 
seisientas o mil cabezas de ganado vacuno desde Sayan y las Ha- 
ciendas de la cuerda de aqui como Lanmaya, Vilcahuaura, Inpico $. 

Teniendo nosotros que comer facil nos sera esperar al enemigo 
en cualquiera parte. La caballería queda aun en Huaura y es preciso 
avisar todo con tpo. No habiendo novedad pasaré pasado mañana 
adelante y tendrá gusto en recibir comunicaciones de V, su amo. 


Gamarra. 
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Pativilca, noviembre 23 de 1838 
Señor General don Manuel! Búlnes 
Mi querido General: 


En virtud de la orden de V., han parado aquí los batallones 
Colchagua y Santiago. De aquí regresó también la orden de V. para 
el General Torrico a Supe y talvez no lo alcanzaría ya en el puebio. 

Ya dije que si por Chancay no venía el grueso del ejército, 
nada había que temer, pues la marcha de Bermudez debe conside- 
rarse, respecto de nosotros, como mera hostilidad para quitarnos los 
recursos. Y cuando se le considere con la mayor audacia, su objeto 
sería ponérsenos con anticipación en las cabeceras de Recuay, para 
disputarnos la cuesta de Macas e impedirnos tomar Huarás. Este, 
ciertamente, sería un mal de consideración, pero estaría evitado con- 
tinuando la marcha esta tarde. Para hacerla sin riesgo me parece 
que la caballería debería unírsenos prontamente, [y] continuar su 
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marcha. hasta Huarás apoyada por un par de batallones, mientras 
por delante tomen Huarás tres batallones. Que se averigue por los 
prácticos de los caminos si Torrico puede llegar primero a Chiquián, 
para que siga su marcha, y si no que la haga con nosotros para que 
la hagamos con más seguridad y menos subsidios. 

Por acá no hay recursos. Necesitamos apresurar la marcha. 
Cada columna debe traer su punta de ganado y si el enemigo nos 
busca por la Sierra, tengamos tiempo de colocarnos, hacer descan- 
sar un poco la tropa y caballos, porporcionarnos subsistencia y re- 
cibirlo. Pida V., pues, informes: y contésteme según lo que se ha 
resuelto (1). Huarás está amenazado por las montoneras y si lo- 
gran entrar antes que nosotros nos harán perder mucho. Vea V. las 
comunicaciones del Coronel Aramburú y se persuadirá que nuestra 
marcha es urgente. 

Repito que si por Chancay no hay novedad, nada tenemos que 
recelar. El general Vidal puede colocarse: en Supe, donde lo consi- 
dero seguro y puede seguir nuestra marcha si intentan cortarlo. Des- 
pues se puede tomar la provincia, que importa poco. Los treinta Ca- 
zadores que se le dejaron, se pueden en tal caso recoger, 

Si hay amago por Chancay, pueden desembarcar cuatro cien- 
tos peruanos escogidos con el coronel Frisancho, organizarse un ba- 
tallón de éstos, y de los restos de Cazadores y Legión otro, con Lai- 
seca y éste y Huaylas marchar a su anterior destino. Tambien pue- 
den desembarcar los Húsares, pues con tal previsión dije a V. que el 
convoy viniera a fondear al puerto de Supe. En fin, V. arreglará 
eso y tendrá la bondad de avisar lo que se haya hecho a su afectísi- 
mo servidor 


A. Gamarra. 


De las haciendas de Quispico y Lanmaya pueden traer cuatro- 
cientas reses, según previne al general Vidal y V. se lo puede repe- 
tir. Estas haciendas están a seis leguas de Huaura, y distan zo mis- 
mo de Supe, o poco más. 


Los cuerpos vienen derramando soldados desde Huacho, siento 


decirlo, pero es preciso que lo sepa V. para hacer que haya más 
cuidado. 


366 | . 
Huaraz, Diciembre 4 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant*. G. de la Fuente 
Mi estimado compañero: 


Antes de ayer recibí la muy importante carta de V. de Eñeve- 
ña, y me apresuro a mandarle un ayudante mío con el fin de antici- 


-(1).—En la copia ms. de la Biblioteca Nacional, se lee: “contésteme y 
sepa yo lo que se ha resuelto”. 
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parle algunas indicaciones que aún estarán explicadas por el coronel 
Mendiburu. Sobre nuestro plan de operaciones nos es imposible de- 
cir a V. por escrito porque esto sería muy expuesto, pero Mendibu- 
ru, que lo sabe todo, ya lo habrá desmenuzado en todas sus partes. 
Partiendo de esa base V. vea dónde es mejor la colocación de los 
batallones peruanos, para que en 50 días estén expeditos en fuerza, 
organización y equipo. Yo había considerado a Cajamarca más apa- 
rente que ningún otro lugar por su baratura, sanidad y recursos de 
hombres y vestuario, aunque con el defecto de estar situado muy 
lejos del ejército chileno. Y en un caso urgente ¿no remediaríamos 
este defecto haciéndolos bajar a Huanchaco, embarcándolos y tra- 
yéndolos a Samanco? ¿Esta operación no estaría hecha en 12 días? 
¿Y en cinco más estarían en Huarás? Como no puedo ir en busca 
de V. hoy mismo, escribo esta carta para que V. pueda alterar los 
cantones consultando la comodidad y adelantamiento con la mejor 
situación militar posible. Los cuerpos de Caballería, creo que pue- 
den colocarse en Santa y Eñepeña. Los Húsares, que forman un 
buen Escuadrón, podían también situarse con los demás. El co- 
mandante Arancibia es muy buen jefe. 

_ La maestranza es preciso que vuele y que componga todos los 
fusiles descompuestos que van de Samanco. El batallón de Iguaín 
debe estar ya en muy buen pié. Este cuerpo debe venir en la Soca- 
baya, que [no] estará compuesta hasta el 20 del presente mes. Este 
batallón y Huaylas deben situarse en Trujillo para completar su 
equipo a nuestra vista y los 4 batallones estar completamente expe- 
ditos para el 30 de Enero. 

Sobre vestuario, calzado, etc. ¿qué hé de decir a V. cuando V. 
conoce la urgencia y trabaja con tanta actividad? Nuestra caballe- 
ría es preciso que se prepare para lucirse y es preciso escoger mucho 
la tropa. El piquete que trajo Mejía vuelve conmigo, 

Muchas mulas y caballos necesitamos para movernos. Camisas 
para el ejército, que aquí no se pueden hacer sino muy caras, y allí 
se pueden conseguir a.5 ó 6 reales. 

Ha hecho V. muy bien de dar importancia al punto de Ene- 
peña, esta es nuestra llave actual y es preciso asegurarla... 

Necesitamos botiquines y médicos. Es regular que Trujillo ten- 
ga algunos. Ne 

Todos los chilenos buenos es preciso mandarlos sin pérdida de 
momentos a reunirse a sus cuerpos, pues aunque nada se dice del 
enemigo, tal vez entraría en la locura de buscarnos, y aquí los reci- 
biremos con mucho gusto, 

Sí V, cree que los dos batallones que deben existir en Cajamar- 
ca están muy lejos de aquí puede situarlos en Huamachuco, y aun 
en Moyepata que solo dista: 38 leguas de Caraz. Mías es preciso ver 
si allí estarán cómodamente y si recibirán los fomentos que necesita 
con la prontitud que en otro punto. En fin, V. vea lo mejor a este 
respecto. 

Acabamos de recibir la maldita noticia de que unos buques 
que ha asomado Santa Cruz nos han tomado el bergantín Arequipe- 
ño. Yo no sé cómo han abandonado el bloqueo. Temo mucho que 
las corbetas Valparaíso y Santa Cruz corran alguna desgracia yendo 
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como iban a reforzar los buques bloqueadores. Temo tambien que la 
Libertad, que está en Paita, sea sorprendida con la Socabaya. Haga 
V, pues volar las comunicaciones que lleva Cabrera para Postigo, y 
V. por su parte haga apresurar las medidas que tienden a la reu- 
nión de todos nuestros buques sobre el convoy. Por descontado que 
tal vez no podrán llevar todavía por mar los fusiles descompues- 
tos como no será posible hacer venir a Húsares por agua. Siendo 
tan interesante el punto de Enepeña sería bien hacer marchar a 
Húsares por tierra para este punto. Muy urgente es que nos vengan 
múhiciones de fusil. 

Mañana saldré de aquí y del camino iré diciendo a V. lo que 
haya de nuevo. He recibido una carta muy circunstanciada del co- 
ronel Mendiburu y no le escribo porque vuelve Cabrera, pues son ya 
las 3 de la mañana. 

De V. siempre muy sincero amigo 


Gamarra. 


367 
Huarás, Dicieme. 4 de 1838 
Sr. Jl. d. Franco. Vidal 
Mi estimado Jl y amigo 


. Ayer recibimos una carta de Bermudes escritata V. y su her- 
mosa contestación. Apenas se puede creer qe. este JL, qe. era tan 
considerado pr. sus compatriotas, haya sido capas de prostituirse 
del modo qe. lo vemos. 

Podrá ser de buena fe? Esto me parece imposible en un suje- 
to de medianos conocimtos. De mala fe? Tampoco lo creo capas 
de infamias. La unica interpretacion qe. doy a su conducta es ge. 
está afectado de las vulgaridades de qe. se afectaron muchos a con- 
secuencia del tiroteo de Piñonate. Sea lo que sea, el hecho es que 
el está prosternado delante del usurpador de su patria, y qe. bendi- 
ce la mano qe. nos ha quitado nra. independencia; que ha destruido 
la Nacion peruana, y qe. ha hecho correr torrentes de sangre en los 
campos de batalla y en los cadalsos. Pero el Nuncio de su Alteza 
hasta degradado se presenta en su carta ofreciendo un empieo pe- 
ruano á nombre de un conquistador Extranjero, y a qn.? A otro Jl. 
Peruano lleno de servicios, y a qn. no le está reservado ningun des- 
tino en su patria desde: la Presidencia de la Republica. Concluya- 
mos pues con esta materia, qe. siendo una farsa de parte de Ber- 
mudes; a V. le llena de decoro y de una dignidad qe. elogian y elo- 
giarán sus buenos amigos. Í 

Hacen seis días que llegué aquí. El Exto. Chileno esta otro des- 
de qe. atravezó la cordillera. En un instante han minorado los en- 
fermos que apenas hay un diez pr. ciento. Este departamto. nos ha 
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recibido con el mayor entusiasmo y nos ha ofrecido voluntariamte. 
dos mil reces, mucho mais, dinero $. 

Los cuerpos peruanos reciben altas a porfia y en treinta dias 
tendremos tres mil disponibles pa. la proxima campaña. Los caballos 
han llegado bien y Rebilla fue vatido y dispersado pr. el Capitan 
Lopez ayudante de Torrico. Se tomaron algunos prisioneros y fusi- 
les, y la provincia de Cajatambo ha dado gustosa su contribucion. 
Tenemos muchos voluntarios pa. nro. Exto. y el Batallon Matuca- 
na estará listo en cincuenta dias. 

Tenga V. mucho cuido. con nro. compadre Bermudes. No sea 
qe. se le sople á V. de un momento a otro pr. lo mismo qe. dice qe. 
su espada no la mide con la de V., Ellos deben ansiar pr. atraparlo 
porque temen su influencia. 

El oficial Gonzales qe. V. pidio marcho ahora dias y lo supon- 
go ya con V. Escribame pues V. mi querido Jl. y este persuadido de 
la consecuente amistad de su amo. Sr. 


- Gamarra. 


Mil espresiones al Coronel Arrieta y su Secretario Rios 


368 
Nepeña, Diciembre 12 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant? G. de la Fuente 
Mi amado compañero: 


E II Y 


Para el mejor régimen de los pueblos de Nepeña, Santa, Cas- 
ma, Huarmey, Moro, Corina, Gimbe y anexos he dispuesto de un 
Comandante general que con actividad acelere el servicio. Lo 
será el Coronel Jaramillo que sirvió la de Lima. Así también es- 
tará mas contraído a la instrucción de su cuerpo el coronel Lago- 
marcino, de quien no sé si ha llegado a Santa: por otra parte, es- 
tará mas en aptitud de obrar. El ejército queda muy bien alojado 
en el callejón de Huaylas y bien arreglados los cantones. 

Deseo que V., lo pase bien y que mande a su afectísimo ami- 
go y compañero 


Gamarra. 


Dígame V. cuanto considere necesario para activar nuestros 
negocios, 
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309 
Nepeña, Diciembre 13 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 
Mi amado compañero: 


Ayer, luego que llegué aquí, escribi a V. y hoy hago salir a mi 
ayundante Osorio con esta comunicación. Inmediatamente que re- 
ciba V. esta, remitirá a éste punto cuantos juegos de herrajes pue- 
da y diez quintales de fierro vizcaíno, pues no tiene uno solo toda 
la caballería, de manera que si ocurre algún servicio urgente no 
puede hacerlo por esa falta. Tambien es de urgente necesidad que 
me remita V. dos botiquines bien surtidos porque hay una absoluta 
carencia de medicinas en el ejército, y no se consigue nada en aque- 
llos pueblos, 

Repito que el envío de herrajes es de urgencia. Considere V. 
la sierra, esos caminos llenos de piedras de toda magnitud, en que 
no se puede transitar sin el auxilio de este artículo, 

Sigo aun enfermo. Por eso no le escribe de su letra su amante 
compañero y amigo 


Gamarra. 


El trabajo de herraduras que continúe con mucha actividad. 

Encontré en la cordillera a los cazadores que iban montados 
en mulas. Ignoro por qué ha sucedido esto, cuando aún no se ha 
acabado de montar la caballería, y como no sé dónde está la caba- 
liada que V. ha reunido ni su número, no he podido tomar medida 
alguna relativa a llenar este déficit de primera necesidad. 


370 
Nepeña, Diciembre 14. 838 
Señor Jral, D. Francisco Vidal | | 


Mi querido Jral. 


Estoy aquí desde antes de ayer, y en el camino he visto las 
comunicaciones de V. dirigidas al cuartel jral. Por ellas quedo im- 
puesto de que el SubPrefto. Delgado fue sorprendido en Guacho pr. 
Carrasco, y qe. V. se retiro a Pativilca donde ahora se halla. 

Desde el 6, fecha de sus comunicaciones, basta hoy 14 es pro- 
vable que hayan ocurrido variaciones en los movimientos y en las 
localidades que ocupan los enemigos, no solo Carrasco, sino tambien 
Bermudez y Moran. Juzgo que a lo mas, estos dos ultimos, habran 
sacado de Lima seis batallones, pues sabemos q. hay un batallón 
en la capital, otro en el Callao y un cuerpo de Caballería en Lurin, 
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y q. su objeto, es cubrir el serro y el valle de Jauja, y sobre todo, 
poner esas tropas a cubierto de las enfermedades de la capital, que 
son funestas en la presente estacion. Partiendo de estos anteceden- 
tes, deseo que V. como q. se halla al frente de ellos y pr. consigte, 
en capacidad de saberlo todo sin equivocación alguna, me de datos 
siertos y miunciosos sobre la fuerza total que se ha desembarcado 
de Lima con Bermudes y Moran, si estos se han reunido, en que 
punto y donde estan al presente, lo mismo que la fuerza de Carrasco 
y la posicion que ocupa. Teniendo como tengo aqui dos compañias 
de infanteria peruana, una chilena y doscientos caballos, es posible 
dar un golpe a Carrasco, marchando la caballeria pr. tierra y la in- 
fanteria pr. mar a desembarcar en Supe, ó en Bermejo segn. V. opine 
como el mas a proposito conforme a los conocimtos. que tiene, que 
debe impartirmelos con exactitud y presicion: no solo puedo dispo- 
ner pa. este movimto. de la fuerza indicada, sino tambien de Usa- 
res que se halla en el valle de Chicama; de manera que agregada la 
partida de V. podemos reunir cuatrocientos caballos. 

El Ejercito queda bien acantonado en el Callejon de "Huaylas 
y muy repuesto, han cesado las enfermedades y aun de los enfer- ' 
mos q. mandamos de Guacho, se hallan sanos trescientos que mar- 
charon hoy a reforzar sus cuerpos. Los batallones peruanos crecen 
en numero e instruccion, en fin todo pra pr. aca un aspecto 
muy lisonjero. 

Mi ida a Trujillo no sera sino instantanea: despues de tomar 
algunas medidas, me hallare en pocos dias en aptitud de marchar 
donde mas convenga y tal vez, y sin tal vez, yo mismo sere el que 
marche a reforzar a V, conduciendo las fuerzas de que he hecho 
mención. 

Encargo mucho la evidencia q. deben ' tener los datos que le 
pido y q. sean a la mayor brevedad. 

Soy de V. aftmo. amigo y $. 


Gamarra. 


He estado tres dias muy malo, Esto no me impide trabajar. Sin 
perjuicio de todo lo que le digo V. debe obrar spre. segun su situa- 
cion. Tal vez V, tendrá spre. qe. replegarse a Huarmei si Carrasco 
pasa a Supe. Moran y Bermudes no se atreverán solos a buscar al 
Exto. en Huaylas. 


371 
Nepeña, Diciembre 15 de 1838 
Sr. Gral, D. Antonio G. de la Fuente 


Mi amado compañero: 


El general Vidal ha dado un buen golpe a la columna enemi- 
ga mandada por el coronel Boliviano Carrasco, que lo perseguía. 
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Resuelto como estoy a reforzar a Vidal con las tropas que pueda 
reunir, dispondrá V. que la compañía de Cazadores del batallón 
Huailas salga inmediatamente en los términos prevenidos oficial- 
mente y con la fuerza mayor posible. Tomada una vez la ofensiva, 
es preciso empeñarse. Ya Lagomarsino está en marcha con su es- 
cuadrón, 

Los enfermos del ejército de Chile que están en disposición de 
marchar, que se hallen listos a embarcarse. Dispondrá V. tambien 
_ que vengan pagados por un mes con la cuarta parte que está man- 
dada en la escala última de sueldos que se ha circulado: además 
mandará que cada uno sea auxiliado con una manta de abrigo. El 
sueldo comprende a los oficiales y tropa. ' 

Si me alivio un poco hasta mañana marcharé a Santa, y desde 
allí tendrá el placer de comunicarse con V. su siempre afectísimo 
compañero amigo y servidor 


Gamarra. 


372 
Nepeña, diciembe. 16 de 1838 
Sr. Jl. d. Franco. Vidal 
Mui querido Jl. y amo. 


Con una ansia extraordinaria esperaba ver comunicaciones de 
V. despues qe. nos habian anunciado un triunfo conseguido pr. V. 
sobre Carrasco. Sotomayor alborotó todo el Exto. con un parte qe. 
paso seguramte. con mucha ligeresa. Ya iba a mandar a V. el Re- 
gimto. de Lagomarsino y dos brillantes compañías de infantería, 
po. ahora qe. esta V. alli y el enemigo ha heeho un movimto. jral., 
segun V. me dice, mandaré la infanteria pa. Huarás y la caballeria 
quedará aqui hasta ver lo qe. debe hacer esta arma. Siendo cierto 
lo que V. dice es indudable que el enemigo nos busca y en este ca- 
so es preciso reconcentrar nras. fras. sobre Huaras con la posible 
prontitud. Si V. cree util y se lo ordena el J. Bulnes puede V. reu- 
nirsele, Tambien Arrieta y Ugarteche deben pasar ¡inmediatamte. 
al cuartel Jral. al mando de las compañias de cazadores qe. estan 
brillantes y no hay quien fas mande. Sobre Gefes ya vera V. las 
medidas qe. se toman y no desagradará a V. Encargo a V. con re- 
peticion el espionaje. “Tal vez el despoblado impida a V. saber las 
cosas con anticipacion. Haga V. a Huarás un propio cada dia y ade- 
lante V. su infanteria si no le es absolutamente necesaria, 

Yo voy a Trujillo pr. dos dias a traer al Batallon Huaylas y 
trescientos enfermos qe. ya estan buenos, asi reforzare el Exto, pr. 
aca con mil hombres mas qe. menos. El Escuadrón de Usares vendrá 
tambien a Guadalupe y tendremos prontos trescientos caballos fue- 
ra de los qe. V. tiene. Los piquetes de policia mandeselos V. a La- 
gomarcíno, este Gefe es inmejorable y tiene su cuerpo arreglado. 
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Vamos a ver Jl si en quince dias estamos dentro o fuera. pr. qe. esto 
ya no es vivir. Si tiene V. algunas mulas mandele V. al Jl. Bulnes 
que las necesita con urgencia, Reunamonos pues con rapidez y vea- 
mos si hemos de ser libres o esclavos. 

En quince dias o diez y ocho estaré sin falta en el cuartel Jl. 
Para alla se despide de V. su fiel amo. y Sr. 


Gamarra. 


Confirmado el movimto. Jral. del enemigo qe. pasen luego A- 
rrieta y Ugarteche al cuartel Jral, y V. creo qe. debe hacer lo mismo 
a no ser qe. de Huaras le prevengan otra cosa. 


373 
Nepeña, Diciembre 16 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente 
Querido amigo: 


Nada sacamos con hacer marchar los dos batallones de Caja- 
marca cuando estarán en jerga. Es mejor que de la legión se tome 
toda la gente veterana para el batallón Cazadores y que éste le deje 
toda su recluta para que se vaya organizando. Así reforzamos al 
ejército con: un buen cuerpo y quedará otro formándose para des- 
pués. De otro modo perdemos tiempo y al tiempo de abrir la cam- 
paña tal vez nos quedábamos como estábamos. Prevenga V. pues 
a Raygada en esos mismos términos y mande a su amigo y $. $. 


Gamarra. 


374 


Nepeña, Diciembre 16 de 1838. 
$$ 


Sr. Gral. D. Antonio CG. de la Fuente : 
Mi querido compañero: 


Parece que el enemigo ha hecho un movimiento general, según 
el parte que acompaño del Sr. Vidal. Que vuele un extraordinario 
para Cajamarca y que la división Raygada marche para Corongo por 
Huamachuco en el estado en que esté. Esto es urgentísimo. V. dis- 
ponga para embarcar cuanta tropa haya, que yo bajaré con la Es- 
cuadra. Todo el dinero que pueda reunir V. es urgentísimo. Hágame 
volar V. todas las herraduras que haya.y prepárelo V. todo como 
para una batalla en 20 días. 
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Adios general. En tres o cuatro días estará con V. su amigo y 
compañero y 


Gamarra. 


375 
Santa, Diciembre 17 de 1828 
Sr. Gral. D. Antonio G. de la Fuente | 
Mi querido compañero: 


Mañana salen los buques para traer todos los enfermos y el 
batallón Huaylas. Es preciso pues que V. apresure el embarque de 
esas tropas para que pueda llegar a tiempo, si el enemigo se movió 
del 5 al 7 de Lima. El batallón que venga en el pié de armamento 
que sea posible pero trayendo precisamente todos sus correajes y 
mantas. Aquí se le completará de fusiles que hay abordo. 

Como este es un punto aparente para dar movimiento a todo 
he resuelto quedarme hasta que la cosa aclare más: Si los enemi- 
gos nos buscan me regresaré, y si no pasaré a ésa donde no hago 
falta alguna estando V, allí. Si V, despues de despachar las tropas . 
pudiera dar un brinco sería para mí un placer grande porque tengo 
de hablar con V. y desahogarme tanto y tanto, Haga V. pues este 
esfuerzo. Vale que es V. joven todavía y yo estoy casi muerto de 
trabajo y males...... 

Mándeme V. los caballos que tenga para el ejército, pues a Ca- 
zadores ha mandado V. con solo mulos y esperaban en el ejército 
los 200 caballos que V. ofreció ¿No sería bueno colocar a Húsares 
en Guadalupe? V. digame cuanto opine sobre esto porque estoy 
aquí ciego, y nada sé de lo que V. ha determinado. 

Me parece bien pagar algo a la marina. El Coronel Simpson 
es un caballero apreciable por todos títulos: yo lo quiero desde que : 
lo traté: Va llevándole a V. todo el salitre que V. mandó. No com- 
pre V. más salitre, pues abordo hay bastante pólvora. 

Por mulas y caballos está apuradísimo su amigo verdadero 


Gamarra. 


Que se vengan mis edecanes y sería bueno que se trajesen mu- 
las y caballos. Mendiburu me dijo que el Charqui se hacia en la 
sierra y no sé en qué lugares. 

Escriba V. a Salas y dígale todo lo que quiera y mi permanen- 
cia aquí. Si Iguaín apurara todavía vendría a tiempo. 

Deseo que concurra V. a la batalla ¿Y Lopera? Ojalá se venga 
con la tropa para pasar a la vanguardia. Los bagajes de las tropas 
que vengan por tierra con anticipación, porque de lo contrario se 
quedan aquí estancados, Á Salas le encargué por 300 mulas: apúrele 
pues V. ¿Y las herraduras? Dispense mis majaderías. 
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Santa, Diciembre 17 de 1838 
Sr. Gral. La Fuente 


Querido compañero: 


Aunque parezca empalagosidad diré a V. que todo convale- 
ciente debe embarcarse porque aunque en el momento no esté ca- 
paz para marchar, despues de la navegación y dos o cuatro días de 
desahogo aquí, estará bueno, y aunque recaiga, aquí tenemos hos- 
pital arreglado. No quede pues en tierra ningun manganzón, ni nin- 
gun zángano. 

Suyo dé corazon ) 

Gamarra. 


El tabaco que le he pedido que sea de Bracamoros. 


377 
Santa, Diciembre 18 de 1838 
Sr, Gral. D, Ant?. G. de la Fuente 
Oúerds compañero: | 


Acabo de recibir carta de V. con el botiquín y las jergas y 
sacos. Yo no me he sorprendido de que Cazadores fuese en mulas: 
esto está bien hecho, pero preguntaba a V. por sus caballos porque 
Mendiburu me escribió que marchaban con mula y caballo. Por lo 
demás V. debe estar persuadido que yo estoy satisfechísimo de los 
milagros que ha hecho V. Mendiburu me dijo había aquí ochenta 
mulas de carga y como las necesita con urgencia y no hay aquí nin- 
guna, las he solicitado de V, para mandar municiones que faltan en 
el Ejército. 

Apruebo el nombramiento de Coloma para encargarse del 
E. M. Esos colegiales no sirven más que para desmoralizar con sus 
reuniones y mordaces críticas. Creen que lo merecen todo y abusan 
de nuestra generosidad. He elevado a regimiento a Husares de Lu- 
rín y nombrado coronel a Lerzundi, que es tan valiente. Que pase 
luego al cuerpo y V. encárguele la disciplina, que necesitamos sea 
severa. 

En consideración a que Lagomarcino ha trabajado bien, lo he 
hecho tambien coronel efectivo y le estoy dando gente para su cuar- 
ta compañía. Este paso creo que no disgustará a V. 

Será bien que prevenga V. a Cajamarca para que hagan volar 
al cuartel general 200 juegos de herraduras y le avisaré que las que 
vinieron de Chile no sirvieron y las que se hicieron en Lima se aca- 
baron. Son mil y tantos caballos. 
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Hay probabilidades de que el enemigo nos busca y si es así 
será a más tardar en quince días. Para entonces debemos estar todos 
en Huaraz y recibir al enemigo con mas de 6,000 hombres. 

Siempre suyo 

Gamarra. 


¿Qué hay con Sofía? Este jefe ha trabajado mucho y es muy 
útil. Trátelo V. bien. 


378 
Santa, Diciembre 19 de 1838 


Sr. Gral, D. Ant?, G. de la Fuente 
Mi querido compañero: 


Sin contraerme a tanto como contiene su estimable carta del 
17 solo me remito al incidente del Sr. coronel Godoy. Bien sabe to- 
do oficial hasta dónde pueden cumplirse las órdenes de la clase que 
tiene el coronel cuando no está en un puesto avanzado ni en dispo- 
sición de combatir. Incluyo a V. carta del Sr. Bulnes en que me 
pide todos los enfermos que estén dados de alta en este departamen- 
to. El solo será el responsable si esa fuerza no llega al cuartel ge- 
neral a tiempo. 

Su afectísimo servidor - 

Gamerra. 


379 
Santa, Diciembre 22 de 1838 
Sr, Gral, D. Ant”. G. de la Fuente 
Mi querido compañero: 


Por comunicaciones del Cuartel general que alcanzan al 19 
se me dice que el enemigo había entrado en Chiquián, 20. leguas de 
Huaraz, con una columna de dos a tres mil hombres; que este paso 
hacía creer que el enemigo marchaba con el objeto de dar una ba- 
talla que será aceptada por nuestro ejército con el mayor entusias- 
mo. Entre tanto conviene que aceleremos nuestros negocios por esta 
parte. El Escuadrón o regimiento de Húsares que venga luego a si- 
tuarse en Guadalupe para hacerlo pasar adelante si conviene. 

Supuesta la orden de marcha del coronel Frisancho a Corongo, 
reforzado por los veteranos de la Legión, dirija V. otra orden para 
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que apresuren todo lo posible a efecto de reunirse al ejército en 
tiempo. Yo espero que hará V. apurar a dicho Corongo las 600 reses 
que me ha dicho ha ordenado que marchen por la sierra. 

Dígame V, pues con qué dinero contamos, para dar un sueldo 
al ejército en fin de Diciembre. V. no se enoje por mis preguntas. 

Mis ayudantes no parecen y tal vez en 4 días tendré que re- 
gresar al cuartel general, Tenga V. la bondad de mandarme una ra- 
zón de todo lo que allí hay disponible para el ejército. Como des- 
de que V. nos mandó los recursos que sacó en los buques, ha su- 
frido alteraciones, no sé sobre qué debemos contar. 

De V. muy decidido amigo y compañero 


Gamarra. 


La retirada prematura del general Vidal nos ha echado un 
forro (1). Qué bueno sería que Coloma viniese a encargarse de la 
columna que manda Vidal. Ojalá lo haga V. salir inmediatamente 
para mandarlo reforzar con 200 caballos. 


380 
Santa, Diciembre 25 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant?, G. de la Fuente | 
Mi querido compañero: 


El general Bulnes me ha hecho volar un expreso asegurándome 
que los enemigos desfilan por Huamalies para Conchucos, y cree 
que es con el objeto de interponérsenos. Yo le contesto que tal mo- 
vimiento los dejaría a ellos cortados naturalmente porque se pon- 
drían entre las montañas privándose de las comunicaciones de la 
Costa y aún de Pasco. No obstante, quiere Buines que en Corongo 
haya provisiones. Yo no repruebo tampoco esto. Haga V. pues vo- 
lar comisionados para que sin pérdida de instantes reúnan cuanto 
puedan reunir, a efecto de recibir un ejército entero y tres mil ca- 
balgaduras. Reparta V. a todos los oficiales sueltos que haya para 
que junten cuanto se pueda y haga V. colgar comandantes militares. 
De aquí vuelven Casas, Saavedra €. y allá pueden hacer mucho. 

Mendiburu va para el E. M. Es buen joven y puede V. colocar- 
lo. Haga V. que el coronel Mendiburu venga volando, pues aquí no 
tengo más que a Lazarte, que no conoce el servicio militar. 


(1).—Ante la noticia de la aproximación de las tropas confederadas a 
Pativilca, el general Francisco de Vidal abandonó este lugar y tomó posiciones 
en Huarmey, pero dejando descubierto el flanco de las fuerzas que coman- 
daba el general Juan Crisóstomo Torrico. Debido a las quejas provocadas por 
esta “retirada prematura”, Vidal condujo su división a Carás y allá entregó 
su mando. Pero luego se le confió la segunda división del ejército, y al frente 
de ella participó en la batalla de Yungay. 
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Haga V. apurar la recluta y todos nuestros recursos para obrar 
luego por la Costa. Con Coloma hablaré largo sobre esto y otras 
cosas. 

Suyo de corazón. 


Gamarra. 


381 
Santa, diciembre 25 de 1838 
Señor General D. Manuel Bulnes 
Mi muy distinguido general: 


Hace una hora que recibí dos cartas estimables de V., de 22 y 
23. Más de cien mil cartuchos de fusil han llevado ya en más de 
sesenta mulas incluyendo municiones de artillería, botiquines, fierro, 
etc. Sesenta mulas sueltas llevó tambien el mayor Olivares para lo. 
que V. necesite. 

Aunque V. estará obrando en presencia de las cosas y de los 
movimientos del enemigo, sin perjuicio de que se hará cuanto V. 
previene y marcharán las tropas al punto consabido, no puedo dejar 
de observar a V. que el enemigo, por meterse en Conchucos no nos 
corta nuestro contacto. Este procede del mar y de nuestras costas y 
la línea recta parte para el cuartel general de Casma y Santa. El pun- 
to consabido está al norte, y aungue podría cortar al coronel Frisan- 
cho que viene de Huamachuco, este jefe podría replegarse sobre 
Trujillo para buscarnos por mar. Si Frisancho no pudiese reunírse- 
nos obraría hacia el Sur, apoyando nuestra caballería que algo haría. 
Entretanto, importa más que yo me reúna a VV. con mil hombres 
que llevo que Frisancho con quinientos. Fuera de esto, ¿qué forra- 
jes, qué víveres hay en Corongo? ¿Habrá punto donde pueda estar el 
ejército cuatro días? Dos mil y tantas cabalgaduras ¿qué comerán? 

Entonces el 'enemigo, que no se empeñará en buscarnos, nos de- 
jará el tiempo necesario para perecer y obligarnos así a atacarlos en 
sus posiciones. No hay hasta Cajamarca ningún distrito capaz de 
mantener el ejército y sus caballos por más de 'tres dias, y entonces . 
sí quedaremos cortados naturalmente hasta del escaso alimento que 
Huaylas nos proporciona. 

Permaneciendo nuestro ejército en el actual valle, el que que- 
da cortado es el enemigo. Puesto al oriente de la cordillera queda 
entre ésta, nuestro ejército y las montañas. Queda sin comunicación 
con la costa y en estado de perder Pasco y Jauja, si nosotros desta- 
camos una pequeña columna. El enemigo estaría en esta estación 
lluviosa a puro vivac y nosotros bajo los techos de pueblos amigos. 

Piense pues estas reflexiones, si aún es tiempo, aunque ya las 
indiqué hace dias. Mi objeto no es hacer variar las- medidas fuera 
de tiempo, pero créase que si el enemigo no se empeña en una ba- 
talla, tendremos trabajos por falta de recursos. Estas tropas llegarán 
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manaña y en siete días más estarán en Huaylas, en el mismo pueblo 
si VV. no se ven precisados a dejar el valle antes. Si fuese así es pre- 
ciso volarme expreso porque tendré que moverlos por Virú para 
mayor seguridad. Hay pues tiempo para que en cuatro días reciba 
carta de V. y seguir a Huaylas ó bajar a dicho Virú. 

Manaña saldrá también el coronel Lopera a hablar con V. sobre 
todo esto. Las retiradas nos desmoralizan y desopinan en los pueblos, 
Yo me haría matar en esa provincia, porque es la única capaz de 
sostenernos. Al general Castilla no le escribo para hacer volar este 
expreso. Que tenga, pues, esta carta por suya como es de V. la vo- 
luntad de su amigo verdadero. 

Gamarra. 


Vuélenme VV. avisos a cada hora para variar mi dirección si 
fuese necesario.— Decirme pronto el últimatum, 
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Santa, Diciembre 27 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant? G. de la Fuente 


Querido compañero: 


Esperando con ansia al coronel Coloma no he contestado las 
últimas cartas de V, Ahora me apresuro a pedirle plata. Treinta mil 
pesos necesitamos para el quince de Enero y otros tantos para el 
15 de Febrero, Para Marzo yo las buscaré, Es preciso hacer esfuerzos 
extraordinarios en nuestras circunstancias. Á cuenta de Enero há- 
game V, volar por Dios diez mil pesos. Si me alcanzan al camino 
será una de las mejores cosas que V, haya hecho. Pasado mañana 
saldré de aquí pero como voy al paso de la tropa espero que me 
llegarán a tiempo. Este favor se lo pide a V. muy encarecidamente 
su amigo de corazón. 


Gamarra. 


Algunos oficiales mandaré a V. para que los comisione. 


-383 
Santa, Diciembre 28 de 1838 * 
Sr. Gral. D. Ant? G. de la Fuente 


Querido compañero: 


Acaba de llegar el coronel Coloma y antes de hablar con él 
hago volar a V. carta para prevenirle que si las Corbetas Sócabaya 
y Libertad tocan en ese puerto solo paran el tiempo absolutamente 
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preciso para recibir algunos enfermos dados de alta y pasar a este 
puerto. Con Coloma arreglaremos todo cuanto sea conducente a 
las operaciones por mar y la costa y desde ahora digo que las opi- 
niones de V. estan en armonía con las mías. Tan luego como reciba 
V. ésta haga salir cincuenta chilenos buenos que se quedaron allí 
por falta, segun Coloma, de correajes y fusiles. Aquí los armare- 
mos de cualquiera manera porque al fin es una compañía chilena. 
Al buen amigo Laso dígale V. que nos mande la colección de 
Ecos que tiene, para hablar en la Aurora boletín. No me mande V. 
oficiales que no son de campaña pues pueden servir allí para comi- 
siones. Hasta mañana se despide de V. su amigo y compañero 


Gamarra. 


384 
Santa, Diciembre 29 de 1838 
Sr. Gral. D. Ant*. G. de la Fuente 
Mi querido compañero: 


Voy a contestar a las cartas de V. cuyos puntos no he absuel- 
to, El principal es nuestro actual estado en la presente campaña. 
Yo no dudo que Santa Cruz nos busque, pero nos ha dado el tiem- 
po necesario para reunir nuestras fuerzas y presentarle en el campo 
seis mil hombres. Falta saber si su aproximación es solo para ma- 
niobrar a nuestro frente y flanco, o es para darnos una batalia. De 
estos dos extremos deben partir nuestras operaciones y mi sentir 
lo explicaré en pocos renglones. 

Si su objeto es dar una batalla sea en hora buena. Antes de 
quince días estaremos fuera del parto, y para este paso hay otros 
dos caminos que tomar. Si vencemos es preciso que estos escuadro- 
nes y la infantería posible vuelen sobre Lima para no dejar reunir- 
se al enemigo, ni sacar la guarnición de Lima: para recoger los dis- 
persos y para apoyar al ejército, que irá al trote sobre Jauja. Si nos 
vencen, éstos escuadrones protejerán aquí mismo a los dispersos, que 
siendo de infantería se reembarcarán y de caballería se le reunirán, 
[para pasar después el Santa] y sostenerse allí hasta recibir nue- 
vas Órdenes. Entre tanto los que tomen el camino de Huamachuco 
se reunirán sobre Mollepata hasta ponerse en contacto con las tro- 
pas que V, está formando, y después de reunirse con los que bajen 
[por mar, resolver] si nos sostenemos en Cajamarca y Chachapoyas. 

Si el enemigo solo trata de [hacer] maniobras y hostilidades 
parciales, nuestra incursión por la Costa debe ser audaz y rápida 
como el rayo: 400 caballos y 300 infantes de Iguaín bajo la pro- 
tección de la Escuadra darán principio a este paso atrevido. El ene- 
migo se volverá loco y V. podrá reforzar esta columna con 500 más 
antes de 30 días. Más claro: dentro de 18 días se moverán los es- 
cuadrones y 15 después los reforzará V. con 500 más según el pro- 
greso de nuestras primeras tentativas. Nuestra caballería jamás po- 
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drá ser batida y la infantería de Iguaín se reembarcará. Esta infan- 
tería será reforzada con cien infantes chilenos, de suerte que cuan- 
do V. mande los quinientos infantes [y cien caballos de Balta], po- 
damos tener mil trescientos hombres [a retaguardia de Jetis]. 

Creo que este plan está en perfecta coincidencia con el sentir 
de V. El proyecto de Chachapoyas es parto exclusivo de V. Fijo 
en este proyecto me iré pasado mañana al Cuartel General, dejan- 
do aquí a Coloma para que despache lo que falte y vaya arreglan- 
do los dos cuerpos de caballería. 

No extrañe V. que le digan que he mandado comisiones a San- 

ta Elena y Guadalupe a recoger caballos. A más de estar Húsares 
a pie, sé que en esas dos haciendas se pueden sacar sesenta buenos 
y algunos mulas. 
: Es cierto que he mandado a Chachapoyas a Seoane, pero no 
de Prefecto, sino a ver cómo anda Najar que nos es tan sospechoso, 
Si Najar se conduce bien, para ayudarlo; y si mal, para deponerlo, 
dar parte, encargándose del mando accidentalmente y para mandar 
después un Prefecto seguro y capaz. ¿Qué quería V, que hiciese en 
medio de mil anónimos que me han llovido contra Najar?> V. no me 
había dicho palabra y yo no tenía en aquellas alturas a quién man- 
dar. Seoane es ciertamente pillo y travieso, pero el Prefecto será el 
que V. quiera ¿Y Beltrán lo hará bien? Que vaya bajo la responsa- 
bilidad de V. Estos historiadores no me inspiran confianza, porque. 
cuanto más charlan son más imbéciles. Va el nombramiento de Pre- 
fecto en blanco. 

Incluyo a V. una orden que estaba puesta desde Huacho en fa- 
vor del pobre Lopera. Su esposa está empeñada en Valparaíso, él 
no se atrevió a entregar a V. la orden por nuestras circunstancias; 
pero ahora me ha dado lástima y querría que se librasen a Valparaíso 
siquiera 500 pesos. Yo me intereso compañero, en este servicio por- 
que me consta que aquella familia perece de otra manera, 

Somos 30. Anoche he recibido un expreso del cuartel general. 
El Mayor López, que fué a Pasco con la Compañía de cazadores 
de Portales, ha destruído en Llata al Coronel Solares, que estaba con 
300 y más hombres. De oficio hago trascribir el parte para que lo 
lea y haga imprimir. El choque ha sido distinguido y muy trascen- 
cendental. Por este oficial y otros partes sabemos que el enemigo 
se está ya reuniendo a gran prisa, y seguramente esperan solo la 
llegada de Jetís. Hoy mismo me voy al cuartel General, sin haber 
mandado todavía todo lo que se necesita. Coloma queda encargado 
aquí, tanto del mando de la caballería como de remitirme 100,000 
cartuchos más de fusil. No cuento con la necesidad de arroz, sal 
y frijoles que tenemos. Estoy esperando las 20 mulas corrientes que 
V. me ha ofrecido. [Las diez y seis, y nueve que V. me mandó estan 
casi inútiles por flacas y matadas: voy a ver si escojo doce para 
que lleven dos piezas de artillería, dejando en playa tres más. 

Las doscientas reses las voy a mover sobre Pamparomas y V. 
compañero, mande otras doscientas a los mismos puntos de donde 
van a salir las primeras]. 

Al fin he conseguido que el ejército no desampare el Depar- 
tamento de Huaylas. Allá nos veremos y venceremos seguramente. 
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Pero sobre Corongo deben haber siempre provisiones para un caso 
cualquiera, pues es fácil hacerlas pasar al Valle de Huarás. 

No tengo tiempo para dejar a V. instrucciones terminantes co- 
mo V, quiere. En esta carta digo a V. mis opiniones y ellas pueden 
servir a V, de base para las operaciones por la costa. Coloma que- 
da entretanto encargado del mando como Comandante de la divi- 
sión de Caballería. Mucho urge empezar a moverse por la costa aun- 
que sea parcialmente. Llegado Iguaín y reunida la Escuadra, esta- 
rá armada la Socabaya en 4 días y podrá entonces moverse la In- 
fantería. Sobre que la Escuadra quede a las órdenes de V. hablaré 
con Bulnes. Esto será difícil me parece, pues yo no la he tenido has- 
ta ahora, ni siquiera el parque. En este orden V. sabe lo que son 
estos caballeros. Mas no habrá embarazo para que acompañe el mo- 
vimiento de la Caballería llevando infantería a su bordo. V. pedirá 
ejecuciones o a Garrido u otro comisionado que tengan, y es preciso 
sufrir todo. 

Recomiendo a V. a los pobres emigrados que no pueden ser- 
vir en él ejército, pero que merecen consideraciones por su espíritu 
nacional. Moreno es excelente joven, digno de confianza y capaz 
para todo. El pobre Químper, que está allí pereciendo, es tambien 
útil. [Coronel Gárate, €. '6,.]. 

No me parece ahora oportuno el viaje a Cajamarca hasta el 
resultado del Cuartel General, Tome V. ahora sus medidas para ha- 
cer la expedición por mar pues ella se hace ya urgente. Sin ir a 
Cajamarca puede V, tomar medidas sobre Laiseca, pero Vargas tam- 
poco es para mandar como jefe general, 

Saque V. pues alguno de las entrañas de la tierra y haga volar 
ese cuerpo para su marcha a Lima. Cuidado con la desmoralización 
de los oficialitos. Vuelvo la carta de Vargas. 

Esta carta téngala V. como oficial porque no tengo ni tiempo 
ni manos para otra cosa. Por Dios, hágame V. volar los 10,000 pe- 
sos que le pido, porque de otro modo no habrá ni'cómo pagar es- 
pías. 

No se olvide hacer mover el ganado vacuno de Trujillo a San- 
ta en reemplazo de los que me llevo, 

Aquí hay fusiles descompuestos, pero ni uno bueno. Los chi- 
lenos que V. embarque que vengan armados. 

Ni sé qué me falta que decir a V., tal está mi cabeza. Albricias 
por el pequeño triunfo que hemos conseguido, [triunfo precursor 
de la victoria]. 

De V. muy fiel amigo 


Gamarra. 


Dicen que Godoy me despedaza. Yo no le he agraviado en na- 
da. La amistad que tengo con Garrido no ofende a nadie, y aquel 
me ha hostilizado y ha hostilizado al Perú por esta causa desde Li- 
ma (1). Si Bulnes es otro, habría concluído todo a capotazos como 
sainete, 


(1).— Durante el avance que condujo a la ocupación de Lima, el co- 
ronel Pedro Godoy ocupó interinamente el cargo de Jefe de Estado Mayor; 
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385 
Santa, Diciembre 29 de 1838 


Sor. Ji. don Manuel Bulnes. ] 
Mi muy querido jeneral y amigo: 


Ayer reciví una carta del Jl. Castilla, datada el veinte y cua- 
tro, y por ella supe qe. nada habia de nuevo sobre las noticias del 
día anterior, si no que de los tres batallones existentes en Chiquian 
había pasado uno a Huamalies. Yo creo qe. habrán destacado ne- 
cesariamente alguna columna en persecución del mayor López, como 
qe. creen qe. debe caer infaliblemente en su poder. 

El veinte y dos del presente mes han sido expatriados los ami- 
gos Armero, Arrieta y Divisia qns. han llegado a “Trujillo y dan una 
idea muy circunstanciada del estado de Lima. Santa Cruz estaba 
aun en aquella ciudad, y debía salir dos días después; estaba solo 
con su escolta exepto trecientos hombres qe. guarnecían el Callao y 
como otros tantos qe. habian marchado hacia Ica con Vigil. Han 
traido una razón a mi parecer, exacta de las fuerzas de Jetís. qe. 
no pasan de cinco mil hombres; dicha razón va inclusa. Por todo 
infiero qe. si el enemigo nos busca será despues del diez de Enero, 
tiempo suficiente para qe. nuestro. ejército esté completamente listo, 
y no menos fuerte qe. el de aquel; de donde dedusco que nos seria 
mucho mas ventajoso salirle al encuentro a vanguardia de una lla- 
nura qe. hacer movimientos retrogrados qe. desmoralizan y descon- 
tentan al soldado. Esta es puramte. mi opinion particular; pues a la 
distancia no se puede calcular con exactitud. 

Entre tanto preparo aquí los dos escuadrones peruanos pa. 
obrar por la Costa con el apoyo de la escuadra y trescientos infan- 
tes qe. traerá Iguain de Piura. Mucho nos importa, Jeneral, una 
fuerte diversión por la Costa. Sacaremos algo de Lima, cuya opinión 
se uniforma mucho y le cortaremos a Jetís sus recursos y comuni- 
caciones, Me parece qe. el entrar en Lima y salir a las veinte y cua- 
tro horas solamente, nos dejaria utilidades morales muy importan- 
tes. Si a esta columna agregamos los setenta chilenos de Caballería 
qe. tiene Vidal y que ahora se están herrando sus caballos en Ne- 
peña pa. pasar al cuartel jeneral, haríamos una incursión brillante 
sobre la retaguardia del enemigo; pa. esto debe V. contestarme vo- 
lando, porqe. considero qe. esos setenta Lanceros no hacen a V. 
falta en el ejército y aquí abririan brecha, como suele decirse. 

Al caso del Jeneral Vidal diré a V. qe. he visto qe. sobra buena 
fé; algo de miedo habrá habido, pero ¿estamos ahora en el caso de 
tomar medidas estrepitosas?, El está tambien pronto a pasar al Cuar- 


y Victorino Garrido, desde Valparaiso, desempeñó las funciones de Intenden- 
te del Ejército. Por razones derivadas de sus deberes respectivos suscitóse 
entre ambos una aguda rivalidad (que el primero desahogó. en 1846, a través 
de las páginas de Yo y Garrido) de la cual salió indirectamente afectado Ga- 
marra, pues las exigencias de la campaña lo obligaban a frecuentar el trato y 
la amistad del Intendente. 
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tel Jeneral, si V. cree qe. los setenta caballos de qe. le hablo pueden 
hacer falta con el. 

Ayer salió el mayor Warnes con doscientos ochenta hombres 
armados, municionados, con mantas, con veinte y dos cabalgaduras 
de sillas y cuatro de carga. Llevan su itinerario hasta Carás. Hoy 
sale Deustua con su Batallón, fuerte de cerca de setecientas plazas; 
y yo saldré en cuatro días si recivo aviso de V. acerca de un mo- 
vimto. general del enemigo. 

El Jeneral Raygada trae hoy seis días de marcha y conduce al 
batallón Cazadores brillante y con cuatro cientas veinte y cinco 
plazas; de este modo creo qe. el cuartel general tendrá sus seis mil 
hombres capáz de batir a Jetís, aunque tubiera mil mas qe. nosotros. 
Mañana saldrán dos piezas de artillería y algunas municiones mas 
de Infanteria; de suerte qe. de las cien mulas de carga y ciento suel- 
tas qe. V. me ha pedido va casi el completo sin contar con cien mu- 
las aparejadas qe. ya habra proporcionado el amigo Mejía. Es im- 
posible que V. pueda figurarse como hemos movido tanto, donde no 
había esperanza de levantar diez cargas. : 

Si el enemigo no nos busca, o si V, no deja la linea de Hua- 
rás haré poner cien cargas de arroz y frijoles en Llantan, diez le- 
guas de Casma, pero para no exponerlas es preciso qe. V. me abise 
sin pérdida de tiempo, pues es preciso qe. dichas cargas, qe. serán 
ciento cincuenta, inclusa la sal vayan por mar. 

Si algo ocurre hasta la tarde escribiré con el coronel Deustua. 
Entre tanto se repite de V. muy sincero amigo y $. $. 


Agustín Gamarra. 


Mis afectos al Sor. Jl. Cruz y su secretario Barra. 
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Nepeña, Diciembre 31 de 1838 
Sr, Gral. D. Ant? G. de la Fuente 
Querido compañero: 


Ayer hablé con Lizarzaburu y me ha manifestado los mejo- 
res deseos de ser útil a la patria. Me ha hablado con toda deferen- 
cia hacia V: y solo le noto un poco de sentimiento más bien de amis- 
tad, que otra cosa. En esta virtud, considerando que luego debe dejar 
V. Trujillo para obrar sobre Lima, he creído que Lizarzaburu es irre- 
parable en la Prefectura. Ha cedido dócilmente a mis insinuaciones, 
y llamándolo V. con cariño sacará partido de este jefe formal y de 
prestigio. Lo insinúo, pues, de oficio como por esta carta, para que 
esto quede arreglado antes de salir V. 

La costa hasta Lima no tiene un solo soldado. Apúrese V. pues 
por esto. Entre tanto, Coloma que vaya avanzando sin perder tiem- 
po. La escuadra conducirá la infantería de V. Coloma me habló so- 
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bre el generalato, que debe darnos 6,000 ps. De oficio hablo a V. 
para que le dé jiro si conviene. 
Al día siguiente de mi llegada al cuartel general vendrán a 
V. más indicaciones para que V. obre. Entre tanto se arreglará Hú- 
sares, que está casi a pié. Procure V. pues conducir su columna 
cuanto antes sobre Lima y me mandará cien mil pesos pará Febrero. 
Coloma que se vaya moviendo, así se lo prevengo en este mo- 
mento. 
Déle V. a su Secretario el empleo que me dice. No extrañe 
que algo falte en mis contestaciones, que es por falta más bien de 
memoria en su amigo y compañero servidor 


Gamarra. 
Compañero: 


Cárpena, a quien no conozco, es un bicho de Primera. 

Ha hecho a V. cargo de 6,000 ps. gastados en el pronunciamien- 
to de aquí, y todo lo que se gastó fueron 47 pesos, según cuenta 
original que mantengo. 

Bote V. a ese zamarro de la Capitanía y nombre al Comandan- 
te Sanz, marino y honrado. Yo no lo hago porque no se enoje V. 

Gomez el Coronel le arrrancó tambien una mula al viejo Ca- 
rrillo para aflojar de su ejecución. ¿Entre qué gente estamos? 

Y Lizarzaburu creo que hace falta en esa Prefectura para cuan- 
do V. salga. Yo celebraría que la volviese a desempeñar. Vega me 
dice que conoce su influencia 


Gamatra. 


387 


Carás, Enero 4 de 1339 
Señor General Don Manuel Bulnes 


Mi muy distinguido amigo: 


Ayer escribí a V. muy ligeramente solo para avisarle que lle- 
gué, Ahora me estenderé todo lo que me sea posible para informar 
a V. de cuanto sea útil y relativo a lo que he hecho y se va a hacer. 

Por de contado que entre sueltas y cargadas, han venido mas 
de doscientas mulas según la razón que incluyo. 

Han venido cien mil cartuchos de fusil y ocho de tercerola. 
Cuatro piezas de artillería. Municiones de esta, las que trajo el ma- 
yor Olivares con mas seis cargas a bala y dos a metralla que he hecho 
conducir. Mandé catorce quintales de fierro, cincuenta juegos de he- 
rraduras, y tres cajones de botica, o cuatro, fuera de tres grandes y 
bien provistos que traigo yo. 

Los setenta caballeros que estaban con Vidal, vienen con caba- 
llos y mulas, incluyendo algunos aguilillos. 
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Anoche mismo llegó el batallón Huaylas con seiscientas y se- 
tenta plazas, y la columna chilena llegará mañana con doscientas 
ochenta. Además vendrán todavía cartuchos de fusil, pero no sé en 
que número porque en Santa, Nepeña, etc. no hay un solo aparejo 
según verá V. por las cartas de Garrido y Coloma que incluyo. - Yo 
les mandé mulas y no pierdo la esperanza de que vengan algunas 
cargas. El batalión cazadores, trae doce días de marcha según avisos 
del general Raygada, tanto oficiales como particulares. Se han man-- 
dado poner en Corongo mil reses, algunos carneros, y los granos po- 
sibles. Con esta comisión está el Comandante Torres. Yo traigo tam- 
bién algún ganado muy gordo. E 

Solo de caballos estamos muy mal. Dragones tiene doscientos 
-entre buenos y malos y Húsares cuarenta; este cuerpo le tomará 
algunos a Dragones para su movimiento. 

Siendo la diversión de la carta tan importante en sentir de to- 
dos nosotros, he creido deberse dar más importancia, y he preve- 
nido al general La Fuente lo que verá V. por la copia que le acom- 
paño. Pero antes que este general se mueva, está ya prevenido Co- 
loma para que marche inmediatamente sobre Pativilca y Huaura. 
Hoy haré salir extraordinario, previniendo a La Fuente marche aun- 
que sea con solo el batallón de Iguain. Nuestro Garrido está loco 
con este proyecto, y es regular que haya escrito. Quiere ir él mis- 
mo con la escuadra, y a mí me parece que su presencia sería muy 
útil al lado de La Fuente, y se allanarían todos los inconvenientes 
de parte de la marina. 

La Fuente me ofrece cien mil pesos sacados de Lima, y creo 
que haría mucho una diversión como ésta inesperada. Escriba V. 
pues a Garrido que se vaya, en Santa nada hace. La Socabaya y 
Libertad llegaron a Guanchaco y creo que estarán ya en Santa. 
Trae el batallón Iguain con cuatrocientas plazas, y en Trujillo, ha- 
brá encontrado ciento mas. Este cuerpo puede estar aquí en quince 
días. Trátenlo VV. y si creen que aquí sería más útil que sobre Li- 
ma lo haré venir, pero yo creo que por allá abrieron brecha, y cuan- 
do creo que es posible que Santa Cruz puede estar tanto tiempo 
en sus miserables cantones. Así no daré orden ninguna todavía a la 
Costa hasta mañana que recibiré contestación de V. y orden de mar- 
cha para Garrido. 

El asistente del coronel Mayo, que se nos ha pasado, es 'sospe- 
choso. Mándenmelo VV. para tomarlo unos cuatro días. ¿Es cierto 
el desaire de Bermudes? Si así es yo tengo la «culpa, y ganaremos 
mucho. 

Necesitamos espías sobre Pasco para saber si Jetis espera al- 
gún batallón del interior por que el no tiene seis mil hombres. 

Sé que los comandantes militares tienen orden de mandar aquí 
el sobrante de sus provisiones y hasta ahora nadie ha mandado na- 
da. Sería doloroso que al replegarse el ejército queden víveres en 
provecho del enemigo. Sé tambien que el coronel Baquedano tiene 
orden de forrajear de Yungay para Carhuás y no ha obedecido, re- 
sultando de esto que aquí se está consumiendo el poco forraje que 
hay, y si el enemigo los encuentre en Carhuás. Ojalá fuera posible 
recoger de Huarás todo el maíz que haya en las casas para que no 
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sirva a los caballos enemigos. Esto debiera ser a toda costa porque 
Santa Cruz lo tomará plata en mano, que es terrible ventaja. 

Muchas más cosas debi escribirle, pero lo haré a proporción que 
me vaya acordando. Entre tanto repítome de V. muy amigo suyo de 
- corazón. 


Gamarra. 


Adición. He recibido carta del Presidente Prieto digno tío de 
V. Me asegura que tiene mil quinientos hombres listos y bastantes 
caballos, pero que espera aviso y buque de guerra para convoyar la 
expedición. Qué resuelve V.? Yo la plantaría en Chancay para re- 
forzar a La Fuente, y esta columna, fuerte entonces de dos mil qui- 
nientos hombres podría irse donde gustase con toda seguridad; y si 
no fácil era traerla al Norte o al Sur o Pisco, $, 


388 . 
Carás, Enero 9 de 1839 
Señor Intendente Jeneral del Ejercito D. Victorino Garrido 
Mi querido amigo: | 


El 6 por la tarde y parte de noche, tuvimos un brillante en- 
sayo (1) sobre cuatro batallones enemigos, con tres de los nuestros. 
Carampangue, Portales y Valdivia venían cubriendo nuestra retirada; 
y a una legua mas acá de Carhuás se resolvió a atacarnos la co- 
lumna de vanguardiá enemiga compuesta de su mejor infantería, 
Vivísimo fue el combate, los nuestros con su natural denuedo desalo- 
jaron al enemigo de cinco posiciones formidables; el fuerte aguacero, 
la oscuridad de la noche y la falta de municiones por nuestra parte, 
paralizaron el ataque, que tan favorable como resultó para nosotros, 
hubiera sido decisivo sin los citados inconvenientes. 

El ejército protectoral permanece aún en Carhuás, y sus avan- 
zadas en el punto de su desgraciado ataque. Se calcula su pérdida 
por mas de quinientos hombres entre muertos, heridos y dispersos; 
la nuestra no llega a la cuarta parte, inclusos los heridos, que for- 
man el mayor número, La cobardia que demuestra Santa Cruz y 
el fervoroso entusiasmo' de nuestros valientes van invitándome a 
tomar la ofensiva sobre aquel, cuyo ejército consta también de me- 
nos fuerza que la que le suponíamos en Santa; pero para la resolu- 
ción y nuestro movimiento esperamos datos minuciosos que hoy lle- 


E 
(1) —Fué el combate librado en las afueras de Carhuás, por la pose- 
sión del puente tendido sobre el río Buín y de las alturas que lo dominan. Su 
iniciación fué decidida por Santa Cruz, quien destacó, en diversas direcciones, 
las fuerzas comandadas por los geffBrales Trinidad Morán, Blas Cerdeña y 
Eusebio Guilarte; pero las. posiciones del ejército unido fueron mantenidas y, 
al caer la noche, el disputado puente fué cortado. El combate se redujo, en- 
tonces, a un ejercicio de fogueo a través del río, mientras una recia tempestad 
engrosaba la corriente e inutilizaba el vado que los indios frecuentaban. 
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garan a nuestro conocimiento, de que participaré a V. inmediata- 
mente, así como del nombre de un comandante general de la van- 
guardia enemiga, que murió en el choque y fué enterrado antes de 
ayer en Carhuás con toda la posible pompa. 

En la incertidumbre de quién pueda ser esta víctima del pro- 
tectorado, suponemos que Morán o Guarda (1), inclinando más nues- 
tra creencia por Morán que mandaba esa columna. Si es como lo 
suponemos, hemos dejado a Santa Cruz sin corazón, sin cabeza y 
de consiguiente sin acción. 

Moléstese V. en impartir al coronel Coloma este glorioso y 
plausible acontecimiento. a 

Inste V. al comandante Iguaín por la pronta y mejor instruc- 
ción de su cuerpo. 

Consérvese V. gustosísimo y lleno de salud para que pronto : 
tenga el gusto de abrazarlo su afectisimo amigo y $. Q. B, S. M. 


A. Gamerra. 
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Carás, Enero 10 de 1839 
Sr, Gral, D. Ant”. G. de la Fuente 


Mi querido compañero: 


El Domingo 6 fué acometida en su retirada la retaguardia de 
nuestro ejército por 4 batallones enemigos, apoyados por todo el res- 
to de las fuerzas de Don Andrés, Fué vivísimo el choque sostenido 
por nuestra parte por sólo dos batallones, que en medio de una es- 
pantosa lluvia, lograron desalojar al enemigo de sus posiciones con 
gran pérdida, tanto de muertos, como de heridos y prisioneros; pér- 
dida que no se puede estimar con exactitud, por haber sobrevenido 
la noche, que puso término a la acción. Un general, que se cree ha- 
ya sido Guarda, pereció en la refriega, Desde entonces Santa Cruz 
permanece en Carhuás, ocupando su vanguardia el sitio de la de- 
rrota, y nuestro ejército está reunido en San Miguel a un cuarto 
de legua de este pueblo. Hay razones para dudar de que venga a 
buscarnos, en cuyo caso nos habría sido perjudicial la lección del 6, 
pues ese día parecía dispuesto a seguirnos y. habría. encontrado irre- 
mediablemente un sepulcro en el terreno que ya teníamos estudia- 
do. Pero si no lo hace, asustado con el porrazo últimamente sufri- 
. do, tendremos que tomar ya la ofensiva, a la que estamos resuel- 

tos, fiados en la bravura y entusiasmo de los soldados, no menos que 
en su número. : 

Esto hace mas interesante hoy el movomiento por la costa pa- 
ra lo cual se previene a Yguain a efecto de que poniéndose a orde- 


(1).—En la fase inicial del combate cayó gravemente herido el general 
Manuel Guarda, quien había servido la causa realista hasta las postrimerías y 
se halló entre los capitulados en Ayacucho. 
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nes del Coronel Coloma, obre en consonancia con él. V. debe tam- 
bien con la mayor brevedad reunir en Trujillo cuanta infantería 
pueda y la caballería en Chicama y aunque sea con trescientos hom- 
bres, obrar con actividad. Por la Costa de Lima se puede hacer 
mucho. 

Puede V. poner a la cabeza del cuerpo que se organizará en 
Cajamarca el jefe que crea apropósito. En el día más que en nin- 
guna otra época, necesitamos de hombres que sepan reunir solda- 
dos y conservarlos....... 


Gamarra. 


Acabo de saber que los Conchucos nos han cortado el puente 
. de Yuramarca, camino de aquí para Corongo sobre el Santa, y aun- 
que salen 100 hombres a restablecerlo, prevenga V. a La Torre que 
tome medidas para sofocar cualquier motín que haya ocurrido. Y 
por último si la cosa es seria que venga el batallón legion a situar- 
se en él. 


390 
Carás, Enero 16 de 1839 
Sr, Gral. D, Ant?. G. de la Fuente 
Mi querido compañero: 


Anoche, al mismo tiempo de recibir la plausible noticia de nues- 
tro triunfo naval (1), hemos recibido tambien la de la llegada de Vigil 
a Pativilca con cuatrocientos Infantes y 100 caballos; y aunque es- 
ta noticia sea exagerada, no ha pasado Coloma de Huarmey espe- 
rando órdenes terminantes de V. Pero suponiendo nosotros que V. 
ya está en estado de salir de Trujillo según sus últimas cartas, y 
creyendo que el dar prontamente un golpe a Vigil será de mucha 
trascendencia, hemos hecho a V. este. expreso para que a la hora de - 
recibidas nuestras indicaciones se ponga V. sobre Santa, reúna to- 
dos los chilenos salidos del hospital y con el Batallón Iguaín mar- 
che por mar a dar dicho golpe. El modc de reunirse con Coloma o 
el de ponerse a retaguardia del enemigo es cosa de la travesura y 
resolución de V, Con todo indicaré a V. que a 5 leguas al Norte 
de Pativilca hay una hermosa caleta llamada Bermejo. Tambien 
podría V, irse derecho a Huacho, desembarcar y llamar la atención 
de Vigil para que Coloma pase a Pativilca y V. reembarcarse y 


(1).—Alude al triunfo obtenido, a la vista de Casma, el 13 de enero 
de 1339. Cuatro naves de la escuadra confederada (Arequipeño, corbeta Edmon, 
goleta Perú y.una barca armada) intentaron' cobrar aquel día las pérdidas que 
las sorpresas les infligieran hasta entonces en el mar; e intentaron abordar a 
los tres buques de guerra (Confederacion, Valparaíso y Santa Cruz) surtos 
en aquel puerto; pero un “vivo y sostenido fuego” de las baterías y la tropa 
desarbolaron al Arequipeño e impusieron la fuga a las otras naves atacantes. 
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bajar a Supe. Esta es mera indicación, porque a tanta distancia 
no se pueden hacer prevenciones. 

El coronel Lizarzaburu quedará en la Prefectura y quedará al 
cumplimiento de todas las órdenes que V. le deje. No se olvide V. 
que a dos leguas como estamos del enemigo es imposible contar 
con un peso. Que vuelen pues las remesas y que se hagan sacri- 
ficios para vencer de una vez la campaña... 


Gamarra. 


391 
Yungay, Enero 20 de 1839 


Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente 
Querido compañero: 


Son las cuatro de la tarde, hora en que hemos triunfado com- 
pletamente sobre el ejército de Santa Cruz, compuesto de 6,000 
hombres, Cinco horas de fuego vivísimo tomando al enemigo posi- 
ciones inaccesibles nos han dado la Victoria, Victoria espléndida y 
debida al valor inimitable del glorioso ejército chileno. Tienen ya 
pues los peruanos patria e independencia a costa del sacrificio de 
tanta sangre. E 


Gamarra. 
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Yungay, Enero 20 de 1839 
Excmo. Señor Presidente Don Joaquín Prieto 


Mi respetable amigo: 


Al fin hemos triunfado completamente sobre el ejército de San- 
ta-Cruz, compuesto de 6.000 hombres. El heróico ejército chileno, 
nuestro generoso auxiliar, se ha llenado de gloria. Cinco horas de 
combate encarnizado, venciendo posiciones inaccesibles, han proba- 
do que el soldado chileno es el más valiente del mundo. Felicito, 
pues, a Ud. y felicito a la Nación Chilena por tan felíz suceso, y doy 
a Ud. las gracias por sus esfuerzos distinguidos para esta lucha a 
nombre de la Nación Peruana, que ya es independiente. Del mismo 
campo de batalla saluda a Ud. su más fiel amigo. 


Agustin Gamarra. 
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393 | 
Huarás, Enero 26 de 1839 


Señor Jenl, D, Antonio G. de La Fuente 
a 
Mi querido compañero y amigo: 


D. Antonio Boca-negra dador de ésta, sin resibir dinero, nos 
proporsionó pan pa. el Ejto. hasta q. dejamos la Capl.— Puede ser 
q. V. encuentre ocacion de aprobechar del patriotismo de este buen 
amigo con el mismo objeto contando con q. me ha ofresido prestar 
este serbicio con la mejor desicion y empeño, 

De V. afecto consecuente amigo 


Gamarra. 
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Huarás, Ene. 27 de 1839 


Sr. Gral. D. Antonio G. de La Fuente 
Mi querido compañero y amigo: 


El coronel Arrieta, tan digno de todas nuestras consideraciones 
por su comportamiento brillante en la campaña y en la batalla, 
marcha a la costa por que ya no le es resistible el clima. de la sie- 
rra, en su situación actual valetudinaria. Se lo recomiendo a V. con 
la más sincera y eficaz expresión, para que lo estime y ocupe de un 
modo provechoso al país y correspondiente a su honradez y servi- 
cios. El mismo indicará la ocupación que puede desempeñar con los 
objetos indicados. Ñ 

Adios mi amado amigo y compañero, tengo el gusto de repetir- 
me suyo invariable servidor Q. B. S. M. 


Gamarra. 


395 
Huarás, Enero 29 1839 
Sr. Jl, de Divicn. Antonio Gutierres de la Fuente 
Mi apreciadisimo compañero y am?,: 
Es conductor de esta Don Atanacio Belis, Governador del Puen- 


te abajo, de Lima, persona muy amiga nuestra y q. há trabajado 
con nosotros hasta donde ha podido su patriotismo ardiente. Se lo 
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recomiendo a V. pa. qe. lo trate con toda estimacn., pues lo enbio 
con el objeto de q. ayude a V. en cuanto quiera ocuparlo, pues me- 
reciendo toda mi confianza, debe ser también digno de la de V. 
Mientras io le emplée de un modo util a la patria y a el mis- 
mo, reitero a V. q. lo ejercite en todo lo q. crea V. pueda serle util. 
A Dios mi compañero y amigo. Lo será de V. pa. siempre su 
. invariable afsmo. S. Q. S. M. B. 


Gamarra. 
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Huacho, Febro. 18 839 


Señor Jral. D. Ramon Castilla 
Mi estimado amigo: 


Atacado de una fuerte afeccion al higado desde que llegue y ti- 
rado en cama casi las veinticuatro horas, no sé lo que le escribire. 
El Jral. La Fuente, entrara hoy en Lima con dos batallones y tres- 
cientos caballos. Tambien lleva dos cañones de batalla. Ha sido im- 
posible hacerlo antes pr. la tardanza de la infanteria. Vigil estaba 
ya en retirada, ocupando Lurin; lleva trescientos infantes, inclusos 
reclutas y doscientos caballos inclusos los de Pedernera. Yo he 
mandado que olvidandose de Moran que esta en el Callao, y olvidan- 
dose de Lima persigan brusca y rapidamte. a Vigil hasta disper- 
sarlo, o botarlo muy alla de la Nasca. El Jral. La Fuente, me con- 
testa de Chancay que sera dificil hacerlo, sino se encuentran caballos 
en Lima, pr. q. los que tienen paran dos dias en cada Pueblo. ¿Así 
que quiere V. que hagamos? Si caballos descansados, escogidos, y 
aumentados discrecionalmente. no pueden perseguir sesenta leguas 
de Costa, ¿qué queda pa. lo demas? Asi andamos y asi anda el ser- 
vicio. É 
Pasado mañana tal vez, podre salir de aqui, aunq. sea arras- 
trandome. Hare lo posible y me reunire a V.V. doñde estare mejor. 
¡Qué familia! 

He prevenido al Jral. La Fuente que luego que tome Lima, ha- 
ga volar a Torrico treinta cargas de municiones. Dios quiera que lo 
haga pronto. E 

Hacen dias que escribí a V. pa. qe. urgentemte. hiciera saber a 
Torrico la retirada de Vigil y que viera modo de conmober a Lu- 
canas y Parinacochas. Esto seria muy bueno pa. obligarlo a retirar- 
se pr. la Costa, cosa q. le causaria una disolución. 

Supuesto q. toda nuestra infantería está ya en Jauja, creo ne- 
cesarisimo que ocupemos hasta 'el rio Pampas. Cincuenta hombres 
son bastantes pa. esto. Ocupando Ayacucho con dos o tres batallo- 
nes, seria bueno reforzar a Torrico con un batallon con orden de 
meterse en el Cuzco, si hay coyuntura, pr. qe. es imposible que los 
enemigos, aunq. vuelen, puedan poner en dicha ciudad dos mil 
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hombres, antes de acabarse Marzo. El Cuzco, nos daría mil recursos 
que no tiene Ayacucho. Esta bien que el Jral. en Jefe, haya resuel- 
to que los enfermos de Huaylas, marchen pr. Casma a embarcarse. 
En todo hay su ahorro, y no lo hay. De Huarás a Jauja hay ochen- 
ta y tres leguas y pr. Casma se andan las mismas. A Casma treinta y 
del Callao a Jauja cincuenta. Solo llevandolos a Pisco y conducien- 
dolos a Ayacucho, marcharan cien leguas en lugar de ciento cua- 
renta. 

De Lima buscare a V. V. con lo que me sea posible, pero es 
preciso que V. busque también mulas, El Cerro esta lleno de ellas. 
Las de los Oteros que no se pierdan, y si V. pide tres o cuatro a 
cada minero, las daran. Lima ha quedado como una patena. Me 
dicen que no han dejado, ni burros. Trabajos tendre pa. llevar a 
V.V. cien cargas. 

Ni de Huaylas, ni de Vidal, he visto una letra. Somos perua- 
nos y basta. No sabemos mas que disputar empleos. “Podos quieren. 
la direccion de la casa de Moneda. Este debe ser gran bocado, ¿A 
que me lo tomo yo? El Comandte. Lopes pide armas y oficiales: 
yo no tengo a qn. mandarle. Pienso que su batallon baje al sitio 
y nos llevaremos a la campaña uno de los que hay aqui. Cuando 
Hegue a Jauja que no pase adelante, y que remita la compañia 
de Deustua donde este Huaylas. Esta carta, sera también pa. el 
Jrai. Bulnes a qn. no escribo pr. falta de fuerzas. 

Haga V. que maneje con metodo los bienes de Otero. Que no 
se desperdicie, ya que quitamos lo ageno. Siempre de V, affmo. 
amigo. l 


Gamarra. 


397 
d Chancay, Febrero" 23 de 1839 
Sr. Jral. D. Antonio Gutierrez de La Fuente 
Mi querido amigo: 


Llegué hoy a las 9 a este pueblo y mañana saldré a almor- 
zar a Copacabana o Chacra del Cerro. Yo querria que V. me dijese 
francamente si debo entrar de día en Lima o a las 7 de la noche co- 
mo había resuelto. Yo soy como todos me conocen, enemigo de 
bullas y de incomodar a nadie; pero tampoco me gustaría desairar 
a una sola persona. Va pues Flores pa. q. V. me ponga cuatra letras 
y quedemos acordes, V. con su gusto y yo con mi obediencia. Crea 
V. siempre en la fiel amistad de su affmo. 


Gamarra. 
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398 
Lima, Febrero 28 de 1839 
Etmo. Sor. Precidte. D. Joaqn. Prieto 


Mi respetable amigo y Señor: 


Desde q. escribi a V. con el Coronel Urriola en el momto, de 
nuestra esplendida victoria, no he tenido tiempo pa. dirigirme a V. 
con otra carta q. no sea tan laconica qe. aquella. 

En la necesidad de ocuparnos en persecuciones de enemigos dis- 
persos marcha de tropas sobre esta ciudad, y del Ejercito sobre Aya- 
- cucho, no ha sido posible ni combinar con el Jl. Bulnes la salida de 
un Buque para Valparaíso, ni recibir el parte de la batalla, q. solo 
llegó antes de ayer. He sentido bastante qe. un Documto, tan im- 
portante se haya demorado tanto tiempo a pesar nuestro, pero eso 
há sido pr. qe. el Jeneral y yo hemos estado dividos a setenta y 
ochenta leguas de distancia. Vá pues pr. el Ministerio general en do- 
cumento clásico y de gloria eterna pa. el Ejercito restaurador y pa. 
su Jral. en Jefe. No me detendré en detalles sobre esta memorable 
jornada, pero aseguraré a V. q. en ella se han manejado heroi- 
camte, todos los oficiales y soldados, solo notaré q. el parte no dice 
la mitad de lo q. sucedio, sea pr. moderacn. o pr. la precipitacn, con 
q. se vive en una campaña agitada (1). 

Pero quien ha brillado con sus disposiciones, tino y serenidad 
en todos los lances ha sido el distinguido Jefe, honra de la familia 
chilena, el Jeneral Bulnes. El Jeneral Cruz nos ha dado tambien 
lecciones de bravura, tino y serenidad. En justicia deberia decir a 
V. un elogio particular pr. cada Jefe, pero no. siendo el objeto de 
esta carta entrar en minuciosa clasificacion, concluire recomendan- 
do a V. a todos absolutamte., pidiendole q. les permita aceptar las 
muy pequeñas demostraciones q. les haga la gratitud peruana. 

Por ahora un grado y una medalla los condecora declarando- 
los benemeritos de la patria, y luego el congreso que voy a reunir 
instantaneamente. se ocupará de las viudas y huerfanos, y de alguna 
otra demostracion q. suabise los abrojos de la campaña. 

En seis dias saldré de esta ciudad, q. antes fue Boliviana, y 
ahora es completamente peruana, pa. reunirme al Ejercito, q. esta 


(1).—El parte oficial de la batalla de Yungay fué suscrito por el ge- 
neral Manuel Bulnes, en su calidad de General en Jefe del Ejército Unido, y 
. presentado al Mariscal Gramarra, Presidente Provisorio del Perú y director de 
la campaña. Y, si éste advierte que “no dice la mitad de lo que sucedió, sea 
por moderación, o por la precipitación con que se vive en una campaña agi- 
tada”, debe entenderse que lo hace para retribuir los encomiosos términos apli- 
cados en el parte a la conducta de los jefes y oficiales peruanos. Pero, no obs- 
tante los mesurados términos del documento mencionado y la cortesía diplo- 
mática desplegada por Gamarra en su carta al general Joaquín Prieto; y sin 
apelar al testimonio de los actores de aquella jornada, recogido por el deán 
Juan Gualberto Valdivia con su peculiar vehemencia, es obvio que la batalla 
de Yungay fué decidida por la acción peruana. Baste recordar que las cuatro 
divisiones del Ejército Unido estuvieron comandadas por otros tantos genera- 
les peruanos (Torrico, Eléspuru, Vidal y Castilla), y que también lo era el 
ayudante del general en Jefe (coronel Plasencia). 
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ya entre Jauja y Ayacucho. Nuestros trabajos duraran ocho meses 
mas, pero tambien plantaremos los pendones restauradores en la 
cima del Potosi, si Santa-Cruz no se retira de su patria, cuya des- 
gracia ha causado. 

El buen amo. el honrado Garrido escribe a V. y se ocupará de 
la venida de las tropas q. V. tenia dispuestas. Yo ruego a V. enca- 
recidamte. q. vengan sin perdida de tiempo; que no bajen absolu- 
tamte. de mil plazas y trescientos caballos, Asi terminaremos la cam- 
paña sin resistencia y V. añadira a sus glorias el timbre de haber 
economisado la sangre americana. 

Que le diré, querido Jeneral, sobre los inmensos favores q. de- 
be a V. la independencia Peruana. Para manifestar a V. nuestra 
gratitud no tengo absolutamte. espreciones; solo diré a V., q. el Perú 
jamas, jamas le será ingrato. Pongame V. a los pies de la Señora 
y niña y V. creame su muy fiel am'. y Servidor. 


Agustin Gamarra. 


399 


Febrero 28 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente 


Querido compañero: 


Se dice que los desertores de anoche se fueron a la fortaleza. 
Dígame V. si por el sumario se ha adelantado algo para que tome- 
mos medidas más serias. Me dicen que el rancho lo dan mal hecho 
y tarde. Se lo prevengo a V, para que si ha sucedido lo remedie. 

¿Y qué hay de las mulas de Lerzundi? Ese cuerpo es preciso 
arreglarlo antes que me vaya. No-tiene ni jéfes ni oficiales. Hoy 
han ido al Batallón Trujillo 73 hombres, incluso dos sargentos y un 
corneta. La Compañía de cazadores que está conmigo tiene noventa 
y fueron tambien algunos chilenos. Ahora incluyo a V. esa carta de 
Dulanto para que vea V. lo que viene de ganado y soldados. Digame 
V. que fuerza peruana tenemos y que chilena. 

Suyo 
Gamarra, 
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Lima, Marzo lo. de 1839 
Sr. D. Jose Espinar 


Mi estimado amigo: 


A los cuatro dias de la batalla de Ancash escribi a V. una car- 
ta muy larga y supongo q. la haya recivido con tiempo, En este co- 
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rreo hé tenido el gusto de leer dos de V. q. alcansan hasta el 30 
de Enero, dies dias despues de la batalla. 

Antes de contestar algunos puntos interesantes de la carta le 
daré la noticia mas satisfactoria q. ningun corazon peruano pudiera 
desear. Toda la Republica esta libre de la dominacn. de Santa-Cruz. 
Los cuatro Departamtos. del Sur se levantaron en masa contra el 
usurpador y la plaza del Callao está en nuestro poder desde antes 
de ayer. Santa Cruz creo q. se dirije a Guayaquil y V. le habría 
visto sino recidiera en Quito. Ha desaparecido pues la Confederacn. 
como un soplo, no quedando en nuestro territorio un solo enemigo 
armado. 

Por ahora empesará la campaña de las intrigas y maniobras y 
ahora es q. necesitamos redoblar nuestra vigilancia pa. poder orga- 
nisar esta maquina con alguna regularidad. V. tiene que hacer un 
papel importante en esta escena. Alli se estan reuniendo los heroes 
de Huailacucho, Cangallo etc. Alli la Corte del Emperador Peru 
Boliviano y tantos otros satelites de estos poderes q. solo se creen 
en receso. Si fuera posible q. V. se cituase cerca de ellos hariamos 
mucho con menos trabajo. Sus maniobras serian contenidas, y V. 
les tomaria prendas con mas facilidad. V. me dirá pues lo que ha 
de hacer sobre esto. No crea V. tampoco que ellos adelanten mu- 
cho en sus maniobras. Á excepcion de Piura que se comprometio ton- 
tamte., no hay pueblo en toda la Republica q. no haya manifes- 
tado su entusiasmo pr. la restauracn.— Esta ciudad q. se afecto por : 
el choque de Piñonate esta ahora a la vanguardia de la reaccion 
nacional. La Libertad y Huailas han hecho sacrificios heroicos para 
la formación del ejercito peruano y sosten del chileno. Junin se 
alarmo todo para perseguir a los dispersos de Ancash y el Sur ha 
corrido a las armas pa. combatir, como de facto ha combatido con- 
tra las reservas de la confederacn. 

Los heroes de Huaylacucho y Cangallo están puestos aqui en 
su verdadero punto de vista, pero los pueblos son niños y es pre- 
ciso conducirlos de la mano. V. q. tiene tanta penetracion vigila- 
rá ps. sobre los pasos de esos caballeros y me hará prevenciones 
oportunas pa. crusar sus proyectos. Entre tanto mandeme V. una 
clave pa. comunicarnos con seguridad, lo q. haya de recerba. 

El Jl. Salas tiene orden de mandar a V, mil pesos. Es preciso 
arn?. conformarse con nuestras pobresas, q. son terribles. Todos es-. 
tamos a cuarta parte de sueldo y mal pagado. V. disfrutara medio 
por algunos meses, y luego q. nos hayamos arreglado será aumentado. 
Mucho celebro q. el Presidte. sea nuestro am?. el Jeneral Flores; sé 
sus sentimtos. y espero q. Ecuatorianos y Peruanos gosaremos de 
perfecta union: nos entenderemos para arreglar nuestros mutuos in- 
tereses y nos escriviremos unos a otros. El correo se va y se despide 
de V. su amigo. 


Gamarra. 


326 


401 
Marzo 7 de 1839 


Señor Jeneral D. Antonio Gutierrez de La Fuente 


Querido compañero: 


Si hay algo de barullo en el Callao (1), es obra de extranjeros. 
Podría irse esta noche el General Morán con algunos jéfes nuestros 
y sacar de allí los que se consideren peligrosos. No vayan a.hacer 
una Moyanada? No vayan a querer hacerse ingleses? Piénselo V. 
y avíseme lo que hace. 

Suyo 


Gamarra. 


402 
[Lima], Marzo 8 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant?, G. de la Fuente 
Querido general y amigo: 


Vea V. la bochincheria de Ica (2). Es preciso que vayan treinta 
hombres y que fusilen a cuantos tomen allá. Que amarren a los 
que indica Valle y echémoslos del país. Si no tomamos medidas fuer- 
tísimas el país se pierde. Suyo 


Gamarra. 


(1),—A pesar de la victoria que el ejército unido alcanzó en Yungay, 
el general Trinidad Morán creyó que era posible una reacción de las armas 
confederadas y mantuvo la posesión de los castillos del Callao. Pero, advertido 
de los sucesos ocurridos en el sur del país, se allanó a rendir la plaza y logró 
que la oficialidad reconociera la autoridad de Gamarra (5 de marzo). Trasla- 
dóse a Lima, para arreglar- los detalles de la entrega de los castillos; pero la 
guarnición se amotinó y, al presentarse ante sus muros, el general Morán fué 
insultado. La resistencia no se prolongó, sin embargo, pues la tropa no acató 
ya las órdenes de los oficiales, entregóse al saqueo de los almacenes de la Adua- 
na, y luego se dispersó. Los castillos fueron tomados por un destacamento de 
caballería, que el gobierno confió a las órdenes del coronel Tidefonso Coloma. 

(2).—Se refiere al pronunciamiento del general Antonio Vigil, quien 
retrogradaba desde Yungay, al frente de una división del extinguido Estado 
Nor-Peruano, y el 27 de febrero había reconocido la autoridad de Gamarra; pe- 
ro que, sabedor de la aproximación de las fuerzas que comandaban los gene- 
rales Francisco de Paula Otero y Juan Pardo de Zela, abrazó nuevamente la 
causa de la Confederación y marchó a unirse con aquellos. Perseguidos por el 
coronel Alejandro Deustua, aquellos jefes celebraron una junta de guerra en 
Coracora, y el 13 de marzo pactaron el reconocimiento del gobierno nacional. 
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403 


Lima, Marzo 8 de 1839 
Sr, Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 


Querido compañero: S 


Para Lurin van cuarenta hombres de caballería y creo que tam- 
bién algunos infantes. Conviene pues me mande V. inmediatamente 
cincuenta hombres de caballería hasta Lurín y que sigan hasta Ca- 
ñiete si preciso es o hasta extinguirlos. Esta fuerza tendrá el doble 
objeto de proteger a los pueblos y a los jefes que marchan para 
esa vía. 

La columna chilena la retiraré a su cuartel y cubrirá las porta- 
das y V. puede llamar a esa plaza el resto de la Legión. Mañana pue- 
de retirarse tambien un batallón porque no es conveniente que estén 
allí dos cuerpos. 

He mandado ya órdenes a todas partes y tambien a Chancay. 
Lurín está descubierto. Que venga aquí un oficial de E. M. 

Suyo 

Gamarra. 
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Lima, Marzo 8 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente 


Querido general: 


Con los almacenes del Comercio debe haber mucha escrupulosi- 
dad. Mando a V. esos apuntitos, para que V, le dé a Salmon. Las 
reses deben asegurarse para volverlas a sus dueños. 

Si. se reconoce cualquier almacen dirán lo que quieran de nos- 
otros, y nos atribuirán lo que han robado los federales. Aquí tenemos 
ya como cien hombres y las órdenes han volado. 

Suyo. 

Gamarra. 


El Sr. Morán que pase a V, una nota avisándole la causa por 
que ha sido mal recibido por la guarnición : así sabrá todo el mundo 
su buen comportamiento. Ningún jefe ni capitán debe venir a tierra 
ni pisar el Perú. 

El Ilustrísimo Sr. Gral. La Fuente dispondrá: 

12—Que el empleado que estuvo encargado de los libros y do- 
cumentos de Aduana y de los llevados de esta capital a la fortaleza, 
'" como son las cuentas de la Tesorería General y sus comprobantes, 
los entregue por el mismo inventario con que los hubiese recibido, 

27—Que el almacén o almacenes que se hubiesen abierto o frac- 
turado se cierren reporten y sellen y que los que existan cerrados se . 
sellen y permanezcan así hasta que se determine su apertura. 
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39-—Que se inventaríen las especies y alhajas remitidos de esta 
capital, y se exija su entrega de las personas a quienes ha estado en- 
cargado su depósito, 


Y 
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Lima, Marzo 9 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant. G. de la Fuente 


Compañero querido: 


Acaba de llegar Puche, ayudante de Castilla, ojenda la noti- 
cia del pronunciamiento del Cuzco y Puno. Hubo en el Cuzco su ba- 
talla y la ganó el pueblo contra Tristán. Los documentos los tomaron 
Otero y Pardo, pero estarán a esta hora en nuestro poder. Voy a 
hacer imprimir las piezas oficiales. 

Anoche escribí a V. sobre almacenes y ahora sobre dispersos. 
Por Pariachi están como cuarenta montoneros y voy a mandar una 
partida en pos de ellos. 

Ciento sesenta hay aquí y es preciso destinarlos; sobre esta base 
haga V. la distribución de los que tenga V. 

Suyo 

Gamarra. 
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Lima, Marzo 20 de 1839 
Sr. Gral, D. Antonio G. de la Fuente 


Muy apreciado compañero y amigo: 


Doña Manuela Peña de Barrantes está poseyendo sin mas títu- 
lo ni derecho que una donación verbal hecha por Santa Cruz, la casa 
N? 33 en el barrio 5%, conocida hasta ahora por la de Arquellada. Es- 
ta casa pertenece al Estado, y la actual posesión en favor de la Ba- 
rrantes está sostenida por el Dr. Gomez Sanchez. 

Servicios importantes prestados por Doña María Herdoisa a la 
causa de la restauración, la hacen acreedora a alguna recompensa, que 
hace muchos días la está reclamando, y es justo acordársela, Ella 
misma ha indagado la existencia de la casa citada, y su pariente D. 
Carlos Herdoisa se halla impuesto de todos los permenores relativos . 
al motivo, medios y modo en que la casa está poseida por Doña Ma- 
nuela. 

Dígnese V. pues hacer que se indague todo, y concluídas las 
convenientes diligencias se ponga en posesión de la citada casa a 
la Herdoisa, por recompensa de sus servicios. 

De V. muy afecto compañero y amigo Q. B. S. M. 


Gamarra. 
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407 
Lima, Marzo 22 de 1839 


S. Prefecto D. Pedro Astete . 
Muy querido compadre y amlig]o: 


Ayer he tenido el gusto de recibir sus comunicaciones — las ofi- 
ciales seran contestadas segun las demandas, pero la particular a qe. 
me contraigo no puede ser muy extensa, ia pr. qe. la aglomeracn. de 
asuntos de qe. estoy rodeado, hoy vispera de mi partida a esos De- 
partamtos. no lo permite, y ia pr. qe. nada alteraré relativamte, a 
cuanto dije a V. en mi anterior. 

Tengo a la vista el Informe Oficial qe. me dirije V. pa. motivar 
algunas variaciones q. ha hecho en los Empleados del Departamto.; 
nada dire a V. sobre la materia hasta qe. nos veamos y hablemos con 
mas estencion y confianza — Yo creo y confio en q. V. obra con su 
sagacidad tan apreciable, patriotismo e imparcialidad— Los mandata- 
rios no deben dar parte a su corazon en las disposiciones gubernati- 
vas; io lo creo a V. bastante experimentado en la revolución, y con 
talento bastante pa. distinguir las cosas, las personas y las circuns- 
tancias; seguro estoy de qe. save caracterizarlas, 

Sin embargo de cuanto me dice V: sobre la pobresa en qe. Tris- 
tan dejó esa Tesorería, del adelanto con qe. se percibieron en su epo- 
ca las contrivuciones y de los gastos qe..son indispensables en esa ca- 
pital, no dudo qe. puestos en ejercicio su actividad y su calculo, me 
esperara con sien mil pesos— Piense V. qe. tenemos un ejercito qe. 
pagar pr. lo atrasado, que mantenerlo, y qe bestirlo pa. su regreso 
a Chile. 

Quedo informado de los motivos que han io a V, pa. 
hacer salir del Cusco a Dn. Juan. Bautista Arguedas. 

Tengo presentes las recomendaciones qe. hace V. en favor de 
Arabena, los Hermosilla y de mas, 

La prontitud con qe. debo salir y las atenciones urgentes de qe. 
aun no me he desprendido en esta Capital, no me permiten estender 
esta comunicacion; mas no por eso dejare de recordarle el cabal 
cumplimto. de mis anteriores prevenciones. 

. Dentro de veinte y cinco dias espero qe. tendré el gusto de 
abrazar a V.; mientras tanto se repite de V, Afto. compadre am, 
y $. q. b.s. m. 


Gamarra. 
No aumente V. absolutamte. la fza. porque no hay necesidad ni 


recursos pa. sostenerla. 
Madama buena. 
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408 
Oroya, Marzo 28 de 1839 


Sr. Gral. D. Ant”, G. de la Fuente 
Muy apreciado compañero y amigo: 


Continúa la irritación de mi dedo, y además llegaron- sus dos 
apreciables cartas a más de las nueve de la noche, hora en que ya 
me halío en cama; ambas circunstancias me privan el gusto de sa- 
ludarlo y contestar por mi misma mano. 

El movimiento que sobre Arequipa harán Otero y Pardo de 
Zela, creo que no tenga más objeto, que el de conmover ese De- 
partamento en donde juzgan, equivocadamente, tener algunos parti- 
darios, [y] con una complicación creen sacar ventajas; o al de tomar 
la seguridad de sus personges por Quiica, para asilarse despues en 
una República que los admita; o también el de romper desde allí 
para Bolivia en donde pienso que no serán muy bien recibidos, sin 
que se comprometan más altamente los mtereses de aquel país, al 
- acoger fuerzas peruanas armadas. Para cualquiera de estos casos 
ya digo a V. de oficio que, puestas las fuerzas del Cuzco y Puno 
sobre la base de las que tiene Gramio en Arequipa, no hay motivo 
para temer a aquellos rebeldes que corren desalentados a su 
ruina sin otro apoyo que un grupo de hombres desmoralizados, des- 
contentos, profundamente desconfiados de un buen éxito, y decidi- 
dos por la quietud. 

Sin embargo de todo, la vigilancia y la precaución producen 
siempre consecuencias ventajosas. Es pues preciso que tenga V. 
dispuesto un cuerpo de caballería para dirigirlo al punto que con- 
venga, según lo demanden los acontecimientos del Sur; y que un 
buque de guerra se mantenga cruzando siempre de Islay a Arica, 
por si Otero y Compañía pretenden embarcarse, según preveo. 

; Necochea y todos los demás prisioneros de Arica es necesario 
que sean depositados en un buque, también de guerra. Su perma- 
nencia en punto de donde pudieran reunirse con los obstinados, de 
ningún modo sería conveniente para nosotros. Debemos impedir to- 
. da reunión, todo contacto, que aunque no ofrecen ni pueden ofrecer 
cuidado, no obstante debemos observar las reglas, 

No es posible que los partidarios del Protector o de la Confe- 
deración se resignen con el actual orden de cosas tan opuesto a sus 
miras y es natural que los rumores de la [marcha] (1) de Otero 
y demás hayan sido un motivo de alentar sus esperanzas, y de fun- 
dar sus proclamas. No omita V. pues todo género de pesquisas, pa- 
ra perseguir a esos genios turbulentos y castíguelos con la severi- 
dad que demanden sus crímenes y sus maquinaciones, a cuyo fin 
autorizo a V. de oficio para que por severos que sean no se 
.crean...(2). 


(1),—En blanco, en la copia que trascribimos. 
(2).—En blanco, el final de la frase. 
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Necesario es prender al Mayor Céspedes, que vino de la Di- 
visión Vigil. Este bicho debió estar iniciado en los pérfidos planes 
que hoy se empiezan a realizar, aunque dudo por otra parte que 
acaso no le hubiesen confiado el secreto; sin embargo, al mirarse 
en Lima sin la aceptación de que él siempre ha presumido vana- 
mente, pudiera trabajar sordamente, y ponerse de acuerdo con sus 
jefes, 

Mañana continúo mi marcha para Tarma, y Huancayo. Desde 
allí escribiré a V. tan extensamente como lo desea su afectísimo ami- 
go compañero y servidor. 


Gamarra. 


Rios viene conmigo y su cara no me gusta. 


409 
San Jerónimo de la Oroya, Marzo 28 de 1839 


Sr. Gral. Don Antonio Gutierrez de la Fuente 
Mi estimado compañero y amigo: 


Quedan en mi poder las dos apreciables de V. de 25 del co- 
rriente, y apruebo cuanto en ellas me dice. 

De oficio escribo a V. acompañándole las comunicaciones que 
acabo de recibir de Lopera, sobre la rebelion de Vigil y su reunión 
con Otero y Pardo de Zela. Este suceso es una sátira bien amarga 
del sistema de moderación y aun de lenidad que hemos observado 
hasta ahora con los partidarios y agentes de Santa Cruz: y si que- 
remos evitar que el país se anarquice y economizar la efusión de 
sangre, es necesario varlar enteramente de conducta y proceder con 
una firmeza inexorable contra los perturbadores, sea cual fuese la 
facción a que pertenezcan. Así, ninguna vigilancia será demás, ni 
ninguna medida de policía innecesaria. 

Acompaño a V. apertoria una comunicación para el Prefecto 
de Arequipa (1), a quien escribirá V. haciéndole las indicaciones que 
estime convenientes, y al efecto hará V. que se apronte inmediata- 
mente el buque más velero de la escuadra para llevarlas a Islay. 

Yo me hallo maltratado del camino, por cuyo motivo no escribe 
a V. con más extensión su afectísimo S. S. j 


Gamarra. 


(1).—Era Prefecto de Arequipa el coronel Pedro José Gamío y Araní- 
bar, a quien el pueblo de la ciudad proclamara el 20 de febrero de 1839, cuan- 
do el exacto conocimiento de la situación (victoria del ejército unido en Yun- 
gay y pronunciamiento del general José Miguel de Velasco en Bolivia) preci- 
pitó la reacción contra el régimen establecido por Santa Cruz. Renunció el 10 
de marzo de 1840, porque juzgó excesiva la contribución de sesenta mil pesos, 
fijada a los arequipeños en el empréstito interno. 
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410 


Tarma, Marzo 31 de 1839 
Sr, Gral. D. Ant*, G. de la Fuente 


s 


Mi querido compañero: 


He recibido la carta de" V. en que me habla sobre don Pio 
Tristán. Yo sé como V. que es hombre que no haría mal ninguno 
en el País; porque es formal y tiene bienes; pero sería justo que el 
principal actor de la federación se quedase tranquilo en su casa, y 
que los subalternos fuesen a mendigar el pan extranjero? Dejando 
a Tristan en el país es preciso llamar a Orbegoso, Nieto, de. 

El mismo puede ponerse en mi lugar, y fallar. No digo por esto 
que salga indefinidamente; yo mismo lo llamaré cuando el país esté 
en arreglo, pero por ahora es necesario cerrar los ojos para obrar en 
justicia. Arregle pues sus asuntos en 30 o 40 días y que vaya a dar 
un paso por el Ecuador, estado vecino, y despues regresará. Va el 
Decreto sobre Generales (1), y Rio escribe al Dr. Laso sobre el De- 
- recho de Trigos pa. el hospital Militar. 

Sobre moneda hablaremos, No la doy a nadie; pero no me pa- 
rece aparente para el rango de V. y que probablemente crecerá. 
Esto lo trataremos. 

Sigo aun enfermo de los dedos pero antes de marchar volverá 
a escribir a V. su amigo 


Gamarra. 


No me ha incluido V. la carta de Yguain. 
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“Parma, Abril 4 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant*, G. de la Fuente 


Muy querido compañero y amigo: 


Nuevamente irritados, mis dedos me privan el gusto de salu- 
darlo por mi propia mano; aburrido de tanta dieta, tanto régimen 


(1).—Dado en Matucana, el 25 de marzo de 1839, dicho decreto borra 
de la lista militar a los jefes y oficiales que debieron defender al país contra 
“la injusta agresión del ejército boliviano, y .oponerse a la traición que puso 
la patria a merced del extranjero” y “que, lejos de cumplir este sagrado de- 
ber, se unieron al conquistador del Perú”. Expresamente menciona a los ma- 
riscales Guillermo Miller, Mariano Necochea, José de la Riva Agiiero y Blas 
Cerdeña; a los generales de división Francisco de Paula Otero, Luis José de 
Orbegoso y Domingo Nieto; a los generales de brigada Manuel Martínez de 
Aparicio, José Rivadeneyra, Juan Pardo de Zela, Domingo Tristán y Pedro 
Bermúdez; y a Felipe Braun, José Ballivián, Ramón Herrera y Francisco Bur- 
dett O'Connor, generales del ejército AONeno que habían sido inscritos en 
el escalafón militar peruano. 
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sin suceso alguno, pienso continuar pronto mi marcha, pues hay 
también asunto que la evita. 

Tuve ayer una decisiva conferencia con el General Bulnes y 
el Sr, Garrido sobre la vuelta del ejército chileno a su patria y con- 
vencido de que es necesario a aquel y muy útil a nosotros he conve- 
nido en que se verifique con la prontitud posible. Para esto es in- 
dispensable pagarles una parte de lo que se les debe, y para rea- 
lizar el pago es necesario ocurrir a medios dinos pues fal- 
tan absolutamente los ordinarios. 

He prevenido a los funcionarios del Sur que inmediatamente 
levanten un empréstito, parte voluntario sobre personas de notorio 
patriotismo, y parte forzoso sobre los enemigos de la restauración. 
Las instrucciones son severísimas a fin de que no se resientan por 
falta de autorización para la exigencia, a fín de que en cada depar- 
tamento se halle pronto la suma señalada para el término que se 
les ha prefijado, y en que deban remitirla a Islay. Marcho yo mis- 
mo a impulsar este urgentísimo negocio, no obstante de que el sen- 
tido de estos señores me prohibe hacerlo en el estado en que me 
hallo; pero es necesario hacer sacrificios hasta donde alcance la vi- 
da, expuesta tantas veces por la patria, 

Seguro de que mi viaje producirá efecto sobre el fin a que se 
propone, aseguro a V. que para el 5 de Junio tendrá en el Caílao 
200,000 pesos seguros, y si los esfuerzos pueden conseguir algo más, 
se extenderán a cuanta suma sea posible; pero como no basta la 
cantidad dicha para la realización de la marcha del Ejército, es 
indispensable que V. proporcione otros 200) 000 pesos valiéndose de 
todos los medios precisos. 

Los 200,000 pesos que exijo de VA deben ser sobre la base de 
los cuarenta mil que adeudan los prestamistas que negociaron con- 
migo, y además los contingentes del Departamento de Junín, que 
para el primero de Junio habrán dado tambien cuarenta mil pesos. 
El resto de ciento veinte mil pesos, puede y debe sacarse, bien de 
los ingresos naturales del Departamento de Lima, bien de emprés- 
titos voluntarios que se tomen sobre futuras entradas. 

Ellos trajeron la conquista, ellos la sostuvieron, ellos robuste- 
cieron en Santa Cruz la idea de esclavizar el país, ellos indicaron y 
apocaron los asesinatos, las proscripciones, ellos sostuvieron con su 
consejo, prestigio y fortuna la guerra; ellos deben contribuir al pa- 
go de sus costas, y debiendo ellos por justa represalia quedar sin 
patria, ni fortuna, apenas se les exije una parte de ella para reme- 
diar los males inmensos que han causado esos hombres sin patrio- 
tismo, sin honor. 

El pronto desembolso de quinientos mil pesos, nos economiza 
de pagar un presupuesto mensual de 70,000 que exhibiríamos si el 
ejército chileno permaneciera sobre el Perú, y sin embargo esta su- 
ma mensual no rebajaría en nada los quinientos mil pesos de deu- 
da atrazada cuya solución va a aliviarnos de una gruesa mesada 
que deberíamos considerar como el rédito de los 500,000 pesos in- 
solutos, Por otra parte, la pronta retirada del ejército chileno, ade- 
más de economizar el sueldo mensual que le pagaríamos durante su 
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permanencia aquí, y que cada día se hiciera más difícil, produce la 
ventaja de acallar las maliciosas traducciones que empiezan a ha- 
cer y propagar los génios inquietos y turbulentos contra la necesa- 
ria e inocente permanencia del ejército sobre el Perú; además hay 
que manifestar también ante el gobierno de Chile la gratitud pe- 
ruana, para que el honor de ésta no se manche ante la estimación 
de aquél. Por fín nuestros hechos han de ser los argumentos mas 
fuertes contra la conducta de Blanco y sus manifiestos. Mil reflexio- 
nes mas hay que hacer sobre la materia, pero V. no las necesita. 
Su patriotismo, su honor se las sugiere por momentos, 

Si el empréstito o adquisición por cualquier medio de los 
200,000 pesos no se puede conseguir en numerario, puede V. tomar 
parte en azúcar y tabacos, que se entregarán como dinero, 

En fín, amigo; es preciso poner en ejercicio la sagacidad, el con- 

vencimiento, el rigor y cuantos medios sean precisos para la reunión 
del dinero que necesitamos con tan preferente urgencia; todo lo es- 
pera de V. su afectísimo amigo. Q. S. M. B. 


Gamarra. 


He recibido la carta de Iguaín. Creo que cuando V. se enfer- 
mó fué por su lectura. ¡Qué atrevimiento! Apesar de cuanto tengo 
dicho a V. en esta carta, yo pensé solo librar contra V. cien mil pe- 
sos, pero no contentos estos me han negado que se contentan con 
la libranza, por que conocen que V, les proporcionará, a cualquiera 
costa los 200,000 pesos. Así V. tendrá la bondad de no creer que 
yo le echo un fardo encima por puro gusto. Harto dolor tengo al 
hablar a V. de esto. Va la resolución sobre la acordada y el decre- 
to de generales datado en Matucana. Mañana salgo de aquí aun 
sin estar bueno de los dedos. Del Cuzco escribiré a V. quizá de pro- 
pia letra. Póngame V. a la disposición de madama y V. mande a 
su muy. amigo. 


Gamarra. 


412 | 
Tarma, Abril 6 de 1839 
Sr, Gral, D,.Ant*, G. de la Fuente 
Mi querido amigo: 
Sin embargo de que escribí a V. ayer largamente, olvidé pre- 
venirle que se pongan en libertad, bajo las fianzas de estilo, a los 
dos jóvenes prisioneros D. José y D. Pedro Cárdenas, hermanos, hi- 


jos de Tarma, Ellos han sido envueltos astutamente en las filas de 
la Confederación, sus padres son honrados y decididos por la causa 
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nacional; lloran sin consuelo la suerte desgraciada de sus hijos, y 
protestan, a nombre de ellos una conducta irreprensible. 
Siga V. con salud, y mande a su afectísimo amigo Q. S. M. B. 


Gamarra. 


413 


Guancabelica, Abril 20 de 1339 
Sr. Prefecto D. Pedro Astete y 


Mi querido compadre y am?.: 


Con sorpresa he savido las ocurrencias sobre la persona de D. 
Ancelmo Centeno, y ahora mismo ignoro si los motivos fueron bas- 
tantes, si alguna obsecacion de parte mia o si un imprudte. despecho ' 
de las ordenes del Jl. Torrico, le han ocasionado tanto bejamen y 
tan justo llanto a toda su apreciable familia. Mucho estraño pues 
qe. V. no me haya dado un parte, bien oficial o privado, sobre todos 
los antecedentes qe. causaron tan desagradable Suceso, los porme- 
nores de este, y sus resultados ultimos; sin tales datos io no puedo 
expedir determinacion alguna, qe. ofendería al J!. Torrico, si ha 
tenido justicia en proceder de tal modo contra Centeno, por qe. las 
solas quejas de la familia de este y el disfrasado informe de alguno - 
otro parcial no forman una base de justicia pa. qe. gire resolucn. 
alguna, sin atender antes a la persona contra qn. se quejan, prin- 
cipalmte. cuando en ella he visto prudencia, patriotismo, sagacidad 
y honor, sentimtos. antes de un motivo proporcionado. Si ha ocu- 
rrido violencia alguna, me es muy sencible lo qe. ella ha producido, 
bien pr qe. el suceso mismo es absolutamte. contrario a mis sentimtos. 
bien pr. qe. me precisa a reprender con asperesa a un Jl. eminente- 
mente patriota, y qe. há prestado servicios muy remarcables en la 
causa qe. acaba de triunfar. 

Estoy en marcha sobre esa Capital, alli me informaré del he- 
cho qe. acaba de sufrir Centeno, y procedere con la justicia debida, 
sin dejar de dar alguna parte a mi compacion pr. su desgraciada fa- 
milía; si mientras mi llegada puede V. dirigirme un parte Oficial 
de aquel acontecimto. será oportuno pa. apresurar los consuelos de 
esas desgraciadas señoritas en cuia afliccion toma una parte no pe- 
queña (1) su affmo. compadre am? y $. 


Gamarra. 


Mi sad qe. aun no me ha dejado me ha imposibilita- 
do contestar a las cartas de V. y de otros amigos que me han sa- 
ludado con la amistad qe. spre. les he debido. 


(1).—Gamarra era compadre de Anselmo Centeno, pero éste sirvió a la 
Confederación desde sus fases iniciales e inclusive representó a Cuzco en la 
Asamblea de Sicuani. De allí el afecto contenido y la severidad que demuestra 
ante las disposiciones primitivas del general Torrico, 
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414 
Ayacucho, Abril 28 de 1839 
S. Prefecto D. Pedro Astete 
Mi apreciado compadre y am”.: 


Hé resibido las ultimas comunicaciones de V. y aunqe. en 
marcha sobre ese Departamto. quiero el placer de saludarlo antes 
de nuestra vista, que será en el Cuzco el 14 del entrante, pues par- 
to de aqui el miercoles 2 — En cuanto a la entrada de q. V. me 
habla, ella será arreglada en todo pr. la voluntad del Pueblo Cuzque- 
ño; a el deberé en ese gran dia pa. mi eorazon sus favores y entu- 
siasmo; me resigno ps. a lo qe. el quiera para el ceremonial, és. ts. és, 

No está lejos de mi consideracn. la suma pobresa en qe. ese 
Departamto., asi como estos, debe hallarse; una guerra continuada 
qe. causa gastos, y el desarreglo de la hacienda qe. ocasiona frau- 
des tienen consumidos todos los recursos naturales; pero es preciso 
hacer estraordinarios esfuersos pa. esperarme con los 100000 ps. 
q. anteriormte. le pedi— esta suma está dedicada a un objeto tan 
sagrado cuanto honroso— al Ejercito qe. nos acaba de dar liber- 
tad y qe. nos dará paz y riqueza; no creo pues sea necesario espe- 
cificar las medidas pa. este resultado; ja se las indiqué desde Tar- 
ma, y solo repito qe. a fines de Mayo deben embarcarse los 100000 
de ese Departamto. 

. Pronto nos veremos, y hablaremos sobre este y otros asuntos; 
mi cituacn., y el cumulo de cartas qe. tengo qe. contestar hoy mis- 
mo, no permiten sino reiterar la finesa con q. aprecia a V. su afsmo. 
compadre y am?. 


Gamarra. 


415 
Ayac[uch]o, Abl. 28 de 839 


Sr. [comandte] D. Anselmo Morillo 


Apreciado Morillo: tengo a la vista su apreciable de 13 del 
corrte., e impuesto en ella lo unico que contesto a V.— qe. muy 
vreve estare en esos lugares y entonces tendre el gusto de remediar 
los males a qe. V. se refiere, dando al desprecio las hablillas y vosi- 
feraciones de descontentos e ingratos — que acaso no tendran otro 
motivo de disgusto qe. el no haber alcansado sus injustas aspira- 
ciones. 

A Dios mi querido Morillo rolls tendré el gusto de ver a V.— 
mientras, reciva V, los aftos. de quien le desea toda felicidad. 


Gamerra. 
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416 


Chincheros, Mayo 1% de 1839 
S. Prefecto D. Pedro Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Aun no hé contestado extensamte. a la penultima carta de V. 
en qe. me habla de la tenas resistencia del Cura D. Eugenio Men- 
doza pa. tratar un emprestito de seis mil pesos, a pesar de las amis- 
tosas reiteradas solicitudes de V., de sus amigos y de la sagacidad 
qe. ha puesto en practica pa. alcansar de aquel esa cantidad qe. 
unida a otras nos hace tanta y tan eficaz falta— Con fecha de ayer 
hé mandado ordenar a V. por el Ministerio respectivo pa. qe. exija 
de dho. Cura como forsosa contrivucn. la cantidad de dies mil pesos 
qe. debe entregar a los tres dias de hecha la intimacn.— si no lo 
verifica asi ordenará V. qe. cumplido dicho termino perentorio sea 
remitido a Arequipa pa. qe. desde alli salga pr. mar fuera del pais, - 
a punto qe. determinaré, 

Es una injuria groserisima la de reusar dicho Sor. al favor qe. 
se le ha pedido pr. medios tan suabes cuales V. me indica, cuando 
pr. su traidora conducta há sido digno de sufrir castigos aun mayo- 
res qe. el de una contribucn., o donativo pecuniario forzoso. Es 
preciso qe. el y otros de su secta política, reconosca qe. si hay un 
Govno. qe. se ha propuesto conciliarlo todo con la dulzura, la desen- 
tendencia y suavidad, este mismo no permitira jamas qe. sus lugar- 
tenientes en los Departmtos. sean desairados groseramte., garanti- 
dos aquellos pr. la impunidad qe. notan hasta ahora, y qe. esperan 
pa. siempre. 

Mañana continuo mi marcha, pasado mañana estaré en Anda- 
huaylas, ignoro si descansaré alli un día— De todos modos abraza- 
re a V. en el Cusco, dentro de dies dias— mientras tanto me reitero 
de V. affmo. compadre am?*, y $, Q. S. M, B. 


Gamarra, 
Que no pase Aguirre todavia al Departamto. de Puno; nece- 
sario es q. me espere en el Cuzco; de consigte., las cartas qe. lleva 


pa. San Roman, cuidará V. de qe. se le dirijan pronto pr. otro con- 
ducto. 
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] Ayacucho, Mayo 8 de 1839 
S, Prefecto D. Pedro Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Sin embargo de qe. pr. mi ultima comunicacn. dije a V. qe. 
saldria de esta el 2 del corrte., no he podido verificarlo entonces, 
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ia pr. qe. ocurrieron nuevas y urgentes atenciones, la pr. q. conti- 
nue despues enfermo. ) 

Ayer sali, y regresé al cabo de dos horas, por qe. una fuerte 
tempestad me preciso a tan ociosa retrogradacn. Hoy vuelbo a em- 
prender mi viaje, cuias marchas diarias serán algo lentas pr. qe. 
continuo aun indispuesto— De todos modos cree abrazar a V. al 
cabo de doce dias de esta fecha su afsmo. compadre am”. y $. 
Q. S. M. B. i 


Gamarra. 
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Talavera, Mayo 11 de 1839 
S. Prefecto D. Pedro Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Inmediatamte. qe. reciva V. la adjunta comunicacn. pa. el Jl. 
Torrico, mandela poner en sus manos pr. el conducto mas rapido 
y seguro; mucho interesa su pronta remicn.; en ella le digo qe. he 
mandado a V, suspender la remicion de los cuarenta mil pesos qe. 
le pidio, de consigte. no debe V. verificar la remicn. sobre qe. me 
consulta. 

Entre el cumulo de atenciones de qe. siempre nos vemos cer- 
cados, padecimos un olbido sobre los nimios requisitos canonicos en 
el nombramiento del nuevo Governador Eclasiastico, qe. se reme- 
diará, maxime cuando el Vicario capitular esta nombrado pr. el Cu- 
ra Mendoza; qn. no tiene amparo ninguno pa. dejar de dar los dies 
mil pesos qe. pr. ordn. anterior. mia deve V. exigirle, sin qe. ningu- 
na causa, consideracn. pretexto ni alegato disminuyan en nada el 
total cumplimto, de lo qe. en ese aspecto le tengo prevenido. Repito, 
qe. si a los 3 dias de hecha la intimacn. no exive el dinero, saldrá 
pa. Areqpa, y de alli a donde se le ordene, fuera del Peru. 

Para mi llegada a ésa, debe V. esperarme con una razon exac- 
ta, sacada de todas las Oficinas de contabilidad de ese Departamto. 
de todas las cantidades q. el Jl Herrera huviese tomado pr. cuenta 
de sueldos atrasados desde el año de 829 en qe. fue proscripto y 
borrado de la lista militar. Esta diligencia es urgentisima, y muy 
necesaria, : 

Hoy continuo mi marcha a Andahuaylas, y mañana pasaré a 
Huancarama. — Mi salud, el vivisimos anhelo pr. abrasar a mís pai- 
sanos y amigos, me tienen desesperado pr. llegar al Cusco. Acaso 
el Domingo proximo, a mas tardar, abrazará a V. su afsmo. compa- 
dre am?*, y S. Q. S. M. B. 


Gamarra. 
Reserve V. el encargo sobre Herrera y haga trabajar con pre- 
caucion. Muchas cosas a mi ahijada Pepita qe. no se acuerda de mi. 


Que se remita con igual rapidez la comunicacion q. va dirijida 
pa. el Jeneral San Roman; es importante su entrega. 
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a Abancay, Mayo 15 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 


Querido compañero: 


Anoche escribí a V. y hoy repito añadiendo que en Bolivia casi 
continúa la política de Santa Cruz, según verá V. por algunos docu- 
mentos que van. Para todo es preciso prepararse y más para impedir 
que entre armamento por Cobija. Del Cuzco hablaré mas largamen- 
te y de un modo más acertivo. Entre tanto que vaya marchando a 
Ayacucho el regimiento de Húsares que tambien será útil contra los 
Iquichanos. Que se asegure todo oficial y soldado Boliviano. Que 
se cuide mucho sobre el Norte, y que en Piura no queden más que 
cincuenta hombres de guarnición, : 

Mil ojos con Orbegoso[ y] Nieto, que maniobrarán mientras es- 
tamos ocupados en el Sur. Para el 30 de Junio necesito buque para 
embarcarme y buscar a V. por Islay. No olvide V. esto, pues de otro 
modo no tendré tiempo de estar en Huancayo para el Congreso. 
Muchas cosas a los amigos y V. mande a su amigo. 


Gamarra. a 
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Cuzco, Mayo 23 de 1839 | 
S. D. Juan Mar”. de Goyeneche 


Apreciado amigo: 


He recibido su estimable carta de 9 de Marzo, reducida a dar- 
me la enhorabuena pr. la parte qe. he tenido en la victoria obteni- 
da en Yungay, y aunque en esto no [he] hecho otra cosa qe. aque- 
lio a qe. estaba obligado todo Peruano amante a su Patria; sin em- 
bargo doy a V. las gracias pr. la felicitacion qe. me hace, repitien- 
dome su afmo. $. $. 


Gamarra. 
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Cuzco, Junio-18 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente 


Mi querido compañero: , 
El dador será mi ayudante, el Mayor Vargas, que lleva varios 


encargos míos. Como mi salud no está completamente restablecida 
y el tiempo es ya cortísimo para llegar a Huancayo antes del 28 de 


340 


Julio he resuelto regresar de aquí sin pasar a Puno ni Arequipa, El 
día primero de Julio saldre sin falta de esta ciudad para estar en 
Huancayo diez o doce días antes que el señalado para la apertura 
del Congreso. E 

Vargas lleva el encargo, entre otros, de hacer traer el archivo 
de las Secretarias del Congreso y sus respectivos empleados. Haga 
V. pues que todo salga con la anticipación posible. El Ministro Laso 
debe venir tambien por que en el Congreso es preciso que los Mi- 
nistros presenten sus respectivos informes. Solo el Ministro de Ha- 
cienda me hará falta porque esta de soberano. V. puede quedar con 
Mendiburu u otro cualquiera que sea de su agrado. El Batallón de- 
be estar tambien en Huancayo, con anticipación para solemnizar la 
apertura de las sesiones. -Si viene el Batallón Libertad, que traiga la 
música de la Legión. Haga esta prevención porque no se cual ha de- 
terminado V. mandar. 

Hasta el correo se despide de V. su amigo verdadero y servidor 


Gamarra. / 


422 
Cuzco, Junio 19 de 1839 
Sr, Gral, D. Ant*. G. de la Fuente 
Querido compañero: 


La política actual de Bolivia es la misma de Santa Cruz. Seduc- 
ciones y maniobras, intrigas, etc. nos han amotinado parte de un ba- 
- tallón y ha llegado a tal extremo la insolencia de Ballivián que ha 
mandado seductores sobre el mismo general San Román. Pasado 
mañana fusilaré a este seductor y dentro de seis días dos más de que 
ya se le habló a V. de oficio. La guerra creo que será inevitable, re- 
serve V. esto. Mándeme V. cuanta pólvora pueda y los escuadrones 
que vayan saliendo de Lima. El Batalión de Iguaín y Matucana ven- 
drán a Islay por mar; pero esto será despues de reunido el Congreso 
y acabados sus trabajos. Con reserva daremos un golpe mortal antes 
que resuellen los extranjeros. El entusiasmo es terrible y yo creo que 
V. tambien hará esta campaña para buscar en ella el bastón de Ma- 
riscal, 
Embarcados los Chilenos, V. quedará con toda esa caballada. Si 
así fuese hará V. escoger 100 jacas para la artillería y montará la 
caballería brillantemente. Ojalá los Chilenos nos dejaran algunos sol- 
dados. Consigame V. corazas, mi amigo. V. sabe cuánto influye esta 
perspectiva en los Cholos de Bolivia. ; : 

Si V. pudiera dar un brinco a Huancayo, cuánto útil trataría- 
mos sobre todo. En fin hay tiempo para que V. me diga cuanto quie- 
ra. Salud y pesetas desea a V. su amigo 


Gamarra. 
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423 
Cuzco, Junio 28 de 1839 


Sr, Gral. D. Ant*. G. de la Fuente 
Mi muy apreciado amigo: 


Sin carta de V. en este correo, le dirijo esta solo para ratificarle 
la que llevó mi ayudante Vargas. En efecto, marcharé dentro de cua- 
tro días a Huancayo, y cuando V. reciba esta carta ya estaré en Aya- 
cucho. 

El Sur dé la República queda tranquilo, aunque en Arequipa 
hay mil descontentos, tanto porque no he pasado allá para hacer los 
arreglos necesarios, cuanto porque hay muchos getistas. Con todo, no 
habrá novedad alguna durante las sesiones del Congreso, Los cinco 
Batallones y 3 Escuadrones que dejo están en un pie brillante y lo 
mismo estará Victoria en Ayacucho. Las cosas de Bolivia se ma- 
nejan con calma, y si nos obligan a la guerra, les daremos el mano- 
ttón del tigre al Cordero. 

Supongo ya a V. desahogado con el embarque del ejército auxi- 
liar y aunque haya quedado algún resto será muy corto y más so- 
portable. | 

He dado un decreto sobre el modo de pagar las reformas, V. 
Cuide pues de este negocio por su parte, pues nos va a proporcionar 
desahogos. Cuente V. con la sincera amistad de su verdadero ami- 


go y servidor. : 
Gamarra. 


424 
| | Huancayo, Julio 28 de 1839 
Sr. Gral. D. Antonio G. de la Fuente 
Mi apreciado compañero: 


Ayer llegué a esta ciudad sin novedad, y me apresuro a con-' 
testar su estimable carta de 12 que la recibí en el camino, Ya dije 
a V. todos los motivos que tuve para no poder pasar a Puno y 
Arequipa. Yo conocía tambien la necesidad que había de visitar 
aquellos Departamentos, pero el tiempo nos ahogó y yo quería 
estar aquí antes del 28. Pero mi llegada ha sido con mucha antici- 
pación. Apenas hay aquí cuatro diputados y creo que no instalare- 
mos el Congreso antes de quince días. Los Diputados del Cuzco y 
Ayacucho están en movimiento, y V. debe apurar a los de Puno 
y Arequipa que ya los supongo allí. Vamos pues a tener el gusto 
de reunir a nuestros representantes. 

Yo tambien tendré el gusto de empezar a descansar, porque 
yo no tengo fuerzas para ser hombre público por más tiempo. Es- 
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toy pues resuelto a retirarme para siempre a la vida privada y ver 
si puedo restablecer mi salud agonizante. 

En cuanto a guarnición de Lima no estamos conformes, Lima 
con dos compañías de Infantería y un buen Escuadrón de Policía 
está bien. El Callao, con otros 200 o 300, tambien está suficiente- 
mente guarnecido. Pedí a V. un batallón sin saber que V. ha man- 
dado a Iguaín a Piura, y ahora me he limitado a traer aquí al Ba- 
tallón Matucana; pero sirva a V. de gobierno que necesitamos 6,000 
hombres al Sur, ahora más que nunca. Ballivián acaba de hacer una 
revolución en Bolivia y nos aseguran que se han dicho vivas en fa- 
vor de Santa Cruz. 

Acaba de decirme Laso que V. ha llamado a Matucana; si así 
es, mándemelo volando y reforzándolo en lo posible. V. para re- 
forzar a la Legión mande hacer recluta en esa, cuya campiña está 
cubierta de desertores y dispersos. Aumente V. la caballería de La- 
gomarsino, pongámonos poco a poco en estado de hacer una cam- 
paña si preciso es. Tal vez V. tendrá que hacerla solo, pues como 
he dicho a V. están mis huesos hechos pedazos. 

Está muy buena la remesa de tropa a Piura con Iguaín, pero 
habria sido mejor mandar tropas de la Legión, y no la de Iguaín 
que casi toda es píurana. Será bien reforzarlo con gente de Huama- 
chuco, etc. porque los hijos de la Provincia tienen mucho contacto 
y por consiguiente son trastornables con facilidad. Santa Cruz y Or- 
begoso trabajarán por reducirlos, y a la verdad ya sería un triunfo 
real para ellos. Yo no me empeño en la guerra, mi amigo, pero es 
preciso hablar gordo para sacar ventajas. Á esto se debía estar ya 
casi concluído el convenio preliminar, y esta maldita revolución de 
Ballivian nos ha entorpecido todo. Ella es digna de atención. Yo 
recelo en que decline en favor del Jetón, y entonces es preciso, es 
urgente lanzarnos sobre Bolivia. Asegúrese mucho Piura y La Ji- 
bertad y pongámonos en guardia, 

Su amigo verdadero. 

Gamarra. 


425 


Huancayo, Julio 30 de 839 
Sor D, Pedro Astete 


Muy estimado amigo y Ahijado: 


He recibido la carta de V, de 19 de Julio y quedo en cuenta 
de los sucesos de Bolivia. Yo esperaba por momentos la defeccion 
de Ballivian. Ese hombre inquieto y corrompido es capas de come- 
ter toda clase de atentados. Lo q. ahora nos importa es doblar mu- 
cho la vigilancia: observar los pasos sucesivos de Ballivian, y pre- 
pararnos pa. pegarles un trancazo. Tambien es urgentísimo doblar 
actividad y energia en el cobro de las deudas pa. reunir fondos y 
[tener] (1) con q. hacer frente a las atenciones q. se multiplicaran 


(1) —Desgarrado el original. 
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cada dia. No duerma V. pues mi Ahijado hasta arreglarlo todo y 
ponerse con el dia. Sea V. inexorable con los. deudores, y cuide 
de cumplir todas las ordenes q. se han dado pr. el Gobierno en ma- 
teria de Hacienda. 

El Congreso se reunirá dentro de 15 dias y tendré la satisfac- 
cion de entregar a los representantes del Pueblo la Nacion Perua- 
na independiente, tranquila, y en ejercicio de su libertad. Tendré 
tambien el gusto de entregar el cargo q. me confiaron los pueblos 
por aclamacion unanime y espontanea. V. debe contar en todas mis 
situaciones con la verdadera amistad q. le profesa su amigo Servr., 


Gamarra. 
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á Huancayo, Agosto 12 de 18339 
Sr. Gral. D. Ant?. G. de la Fuente A 


Mi apreciado compañero: 


Pasado mañana se instalará el Congreso con cerca de 60 Di- 
putados, y hoy escribo a V, esta carta avisándole que el motín mi- 
litar de Ballivián desapareció como el humo. Las tropas, unas se 
separaron al General Medinaceli y otros. se sublevaron contra su 
capitán. Ballivián fugó, y no sabemos para donde ha tirado. Fué 
puesto fuera de la ley y todo desapareció. Doy pues a V. esta buena 
noticia, y que la trasmita a Espinar. 

Contestaré a dos cartas de V. que las tengo en la mano, la una 
ha venido por Arequipa. Entre tanto V. esté seguro que no solo 
la casa de moneda está a su disposición, sino cuanto quiera y sea 
compatible con nuestras circunstancias, Para qué ir a Chile? Y si 
fuera V. iría con honra. Así se lo promete su amigo 


Gamarra. 


No sé de donde ha venido esa carta bajo mi cubierta. 


427 
Huancayo, Agosto 16 de 1839 
Sr. Gral. D, Ant?. G. de la Fuente | 
Mi apreciado amigo y compañero: 
V. recibe o con calor o con exaltación las cosas que van del 
despacho. Ni se ha tratado de inferir a V. desaire alguno, ni res- 


tringirle sus facultades. Vamos a lo Primero. 
V. sabe y todo militar que General en Jéfe supone campaña 
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y supone guerra. Cuando cesan estas causas cesa tambien el encar- 
go de General en Jéfe que no es más que una comisión. Cuando 
nombré a V. Jéfe Superior del Norte fué en este sentido; pero ni 
mi ánimo fué degradar a V. ni rebajarle representación. Lejos de 
esto Jefe Superior en los términos que V. quedó pudo haber teni- 
do un General en Jéfe a sus órdenes. El E. M. J. que se encargó a 
Vidal era el Nacional porque debía haber cerca del Gobierno un 
Cuerpo Inspector del Ejército. Ahora trato de organizar la Inspec- 
ción para que cesen los E. Ms. 

Con todo, dije al General Castilla que debían existir estados 
Mayores divisionarios al Norte y al Sur para el arreglo de las tro- 
pas acantonadas. Supongo que harán días que V. ha recibido órde- 
nes en este sentido. Vea V. pues, como unas medidas tan corrientes 
y tan sencillas se interpretan mal cuando hay aprensiones. Vamos al 
Segundo punto. 

Decir a V., que se reprueba el pago de 50,000 pesos a Gren 
por los gastos de la expedición de Arequipa y pago a Romero, ¿es 
restringir sus facultades? V. sabe que hemos resuelto no pagar por 
ahora a nadie deudas atrazadas, por lo mismo que estamos en pe- 
nurias. ¿Y quién es adivino sobre si Gren dió plata o no? ¿Por qué 
no se toma pues V. el trabajo de dar cuenta de todo? El Peruano 
no lo dice. Por lo demás, debe estar V, persuadido que yo no ten- 
go por qué desconfiar de V. Eso de revoluciones y otras quimeras 
son buenas para engañar a muchachos. Es cierto que los anónimos 
se han desplegado estos días. ¿Y V. no conocerá que todas son tra- 
mas de nuestros comunes enemigos? Siga V. trabajando, compañe- 
ro, y desprecie chismes que se fraguan en daño comun. Ruego a V., 

sí, que sufra las observaciones que se le hacen para salir de dudas. 
Si V. hubiese avisado lo de Gren, Valdevellano, €, nos habríamos 
ahorrado de un paso desagradable para mí, y fastidioso para V. 

Trabaje V. con confianza y sepa que yo no sé faltar a mis ami- 
gos. Acuérdese V. lo que le dije la última noche que hablamos so- 
bre nuestra actual posición. Yo no saldré de una línea de lo que 
he ofrecido hacer. He pedido a V. al Batallón Matucana y pediré 
cuanto soldado se pueda de esa capital porque el foco de las revo- 
luciones está allí. Allí es donde la seducción triunfa, y allí es don- 
de pueden darnos un mal rato. Ya he dicho que 300 hombres en 
el Callao y 200 en Lima'son bastante con más el Escuadrón de 
Policía. Ojalá me botara V. para acá cuanto soldado pudiera. ¿V. cree 
que luego que se embarque el último Chileno no intentarán una re- 
acción? ¿V, cree que tanto oficial metido en ese laberinto no está 
haciendo esfuerzos? Aquí tendremos una fuerte columna para acu- 
dir a todas partes y nos reiremos de los trabajos de los desorgani- 
zadores. Considere V. esto bien y se convencerá de la necesidad de 
la medida. 

Ayer tuvimos el gusto de instalar el Congreso Nacional. El jú- 
bilo ha sido general al ver que sé han verificado nuestras esperan- 
zas, y se han engañado nuestros enemigos. Haga V. pues publicar 
esta acta y que se celebre tan útil acontecimiento con iluminacio- 
nes y misa de gracias. 
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El Congreso ha querido que me encargue por pocos días del 
mando y he tenido que obedecer a pesar de mis males. 

Ya he dicho a V. que.la moneda y cuanto V. quiera está a su 
elección; pero que es preciso trabajar todavía. Así se lo ruega a V. 
su sincero amigo ; 


Gamarra. 


Amigo. Despues de escrita mi carta me acordé de Espinar. Será 
preciso auxiliarlo y hacer salir luego a Nieto. Que vaya donde quie- 
ra. No temamos a los enemigos que están de frente. Si lo tomaran 
y lo mandaran a Chile sería mucho mejor, y si es cierta la carta 
de Orbegoso ¿para qué esperar mas? Demos cuanto se pueda al 
ejército de Chile, y lo que no sea posible por ahora le mandaremos 
despues. Sobre el pago de los alcances y gastos de V. hablaré luego. 
Suyo 

Gamarra. 


428 


Huancayo, Agosto 16 de 1839 
Sr. d. Pedro Astete 


Mi compadre y am[igl]o. Ayer se instaló el Congreso con uni- 
versal satisfaccion. V.V. la publicarán con el Regosijo proporciona- 
do a un acontecimto, tan bentajoso pa. el pais. 

Arreglo de Hacienda: cobro de deudas; remate de fincas de 
fianza, y en fín todo cuanto hay prevenido sobre esto es preciso po- 
ner en planta. | 


En el correo será largo su am?. 
Gamarra. 


429 
Huancayo, Agosto 22 de 1839 
Sr, Gral. Don Ant?. G. de la Fuente | 
Mi estimado compañero y amigo: 


A mi carta última, que llevó el oficial extraordinario nada ten- 
go que decir a V., más que la necesidad que hubo de suprimir las 
autoridades superiores. No puede V. figurarse cuánta ha sido la chi- 
llería sobre estas autoridades superiores, en el Congreso. El lo ha- 
bía suprimido, si yo no me adelanto; tal era la prevención que traían, 
Pero he mandado a V. suficiente autorización para completar el en- 
vío del ejército auxiliar. Soporte V. pues con paciencia las ocurren- 
cias que son indispensables en nuestras circunstancias, 

Del Sur nada de nuevo. Todo tranquilo, aunque no faltan sus 
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demagoguillos. Se confirmó la noticia del desaparecimiento de Ba- 
llivian; pero Bolivia estaba siempre en desorden. 

Haga V. pues imprimir la proclama del Congreso y que pres- 
ten nuestros soldados el juramento de obediencia y reconocimiento. 
Hasta luego se despide de V. su amigo ; 


Gamarra. 


430 
Huancayo, Agosto 30 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente | 


Mi apreciado compañero y amigo: 


Anoche todavía llegó el propio que V. nos hizo el 21 y ha 
tardado ocho días. No he tenido carta de V, y solo he visto comuni- 
caciones oficiales. Antes recibí una recomendación de V. en favor 
del Obispo de Amazonas y será despachado. 

El Congreso trabaja bien y con juicio: hará la Constitución y 
cimentará el órden. 

Antes de salir el Ejército de Chile vea V. el modo de mandar 
aquí cuanta fuerza pueda. Lima con la Policía de Infantería y Ca- 
ballería y mas dos compañías de infanteria está bien guarnecida. 
Vea V. pues si puede botar por acá la Legión. Luego que reciba co- 
municaciones de V. será mas largo su afectísimo amigo servidor. 


" Gamarra. 


431 E 
Huancayo, Sete. 2 de 839 
S. D. Pedro AÁstete 


Mi apreciado ahijado: 


Sin ninguna carta de V. en el último correo voy a escribirle 
ésta pa. hacerle algunas prevenciones relativas al Departamto. de 
su cargo. Se que en algunas provincias como Chucuyto y Carabaya 
háy mil abusos de parte de los mandatarios especialmente en Chu- 
cuyto. El SubPrefecto actual Lira es aparentisimo pa. quitar de rais 
esos abusos perjudiciales, Hable V. con él: comvine el modo. y hágan 
ese servicio a la humanidad. 

Supongo que haya V. hecho recoger yá las fincas de Beneficen- 
cia mandadas vender por Santa Cruz y hacerlas aplicar a sus anti- 
guos destinos. Mandé tambien imponer un peso de derechos al mais 
que se introduce en ese Departamto. de los valles de Laricaja. Haga 
V. q. se cumpla esta determinacn. con alguna eficacia pa. impedir 
el perjuicio q. sufren nuestras Quebradas. 
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Haga V. apurar el cobie de las deudas atrasadas y vea V. si 
puede mandar veinte mil pesos al Cuzco, pues las atenciones de 
ese Departamento han bajado demasiado porque dos Batallones con 
ochocientas plazas ambos yá son muy poca cosa. Haga V. pues un 
esfuerzo pa. q. estén a fin de Setiembe. en el Cuzco pues sobre esta 
base voy a girár mis órdenes. 

Cuide V. mucho sobre la remesa de pastas a la Casa de Mo- 
neda del Cuzco y que nada salga por contrabando, No se olvide V. 
de la siembra de sebada de cuenta del Estado por si tenemos q. 
vicitar a los señores Bolivianos. En fin trabaje mi amigo y mueva 
las cosas como el rayo pa. q. no se diga q. Bazagoytia és mas acti- 
vo q. V. 

SN Congreso sigue sus trabajos maravillosamente y espero q. 
contribuirá a la felicidad del pais. 

Dispense V. las majaderias de su compadre y mande cuando 
quiera a su aftmo. amigo Servr., 


Gamarra. 
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Huancayo, Setiembre 4 de 1839 . 

Sr. Gral. D. Ant”. G. de la Fuente | 
Mi querido compañero y amigo: 


Desde la cama y con la cabeza sumamente desvanecida voy 
a escribir a V. lo que me sea posible. y 

Como el poder Ejecutivo no tiene todavía atribuciones deta- 
lladas, fué preciso consultar al Congreso sobre la autorización que 
V. pide para proporcionar auxilios al ejército chileno que regresa a 
su patria. De oficio le va pues a V. la autorización suficiente para 
que busque recursos y proporcione lo necesario a unas tropas que 
han servido tanto y que deben llevar en pos de sí nuestra gratitud. 

Quizá mañana estaré más capaz de escribir a V. con extensión. 
Entre tanto se repite de V. aftmo. amigo servidor 


Gamarra. 


433 
Casa del Govierno en Huancayo, a 10 de Setiembre de 1839 
Al Exmo Sor Presidente del Congreso Jeneral 


Exmo Sor 


Puesto que el Congreso y el Gobierno de la República han re- 
suelto que se dirija al Ecuador un Ministro estraordinario con mi- 
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sion estensiva a la Nueva Granada y Venezuela, creo deber mani- 
festar a la Representacion Nacional por el respetable órgano de 
V. E. la necesidad que hay de autorizar al Ministro que se envíe 
para invitar a dichos Gobiernos y los de las demas Republicas His- 
pano-Americanas a la celebracion de un tratado de alianza defen- 
siva contra las tentativas y ataques que ya se han sufrido, y se teme 
justamente que se esperimenten en adelante de las Naciones pode- 
rosas de Europa y América contra la libertad, seguridad, soberania 
e independencia de todas ellas; y acordar el tiempo y lugar en que 
deben reunirse los Ministros respectivos. 

El Gobierno de Chile acorde con los votos de las demas Sec- 
ciones ha invitado al Gobierno de esta Republica a una liga seme- 
jante; y desde luego creo que ella es tan necesaria por parte del 
Perú cuanto que hemos visto con asombro pretender ingerirse al- 
gunas de ellas en nuestros negocios, El titulado Protector en quien 
la ambision de mandar era superior a toda concideracion de patrio- 
tismo humanidad y honor, no tubo embarazo en sacrificar la inde- 
pendencia, dignidad e intereses del Perú a la proteccion de Ingla- 
terra y Francia que se propuso alcanzar por medio de esas dos po- 
tencias; y si hoy mismo, se conserva alguna esperanza en Guaya- 
quil de recobrar su dominacion y afianzarla en lo sucesivo, no es 
sino lisongeado de que en caso de bolver al mando por cualquiera 
de los medios que nuestra desgracia podria facilitarle, deberá con- 
tar con la cooperacion de algunos Gobiernos Europeos. 

Es preciso pues que por nuestra parte nos apresuremos a le- 
bantar un muro contra la ambicion y la codicia que nos acechan tan 
de cerca; y ese muro no puede ser otro que la liga propuesta, la 
cual puede efectuarse particularmente con las Republicas Hispano 
Americanas cuyas costas. baña el mar Pacífico. 

No dudo que el Congreso Jeneral se penetrará de la importan- 
cia de esta materia, y que guiado por la sabiduria y patriotismo 
acuerde en sesion secreta la autorización suficiente para hacer la 
invitación y acuerdo sobredicho, 

Yo ruego a V. E. se sirva someter al Congreso Jeneral esta in- 
dicasion, y comunicarme la resolucion que tenga a bien espedir. 


Dios guarde a V. E, 


Agustin Gamarra. 


434 
Huancayo, Setiembre 12 de 1839 
Sr. Gral. D, Ant?. G. de La Fuente 
Mi querido compañero y amigo: 


Algo mejor de mis dolores voy a escribir a V. recomendándole 
al Dr. Cuba que vá al Ecuador en clase de Ministro Extraordinario. 
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El Congreso ha excitado su ida al Gobierno, y V. calculará cuan útil 

y cuan urgente es este viaje. Sobre esta base pues ruego a V. le pro- 

porcione por un milagro el auxilio que de oficio se le previene, 
Quiero no molestar a V. en nada; pero estas son cosas inevita- 


bles para su afectísimo amigo y servidor 


Gamarra. 


435 
Huancayo, Sete. 16 de 839 


S. D. Pedro Astete 
Mi apreciado ahijado: 


Voy a contestar a las estimables caftas de V. de 22 de Agosto 
y 3 del presente. Celebro mucho que el Departamto. esté en el me- 
jor sentido posible: esos Pueblos han sido siempre Patriotas y se 
hán conducido muy distinguidamente en tiempo de la usurpacion. 

A ésta fha. habrá recibido yá el reglamento de sueldos q. se 
ha circulado por el Ministerio: la Prefectura de Puno tiene cinco 
mil pesos de dotacion y el goce del sueldo integro está declarádo 
desde el 1? de Agosto: creo pues q. es una dosis regular pa. pasatlo 
desentemente. 

En este momento voy a pedir del Minist?, el proyecto de La 
Rosa pa. la apertura del camino de Carabaya y no se irá el correo 
sin- despacharlo. Por el último reglamento de Tesorerias solo debe 
quedar un Administrador Gefe de Oficina y este debe ser Aguirre: .- 
por consiguiente Bermejo debe volver a su descanso. El Oficial in- 
terventor deberá ser Pizarro si V, cree q. es capáz de llevar el peso 
de la Oficina; y sino indicarmelo luego pa. nombrar al q. sea mas-- 
aparente pues espero q. pa. el 1? de Enero estarán todas nuestras 
Oficinas como un reloj de rosquel. Ni' Aguirre, ni Montesinos, ni Ba- 
zagoitia deben eximirse del*pago de lo que deben legítimamente. 
Aguirre como q. está presente debe responder inmediatamente y 
empezar a pagar. Bazagoitia creo q. tenia muchos Documentos pa. 
su descargo y será bien q. V. se lo insinúe. Montesinos regresará 
luego y es preciso cobrarle tambien. ¿Y qué es de Infantas? ¿Ha 
pagado los seis mil pesos?. Mano de fierro sobre todos amigo. Nada 
se de los dies mil ps. de Béc. y mas dos del tiempo del Jral. Casti- 
lla. Aquí se dice que despues de que se le embargo se fugó él pa. 
la Costa. 

Me dicen q. en los meses del pronunciamiento hubo safarrancho 
en esa Tesoreria. Haga V. pues escudriñar con firmeza todas las 
partidas pa. descubrir las dilapidaciones y cobrar y perseguir a sus 
autores. 

Yo deseo mi apreciado ahijado que sin perjuicio de las comu-= 
nicaciones oficiales me dé cuenta de todo cuanto pueda y merezca 
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mi conocimiento por medio de sus cartas: asi se expedita mas el 
despacho y se esclarecen mejor las cosas. 

Supongo que recogidas las fincas de Beneficencia vendidas 
quedará el Colegio como el primero y mas rico de la Republica. El 
Tomin que se cobra pa. Hospital y entra en el Tesoro no debe gas- 
tarse en el todo sino en la parte absolutamente necesaria pa. la con- 
servacion del Hospital. 

Averigue V. con mucha asiduidad sobre las fincas de censos q. 
hay muchas en ese Departamto. V. encontrará mil dificultades 
pa. su aberiguacion porque casi todo lo principal del Departamto. 
tiene interés en poseer algo. Mas de quince mil pesos se cobrában 
en reditos de esta clase de fincas y ahora es tiempo de desenmara- 
ñharlo todo. 

¿Y Chilaito en Lampa que debe una porcion de plata de arren- 
damientos? ¿Y las demas Estancias cuya aberiguacion le encargué 
a V.? Es preciso apurar mucho los negocios pa. arreglarnos pronto 
y trabajar menos despues. Con ejecucion activa se reunirán fondos 
y podrá V. preparárnos un repuesto, Treinta mil ps. mensuales pue- 
den entrar en el Tesoro sin faltar uno y V. no puede gastar mas de 
quince inclusos los dos Batalloncitos que están alli. Nada de gas- 
tos extraordinarios: nada de pagos atrasados en una palabra: ni 
un peso debe salir del Tesoro fuera de los gastos naturales sin la 
espresa orden del Gobierno. Fuera del Comandante Militar del 
Desaguadero, Rendon, no deben haber mas comandantes militares, 
ni oficiales con el pretesto de instruir a los cívicos. 

El Banco de rescate que pagába reditos a la Beneficencia pr. 
capitales introducidos alli de las ventas de sus fincas no debe pagar 
nada yá puesto q. las fincas han vuelto a su poder. 

No se olvide V. de hacer sembrar mucha cebada de cuenta del 
Estado para la mayor de Espadas, pues aunque me aseguran que 
el Tratado pasará y haremos el definitivo como nos dé la gana, 
siempre sera bueno estar preparados pa. el ultimo caso. ¿Y las re- 
visitas las podemos empezar ya? ¿Y será util y oportuno poner un 
derecho moderado a las lanas q. se extraen? ¿Y principalmente a 
las Alpacas? Querria hacer a V. infinitas preguntas mas pero ya 
estoy cansado. 

El dia de S. Agustín me acorde tambien de todos mis amigos y 
tome un trago pr. el Prefecto de Puno. Sigue el Congreso en sus tra- 
bajos. Hoy ha empezado a discutirse la Constitucion después de ha- 
ber acabado el reglamento q. detalla las atribuciones del poder eje- 
cutivo. Santa Cruz, Orbegoso y todos los Jrales. extranjeros quedan 
tambien proscriptos de un modo terrible. ds pues q. de esta hecha 
nos constituiremos. 

Adios mi estimado ahijado, mande V. cuanto quiera a su aftmo. 
amigo y Servr. 


Gamarra. 
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436 
Huancayo, Septiembre 18 de 1839 


Sr, Gral. D. Anto, G. de la Fuente 
Mi querido compañero: 


He recibido las cartas de V. de 9, 10 y 13 del presente mes. 

Yo no he dicho a V. que hipoteque los fondos municipales para 
levantar el empréstito. Lea V. con algún cuidado la nota oficial y 
verá V. que digo que los réditos se garanticen con fondos munici- 
pales después de empeñar 1 nuestros fondos públicos para el emprés- 
tito, 
Un poco de calma mi compañero y no se exaltará con todo lo : 
que va de aquí. No hay chismes, no hay enredos, ni cosa que se pa- 
rezca. Ahora va la aprobación a la consulta de V. y se le previene 
.que prefiera cédulas de reforma y billetes; pero esto no es asunto 
de consulta para que V, obre. En una palabra, V. está autorizado 
para todo. Si hay alguna expresión en las notas oficiales que pro- 
duzca duda, sirva de gobierno que lo autorizo a V. para todo. V. no 
es jefe superior de un modo oficial, pero es V. para conmigo y es 
V. tambien el Presidente. Desprecie V. chismes. Yo no. he reproba- 
do la conducta de V. en sus encargos: el rogar a V. por la economía 
no es reprobar. V. es muy engreído y no sufre una observación. 
Esto no tiene nada de particular. V. sabe que lo distingo y basta. 
Pero ahora quiero usar de esa misma amistad para decirle que no 
crea que hago caso de chismes: que trabaje con confianza y que 
está autorizado para todo. La dirección de la moneda no se la he 
dado a V. porque V. mismo no diga trato de arrinconarlo. En tiem- 
po de chismes todo se interpreta mal. Se dice que V. nada quiere 
hacer y que el Prefecto tampoco quiere hacer rage y que todo es 


desorden... 
IN 
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Huancayo, Septiembre 29 de 1839 
Sr, Gral. D. Ant? G. de la Fuente | 
Mi querido compañero: 


Doy a V. el parabién por haber salido con felicidad de nues- 
tros huéspedes. Quizá ahora ya tendremos algún desahogo en nues- 
tras angustias. 

Con los dedos hinchados todavía, no seré largo. V. sabe cuál 
es mi apuro aquí para pagar Congreso y Cuerpos acantonados. Ha- 
ga V. pues un nuevo esfuerzo y mándeme plata porque aquí no 
contamos más que con Junín, 
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Muchos me escribieron que Martínez se paseaba en Lima, co- 
mo me aseguran ahorá que hacen lo mismo los franceses Remí y 
Martens. Si es así, hágalos salir luego. Esos bichos, que vienen de 
Guayaquil, ¿qué pueden traer? Considere V. esto compañero: Mo- 
rote debe ir también a parte que no haga mal. Vigilancia y policía, 
mi compañero; si no V. será la primera víctima. Odiaga es un . 
pieza; es el comodín de los extranjeros; es hombre que se convida 
hasta para raterías. ¿Y puede juzgarse esta clase de delitos? V. sa- 


be esto muy bien. 
Yo no he dicho que V. reserve el título de Dictador. 


Gamarra. - 
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Huancayo, Octe. 4 de 839 
S. D. Pedro Astete 


sx 


Mi querido amigo y compadre: 


Desde la cama y con los dedos hinchados otra vez escribiré a 
V. solo cuatro letras. Celebro mucho q. haya planteado V. la com- 
pañía de Cancharani, ojala vieramos en el Peru quinientas mil com- 
pañias. Habiendo espiritu de asociacion hay de hecho en un pais 
un manantial inagotable de riquezá. 

Con mucha ansia deseo saber el resultado de Bolivia pero sea 
cual fuere él V, no se olvide hacer sembrar cuanta cebada se pueda. 

Como siento la enfermedad del pobre Osorio a quien le apre- 
cio tanto sin desconocer su caracter terco q. lo ha metido en pelle- 


gerias. 

¿Quien tiene arrendada la Hacienda q. fue de Choquehuanca 
en la Provincia de Azángaro? Me aseguran q. la tienen por cuatro 
rs. y siendo asi es preciso reformar el arrendamiento haciendo q. 


paguen su valor legitimo, 
Hasta el otro correo se despide de V. su affo. amigo Servr. 


Gamarra. 
Ad. Al Coronil, Frisancho digale V. q. no le escribo por q. estoy 
sin manos. 
439 


Huancayo, Octubre 6 de 1839 
Sr. Gral, D. Ant?. G. de La Fuente a 


Mi querido compañero: 


Con los dedos nuevamente hinchados no podré escribir a V. 
largo. Recibí su carta del correo y celebro que haya V. arreglado 
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sus cuentas con el General Bulnes. Dios quiera que acabe V, cuan- 
to antes ese negocio en que estamos tan comprometidos. 

Va el despacho de la Dirección de la Casa de Moneda pero 
es para que V, se lo guarde solamente. Me basta que V. me crea lo 
que digo, y que V. esté satisfecho de que estoy lejos de pensar en 
anularlo. No hay pues necesidad de más, ni V. tiene que satisfacer al 
público. 

En el Callao me dicen que hay mucho descuido. Que se pasean 
los prisioneros a discreción y a toda hora. Mucho recelo del Cailao 
después de ido el ejército chileno. Desarme V. bien la plaza. La 
artillería buena tráigala a Lima y no deje allá un solo cartucho ni 
una líbra de pólvora. Los prisioneros los traeremos para acá y en- 
tonces el Callao estará solo con 100 hombres. Por lo demas no ten- 
ga cuidado alguno, pues nuestro ejército está bueno en todas partes. 

Tenga V. mucho cuidado con los que vienen de Guayaquil y 
con los que manda Espinar. Que se dispersen por todas partes, y 
que no quede nadie en Lima. Ojo sobre los jéfes federales con Sa- 
bala, Saldías, €. ¿Cómo permite V. que Pedernera esté en el país? 
Hágalo salir luego, mi amigo, diciendo que es órden mía terminante. 

La carta escrita en el Callao, 17 de Julio y mandada por Es- 
pinar no me parece falsa; ella contiene cosas exageradas pero tiene 
cosas verdaderas como lo relativo a la guerra con Bolivia e insinua- . 
ción de Lavalle para evitarla; lo relativo a la clave de Pardo para 
la reconciliación de los partidarios de Orbegoso; prórroga de la licen- 
cia de este y trabajos de Pardo y Rodulfo. Acuérdese V. lo que 
pasó en la correspondencia que salvó el Ji. V. y que dice que V. 
ya tenía sospechas, ts. V. puede sacar algo mas de los enigmas de la 
carta, que hé mandado le remitan en copia. 

Luego que mejoren los dedos será mas extenso su amigo ver- 
dadero 

Gamarra. 
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| Huancayo, Octubre 11 de 1839 
Sr. Gral. Don Antonio G. de la Fuente | 
Mi querido compañero y amigo: 


De oficio digo a V. que ya que no me es posible bajar perso- 
nalmente a despedir a nuestros huéspedes como deseo, V. tendrá 
la bondad de hacer mis veces acompañando al Mariscal Bulnes has- 
ta el muelle y usando de cuantos comedimientos y consideraciones 
estén a sus alcances. o 

Ojalá pudiera irse el Ministro León acompañando al General 
hasta Chile, así sería su comisión mas honrosa y más oportuna. 

Incluyo a V. esas dos cartitas, la una para el Presidente de 
Chile que la llevará el Ministro León si marcha con el General en 
jefe y si no para que se la encargue V. al mismo General: la otra 
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es para el General Bulnes, que tendrá V. la bondad de mandarla en- 
tregar a mano propia. Por el correo escribirá a V. más largo su afec- 
tísimo amigo, servidor y compañero, 

Gamarra. 


Sé que Pedernera, Rufino Martínez y Larrañaga se están pa- 
seando. Esto es un escándalo: mándelos V. amarrar y vótelos mas 


que sea abordo de una lancha. 
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Huancayo, Octe. 17 de 839 
S. D. Pedro AÁstete 


Aunque en cama y con los dedos hinchados voy a contestar a 
dos cartas estimables de V. de 23 de Sete. El cura Herrera quedará 
en Moho segun ordenes q. se le han pasado al Gobernador Men- 
doza. Con relacion a los demas curas digamelo V. de oficio y le pe- 
garemos un latigaso a nuestro Gobernador. Jetista. 

La guerra con Bolivia nos es inevitable y nos es necesaria; pero 
es necesario disimular mucho muchisimo y gritar contra los Boli- 
vianos invocando la paz, mientras nos preparamos a la sordina. ¿Y 
el Jl, Velasco ha creido engañarnos? ¡Pobre papatacho! Mejor es q. 
este en la persuacion de q. nos engaña. 

V. debe persuadirse q. conviene a nuestra politica dividir a los 
bolivianos de cualquiera manera q. sea. Si los emigrados quieren tra- 
bajar por la fucion de la Paz en el Perú dejelos V. obrar sin com- 
promiso directo de nuestra parte, pero hagales vislumbrar nuestra 
proteccion si 'ofrecen serias probabilidades pa. el efecto. Tampoco 
seria malo ofrecer proteccion a los Jetistas pa. ver si asi se emvuel- 
ven pa. hacernos mas facil y suave la campaña. Se muy bien q. el 
deseo de pertenecer al Perú de parte de los Paceños solo debe ser 
efecto de sus circunstancias violentas, pero prendida una vez la chis- 
pa no seria dificil q. tomase cuerpo por la fuerza misma de los Com- 
promisos. En fin V. q. esta cerca de esa familia atizará el fuego 
pr. el lado que convenga de acuerdo en todo con el Jral. Torrico pa. 
q. haya comvinacion sobre un solo objeto. 

Quedo enterado de las dificultades q. tiene V. pa. mandar pla- 
ta al Cuzco; pero V. lo hará cuando pueda con su actividad. La agua 
q. quiere V, dar a la poblacion puede hacerse con dinero del Co- 
legio reintegrable por los fondos Municipales. ¿Y que el ramo de 
mojonazgo no deja nada? Estoy esperando lo q. falta pa. el arre- 
glo de la Apertura del camino de Carabaya q. es urgentísimo pues 
la cascarilla es ramo que llama mucho nuestra atencion y es nece- 
sario formar un reglamento preciso pa. el modo de cultivarlo y fo- 
mentarlo. 

Hasta el correo venidero se despide de V. su amigo de corazon 
y compade. : 

Gamarra. 
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442 
Pa 
Huancayo, Octubre 22 de 1839 
Sr. Gral. D. Ant?, G. de la Fuente 


Mi querido compañero y amigo: 
e A 

Aun siguen los dedos hinchados, pero puedo escribir ya algo. 

No he dejado de pensar en V. sobre las majaderías que habrá 
tenido que soportar hasta la marcha de nuestros auxiliares. “Pam- 
bien estará V. respirando ahora porque se ha desprendido de ese 
peso que era aparente para sofocar. : 

El Congreso le ha designado a Bulnes una espada y a Prieto 
una medalla con más medio millón de pesos para el ejército auxi- 
liar. Creo que en estos actos de consideración no estarán tan que- 
josos esos caballeros. 

Quisiera no hablar a V. de plata; pero yo no sé cómo nos he- 
mos sostenido tres meses con Congreso, batallones, escuadrones y 
gobierno, sin entrada de ninguna clase más que Junín. 

Haga V. un esfuerzo para que nos vuelen siquiera dies mil pe- 
sos porque ya no hay donde ocurrir. 


Gamarra. 
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Hiantars: Nobe. 3 de 839 | 


S. D. Pedro Ástete 
Mi apreciado compade. y am?,: 


Recibi la estimable carta de V, de 6 de Octe. y quedo enterado 
de cuanto ella contiene. Aqui no ha dejado de hacerse algo. El Con- 
greso acabo felizmente antes de ayer la Constitucion y la. jurarán 
en todas partes infaliblemte. el 9 de Diciembe. Este aviso le voy 
adelantando a V. pa. q. se vaya preparando con tiempo pa. la jura 
q. deberá hacerse con la solemnidad posible. En seguida procederan 
los Pueblos a elegir al Presidente de la Republica y tanto la cons- 
titucn. como la orden pa. las elecciones seran conducidas por ofi- 
ciales estraordinarios dentro de- diez dias. 

Celebro q. haya V. promovido la compaña. pa. la esplotacion 
del mineral de Cancharaní. Ojala todos se tocaran del sistema de 
compañias, unico medio de avansar en las empresas de toda clase. 

La plata del tomin de Hospitales debe entrar en el Tesoro y 
debe gastarse solo lo muy preciso con arreglo a mil ordenes q. hay 
dadas sobre el particular. Que mas querrian q. chuparse diez y ocho 
mil ps. anuales en un Hospital q. nunca mantiene mas de veinte en- 
fermos. No deben haber Oficials. de Instrucn de civicos ni coman- 
dantes militares sino en la frontera; sobre esto se han dado bastan- 
tes ordenes terminantes al Comandante Jeneral. 
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V. ha hecho mal en pagar los reditos del banco: la plata q. en- 
tro en el Banco sirvio pa. la guerra: de hecho debio V. haber im- 
pedido dicha paga sin perjuicio del recojo de las fincas. 

En el Congreso se trata sobre el modo de indemnizar a los com- 
pradores, 

¿Y como estamos de Bolivia? Hasta ahora no parece el conve- 
nio preliminar y yo me estoy preparando ya pa. darles de palos. 

Hasta el correo venidero se despide de V. su amigo verdade- 


ro y aífo. compade. 


Gamarra. 
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Huancayo, Noviembre 6 de 1839 


Sr. Gral. D. Ant*, Gutierrez de la Fuente 
Mi apreciado compañero: 


Como hemos de demoler la plaza del Callao es preciso colocar 
en otra parte a los prisioneros .bolivianos. 

La compañia que V. mande conduciéndolos regresará luego, y 
con un par de compañías que yo llevaré será suficiente la guarni- 
ción de Lima, 

Dentró de doce días saldré de aquí: sólo espero la plata para 
dejar al Congreso socorrido y bajar a dar a V. un abrazo ¿Que bu- 
llas hay sobre extranjeros? La-opinión libre de algunos diputados 
no influye en el buen sentido del Congreso. No hay de parte de na- 
die espíritu de odio ni prevención, 

La juventud grita contra ellos porque tambien han sido im- 
prudentes en nuestros negocios políticos. Los tratados no tienen más 
defecto que haber sido celebrados con una autoridad extranjera, 
apoyada por bayonetas extranjeras tambien. Nosotros deseamos vi- 
vamente estrechar nuestras relaciones pero de un modo legal y de- 
coroso (1). 

A nuestra vista hablaremos de todo y entre tanto se repite de 
V. amigo servidor 


Gamarra. 


(1) —Parece referirse al tratado de auxilios, suscrito en La Paz el 15 
de junio de 1835, por el general Anselmo Quiroz y Mariano Enrique Calvo, 
Ministro Plenipotenciario del Perú y Ministro de Relaciones Exteriores de Bo- 
livia, respectivamente; que el general Luis José de Orbegoso ratificó en -Are- 
quipa el 24 de junio del mismo año; y que el Congreso de Huancayo decla- 
ró nulo, por ley del 25 de setiembre de 1839, porque en él se había pactado 
“la división de la República y la destrucción de su integridad e independen- 
cia”, De allí el deseo de “estrechar nuestras relaciones (con Bolivia) pero de 
un modo legal: y decoroso”, que Gamarra subraya para hacer evidente que la 
anulación de dicho tratado no implica hostilidad hacia Bolivia. 


1 
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445 
Huancayo, Noviembre 14 de. 1839 


Sr. Gral. la Fuente 
Mi querido compañero: 


Por Mendiburu he sabido que ha abierto V. un empréstito pa- 
ra remitirme el contingente que le he pedido, y que aguardo con 
impaciencia para dejar absuelto lo más ejecutivo, y marcharme in- 
mediatamente, Espero recibirlo antes de 6 días para poder empren- 
der mi viaje el 20 o 21 sin falta alguna. 

El 11 presté ante el Congreso el juramento debido a la Cons- 
titución, y he resuelto promulgarla el 8 del entrante, y recibir el 
juramento el nueve. Para solemnizar estos actos, es necesario que 
de acuerdo con el prefecto dicte V. las providencias conducentes 
. para animar el espíritu público de ese vecindario, y para entretener- 
lo cuantas demostraciones de júbilo invente el ingenio. 

Cuando dije a V. en mis anteriores que aún no era tiempo de 
descansar, y de que la patria necesita aún de los útiles e importan- 
tes servicios que ha prestado V. tan a satisfacción mía, como del 
público, conocía muy bien la precisión en que me hallaba de la 
cooperación y ayuda de V, para organizar el país con solidez, y es- 
tabilidad, y de sistemar las diversas ramas de la administración. 
Advertía entonces que el despacho del Ministerio de la Guerra re- 
clamaba ser desempeñado por un militar de la categoría y crédito 
de V., muy más cuando en él se halla refundida la Inspección Ge- 
neral del Ejército, que por sí sola demanda la inteligencia que V. 
posee, y que no es común. Le está pues designado a V., y espero 
que consideración de ninguna clase le estime a excusarse de encar- 
garse de él a mi llegada. Con este objeto le anticipo el aviso, advir- 
tiéndole que el despacho no está en oposición con la resolución de 
V. de tomar los baños de Chorrillos, pues que necesitándolos tam- 
bien yo, se establecerá allí el gobierno y lo acompañaré a V. No 
espero otra contestación de V, que la aceptación de este destino 
en que la patria exije de V. sus servicios por el órgano de su afectí- 
simo compañero y amigo 


Gamarra. 
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Huancs., Nove. 18 de 1339 
S. D. Pedro Astete 


Mi querido am?, y compade.: 


He recibido las estimables cartas de V. de 22 y 24 de octubre 
y' quedo en cuenta de todo su contenido. Yo no sé como tuvieron 
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V.V. el descuydo de dejar pasar el correo de gavinete solo, cuan- 
do esta clase de gente-es necesario cuydarla mucho por q. en todas 
partes su principal incumvencia es espiar las personas y las cosas 
del pais por donde transitan. Ha sido pues una chambonada en 
V.V. y espero no se bolvera a repetir. El convenio preliminar ha 
sido rechasado con el pretesto especioso de q. el Ministro Gutierrez 
no estaba facultado pa. tratar y todo es broma (1)... esperando q. 
nos desorganicemos. Asi la guerra es inevitable. y puede V. ir to- 
mando sus medidas pa. el acontonamiento de nueve Batallones y seis 
escuadrones de caballeria. Por supuesto q. la caballeria debe ocu- 
par los cantones donde haya mas forraje y la Infanteria donde ha- 
ya mas comodidad. Quinientas o seiscientas reses escogidas mar- 
charán tras el Ejercito y estas las debe V. ir tanteando sin tomar 
todavía ninguna medida de hecho. 

Se despachó el negocio del cura Herrera como V. desea. A Pa- 
redes ha sido necesario nombrarlo Jues de la. Instancia de Lam- 
pa y V. tendra el trabajo de buscarse otro Secretario. 

Esta bien q. no se paguen todavía los cuatro reales q. presta- 
ron los Indigenas y esto debera ser hasta despues de la guerra. Ya 
se han dado las ordenes sobre comandantes militares en las Pro- 
vincias. Estos son destinos insignificantes y q. nos gastan el dinero. 
El de Carabaya debe retirarse inmediatamente. Cuando mas debe 
haber uno sobre el Desaguadero y otro sobre la frontera de Guan- 
cané. 

Mucho cuydado con el espionaje y con la seduccion, pues aun- 
que Velasco es un papamoscas no faltan bichos a su circunferencia 
pa. maniobrar en todos sentidos. 

Escriben de Bolivia q. no solo hubo pugilato entre los hono- 
rables representantes sinn acero y pistolas, Seria por cierto digna 
de verse aquella Batalla en simulacro donde los combatientes esta- 
rian enredados en sus sotanas y sus fraques. - 

Reyes se ha hecho enemigo nuestro por causa de Chilaito: ha 
dicho dicterios contra todos los mandatarios de ese Departamento; 
y es preciso estar con veinte ojos sobre sus corresponsales y princi- 
palmente sobre el celebre Mar%, Escobedo q. está anunciando re- 
voluciones a todas horas, 

Dentro de cinco dias marcho pa. Lima a hacer jurar la Cons- 
titucion. Desde donde tendrá el gusto de escribir a V. otra vez su 
amigo Servidor y compade. 


Gamarra. 


- 


(1).—El convenio preliminar de paz fué suscrito en Cuzco, el 14 de 
agosto de 1839, por el general Manuel de Mendiburu y Eusebio Gutiérrez, 
después de reconocer y canjear sus respectivos plenos poderes”. Pero el gene- 
ral José Miguel de Velazco, Presidente Provisorio de Bolivia, negó su aproba- 
ción a tal convenio, porque Eusebio Gutiérrez había sido acreditado sólo “con 
el carácter de Ministro Residente” y se había “arrogado de propia autoridad 
el carácter de Plenipotenciario” (10 de octubre). Y Gamarra advierte que 
“así la guerra es inevitable”, porque atribuye la desaprobación del convenio 
a los planes belicistas de gobierno boliviano y a la mala fé que había pues- 
to en las negociaciones. ot 
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Huancayo, Noviembre 23 de 1839 
Sr. Gral, Don Ant?. G. de la Fuente 
Mi estimado compañero y amigo: 


Agradezco mucho la remesa de los ocho mil pesos, que han lle- 
gado a tiempo. Me hago cargo del estado en que estará el erario 
cuando no han podido buscar V.V. ni veinte mil pesos, pero aho- 
ra que ya no tenemos esas dobles atenciones es regular que lleguen 
los días de desahogo. El día 28 ha resuelto cerrar sus sesiones el 
Congreso, y el 29 saldré de aquí para dar a V. un abrazo el 4 o 5 
de Diciembre. Hasta entonces tenga V. paciencia, que luego se irá 
a Chorrillos para descansar y volver luego al servicio. 

He leído las notas de Torrico, que están ciertamente escanda- 
losas; pero las ha ocasionado el General Castilla con su carácter 
terco. La nota del Prefecto de Puno, ya sea por defecto de redac- 
ción, o que sé por qué, dice que Torrico libró en su favor diez mil 
pesos y yo mismo creí que los había tomado a cuenta de sus ajus- 
tes; pero el General Castilla le sopló la órden de reintegrarlos, orden 
que en mi vida se la hubiese dado porque primero los habría reinte- 
grado de mi bolsillo, Así, por una imprudencia, suelen venir mil ma- 
les; pero el Sr. Torrico ha cometido un atentado ajeno de la con- 
ducta de general. Pudo haberse quejado muy bien como V. lo ha 
hecho otras veces; pero llamar así la atención pública y dar arma 
a nuestros enemigos. Estas cosas quitan en vez de dar popularidad. 
Mas el órden público no se altera. Los Departamentos del Cuzco, 
Ayacucho, Puno y “Tacna en el sur, y creo que en Arequipa también, 
hay en lo general buen sentido. Los cuerpos del ejercito están bien 
mandados y no hay que recelar. Estamos en verdad en tiempo de 
revueltas, y en este sentido nada hay estable. 


Gamatrra. 
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Huancayo, Nove. 25 de 1839 
Sr. D. Pedro Astete 


Mi apreciado compadre: Como la Constitucion suprime cmtes. 
departamentales y los del Sur y Norte, Frisancho mandará los dos 
batallones que estan en ese Derartamto., y V. se entenderá con el 
para lo relativo a comandancia de armas. No me cansaré en encar- 
- gar a V. actividad y vigilancia a toda hora. Que le parecen a V. las 
notas del Jral. Torrico que nos han alarmado a todos? Pues la re- 
daccion mal hecha de la nota de V. nos ha causado este disgusto. 
Tenga V. mucho cuid?. con las notas. Aunque Montoya este alli 
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Frisancho es el Gefe de esas fzas. porque Montoya viene a mandar 


a Ayacucho. 
Escriba V. al loco de Torrico y diga V. que le. ha causado un 


tabardillo a su am?. y compadre 
Gamarra. 
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Lima, dicieme. 20 de 1839 
Sr. d. Pedro Astete 


Amigo apreciado. D. Jose Mariano Muños va pa. Bolivia a asun- 
tos importantes y lo recomiendo pa. que proteja reservadamte. su 
pronta continuación a su destino. S 

Spre, de V. am?, afm?*. Servr. 


Gamarra. 
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Lima, a 27 de Dice. de 1839 
S. Prefecto Astete 


Mi estimado amigo. 


Hacen tres dias que unas fiebres catarrales me tienen postra- 
do en cama, y en la imposibilidad de poder despachar pr. mi mismo . 
mi correspondencia. Por esto es que no puedo encargarme de sa- 
tisfacer a V. sobre los puntos que abraza la ultima de V. recibida 
despues de la salida del anterior correo. 

Todo marcha por acá en orden y con regularidad como suce- 
dera por ese Departamto., sobre el que recomiendo a V. mucha vi- 
gilancia para evitar la introduccion de espias bolivianos que den 
noticia del estado de nuestros cuerpos. 

En el correo venidero remitire a V, la convocatoria pa..la reu- 
nion de los Colegios electorales, y la Ley reglamentaria a que deben 
sujetar sus procedimientos. Entre tanto me repito de V. afm?*. am. 
y SS. ' 


Gamarra. 
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Lima, Enero 12 de 1840 
Sr. d. Pedro Astete 


Mi compe. apreciado. No da tpo. el correo pa. decir nada. Que- 
do enterado de todo. Aumente V. la fza. de los cuerpos. He sentido 
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mucho verlos tan bajos en las visperas de una campaña. Fza., za. 
y Íza. nos importa. 

Por la ruta de Arequipa hablare largo y al Corl. Frisancho, y 
que esta tenga por suya. Me dicen que Cocio maltrata a los solda- 
dos y los hace desertar. Que no se mueva Frisancho de la cabesa 
del cuerpo. Todo suyo 


Gamatra. 
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Lima, Enero 27 de 1840 
Sr. d. Pedro Astete 


Mi compadre estimado: Llega tan atrasado el correo que no 
da tpo. pa. contestar como quisiera. Quedo enterado del estado de 
los negocios de Bolivia. Ellos nos preparan un resultado mui facil 
y pronto, si no me engaño. El anonimo a Lopera es con conocimto. 
mio, es de un argentino Mollinedo que fue muy jetista. 

Siento mucho que los batallones esten tan bajos. Eche V. a 
pasear a los civicos si han de ser un obstaculo pa. aumentar la fza. 
que es tan urgente y en visperas como estamos de abrir la campaña. 
Si el día veinte de febrero no estan los batallones en setecientas pla- 
sas, diga V. qe. nada se ha hecho. Esto es pues interesantisimo pa. 
no demorar nras. operaciones, 

Haga V. pues a Casorla su Secretario y veremos como va. Lo 
de Urbiola lo despachare mañana. A Desa lo acomodare a mi lle- 
gada y Guillen saldra de Ayaviri. El lo. de marzo sale de aqui su 
am?. 


Gamarra. 


Con Torrico escribire a V. 
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Lima, Febrero 19 de 1840 
Sr. d. Pedro Astete 


Mi apreciado compadre. He recibido la estimable de V. de 1o. 
del presente mes, y celebro que no haya novedad en el Departmto. 
Ayer recibi al mtro. Boliviano y veremos que da de si; sunda me 
parece que en sus instrucciones se [ha] ido de corto. 

Hacen nueve dias que salio de aqui el Jl. Torrico que va de 
Gefe de E, Mr. y es regular qe. hable V. mucho con el, 

Sobre el medio sueldo se hacen hoy aclaraciones pr. el minis- 
terio y verá V. qe. esa medida es solo pa. el caso urgente de faltar 


plata. 
Se han empesado aqui las elecciones con muy buen sentido y 
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juicio. Ojala se consolide pues el orn. en nra. patria pa. verla pros- 
pera y feliz. 
Nada de descuento a la tropa, y menos a las clases. 
Lo qe. resulte de las primeras conferencias avisare a V. —En- 


tretanto se repite muy suyo su am”. Servr. 
Gamarra. 
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Lima, Febo. 28 de 1840 
S. D. Pedro Astete 


Mi querido compadre: 


Ha llegado tan tarde el correo que apenas hay tiempo pa. leer 
toda la correspondencia, y aunque escribi a V, muy largamente pr. 
la carrera de Aregpa. voy a contestar aun dos apreciables de 6 del 
presente. LO 

He leido las dos cartas de los Murillos y aunque Ancelmo ha 
sido siempre honrado y ha merecido mi confianza, no por eso de- 
jan de haber sospechas en la conducta de dos individuos que se han 
entendido con autorización del Presidente de Bolivia. Ha hecho V. 
bien pues en mandarlos a Arequipa, y ojala se hiciera otro tanto 
con algunos Bolivianos sopechosos q. andan bagavundeando por ay. 

Aqui se dirá algo por la prensa por q. la cosa es muy graciosa 
y especialmente cuando el Ministro nos 'esta protestando a cada ho- 
ra la buena fee de su Gobierno. 

Tal vez reciba V. antes q. esta carta mis avisos por estraordi- 
nario acerca de la paz o la guerra. En dos conferencias habidas con 
el Ministro Ferreyros, no se há podido todavía sacar nada y hoy o 
mañana precisamente veremos las cosas mas claras. 

Cuando V. reciba esta carta ya estará el Jenl. Torrico con V. 
quien lleva la orden de apurar los contingentes de Puno y Arequipa, 
tambien lleva suficiente numero de fusiles nuebos pa. que el Ejer- 
cito quede completamente armado. Si hay guerra estaré el quince 
de Marzo fuera de la Capital; pero V. sinembargo no deje de escri- 
birme pr. el correo. 

Aqui han empezado las reuniones populares pa. elegir sus Sin- 
dicos, jueces de Paz, Presidente de la Republica etc. y ha sido muy 
gracioso ver sacar la cabeza con este pretesto a todos los partidarios 
de Santa Cruz y aunque han sido rechasados y anulados en todas 
las parroquias es de creer que hayan escrito a todas las provincias 
de la Repubca. con el fin de alarmar y estraviar la opinion. Si el 
negocio no fuera mas q. la designacion de candidatos nada tendria 
de malo; pero el espiritu es envochinchar y marchar en pos de una 
reaccion. Asi considero que es necesario estar a la mira de cuanto 
se practique en las elecciones, por q. si los Federales nos meten la 
cola, esto se lo llevara el diablo. Lo sencible es q. estos malditos 
hayan hecho bailar en la jarana al Jeneral La Fuente pa. coonestar 
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sus miras reservadas. Ási pues encargo a V. que haya mucho cuida- 
do en esto. 

Adios mi amigo, q. no da el correo tiempo mas q. pa. repetir- 
me de V. verdadero amigo Servr. 


Gamarra. 
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Lima, Marzo 5 de 1840 
Sr. d. Pedro Astete 


Mi querido compadre: He tenido el gusto de recibir la carta 
de V. de quince de Febrero que me ha traido este correo. Como el 
tpo. es tan apurado spre. tendre que escribir a V. espartanamte, 
Ayer debio salir el correo y hoy no mas ha llegado. 

Quedo pues enterado de todo lo relativo a Bolivia y creo que 
la guerra se hace inevitable puesto qe. hasta ahora no se ha hecho 
nada en las conferencias. V. y Frisancho deben tener sumo cuido. 
pa. evitar cualquiera incursion sobre los pueblos rayanos hasta que 
llegue el Jl. Torrico. Mucho celebraria que con anticipacion desor- 
ganisaran V.V. las milicias de Larecaja y Apolobamba pa. llamar 
la atención de Velasco, que se confundiria con un suceso semejante. 
Envochincharlos es pues ahora nra. precisa obligacion pa. distraer- 
los por todas partes. Sobre esto que haya mucha dedicacion y viveza. 

Sóbre vestuarios y armamto. ya escribi a V. qe. llevaba el Jl 
Torrico cuanto era necesario pa. los cuerpos, Cuatro mil trescientos 
fusiles creo qe. son alguna cosa pa. la presente campaña, 

V. tambien me ha escrito en este correo a la espartana y será 
tal vez pr. falta de tpo. El que escribe a Lopera de la Paz es seguro 
q. tiene orns, mias. 

Nada me ha vuelto a hablar V, de la Rosa y de su proyecto 
de apertura de camino pa. la montaña. Aqui no ha vuelto el calculo 
que se mando formar, ¿En que consiste esto? 

Spre. de V, mui am?, Afmo. Servr., 


Gamarra. 
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Lima, a 13 de Mzo. de 1840 
S, Prefecto D. Pedro Astete Puno 


Mi querido compjadr]e. El correo aun no ha llegado, y sale 
este despues de haber aguardado inutilmte. en todo el dia de hoy 
a aquel. Es por esto que no tengo carta de V. a que satisfacer, y que 
solo me contraigo a hablar a V. de lo que aqui ocurre. 

No se ha podido arribar a ninguna transacion decorosa con el 
Ministro Boliviano Fernández, que ha sido despedido. Se ha dado 
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“cuenta al Consejo del resultado, y se obtendra su consentimto. pa. 
declarar la guerra. Como esto sera muy breve— juzgo con fundamto, 
qe. antes de veinte dias estare fuera de la capital. De consiguiente 
por la via de Arequipa es por la que debe V. escribirme. 

A pretesto de elecciones asomaron los Confederados la cabeza, 
y pretendieron abansarse a cosas mayores. Se les ha dado un mano- 
ton, y todo ha quedado sosegado. Cuide V. mucho de que por allá 
no se desvien del sendero que deben seguir, y si les nota inclinacion 
a subertir el orn. publico, hecheles V., el guante y mandelos al Jral. 
Torrico, 

Por espreso avise a dho. Jral. el resultado de las conferencias 
diplomaticas, y ya estará tomando sus disposiciones por allá pa. ha- 
cer la guerra. Las de V. tiendan al mismo efecto, y solo guerra sea 
la que se haga sentir a los orgullosos guanacos. Tenga V. mucha 
vigilancia en zelar el espionaje a fin de que carescan de toda noti- 
cia nuestra que les pueda instruir del n?. de nuestras fuerzas, dispo- 
siciones 6%. 

Ansio, por ver a V. y dar principio a nuestras operaciones. 
Mientras lo consigo que sera muy pronto, me repito ce V. como su 
aímo. compe. y am?, 

Gamarra. 


Espreciones a Frisancho. 
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Lima, a 21 de Abril de 1840 
S, Prefecto D. Pedro Astete Po. 


Mi estimado compadre y amigo: 


Hemos arribado al fin con el ministro de Bolivia a un tratado 
preliminar en que sin mengua del decoro de ambas Repúblicas, se 
hacen a la Peruana las reparaciones debidas en su honor, dignidad, 
e intereses. Se nos debuelven en el Puente del Desaguadero las ban- 
deras con toda la solemnidad correspondiente y los Peruanos alli 
detenidos, y se nos satisface la cuarta de los gastos que el Ejército 
Unido nos ha causado en la guerra de la Restauracion; dejando al 
arbitrage del Gobierno de la Nueva Granada la desicion de si de- 
be ser la cuarta parte, o la tercera como nosotros solicitamos. Son 
estos los puntos esenciales del tratado que ha sido prudente preferir 
a los laureles de la victoria. Quedan satisfechos pues los votos de 
los Pueblos, y nosotros en la aptitud de ocuparnos de promover to- 
das las mejoras que los conduzcan a su bien estar. 

Se hacen al Jral. Torrico las prevenciones convenientes pa. la : 
reduccion del Ejercito, y por resultado de ellas quedará en ese De- 
partamto. el cuerpo del Corl. Frisancho, y un Escuadron de Caba- 
lleria obligado a poner a disposicion de V. una mitad cada quince 
dias pa. el servicio de la policia. De consiguiente debera V. disolver 
los piquetes de ambas armas que con este objeto haya creado. 

Para que no falte forraje a la caballada hara V. acopiar y al- 
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mazenar toda la cebada en grano y rama que debe quedar en los 
Pueblos y distribuirla con economía pa. qe. baste a sostener aque- 
lla hta. el hivierno venidero. 

La falta de caminos comodos pa. el Valle de Carahaya es uno 
de los embarazos que se opone a los progresos del Comercio agrí- 
cultura e industria de ese Departamto. Es necesario promueva V. 
todos los medios de mejorar los que existen y de hacer abrir los 
nuevos que sean indispensables. Trabaje V. con esmero en esto, y 
libre de toda aprension o infundada desconfianza. Ser util a todos 
los pueblos debe ser el unico objeto que ocupe la atencion de V. 

Por el tratado preliminar que se ha celebrado se han decla- 
rado provisionalmente en vigor algunos articulos del de Tiquina, 
mientras se ajusta definitivamte. el de paz, amistad, comercio y li- 
mites. Segun ellos la cascarilla solo debe pagar como produccion 
de Bolivia el dos p. % de derechos dé transito, y es necesario haya 
mucho zelo y vigilancia en recaudarlos, y en que no se confunda 
con los dros. de exportacion al estrangero qe. son diferentes. 

Para impedir directamte. la introduccion de los Mayses qe. 
produce la provincia de Larecaja, es necesario grabarlos con un 
seis p. % de dho. que se denomine Municipal, a mas del otro seis 
que actualmente reconoce, de suerte que entre ambos paguen un 
dose p. %. Esta imposicion debe V, suponer que se ha hecho mu- 
cho antes del 17 del presente en qe. se han firmado los tratados, 
avisandome la fha. que crea oportuno poner a la orden pa, remitir- 
la inmediatamte.; pero en la plantificacion de este nuevo impues- 
to debe haber tal celeridad, que debe estar establecido antes de la 
ratificacion del tratado, y toda la reserva que por su naturaleza de- 
manda esta disposicon. 

Contraigase V. a animar la esplotacion de minas, a proteger 
toda clase de industria, a mejorar y aumentar las escuelas, y a ha- 
cer todo aquello que crea conducente a la mejora del paiz en to- 
dos ramos. Instruyame V. con franqueza de todo aquello que en su 
concepto pueda hacerse, hagame sus indicaciones con libertad, en la 
inteligencia que mi unica aspiracion al presente es no perdonar re- 
sorte que poner en ejercicio pa. lograr no solo la convalesencia de 
los males pasados, si no la prosperidad y engrandecimto. de la Pa- 
tria. Si a virtud de los esfuerzos quedan satisfechos estos deseos en 
aquel Departamto. del cargo de V., seran llenos tambien los votos 
de este su afsmo. compadre Servr. y am?. 
Gamarra. 
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Lima, a 4 de Mayo de 1840 
S. Prefecto Astete 


Mi estimado compadre y amigo: 


Agradesco a V. la felicitacion que en su apreciable de 15 del 
pasado me hace por las elecciones de ese Departamto. y la parte 
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que en ellas se ha: tomado pa. obtener un resultado que tanto me 
honra. Manifieste V. tambien mi reconocimiento a todas las perso- 
nas que han cooperado a favorecerme con una prueba tan relevan- 
te de su distincion. 

Celebro mucho la armonia y la buena inteligencia en q. se 
halla V. con el Jral. Torrico. Trabaje Y. con toda confianza y sin 
rezelos, y esmerese en promover todos los medios de mejorar la 
agricultura industria y comercio de esos Pueblos. No desatienda la 
empresa del camino de Carabaya, y demas puntos que le recomen- 
dé en mi anterior. 

Con el aviso que di a V. y que habrá recibido ya de haberse 
ajustado los preliminares de Paz con Bolivia, y con las ordenes que 
se comunicaron oportunamte. pa. qe. los cuerpos estacionados en 
el Cuzco emprendieran su marcha, habrán cesado los ahogos de V. 
para pagar el ejercito, Descargado inesperadamte. de este enorme 
peso que abrumaria a V, le sera doblemente satisfactorio este desen- 
laze despues de haber formado su itinerario, establecido su espiona- 
ge, y desempeñado cumplidamente todas mis prevenciones. Debe 
ser esto tan lisongero para V. como lo és cada dia mas pa. su afmo. 
compadre, amigo y $. S. 


SN Gamarra. 
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Lima, Mayo 13 de 1840 
Sr. d. Pedro Astete 


Mi apreciado compadre: Hoy sale el mayor Hermosilla lle- 
vando ratificado el convenio preliminar pa. el cange en el Desagua- 
dero. V. es otra vez el comisionado pa. este cange. Dios quiera qe. 
ahora no suceda lo de la primera vez. 

Despues de la entrega de Banderas y Peruanos € es que debe 
realisarse dho. cange; po. sin la entrega no hay cange ni pas ni nada 
de lo dho. Despues de estos actos, reducida la fza. de esos batallo- 
nes, ya tendrá V. desahogos y celebraré qe. sus trabajos continúen 
como hasta ahora, es decir activos y atinados. 

Apure V. la venida de los Diputados pa. qe. se concluyan las 
elecciones. Siga V. confiadamte. en la invariable amistad de su am. 


. Gamarra. 


He recibido su carta del correo del Cuzco. Celebro qe. no haya 
novedad y qe. todo marche bien. He leido un papelito en qe. dice 
algo de Danaos. 

V. hará su cange si los bolivianos lo quieren; y si no tpo, hay 
pa. darles de palos. 
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Lima, Mayo 29 de 1840 
S. Coronl, Rivero 


Mi estimado cornel.: 


Deseoso de complacer a V. en la solicitud a q. se contrae su 
apreciable de 27 del pasado he ordenado se le remita la licencia 
pa. su matrimonio. Celebrare q. este contribuya a proporcionarle 
muchas satisfacciones entre las q. tendrá su zelo y patriotismo en 
los progresos de la moral y disciplina del Batallon q. le esta con- 
fiado. 
Acepto las felicitaciones q. me hace V. pr. el resultado de las 
negociaciones diplomáticas con el Gobo. Boliviano y FEngO mucho 
gusto de q. haya sido del agrado general. 

“Que se conserve V, bueno y se persuada de la estimacion q. 
me debe, son los deseos de este su afmo. 


Gamarra. 
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Lima, Mayo 29 de 840 
S. D. Pedro Astete : 


Mi querido amigo: 


Recien levantado de la cama a que me postró una terciana 
fuerte q. he padecido y con la cabeza sumamente débil, paso por 
el sentimiento de no poder escribir a V. como deceaba. Lo hare por 
un Estraordinario o por el correo procsimo., 

Quedo dispuesto a servir a Madama en cuanto guste ocupar- 
me siendo de V. como siempre su verdadero am, $. 


Gamarra. 


Celebro qe. la paz sea de la aprobacion de todos como es por acá. 
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Chorrillos, a 13 de Junio de 1840 
S. Prefecto Astete 


Mi querido compe. y am?.: 
Aunque no ha llegado el correo de esa ruta, ni ocurre cosa par- 
ticular que decir a V., no quiero omitir dirigirle estas pocas letras 


pa. anunciarle que desde ahora tres dias me hallo en este lugar al 
que me ha traido la necesidad de repararme del quebranto que su- 
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fri con la repeticion de la terciana que me ataco pocos dias despues 
de la salida del correo anterior. Es bastanté manifiesto el [dolor] 
que esperimento en este. corto tiempo, y espero convalecer pronto 
[de el] a beneficio solo del clima y de la tranquilidad que disfruto. 

Diga V. a los amigos este motivo por qe. dejo de escribirles, 
y conservese V. con la salud que le desea su aímo. Compe. am, 
y $. $. 4 


Gamarra. 


Tal vez podre ya escribir a V. en el correo venidero de letra 
propia. 
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Chorrillos, Junio 28 de 1840 
Sr. d. Pedro Astete- 


Querido compadre y amigo: Aunque el correo no ha llegado 
todavia, no quiero dejar de saludar a V. escribiendo de mi letra 
pr. la primera vez. Estoy convaleciendo recien de mis tercianas y 
aunque debil todavia quiero hablar con V. siquiera cuatro palabras. 

Madama quiere ir a buscar a V. y V, no me ha dho. nada. Avi- 
seme pues a vuelta de correo pa. ausiliarila con lo qe. se ofresca. 

Como estamos de 'apertura de caminos pa. los valles? Apure- 
mos pues esta empresa. La Rosa lo abre o no? De todos modos de- 
bemos empesar esta obra. V. habrá conocido un ingeniero estran- 
gero qe. llevó consigo el Jl. Torrico: este irá al reconocimto, con el 
mr. Lopez de celebre memoria, 

Que hay qe. hacer en bien de la republica en ese Departamto.? 
Esta en planta el derecho municipal sobre el maiz de Larecaja? El 
6 por ciento es fuera del dho. municipal, tenga V. esto presente. Por 
que no ostilizan con reserva a los conductores del mais boliviano? 
Todo es licito siendo en bien del Perú y de los Peruanos. Ya man- 
dé a V. despacho pa. su secretario. La Hacienda de Choquehuanca 
esta rematada ya? Me la ha pedido el Ji.. Torrico, po, no se cual 
es su condicion actual, ni cuanto vale. Y como esta Cancharani? 

Digame V. con franquesa, aquello de Tíimeo Danaos — fue 
de V.? Esto vino en un anonimo juicioso. Sobre elecciones no he 
hablado a V. lo bastante. Puno ha brillado como todo el norte, y no 
haremos nada en bien de este Puno tan patriota y tan amigo nro.? 
Tendremos plata pa. todo. Impulse V. ese proyecto pa. asociar una 
especulacion de lanas. En Enero o Febrero estaré pr. esas tierras y 
pa. entonces quiero datos de todo pa. favorecer ese departamto. tan 
digno. ? 

Cuente V. spre. con la leal amistad de su compadre 


Gamarra. 


Mucho cuido. con las tropas. Y como se siente el loco de Mon- 
toya? 
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Chorrillos, Jun?. 28 de 840 
S. D. Pedro Astete 


Mi querido amigo: 


Con dos objetos dirijo a V. estas y es el primero recomendar 
al Capitan retirado D. Mariano Santander que se halla en esa, pa. 
q. que procure Y. darle algun destino q. le proporcione su subsisten- 
cia. El segundo es manifestarle el deseo q. tengo de que me diga V. 
algo con relacion a lo q. ha ocurrido con D. Baltazar Cano vecino 
de ese lugar, por q. este hombre me escribe bastante quejoso ha- 
ciendome una relacion de sus servicios y del despojo q. ha sufrido 
de su destino. 

Entre tanto se repite de V. affo. am”. Servidr. 


Gamarra. 


Saluda a V. su amigo Servidor 
La Puerta (1). 
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Lima, a 5 de Julio de 1840 
S. Prefecto Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Me ha instruido con satisfaccion la apreciable de V. de 15 del 
pasado, de las funciones que se han hecho en esa Ciudad en cele- 
bridad de la devolucion de nuestras banderas. Siento no la hubiese 
V. autorizado por el atraso con que llegaron a sus manos las cre- 
denciales de Ministro Plenipotenciario, y las instrucciones que pa. 
el efecto se le habian dado. 

Aunque supongo que al recibo de esta haya V. salido de la 
equivocacion en que quedaba con respecto al cange, quiero exclare- 
cerla indicando a V. que son cosas diferentes ratificaciones y cange. 
El Mayor Boliviano Velasco solo trajo comunicaciones de su go- 
bierno en que anunciaba que habia ratificado el tratado, o por me- 
jor decir solo trajo el aviso. de quedar ratificado; pero el tratado 
original autorizado por el Gobierno de Bolivia no se puede entregar 
sino al que llebe el del Peru, y el acto de recibir el uno y entregar 
el otro se llama cange que és el que V. debe practicar, pues no pue- 
de hacerse sino por medio de Ministros, cuyo caracter se ha con- 
ferido a V. Si en el desempeño de esta comisión, impendiere V. gas- 
tos en consultar la Dignidad de la Nacion que representa, con su 
aviso se dara orden pa. qe. esa Tesoreria se los abone. Entre tanto 
lo recibo, me repito de V, afmo. Compe. amigo y $. S. 


Gamarra. 


(1).—El teniente coronel Luis La Puerta, a quien más tarde tocó asu- 
mir el gobierno del país, era a la sazón edecán del presidente Gamarra. 


370 


466 


Lima, Jul?. 27 de 1840 
S. Prefecto D. Pedro Astete 


Mi querido compadre: 


He recibido tres cartas de V. dos por el correo, y otra por mar, 
escrita desde Yunguyo, y quedo enterado de todo cuanto ella con- 
tiene. 

Se olvido V. celebrar la acta de prorroga de la fecha préscrita 
en el convenio preliminar, pero eso tendra remedio con las preven- 
ciones q. se le hagan a V. de oficio. ' 

Celebro q. haya V. visitado la Prova. de Chucuyto: el juez se 
contramarcho y se retiro y he hablado con el bastante. Tambien 
va la ordn. pa. q. una compañía del Batallon se situe en Chucuyto 
y otra en Azangaro, pues las guarniciones estan exclusivamente des- 
tinadas a la conservacion del orden y seguridad de los ciudadanos. 
No seria mejor” q. fuera el Escuadron a situarse en Taraco? V. lo 
comvinará con el Coronel Frisancho. 

Sobre el Batallon Ancash hableme V, con franqueza si tiene 
recelo, aunque sea por medio de un papelito suelto, Lo mismo digo 
sobré reforma de oficiales. Lira no me ha'escrito nada, ni he te- 
nido carta suya en este correo. Los dos Caparos deberan volver al 
servicio pero antes es preciso q. averigue V. si tienen mala conduc- 
ta, pues en este caso es preciso olvidarlos aunque con dolor. 

Ya mande a V, pa. informe la solicitud del Jeneral “Torrico 
acerca de la Estancia. : 

Va orden muy terminante prohiviendo reclutamiento en nin- 
gun sentido ni circunstancia, creo q. ese abuso quedara cortado asi. 
, de raiz, Ya se dispondra del Banco de un modo q. no desagrade. 

Hable con mi comadrita Esposa de V. sobre su viaje y que- 
damos en que era necesario consultar a V. antes, porque V, estaba 
dando señales de querer huir de ese Departamto. Mañana pues vol- 
veré a hablar con ella y contestare a V, sobre su desicion; por lo 
que respecta a ausilios no tenga V. cuydado pues se le servira en 
cuanto guste. 

- Leere el proyécto del compade. Benet y contestare a V. en el 
otro correo, pues este ya no da tiempo por su ecsesivo atraso, Siem- 
pre de V. affo. compadre S. 
Gamarra. 
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Lima, a 5 de Agosto de 1840 
S. Prefecto Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Satisfago a todos los puntos que abrazan las estimables de V. 
de 15 y 16 del pasado. Va la orden para que haga V. sembrar ce- 
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bada con la semilla que sea mas fácil y barata conseguir; y en lo 
sucesivo aunque sea sin orden debe V. mandar hacer siempre los 
enunciados sembrios. Aunque no hayan en ese Dpto. caballos del 
Estado que los consuman, nunca se perdera su valor por que es muy 
facil espenderlo. 

Cierto és que se mando que los cuerpos de caballería se re- 
dujesen al pie de 120 plazas de fuerza; pero si el Jral. Torrico dis- 
puso que Dragones se conservará en 150 haga V. que continue en 
este estado, pues no dandole altas como está muy terminantemte. 
prohibido al fin vendra a quedar por las bajas indispensables qe. 
han de ocurrir, en el pie de 120 señalado. Cazadores solo debe tener 
cuatrocientos veinte inclusa banda. Por razon ninguna permita V. 
que ninguno de los dos cuerpos tome un solo hombre de alta, y sea 
V. muy escrupuloso en el literal cumplimiento de la orden que ofi- 
cialmente se le ha dirigido sobre el particular. 

He escrito hoy a mi comadre ofreciendole proporcionar todos 
los recursos que necesite pa. su viaje y previniendole me los indi- 
que. Aun no he recibido su contestacion, pero se los franqueare 
luego me los pida. 

He dictado dos resoluciones concediendo a los vencedores. de 
Ancash el pago de un sueldo integro, aunque estén sin colocacion. 
Ellas comprenden al Corl. Montoya, a quien se lo hara V. pagar 
integro. 

Quedo instruido de cuanto me dice V. con relacion a Bolivia, 
sobre cuya republica no debe omitir avisarme quanto ocurra. 

Casi no queda duda de la traicion de Toledo. No la olvidare 
pa. dar el pan que no merece a quien no se haya manchado con tal 
infamia. 

Quedo completamte. bueno y trabajando sin descanso. Deseo 
que V. disfrute de igual salud, que no se olvide Caraballa y todo 
lo demas que sobre ese Departamto. le ha recomendado su afmo. 
compadre y $. $. 


Gamarra. 


Observe V, mucho los pasos politicos de Bolivia, porque al fin 
se anarquisarán esos tatitos. 
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Lima, a 19 de Agosto de 1840 
S. Prefecto Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Tengo a la vista las apreciables de V. de 23 del pasado y lo. 
del presente a que contestare a V. diciendole: Que la primera sa- 
tisface todos los encargos que he hecho a V, sobre los medios de 
mejorar el Departamto. que és necesario promueva V. con empeño 
para hacerle todo el beneficio que pueda de nuestras manos. Acti- 
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ve V. la conclusion del plan y prest supuesto de la apertura del. 
camino, y en su vista se librarán las ordenes convenientes. 
Proponga V. de oficio la construcción del cuartel, colegio, puen- 
tes y demas obras de que se encarga V. y tambien se ordenara la 
conducente a la fabrica de los establecimtos. que demanden por 
ahora menos costo mientras las rentas publicas permiten contraerse 
a las otras. De este genero debe ser el Colegio, cuyos materiales es- 
taban acopiados en el año 39 y deben conservarse. Los presos de- 
ben destinarse a esos trabajos, abonandoles un real o dandoles co- 
sido el rancho. Encarguese V, de este asunto en la propuesta y so- 
bre todo se le dará una resolucion oficial. 

Recomendare al Dr. Miranda cuando. se provean los Curatos 
de esa Diocesis. pa. lo qe. me lo recordará V. oportunamente. 

Por el correo del Cuzco marchó resuelta la competencia sucí- 
tada con el Corl. Frisancho sobre las ocurrencias de Rivarola, y ce- 
lebro qe. ellas no hayan turbado la armonia que entre autoridades 
de igual rango debe conservarse pa. qe. no se resienta el orden 
publico. 

Ayer tube el gusto de hablar con mi comadre, quien me ha 
dicho que aguarda contestacion de V. pa. resolver su viage, que po- 
dra emprender dentro de mes y medio. Le he renovado los ofreci- 
mientos que le he hecho de proporcionar los recursos que necesite 
pa. la marcha, y se los franquearé gustoso con su aviso, 

Por acá no hay otra novedad que el simultaneo movimiento 
y desarrollo en que todo se halla a virtud de la regularidad y re- 
poso con que marcha el pais. Es palpable la vitalidad de que se ha 
animado el comercio, la agricultura y la industria y todos: aquellos 
“ramos que forman la riqueza nacional, El Gobierno ha restableci- 
do el credito de tal modo que sin pedir tiene quien le ofresca di- 
nero. Aun los estrangeros han variado tanto en sus opiniones, que 
los de mas influencia y criterio son ya amigos aUEStOS ¿Pudo V. 
prometerse tan pronta transformacion? 

Cor.tinuo completmte. bueno y trabajando sin sesar pa. ver si 
se puede hacer algo por esta Patria que tanto nos cuesta, y a cuya 
felicidad solo aspira este afmo, compadre amigo y $. $. 


Gamarra. 
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Lima, Agosto 19 de 840 
S. D. Juan Mar”. de Goyeneche 


Muy Señor mío y amigo de mi estimacion: 


. Satisfecho estoy de la bondad con que V. me favorece pa. per- 
suadirme de la sinceridad de las felicitaciones q. por mi continuacion 
al frente del Gobierno se sirve V. hacerme en su apreciable de 4 del 
q. rige. Yo las agradesco pues, y vivo cierto de q. no será a V. indi- 
ferente la Administracion de este su agradecido am?. y S. S. 


Gamarra. 
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470 
Lima, a 29 de Agosto de 1840 


$. Prefecto Astete 
Mi querido compadre y amigo: 


Un fuerte catarral que me atacó ahora dias me ponia ayer en 
la alternativa de contraer un mal de gravedad si me levantaba de 
la cama, o de que se desluciese la funsion preparada en la Iglesia 
pa. solemnizar el recibo de nuestros Estandartes. Para evitar ambos 
males hize que el S. Menendez Presidente del Consejo de Estado 
se encargase del Gobierno, como lo verifico y asistiese con las cor- 
poraciones. Todo ha sido lucido, y celebrado con demasiado entu- 
siasmo, y yo quedo mejor en la aptitud de estar mañana en pie. 

Ha llegado el correo hoy muy tarde. Sale al momento, y por 
esto solo puedo decir a V., que pa. el venidero satisfará todas sus 
comunicaciones su compadre amigo y $. $. 


Gamarra. 
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Lima, Setiembe. 19 de 18340 


S d. Pedro Astete ) 

Mi querido compadre: En este correo no he recibido carta de 
V. y siento que haya sido pr. falta de salud segun me dice Goysue- 
ta. Celebraré que ya esté V. bueno a esta hora. 

No me deja la 'cantaleta de revoluciones en Bolivia y en el 
Sur del Perú. Yo se bien qe. en el Peru no hay nada; po. no dejaré 
de decir a V. qe. si alguno saca la cabeza pa. hablar y desmoralisar, 
lo prenda y remita inmediatamte. a la Capital. Aqui lo enderesare- 
mos y volvera con otras ideas. Mucho me hablan de Esteves el qe. 
fue 'Subprefecto y otros de su pandilla. Ojo listo pues sobre todos. 
Reservado. No permita V. jugar compadre en su casa; esto es feo 
en un mandatario de su rango. Mi amistad y el honor de un Gefe 
me hacen hablar así. Que se ponga V. bueno desea su compadre 


Gamarra. 


Ugarteche qe. entregue el banco a fines de Octubre a Pacheco 
spre. qe. las fianzas sean buenas, No se como se gasta tanta plata 
en el Hospital. Del tomin debia sobrar al año una tercera cuando 
menos, y veo con dolor qe. se ha gastado mas del tomin pa. lo qe. 
no hay facultad de la Prefectura. Remedie V. eso qe. no puede 
ser sino robo. 
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Lima, a 27 de Sete. de 1840 
S. Prefecto Astete 
Mi querido compadre y amigo: 


Para restablecer el giro ordinario de los correos he dispuesto 
salga este antes de haberse recibido el de esa carrera, y es por esto 
que no tengo otra de V. a que contestar que su apreciable de 22 del 
pasado agosto. 

Quedo impuesto del motivo que dió lugar a la equivocacion 
que sufrio V. sobre el uso que debio hacer del poder adicional, y 
de las medidas que ha adoptado para reparar esa falta. 

Apruebo la remisión de la compañia destinada a guarnecer 
Chucuito si alli es necesaria para conservar sin alteracion el orden 
domestico de esos Pueblos. No es por ahora otro el objeto de la es- 
tacion del Batallon en ese Departamto.; y si pa. evitar asesinatos y 
desordenes és necesario destinar una compa. a cada Prova. o Pueblo 
no debe V. vasilar en pedirla al Gobierno, pa. qe. lo prevenga al Je- 
fe de Armas. 

El escuadron Dragones marchara al Cuzco en cumplimiento de 
la orden que se ha comunicado. Alli le mandara V. el contingente 
de sus haberes mensuales, y del forrage que consuma. 

Ya dije a V. que procediese a mandar sembrar cebada, cebada; 
pero me parece que mil tresientas fanegas deben producir forrage 
pa. toda la caballada del Ejercito en un año. Con 500 fanegas en 
un año regular calculo haya forrage sobrante pa. Dragones. Asi pues 
si no ha mandado V. sembrar toda la cebada comprada, reduzca V. 
el sembrio a solo 500 fanegas. 

Se ha dado orden pa. qe. Camero y los Caparós vuelvan a sus 
puestos' si ellos no fueron separados por el Jral, Porirco, el unico 
autorizado pa. hacer estas innovaciones. Queda atendida la indica- 
cion que sobre ellos me ha hecho V.—Tambien se ha mandado que 
se repita a V. la orden sobre reclutamientos. 

Sea para arreglar los asuntos del viage de mi comadre o pa. 
el conocimiento de V., yo debere decirle que por ahora no tiene 
V. por que rezelar ser removido de ese destino, ni yo encuentro otro 
proporcionado o equivalente que conferirle por aquí. 

No necesita V, permiso particular pa. visitar las Provs. del De- 
partamento, sino dar aviso del motivo que demanda su presencia en 
- uno o mas Pueblos. 

Es bueno el Dr. Dianderas pa. Diputado. El Gobierno ha he- 
cho observaciones a la Ley de que V. se encarga, y la revisará la 
legislatura proxima. 

Me complace mucho la dedicacion del Dr. Casorla, y el elogio 
que me hace V. de su conducta. 

. El Teniente Coronel La Rosa ha obtenido privilegio exclusivo 
del Gobierno pa. estraer las cascarillas de Carabaya. Se le ha con- 
cedido con la condicion de que abra y ponga expedito el camino, 
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y facilite la comunicacion con la montaña. Va prevertido de ponerse 
de acuerdo con V. pa. esa obra, y se lo recomiendo a V. no solo pr. 
la utilidad publica que ella ofrecerá, sino por el interes que tengo 
en sus adelantamientos. Franqueele V. todos los recursos que depen- 
dan de su autoridad, menos dinero, del que no le dará V. un solo 
real del Tesoro, Necesitara precisamente una compa. de guarnición 
y se la dara, cuidando V. de que con su pezeta diaria se le provea 
de las rezes o ganado necesario pa. su alimentacion, y de las menes- 
tras, granos, y raizes que puedan acopiarse, Depositadas en el lu- 
- gar donde puedan conservarse libres de la corrupcion, se conduciran 
al del trabajo en la porcion precisa para el consumo semanal o men- 
sual. Metodizado el trabajo es muy sencilla su continuacion, Con- 
 tribuiré de mi parte a ella remitiendo a Sangaban a todos los ocio- 
sos de que están plagados los Pueblos y a aquellos, cuya conducta 
turbulenta o subversiva demande separarlos de la sociedad que co- 
rrompen, y lograremos sacar provecho hta. de estos perjudiciales 
hombres. Alli tendran ocupacion y propiedad, y con el tiempo se 
desarrollará el germen de riqueza que contienen esos ferazes te- 
rrenos. 

Quedo completmte. restablecido de mis dolencias y encargado 
del Gobierno desde el 23, 

El Corl. Layseca marcha a desempeñar en ese Departamto. la 
Jefatura de Armas. Va prevenido de hacer de acuerdo con V. las 
investigaciones mas prolijas sobre la revolucion que se asegura es- 
tá proxima a estallar en Bolivia, y de darme los avisos de todo aque- 
llo que juzgue digno de mi conocimiento. Es muy sagaz, urbano y 
considerado, y estoy seguro de que guardara con V. la armonia y 
amistad que debe consiliarse entre autoridades de igual rango pa. 
qe. no se resienta la tranquilidad y sociego domestico. Se lo reco- 
mienda a V. su afmo. compadre y $. $. 


Gamatra. 


473 
Lima, a 12 de Octe. de 1840 
$5. Prefecto Ástete 
Mi estimado os [y] amigo: 


A pesar de las repetidas ordenes que se han librado pa. qe. no 
se detengan los correos en las administraciones, ni en las postas una 
sola hora mas de aquella en que és de costumbre salgan, aun no ha 
llegado el correo del Cuzco. Por esto no tengo carta de V. a que 
contestar, y solo me contraigo a recomendarle cuide de que aquellas 
se cumplan pa. qe. se restablesca la marcha de los correos en los 
dias señalados, y se eviten los perjuicios que sufre el servicio y el 
publico con tan indebido atraso. 


376 


Contestare por Arequipa la qe. reciba de V.; entre tanto me 
repito como siempre afmo. de V. y su atto. compe. y $. $. 


Gamarra. 


He entregado a mi comadre por haber visto una carta de V, 
mil quinientos pesos. 
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Lima, Octube. 14 de 840 
S. Prefecto Astete 


Mi estimado compadre y amigo: 


Al fin ha llegado el correo despues de dos dias de la salida del 
de aqui, y como debo hablar a V. sobre algunos asuntos lo haré con- 
testando a su ultima apreciable de 22 del pasado. 

Oficialmente se ha avisado a V. la autorizacion conferida por 
el Gobierno al comandante La Rosa pa. la apertura del camino en 
Carabaya, y como es esta una obra de notable importancia V. de- 
bera franquearle todos los recursos necesarios pa. su realisacion: 

Sin demora fue despachado el asunto relativo a Rivarola y 
coronl. Frisancho, ordenando que sin perjuicio del sumario que se 
debia seguir al primero pr. el delito de insubordinacion, el segun- 
do satisfaciese cumplidamente al Prefecto por la parte en que ha- 
biá ofendido su autoridad y sinembargo en vista de la carta de V. 
he ordenado se repita esta orden, No me cansare en dar mil y mil 
testimonios del interes q. tengo en conservar la respetabilidad de 
las autoridades, y la moral en el Ejercito, pues de otro modo se con- 
vertiria el Gobierno en perpetuo autorizador de desordenes de tan- 
ta trascendencia. 

Han ido ya los dombramuéntos de los Apoderados Fiscales y 
un reglamento q. deberan observar en las actuaciones. Si estas no se 
pierden de vista por los Prefectos, como debe ser, conseguiremos q. 
sean utiles y productivas: sirva a V, esta indicacion de suficiente 
estimulo pa. redoblar su vigilancia y no permitir q. se hagan revici- 
tas mal hechas. 

En vista de una carta de V. q. me manifesto mi comadre, tube 
ya el gusto de darle los mil quinientos pesos q. me pidio, y en todo 
lo demas que pueda la servire con la mejor voluntad. 

Nada ¡importa q. sea Pacheco u otro [quien] administre el 
Banco, supuesto, que su administracion ha de ser garantida por fian- 
zas q. dará proporcionadas a los caudales q. manege, En esta inteli- 
gencia cuide V. de q. aquellas recaigan en fundos realengos y sufi- 
cientemente abonados. Sobre Diaz pedire datos al Ministerio y con- 
testare a V, 

Acompaño a V. la recomendacion en favor del Dr. Miranda y 
me repito de V. afío. compadre y amigo S, 


Gamarra. 
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Lima, a 12 de Nove. de 1840 
S, Prefecto Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Desde el anterior correo fue despachado el asunto de la judi- 
catura del Dr. Miranda tal como me lo recomienda V. en su apre- 
ciable de 22 del pasado que tengo a la vista. El Dr. Casorla ser- 
virá la de Huancane, y este la de Chucuito. 

Aun no he tenido lugar de imponerme de las tres razones q. 
me acompaña V. relativas a los gastos de ese hospital. Las exami- 
nare con detencion y diré a V. las observaciones que ofrescan pa. 
el correo venidero. 

Me complacen las buenas disposiciones que me manifiesta V. 
de proteger uno de los ramos mas productivos que encierra ese De- 
partamto, La empresa de la Rosa és importantisima y debe alen- 
tarse por todos los medios que franquea la autoridad; pero sin per- 
judicar a aquellos que por distintos caminos estraigan la cascari- 
lla. El privilegio que se le ha concedido és solo estensivo a la que 
se saque por el camino que se ha comprometido a abrir. Si los de- 
mas especuladores tienen sus caminos particulares y no hacen uzo 
del de la Rosa en nada tendra este qe. intervenir con cues ni mo- 
lestarlos. Sirva a V. de gobierno esta declaratoria. 

Estreche V. a Crowley a la exibicion no solo de los cinco mil 
pesos, sino de todas las demas sumas que se pueda descubrir tie- 
ne en su poder de la pertenencia de Santa Cruz, sin admitirle con- 
quasación ni compensacion alguna. No tiene accion ni credito algu- 
no sobre que exigirla, pues que la Nacion no le debe un peso. Los 
tres mil pesos que se le exigieron no fueron prestados, sino de im- 
posicion forzosa y sin cargo de devolucion por la pesima conducta 
que observó durante la confederacion, de que fue empleado, Ni esa 
suma, ni las q. se le impusieron a Alday y demas, se han tomado 
en calidad de reintegro. Hagale V. entender esto, y-no le permita 
dilacion alguna en la entrega de los citados cinco mil pesos, de q. 
me dara V. aviso a buelta de correo, 

Nada me dice V. de Bolivia y aqui se ha reimpreso la acu- 
sacion que el Diputado Pareja hizo a las Camaras contra el Ejecu- 
tivo, cuyo papel está demostrando que se trabaja alli muy activamte. 
por promover la anarquia. Mucha viveza recomiendo a V. pa, exami- 
narlo todo y darme avisos de cuanto sepa. Hago igual encargo al 
Corl. Layseca. 

Me recomienda V. a su hermano Bartolome y no me indica 
V. en que puedo servirlo, Hagalo V. con la franqueza que debe ins- 
pirarle la amistad sincera que profesa a V. su compadre y $. $. 


Gamarra. 


Si los prisioneros de Bolivia han sido detenidos en virtud de 
las prevenciones que se hicieron por no haberse aprobado el tra- 
tado, pongalos V. en libertad y permitales continuar su viaje. 
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Lima, a 19 de Nove. de 1840 
'S, Prefecto Ástete 


Mi estimado compadre y amigo: 


Nada me dice V. en su apreciable de lo. del presente sobre la 
conducta del Congreso de Bolivia con el tratado preliminar. Es pre- 
ciso la indague V. con todo interés, y me de oportunamte. todos 
los avisos que adquiera, no solo sobre el esperado tratado sino' so- 
bre todo cuanto pasa en aquella repubca. 

Se ha recibido el contingente de seis mil pesos que V. remitio 
y espero se esfuerze V. por aumentar la suma del venidero. 

Me ha sido muy desagradable la desercion que hay en el Ba- 
tallon, y quiero me indique V. la causa. Solo se ha mandado perse- 
guir a los soldados que cometan este delito desde Agosto del pre- 
sente año. Para evitar las violencias que los militares suelen come- 
ter, y escusar todo motivo de queja de parte de los paisanos, se ha 
mandado tambien que los Jefes pasen a las autoridades politicas 
las filiaciones, pa. que corra a cargo de estas la persecucion hta, 
la aprension. Vea V, con detencion todas las ordenes y decretos que 
se han espedido sobre el particular, y marchará sin tropiezos con 
los funcionarios de su dependencia, y con los Jefes de Ármas o de 
cuerpos. 

Celebro que todo sea orden por allí, y que V. disfrute de tan 
buena salud como la que goza su compadre amigo y $. $. 


Gamarra. 
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q Lima, a 27 de Nove. de 1840 
S. Prefecto Astete 


Mi estimado compadre y amigo: 


Aun no ha llegado el correo de esa carrera y sale este sin te- 
ner otra de V. a que satisfacer que su apreciable de 27 del pasado. 
Con ella fueron entregados los seis mil pesos que remitió. V. por el 
contingente de Octubre. Espero que el del presente mes sea de ma- 
yor cantidad pa. poder atender a tanto gasto que graba sobre este 
Tesoro. 

Mientras no se decrete el pago general de todas las sumas to- 
_madas por emprestito en la estension de la Republica, no se pue- 
den satisfacer las que por igual ramo se adeudan en ese Departamto. 
Esto vendra luego que nos desahoguemos de necesidades mas urgen- 
tes que ésta. 

Quedo enterado del abono hecho al Corl. Frisancho, que espe- 
ro no le buelva a acontecer respecto de ninguno otro Jefe ni perso- 
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na alguna sin espresa orden del Gobierno só pena de satisfacer de 
su sueldo las sumas que indebidamte. haga pagar. 

Quando reciba V. esta se hallará mi come. en Arequipa cuan- 
do menos. Sale el 1% en el Vapor, y el 3 estará en Islay. Que lle- 
gue felismente y que en union suya disfrute V. salud y prosperidad, 
son los deseos de su afmo. compe. am?, y $. $. 


Gamarra, 
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Lima, a 4 de Dice. de 1840 
S. Prefecto Astete Puno 
Mi querido compadre y amigo: i 


x 

Con las apreciables de V, de 15 del pasado he recibido las car- 
tas originales y en copia que le eran inclusas, sobre cuyo contenido 
dire a V. Que solo por la vecindad en qe. se halla ese Depto. con 
Bolivia (en donde algunos pocos desesperados amigos de Sta. Cruz 
se empeñan en suponer vale algo y tiene aun recursos para domi- 
nar estos Pueblos) se pueden tolerar los temores que algunos insen- 
satos abrigan de volver a ser sojuzgados por él, Es necesario no co- 
nocer lo que és el Ecuador pa. persuadirse de qe. pueda prestarle 
recúrsos pa. la ejecucion de su temeraria empresa; tambien es pre- 
ciso suponer que el jral. Flores carece de sentido comun pa. tomar 
parte en este descalabro que ocasionaria su irreparable ruina. 
Desimprecione V, tales ideas de la cabeza de esos majaderos, y ha- 
gales entender que si yo advirtiera el mas remoto peligro ya ha- 
bria hecho poner dies mil hombres sobre las armas capases de ba- 
tir a todas las fuerzas convinadas que intentaren atacar nuestra In- 
dependencia, 

La conducta misma que acaba de observar el Congreso de Bo- 
livia con el tratado preliminar de Paz confirma, que a escepcion 
de unos pocos descontentos que no se detendrian en sacrificarlo. to- 
do por satisfacer sus pasiones, todos los demas están convencidos 
qe. la principial y mas urgente necesidad de los Pueblos de Ameri- 
ca és la de afianzar y establecer el orden interior, sin el que seran 
quimericos todos los bienes que nos hemos prometido de la liber- 
tad. Lo ha aprobado, y a pesar de creer suseptibles de modificacion 
algunos de sus articulos ha: acordado se remita un Ministro particu- 
lar pa. qe. solicite su reforma. Por este hecho puede V. juzgar de 
la falta de datos con que han escrito a V. sus corresponsales y de 
su exageracion en las noticias que le comunican. 

Quedo impuesto de la realidad de lo que ocurre con Esteves 
y compa. y con Vizentelí sobre quien se haran las prevenciones 
convententes, 

Cuando remita V. su proyecto veremos si es accequible que 
Siná y Quiaca paguen en Cascarilla. 
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He nombrado a D, Valentin Ledesma de Secret”. interino de esa 
Prefecta. Es honrado, y mas tiene versacion y practica pa. el despa- 
cho, que principios. V. me dira como le vá con él, pa. proveerle de 
otro spre. que no se espida tan bien como me prometo. 

Va la orden pa. qe. por esa Tesoreria se pague al Corl. Layseca 
los sueldos qe. se le dejaron de satisfacer en el Cuzco. Celebro guar- 
de V. tan buena armonia con él, comio que de ella depende la tran- 
quilidad de los Pueblos, y en mucha parte la de este su afmo. 
Compadre amigo y $. $. 


Gamarra. 
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Lima, a 4 de Eno. de 1841 
S. Prefecto D. D. Pedro Astete 


Mi querido compadre y amigo: 


Quedo enterado del completo desenlaze de los sucesos de Oru- 
ro, y de las medidas que ha adoptado V. pa. contener la arrogan- 
cia cón que los confederados empezaban a levantar la cabeza. No 
solo son de mi aprobacion, sino que quiero deponga V. todo motivo 
de consideracion con esa génte y deje ese Departamto. purgado de . 
todo vicho que considere V. peligroso, 

A consecuencia del escandoloso motin de Suarez en Ayacucho, 
y de las aseveraciones que este y Torrico han hecho de ser un mo- 
vimiento convinado en todo el ejercito (1), ha marchado el Jral. La 


(1) El 23 de diciembre de 1340, el coronel Suárez inició una sedición 
entre el escuadrón de Lanceros, que acababa de llegar a Ayacucho. Profirió se- 
rios ataques contra el gobierno y, vitoreando los nombres de Torrico y Vivan- 
co, intentó suplantar al Prefecto del Departamento, General Juan Bautista 
Zubiaga. Pero éste afrontó la situación con entereza, incitó a los oficiales pa- 
ra que detuvieran a la tropa, e incluso dirigió al sedicioso un llamado al orden. 
Algunas lanzas fueron enderezadas hacia el Prefecto, cuya capa sufrió degarradu- 
ras, Y, a la voz del coronel Suárez, una fracción evacuó la ciudad en actitud re- 
belde. El grueso del escuadrón se mantuvo en sus acantonamientos, y aún los se- 
diciosos volvieron por grupos durante el mismo día. 

Las noticias iniciales del motín llegaron a Lima el 30 de diciembre y, 
con la aprobación del Consejo de Estado, promulgó el Presidente Gamarra un 
decreto por el cual quedaban suspendidas las garantías constitucionales y se 
autorizaba al gobierno para movilizar las tropas que fueran necesarias para el 
mantenimiento del orden. Al mismo tiempo, accedió el gobierno a una solici- 
tud que el general Juan Crisóstomo Torrico había presentado el día anterior, 
para que se le otorgara pasaporte, pues, según alegaba, había decidido viajar 
al extranjero en vista de señalársele como conspirador; y se le ordenó que al 
día siguiente se presentase ante el gobernador del Callao, Coronel lidefonso .Co- 
loma, para recabar el: mencionado pasaporte. Pero la resolución gubernativa 
fijo a la ausencia el término de dos años, y aunque podía “dejar un apodera- 
do que reciba mensualmente sus sueldos”, era evidente que el viaje se con- 
vertía en destierro. A ello se agregó el sentimiento de la propia culpabilidad, 
y el 31 de diciembre se asiló Torrico en el bergantín francés Pilades, que se 
hallaba al ancla en la bahía chalaca. Desde allí intentó seducir al coronel Co- 
loma y proclamó la aspiración al poder que anteriormente había negado. En 
consecuencia, no quedó a Gamarra otra alternativa que dictar alguna medida 
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- Fuente a Arequipa con instrucciones pa. todos los casos y plenamen- 
te autorizado pa. cortar de raiz todo germen desorganizador. Remi- 
tale V. pues a todos aquellos que causan inquietudes en esa pobla- 
cion y en el Depto., y deje V. todos los Pueblos tan purificados que 
no haya necesidad de volvernos a ocupar de este odioso asunto en 
lo sucesivo, Entiéndase V. tambien con él en todo sin dejar por eso 
de prestarme conocimto. de las ocurrencias, ni de tener fija su vis- 
ta sobre Bolivia pa. instruirme lo que alli pasa, 

Los impresos que se remiten a V. le asombraran del grado de 
corrupcion de que era suceptible el Jral. Torrico. 

Abismado estoy de haber hecho tal descubrimiento; pero lison- 
geado al mismo tiempo del entusiasmo con que este Pueblo siem- 
pre patriota se ha pronunciado en contra de los perturbadores de 
su reposo. Torrico que sabia precisamte. que se aprocsimaba el 
desenlaze del drama que de muy atraz habia tramado, buscó en esos 
mismos dias motivos aparentes de queja con que disfrazar su negra 
traicion, Preparó de antemano elementos pa. un rompimiento y por 
resultado de éste, pidió su pasaporte pa. el estrangero un dia antes 
de recibirse el parte de Ayacucho. Luego que este se publicó, instó 
con mas ahinco pa. qe. se le otorgara. Proveido su recurso, pidió 
prorroga de 24 horas pa. adormecer todavia mi credulidad de su 
inocencia, y antes de cumplirse el termino se marchó furtivamte. a 
bordo de un buque de guerra Francés, en el que ha partido ayer 
pa. Valparaiso, despues de haberse quitado la mascara, de haber 
vociferado contra todo el mundo, y de calumniar, perfidamte. a to- 
dos los Jrales. Jefes de los cuerpos y de los Departamentos. El ha 
labrado su ruina, y prestado el sencible comprobante de que el co- 
razon de un Peruano fuese suceptible de tanta y tamaña iniquidad. 

Diga V. mil recuerdos a mi comadre, y en su union conservese 
V. tan bueno como lo desea su afmo. amigo y $. S. : 


Gamarra. 


Acabo de dar un decreto declarando a “Porrico desertor y por. 
tanto borrado de la lista militar. 


É 
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Lima, Enero 4 de 1841 
Sr. Jl. d. Antonio G. de la Fuente 


Mi estimado Jl. y amigo: 


Entiendo que esta carta la recibirá V. al dia siguiente de 

su llegada a esa ciudad, y despues de haber abrasado a los amigos. 

Aqui todo es Orn. y odio a los Revolucionarios. Jamas he visto en 
Lima un buen sentido mas gral. 

Ayer dio la vela el Bergantin Frances llevando a su bordo al ca- 


punitiva, para evitar la propagación del escándalo, y el 3 de enero de 1841 


suscribió un decreto, en virtud del cual declaró desertor a Torrico, por haber 
“fugado de la República en un buque extranjero”. 
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ballero Torrico que se asiló alli sin qe. nadie lo persiguiese. Por el 
Peruano verá V. de quanto habia sido capas este malbado. Estoy 
todavia atolondrado de ver tanta maldad, 

El mismo dia qe. V. salio llegó un espreso de Ayacucho trayen- 
do los partes detallados del suceso de Suares. Dos Capitanes, acho 
subalternos y varios soldados se habian presentado hasta esa fha. 
Suares sigue su fuga con seis hombres y tres oficiales solamte. He- 
mos tomado pues cuantas medidas hemos creido necesarias pa. el 
caso de una bulla gral. en el Sur que no creo ni considero fácil, pues- 
to que tenemos puestos Gefes de confianza en todos -los Departamtos. 

Tal ves no ira ya la tropa qe. ofresi a V., po. si, como no espero, 
hay algo irá volando Arrieta en los terminos consabidos. 

Aransibia y Bargas y Lopes son los unicos satelites del Rege- 
nerador; V. descubrira con su inmediacion que subalternos hay de 
esta cuenta. Ninguna consideracion con los federales qe. hacen bu- 
lla; esta canalla es la que siembra la discordia pa. preparar nra. 
ruina. 

La Sa. buena, el chico mejor y tambien me hallo bastante res- 
tablecido y pa. q. V. mande a su afmo. am?. Servr. 


Gamarra. 


A La Rosa de Carabaya botarlo del pais precisamte. 


481 


Lima, a 4 de Eno. de 1841 
S. Jral. Dn. Ant?. Gutierrez de la Fuente | 


Mi estimado Jral. y amigo: 


Despues de escrita mi anterior de esta fha. he recordado ha- 
berme olvidado de decir a V, que los dos Capitanes del Escuadron 
Artillería son malos y que a ambos debe V. separar del cuerpo esen-' 
cialmte. a Boseta. : 

Tambien debo indicar a V. que he deciarado desertor al jral. 
Torrico por no haberse presentado al Gbr. del Callao como se le 
previno y haberse marchado sin pasaporte. De consiguiente queda 
dado de baja del Ejercito. 

Me repito de V. afmo. amigo y S. $. 

Gamarra. 
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Lima, Enero 11 de 1841 
Sr. Ji. d. A. G. de la Fuente 


Mi apreciado Jl. y amigo: Supongo que en Acari se encontra- 
ria V. con la novedad del motín militar de Arequipa, y no se si ha 
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hecho V. alto alli, o regresado a Ica. No es posible dar instruccio- 
nes detalladas en estas circunstancias cuando no sabemos los por- 
menores del motín. Boza hiso' otro tanto en el Cuzco a los cuatro 
dias de haber tomado medidas contra Suares. Este criminal fugo 
de Abancay solo con dos criados y todo un Escuadron esta en nro. 
poder. Los pueblos lo han perseguido y han hecho ver su odio a los 
desordenes. Yo estoy tomando medidas pa. reunir el Exto. reforzar- 
lo y marchar sobre los amotinados, sin perjuicio de otras medidas 
analogas. 

Creo que V. debe situarse en Ica pa. organisar un Escuadron a 
las orns. del Corl. Porres y una columnita de infantería elevandola 
hasta el no. que se pueda. En este sentido es que van a V. las comu- 
nicaciones oficiales q. V. suplirá en la parte q. no se haya tenido pre- 
sente. Si pr. Parinacochas se puede hacer alguna bulla, no seria 
malo, pues en Chuquibamba hay muy buen sentido y podriamos 
quitarles esos recursos. Nada mas tengo q. decir a V. sino q. tiene 
carta blanca para obrar absoluta y discrecionalmte. Vamos a salvar 
al Pais a toda costa, pa. que no se malogre la restauracion, y mas q. 
todo tantos sacrificios hechos pr. esta infelis patria. 

Saque V. dinero, caballos, hombres $. de donde pueda qe. yo 
le mandaré fusiles a su primer aviso. Pongase V. en contacto con 
Ayacucho y Huancavelica donde estan Lopera, Zubiaga y Garrido, 
asi tendrá V. noticias mas frecuentes pa. su gobierno. 

La familia de V. buena y yo me ofresco de V. muy afmo. amo. 


S Gamarra. 
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Lima, Febrero 11 de 1841 


Sr. Jl d. Antonio Gutierrez de la Fuente 
Mi apreciado jeneral y amigo: 


He venido a este puerto a darme unos baños y aprobecho del 
buque que sale hoy pa. poner a V. cuatro letras. 

Aquí no hay novedad ninguna y:solo espero saber que ya está 
V. en Arequipa para salir de la capital, no se si con direccion a V. 
o al Cuzco. Ya escribí a V. a consecuencia de la reacción de Are- 
quipa cuanto podía decirle desde la distancia y ahora nada tengo 
qe. añadir. Espero la llegada de la Goleta Libertad qe. me traerá 
comunicaciones de V. avisándo la fuga de Vivanco. Tenga V. mu- 
cho cuidado con Húsares de Junin qe. merece qe. lo cuiden. Ese 
cuerpo se ha llenado de gloria y es preciso corresponderle, 

Qué dice V. de Beltrán? Que no se le escape a V. este vicho 
que es tan malo o peor qe. los demas. Ajústele V. la cuerda como 
a Ureta y otras piezas que irá V. encontrando. 

La Sa. buena y yo siempre deseoso de qe. V. ocupe a su afmo. 
am?. servr. 

Gamarra. 
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Callao, Febrero 18: de 18341 
Sr. Jl. d. Antonio Gutierrez de la Fuente 
Mi estimado amigo: 


Ayer recibí la carta de V. de trece qe. me escribió en el acto 
de fondear en Islay. Por su contenido me persuado qe. los piezas 
Polilla y demás dieron a V. noticias exageradas pues Usares de Ju- 
nin está tan completo que el parte dice que no les falta una hoz. El 
corl. Mayo habrá informado ya a V. de todo y reunidos supongo que 
estan ya sobre Arequipa; o cuando no sobre Camaná pa. poseer a 
Chuquibamba, Cailloma y la Union. Así quedará Vivanco reducido 
al cercado y pedirá luego misericordia. 

El Jl. Castilla debe estar ya sobre Puno cuando V. reciba es- 
ta con cinco batallones y doscientos caballos, y yo listo a salir, si 
necesidad hay con niil quinientos mas. El Norte todo tranquilo, y 
nada que recelar del Ecuador. 

De todos modos yo saldré dentro de catorce días pr. el Cuzco 
pues ya estoy acabando mis baños, y los cuerpos que llevo, movién- 
dose. Aquí quedarán algunas fzas. bien aseguradas para la conser- 
vación del orn. 

No cuente V. pa. nada con el Departamto. de Moquegua, por- 
que, aunque sus vecinos han manifestado tan buen sentido, los in- 
fluyentes han querido irse por el son que indica Arequipa pa. no 
quedar mal con nadie. Mendiburu ha manifestado una debilidad ri- 
dícula para su magistrado. y 

Tal vez vaya Iguain a buscar a V. en la barca Limeña llevan- 
. do alguna gente. Hoy mismo hablaré con él y avisaré lo que se re- 
suelva por extraordinario. 

La Sa. buena. Su chico va a Chile con el amigo Garrido a con- 
. valecer. Mande V. pues cuanto quiera a su afmo. amigo, 


Gamarra. 


Horna ha desertado de Santa llevándose ocho soldados. Que 
no se le escape a V. como tampoco Beltrán. El célebre Beltrán. 
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Lima, Marzo 6 de 1841 
Sr. Jl. d. Ant?. G. de la Fuente 


Mi querido Jl. y amigo: 
Hoy sale el Comte. Iguain a buscar a V. con cien infantes y 


doscientos fusiles con mas doscientos bestuarios. Recibí las comu- 
nicaciones de V. de 26 y 27 de Islay y la copia de las instruccio- 


385 


nes de los comisionados del regenerador. Como se conoce qe. son 
completamte. cándidos estos infelices. ¡Con qe. quieren que se les 
den cuatro departamtos. qe. ellos mismos los han perdido! Está bien 
lo qe. V. me dice qe. garantizándoles sus vidas, hará todo. Con res- 
pecto al pueblo de Arequipa todos sabemos qe. es inculpable, por- 
que cuatro sastres no son el pueblo de Arequipa. Y aun así pode- 
mos decir qe. Manrrique y los Tirados son la causa única. Estos se- 
rán pues los únicos responsables, y no el pueblo. 

Yguain puede ser nombrado Prefecto y comte. Jl. del De- 
partamto. de Moquegua, pues V. conoce su honrades y aptitudes. 
Lleva instrucciones pa. todos los casos. En el 1% V. lo arreglará todo. 
En el 2? él obrará discrecionalmente y en el 3% buscará a V. en 
Islay o Quilca. 

El señor Castilla salió de Sicuani sobre Puno el 13 de Febrero 
y ahora está en completa posesión del departamto. Allí parará has- 
ta qe. se le reunan seiscientos infantes qe. van a reforsarlo, artille- 
ría y Escuadrón de cazadores. Si el vapor quisiera llevarme yo es- 
taría con V.V, dentro de ocho días y llegaría antes qe. Iguain. Si 
no fuese así buscaré a V.V, pr. tierra. Iguain dirá a V, el estado 
tranquilo del Norte, y el buen sentido de la capital. 

Solo plata no puedo mandar a V, po. V, la sacará de Tacna 
pués deben haber existencias. La Sa. buena. Hoy le haré di qe. 
nos ocupe y qe. nada le falte. : 

Salud y acierto desea a V. su afmo. am?. 


Gamarra. 
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Lima, Marzo 8 de 1841 
Sr. Jl. d. Antonio G. de la Fuente 


Mi estimado Jl. y amigo: He recibido la estimable carta de 
V. qe. alcanza hasta el 1% del presente mes y quedo enterado de 
todo lo que ella contiene. Está bien que haya V. escuchado a esos 
caballeros en sus pretensiones, y está mejor qe. pr. consideracion 
al pueblo de Arequipa haya V. ofrecido garantias a los rebeldes. 
Celebre pues V. cualquiera consecion spre. qe. sea con presencia 
de los negocios y con consideracion a nro. decoro. V. es vivo y pru- 
dente y obrará como corresponde. 

El jl Castilla creo que no cargará todavia tan pronto sobre 
Arequipa, porqe. tiene que esperar a qe. se le reuna el Escuadron 
Cazads. y la artilleria que supongo algo lejos todavia: entre tanto 
estará sobre Arica una terrible coluna de inf*, y caballeria compues- 
ta de mil hombres y su respectiva art*?. tambien. 

Iguain dá la vela hoy con una parte pa. proporcionar movili- 
dad a esta coluna a efecto de que se reuna al Ex. pr. el camino mas 
corto, p?. el mas seguro. Asi quiero qe. sola la idea de tener al fren- 
te cuatro mil hombres aterre a los rejeneradores y se rindan a dis- 
crecion. V. obrara sobre esta base y se reunirá o a la coluna, o al 
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Exto. seguro de q. cualquiera de las dos secciones será capaz de 
batirlos. Yguain hará a V. espreso tan luego como desembarque y 
V. si puede adelantele avisos pa. que sepa el estado en que encuen- 
tra las cosas. 

Avise V. tambien al Jl. Castilla esta ultima determinacion pr. 
qe. no precipite ni baje sobre Arequipa cuando hay tanto con que 
sofocar a los pinganillas. La adjunta es pa. qe. V. la pase cor abso- 
luta seguridad, pues de otro modo seria dar la clave a los niños. 

Yo salgo pasado mañana y estaré con VV. en treinta dias. 
Cualquier aviso de V. sobre todo debe buscarme al Cusco ya. He 
hecho avisar a la Sa. su encargo. Yguain mandará a V. algun dinero 
de Arica. Temo hacerlo pr. tierra.pr. los ladrones. 

El Norte hasta el Ecuador tranquilo, y la capital en mui buen 
sentido. Aqui quedan quinientos infantes y Lanceros de Tierra con 
150 plazas. 

Salud y felicidad desea a V. su afmo. am”. comp. 


Gamarra. 
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Arica, abril 7 de 1841 
Exmo. S. D. Manuel Menéndez 


Mi muy apreciado amigo: 


Ayer pr. la mañana desembarque encontrando aqui el trans- 
porte Teresa con 2 compañias y el Cl. Coloma: esperamos qe. los 
demas buques vayan llegando, y las tropas qe. traen iran sucesiva- 
mente a incorporarse al Ejercito perfectamente situado en Ubinas, 
distrito de la Prova. de Moquegua que pr, si tiene recursos bastan- 
tes, ademas de los de Omate, Puquina e Ychuña, pueblos de Moga. 
igualmente . Nuestra comunicacion pues desde aqui al QÍ. Jral. de 
Winas esta abierta, y asegurada con la poseción de Moquegua y 
Torata donde esta la columna de Yguain y la qe. existe formada 
en este Departamento, donde el entusiasmo es tan grande como ha 
sido la decision de estos pueblos pr. el orden en las provincias de 
Tacna y Tarapacá. 

El parte oficial qe. da la Secretaria instruirá a V. de todo: y 
el asi como los documentos impresos daran a V, idea de lo ocu- 
rrido en Collamarca. A la escaramusa del dia 25, que no tuvo re- 
sultado alguno, han llamado victoria los rejeneradores y algunos 
Yngleses la han anunciado a todas partes maliciosamente para sor- 
prender y alucinar con pormenores calumniosos, desmentidos tan 
completamente qe. aqui tenemos personas qe. se hallaron en el cam- 
po con nuestro ejercito el 25 y vinieron con el hta. Ubinas. A mi 
mismo en el mar se me dio una adversa noticia y no dudo qe. de 
Yslay haya ido al Callao, aunqe. a la fha. la llegada de la veloz 
Manuela habrá sacado a VV. de Ansiedades. 

Marcho sin detenerme al ejercito con la fuerza desembarcada 
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y muy luego tendre el gusto de anunciar a V, la conclusion de la 
campaña, qe. presenta el mas lisonjero aspecto. 

-La premura del tiempo solo me permite saludar a V. y ase- 
gurarle qe. soy su afmo. am', y Servidr. 


Gamarra. 


Saludo a las Sas. 
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Tacna, Abi. 14 de 18341 
Sr. Jenl. D. Antonio Gutierrez de la Fuente 
| Mi muy estimado amigo: 


Hacen ocho días que estoy en esta capital sin el gusto de sa- 
ber si habrá V. ya llegado a Arequipa o no; pero suponiendo que sí, 
no quiero privarme de la satisfacción de saludar a V. y felicitarlo” 
por la considerable parte que el triunfo de las Leyes le ha merecido. 

Solo espero el regreso del propio q. hoy dirijo al jenl. Castilla 
para embarcarme con dirección a Islay y continuar mi marcha a 
Arequipa y aunque personalmente debía entregar a V. la carta de 
su señora, el deseo de q. V. sepa de ella me hace acompañársela hoy. 

Que V. se conserve bueno y mande en su aff”. am?, $, $. 


Gamarra. 
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| Tacna, Abril 19 de 1841 
Sr. Jl d. AR Gutierrez de la Fuente 
- Mi querido jl. y amigo: 


"Tres o cuatro cartas téngo escritas a V. y no sé si ha recibido 
algunas. : 

Felismte. hemos concluido con la rebelión y ahora voy a ocu- 
parme de los negocios que tenemos pendientes con Bolivia. Hacen 
ocho días que escribí al Presidente Velasco convidándolo a enten- 
dernos de cerca, y espero su contestación. Yo no bajaré a la capital 
sin haber concluido un asunto qe. nos está inquietando tanto tpo, 
ya. Tengo razones pa. creer que ahora concluiremos todo amis- 
tosamte. 

Entre tanto en Lima han habido sus amarraduras porque ha- 
bia un proyecto de revolución segun me escribe nro. comun amigo 
Menéndez. En Quito tambien enganchaba hombres Sta Cruz, y aun 
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se dice qe. habia su protección. Yo no se cuanto tardaré en el Sur; 
p?. dando algun cuidado el Norte, no es posible que todos estemos 
aquí. V. está pr. su actual carácter llamado a atender al Norte mien- 
tras el Exto. de operaciones da importancia a nras. pretensiones en 
el Sur. Recelo que si pr. acá gritamos guerra contra Bolivia, aunqe. 
sea grito aparente, haga Jetulio un esfuerzo pa. meternos algunos 
centenares de hombres, y llamarnos la atensión desorganizándonos 
algunos pueblos. Para este caso es V. necesarísimo en la Capital, 
Váyase pues V, volando en el mejor buque: lléyese los Gefes que 
quiera y oficiales y dejeme toda la tropa. En Lima hay un batallón 
y un escuadrón: en la Libertad doscientos infantes y cincuenta ca- 
ballos, y en Piura otro escuadrón. En un caso preciso estarian reu- 
nidos en cuatro días mil quinientos hombres con qe. debe V. estru- 
jar cualquiera aventura. Haga V. pues este servicio mas a su patria 
seguro del reconocimiento de su am?. servr. 


Gamarra. 


Si tiene V. algunas indicaciones qe. hacer al Jl. Castilla, há- 
gaselas p?. su gobierno y mejor acierto en sus operaciones. 


490 
Ayacucho, Agosto 3 de 1841 
Sr. d. Antonio Gutierrez de la Fuente 
Mi estimado general y amigo: | 


Ayer llegué a esta ciudad y pasaré en cuatro días. Ya supon- 
go a V, situado en la Magdalena y no estaré contento sino viendo 
cartas de V, Sobre Bolivia digo algo al Sr. Menéndez y no hay lu- 
gar pa. repetir puesto qe. no hay cosa notable. 

[Se] (1) que hay reuniones torriquistas con alista descaro en 
casa de una señora amiga nra. Si Laiseca esta hay dígaselo V. Que 
salga del pais el cojo Flores que es uno de los prales. Estas piezas es- 
criben cartas al Exto. anunciando la pronta llegada de aquel loco. 

A Lizarzaburo escríbale V. con. frecuencia y a Arrieta: dígale v. 
que Hermosilla estaba en el batallón desde antes, y por consiguien- 
te es falsa la imposición de qe. esté pa, espiar a nadie. Nada sé del 
resultado de la Corveta. Del Cuzco escribiré a V. mas largo. Sa- 
ludo a la Sa. y Carolina y me repito su am?*. afmo. 


Camara, 


(1).—Por desgarradura del papel, falta la palabra en el original. 
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491 
Ñ Andahuailas, Agosto 12 de 1841. 


a 


Sr. Jl. d. Antonio G. de la Fuente 
Mi estimado amigo: 


Aunque de camino y con soles terribles escribiré a V. cuatro 
letras pa. ocuparme de su carta de 29 de Julio. 

He leido las copias de cartas de Río y Jl. Castilla. El uno es- 
tá en demencia y el otro en locura. ¿Qué quiere .V. que diga de es- 
tos niños? El Perú es una reunion de muchachos de escuela y nada 
mas. Yo ruego a V. qe. desprecie todo esto. Mi confianza en V. es 
_ ilimitada, y tan ilimitada qe. duermo tranquilo por las cosas del 
Norte. Aun hay mas, desde que llegamos de Chile, jamas he des- 
confiado en V. Si las elecciones pasadas no me hubiesen molestado 
pr. el modo, nosotros habriamos estado -ya mui solidamte. estrecha- 
dos. Mis ideas son fijas, tengo mi plan inalterable y este me obliga 
a trabajar pr. la union de la familia peruana. Así veo spre. las co- 
sas claras, y pocas veces me equivoco. 

Si V. caracteriza estas palabras como emanadas del mas puro 
patriotismo V. las abrazará como una garantía de buena fé y de 
confianza. Por lo demás siga V. trabajando con confianza y no se 
arrepentirá jamás de tenerla en un hombre que ya está en el ocaso 
de su existencia. 

Pido al señor Menéndez los doscientos hombres qe. están en 
el Norte de Punyan. Quiero apurar las operaciones ahora qe. Bo- 
livia es un caos sin demorarme en instruir reclutas. Active pues mi 
am?. su embarcación pa. Árica donde recibirán mis órdenes. 

Las municiones de fusil qe. vuelen. 

Sobre Nieto escribo al Sr. Menéndez y le digo qe. es el úni- 
co peruano de qn, desconfio porqe. es capaz de cuanto malo hay, 
qe. le ruego y le suplico pa. qe. salga luego este revoltoso, torpe y 
ladrón. 

Del Cuzco será mas extenso su am?. 


Gamatra. 


492 
Lampa, Septiembe. 18 de 1841 
Sr. Jl. d. Antonio G. de la Fuente 
Mi querido jl. y amigo: 


Recibí la carta de V. de 26 y el 28. Se me dice pr. nro. amigo 
Menéndez qe. está presidiendo V. el Consejo qe. debe jusgar a los 
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rebeldes de 24. Muy largamte. escribo al Sr, Menéndez sobre todo 
y especialmte. sobre la salida de Nieto y Pardo. V. apure por su 
parte esta medida qe. la considero necesaria. Celebraré qe. en el 
Consejo encuentre V. el fondo de la revolución qe. aun lo conside- 
ro oculto. Cabezas coloradas hay sin remedio, porque en Bolivia y 
en Arequipa se ha contado con dha. revolución; po. lo tunante está 
en qe. los federales y rejeneradores y gringos se la atribuian a V.: 
mas esta canalla quedará agachada con el hermoso descubrimto. qe. 
han hecho VV. A Vidal no lo coloque yo por su exesiva desmora- 
lización. | 

Pedí los doscientos hombres de Punyan qe. estaban en el Nor- 
te, y se me ha contestado qe. pr. ahora no puede ser en razón de la 
revolución: esta pues bien, po. como no hay cuid”. en el Norte he 
pedido trescientos del batallón Gamarra qe. aunqe. no sean vete- 
ranos aquí se arreglarán pa. formar un cuerpo de reserva situado 
en Árica ya sea pa. observar Arequipa ya a Bolivia o ya al Norte. 
Persuada V. a esos S$. de la necesidad de esta medida. 

Mucha vigilancia amigo aunqe. V. no necesita esta clase de 
encargos. Es regular qe. el am. Menéndez diga a V. cuanto le es- 
cribo, pa. eso se despide no mas ya de V. hasta Bolivia su am?. 
sincero 


Gamarra. 


Saludos a la Sa. y chicos. 


493 
Colpani— alto de la Paz, a 19 de Octubre de 1841 
Sr. ral D, Antonio G. de la Fuente 
Mi apreciado general y amigo: 


Ya nos tiene V. ocupando el Depto. de la Paz despues de com- . 
batir contra la perfidia del Gral. Ballivian. Está pues hecho lo q. 
V. deseaba y solo falta q. me manden VV. algunos centenares de 
hombres pa. reforsar mi ejército, pues no ignora V. q. un ejército 
en campaña tiene bajas de toda clase. Por la esposición oficial q. 
hago al Gobierno se informará V. de todos los acontecimientos ocu- 
rridos en nuestros actuales negocios, y solo le añadiré q. ntr. ejér- 
cito está fuerte, entusiasta y moral. 

Saludo a la señora y demas fama. y me repito de V. sinceramte. 
Su afmo. amigo servidor ' 


Gamarra. 
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494 
Viacha, Noviembre 8 de 1841 


Sor. General Don Antonio Gutierrez de la Fuente 
Mi muy estimado General y amigo: 


Con mucho gusto he recibido la estimable carta de V. en que 
me avisa el resultado del Consejo de Guerra y su situación en Mi- 
raflores. Tan satisfecho estoy en la actividad y vigilancia de V, que 
no pienso siquiera una hora en el Norte. Tenga pues V. tambien 
la satisfacción de saber que mi confianza en su celo y patriotismo 
es ilimitada. 

Desde el golpe del 5? nada ha habido hasta ahora marcable. 
Ballivian huyó a Sicasica y no sé si con alguna fuerza, que espera 
de retaguardia, se animará a dar una batalla. Yo estoy agarrado de 
La Paz y no la soltaré sino despues de nuestros tratados concluídos. 

Entre tanto tenemos bajas y pobreza y ambas enfermedades 
crecerán si se prolonga la campaña. 

Para reforzarnos, tenemos nuestra fuerza del Norte, De oficio 
pido 300 infantes y 150 caballos, todos veteranos. Espero que V. 
que es militar apreciará en su valor, la importancia de estos pedi- 
dos, e influirá para que vengan sin demora. Tambien pido contin- 
gentes y alguna pólvora. Sin estos aumentos talvés nos veremos en 
estrechuras, y nos espongamos a perder tantas y tan fundadas es- - 
peranzas. z 


Gamarra. 
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ADICIONES 


495 
Jauja, Marso 19 de 1821 
Exmo. $r. Gl. d. Jose de San Martin a 


Mi General, y todo mi respeto: aunq. ya escrivi a V. significan- 
dole sobre el estado de esta divicion, haora qe. positivamte. se qe. 
el enemigo se esta reforsando a toda prisa, y qe. espera del Cuzco 
una o dos compañias qe. se vienen del Ymperial Alexandro, y Es- 
quadron de San Carlos, estoy persuadido qe. todo el objeto de Rica- 
fort y sus instrucciones son las de asegurar presisamte, esta pro- 
vincia. En esto hallo vastante nesesidad pr. una infinidad de res- 
pectos. 1? pr. qe. la montonera de las inmediaciones de Lima toda 
sucumbiria teniendo al enemigo a retaguardia. Tendria Lima mu- 
cha cantidad de viveres, y carnes. Sucumbiria el Partido de Yau- 
yos, y tendrian con la buena gente de estos lugares una divicion 
capas de llamarnos la atencion, y aun darnos mucho cuidado. Por 
todo esto, digo a V. otra ves qe. la division no es capas de soste- 
nerse si el enemigo amaga con alguna fuersa, y tal ves tendre el 
dolor de ir corriendo con perdida de armas, y aun descalabros, pero 
tambien aseguro a V. mi GI. qe. si me dan tiempo de qe. lleguen los 
trescientos veteranos qe. le tengo pedidos y el armamto,, el cobarde 
Ricafort tendra qe. correr despavorido, o caer en nras. manos. El, 
no ha acavado con esta divicion pr. qe. no ha querido, y pr. covarde, 
pr. qe. un hombre qe. logro sorprender la Consepcion y dispersar 
la mitad del destacamto., no fue pa. meterse al pueblo donde podian 
haver sido degollados pr. dies caballos, y en seguida tomados los 
de Jauja pr. 300 caballos que traiga. 

La gente de aqui como he dicho es excelente; pero como no hay 
un solo oficial a exepcion destos pocos qe. Inangas, Maldes, y Vega 
qe. estan en la caballeria, no encuentro vase pa. poner una divicion qe. 
seria capas de imponer al Enemigo; pr. esto he pedido a V. los 300 
veteranos, y oficiales subalternos, pr. qe. solo dinero, y tela pa. ves- 
tir falta aqui; pero gente, y carne hay a patadas. 

Mi GL V. dispensara de la satisfaccion qe. me tomo en hablarle 
como a un amigo; pero seguro de qe. con esta frsa, o menos, no 
me movere, sino en el caso reservado. 

Actualmte. esta Ricafort atacando a los Yndios de Moya y me 
aseguran qe. ha partido su fuersa en tres pelotones; voy a ver si 
sorprendo uno de ellos. 
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Ya he puesto montoneras en Yauyos, y Cangallo, y muchas en 
este partido con sus respectivas instrucciones. He mandado 50 horma- 


bres a Villar; pero reselo particularmte. de los de este partido, qe. 


hagan esta especie de guerra. a 
Ricafort se retiro de Guancayo con la noticia de qe. yo habia 


llegado con el N* 11 y me dejo expresiones de la amistad qe. V. 
sabe. 
Los marcos de Plata qe. mandó el Governador de Pasco me 
persuado sean pa. cambio puramte., pues me dice el Presidente qe. 
no encuentra fuera de eso otro recurso. Hacen veinte dias qe. la 
tropa no ve medio rl. 

Los oficiales de Yca han pedido su retiro. Estaban persuadi- 
dos qe. a mas de no hacer nada, eran autorisados pa. robar al mun- 
do “entero, estropear a todo Paysano, y otras cosas. Se les ha amo- 
nestado, y todos aparecen tullidos. No sirven ni pa. soldados: hay 
Oficial qe. no save leer, ni escrivir, y es lo mas indesente qe. he vis- 
to. Las propuestas no iran hasta qe. me mande V. los Oficiales; 
pero suplico a V. qe. sean siquiera medianos, Tambien nesesito unos 
cien tiros de bala de a quatro, y otros ciento de metralla, pa. com- 
pletar las dotaciones de dos cañones qe. sirven en la divicion. 

Dentro de ocho dias avisare a V. el resultado de mi marcha, 
aunq. no debe haver cuido. pr. qe. si el enemigo vuelve a reunir 
sus fuersas, me vuelvo. b 

Selebrare qe. aliviado de sus males ya este pa. mandar a su 
afmo. S. y obsequente subdito Q. S. M, B, 


Agustín Gamarra. 


496 
Y. He. Sor. Ministro de Guerra y Marina 


Y. H.: 


Con motivo de aumentarse diariamente la fuerza de los Bata- 
llones 1%, 2% y 3% y no haver traído los primeros mas correajes que 
los precisos para la fuerza que sacaron quando emprendieron su 
marcha, de esa Capl; y el último no estar completo: Es de primera 
necesidad se sirva V. S. H. facilitar mil correajes completos para 
uniformarlos en este renglón; por que aunque se trajeron cananas 
no son aparentes para los cpos. de Linea, y a estas por su mala 
constructura e inutilidad, se les da el destino para las partidas de 
guerrillas de la Sierra, que progresivamente se aumentan. Espero 
pues de la bondad de V. S. H. me remita el número de correajes indi- 
cado a la mayor vrevedad, pues urge la completa organización y 
reparo de los cpos. de que se compone esta División. 

Sírvase V. S. honorable admitirme la mejor consideración con 
que lo distingo. Ica Febo. 13 de 1822. 


Agustin Gamerra. 
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497 
Lima, y Agosto 6 de 1822. 


Yltmo y H. S. Ministro 
de la Guerra D. Tomás Guido 


Y. H S.: 


Los desertores Sargento 22 José Romero, y soldado Santos San- 
chez del Batallón de mi mando q. se hallan en el de Cazads. del Exrto. 
han sido reclamados al E. M. y mandados entregar según la ord. 
Gral. de 1? de Junio. Pasados muchos días he suplicado oficialmte. 
al Gefe de aquel cuerpo; y no mereciendo contestación he vuelto a 
oficiar al Gefe del E. M. Gral. de quien he sabido qe. otros deserto- 
res existen en Cazads. de Ord. de V. S. Y. H. 

Si estos fuesen simples desertores, dejaría de lacio con- 
formándome con una Ord. qe. debo obedecer; -po. sin perjuicio de 
su respetuosidad debo hacer preste. qe. el Sargento Romero deserto 
en los precisos momentos de embarcarse el Quadro del N* 1? con 
su Tente. Coronel Eléspuro, robándole a este dinero, piesas de pla- 
ta, y otras frioleras qe. no tengo presentes. Mi espíritu inclinado a 
la armonía y la union se desentendería desde luego del reclamo qe. 
justamente solicito persuadido de qe. tal vez el Sor. Herrera tiene 
interés en su persona; po, la infracción de las Leyes tan criminal, y 
publicamente cometida pr. este doble criminal, me obliga a cumplir 
con mi deber reclamando pa. evitar de este múdo ulteriores delitos 
qe. con este ejemplo facilmte. serían trascendentales así a el Batn. 
de mi mando como a todo el Exto. 

Estoy seguro qe. quando a V. S. Y, dieron parte no hicieron 
mención de los crímenes de un Sargto. qe. hará lo mismo quando 
el Batallón de Cazads. salga fuera. 

Aseguro' a V. S. Y. H. toda mi respetuosa consideración, y 
aprecio, 

Tltmo, y H. S. 


Agustín Gamarra, 


(Anotación al margen) —Lima y agosto 6 de 1822. Oficiese al Geral. en 
Gefe pa. qe. disponga se entreguen al Coronel Gamarra los soldados de qe. tra- 
ta iS nota fundándose en las mismas razones qe. expone el expresado SO: 
tone 
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Honorable Sr. Secretario de Guerra y Marina 


H. $.: 


Tengo el honor de acompañar a V. S. H. la relación de las 
prendas de vestuario qe. se necesitan pa. el Batallón de mi mando, 
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y qe. está proximo a llegar. Su demasiada desnudes merece qe. 
V. S. H. tome el interés qe. acostumbra, y se sirva exponer a la 


Exma. Junta Gubernativa. 
Ds. gue. a V. S. H. ms. As. Lima Nov. 24 de 1822, 


Agustín Gamarra. 


(Anotación al margen)——Lima, Nov. 28/822. Informe el Comisario de 
Guerra de las prendas de vestuario o genero entregado al Num. 1% Guido. 

(Al dorso) —Exmo. Sor. Quando el Quadro del Batallón N* 1 marchó a 
rehacerse a Truxillo se le entregaron las especies siguientes, 


En Mayo Pantalones de BriM ......cooooom.oooo»o. 600 
1822 Elefante pa. camisas y ÍoTT. V.....o..oo.o.. 3 150 
' En yulio Paño Catalan V. ......... AS 183 
Camisas de Elefante ........ o 200 


De forma que el paño entregado dió 110 chaquetas y otras tantas gorras, 
a 1 1/3 vs. las primeras y a 1/3 las segundas: y quitando 179 Vs. de Elefante 
que se regulan en forros de unas y otras de las 3 150, quedaron 2971, Vs, pa- 
- ra camisas que a 3 1/6 Vs. cada una salieron 938 camisas a las que agregadas 
las 200, dadas ultimamente son por todas 1139, camisas, poco menos de las 
que designa el Presupuesto. Para el completo de los Pantalones de Brin fal- 
tan solo 100, y el completo de las demás prendas; pero en consideración a 
nuestras esceseces no podrán darse sino Chaquetas muy sencillas que solo con- 
tengan vivos al contorno y la designación del N* 1% al cuello. Sobre todo la 
-Suprema autoridad de V. E. resolverá lo que sea de su mayor agrado. 

Comisa, Gral de Guerra. Lima Diciembre 2 de 1822. 


J. Santos Figueroa. 
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Prefectura del Cuzco, Agosto 27 de 1825. 


Al señor Ministro de Estado Secretario General 


Al prevenirseme en nota 30 de Mayo último por el Ministerio 
de Gobierno el exacto cumplimiento del decreto protectoral 14 de : 
Diciembre de 1821 que prohibe se hagan las profesiones antes que 
los religiosos de ambos sexos tengan cumplidos los veinte años de 
edad, se me reencarga el celo sobre el que se expidió en 1823 por 
el Soberano Congreso, relativo a cerrarse los noviciados e impedir 
la enagenación de los bienes de los regulares. En efecto, se han li- 
brado las más ejecutivas Órdenes, y estoy seguro de que no se han 
infringido de un modo judicial. Pero muy privadamente se me ha 
informado que los regulares han encontrado medios de hacer ilu- 
sorias tan acertadas providencias. Destrozan los ganados de sus fin- 
cas y todo lo que es movible, y aún se dice que absorben algunos de 
sus capitales sin que por el modo clandestino de hacer estas depre- 
daciones pueda haber un medio de contener su rapacidad. En este 
caso no hallo otro arbitrio para evitar los resultados, que nombrar 
ecoónomos que administren sus rentas, y que les contribuyan los ali- 
mentos y cuanto sea indispensable para el culto, instruyendo cuen- 
ta de su manejo al Gobierno civil. Sírvase V. S. representar esto a 
S. E. el Libertador, prevenirme si aprueba esta medida de precau- 


396 


ción, y recibir el aprecio y consideraciones con que soy de V, $, 
atento obsecuente servidor 


a - A. Gamarra. 


500 
Prefectura del Cuzco, Setiembre 28 de 1825. 
Al Señor Ministro de Estado en el Departamento de Gobierno 


Señor Ministro: 


Con nota, de que es copia la adjunta, propuse a $, E. el Li- 
bertador se nómbrasen ecónomos para administrar las rentas de los 
regulares: de ello dí tambien cuenta al Excmo. Consejo de Gobier- 
no, pero por la Secretaría General se me dice que me dirija a él. Lo 
hago por el respetable conducto de V. $. a fin de que se sirva pro- 
poner a $. E. dicha medida, por si mereciese su aprobación suprema. 

Dios guarde a V. $. 


A. Gamarra. 
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Reservada—Octubre 26, de 1825. 
Al Illmo. Sr. Obispo 


Illmo. Sr.: 


Una prudencia religiosa y política había hecho, hasta aquí, 
guardar el más profundo silencio a esta Prefectura acerca de la'mar- 
cha sediciosa que por todas vías han tomado algunos individuos del 
clero secular y regular, guiados por un fanatismo infernal, o más pro- 
piamente por el interes bajo y ruín que les resulta del sostén de las 
preocupaciones; mas el germen se propaga rápidamente, y es de 
recelarse que produzca efectos demasiado perniciosos a la tranqui- 
lidad de los pueblos, al orden del estado y al honor de la misma 
religión. Así es que creo ser ya de necesidad dirijirme a V. $. Tllma. 
como a un conducto de paz, y el que, por su autoridad espiritual e 
inmediata sobre el clero, tome con cautela y reserva las medidas 
convenientes a sofocar el fuego de la discordia, antes que el gobier- 
no se vea en precision de tomar otras providencias apoyadas en la 
ley y la fuerza física, que sean sensibles a los díscolos. 

Se han predicado sermones en que cuasi abiertamente se ha ti- 
rado contra el gobierno actual, suponiéndolo sistemado sobre la he- 
regía e impiedad, y declamando contra las providencias del LIBER- 
TADOR por haber dedicado la Iglesia. de la Compañía, la casa de 
San Buenaventura, y las rentas de algunos conventos y monasterios 
a los establecimientos de ilustración y beneficencia. 
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Sé que en el confesionario, en la dirección mística, y en las con- 
versaciones de las personas timoratas no se tiende a otra cosa que a 
hacer creer a las almas sencillas que la heregía ha entrado en la re- 
pública, y que tambien la hay en el Cusco, alarmando de este mo- 
do la opinión contra el gobierno, desacreditando sus providencias y 
preparando la resistencia a las que se pueden tomar en adelante en 
el orden de la policía y seguridad del país. 

Se ha publicado, como es cosa sentada, que hay una división 
entre seculares y eclesiásticos, y que aquellos tratan dé deprimir a 
estos en odio de la religión. 

Sé de positivo que en la Iglesia de la Merced (aun no sé si en 
las demás de la diócesis) se está dando en el sacrificio de la misa 
la oración contra los herejes y perseguidores de la iglesia. 

Ultimamente, sé que algunos eclesiásticos que han sido enemi- 
gos de la independencia anteriormente, para huir y solapar los re- 
proches de su conducta anterior y triunfar en todas las épocas de 
los patriotas, han caracterizado a éstos de herejes, como lo hacían 
en el gobierno español; de manera que no hay un solo patriota, sea 
eclesiástico, sea secular, a quien no se le señale con el dedo descara- 
damente bajo la nota de hereje o impío; y así es que logran hacer 
odioso el sistema de la independencia, haciendo execrables a sus 
defensores. 

Este manejo, Sr. Illmo., no solo es escandaloso sino criminal y 
destructor, y sería esta Prefectura responsable a Dios, al Estado, a 
la América y a la humanidad entera si no emplease los medios con- 
venientes para cortarlo. 

” Hé dicho que V. S. Illma. será quien por lo pronto podrá con- 
tenerlo; y en efecto le es fácil conseguirlo por medio de amonesta- 
ciones reservadas a su clero, para que varíen de rumbo en la de- 
fensa de sus derechos, si es que se creen agraviados; pues para ello 
está la prensa y hay autoridades para quejarse. Mas alarmar la opi- 
nion de una manera tan osada y subversora, ¿qué otra ¿osa puede 
ser sino sembrar la discordia, y esparcir por todas partes la semilla 
de la revolución? ¿Y qué males no redundarían de ella? No me 
toca exponerlos a V. $, I. porque estoy bien penetrado de su cálculo, 
pero no puedo dejar de decirle que si esos pocos eclesiásticos insen- 
satos creen que con mover la opinión y los pueblos han de sacar 
partido en favor de ssu intereses, se engañan. Las luces del siglo, ver- 
daderas en unos, falsas en otros, no pueden permitir ya ninguna cla- 
se de despotismo, sea religioso o político; y aunque el fanatismo 
pueda lograr triunfos efímeros, al fin vencerá la verdadera y justa 
libertad, el aprecio de la virtud, la abominación del vicio, y la reli- 
gión de Jesu-Christo, tal cual es en sí, y no como la quieren sostener 
los que solo aspiran a lucrar de ciertos principios ominosos. 

Estas consideraciones me mueven, pues, a invitar a V. $, Ilma. 
a que por su parte remedie los males nacientes, a fin de que no nos 
veamos en el caso amargo de hacer uso de la fuerza para poner en 
el orden a los malvados, y evitar que después se lloren los resulta- 
dos de la omisión o'de la imprevisión, y que las lágrimas y la sangre 
inunden en torrentes un suelo destinado por su docilidad a ser feliz. 
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Con este mismo objeto, y acompañando copia de ésta, me di- 
rijo a las supremas autoridades, a fin de que el gobierno de la repú- 
blica esté a los alcances de lo que pasa, y tenga los datos suficien- 
tes para apoyar o dictar por sí las providencias oportunas. 

Dios guarde a V. $, L 


Agustín Gamarra. 


502 
Al señor Ministro de Estado Secretario General 


Señor Ministro: 


El fanatismo empieza ya a trabajar por destruir los principios 
luminosos que han comenzado a penas a plantearse. Prevalidos los 
eclesiásticos seculares y regulares del estado de ignorancia y supers- 
tición en que aún se halla la parte. más numerosa de las gentes, 
ellos tratan de fomentar una division entre las clases y generalizar 
su espíritu sedicioso. Unos porque en las supremas determinaciones 
de S. E. el Libertador, han encontrado un freno que contenga su 
despotismo religioso y que les impida el chupar la sangre de sus 
feligreses con las exhorbitantes exacciones de derechos; y otros que 
a mas logran una brillante oportunidad de fomentar el descontento 
y aumentar los enemigos de nuestra independencia, cuyos triunfos 
han llorado con lágrimas de sangre, no omiten medio alguno para 
lograr sus intentos. 

Se han predicado sermones casi abiertamente contra el Go- 
bierno que lo suponen hereje e impío, declamando contra las provi- 
dencias que dictó $. E. el Libertador en bien de la ilustracion y 
beneficio de la humanidad. En el confesionario y en las conversa- 
ciones particulares trabajan con igual empeño, y el vulgo y los su-' 
persticiosos se impregnan de estas ideas con tanta más facilidad, 
cuanto que ellas son vertidas por unos hombres que los conciben 
mediadores entre Dios y ellos y unos oráculos infalibles de la vo- 
luntad divina. Estas ideas ominosas han progresado ya tanto, que 
en el día se han unido las de libertino y patrio, bastando ser cono- 
cido uno por sus principios liberales, para que se le caracterice con 
el epíteto de hereje. Es un pequeño comprobante de esto la copia 
que va signada con el numero lo. de un anónimo dirigido al Editor 
de El Sol, para que lo imprimiese en su periódico. Sus pensamien- 
tos son consonantes con cuanto llevo expuesto, y las indicaciones 
sobre conmutar últimas voluntades y destruir obras pías, son ata- 
ques contra las supremas deliberaciones. Hay sus presunciones de 
que sea del cura Leiva, de quien hablé a V. S. en mi oficio número 
148, cuyos datos pienso aclarar mejor. ' 

Para tomar una medida suave que pueda excusar al Gobierno 
otras fuertes y sus funestos resultados, me ha parecido del caso 
dirigirme al señor Obispo, como lo he practicado con la nota de 
queyes copia la signada con el número 2, prometiéndome interesarlo 
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a que exhorte su clero, único autor de las calumnias e imposturas 
con que quieren frustrar nuestros trabajos por el bien de la hu- 


manidad, 
Sírvase V. S. ponerlo en conocimiento de S. E. el Libertador 


que debe tenerlo de cuanto pasa en la Republica, y que ademas 
puede prevenirme lo conveniente a cortar estos males radicalmen- 
te del modo que le dicten sus luces y experiencia, 

Dios etc.— Cuzco, Octubre 27 de 1825. 


A. Gamatra. 


(Copia inclusa Número 1), 
Al Señor Editor de El Sol 
Muy señor mío: 


Soy un pobre labrador que con el cuidado de que dos hijos que tengo 
reciban alguna educación en uno de estos colegios suelo dar cada tantos meses 
mis saltos a esta ciudad y en el último me tocó felizmente merecer los núme- 
ros 38 y 39 de su periódico; púseme a leerlos y desde el epígrafe que es un 
centón de Mostesquieu, conocí que los bolos de la imprenta andaban ya en 
otras manos más liberales que aquellas que servilmente los manejaban poco 
antes: digo esto porque en el número 38 se franquea V. a recibir toda pro- 
ducción que pueda contribuir a la pública ilustración; y lo que es más, con 
la coletita de que los admitirá aunque sean anónimos (y yo presumo que esto 
será para que en El Sol siguiente -u otros posteriores se hable con más .aber- 
tor contra el clero que vistiendo secretamente de negro se ha hecho el blanco 
adonde tiran con sarcasmos, con invectivas, y aun con calumnias, nuestros ilus- 
trados escritores de artículos comunicados). 

En el número de estas producciones debe contarse el comunicado suseri- 
to por el patriota libre en que se anuncia al público que “algunos sacerdotes 
están declamando que los seculares tratamos de perseguir y hollar al clero, y 
por consiguiente a la religión, y que es necesario que ellos se unan para no su- 
cumbir en las próximas elecciones de Diputados”... La noticia que contiene 
es poco interesante al público y nada tiene de instructiva, y aún más, me pa- 
rece que no tiene más objeto que alarmar a aquellos hombres superficiales de 
que abunda nuestro Departamento contra esos sacerdotes que después de -tan- 
tas bofetadas que les ha:dado el periódico con justicia o sin ella, parece que 
hasta ahora han presentado la otra mejilla para recibir otras tantas en cumpli- 
miento del consejo y ejemplo que les dejé el Divino Maestro de que son Mi- 
nistros; pues bien sabe V, que en el clero de este Obispado, entre algunos que 
no sean acaso de ilustración sobresaliente, los hay demasiado capaces, no solo 
para contestar a los dicterios que se ven publicados sino aún para contender 
en palestra pública con V. y con los demás que le han precedido en el servicio 
de la imprenta. 

Mi.ánimo no es convencer a V. de esta verdad sino hacerle la reflexión 
de que según texto de esa oficina con la concordia crecen las cosas pequeñas, 
y con la discordia se acaban las mayores. Es de extrañar bastante que en un 
Estado naciente que sólo puede robustecerse y crecer con la unión de las par- 
tes que lo componen, se trate de dividir unos miembros de otros y ponerlos 
es discordia con conocimiento de la influencia que tienen sobre los espíritus 
de los ciudadanos más sensatos. Oigo decir que en muchos Soles se han sem- 
brado especies dirigidas al fin de que se desconfíe de los eclesiásticos en el 
supuesto de que son enemigos de la independencia. Esto es una palmaria in- 
justicia que se hace al mérito que en esta materia han adquirido, porque na- 
die ignora que sin que los eclesiásticos hubiesen allanado los caminos para la 
entrada de las tropas de la patria, ella no hubiera conseguido triunfar ni pasar 
adelante: en prueba de esta verdad recuerdo a V. y al público cuánta persecu- 
ción han sufrido de los jefes españoles, cuántos han sido muertos y cuántos- 
han sido sacrificados a su furor desde el año 1821 en que el ex-virrey La Ser- 
na desamparó la capital de Lima; el público mismo (por lo que ha palpado y 
visto) está impregnado de esta verdad, y por mas que ladren los escritores de 
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este tiempo, no conseguirán borrar de la idea de los hombres lo que han pal- 
pado por sus sentidos, y ese mismo conoce que es una mera calumnia querer 
suponer que se han reunido para no sucumbir en las próximas elecciones, pues 
en cuatro o cinco que han precedido a las de la presente época (en que yo 
era residente en esa ciudad), jamás se notó que los eclesiástcios ambicionasen 
un destino tan pasajero, tan espinoso y tan delicado como es la diputación 
a Cortes; a las españolas no caminó ninguno; porque a los mandarines no aco- 
modaba que fuesen hombres capaces de desenvolver en el Congreso soberano 
el lastimoso cuadro del Perú y de las demás secciones de América. 

Tampoco parece que irán al Congreso de Lima, porque la tendencia de 
las _ Órdenes comunicadas y la desconfianza que se ha intentado diseminar, 
descubren que hay algún interés particular en embarazarles el ingreso al san- 
tuario de la justicia y de la ley; mas sea esto verdad o aprehensión mía, que 
no carece de fundamento, lo que conviene es que V. sepa que se ha tratado 
de instruir al clero de que por desgracia nuestra se ha introducido en el te- 
rritorio de la República una secta de pseudofilósofos,” o de calvinistas dis- 
frazados con nueva máscara y nuevos arreos, que intentan trastornar las ins- 
tituciones, disciplina y aún los fundamentos mismos de la iglesia; si esto es 
verdad, como parece que lo persuaden varios diplomas y cartillas de los Franc- 
Masones que han llegado a sus manos, no podrá V. negar que en este caso es- 
tán obligados a reunirse, armarse y combatir por la causa, como sucedió cuan- 
do el Apóstol de las gentes dijo: subintroierunt enim quidam homines... 
impii... y sus discípulos se reunieron para orar y combatir por la verdad 
contra los amigos de la novedad; mayormente cuando se ven conmutar volun- 
tades y destruir obras pías (1) con otras cosillas que V. no ignora: siendo es- 
to así, es temeridad que El Sol del Cuzco se manche con los tiznes de la ca- 
"lumnia, ya que se ha desembarazado de las nubes de lisonja y de extrema- 
dos encomios que le han ofuscado hasta hoy (2). 

Esto es lo mismo que quiero a V. prevenir para que sea más cauto en 
admitir comunicados de esa naturaleza, que a más de desacreditar su perió- 
dico puede producir la división (que se trata de evitar) perniciosos efectos 
que prolonguen nuestros padecimientos y contraríen nuestra libertad. 

Si viere inserta en dicho periódico esta mi carta, creeré que las ofertas 
de V, son sinceras y dedicaré los ratos de mi ocio a dirigir a V. otras menos 
áridas, aunque nunca pasarán de la esfera de producciones de un chacarero, 
que es afectuoso servidor de V. 


Gregorio Mena. 


(Notas al margen, originales del remitente). 


(1).—Habla de los decretos dados por el Libertador en que con una pe- 
queña parte de los fondos de San Agustín, La Merced y Santa Clara, y la 
adjudicación de la Compañía y Colegio de San Buenaventura, mandó estable- 
cer el Colegio de Ciencias y Artes, Casa de Educandas, de huérfanos y hos- 
picio de Inválidos. 

(2).—Se refiere a la descripción de las fiestas del Cuzco, en obsequio del 
Libertador, que se puso en varios números de El Sol. 

(3).—La letra del anónimo, su estilo y otros datos hacen hasta aquí sos- 


pechar que es el cura Leiva el que lo ha remitido. 
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Reservada 
Noviembre 10 de 1825. 


Al Ilimo. Sr. Obispo 
Tlustrisimo Sr.: 


El 26 de octubre último dije a V.S.I. lo que sigue [aquí todo 
el contenido de la carta 501 y sigue:]: yo juzgo que el asunto 
es muy delicado, y, por esto me prometia que V. S, L no menos in- 
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teresado en cortar cualquiera resultado funesto, así por su ministe- 
rio de paz, como la obligación en que se halla de influir al mejor 
orden público, en fuerza de los juramentos solemnes con que le liga 
nuestra religión santa; hubiese dictado las medidas más convenien- 
tes, dignandose comunicármelas. 

El silencio me ha sido tanto más sorprendente, cuanto que sin 
haber merecido respuesta, se me ha asegurado hablarse del conte- 
nido de dicho oficio, a pesar de su calidad de reservado, de un modo 
que deprime mi autoridad suponiéndose una contestación que no he 
recibido. Sea cual fuere espero que V. S. L me la dirija, para que 
si las medidas de prudencia rio deban tener lugar, me prepare con 


s 


¿las que se hallan en la esfera de mis atribuciones políticas y mili- 


tares, a salvar cualesquiera inconveniente, y cautelar mi responsabi- 
lidad por el orden y tranquilidad de este departamento, cuya segu- 
ridad me tiene confiada la república. 
Dios guarde a V. $. ES 
Agustin Gamarra. 


504 
Puno, a 12 de Dizbre de 1825. 


Al Sor. Prefecto del Departamento de Puno. 


Sor. Prefecto: 


Con esta fha. digo a los Administradores del Tesoro publico lo 
siguiente: “Al Sor, D. D. Benito Laso deben darse en la Tesoreria de 
Puno dos mil pesos por sus dietas, como representante en el Con- 
greso: A esta cuenta, y por la de esta Tesorería, le entregaran VV. 
quinientos pesos, pasando el cargo oportunamente, para que esta 
cantidad sirva de abono por la mayor que debe esta, a aquella, en 
razon de los Dros. que causaron las barras de plata rescatadas para 
los trabajos de esta casa de moneda”. Y lo trascribo a V. $. para que 
precentado el respectivo documento que acredite este pagamento. 
tenga a bien disponer su abono. 

Dios guarde a V. $. 


A. Gamarra. 
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cs l Puno, a 17 de Dizbre. de 1825 
Al Sor Prefecto de Puno 


El Sor, D.D. Benito Lazo, me ha pedido ciento cuarenta pesos 
mas, por cuenta de sus Dietas. Esta cantidad, y la de quinientos pe- 
sos que se le han entregado por esta Tesorería, y que avise a V, S. 
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en mi nota 12 del corriente, hacen la suma de seiscientos cuarenta, 

que se servirá V. S, disponer se abone por esa Tesorería, a esta por 

cuenta de mayor cantidad que le debe en razon de los Dros. que cau- 

saron las barras rescatadas pa. los trabajos de esta casa de moneda. 
Dios guarde a V. S. l 


A, Gamarra. 


506 
[Prefectura del Cuzco], a 13 de Abril de 1826. 


Al Sr. Mintro. de Estado en el departamto. de Hacda. 


Sr. Ministro: 


Según informa la Administración del Tesoro y se sabe pr. no- 
toriedad D. Vicente Angulo fué Mariscal de Campo, que en nues- 
tro roll corresponde a Jeneral de Brigada. Lo digo a V. $. en satis- 
facción a su decreto 13 de Marzo, que tiene pr. objeto señalar la 
porción de Monte-pio AE cabe a Da. Isidora Angulo, del que se ha 
" servido concederla $. E. el dor 
Dios guarde a V. S. 


> 


A. Gamarra. 


,! 


(Anotación al margen) —Lima Mayo 10/826. Al Ministerio de guerra pa- 
ra la declaración del sueldo que habría de corresponder a D. Vicente Angulo 


'P, S. E, Larrea. 

(Al tinal)—Lima Mayo 26 de 18226, Se declara que la cuarta parte de 
sueldo señalada a los hijos del finado Dn. Vicente Angulo, es de la clase de 
General de División, a la qe. equivale la de Mariscal de Campo; pa. los fines 
consiguientes devuélvase al Ministerio de hacienda, P. S. E. E. L, Salazar. 
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Reservada 
Cuzco, Julio 27 de 1827. 


Sr. Gl. d. Juan Salazar 


Mi buen amigo y compañero: 


Cuanto ha ensanchado y abierto mi corazón la eubecipble de 
V. en este correo. Tanto y tanto me han escrito qe, me aseguraban 
qe. hasta estaba comprendido en una lista de proscriptos. Yo no 
sabía la causa, pr. qe. en mi conciencia no conocía una falta; pero 
me persuadía qe. la maledicencia podía hacerme guerra a muerte, 
pr. qe. esta no conoce transacciones. Yo tengo enemigos en el Con- 
greso y los principales son Leyba y Farfan. No les he hecho ningun 
mal. Algunas reformas ecleciasticas en qe. he influido me han atrai- 
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do el odio de los clérigos y frailes; pero yo descanso en el testimo- 
nio de mi conciencia. Ensanchado pues de la franquesa de V. le 
voy a hablar largo sobre muchas cosas. 

Las noticias del Congreso vinieron aqui tan abultadas y desfi- 
guradas qe. no se veíya en el mas qe. un dragon qe. quería destrozar 
al Perú. Libelos, facciones, Proscripciones, quitadura de empleos, ven- 
ganzas, y amenasas solo se oiyan de parte de los corresponsales de 
Farfán, Leyba, Casorla y otros. Con tan alarmantes noticias se mue- 
ben las provincias de este Departamto. Se niegan a jurar el recono- 
cimto. del Poder ejecutibo. Piden mi apoyo y protección. Me acla- 
man padre y protector. V. hagase cargo de la situación apurada en 
qe. me he visto. Yo he contestado a las provincias lo qe. digo a V. 
de Oficio. Pero gracias a Ds. qe. se han tranquilizado bastante espe- 
rando la resolución de la representación Nacional. Hacen Cuatro 
días qe, mandé de aquí al Dr. León, Vocal de esta Corte Superior pa. 
qe. exponga personalmte. sobre la actual cituación del departamto. 
El Partido del Gl. Sta. Cruz há causado también su efecto, y más 
que todo los libelos qe. se han hechado contra el. - 

En este estado de cosas no corresponde a la representación na- 
cional mas qe. dar un corte suave, prudente y paternal. Yo mismo 
me encargaré de hacerles prestar el Juramto. con la persuación y 
la poca influencia qe. tengo. Estos pueblos son muy sanos. Todo 
se acavará en cuatro dias; pero si el calor obra, estoy seguro qe. 
se plantea la anarquía pr. qe. las fuerzas aunqe. precindentes hasta 
haora, al fin tendrían qe. tomar parte en los negocios de sus herma- 
nos, padres y amigos. Nada de acaloramtos. Prudencia, prudencia 
y mas prudencia. Yo respondo de todo. Digan lo que quieran los 
malvados. 

Con respecto a las propuestas se arreglarán pa. el correo venide- 
ro. El negocio de los Escuadrones esta pendiente de una consulta qe. 
hise, y se reduce a qe. habiendo recibido 1% Orden pa. formar dos 
Escuadrones y planteados ya con sus respectivos oficiales se me 
mandaba disolver una compa. Que todas estaban en buen pie y qe. 
los oficiales a quienes tocaría retirarse se resentirian. A esta con- 
sulta no he tenido contestación. V. dígame lo qe. quiera sobre el par- 
ticular, 

La división está en buen pie capaz de salir en media hora. 

Acaba de llegar el correo de Puno y el Prefectó Reyes me man- 
da los partes y declaración qe. de oficio remito a V. Reyes opina 
qe. no se moverá Sucre sobre nosotros, pero no me dice si ha reu- 
nido sus fzas, Esta sería la base de qe. debiamos partir. Mas ten- 
go noticias particulares qe. Sucre está en la Paz y qe. casi toda su 
fza. esta acantonada en el departamto. de la Paz. Siendo así no 
sería de dudar alguna invasión. Para todos casos estaría dispues- 
to, pero con el Padrastro de qe. mis fzas. de las [de] Arequipa dis- 
tan más de noventa leguas y en-una sorpresa no nos sería facil 
reunirnos. Yo me aproximaré algo a Puno y pondré el Batallón de 
Pichincha en Lampa, y los demás cuerpos de aqui en la quebrada 
de Tinta. El Espionaje se ha doblado. No faltan todavía vitali- 
cios. El coronel Armasa me sería muy fastidioso aqui. Si Bermudez 
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se ha portado bien en el Congreso sería mejor. Este no ha sido nun- 
ca vitalicio, 

Asegure V. pues al Poder ejecutivo de mis sentimtos. Reuna- 
monos en un solo cuerpo. Hagamos la felicidad del país qe. es nro. 
único deber. Para esto se prestará como V. quiera su sincero am?, 


A. Gamarra, 


508 . 
Comandancia General del Departamento del Cuzco, agosto 9 de 1827 
Al Señor Prefecto del Departamento 
Señor Prefecto: 


Encargado por $. E. el Vice-Presidente de la República para 
transigir la suspensión del juramento de obediencia y reconoci- 
miento a la «Representación Nacional, que ha sucedido en algunas 
provincias del Departamento, me dirijo a V. S. acompañándole las 
adjuntas proclamas y circulares para que V. S. se sirva, de conni- 
vencia con nuestros deseos y los del gobierno, circular también 
sus Órdenes para que en esta vez hagan ver que sus sentimientos 
son de respeto y adhesión al Soberano Congreso, al orden y a la 
libertad republicana que hemos jurado sostener con nuestra sangre. 

Estoy seguro, señor prefecto, que los pueblos prestarán su ju- 
ramento suspenso, con más entusiasmo que el que se hubiese de- 
mostrado ahora un mes. Yo conozco el carácter de los habitantes 
del departamento, son honrados por esencia y amigos del orden. 
Me persuado que no necesitaremos de'más persuaciones, cuando 
ha llegado el momento de que se convenzan que la Representación 
Nacional ha obrado con libertad y justicia. 

Soy de V. S. atento obediente servidor 


Agustín «Gamarra. 
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Comandancia General del Departamento del Cuzco, agosto 9 de 1827 
Señor Intendente de..... 


El Soberano Congreso ha visto con desagrado las actas de las 
municipalidades de esa provincia. El Poder Ejecutivo ha sentido 
también su exaltación y ligereza. Esta. suprema autoridad me en- 
carga de la transacción de un acto que tal vez sería el principio de 
una defección política. Me persuado que esas corporaciohes suspen- 
dieron el juramento por un celo exaltado y por falsas noticias que 
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recibieron de los trabajos de la Representación Nacional. La noto- 
riedad de su conducta desmiente suficientemente las anteriores ca- 
lumnias: ella obra con justicia y libertad, llevando por norte nues- 
tra futura gloria. 

La malicia ha querido atribuir el paso de las municipalidades 
a un fin anárquico o dislocador. Desmientan esas dignas corpora- 
ciones tamaña impostura resignándose con noble entusiasmo a los 
decretos soberanos, dando pruebas en esto de que han sido y serán 
siempre decididas por la unión, el orden y la libertad. Que presten 
el juramento decretado por el Soberano Congreso, protestando res- 
petuosidad y adhesión, a un cuerpo en que tienen puestas sus es- 
peranzas para la prosperidad nacional. 

El general La Mar ha admitido la presidencia del Perú: este 
héroe en virtud y republicanismo, será el apoyo de los pueblos y 
la salvaguardia de la ley. 

Yo, señor intendente, espero que V. $, CÁRidA esta nota 
a todas las municipalidades, haciéndolas comprender que el acto 
augusto a que las invito, será celebrado con tando ardor cuanto 
sea necesario para vindicar la demora, recibiendo por él una mues- 
tra de afecto. 

Su atento. servidor 

Agustín Gamarra. 
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ES 


Callao, Diciembre 24 de 1828. 


Sr. Jeneral D. José de la Riva Agúero 
Chile * 


Apreciado amigo: 


He recibido dos muy estimables de V.: la una en Arequipa so- 
bre la marcha, y la otra muy recientemente en Lima por conducto 
del Sr. Soyer. Diferí la contestación a la primera, para cuando cons- 
tituído en la capital pudiese observar el estado de los negocios, y 
dar a V. un oportuno aviso. En este estado ha llegado a mis ma- 
nos la segunda, y gustoso me apresuro a contestarle avisandole que 
dentro de dos horas doy la vela para el norte, desde donde escri- 
biré a V. con más desahogo: cumpliéndome por ahora solamente 
decirle, que mi memoria ha seguido a V. incesantemente por todas 
partes, y que, participando de sus contrastes en lo íntimo de mi co-. 
razón, he tenido que suspirar sin haberme sido posible ocurrir a su 
remedio. He sido, soy y seré eternamente su amigo, y con esto le 
digo cuanto debo. 

Quedo enterado de la Memoria que ha escrito V.: la: he leído 
con sumo agrado. Tengo amigos en el Congreso que está por instalar- 
se, a quienes recomendaré el asunto para que se le dé todo el valor 
que tiene, y surta los efectos a que se dirije. 

Viva V., mi buen amigo, seguro de mi alto aprecio, y reciba 
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nuevamente la ratificación de los afectos de su consecuente amigo, 


seguro servidor Q. B. S. M. 
: Agustín Gamarra. 
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Cuartel General en Piura, a 21 de abril de 1829 
Al Exmo. Señor General Presidente 


Exmo. Señor: 


Acabo de leer en el Mercurio Peruano de 10 del presente mes, 
varios artículos que atacan mi honor y me hacen parecer como 
culpable ante los ojos del público por los adversos resultados de la 
acción del Portete y subsecuentes tratados de Girón. Conozco, Exmo. 
Señor, el orígen y fines de semejantes papeles. Bien distante de 
aspiraciones, yo no he hecho otra cosa que cumplir con los deberes 
de mi clase en la desgraciada campaña de Colombia. General en 
Gefe en el manejo económico del ejército, no he sido más que un 
subalterno en la dirección de la guerra, Mi profesión ha sido la 
obediencia, y he prescindido de mezclarme en negocios que no han 
tenido por objeto el ejército. Mas, ahora que mis gratuitos enemi- 
gos han encontrado esta puerta, aunque bien falsa, para vulnerar 
mi honor, no me considero en el caso de dejar de poner en toda 
transparencia la infamia de mis calumniadores, especialmente cuan- 
do V. E. dirá a su vez en obsequio a la justicia, cuales han sido mi 
conducta y opiniones hasta el día de la desgraciada acción de que lle- 
vo hecha memoria. Es por esto que me dirijo a V. E. por la vez 
primera, a ocupar su atención en asunto personal mío, indicándole 
que en mi situación me faltaría a mí mismo y al derecho que ten- 
go al buen concepto de mis conciudadanos ,si por una moderación 
mal entendida omitiese revelar al público los sucesos de la campa- 
ña, en la que mi conciencia me dice que no solo cumplí sino me ex- 
cedí a mis deberes, animado solamente del puro deseo de ver cu- 
bierto de gloria el pabellón de mi país. Es de ello el ejército el me- 
jor testigo, y aún el enemigo mismo no ha tenido el menor emba- 
razo en confesarlo. Así que hasta hoy he reposado tranquilo sobre 
este principio, trabajando con igual empeño en la reorganización 
de la fuerza que pude salvar a favor de los tratados de Girón, mas 
viendo que la intriga osa cargarme de una culpa que no me toca, 
me creo en la dura necesidad de defenderme. Quiero para esto, por 
si mis operaciones tengan alguna influencia en los asuntos del día, 
avisarlo anticipadamente a V.E. para que no le sea extraña mi 
expresada esforzosa determinación: protestando seriamente que so- 
lo la verdad será como siempre mi norte, y mi único objeto ins- 
truir al público en lo que debe saber, para fallar con justicia y 
acierto en el tribunal de la opinión. 


Agustín Gamarra. 
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Piura, abril 23 de 1829. 
Señor Don N... 


Estimado amigo: 


Justamente sentido al ver el ejemplar del Mercurio Peruano, 
fecha 10 de abril, y el libelo infamatorio titulado La Patria en Duelo, 
que me incluye V. a su apreciable de la misma fecha; y al conside- 
rar cuanto se empeñan mis gratuitos enemigos en chocar, aunque en 
vano, en la buena opinión que me han proporcionado mis públicos 
sacrificios por la seguridad de esta patria que tanto me cuesta, no 
pude resistir a la primera impresión que debió causarme la lectura 
de tan graves y escandalosas imposturas. Me resolví pues a escribir 
los sucesos de la campaña de Colombia en su verdadero sentido, para 
ministrar a V. los datos exactos que me pide con el fin de satisfacer 
al público. Al efecto, quise antes anunciarle al general presidente 
esta mi determinación, y le dirigí la nota de que remito copia. $. E. 
-ha querido hacerme justicia, y me ha pasado en este momento la 
comunicación que también va adjunta: en ella, como verá V., me 
hace observaciones que en cierta manera me parecen a propósito 
para serenar por ahora la indignación y cuidado de mis buenos ami- 
gos. Puede V. mostrarlas privadamente; pues tienen derecho para 
saber de mis asuntos, ya que tomaron un oficioso interés por la con- 
servación de mi buen nombre. Encargo a V. que de ningún modo 
se impriman; porque no quiero que sepan que perdí el tiempo ocu- 
pándome de una materia cuya notoriedad me pone a salvo, Cuatro 
mil testigos en el Portete, y aún mis propios enemigos son la salva- 
guardia de mi reputación. Esto me basta. 

No hay lugar para más que para decirle que soy, como siempre, 
su afectisimo amigo y servidor, Q. S. M. B. 


Agustín Gamarra. 
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Cuartel Jeneral en Piura a 2 de julio de 1829 
S. Ministro de Estado én el Departamento de Guerra 


S, Mintro. 


Por el tenor de las dos copias que tengo la honra dé incluir 
(1) a V. S, será impuesto de que en 22 del ppdo. junio, ha media- 
do una comunicación oficial entre el Jefe del E. M. Jl. del Ejército 


(1).—Se refiere a la comunicación suscrita por José de Espinar en el 
cuartel general de la Barranca, a 25 de julio de 1829, presentando ante Gama- 
rra al coronel José Antonio de la Guerra, comisionado por el Libertador para 
ajustar las condiciones de la tregua; y la comunicación de Gamarra al comi. 
sionado peruano, coroñiel Juan Agustín Lira. 
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Colombiano, y el Coronel D. Miguel Benavides que se hallava en 
aquella fha. de Comandante Jral. accidental del departamento de 
Guayaquil. La que va marcada con el N* 1 le instruirá de que el 
enemigo sin embargo de estar enterado de "nuestro canviamiento 
de Gobierno, hace uso de un lenguaje insoportable, que hiere alta- 
mente la delicadesa y dignidad Nacional y exalta el pecho mas 
frío a arrostrar aquellas osadas ideas con el justo castigo que de- 
mandan sus injuriosas espreciones. dy 

Esta conducta indica, que distante de ofrecernos una paz de- 
corosa cual exijimos, se previenen para llevar al cabo las envejeci- 
das miras de profanar nuestro suelo con pretestos que una vaga 
declamación, y una irritante amenasa, ponen a descubierto sus de- 
pravados designios, El Sargento Mayor D. Domingo Casanova a 
quien envié por tierra con las comunicaciones reducidas a iniciar 
la paz por medio de una suspencion de hostilidades, según avisé a 
V. S. en nota de 24 de Junio signada con el N* 8; me ha informa- 
do de que en el departamento de Azuay se hacen grandes prepa- 
rativos y acopios, para recibir un ejército: y estas disposiciones 
no están en consonancia con los sentimientos pacíficos q. decantan. 

De este principio infiero, que si no se convence el enemigo de 
nuestra desicion por la Libertad, informandose de la eficacia de 
nuestras medidas, y si no llega a saber que los esperamos con una 
fuerza capaz de imponerle respefo; podrá suceder que la misma 
negociacion propuesta, no tendrá acaso todo el caracter de energía 
y firmeza, a cuya sombra debemos esperar el ventajoso resultado 
de la paz decorosa que pretendemos. Al efecto opino, que inme- 
diatamente deben desplegarse providencias ejecutivas que hagan 
entender al enemigo que la sola noticia de su aproximación a nues- 
tras fronteras conmueve toda la Nación en masa, y que los Perua- 
nos todos corren a las armas para defender su suelo de la agresión 
-estrangera. Debe ser en mi concepto tal el empeño en este orden, 
que si fuera posible seria conveniente declarar en Asamblea toda 
la Republica: pero como aun nos hallamos pendientes de las re- 
feridas comunicaciones que dirijí por duplicado al Jenl. Bolivar, 
considero, que hasta tocar el desengaño de nuestras justas aspira- 
ciones, no será por aora oportuno adoptar esta medida sino despues 
de mi aviso. ] 

Sin embargo, me será permitido hacer por mi parte las indi- 
caciones que los intereses Patrios y el anelo de su seguridad, me 
obligan a manos de V. S. pr. medio de una minuta que se servirá 
V. $, someter a conocimiento de $. E. el Jefe Supremo a fin de que 
penetrado de las criticas circunstancias en, que nos hallamos y de 
los motivos que acavo de esponer tenga a' bien considerarlas bajo 
el aspecto a que se dirijen. Quiera V. S. por su parte empeñar 'to- 
da: su influencia para recabar las ejecutivas y urgentisimas provi- 
dencias de que depende pr. aora el mejor suceso de nuestros ne- 
gocios. 

Dios guarde a V. $. 

A, Gamarra. 


(Anotación al margen) —Lima, Julio 17/829. Contéstese: que atendidas 
las razones que se aducen con respecto a los recursos q. deben alistarse pa. 
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el caso de continuar la campaña, se procedera en todo con la velocidad del 
rayo tan luego que se reciva el mas lijero aviso que se espera impaciencia 
pa. acreditar al mundo lo que importa el Peru teniendo al frente de sus des- 
tinos Jefes a quienes interesa la felicidad y decoro. P. O. de $. E, Ribadenetra. 
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Cuartel Jeneral en Piura a '12 de Julio de 1829 


Sr. Ministro de Estado en el Departamento de Guerra y Marina 


S. M. 


Tengo el honor de dirijir a V. en copia señalada con el núme- 
ro 1 la nota del Comandante Jral. de Guayaquil adjuntándome 
el tratado de suspención parcial de Armas que verá V. en la nú- 
mero 2, y ha sido celebrado por dicho Jefe, a invitación de el del 
E. M. J. del Ejército de Colombia. Asimismo instruirá a V.E. la 
n? 3 de la contestación que he recibido del Secretario Jral. de 
S, E, el Libertador Presidente de Colombia a la comunicación que 
dirijí relativa al armisticio que ha tenido efecto en virtud de las 
prevenciones del Supremo Gobierno. 

Sírvase V. S. presentar estos documentos a S, E. el Jefe Su- 
-premo pa. su conocimiento, 

Dios Guarde a V.S, 

A. Gamarra. 


j 515 


Excmo. Señor Libertador Presidente de la República de Colombia 


Excmo. Sr.: 


Animado del más puro y ardiente deseo de terminar la gue- 
rra desastrosa que aflige a Colombia y al Perú, con dolor de todos 
los buenos americanos, de restablecer una paz sólida, duradera y 
decorosa que sea el principio de la felicidad de ambas Repúblicas, 
y en conformidad al artículo 5% del armisticio celebrado en 10 de 
julio en Piura, he nombrado, con aprobación del Senado, Ministro 
Plenipotenciario y Enviado Extraordinario cerca de V.E. a Don 
José Larrea y Loredo, a quien he dado amplios poderes para con- 
ferenciar, negociar, tratar, convenir, concluir y firmar según sus 
instrucciones, un tratado definitivo de paz, que concilie los intere- 
ses de Colombia y del Perú, y anude las relaciones fraternales que, 
para el bien de los dos Estados, deben subsistir no menos por su 
vecindad y vínculos políticos, que por estar V.E. rigiendo los des- 
tinos de Colombia. s 

Dígnese V.E. aceptar las protestas de mi adhesión y profun- 
do respeto, 

1 
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Dada, firmada, sellada y refrendada por el Ministro “de Re- 
laciones Exteriores en la Casa de Gobierno en Lima, a 2 de Se- 
tiembre de 1829. — 10% y 8%, 


Agustín Gamarra. 


El Ministro de Relaciones Exteriores, 
Mariano Alvarez. 
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Lima, Setiembre 8 de 1829. 


Señora doña Josefa de la Riva Agúero 
Señora de mi distinguido aprecio: 


Me es muy satisfactoria la oportunidad que V. me presenta, 
de acreditarle cuanto estimo su apreciable indicación relativa a mi 
buen amigo el señor su hermano. Consecuente a su amistad en el 
tiempo mismo del infortunio, y cuando mi poco valer no podía in- 
fluir directamente en su servicio, no puedo menos que aprovechar 
esta ocasión en que V. considera útiles mis comedimentos. “Penga 
V., pues, a bien persuadirse de que en cuanto esté a mis alcances, 
y a costa de cualquier sacrificio, trataré muy gustoso de que se ' 
cumplan sus deseos y los míos, de ver perfectamente vindicado su 
honor, y puesto en trasparencia el mérito que tiene para con su Pa- 
tria. 
“Tengo la honra de contestar a la estimada de V. fecha de ayer, 
y la de repetirme su muy atento obediente servidor Q. B. $. P. 


A. Gamarra. 
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Lima, Setiembre 20 de 1829, 


cr 


Sr. General D. José de la Riva Agiiero 
Mi querido general y amigo: 


Con poca diferencia han llegado a un tiempo a mis manos las 
dos siempre apreciables de V. de 29 de Mayo y 1% de Agosto úl- 
timos, que se sirvió dirigirme de Santiago. Por ellas veo, que como 
buen Peruano, y como un fundador de la libertad de su país, se 
interesa por la prosperidad de nuestra República. Ella, como V. no 
ignora, ha sido hasta el día.el patrimonio de los extranjeros que, su- 
cediéndose unos a otros, han llevado al cabo el infame sistema de 
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anular a los que aparecían en su patrio suelo, capaces de trabajar 
con mejor suceso por la marcha regular del nuevo sistema. La si- 
tuación de V. y la injusta persecución que se le ha hecho sufrir, 
son dos ejemplares nada equívocos de la desfachatez con que han 
tratado de aherrojarnos a sus depravados caprichos. 

Al fín el curso mismo de los acontecimientos ha dado a cono- 
cer la falsa posición en que se hallaba el Perú, y felizmente ha te- 
nido lugar un simultáneo y pacífico cambiamiento por el que ha desa- 
parecido la facción que disponía de nuestros destinos. Desde prin- 
cipios de Junio último, en que estalló el pronunciamiento del voto 
público, ha tomado nuestro agonizante Estado un nuevo aliento, 
una nueva vida, y los pasos ulteriores presagian una segura conva- 
lescencia. Tenemos instaladas las Cámaras Constitucionales, y a ex- 
presa indicación mía se ocupa el Congreso del asunto de V. 

Prescindiendo, si es posible olvidar por un momento las ell 
ciones particulares que me ligan a V.; prescindiendo, digo, de tan- 
tas circunstancias por las que es V. dueño de mis primeras aten- 
ciones, no puedo menos que ir consecuente con los principios de 
que parten mis procedimientos públicos y mi sincera conducta. A- 
mante de mi país como el que más, y embebido por ahora en la 
empresa de dar valor a nuestros recursos, a nuestros hombres, a 
nuestras leyes y a nuestra nación por entero, considero como el pri- 
mero de mis deberes buscar en los confines del mundo a los ilus- 
tres Peruanos, que aún vagan en las: redes tejidas por una mano 
criminal. Reunirlos al torno del mejor de los pabellones, y engran- 
decer la familia Peruana con la reposición de todos los que están 
llamados a trabajar por su felicidad, he aquí todo mi empeño, y 
el objeto que he tenido cuando, en la parte que me ha sido posible, 
he influido para que oigan a V. y juzguen su causa con la circuns- 
pección e imparcialidad que son bastantes para descubrir, en vez 
de un crimen, un fondo de loables virtudes, que siempre las he 
pregonado. Espero, pof tanto, que muy en breve tendré el gusto de 
estrecharlo en mis brazos y manifestarle mi pecho. Soy seguro de 
que me hará la justicia de persuadirse que jamás he dejado de ser 
un amigo suyo. 

Actualmente estoy encargado de la Presidencia de la Repúbli- 
ca por el voto nacional. Sin embargo, como la guerra de Colom- . 
bia aún no ha terminado de un modo definitivo, por no haber con- 
cluído los tratados que se están celebrando en Guayaquil, he ob- 
tenido permiso del Congreso para regresar al ejército,-como lo ve- 
rificaré dentro de tercero día. Si el General Bolívar no ha falleci- 
do, como se anuncia (aunque muy vulgarmente), yo creo que no 
se resistirá a firmar la paz, Nuestra fuerza se halla hoy respetable: 
nuestra República marcha magestuosamente por la senda de la ley: 
el espíritu nacional hace progresos rápidos y prodigiosos: todo, en 
fín, promete un porvenir venturoso y un desengaño al enemigo. 
En consecuencia creo que no debemos desconfiar de la paz deco- 
rosa, pues de otra suerte convengo con V. en que es preciso .im- 
poner para sacar ventajas, y nuestra situación es muy regular. 

Concluiré esta asegurando a V, que si por algo me es aprecia- 
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ble la presente trabajosa posición en que me hallo, no es sino en 
cuanto me promete ocasión de poder servir a mis amigos, y muy. 
particularmente a V., pues que tengo la satisfacción de haber sido 
constantemente suyo consecuente amigo seguro servidor Q. B. S. M. 


A. Gamarra. 
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Cuzco, Febrero 10 de 1831. 


S. d. d. Jose Severo Malavia 
Mi querido amigo J.: 


He recibido una carta de V. que me ha complacido bastante. 
Son juiciosas sus reflecciones y convenimos en el modo de hacer la 
guerra á Santa-Cruz y yá he dicho otras veces que mientras el es- 
té en la administracion y le sigan esos pobres hombres tan á cie- 
gas no haremos nada. Nadie mejor que V. sabe el motivo por que 
he demorado la guerra pero al fin se hará. Entre tanto una rebe- 
lion en Bolivia debe ser nuestra vanguardia para fijar sobre ella la 
linea de operaciones. 

He aquí para lo que tengo en V. mas confianza que en nadie, 
porque unos pocos falsos parece que han entregado algunas car- 
tas. He hecho escribir no obstante a otras personas de Bolivia to- 
cándolas por su libertad y por su nacionalismo, porque es preciso 
que juguemos con las mismas armas con que Santa Cruz los entu- 
siasma. Escriba V. bajo esta base uniendole aquella idea de V. que 
es excelente. 

Prevendré á V. que Moscoso es un traidor y que ha vendido 
algunas confianzas. Es necesario escojer los hombres y V. debe ser 
cauto para escribir á Bolivia. 

Loayza aunque wiejo y chocho es bueno porque está muy re- 
lacionado y tiene mucha ambicion. El plan que me propuso V. des- 
de Puno es bueno para la ocasion. Santa Cruz ha extinguido nues- 
tros proyectos atacando á todos los patriotas que levantamos el año 
28, y es preciso desterrarlos. El modo es lo que debe ocuparnos: 
el mejor es afectar á los Bolivianos por sus derechos y garantias 
presentando 4 Santa Cruz como á un tirano que se vurla de la cre- 
dulidad de ellos, que los oprime, qué su libertad es ideal estando 
rejidos por un gobierno arvitrario y sin esperanzas ni aun remotas 
de un Congreso que asegure sus garantías. Aqui viene bien ponerlo 
en parangon con el gobierno todo Constitucional del Perú. 

Últimamente es necesario batir al Jeneral Santa-Cruz aunque 
sea bruscamente y disiendo cuanto se crea conveniente sin per- 
donar ni su vida privada ni su honor personal. Tiene V. alli una 
prensa; hagala V. trabajar de noche y de dia. No reparar en me- 
dios es lo primero para conseguir el objeto. 
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Ha desaparecido Bolivar felizmente y no nos queda otro es- 
torvo que Santa-Cruz por la pequeña opinion y prestigio que le 
ha dado un conjunto de circunstancias favorables. Sin este hombre 
está conseguido nuestro plan por que no hay hombre como V. di- 
ce muy bien en ese pueblo que nos incomoda, que no puede ecsistir 
por si, y que debe formar una parte de nuestra nueva nacion y 
solo falta acabar con Santa-Cruz que no deja de ser temible por 
su audacia. 

Sabe V. ya lo que se trabaja con respecto al Norte, y al fin 
saldrá la capital. Aquel pueblo orgulloso y corrompido nunca se- 
rá otra cosa que el seno de los placeres y los vicios y como V. di- 
ce que es necesario enseñarlo á obedecer por que hasta ahora no 
ha sabido..sino mandar y disfrutar las glorias sin concurrir á los 
trabajos. 

Se ha empezado a sacar alguna artilleria y sucesivamente sa- 
caremos con motivo de esta guerra mas armas para hacernos de 
mas recursos y como este punto ha de ser en adelante el centro tra- 
to de reforzarlo y ponerlo en estado de bastarse a sí mismo con- 
tra las pretensiones del sur y del norte mientras sea tiempo de em- 
prender por nuestra parte. 

Solo temo que el procsimo congreso que parece que ya es pre- 
ciso reunir en Lima nos embaraza las cosas; pero veremos que se 
disuelva pronto contando con algunos buenos hombres que corncu- 
rrirán a él. Los Limeños y Arequipeños, y aun los de Trujillo que 
siempre han sido los mas intrigantes nos pueden molestar. Sin du- 
da iré yo mismo á. reunirlo tanto por esto cuanto por anular á 
gente que no obra en buen sentido. 

Póngase V. de acuerdo en todo con el general Salas, Reyes 
y Salcedo que le darán datos bastantes de esta parte. Reyes tie- 
ne la orden de darle todo: el dinero que se necesita para mandar 
sus espias y para su bolsa particular. 

Trabaje V. pues compañero contando siempre con la amistad 
de su apasionado amigo. s 


Gamarra. y 


Remito a V. los últimos impresos y la Brújula hasta el núme- 
ro 3o. que le dara buenos materiales. 
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| Exmo. Sr, 


Anoche á las ocho me fue entregada la adjunta resolucion da- 
da en forma de ley con fha. 27 por el Congreso, de cuyo conside- 
rando se colije no haberseme admitido la renuncia qe. le hize del 
cargo de Presidente de la Republica. Como al recibo de ella ha- 
bian pasado mas de treinta horas qe. llame á VE. y le signifique 
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la necesidad de qe. se encargase inmediatamente del mando, en cu- 
ya virtud VE, presto el juramento respectivo ante el Congreso en 
la misma noche del 27 y eran corridas mas de dies qe. las autori- 
dades generales y corporaciones de la capital habian reconocido en 
VE. al encargado del poder ejecutivo, por estar yo fisicamente im- 
pedido de continuar en su ejercicio, no se qe. se deba hacer consti- 
tucionalmente con la citada resolucion del cuerpo legislativo. 

Ponerle yo el cumplace estando confiado á otro el ejercicio del 
Poder Ejecutivo seria un enorme atentado: hacerlo VE, seria una 
monstruosidad, tanto por haber estado VE. precidiendo el Senado 
en la fecha puesta á la resolucion, como por haber tomado el man- 
do a consecuencia de mi llamamiento conforme a la Constitución. 
Puesto ademas el cumplase por VE. resultaria qe. habia sido nece- 
saria una ley pa. qe. no quedase acéfalo el poder ejecutivo, por ne- 
gligencia mia en la observancia del articulo 83 de la Constitucion; 
ó qe. al poder legislativo se le creyese precipitado y poco reflexi- 
vo sancionando una ley, para tomar una disposición qe, ya estaba 
consumada, y qe. asi aparece en el hecho de mandarla ejecutar el 
mismo Presidente del Senado qe. ya estaba en ejercicio del poder 
ejecutivo. Tambien me ha sorprendido qe. se me comunique la reso- 
lucion con fha 27 quando en la mañana de ayer se leyo en sesion 
publica en las cámaras el proyecto de ella presentado por la comi- 
sion de redacción del Congreso; y todas las disposiciones legisla- 
tivas se comunican al Ejecutivo, fechadas en el mismo dia en qe. 
se le remiten, pa. qe. puedan tener efecto los articulos constitucio- 
nales relativos á la formacion y promulgación de las leyes. 

Mas mi perplegidad crece al contemplar qe. tampoco hay au- 
toridad, si no me equivoco, qe. pueda observar constitucionalmen- 
te esta resolucion; pues ni a mí me es permitido hacerlo separado 
del mando, ni á VE. qe. conforme á la resolución debió encargarse 
de él despues de haberla yo mandado cumplir y ejecutar, si acaso 
en fuerza de este acto legislativo debia VE. estar en ejercicio del 
poder Ejecutivo. 

Estos embarazos son mas graves si se atiende á qe. habiendo 
yo llamado á VE. oportunamente, el Congreso no estaba en la vez 
de dictar una resolucion qe. solo podria tener lugar, o estando yo 
en una imposibilidad moral, o no habiendole hecho saber VE. al 
Congreso mi llamamiento. 

Deseando pues evitar las consecuencias qe. he indicado, y sal- 
var mi reputacion de cualquier ataque qe. pudiera hacersela a la 
—sombra de la predicha resolucion, me he sobrepuesto á mis males, 

pa. dirigir a VE. estas observaciones a fin de qe. se sirva someter- 
las á la sabiduria de las Cámaras. 

Renuevo a VE. las seguridades de mi alta consideración. 


Lima, y Setiembre 29 de 1832. 
E 
Ecsmo. Sor. Presidente del Senado 
encargado del Poder Ejecutivo 
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Lima 5 de enero de 1834, 


S. Comandante del bergantin Arequipeño 


Mi apreciado amigo: 


Hemos tomado las medidas necesarias y mandado recibir á 
V. con el objeto de que de ningun modo eche su ancla ni la de la 
Monteagudo en el puerto del Callao, sino en el Chorrillo. Las razo- 
nes que nos han compelido á obrar asi son las mas poderosas y las 
que mas influyen en la suerte de nuestra patria y aun en la de V. 
en particular. El Jeneral Orbegoso poseido de un espiritu maligno 
hizo la locura de abandonar la capital y encerrarse en el castillo - 
desde donde ha fulminado las ordenes mas estravagantes que se pue- 
den imaginar, y las mas destructoras de nuestro orden social, de 
la moral y de la tranquilidad publica. Bastenle a V. estas insi- 
nuaciones y pase á fondear á Chorrillo, donde permanece el ami- 
go Salomon quien le impondra en todos los pormenores. 

Celebrare que su arribo sea feliz y que ordene en cuanto gus- 
te á su apasionado amigo Q. S. M. B. 


Gamarra. 


- P. D. El jeneral Bermudez se halla al frente de la adminis- 
tracion por la voluntad jeneral y la del ejercito; cuanto llevo di- 
cho á V. es la esprecion de su querer y el mio, y asi aunque V. 
reciba mil ordenes de cualquiera otro no las obedezca. 
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Lampa, Mayo 27 de 1835. 
Sr. Coron!, D. Manuel Larenas 


Mi estimado coronel: 


A pesar de mi repugnancia de volver a la esena publica, he 
tenido qe. ceder a los repetidos y uniformes llamamientos de estos 
Pueblos, y volar en su socorro pa. sacarlos del abismo en qe. esta- 
ban. La regeneracion política qe. se había emprendido tal vez hu- 
biera escollado pr. falta de un centro, qe. reuniendo los animos, hi- 
siese marchar a todos a un solo fin. Felismente se ha conjurado la 
tempestad, y hoy reina la concordia entre todos. Diria a V. mucho 
pero la necesidad de la ida del Coronl. Valdivia me hace omitir 
pormenores qe. reserbo pa. nuestra vista. Marche V. pues volando 
y adelanteme a su auditor o.secretario pa. hablar con anticipación. 
Los enfermos y cansados pueden quedar en el Cuzco y V. pasar con 
lo mas ligero y util pa. tomar Arequipa. En Bolivia he asegurado 
buenas relaciones y el Jral. Santa Cruz no tardara en escribir a 
V. en este sentido. Contamos pues con auxilios de aquella Republi- 
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ca, como Orbegoso con la absoluta negativa a todas sus pretensio- 
nes. A Dn. Felis Yguain digale V. qe. no tenga aprensiones de nin- 
guna clase, y qe. pa. salvar la Patria se necesita de la reunion sin- 
cera de los Peruanos. Desea dar a V, un abrazo su afecto. Servr. 


Gamarra. 


522 


Lampa, mayo de 1835, 


Excmo. Sr. D. Andrés Santa Cruz 


Mi estimado amigo: 


Es difícil esplicar el caos de desorden en que estaban estos pue- 
blos y las intrigas y maniobras qe. se ponían en planta por ridículas 
aspiraciones. Felismente está cambiando todo con la mas admirable 
rapides. Las fuerzas se han puesto a: mis ordenes y cuando hayer 
solo inspiraban temores y sobresaltos, hoy nacen la esperanza de 
los pueblos y el apoyo de la federacion. ' 

Es preciso hablar por deber de la conducta del Jefe de las 
fuerzas, cuya Opinión podría desglosarse con interpretaciones distin- 
tas de las qe. merece. Invadido pr. todas partes de jovenes atolon- 
drados, se aisló en este pueblo y se pronuncio pr. Salaverri no en- 
contrando otro apoyo” pa. la conservación del orden, perdidas las 
esperanzas de mi venida con mi detencion en Oruro. Me he puesto 
en su lugar: un Jefe acosado interiorriente y con enemigos en Are- 
quipa y en el Norte, dónde vuscaba un consuelo? En una carta 
no pueden describirse mil circunstancias asarosas qe. ha tenido Lo- 
pera. Hayer acrisolo su buena fe entregandome el ejercito mui en- 
tusiasmado y contento, y el creo me acompañará de Rusia fee hta. 
el sepulcro. 

En este estado la causa de la federación ya no tiene obstacu- 
los ,y cuando recibas esta carta, los departamentos del Cuzco y 
Puno estaran pronunciados en uniformidad con todas sus fuerzas. 
Hoy mismo se habría hecho el pronunciamiento, pero la columna 
de Larenas llega hoy al Cuzco y deve continuar su marcha hta. es- 
te punto pa. unirse a la federación: asegurada esta fuerza qe. no 
baja de mil hombres, se hará el pronunciamiento en forma y si- 
multáneamente. Mas como Salaverri ha dispersado a Nieto y esta * 
desembarazado de atenciones en el Norte, creo de necesidad vo- 
larte este estraordinario pa. qe. me mandes mil fusiles, y cuarenta 
quintales de pólvora, y si me mandas algunas municiones hechas 
sería mejor. El Jral. Braun me dijo qe. tenía cien mil cartuchos, y 
es urgentísimo qe. me hagas volar treinta o cuarenta mil. Tambien 
necesito de seis a ocho mil piedras de chispa. Vuelame todo esto 
sin la mas pequeña desconfianza, ni de parte de los pueblos ni del 
Ejercito. Mi armamento es orrible y tal vez tendre qe. marcharme 
con toda la fuerza luego sobre el Apurímac. A otra cosa. 
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Leí todas las comunicaciones que llevava Bedoya pa. Arequi- 
pa: hoy ha salido de aquí Basagoitia con igual comisión, y no he 
desdeñado escribir al mismo Orbegoso. Aquí corre qe. marcharan 
los Arequipeños en contradiccion de Cuzco y Puno: es decir si es- 
tos son federales, los Arequipeños serán Salaverristas; y si estos 
son Salaverristas los Arequipeños seran federales. No te olvides ja- 
mas qe. en Arequipa hay muchos jefes [y] oficiales qe. pertenecen 
al Norte y la intriga ardia activamente. Como quedamos pues mar- 
chare sin cuidado ninguno al Norte del Cuzco pr. qe. tu obraras 
como el rayo sobre Arequipa y estorbaras cualquiera invacion so- 
bre Puno, pues allí quedara Urbina de Prefecto, sin mas fuerzas qe. 
tu apoyo. Á este onrrado biejo le he prevenido que inmediatamente 
abra comunicaciones contigo y te de tantas noticias y abisos cuan- 
tos sean necesarios. Hablale con franqueza pues esta en el fondo 
de las cosas. ME 

Mi segunda comunicación la recibiras ya tal vez del Cuzco, 
pero qe. vuelen los fusiles pa. cambiar el armamento de Pichincha 
qe. no vale nada, y este cpo. no se mobera de este punto hta. qe. 
no haya recibido fusiles. 

Te dirijo tambien una comunicacion oficial, aunque reserba- 
da, pa. qe. empiece a servir de vase a nuestras intelijencias publi- 
cas y oficiales. A nuestros amigos Braun y Mora no hago mas qe. 
saludarles: te encargo qe. les digas de mi parte cuanto podria de- 
cir a esos buenos amigos. Te recomiendo a mi compadre y protec- 
tor Valenzuela y te ofrese su corazon tu bondadoso amigo servr. 


Gamarra. 
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s Lima, Octubre 8, 835. 


Exmo. Señor Jral. D. Felipe Santiago Salaverri 
Mi apreciado Ayjado y amigo: 


Tan sensible que a V. me ha sido el no haber alcanzado a V. 
en esta ciudad pa. hablar tanto y tanto sobre los negocios de la 
patria. La carta de V. la recibi en Oroya con la. nota de autoriza- 
cion pa. quedarme o bajar aqui, y el ansia de ver a V. me hiso de- 
cidir pr. lo segundo, 

Aqui me he encontrado con tantas cosas y muchas niñerias que 
me han hecho ver las cosas con alguna melancolia; pero todas 
muy superables con patriotismo y actividad. Al bajar aquí era mi 
primer objeto rogar a V. me dispense del cargo de ponerme a la 
cabeza del Gobno. pr. mil razones que a V, no se le ocultaran, y 
que solo causaria mas entorpecimientos en la rapidez que actual- 
mente necesitan los negocios. Pero al mismo tiempo pronto a tra- 
bajar aunque sea a la cabeza de una compañia habria resuelto re- 
gresarme a la sierra despues de hablar con V. En este estado veo 
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que mi posición es bien inutil; que mi presencia solo sirve pa. mo- 
ber el descontento y la odiosidad de mis enemigos, y que lejos 
de servir tal vez sera un obstáculo a la consecucion de +.los santos 
fines de V. y a la verdadera union peruana. Partiendo de este prin- 
cipio no he trepidado en renunciar el honrroso destino con que 
V. tuvo la bondad de conciderarme y pedir un pasaporte fuera de 
la Republica. Estas mismas razones quise esplicarlas a V. personal- 
mte, y trate de buscarlo pr. mar quando el Coronel Medina se 
ha negado a permitirnos embarcar segn. copia de carta que le ade- 
lanto. 

Quisiera no hablar a V. de mi persona jamas, po. la necesidad 
me obliga, protestandole si que mi deseo pr. el triunfo de nuestras 
armas es muy sincero, y mas sincero aun el deseo de ayudarle een 
estas circunstancias, 

- Si considerandolo todo V, quiere que le ayude militarmente, 
hare en obsequio de la patria y de la amistad toda clase de sacri- 
ficios, que no se me pueden proporcionar en los destinos políticos. 
Yo quiero querido Ayjado que obremos muy unidamte. en un cam- 
po de ilimitada confianza: si hay el mas pequeño Teselo, crea V, 
que soy hombre nulo en todos aspectos. 

Que V. se llene de gloria y que aumente triunfos a la bandera 
peruana son los fervientes deseos de su afto. amigo S. y padrino. 


Gamarra. 


No he variado las instrucciones que Porras recibio del Esta- 
do mayor. Vivanco tenia 250 hombres contando con la compañia 
que está con Villamar, la mitad armados, con mas 16 Usares. El 
parte ultimo de Porras le remiti al Govno. 
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| [Lima, octubre... de 1835]. 
Mi querido tío: 


Acaban de asegurarme que la fuerte oposición del Coronel 
Medina contra mi ida a Pisco, ha tenido su origen en la mas atroz 
calumnia que se me ha supuesto de que mi objeto era acaudillar 
una revolución en el Exto. Si antes de encargarme de la Adminis- 
tración, si en cuatro días que he estado en la capital con toda la 
circunspección de mi caracter y con el mas decidido empeño y de- 
cision pr. el Jral Salaverri, por el honor nacional y su independen- 
cia, los malvados no se paran en medios pr. sistemar la discordia 
y la desunion, qué no podrá esperarse en lo sucesivo? Estoy pues 
persuadido de que mi permanencia en el Pais, lejos de contribuir 
a la paz y a la concordia, es más bien un poderoso obstaculo a la 
consecucion de tan sagrados fines. Por ello no debe parecer a V. 
extraño el que insista en pedirle mi pasaporte, como que oficial- 
mte. le ruego me lo remita hoy mismo. Nada deseo más que la 
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tranquilidad doméstica y no hay sacrificio que no esté dispuesto a 
hacer por ella. Se muy bien que la division interior sera muy fu- 
nesta en las circunstancias, y este convencimto. me obliga a dejar 
una patria que tiene tantos títulos a mi gratitud. 
Deseo $ 
Gamarra. 
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Copacabana Agosto 11 de 18338. 
Sr, General D, Domingo Nieto 


Mi apreciado General: 

Acostumbrado a nó omitir sacrificio alguno por el Perú, estoy 
pronto á salir nuevamente al extranjero, si mi presencia es un obs- 
táculo para consultar un avenimiento, ahora mas que nunca vital 
y urgente entre VV. y el virtuoso General del ejército Restaura- 
dor. No exista la mancha negra que cubra el suelo natal, consoli- 
dese la paz, la tranquilidad y el orden' interior, inmólese mi indi- 
viduo, ya que los destinos han resuelto concluya lejos de su pais 
los pocos momentos de su existencia que le restan a un anciano 
lleno de sinsabores y desengaños que ha reportado de la vida pú- 
blica. 

Ahora; General, interpelo el patriotismo de V., su decision 
constante por el decoro nacional y su ardiente celo por el bien pú- 
blico para que haciendo valer el influjo que ejerce en el gabine- 
te, en los pueblos y en el ejército, se concluya con el magnánimo 
General Bulnes un avenimiento sincero y franco, que estreche los 
vínculos de amistad y union tan necesarios en las circunstancias. 
Pero si una ceguedad caprichosa, un pundonor extemporáneo y 
mal entendido, entraba el curso rápido de las operaciones del ejér- 
cito contra Santa-Cruz, VV .serán responsables ante la Nacion, an- 
te la América y ante el Universo todo. Por mi parte he conclui- 
do mis compromisos con honor y gloria. 

De V. atento y afectísimo servidor Q. B. S. M. 


Agustin Gamarra. 
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Lima, Marzo 11 de 1839, 
Sr. General D. Trinidad Moran j 


Mi querido general: 


Acabo de recibir sus apreciables cartas, y siento el que se hu- 
biese demorado hasta hoy el entregármelas, para que no hayan te- 
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nido lugar sus indicaciones; pero de todos modos V. se ha mane- 
jado como un caballero. 

Siento sobremanera el robo que le han hecho, y espero que si 
se le ofrece alguna cosa, me ocupe con toda confianza, cierto de 
que en servirlo no haré otra cosa que satisfacer mis deseos, y acre- 
ditarle que soy su afectísimo amigo y $. $. 


Gamarra, 
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. Huancayo Agosto 15 de 1839. 
Excmo. Señor Presidente del congreso jeneral del Peru 
Excmo. Señor: 


Tengo la honra de acusar a V. E. recibo de su respetable no- 
ta de esta fecha, en la que se sirve remitirme los dos decretos -es- 
pedidos hoy por el Congreso jeneral de la Nacion, declarandose en 
el uno instalada la Representación Nacional, y en ejercicio de sus 
augustas funciones; y dignandose en el otro encargarme proviso- 
riamente la presidencia de la República, prévio el juramento que 
en el se prescribe. 

Si el primero hace rebozar mi corazon de júbilo al ver la re- 


presentación del Peru libre, el segundo al paso que me confunde 


por la inmensa responsabilidad que me impone, me llena de gra- 
titud, por la misma alta confianza que se me hace. Yo deberia re- 
presentar al Congreso el quebranto de mi salud, y mil motivos mas 
que me hacen desear el sosiego de la vida privada; pero yo que 
he convocado la reunion de este cuerpo soberano, jurando obede- 
cer sus resoluciones obedezco la que acaba de dar, y me resigno 
a aceptar el delicado encargo que.se me encomienda. 

Tengo el honor de suscribirme de V.E. su muy atento, obe- 
diente servidor. Excmo. Señor 


Agustín Gamarra. 
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Casa de Gabino én Huancayo á 10 de Setiembre de 1839. 
Al Exmo. Señor Presidente del congreso jeneral. 

Exmo. Señor: 

Tan grata como ha sido al congreso jeneral la jeneicaldad pa- 


triótica del Dr. D. José Hijinio Madalengoitia, diputado: por la 
provincia de Trujillo, segun se sirve V.E. indicarmelo en su res- 
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petabie nota de esa fecha, lo ha sido tambien al Gobierno que no 
puede dejar de reconocer en ese rasgo de. nacionalismo y amor pa- 
trio, el noble espiritu que anima al referido señor diputado. El 
Gobierno acepta por su parte igualmente dicho ofrecimiento, y ha- 
, rá desde luego uso de él, si las circunstancias del erario lo pusie- 
ran en la necesidad de no tener el dinero necesario para. facilitar 
la marcha del ministro extraordinario que debe enviar al Ecuador. 
Tengo asi la honra de contestar la citada nota de V.E, anun- 
ciandole que he mandado se publique en el periódico oficial, 
Dios guarde á V.E. l 


Agustín Gamarra. 
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[Lima, octubre... de 1840] 
S. d. Pedro Astete e ] 


Mi querido compade.: 


He recibido las estimables cartas de V. de 29 del pasado y 
19 del presente mes y quedo enterado de las ocurrencias de Boli- 
via. La comunicación primera de V. llegó cuatro días de q. se fue 
el Jral. Pallares de aquí. Así cualesquiera cosas posteriores q. se 
sepan de Bolivia relativas a este no nos serviran mas q. pa. nues- 
tros calculos y pa, reirnos de el. 

Queda divido. el Distrito Judicial de Chucuito y Huancane 
y nombrado Miranda pa. el primero y pa. el segundo Cazorla de 
cuia honradez y capacidad espero servicios utiles. 

Reservado. V .conoce mejor q. nadie cuan necesario es que 
en las elecciones procsimas se ponga esmero en escojer los can- 
didatos. La procsima legislatura debe consolidar el nuevo regimen 
constitucional q. hemos establecido y por eso es preciso ocuparnos 
desde ahora en la elección de las personas. Ojala todos los q .V. 
escoja sean como Dianderas. Necesito pues q. a vuelta de correo 
me mande V. lista de Diputados y Senadores infieri pa. decirle 
mi opinión con franqueza, Ahora no tendra nadie q. decir q. con- 
sultamos nuestros bienes personales pues la legislatura nada tiene 
q. decir de personas sino de negocios jenerales. 

Se me ha dicho con repeticion q. Esteves, Toledo, Escovedo, 
Garces y otros tienen un complot pa. cruzar los trabajos del Go- 
bierno; y es mucho q. esto no haya llegado a noticia de V! Si es 
cierta la noticia conmino a V. a q. tome medidas serias sobre ellos, 
pues lo faculto a V. pa. todo y si desde ahora no van ordenes ofi- 
ciales es porque espero avisos de V. No quiero q. se vuelva a de- 
cir q. por una lenidad mal entendida espongo la patria a graves 
males. Sea V. pues en este punto recto e inexorable. ' 

Se tambien q. el cura Vizenteli ha hecho correr varias espe- 
cies ridiculas con el fin de impedir q. viajen los curas a concurso, 
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y aunque no creo de la formalidad de este eclesiastico niñerias 
semejantes, si hay algo llámelo a su presencia y hablele con toda 
la circunspeccion q. ecsige la materia pa. llamarlo sobre sus pasos 
y haciendole entender q. el Gobierno esta decidido a tomar medi- 
das contra el padre eterno siempre q. se oponga a la marcha re- 
gular de los negocios publicos y q. sentiria tener q. sacar a Vizen- 
teli de los Departamentos del Sur. V. por su parte tenga mucha 
vigilancia sobre el mas pequeño paso de los funcionarios y particu- 
lares en todo aquello q. tienda a desconceptuar la Admn. y per- 
turbar la fuerza de la ejecución de las disposiciones del Gobierno. 

Ya dije a V. en el Correo pasado q. habia entregado a mi co- 
madrita mil quinientos ps. y se lo repito a V. por haber recibido 
su autorización pa. el efecto. 

La Rosa va autorizado pa. abrir el camino de Caravaya y tie- 
ne derecho esclusivo pa. la estraccion de cascarilla pr. cinco años. 
Todo lo debe hacer de acuerdo con V, y sobre las bases estable- 
 cidas, en una palabra nada se hara de mas sino a virtud de man- 
datos especiales q. de V. consultando la mejor conveniencia en el 
asunto e impidiendo las demasias q. pudiera querer arrogarse por 
su caracter particular. 

Que se ponga V. enteramente bueno es lo que desea su afto, 4 
amo. y compade. 


Grambel vuelve con su despacho y Encina nombrado inten- 
dente de policia. Frisancho ha sido bien reprendido pr. un decreto 
y el ministerio trascribe a V. dho, decreto. Tambien sale de Puno. 
Quiere V. mas? Suyo 


Gamarra. 
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30.— Ms. original en el Archivo HFlistórico del Ministerio de Hacienda. 
(O. L. 131-322). Sólo el vocativo final y la firma son autógrafos. 

3L— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda. 
(O. L. 131-323). Sólo el vocativo final y la firma son autógrafos. 

32.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda. 
(O. L. 131-325). Sólo el apelativo final y la firma son autógrafos. 

33.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda. 
(O. L. 131-326). Sólo el vocativo final y la firma son autógrafos. 

34.— Mis. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hlacienda. 
(O. L. 131-361). Sólo el vocativo final y la firma son autógrafos. 

35.— En El Sol del Cuzco: N* 20; Cuzco, 14 de mayo de 1825. Y en Re- 
vista del Archivo Histórico del Cuzco: N* 1, pp. 168-169; Cuzco, 1950. 

36.— En la Gaceta del Gobierno de Lima: Lima, 10 de julio de 1825. 

37.— En Mermorias del General O'Leary: Tomo XXIII, (Caracas, Im- 
prenta de El Monitor, 1884), p. 188. 

38.— Copia ms., autenticada por J. Matías León, en el Archivo Histórico 
del Ministerio de Hacienda: O. L. 144-326a. A : 

39.— En Mernorias del General O'Leary: Tomo XXIII, (Caracas, Im- 
prenta de El Monitor, 1884), pp. 204-205. 

40.— Copia ms., autenticada por J. Matías León, en el Archivo Histórico 
del Ministerio de Hacienda: O. L. 144-326a. 

. 41.— En Memorias del General O'Eeary: Tomo X (Caracas, Impren- 
ta de la Gaceta. Oficial, 1880), pp. 144-145. 

42.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda 
(O. L. 131-382). Sólo la firma es autógrafa. 

43.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda 
(O. L. 131-329). Sólo la firma es autógrafa. 

44.— En Memorias del General O'Leary: Tomo XXIIFI, (Caracas, Im- 
prenta de El Monitor, 1884), pp. 327-331. 

45.— En Mernorías del General O'Leary: Tomo XXIIL, (Caracas, Im- 
prenta de El Monitor, 1884), pp. 337-338. 

46.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda 
(O. L. 131-383). Sólo la firma es autógrafa. 

47 — En su Manifiesto sobre la legalidad de los procedimientos del Pre- 
fecto del Cuzco en las elecciones de la provincia de Tinta que declaró nulas 
S. E. el Consejo de Gobierno (Cuzco, Imprenta del Gobierno, 1826): pp. 10-13. 

48.—En Mermnorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta de 
la Gaceta Oficial, 1880), pp. 145-146. 

49.—- Ms, original en el Archivo Histórico del Ministerio -de Hacienda 
(O. L. 131-332). Sólo la firma es autógrafa. 

50.—Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional. 

51.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-316. Sólo la firma es autógrafa. 

52.— Ms. autógrafo en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. 

53,— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

54.— Mas. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-326. Sólo la firma es autógrafa. 

55,— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-331. Sólo la firma es autógrafa. 

56.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-330. Sólo la firma es autógrafa. ) 

57.— Ms. original en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sálo 
la firma es autógrafa. j ; 
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58.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Haci : 
O. L. 144-336. Sólo la firma es autógrafa. pi 

59.— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 146-147. 

60.— Ms. original, en el archivo privado del Sr. F, Pardo de Zela. Sólo 
la firma es autógrafa. 

61.— Ms. original en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sólo la 
firma es autógrafa. . 

62.—- Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L, 144-356. Sólo la firma es autógrafa. 

63.—- Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-365. Sólo la firma es autógrafa, 

64.— Ms. original en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sólo 
la firma y la adición final son autógrafas. 

65.— Mis. original, en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Solo la 
firma es autógrafa. 

” 66.—- En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 147-148. . 

67.— Ms. autógrafo en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. 

68.— En Memorias del General O'Leary: “Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), p. 149. 

69— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (E€aracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), p. 150. 

70.— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), p. 160. 

71.—-” Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-403. Sólo la firma es autógrafa. 

72.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-404. Sólo la firma es autógrafa. 

73.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXL 

74,— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-432. Sólo la firma es autógrafa. : 

75.— Ms. original, en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sólo 
la firma es autógrafa. : 

76.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-462. Sólo la firma es autógrafa. 

77.— Ms. original en el Archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sólo 
la firma es autógrafa. 

78.— Ms. origimal en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L, 144-468. Sólo la firma es autógrafa. 

79.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 144-467. Sólo la firma es autógrafa. 

80.-— Ms. originál, en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Solo 
la firma es autógrafa. 

81.—- Ma. original en el Archivo Histórico del Ministerio ' de Hacienda: 
O. L, 163-492. Sólo la firma es autógrafa. 

82.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán: T, XXXIX. Sólo la firma es autógrafa. , 

83.— Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L, 163-525. 

84,— En El Peruano: Lima, 24 de febrero de 1827. Y en Documentos 
Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: "Pomo VIII 
(Lima, Imprenta del Estado, 1875), p. 241. 

85.—En El Peruano: Lima, 24 de febrero de 1827. ! 

86.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. NETA y 

87.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-508. Sólo la firma es autógrafa. E 

88.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-525. Sólo la firma es autógrafa. ñ ; 

89.-— Copia ms. en la colección de la Bibioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. , A 

90.-—— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-537. Sólo la firma es autógrafa. 
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91— En El Peruano: Lima 11 de abril de 1227. 

92.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, 

93.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-573. Sólo la firma es autógrafa. 

94.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O, L. 163-574. Sólo la firma es autógrafa. 

95.— Copia .ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI. 

96.— Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L, 163-696. Sólo la firma es autógrafa; 

97.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXL : 

98.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXL 

99,.— Mas. original en el Archivo Histórico - del Ministerio de Hacienda: 
O. L, 163-596. Sólo la firma es autógrafa. 

100.— Ms., original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-598. Sólo la firma es autógrafa. 

101.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 

102,— En Memorias del General O'Leary: Tomo X.- (Caracas, Impren- 
ta de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 160-161. : 

-  103,— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 

nuel de Odriozola: T. VII (Lima, Imprenta del Estado, 1875), p. 395, 

104.— Mis, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo las fir- 
mas y la data de las “observaciones” son autógrafas. 

105.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

106.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: Tomo VII (Lima, Imprenta del Estado, 1875), pp. 440-441. 

.107.— Ms. original en el (Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-660. Sólo la firma es autógrafa. 

108.— Mas. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L, 163-660 (f. 4). Sólo la firma es autógrafa. 

109.— Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-1308. 

110.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI 

111.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. ? 

112.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

113.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI  ' , : 

114.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI, 

115.— Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 
O. L. 163-1374 y 163-1375. : 

116.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

117.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. 1V. Publicada en Boletín: del Museo Bolivariano: N? 13, pp. 
36-309; Lima, noviembre-diciembre de 1929. 

118.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo- Paz 
Soldán, vol. XXI, . 

119.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, , ] 

120.— Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 


O. L. 163-1380. a , 
121— Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 

O. L. 174-1138. A a Ñ 
122.— Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda: 


O. L. 163-1381. 
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123.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, a he 


124.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI. 


125.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, 


126.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI. 


127.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. ' 


128— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. : 


129.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI. 


130.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. : 


131.— En El Republicano: Arequipa, 17 de mayo de 1828, Y en Mer- 
curío Peruano: Lima, 29 de mayo de 1828. 

132.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. Incompleto el texto, como lo denota la linea de puntos que 
aparece después del vocativo inicial. h 

33.— En Recuerdos del tiempo heroico, por José María Rey de Castro 
(Guayaquil, Imprenta de Calvo y Compañía, 1883), pp. 269-270. Y en El Ma- 
xiscal de Piquiza don Agustín Gamarra, por Miguel A. Martínez (Lima, Im- 
prenta Domingo Miranda, 1946), pp. 263-265. 

134.— Ms. original en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sólo 
la firma es autógrafa. 

135.— En Mermorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 161-162. 

136.— En El Republicano: Arequipa, 7 de junio de 1828. En Mercurio 
Peruano: Lima, 28 de junio de 1828. En Documentos Históricos del Perú, co- 
lectados por el coronel Manuel de Odriozola: “Tomo VIMT (Lima, Imprenta del 
Estado, 1876), pp. 197-198, Y en Cartas hispanoamericanas, seleccionadas 
por Rafael Heliodoro Valle (México, Secretaría de Educación Pública; 1945), 
pp. 43-44. 

137.— En Mercurio Peruano: Lima, 7 de Junio de 1828. 

"138.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: Tomo VIII (Lima, Imprenta del Estado, 1876), pp. 208-214. 

139.— En Alcance al N”* 25 de El Republicano: Arequipa, 21 de junio 
de 1828. Y en Mercurio Peruano: Lima, 22 de julio de 1828. 

140.— En Mercario Peruano: Lima, 7 de Julic de 1828. 

141.— En Doctmentos Históricos del Perá, colectados por el coronel 
Manuel de Odriozola: Tomo VIIT (Lima, Imprenta del Estado, 1876), pp. 220- 
222. 

142.— En Mercurio Peruano: Lima, 19 de Julio de 1828, 

143. —Ms. original en el Archivo Histórico del Ministerio de Hacienda 
(O. L. 178-882). Sólo la firma es autógrafa. . 

144.— Ms. original en la Memoria Prado. Copia obtenida por gentileza 
del señor Alejandro Hernández Robledo. 

145.— En Mercurio Peruano: Lima, Y de agosto de 1823. Y en Docu- 
mentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: 
Tomo VIII (Lima, Imprenta del Estado, 1876), pp. 250-251. 

146.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

147.— En Mercurio Peruano: Lima, 28 de agosto de 1828. En Memo- 
rias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta de la Gaceta Oficial 
1880), pp. 162-164. Y en Manuscritos peruanos en las Bibliotecas de América, 
por Rubén Vargas Ugarte (Buenos Aires, Talleres Gráficos A. Baiocco y Cia., 
1945), pp. 310-312. . 

148,— En Mercurio Peruano: Lima, 29 de agosto de 1829. 

149.—- Copia ms. en el Archivo Histórico del Ministerio de “Hacienda: 
O. L. 178-883. 

150.— En Mercurio Peruano: Lima, 17 de setiembre de 1828. Y en Do- 
cumentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: 
Tomo VIII (Lima, Imprenta del Estado, 1878), 'pp. 281-282. 
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151.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógraía. En el itinerario, los nombres de los lugares llamados Arque 
y Ventilla aparecen escritos por Gamarra, dejando testados con una línea los 
nombres de otros lugares inicialmente considerados, 

152.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. : 

153.— En Mercurio Peruano: Lima, 25 de febrero de 1829. En Do- 
cumentos para la Historia de la vida pública del Libertador de Colombia, 
Perú y Bolívia, puestos por orden cronológico por el General Félix Blanco y 
Ramón Azpurúa: T. XIII (Caracas, Imprenta de La Opinión Nacional, 1877), 
pp. 346-347. Y en Historia de Bolívia, por Agustín Iturricha (Sucre, Imprenta 
Boliviana, 1920): T. 1, pp. 362-363. 

154— En Contestación del general Mariano Armaza a las calumnias 
mandadas publicar por el General Gamarra, en La Miscelánea de Lima fecha 
8 de marzo y 19 de mayo del año pasado. (Lima, Imprenta del Mercurio, 1833. 
4 p. 25% x 20 cm.). . 

155.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: Tomo VIII (Lima, Imprenta del Estado, 1876), pp. 379-381. 

156,— En Mercurio Peruano: Lima, 25 de febrero de 1829. En Do- 
cumentos para la Historia de la vida pública del Libertador de Colombia, Pe- 
rú y Bolivia, puestos por orden cronológico por el General José Félix Blanco 
y Ramón Azpurúa: T. X11I (Caracas, Imprenta de La Opinión Nacional, 1877), 
p. 347. Y en Historia de Bolivia, por Agustín lIturricha (Sucre, Imprenta Bo- 
liviana, 1920): T. 1, pp. 364-366. 

157.— Ms, originál en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. V. 

158.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. A i 

159.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

160.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

161.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. o» 

162.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI ad 

163.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

164.— Mas. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. V.. Sólo la firma y la adición final son autógrafas; en la parte 
media e inferior de la primera página luce un sello con escudo de armas y, al 
pie, el nombre de “Agustin Gamarra”. 

165.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo el vo- 
cativo final y la firma son autógrafos, 

166.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo el voca- 
tivo final y la firma, son autógrafos. 

167.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. V. Sólo la firma y la adición final son autógrafas. 

168.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

169. —Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXIV. 

170,— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

171.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

172.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. ' 

173.— Mas. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sálo la fir- 
ma es autógrafa. , ; 

174.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. , q ' 

175.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógraía. 
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176.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 


177.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa, * 

178,— Borrador ms., sin firma, en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Archivo Paz Soldán, vol. V. 

179.—- Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

180.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
«ma es autógrafa, 

181.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa, 

182.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, 

183,— Mas. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol, V. 

184.— En contestación del general Mariano ' Armaza a las calumnias 
mandadas publicar por el General Gamarra, en La Miscelánea de Lima fecha 
8 de marzo y 19 de mayo del año pasado. (Lima, Imprenta del Mercurio, 1833, 
4 p. 25Y% x 20 cm.). : Ñ ad 

185.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional, Sólo la 
firma es autógrafa. ii 

186,— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa, 

187. —Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. E 

188.— Mas. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

189.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. V. 

190.— En Documentos del Gran Mariscal D, Luis José de Orbegoso, pu- 
blicados por Luis Varela Orbegoso: Vol. 1 (Lima, Imp, Liberal, 1908), pp, 
122-123. 

191.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz - 
Soldán, vol. V. Sólo la firma es autógrafa, 

192. —Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz"Soldán, vol. V. Sólo la firma es .autógrafa., 

193.— En Alcance al N? 29 (FP. 1V) de El Republicano: Arequipa, 18 de 
julio de 1829. Y en Documentos Históricos del Perá, colectados por el coronel 
Manuel de Odriozola: Tomo VIII (Lima, Imprenta del Estado, 1876), pp. 
667-668 . 

194, — Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. V. Inserta en Mercurio Peruano: Lima, 8 de julio de 1829. En Do- 
cumentos para la Historia de la vida pública del Libertador de Colombia, Pe- 
rú y Bolivia, puestos por orden cronológico por el General José Félix Blan- 
co y Ramón Azpurúa: T. XII (Caracas, Imprenta de la Opinión Nacional, 
1877), pp. 550-551. Y en Historia del Perú Independiente, por M. Nemesio 
Vargas: Tomo V (Lima, Tip. de El Lucero, 1912), pp. 103-108. 

195.— Copia ms., autenticada por el propio destinatario de la carta, en 
la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz Soldán, vol. V. 

196.— En Documentos del Gran Mariscal D. Luis José de Orbegoso, pu- 
blicados por Luis Varela Orbegoso: Vol. 1 (Lima, Imp. Liberal, 1908), pp. 123- 
124, 

-197.— En Mercurio Peruano: Lima, 2 de julio de 1829. En Alcance al 
N? 29 (T. IV) de El Republicano: Arequipa, 18 de julio de 1829. En Na- 
rración biográfica del Gran Mariscal D. José de La Mar... por Manuel Vi- 
cente Villarán (Lima, Imprenta de Eusebio Aranda, 1847), pp. 116-118 (apa- 
réce trascrita sólo fragmentariamente). Y en Documentos Históricos del Pe- 
rú, colectados -por el coronel Manuel de Odriozola: Tomo VII (Lima, Impren- 
ta del Estado, 1876), pp. 655-658. ; . 

108.— En Mercurio Peruano: Lima, 23 de junio de 1829. En El Republt- 
cano: Arequipa, 11 de junio de 1829. Y en Documentos Históricos del Perú, 
colectados por el coronel Manuel de Odriozola; Tomo VIII (Lima, Imprenta 
del Estado, 1876), pp. 650-652. 
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199.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel 
Manuel de Odriozola; "Tomo 1X (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p 3. 

200.— Ms autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. V. 

201.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán,, vol. XXI. 

202.— En Documentos Históricos del Perá, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: T. 1X (Lima, Imprenta del Estado, 1877), pp. 5-6. 

203.— En El Republicano: Arequipa, 25 de julio de 1829, Y en Docu- - 
mentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: To- 
mo IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p. 4. 

204.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: Tomo 1X (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p. 5. 

205.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional. Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. Las dos frases iniciales de la adición final fueron trascritas 
en el Manifiesto... del General La Fuente (Santiago de Chile. Imprenta Re- 
publicana, 1831). 

206.— Copia ms., autenticada por el auditor de guerra, en la colección de 

la Biblioteca Nacional. Inserta en El Republicano: T. IV, alcance al N? 31; 
Arequipa, 1% de agosto de 1829. En Mercurio Peruano: Lima 11 de julio de 
1829. Y en Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel 
de Odriozola: T. IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877) pp. 22-23. 
] 207.— En El Republicano: “T. YV, alcance al N* 31; Arequipa, 1%. de 
agosto de 18329. En Mercurio Peruano: Lima, 11 de julio de 1829. Y en Do- 
cumentos para la Historia de la vida pública del Libertador de Colombia, Pe- 
rú y Bolívia, puestos por orden cronológico por el General José Félix Blanco: 
y Ramón Azpurúa: T. XIII (Caracas, Imprenta de La Opinión Nacional, 1877), 
pp. 559-560 y p. 572. Y en Documentos Históricos del Perú, colectados por el 
Coronel Manuel de Odriozola: Tomo 1X (Lima, Imprenta del Estado, 1877), 
pp. 23-25, 

208.— En El Republicano: T. 1V, alcance al N* 31; Arequipa, 1% de 
agosto de 1829. Y en Documentos Históricos del Perú, colectados por el coro- 
nel Manuel de Odriozola: Tomo 1X (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p. 15. 

209.— En El Republicano: T. IV, alcance al N? 31; Arequipa, 1%. de 
agosto de 1829. En Mercurio Peruano: Lima, 11 de julio de 1829. Y en Do- 
. mentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: Fo- 
mo IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p. 22. 

210.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

211.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. Un fragmento aparece en el Manifiesto del General La 
Fuente (Santiago de Chile, Imprenta Republicana, 1831). 

212.— Ms. original en la colección de. la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

213.— En El Republicano: T. 1V, alcance al N? 33; Arequipa, 15 de 
agosto de 1829. En Mercurio Peruano: Lima, 27 de julio de-1829. Y en Docu- 
mentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: To- 
mo IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), pp. 36-39. : 

214.— En Mercurio Peruano: Lima, 27 de julio de 1829. En El Republi- 
cano: T, IV, alcance al N9 33; Arequipa, 15 de agosto de 1829. Y en Documentos 
Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: Tomo 1X 
(Lima, Imprenta del Estado, 1877), pp. 41-42. y / , 

215.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

216.— En El Republicano: Arequipa, 15 de agosto de 1829. Y en Docu- 
mentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: “TP. 
IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p. 46. Ñ 

217.— En El Republicano: Arequipa, 15 de agosto de 1829. Y en Docu- 
mentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: T. 
IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), pp. 49-50. 

218,— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 150-151. . 

219.— En El Republicano: Arequipa, 15 de agosto de 1829. En Mercu- 
rio Peruano: Lima, 31 de julio de 1829. Y en Documentos Históricos del Perú, 
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colectados por el coronel Manuel de Odriozola: Tomo IX (Lima, 1 
Estado, 1877), pp. 44-45, E alas 

220.— Mas, original, parcialmente quemado, en la colección de la Biblio- 
teca Nacional. Sólo la firma es autógrafa. 

221.— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 151-152. 

222.— En Mercurio Peruano: Lima, 10 de agosto de 1829. En El Repu- 
blicano: Arequipa, 5 de setiembre de 1829. Y en Documentos Histáricos del 
Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: 'Tomo IX (Lima, Impren- 
ta del Estado, 1877), p. 76. 


223.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI 

224.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. V. Sólo la firma es autógrafa. 

225.— Copia ms, en la colección de la Bibioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

226.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. Un fragmento aparece en el Manifiesto del General La 
Fuente (Santiago de Chile, Imprenta Republicana, 1831). 

227.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

228.— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 164-166. Y en Manuscritos peruanos en las Bi- 
bliotecas de América por Rubén Vargas Ugarte S. J. (Buenos Aires, Talleres 
Gráficos de A. Baiocco y Cía., 1945), pp. 312-313. 

229.— En Memorias del General O'Leary: 'Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. :152-153. 

230.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz- 
Soldán, vol. XXI. j 

231.— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 153-155, 

232.— Ms. original, en el archivo privado del Sr. F. Pardo de Zela. Sólo 
la firma es autógrafa. 

233.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI. 

234.— En Mercurio Peruano: Lima, 25 de noviembre de 1829. Y en Do- 
cumentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Manuel de Odriozola: 
Tomo IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), pp. 288-289, 

235.— En Memorias del General O'Leary; Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), p. 155. 

236.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

237.— Ms, original en el archivo privado del Sr, F. Pardo de Zela. Sólo 
la firma es autógrafa, 

238.— Copia ms., atitenticada por el propio destinatario de la carta, en 
la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz Soldán, vol, VIL 

- 239.— En Memorias del General O'Leary: Tomo X (Caracas, Imprenta 
de la Gaceta Oficial, 1880), pp. 155-157. 

240.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. Incompleta, como lo indican los puntos suspensivos que apa- 
recen al final. , 

241.— Borrador ms., sin firma, en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Archivo Paz Soldán, vol. VII. Los lugares señalados con puntos suspensivos co- 
rresponden a palabras testadas. , 

242.— Copia ms. en la colección' de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. y 

243.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma y la adición son autógrafas. 

244.— Borrador ms., sin firma, en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Archivo Paz Soldán, vol. VIL Dificilmente legible por los efectos de la tinta 
(desprendimiento de fragmentos, trasparencia). ¡ 

245.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. IV. 

246.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI : » 
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247.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XX1. . É 

248.—- Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI 

249.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. Incompleta, como lo indican los puntos suspensivos que apa- 
recen al final. 

250.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional; Archivo Paz 
Soldán, vol. XXL 

251.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI Incompleta, como lo indican los puntos suspensivos que apa- 
recen al final, 

252.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol.. XXI. 

-253.— Borrador ms., sin firma, en la colección de la Biblioteca Nacio- 
nal: Archivo Paz Soldán, vol VII. 

254.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol, XXI, 

255.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

256.— Borrador ms., sin firma, en la elección de la Biblioteca Nacional: 
Archivo Paz Soldán, Vol. VH. 

257.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, : 

258.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

259.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vo!, XXI. 

260.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional. 

261.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Solo la fir- 
ma es autógrafa. 

262.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma y la adición final son autógratas. 

263.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz - 
Soldán, Vol. XXI. 

264.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, 

265— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI, 
266.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 

Soldán, vol, XXI 

267.— Ms. -original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa, 

268.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

269.— Ms. autógrafo en la colección del señor Féliz Denegri Luna. 

270.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

271.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

272— En Documentos del Gran Mariscal D. Luis José de Orbedcin: pu- 
blicados por Luis Varela Orbegoso: Vol. 1 (Lima, Imp. Liberal, 1908), p. 127. 

273.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa, Desprendido un fragmento del original, por efecto de picadura. 

274.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

275.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. VII. Sólo la firma es autógrafa. 

276.—- Ms, original en la colección del señor Félix Denegri Luna. 

277.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional, Sólo la fir- 
ma es autógrafa. 

278,— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. > 
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279.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: j 
Paz Soldán, vol. VIT Sólo la firma es autógrafa. as 

280.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. VII. Sólo la firma es autógrafa. 

281.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. VIT. : 

282.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. VIML. Sólo la firma es autógrafa. 

283.— En El Conciliador: Lima, 6 de octubre de 1832. Y en Minerva 
del Cuzco; T. IV, N* 10; Sábado 3 de noviembre de 1832, 

284. — Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la rú- 
brica parece autógrafa, 

285.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma es autógrafa, 

286.—- Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Archivo Paz 
Soldán, vol. VIII. Sólo la firma es autógrafa, 

287.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma y la segunda parte de la adición son autógrafas. 

d a En Minerva del Cuzco: T. TV, N* 14: Sábado, 10 de diciembre 
e 1832. 

289.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

200.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. VII. Sólo la firma es autógrafa. 

291.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. VIIZ. Sólo la firma es autógrafa. : 

292.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

293.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

294,— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional, 

205.-— En Documentos del Gran Mariscal D. Luis José de Orbegoso, pu- 
blicados por Luis Varela Orbegoso: Vol. 1 (Lima, Imp. Liberal, 1908), pp. 
150-151. 

296.— En Documentos del Gran Mariscal D. Luis José de Orbegoso, pux 
PLRETOS por Luis Varela Orbgoso: Vol. 1 (Lima, Imp. Liberal, 1908), pp. 
151-152. 

297.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. Inserta en Documentos del Gran Mariscal don Luis José- 
de Orbegoso, publicados por Luis Varela Orbegoso: Tomo II (Lima, Libreria 
e Imprenta E. Moreno, 1924), pp. 3-4. 

298.-—— En El Redactor [Peruano]: N* 10; Lima, 22 de febrero de 1834, 

299.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. , 

300.-— En Redactor Peruano: N? 5, Callao, 5 de Febrero de 1834, En 
Documentos del Gran Mariscal don Luis José de Orbegoso, publicados por Luis 
Varela Orbegoso: Tomo II (Lima, Librería e Imprenta E. Moreno, 1929), pp. 
19-20. En El Gran Mariscal Luis José de Orbegoso, por Evaristo San Cris- 
tóbal (Lima, Librería e Imprenta Gil, 1941), pp. 40-41. Y en República del 
Perú 1834-1835, por José M. Valega (Lima, Librería e Imprenta Domingo 
Miranda, 1946), p. 62 ; 

301.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz- 
Soldán, vol. XXI. Inserta en Documentos del Gran Mariscal Luis José de Orbe- 
goso, publicados por Luis Varela Orbegosc: "Tomo YI (Lima, Librería e Imprenta 
E. Moreno, 1929), pp. 78-79. Las frases que aparecen entre corchetes no figu- 
ran en la copia ms. 

302.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXI. Inserta en Documentos del Gran Mariscal Luis José de Orbe- 
goso, publicados por Luis Varela Orbegoso: Tomo YI (Lima, Librería e Impren- 
ta E. Moreno, 1929), p. 77. 

303.— En Redactor [Peruano] Extraordinario: N? 16; Lima, 11 de mar- 
zo de 1834. Y en Documentos del Gran Mariscal don Luis José de Orbegoso, 
publicados por Luis Varela Orbegoso: Tomo 11 (Lima, Librería e Imprenta 
E. Moreno), p. 158. 

304.— En Redactor [Peruano] Extraordinario: N* 16; Lima, 11 de mar- 
zo de 1834. Y en Documentos del Gran Mariscal don Luis José de Orbegoso, 
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publicados por Luis Varela Orbegoso: Tomo 11 (Lima, Librería e Imprenta 
E. Moreno, 1929), p. 157. 


y 305.— En Redactor [Peruano] Extraordinario: N* 27; Lima, 4 de Abril 
e 1834. 

306.— En Redactor Peruano: Lima, 26 de noviembre de 1834, 

307.—- En El Genio del Rimac: Lima, martes 2 de setiembre de 1834. 
308.— En Redactor Peruano Extraordinario: N* 53; Lima, 27 de mayo 
de 1834, 


309.— En Redactor Peruano Extraordinario: N* 59; Lima, 9 de junio 
de 1834. 

310.— Dos copias mss. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz-Soldán, vol. XX1; y hoja suelta. 

. 311.— En Memorias y documentos para la Historia de la Independencia 
del Perá, por José de la Riva Agiero; T. 1 (París, Librería de Garnier her- 
nos, 1858), p. 351. 

312.— En Memorias y documentos La la Historia de la Independencia 
del Perá, por José de la Riva Agiiero: T. 1 (París. Librería de Garnier her- 
manos, 1858), p. 352. 

313.— 'En Memorias y documentos para la Historia de la Independencia 
del Perá, por José de la Riva Agiúero: T. 1 (París, Librería de Garnier her- 
manos, 1858), p. 352. 

y 314.— En Gaceta [del Gobierno] extraordinaria: Lima, 13 de Agosto de 
183 

315.— En Memorias y documentos para la Historia de la Independencia 
del Perá, por José de la Riva Agúero, T. 1 (París, Librería de Garnier her- 
manos, 1858): pp. 333-334. En El general Andrés de Santa Cruz... por Oscar 
de Santa Cruz, (La Paz, Escuela Tipográfica Salesiana, 1924), pp. 404-465. 
Y en El Gran Mariscal Luis José de Orbegoso, por Evaristo San Cristóbal (Li- 
ma, Librería e Imprenta Gil, 1941), pp. 72-73. 

316.— En Gaceta [del Gobiernol extraordinaria: Lima, 13 de agosto de 
1835. En El Voto Nacional: Lima, 9 de febrero de 1336. En Memorias y Do- 
cumentos para la Historia de la Independencia del Perú, por José de la Riva 
Agúero, T. 1 (París, Librería de Garnier hermanos 1858), pp. 334-335, En 
El General Andrés de Santa Cruz... por Oscar de Santa Cruz, (La Paz, Es- 
cuela Tipográfica Salesiana, 1924), pp. 464-465. En Historia del General Sa- 
laverry, por Manuel Bilbao... ed. con prólogo y notas por Evaristo San 
Cristóbal (Lima, Librería e Imprenta Gil S. A,, 1936), pp. 296-297. Y en 
El Gran Mariscal Luis José de Orbegoso, por Evaristo San Cristóbal (Lima, 
Librería e Imprenta Gil, 1941), pp. 74-75. 

317.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVII 

318.— Borrador autógrafo, sin firma, en la colección de ta Biblioteca Na- 
cional: Archivo Paz Soldán, vol. X. Presenta numerosas palabras testadas. 

319,— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. Trascrita en Historia del Perú Independiente, por Maria- 
no Felipe Paz Soldán 1835-1839 (Buenos Aires, 1888). 

320.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz- 
Soldán, vol. XXVI, 

321.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI 

322.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI , 

323.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI 

324.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 

325.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXVI, : 

326.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 

327.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. ' 

328,— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz- 
Soldán, vol. XXVI 
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329.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI, 


330.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 


331.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 


332— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 


333,— Copias mss. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XI y vol. XVI. 

334.,— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 

335.— Copias mss. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vois, XI y XXVI. 

336.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XII. Solo la firma es autógrafa. 

337.— En Yo y Garrido, por Pedro Godoi (Santiago de Chile, sin imp., 
1846), p. 27. 

338.— En Yo y Garrido, por Pedro Godoi (Santiago de Chile, sin imp., 
1846), p. 28. 

339.— Ms. autógrafo en la colección de Ta Biblioteca Nacional. 

340.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sélo la fir- 
ma es autógrafa. 

341.— Hoja volante (31% x 22cm.), sin pie de imprenta, aparecida y 
distribuida en Lima, el 6 de setiembre de 1838, según lo deja saber la nota fi- 
nal: “esta carta fué dirigida antes de ayer 4, después de medio día, por un par- 
lamentario, quien la entregó al Oficial que salió a recibirlo, y no habiéndose 
tenido contestación hasta hoy 6 a las 2 de la tarde, se da a luz para inteligencia 
del público”. Archivo del Museo Nacional, 

342.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma y la adición final son autógrafas. 

343.— Ms, autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

344.—- Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la fir- 
ma y la adición final son autógrafas. 

345.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI. 

346.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXI 

347,— Ms. original en la Memoria Prado, Copia obtenida por gentileza 

del señor Alejandro Hernández Robledo. 
348.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz- 
Soldán, vol. XXI. 

349.— Ms. original en la Memoria Prado. Copia obtenida por gentileza 
del señor Alejandro Hernández Robledo. 

350.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa, 

351.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz- 
Soldán, vol. XXI 

352.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

.  353.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 

354.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: ASEhIvO Paz 
Soldán, Vol. XXI. 

-  355,— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, Vol. XXI 

356.— Ms. original en la Memoria Prado. Copia obtenida por gentileza 
del señor Alejandro Hernández Robledo. 

357.— Ms. original en la Memoria Prado. Copia obtenida por. gentileza 
del señor Alejandro Hernández Robledo. 

358.— En Historia de la campaña del Perú en 1838, por Gonzalo Bulnes 
(Santiago de Chile, Imprenta de Los Tiempos, 1878), p. 167. 

359.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, Vol, XXVI. 
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360.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán Vol. XXVI. 


361.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol XXVI. a 


362.— Ms. original en la Memoria Prado. Copia obtenida por gentileza 
del señor Alejandro Hernández Robledo. 

363.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI, 

364.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

365— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. 11. Inserta, sin la adición final, en Historia de la campaña del Perú 
A DOO: por Gonzalo Bulnes (Santiago, Imprenta de Los Tiempos, 1878), pp. 

366.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVL 

367.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

368.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI, Al comienzo aparece una línea de puntos suspensivos, que 
dejan presumir la omisión de un párrafo. 

369— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. - 

370.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Solo la 
firma y la adición final son autógrafas. 

371.—- Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 

372.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

e 373.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol, XXVI 

374.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. . 

375.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol XXV1, 

376.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI, 

377.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI, E $ 

378.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. E 

379.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI1. ; 

380.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. 

381.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XI. Inserta, en Historia de la campaña del Perú en 1838, por Gon- 
zalo Bulnes (Santiago, Imprenta de Los Tiempos, 1878), pp. 299-300. 

382.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI. : 

383.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI Ñ 

384.— Copias mss. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vols. XI y XXVI. En la segunda faltan las frases que trascribimos en- 
tre corchetes; y en la primera no aparece la adición final. 

385.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XI j 

386.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVI 

387.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. X1. 


388.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXVIII. Ñ 
389.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 


Paz Soldán, vol. XXVIM. Incompleta, como lo denotan los puntos suspensivos 
que aparecen antes de la firma. Ñ Ñ 
390.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
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Paz Soldán, vol. XXVIM. Incompleta, como lo denotan los puntos suspensivos 
que aparecen antes de la firma. 
en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XXVIII, 
: 392.— En El Araucano: N* 443; Santiago de Chile, — de febrero de 
1839. Y en Historia de la campaña del Perá en 1838, por Gonzalo Bulnes, (San- 
tiago de Chile, Imprenta de Los Tiempos, 1878). p. 397. 
393.—- Ms, original en la colección de la Biblioteca 


391.— Copia ms, 


- Paz 


394.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXI. 


Soldán, vol. XII. Sólo la firma es autógrafa. 


en la colección de la Biblioteca 


395.— Ms. original en la colección de la Biblioteca 
firma es autógrafa, 
colección “de 


Paz 


Soldán, vol. XIII. Sólo 1 


396.— Copia ms, en 


Paz Soldán, vol. XHI. 


397.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXI. 


398.— Copia rms. 


Paz Soldán, vol. XII. 


399.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXI, 


400.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. X11L. 


401.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXI. 


402.— Copia ms, 
Soldán, vol, XXVITI. 
403.— Copia «ms, 
Soldán, vol, XXVITI. 
404.— Copia ms, 
vol. XXVIII. 
405.— Copia ms. 
Soldán, vol. XXVII 
406.— Copia ms. 


Paz 
Paz 
Soldán, 


Soldán, vol. XXL 


407.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


la 
la 


la 


la 


colección 
colección 
colección 
colección 
colección 
colección 
colección 
colección 
colección 


colección 


firma y la adición final son autógrafas. 
408.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XXVIII. 
409.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XXVII. 
410.— Copia ms. en la 


Paz Soldán, vol. XXI. 


411.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXI. 


412.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXI. 


413.— Ms. original en .la colección de la Biblioteca Nacional. 


en 


en 


la 


la 


de 
de 
de 


la 
la 
la 
la 
la 
la 
la 
la 
la 
la 


la 


Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 


Biblioteca 


colección de la Biblioteca 


colección de la Biblioteca 


colección de la Biblioteca 


firma y la adición final son autógrafas. 


414,— Ms. original en la colección 


firma es autógrafa. 


415.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 


firma es autógrafa. 


416.— Ms. original en la colección 


firma y la adición final son autógrafas. 


.417.— Mas. original en la colección 


firma es autógrafa. 


418.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional 


419.— Copia ms. 
Paz Soldán, vol. X XL. 


de 


de 


de 


la Biblioteca Nacional. 


la Biblioteca Nacional. 


la Biblioteca Nacional. 


Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 
Nacional: 


Nacional: 


Nacional: 


Nacional: 


Nacional: 


en la colección de la Biblioteca Nacional: 


420.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 


firma esautógrafa. 


421.— Copia ms. 


Paz Soldán, vol. XXL 


en la colección de la Biblioteca Nacional: 


Archivo 


Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Sólo la 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 


Archivo 
Sálo la 


Archivo 
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422.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI 

423.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol XXI 

424.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 

425.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

426.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo | 
Paz Soldán, vol. XXI. E 

427.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. : 

428.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

429.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. ; 

430.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 

431.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

432.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 

433.—Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

434— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 

435.—Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

436.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. Incompleta, como lo denotan los puntos suspensivos 
que aparecen antes de la firma. 

437.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo Paz 
Soldán, vol. XXVII. Incompleta, como lo denotan los puntos suspensivos que 
aparecen antes de la firma. 

438.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

439.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI1. 

440.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 

441,— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

442.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXVIII. Incompleta, como lo denotan los puntos suspensi- 
vos que aparecen antes de la firma. 

443.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

444.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXVIII. 

445.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXL a 

446.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. l 

447.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional. "Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. Limitada a su parte fundamental, dicha copia parece 
haber omitido una o más frases finales, 

448.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

449.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional, 

450.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

451.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional, 

452.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 

453.— Ms. autógrafo:en la colección de la Biblioteca Nacional. 

454.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 
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455.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 


456.— Ms. *original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma y la adición final son autógrafas. 
457.— Ms. original en la- colección de la Biblioteca Nacional, 


firma es autógrafa. 


458.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. 


firma es autógrafa. 


459.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 


460.,— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma y la adición final son autógrafas. 
462.— Ms, original en la colección de la Biblioteca Nacional, 


firma y la adición final son autógrafas. Por efecto de picadura se le 
prendido un fragmento, y aparecen entre corchetes las palabras que 
mos perdidas. 


Sólo 
Sólo 
Sólo 


Sólo la 


Sólo la - 
ha des- 
supone- 


463.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 


464.— Ms. original en 
firma es autógrafa. 

465.— Ms. original en 
firma es autógrafa. 

466.— Ms, original en 
firma es autógrafa. 

467.— Ms. original en 
firma y la adición final son 

468.— Ms. original en 


la colección 
la colección 
la colección 


la colección 
autógrafas. 


la colección 


de 
de 
de 
de 
de 


la 
la 
la 
la 


la 


Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 
Biblioteca 


Biblioteca 


Nacional. 
Nacional, 
Nacional. 
N aciónal, 


Nacional. 


firma es autógrafa. 

469.-— Ms. original en 
firma es autógrafa. 

470.— Ms. original en la colección 
firma y la adición final son autógrafas. 

471.— Ms. autógrafo en la colección de la 


la colección de la Biblioteca Nacional. 


de la Biblioteca Nacional. 


Biblioteca Nacional. 


firma es autógrafa. 
472.-— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. 
473.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma y la adición final son autógrafas. 
474.—- Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. os 
475.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. » 
" 476.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. 
477.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. 
478.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. ' . 
479.-— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 
firma es autógrafa. 
480.—- Ms.. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVI. 
481.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVIL Sólo la firma es autógrafa. ! 
482.— Ms. 'autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVIHL 
483.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVIL 
484.— Ms. autógrafo en la colección de la- Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVII. 
485,— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVIL 
486.— Autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional. 
487.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. 


firma y la adición final son autógrafas. 
488.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: 
Paz Soldán, vol. XVIL Sólo la firma es autógrafa. 


Sólo la 


Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo la 
Sólo 
Sólo 
Sólo 
Sólo 
Sólo 
Sólo 
Sólo 
Sólo la 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 
Archivo 


Aicnivo 


Sólo la 
Archivo 
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489.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XVIL. á 

490.— Mís. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XVI. 

491.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XVIlL 

492.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XVI. 

493.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XVI!l. Sólo la firma es autógrafa. 

494.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. XXI. 


ADICIONES 


4095.— Ms. autógrafo en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. 11. 

496.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

497.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo el 
vocativo final y la firma son autógrafas. 

498.—- Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

499.— En Documentos Históricos del Perá, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: T. IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), pp. 192-193. 

500.—En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: T. IX (Lima, Imprenta del Estado, 1877), p. 191. 

501.— En Redacción de la correspondencia oficial entre el Sr. Prefecto, 
Jeneral D. Agustín Gamarra, y el Illmo. Sr. Obispo del Cuzco, sobre imputa- 
ciones enormes, y de trascendencia 'a la tranquilidad pública, que hace aquel 
a individuos del clero de esa Diócesis (Lima, Imprenta Republicana, 1825): 
pp. 3-5. 

502.—- En Memorias del General O'Leary: Tomo XXIII (Caracas, Im- 
- prenta de El Monitor, 1884), pp. 341-345. 

503,— En Redacción de la correspondencia oficial entre el Sr. Prefecto, 
Jeneral D. Agustín Gamarra, y el fílmo. Sr. Obispo del Cuzco, sobre imputa- 
ciones enormes, y de trascendencia a la tranquilidad pública, que hace aquel 


a individuos del clero de esa Diócesis (Lima, Imprenta Republicana, 1825), 


pp. 28-29, 

504.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional. Trascrita 
por el General Manuel Martínez de Aparicio, en comunicación dirigida a los 
Administradores del Tesoro Público de Cuzco. 

505.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional. Trascrita 
por el general Manuel Martínez de Aparicio, en comunicación dirigida a los 
Administradores del Tesoro Público de Cuzco, 

506.— Ms. .original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

507.— Ms. autógrafo en la colección. de la Biblioteca Nacional. 

508.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: T. VII (Lima, Imprenta del Estado, 1875), p. 440 , 

509.— En Documentos Históricos del Perú, colectados por el coronel Ma- 
nuel de Odriozola: T. VII (Lima, Imprenta del Estado, 1875), pp. 440-441. 

510.— En Representación a las Cámaras Representativas del Perá, por 
José de la Riva Agiiero (Santiago de Chile, Imprenta Republicana, 1830), p. 9. 

511— En Mercurio Peruano: suplemento al N* 513; Lima, mayo de 
1829. 

512.— En Mercurio Peruano: suplemento al NY 513; Lima, mayo de 
1829, 

513.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 

firma es autógrafa. 
: 514.— Ms. original en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
firma es autógrafa. 

515.— En Documentos para la historia de la vida pública del Liberta- 
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dor de Colombia, Perú y Bolivia, puestos por orden cronológico... por el ge- 
neral Félix Blanco y Ramón Azpurúa: Tomo XIII (Caracas, Imprenta de 
La Opinión Nacional, 1877), pp. 619-620. 

516.— En Representación a las Cámaras Representativas del Perú, por 
José de la Riva Agúero (Santiago de Chile, Imprenta Republicana, 1830), 
pp. 11-12. 

517.— En Representación a las Cámaras Representativas del Perú, por * 
José de la Riva Agúero (Santiago de Chile, Imprenta Republicana, 1830), 
pp. 9-11, - 

518.— En El Voto Nacional: N% 6; Lima, 21 de abril de 1831. Y en 
El Observador Imparcial: N* 16; Lima, 16 de agosto de 1831. 

519.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. X. 

520.— En El Playero: N% 2; Callao, 17 de enero de. 1834, 

521.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. IX, ' 

522,— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. IX. : 

523.— Copia ms, en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol, 1X, 

524.— Copia ms. en la colección de la Biblioteca Nacional: Archivo 
Paz Soldán, vol. IX, — 

— 5825=- En Disertaciones sobre varias cuestiones de Derecho Internacio- 
nal, por Federico Elmore (Lima, Imprenta de El Comercio, 1870), p. 62. 
" Incompleta, como lo denota la línea de puntos que antecede al texto de la 
carta. 
526.-—— En Memorias y Documentos para. la Historia del Perú, por Jo- 
sé de la Riva Agijiero (París, Librería de Garnier Hnos., 1858). T. IL, p. 575. 

527.— En El Chanduy: N* 14; Guayaquil, 18 de setiembre de 1839, 

528.-— En Registro Oficial de Huancayo: IN“ 10; 11 de setiembre de 
1839. a 
529,— Ms. original 'en la colección de la Biblioteca Nacional. Sólo la 
adición final y la firma son autógrafas. 
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AGUIRRE, José María 


Pasco, abril 12 de 1821 


ALVAREZ, Mariano: Alejo 


La Paz, setiembre 25 de 1829 
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GONZALEZ, Juan Antonio 210, 223. 

GONZALEZ, Manuel Lorenza: 3067. 

GONZALEZ, Ramón: 136, 138. 

GONZALEZ VIGIL, Francisco de Paula. 
Véase: Vigil, Francisco de Paula Gon- 
zález, 

GOYENECHE, Juan Mariano de: 
469, 

GOYZUETA, Marcos: 471. 

GRADOS, José Gabriel: 304, 

GRAMBEL, Francisco: 529, 

GREEN.: 427. 

Guadalupe; 372, 375, 379, 384. 

Guamona La Baja: 151. 

Guancarani: 151. 

GUARDA, Manuel: 352, 388, 389. 

GUASH,: 268, 


155. 


420, 


- Guayaquil: 101, 150, 155, 159, 169, 173, 


175, 176, 178, 179, 182, 185, 188, 189, 
192, 193, 197, 201, 204, 205, 206, 207, 
208, 209, 210, 211, 212, 213, 215, 217, 
218, 219, 220, 223, 225, 239, 260, 354, 
400, 433, 437, 439, 513, 514, 517. 

GUERRA, José Antonio de la: 213, 214, 
215, 216, 217, 219, 513. 

GUERRAN, Pedro: 122, 

GUERRERO, Francisco: 185, 

GUERRERO, José María: 186, 188. 

GUEVARA,: 210. 

GUIDO, Tomás: 6, 496, 497, 498, 

GUILARTE, Eusebio: 315, 388. 

GUILLEN, Gregorio: 47. 

GUILLEN, Mariano: 36, 452. 

GUTIERREZ, Eusebio: 444. 

GUTIERREZ DE LA FUENTE, Antonio. 
Véase: La Fuente, Antonio Gutiérrez 
de. 


HEBIA, Juan Gualberto: 188. 

HERDOISA, Carlos: 406, 

HERDOISA, María; 406. 

HEREDIA,: 293. l 

HERES, Tomás: 6, 11, 36, 44, 47, 53, 500. 

HERMOSILLA, Francisco: 407, 459, 490. 

HERNANDEZ, Atanasio: 135, 140. 

HERNANDEZ DALENSE, Hilarión: 141. 

HEROS, Francisco de los: 126, 

HERRERA, José: 441, 446. 

HERRERA, Juana: 243. 

HERRERA, Ramón: 236, 311, 312, 313, 
346, 351, 358, 410, 418, 497. 

HORNA, Pablo: 484. 

Hospital de San Juan de Dios, Cuzco: 39. 
Huacho: 301, 302, 352, 359, 360, 361, 362, 
363, 364, 365, 370, 384, 390, 396. 
Huamachuco: 362, 366, 374, 381, 384, 424. 

Huamalíss: 380, 385. 
Buamanga. Véase: Ayacucho. 


467 


Huancané: 446, 475, 529. 205, 207, 211, 215, 223, 224, 225, 226, 


Huancarama: 418. 227, 229, 230, 233, 236, 240, 242, 244, 
Huancavelica: 247, 293, 305, 413, 482, 245, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 254, 
Buancayo: 293, 305, 408, 419, 421, 422, 255, 257, 258, 259, 260, 263, 264, 265, 
423, 424, 425, 426, 427, 428, 429, 430, 266, 267, 268, 269, 270, 275, 282, 286, 
431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 317, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 
439, 440, 441, 442, 443, 444, 445, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 
446, 447, 448, 495, 527, 528. 334, 335, 345, 346, 347, 348, 351, 353, 
Huanchaco: 14, 366, 387. 354, 355, 356, 357, 359, 360, 361, 363, 
Huanta: 61, 65, 305, 366, 368, 369, 371, 373, 374, 375, 376, 
Huánuco: -14, 19, 20, 21. 377, 378, 379, 380, 382, 383, 384, 386, 
Huarás: 230, 345, 350, 352, 355, 364, 365, 387, 389, 390, 391, 393, 394, 395, 396, 
366, 367, 372, 377, 379, 384, 385, 387, 397, 399, 401, 402, 403, 404, 405, 406, 
393, 394, 395, 396. 408, 409, 410, 411, 412, 419, 421, 422, 
Huarmey: 301, 302, 368, 370, 379, 390, 423, 424, 426, 427, 429, 430, 432, 434, 
Huarochiri: 248. 436, 437, 439, 440, 442, 444, 445, 447, 
Huaura: 341, 365, 387, 454, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 
Huaylacucho: 305, 400, 486, 488, 489, 490, 491, 492, 493. 
Huaylas: 360, 361, 362, 365, 368, 370, LAGOMARSINO, Carlos: 346, 354, 368, 
381, 384, 396, 400. + 371, 372, 377, 424. 


Hásares de Junin: 58, 66, 123, 141, 150, La Habana: 48, 178, 254. 
161, 187, 230, 247, 262, 269, 361, 365, LAISECA, Manuel: 365, 384, 472, 475, 


366, 370, 372, 375, 377, 379, 384, 386, 478, 490. 
419, 483, 484. 0 Laja: 111, 135. 
+ La Laguna: 135. 

IBERICO, José Manuel: 142, La Libertad: 346, 360, 400, 424, 489. 
Ibias: 22. LA MAR, José de: 24, 97, 101, 110, 114, 
Ica: 305, 345, 385, 402, 482, 495, 496. 118, 130, 135, 157, 159, 162, 165, 166, 
Ichuña: 487. 178, 183, 184, 192, 194, 195, 196, 197, 
IGUAIN, José Félix: 183, 205, 269, 274, 198, 200, 203, 205, 207, 213, 229, 238, 

323, 324, 329, 330, 346, 351, 354, 375, 289, 509, 511. 

384, 385, 387, 388, 389, 390, 410, 411, LAMAS, José: 160. 

422, 424, 484, 485, 487, 521. Lambayeque; 169, 176, 190, 201, 211, 230, 
Impico: 364, 0 n 231, 232, 355, 359, 
INANGAS, (oficial): 495. Lampa: 30, 104, 105, 111, 112, 113, 114, 
INFANTAS, Domingo: 435, 115, 116, 117, 118, 131, 267, 268, 310, 
INFANTE, Facundo: 117, 311, 312, 433, 446, 492, 507, 521, 522. 
Inglaterra: 48, 433, É Lampian: 364. 
Iquicha: 305. Lanmaya: 364, 365. 
IRASUSTA, Juan José: 169. La Oroya: 408, 409, 523. 
IRIGOYEN, José: 77. La Paz: 1, 36, 105, 117, 122, 131, 134, 
Islay: 110, 192, 269, 408, .409, 411, 419, 135, 138, 145, 150, 153, 155, 156, 157, 

422, 477, 484, 485, 487, 488. 211, 253, 256, 315, 341, 444, 455, 493, 
Tturata: 151, 494, 507. 
Izcuchaca (rio): 314. LA PUERTA, Luis: 464. 
IZCUE,: 269, La Punta (Piura): 160. 

LARA, Laureano: 83. 

Jaén: 76, 190, 223, 376. LARA, José María de: 35. 
JARAMILLO, José: 368. LARECAJA: 431, 455, 457, 463. 


Jauja: 3, 4, 158, 176, 211, 230, 246, 247, LARENAS, Manuel: 313, 314, 521, 522. 
305, 340, 346, 352, 383, 358, 370, 381, LA ROSA, Manuel Vicente de: 435, 455, 


384, 396, 398, 495. 463, 472, 474, 475, 480, 529. 
JAUREGUL: 205, LARRAÑAGA: 480. 
JORDAN, Juan Clemente: 27. LARREA, Juan José: 315. 
Junín: 88, didas 248, 304, 400, 411, a LARREA Y LOREDO, José de: 42, 43, 
432. 46, 49, 51, 54, 55, 56, 62, 63, 71, 72, 
74, 76, 78, 79, 81, 229, 230, 239, 506, 
LABORDE Y NAVARRO, Angel: 212, 515. 
LA FUENTE, Antonio Gutiérrez de: 73, LASO, Benito: 44, 59, 328, 383, 410, 421, 
86, 89, 92, 95, 97, 98, 101, 105, 110, 424, 504, 505. 


111, 112, 113, 114, 116, 118, 119 LA SERNA, José de: 1, 8, 87, 502. 

120, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, LA TORRE, Mariano de: 389. 

130, 132, 139, 143, 152, 158, 162, 176, LA TORRE, Pedro Antonio de: 183, 248, 
182, 183, 192, 198, 200, 201, 202, 203, 249, 283, 305, 


.”s 
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La Unión: 484. 

LAVALLE, Juan Bautista: 439. 

LAVIN: 36, 114. 

LAYSEQUILLA, N.: 26. 

LAZARTE, Bonifacio: 380. 

LE BRIS, Santiago:. 129. 

LECUNA, Vicente: 205. 

LEDESMA, Valentín: 478. 

Legión Peruana: 348, 365, 379, 403, 421, 
2424, 430, 

——, Batallón N9 1: 24, 496, 498. 

———, Batallón N9 2: 14. 

———, Batallón N* 3: 7, 14, 15, 16, 17, 
18, 21. 

LEIVA, Pedro de: 
507. 

Lenta: 172. : 

LEON, José Matías: 44, 440, 507, 

LEON, Vicente: 103, 104, 106, 107, 108, 
146, 508. Ñ 

LERZUNDI, Agustín: 377, -399, 

Lima: 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 26, 30, 34, 
35, 36, "48, 52, 53, 60, 61, 63, 64, 67, 
70, 71, 72, 75, 79, 86, 89, 91, 95, 97, 
101, 114, 116, 158, 160, 169, 174, 178, 
185, 191, 207, 212, 228, 229, 230, 234, 
235, 236, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 
248, 249, 260, 267, 268, 269, 270, 271, 
272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 
280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 
288, 289, 290, 291, 292, 295, 296, 297, 
298, 299, 300, 305, 315, 320, 325, 328, 
337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 
345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 
353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 362, 
364, 368, 370, 375, 377, 384, 385, 386, 
387, 389, 393, 395, 396, 397, 398, 
400, 401, 402, 403, 404, 405, 
407, 408, 411, 422, 424, 427, 430, 
439, 444, 446, 449,'450, 451, 452, 
454, 455, 456, 457, 458, 459, 460, 
465, 466, 467, 468, 469, 470, 471, 
473, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 
481, 482, 483, 485, 486, 489, 495, 
498, 502, 506, 510, 513, 515, 516, 
518, 519, 520, 523, 524. 526, 529. 

LIRA, Joaquín: 75, 77, 431, 466. 

LIRA, Juan Agustín: 138, 141, 151, 
217, 219, 513, 

LIZARZABURU, José María: 346, 
349, 353, 356, 357, 362, 386, 300, 

LOAYZA, Buenaventura de: 27. 

LOAYZA, Felipe José de: 27. 

LOBATON, Matias: 36. 

Loja: 159, 160, 161, 162, 163, 164. 
170. 

Londres: 43. 

LOPERA, Manuel: 305, 375, 381, 
409, 452, 455, 482, 522, 

LOPEZ, (boliviano): 153. 

LOPEZ, (general colombiano): 

LOPEZ, José Maria: 141. 

LOPEZ, Manuel: 367, 384, 385, 463, 

LOPEZ, Mariano Martín: 396, 


44, 47, 53, 83, 502, 


406, 
437, 
453, 
472, 
480, 
497, 
517, 
216, 


347, 
490. 


167, 


384, 


271. 
480. 


399, 


461,. 


LOPEZ ALDANA, Fernando: 205, 

LORIGA, Juan: 1738. 

LOYOLA, Juan José: 

Lucanas; 390, 

LUNA PIZARRO, Francisco Xavier de: 
50, 157, 169, 133, 139, 191, 192, 194, 
201, 205, 248, 275, 279, 280, 281, 282, 
286, 290, 291, 325, 

Lurín: 370, 395, 403. 


211. 


Llata: 384. 
Llantan: 385. 


Macara: 211. 
Macari: 104. 
Míacas: 365. 
MACEDO, Rufino: 225, 228, 241, 244, 
Macedonia: 210. 
Macha: 144. 
MADALENGOITIA, José Higinio: 528. 
Magdalena: 490. 
MALAVIA, José Severo: 518, 
Malabrigo: 345, 362. 
MALDES, (oficial): 495. 
MANCO CAPAC: 27. 
MANRIQUE: 485. 
Maquinguayo: 305, 308, 
MAR, Juan Manuel del: 
Marcoma: 151, 
MARIATEGUI, 
248, 251. 
MARIÑO, (boliviano): 
MARISCAL, Juan: 27. 
MARTENS: 437. 
MARTINEZ, (teniente): 
MARTINEZ, Andrés: 204, 
MARTINEZ, Enrique: 11. 
MARTINEZ, Pedro José: 27. 
MARTINEZ, Rufino: 185, 437, 440. 
MARTINEZ DE APARICIO, Mánuel. 
Véase: Aparicio, Manuel Martínez de. 


290. 
Francisco Javier: 205, 


312, 


14, 61. 


- MARURI DE LA CUBA, José: 27, 138, 


141, 163, 270, 434, 
MAR Y TAPIA, Pablo del: 27. 
MATALLANO, (subteniente): 185, 
Matucana: 348, 351, 354 410, 411, 
Maynas: 223, 
MAYO, Manuel: 387, 484. 
MEDINA, Crispin: 138. 
MEDINA, Miguel: 305, 523, 524, 
MEDINACELI, Carlos: 426. 


MEJIA, Juan Bautista: 346, 352, 366, 
385. 

MENA, Gregorio: 502,  : 

MENDEZ, Francisco: 160, 205, 243. 


MENDIBURU, Juan: 185. 


* MENDIBURU, Manuel de: 299, 327, 328, 


336, 352, 363, 366, 375, 377, 380, 421, 
445, 446, 484. 
MENDIETA, Fray Juan Gualberto: 27. 
MENDOZA (gobernador de Moho): 441. 
MENDOZA, Eugenio: 44, 47, 53, 83, 416, 
418. 
MENDOZA, José: 162. 
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MENDOZA, Juan Crisóstomo: 315. 

MENENDEZ, Manuel: 470, 489, 430, 491, 
492. 

Mercurio Peruano: 178, 511, 512. 

MERINO, José Antonio: 305. 

México: 194, 236, 238. 

Micani: 151, 

MILLER, Guillermo: 304, 410, 

Miraflores: 7, 494. 

MIRANDA, Andrés: 468, 474, 475, 529. 


MIRANDA Y CABEZON, Vicente: 23, 24. 


Misque: 153. 

Moho: 441. 

Mohosa: 138. 

Mojorillo: 147, 150, 

Mollepata: 66, 366, 384. 

MOLLINEDO (argentino): 452. 

MONTENEGRO, Juan: 163. 

MONTESINOS, Santiago: 36, 435. 

MONTESQUIEU, Carlos de Secondat ba- 
rón de: 502. 

MONTOYA, Julián: 305, 448, 463, 467. 

MONZON, Marcos: 47. 

Moquegua: 276, 484, 485, 487. 

MORA, José Joaquín de: 522. A 

MORALES Y UGALDE, José de: 87, 88, 
90, 93, 94, 96, 99, 100, 143. 

MORAN, Trinidad: 364, 370, 388, 396, 
401, 404, 526. 

MORENO, Juan: 384, 

MORILLO, Arselmo: 415, 454. 

Moro: 368, 

MOROTE, Manuel Vicente: 437, 

MOSCOSO, Juan Tomás: 27, 83, 518. 

MOSQUERA, Tomás Cipriano: 211, 2309, 

MOYA, Manuel: 495. 

MUÑOZ (oficial); 60. 

MUÑOZ, Antonio: 83. 

MUÑOZ, José Mariano: 449. 

MUÑOZ, Pedro José: 27. 


Nacional, El: 275. 

NADAL, Ramón: 22. 

NAJAR, Damián: 384. 

Naranjal: 340. 

NAVAJAS, Agustín: 14. 

Nazca: 396. 

NECOCHEA, Mariano: 14, 173, 175, 180, 
192, 197, 201, 204, 205, 208, 210, 211, 
223, 410. 

Nepeña: 366, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 
374, 385. 386, 387, 

NIETO, Domingo: 243, 262, 269, 300, 308, 
209, 311, 325, 327, 328, 340, 351, 354, 
Pe 356, 410, 419, 427, 491, 492, 522, 
25. 

NINAVILCA, Ignacio Quispe: 124. 

Nueccho: 147, 

Nueva Granada: 433, 457, 

NUÑEZ, Narciso: 138. 

NUNEZ, Santos: 122. 


. OBANDO, José María: 162, 164, 189. 
OBANDO, José Sebastián: 47. 
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Otas: 19. 

O'CONNOR, Francisco Burdett: 410. 

ODIAGA: 437. 

CODRIOZOLA, Manuel de: 197, 

O'HIGGINS, Bernardo: 48, 254, 

OLAGUIBEL, Cipriano: 83, 

OLAÑETA, Casimiro: 155, 253, 254, 256, 
258, 259, 265. 

OLIVARES (sargento mayor): 381, 387. 

Omate: 487. 

ORBEGOSO, Luis José de: 190, 196, 272, 
297, 298, 299, 300, 301, 302, 305, 310, 
311, 313, 315, 316, 325, 336, 339, 340, 
341, 352, 356, 410, 419, 424, 427, 435, . 
435, 444, 520, 521, 522. 

ORIHUELA, José Calixto de: 26, 27, 35, 
44, 45, 49, 59, 62, 501, 502, 503. 

ORIHUELA, Manuel: 27. 

Orinoco (rio): 228, 

ORMAZA, Nicolás: 188, 

OROZCO, Miguel de: 27. 

ORTIZ C(oficiaD: 274, 

ORTIZ, Fray José Antonio: 27. 

ORTIZ DE ZEVALLOS, Ignacio: 53. 

Oruro: 18, 104, 135, 137, 138, 139, 140, 
141, 142, 146, 155, 164, 311, 479, 522. 

OSORES (oficial): 276. 

OSORIO, Antonio: 369, 438, 

OTERO, Francisco de Paula: 97, 247, 
248, 349, 351, 396, 402, 405, 408, 409, 
410. 

Oyón: 3, 4. 


Pacasmayo: 190. 

Pacífico, Océano: 150, 212, 213, 224, 433. 

PACHACUTEC: 66. 

Pachas: 19, 20. 

PACHECO, Francisco: 27, 83. 

PACHECO, Melchor: 471, 474, 

PAEZ, José Antonio: 66. 

Pailebot Tipuani: 190. 

Paita: 159, 160, 176, 211, 361, 366. 

PALSA INFANTAS, Agustín:' 269, 

PALLARDELEIL, Juan Francisco: 
301, 302. 

PALLARES (general boliviano): 529. 

Pamparomas: 334, 

Pampas: 305. 

Pampas (río): 3096. 

PANDO, José María de: 178, 205, 236, 247, 
248, 249, 266, 279, 305. : 

185. 


223, 


PANDO, Manuel: 
Panduro: 136, 138. 
PANIZO, Tomás; 34. 

Paracas: 130. 

Parantaca: 151. 

PARDO DE ZELA, Juan: 7, 15, 16, 17, 
19, 21, 52, 57, 60, 61, 64, 65, 67, 75, 
77, 80, 134, 160, 205, 225, 232, 236, 
237, 248, 259, 402, 405, 408, 409, 410. 

PARDO DE ZELA, Tomasa de: 134, 

PARDO Y ALÍAGA, Felipe: 251, 314, 
315, 316, 331, 333, 348, 439, 492, 

PAREDES (español): 114: 


PAREDES, Mariano: 437, : 
PAREJA (diputado boliviano): 
Paria: 136, 138. 

Pariachi: 405. 

Parinacochas: 305, 396, 482. 

PAROISSIEN, Diego: 48. 

Paruro: 86, 79, 

Pasto: 162, 164, 

Pativilca: 11, 227, 345, 346, 350, 364, 
365, 370, 379, 387, 390. 

Patria en duelo, La: 183, 512. 

Patria sin duelo, La: 183. 

Paucara: 248. 

Paucartambo: 36, 63, 79. 

PAZ SOLDAN, Mariano Felipe: 

PEDEMONTE, Carlos: 248, 266. 

PEDERNERA, Juan: 396, 439, 440. 

PEÑA DE BARRANTES, Manuela: 406. 

PERALTA, Vicente: 27. 

PEREZ, José Gabriel: 13, 37, 38, 39, 40, 
45, 217, 499, 

PEREZ, Manuel: 122. 

PEREZ DE URDININEA, "José María. 
Véase: Urdininea, José María Pérez de. 

Perú: 5, 9, 11, 19, 53, 54, 59, 66, 69, 95, 
110, 117, 118, 120, 128, 130, 133, 135, 
138, 139, 141, 145, 146, 149, 153, 154, 
164, 167, 169, 189, 192, 194, 197, 198, 
201, 203, 211, 213, 221, 222, 228, 229, 
231, 234, 238, 239, 244, 252, 257, 260, 
262, 263, 256, 269, 276, 282, 286, 290, 
291, 295, 297, 292, 299, 300, 310, 311, 
312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 320, 
321,328, 331, 323, 335, 336, 340, 341, 
342, 352, 384, 398, 404, 410, 411, 413, 
433, 438, 441, 444, 463, 465, 471, 491, 
502, 507, 509, 513, 515, 517, 518, 525, 
527. 

Peruano, El: 76, 427. 

PINELO, Manuel: 26. 

PINILLOS: 302. 

PINTO, Francisco Antonio: 6. 

PINTO Y GUERRA, Juan: 36, 83. 

Piñonate: 367, 400. 

Piquiza: 145, 147, 149, 150, 151, 155. 

Pisco: 387, 396, 324, 

Pitantora: 151. 

Piura: 130, 153, 168, 170, 
174, 175, 176, 177, 178, 
132, 183, 184, 185, 186, 
190, 191, 192, 193, 194, 
193, 199, 200, 201, 202, 203, 
206, 207, 208, 209, 210, 211, 
214, 215, 216, 217, 218, 219, 
222, 223, 224, 225, 226, 275, 
355, 356, 359, 385, 400, 419, 
510, 512, 513, 514, 515. 

PIZARRO, Ramón: 435. 

PLASENCIA, Antonio: 16, 

PLAZA, José María: 180. 

POBLET, Manuel: 278. 

Pomata: 18, 131. 

PONCE, Laurencio: 83. 

Poopo: 138, 141, 
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183, 197, 


171, 

173, 
187, 
195, 


172, 173, 
180, 181, 
188, 189, 
196, 197, 
204, 205, 
212, 213, 
220,221, 
351, 354, 
424, 489, 


325, 398. 


Popayán: 271. 

PORRAS, Manuel: 299, 523. 

PORTALES, Diego: 286, 318. 

Portete de Tarqui. Véase: Tarqui. 

PORTILLA (coronel boliviano): 136. 

POSTIGO, Carlos: 159, 261, 329, 366. 

Potosí: 8, 104, 136, 138, 140, 141, 142, 
145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 185, 
236, 269, 398. 

POZO, José Timoteo del: 163, 175, 

Prensa Peruana, La: 139, 219, 

PRIETO: 197, 211. 

PRIETO, Joaquín: 286, 320, 322, 323, 
324, 326, 329, 330, 333, 335, 387, 392, 
398, 442. 

PRIETO, José María: 232. 

Pucará: 104, 131, 257. 

PUCHE, Mariano: 405. 

Puerto Cabello: 212, 

PUMACAHUA, José Mariano: 36, 84, 

Puna, $. 

Puno: 1, 8, 104, 
111, 119, 123, 
124, 125, 131, 
132, 135, 160, 
176, 205, 247, 
248, 252, 259, 
266, 276, 310, 
311, 313, 424, 
435, 447, 454, 463, 484, 485, 504, 505, 
507, 318, 522, 529. 

Punyán: 491, 492. 

Puquina: 487. 


30, 59, 61, 65, 86, 99, 
114, 119, 120, 121, 122, 
126, 127, 128, 129, 130, 
137, 139, 144, 149, 157, 
211, 224, 225, 228, 241, 
253, 255, 256, 257, 258, 
297, 305, 307, 308, 309, 
315, 405, 408, 416, 421, 


Quiaca: 478. 

Quilca: 408, 484. 

QUIMPER: 384. 

QUINTANILLA (oficial): 

uiquijana: 103. 

GUIROGA. José: 308, 325, 327. 

QUIROS, Anselmo: 114, 183, 210, 211, 
301, 302, 315, 444. 


Quispicanchi: 36, 79, 103. 
Quispico: e 

Quisque: 4. 

Quito: les 189, 218, 400, 489. 


RAULET, Pedro: 165, 166 

RAYGADA, José María: 
361, 373, 374, 385, 387. 

RAZURÍ, Andrés: 354, 

Recuay: "365. 

Regimiento de Cazadores: 467. 

Regimiento Dragones de Arequipa: 
161, 197, 230, 246, 252. 

Regimiento de Granaderos: 141, 246, 250, 
273. 

Regimiento de Lanceros: 

REINA, Pablo: 290. 

REMI: 437. 

RENDON, Francisco: 435, 

REVILLA, Manuel: 367. 

REYES, Andrés: 234, 267, 268. 

REYES, José: 148. 


169, 205, 223, 


150, 


176, 230, 264. 
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REYES, Juan Francisco: 104, 109, 115, 
120, 121, 122, 136, 137, 148, 236, 270, 
278, 446, 507, 518. 

RICAFORT, Mariano: 

RIGLOS: 237. 

RIO, Manuel .del: 

RIOS, José Gabriel de los: 
408. 

RIQUELME, Mariano: 307. 

RIVA AGUERO Y SANCHEZ BOQUE- 
TE, José Mariano de la: 9, 10, 11, 230, 
236, 260, 289, 340, 341, 410, 510, 516, 
517. 

RIVA AGUERO Y SANCHEZ BOQUE- 
TE, Josefa de la: 516. 

RIVADENEIRA, José: 203, 204, 208, 
209, 210, 212, 213, 214, 219, 220, 222, 
297, 410, 513, 514. 

RIVAROLA, Martin: 142, 468, 474. 

RIVAS, Anselmo: 138. 

RIVAS, Miguel: 299. 

RIVERO, Manuel: 460. 

RODIL, José Ramón: 48, 

RODRIGUEZ, Romuaido: 183. 

RODULFO, José Antolín: 294, 439. 

ROLDAN, Francisco: 36. 

Roma: 275. 

ROMERO: 427. 

ROMERO, José: 497. 

ROMERO, Marcelino: 90, 93, 128. 

ROS, Manuel: 197, 

ROSEL, Agustín: 36, 307. 


3, 495. 


205, 421, 491. 
169, 269, 367, 


SAAVEDRA, Juan: 380, 

SACO, Pascual: 290. 

SAGARNAGA, Manuel: 138, 

SAGASTI, Manuel: 325. 

Salamanca: 111. 

SALAS, Eugenio: 83. 

SALAS, Juan José: 246, 250, 269, 276, 
298, 320, 321, 345, 375, 400, 518. 

SALAVERRY, Felipe Santiago: 290, 311, 


312, 313, 314, 315, 316, 522, 523, 524. 


SALAZAR, Andrés: 7. 

SALAZAR, Juan: 83, 507, 508. 
SALAZAR, Manuel: 172. 

SALAZAR Y BAQUIJANO, Manuel: 106, 


151, 192, 197, 199, 201, 203, 210, 341, 


508. 
SALCEDO, Juan José: 518. . 
SALDIAS, Manuel: 305, 339. 
SALMON, Pedro: 269, 305, 404, 520. 
Samanco: 361, 366. 
'Samborondon: 211. 
SANCHEZ (capitán): 287. 
SANCHEZ, Santos: 497. 


SANCHEZ CARRION, José Faustino: 27. 


San Fernando: 165, 166. 
Sangabán: 472. 

San José de Costa Rica: 238. 
San Juan: 138, 141. 


SANJUANENA (coronel español): 23. 


SAN MARTIN, José de: 3, 4, 5, 36, 48, 


84, 495. 
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San Mateo: 384, 362. 

San Miguel: 3809, 

San Pedro: 230, 262. 

San Pedro (Bolivia): 151. 

San Pedro de Cacha: 47. 

SAN ROMAN, Miguel de: 67, 123, 169, 
305, 307, 309, 416, 418, 422. 

Santa: 14, 187, 359, 360, 361, 366, 368, 
371, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 
382, 383, 384, 385, 387, 388, 390, 484. 

Santa (rio): 384, 3809. 


- Santa Alianza: 48, 117. 


Santa Ana: 75, 76. 

SANTA CRUZ, Andrés de: 8, 18, 21, 36, 
61, 66, 68, 79, 84, 85, 92, 95, 100, 101, 
110, 129, 130, 150, 164, 168, 169, 184, 
205, 211, 223, 223, 244, 246, 247, 252, 
253, 254, 255, 256, 258, 259, 260, 261, 
264, 265, 266, 268, 276, 282, 297, 305. 
311, 312, 313, 315, 318, 320, 325, 336, 
339, 340, 341, 342, 343, 344, 346, 347, 
348, 350, 351, 355, 356, 362, 366, 367, 
384, 385, 887, 388, 389, 391, 392, 398, 
400, 406, 408, 409, 411, 419, 422, 424, 
431, 433, 435, 454, 475, 478, 489, 507, 
518, 521, 522, 525. 

Santa Elena: 384. 

SANTANA, Juan José: 48. 

SANTANDER, Francisco de Paula: 48. 

SANTANDER, Mariano: 464, 

Santiago de Chile: 319, 320, 321, 322, 323, 
324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 
332, 333, 334, 335, 517., 

SANZ: 386. 

Saña: 76, 

Saraguro: 167, 178, 197, 

SARRATEA, Juan José: 290. 

SAURI, Menuel: 520. 

Sayán: 364. 

SEOANE: 384. 

Sicasica: 113, 135, 138, 494. 

Sicaya: 151. 

Sicuani: 44, 45, 47, 260, 315, 341, 413, 
485. 

SIMPSON (coronel): 375, 

Sina: 478. 

Sinti: 8. 

Siporo: 155. 

Socabaya: 339. _ 

SOFFIA, Bernardo: 111, 112, 115, 116, 
121, 269, 377. 

Sol, El: 50, 502. 

SOLAR, Antonio del: 328, 

SOLAR, Pedro del: 26. 

SOLARES, Manuel: 384. 

Sopo: 151. 

Sorasora: 138, 141. 

Sorata: 117. 

Sorocachi: 138, 

SOTOMAYOR, José: 372. 

SOTOMAYOR GALDOS, Francisco: 251. 

SOYER, Salvador: 290, 510. 

SUAREZ, Manuel: 479, 480, 482. 


SUCRE, Antonio José de: 
133, 138, 147, 150, 167, 178, 507. 


Supe: 360, 365, 370, 390, 

“Tacna: 116, 156, 290, 308, 447, 485, 487, 
488, 489. 

Talavera: 252, 418. 

Tangarara: 159, 160, 

Tapacari: 138. 

TAPIA, N. 44. 

Taraco: 466. 


Tarapacá: 487, 
TARIFA, Bernardo: 185. : 


Tarma: 4, 294, 303, 304, 358, 408, 410, 
411, 412, 414. 
Tarqui: 167, 169, 178, 180, 183, 189, 191, 


197, 213, 311, 512, 

TAVARA, Santiago: 130. 

Telégrafo, El: 191. 

TELLERIA, Manuel: 283, 284,286, 290, 519 

TEMISTOCLES: 194, 

TERAN, Manuel Jorge: 83. 

TERAN, Mariano: 26. 

TERAN, Pablo: 27. : 

Tincopalca: 111, 112, 113, 

Tinta: 36, 44, 45, 47, "57, 59, 79, 104, 105, 
507. 

Tiquina: 457. 

TIRADO: 485. 

TOLA, N.: 175. 

TOLEDO, Mariano: 467, 529. 

TOLEDO, Pedro: 163. 

Toracari: 151. 

Torata: 487, 

¡—TORDOYA: 163, 

"TORO, Manuel: 141, 

TORRE, José Toribio de la: 27, 44. 

TORRES (clérigo): 66, 68. : 

TORRES (oficial): 119. 

TORRES, Felipe: 27. 

TORRES, Pedro: 169, 387, 482. 

TORRES Y MATO, Manuel de: 50, 

TORRICO, Juan Crisóstomo: 287, 292, 
299, 305, 348, 364, 365, 367, 379, 396, 
3098, 411, 418, 441, 442, 448, 452, 453, 
454, 455, 456, 457, 458, 463, 466, 467, 
472, 479, 480, 481. 

Transporte Manuela: 487. 

Transporte Teresa: 487. 

TRISTAN, Domingo: 65, 97, 
205, 410. 

TRISTAN, Pio: 405, 410. 

Trujillo: 14, 15, 18, 187, 205, 223, 225, 
230, 248, 269, 346, 353, 357, 360, 361, 


362, 366, 370, 372, 381, 384, 385, 386, 


387, 389, 390, 498, 518, 528. 
Tucumán: 211, 
Tumbes: 160. 
Tupiza: 8. 

TUR, Vicente: 169. 


Ubinas: 487. 
UGARTE, José Mariano: 36, 


8, 20, 23, 24, 
25, 27, 92, 96, 102, 105, 117, 119, 131, 


114, 130, 


¿E 


UGARTECHE, Juan Antonio: 305, 372. 

UGARTECHE, Miguel de: 471. 

Umachiri: 104. 

UNANUE, Hipólito: 
32, 33, 34, 35. 

Universidad de San Antonio Abad, Cuz- 
co: 35. 

URBINA, Julián: 

URBIOLA: 452, 

URDANETA, Rafael: 155, 260. 

URDININEA, José María Pérez de: 8 
136, 138, 141, 142, 145, 151. 

URETA, Manuel Toribio: 483, 

URIA, Gregorio: 308. 

URIARTE: 269. 7 

URRUTIA, Fermín de: 27. 

Urubamba: 36, 39, 75, 76, 79, 


26, 28, 29, 30, 31, 


311, 315, 522, 


, 


VALDEAVELLANO: 427. 

VALDEZ, Jerónimo: 8, 179. 

VALDEZ, Manuel: 136, 138. 

VALDIVIA, Juan Gualberto: 398. 

VALDIVIA, Manuel: 521. 

VALENZUELA (boliviano): 522. 

Valparaiso: 331, 384, 398, 479. 

VALLE: 402. 

VALLE RIESTRA, Federico: 269, 

VAREA: 354, 

VARGAS: 480. 

VARGAS, Juan Nepomuceno: 384, 421. 
423. 

VARGAS, Manuel: 232. 

VARGAS, Mariano: 82. 

VEGA (oficial): 495.- 

VEGA, Hermenegildo de la: .27. 

VEGA, José Modesto: 386. 

Dr dd (sargento mayor, boliviano): 
465. 

VELAZCO, José Miguel: 117, 150, 153,7 
155, 156, 409, 441, 446, 455, 489. 

VELIZ, Atanasio: 395. 

Venezuela: 433, 

Ventilla: 151. 

VERA, Anselmo: 36. 

VERA, Vicente: 47. 

Viacha: 111, 117, 134, 138, 141, 494, 

VICENTELI, Gabriel de: 478, 529. 

VIDAL, Francisco: 270, 271, 273, 274, 
277, 284, 285, 287, 289, 292, 293, 299, 
301, 336, 340, 342, 343, 344, 346, 350, 
352, 365, 367, 370, 371, 372, 374, 379, 
385, 387, 396, 398, 427, 492. 

VIDAURRE, Manuel Lorenzo de: 84, 85, 
91, 124, 251, 279. 

VIGIL, Francisco de Paula González: 290. 

VIGIL, Juan Antonio González: 385, 390, 
306, 402, 408, 409, 

Vilcahuaura: 364. 

Vilcapuquio: 141. 

Vilque: 104, 

VILLA: 220. 


-_VILLAFUERTE, Mariano: 27. 
. VILLAMAR, Florentino: 


196, 305, 523. 
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CN 
Ys 


VILLAR, Isidoro: 495. 

Virú: 381. 

VIVANCO, Manuel Ignacio dez 119, 197, 
248, 251, 315, 479, 480, 483, 484, 523. 

VIZCARRA, Dionisio: 248, 249, 

VICARRA, Pedro: 172. 


WARNES, Ignacio: 385. 


Yauri; 47. 

Yauyos: 495, 

Yungay: 379, 387, 391, 392, 398, 401, 402, 
409, 420. 

Yunguyo: 131, 466, 
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Yura: 280. 
Yuramarca: 389, 


ZARATE, Fray Francisco: 27. 

ZAVALA: 439. 

ZEBALLOS, Juan: 15, 

Zepita: 18, 121, 131, 133, 256. 

ZUBIAGA, Juan Bautista: 138, 479, 432. 

ZUBIAGA DE GAMARRA, Francisca: 
41, 57, 60, 61, 64, 65, 67, 75, 77, 245, 
271, 305, 308. 

ZUFRIATEGUI, Prudencio: 185. 

ZUÑIGA, Fray Francisco: 27, 50, 83. 

Zuriti: 23, 24, 25. 


FUENTES HISTÓRICAS DEL PERÚ 


